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  Ik kreeg geen lucht.


  Er zat een hand voor mijn mond en iemand schudde me aan mijn schouder wakker uit een diepe slaap. In luttele seconden schoten er tig uitzinnige gedachten door mijn hoofd. Het was zover. Mijn ergste nachtmerrie kwam uit.


  Ze zijn er! Ze komen me halen!


  Ik knipperde met mijn ogen en staarde wild om me heen in de donkere kamer, tot ik mijn vaders gezicht zag. Volkomen in de war hield ik op met schoppen. Hij liet me los, deed een stap achteruit en keek me met een kille blik aan. Met een wild kloppend hart ging ik rechtop in bed zitten. ‘Pap?’


  ‘Sydney. Je werd maar niet wakker.’


  Ach ja. Hij had me doodsangsten aangejaagd, maar dit was zijn enige excuus.


  ‘Kleed je aan en maak jezelf toonbaar,’ ging hij verder. ‘Snel en stil. Ik zie je beneden in de studeerkamer.’


  Ik zette grote ogen op, maar sprak hem niet tegen. Er was maar één acceptabel antwoord: ‘Ja, papa. Natuurlijk.’


  ‘Ik ga je zus wakker maken.’ Hij draaide zich om naar de deur en ik sprong mijn bed uit.


  ‘Zoe?’ vroeg ik verbaasd. ‘Waarom?’


  ‘Shh,’ reageerde hij nijdig. ‘Vooruit, schiet op. En denk eraan: doe het zachtjes. Maak je moeder niet wakker.’


  Zonder verder nog iets te zeggen trok hij de deur achter zich dicht. Ik staarde hem na. De paniek die nog maar net was weggeëbd, kwam weer in alle hevigheid opzetten. Waar had hij Zoe voor nodig? Hij maakte me alleen maar midden in de nacht wakker voor alchemistendingen en daar had zij helemaal niets mee. Ik ook niet meer, formeel gezien, sinds ik afgelopen zomer wegens slecht gedrag voor onbepaalde tijd was geschorst. En als het nou daarmee te maken had? Dat ik uiteindelijk toch naar een heropvoedingscentrum werd gebracht en Zoe mij moest vervangen?


  Heel even begon alles om me heen te draaien en ik pakte mijn bed vast om niet te vallen. Heropvoedingscentra. Jonge alchemisten als ik kregen daar de zenuwen van. Het waren mysterieuze plekken waar je naartoe werd gesleurd als je een te hechte band met vampiers had gekregen, om je je dwalingen te laten inzien. Wat daar precies gebeurde was geheim; een geheim waar ik nooit achter hoopte te komen. Ik wist bijna zeker dat ‘heropvoeden’ een mooi woord was voor ‘hersenspoelen’. Ik heb maar één keer iemand gezien die er was geweest en, echt hoor, die was gewoon een soort zombie geworden. Ik wilde er niet eens aan dénken wat ze hem aangedaan konden hebben…


  O jee, wat had mijn vader nou gezegd: ik moest opschieten! Ik probeerde de angst van me af te schudden. Ik herinnerde me ook zijn andere waarschuwing en zorgde ervoor dat ik stilletjes te werk ging. Mijn moeder sliep altijd heel licht. Normaal gesproken zou het niet erg zijn als ze ons op alchemistenbezigheden betrapte, maar de laatste tijd moest ze niet zoveel meer hebben van de werkgevers van haar man (en haar dochter). Sinds vorige maand, toen pissige alchemisten mij voor de deur van mijn ouders hadden afgeleverd, was het in dit huishouden ongeveer even gezellig als in een strafkamp. Mijn ouders smeten elkaar de ergste dingen naar het hoofd en mijn zus Zoe en ik liepen continu op onze tenen.


  Zoe.


  Waarom had hij Zoe nodig?


  Die vraag brandde op mijn lippen terwijl ik me haastig aankleedde. Ik wist wat ‘toonbaar’ betekende. Een spijkerbroek en een t-shirt aanschieten was uit den boze. In plaats daarvan trok ik een nette grijze broek en een kraakheldere witte blouse aan. Daar ging een antracietgrijs vest overheen, dat ik keurig om mijn middel bond met een zwarte ceintuur. Een ketting met een klein gouden kruisje was het enige sieraad dat ik altijd per se om wilde hebben.


  Mijn haar was een iets groter probleem. Zelfs na twee uur slapen stond dat al alle kanten op. Ik streek het zo goed en zo kwaad als het ging glad en spoot er toen een dikke laag lak op, in de hoop dat dat me door wat er dan ook komen ging, heen zou helpen. Een klein beetje poeder was de enige make-up die ik opdeed. Ik had geen tijd voor iets anders.


  Het gehele proces kostte me hooguit zes minuten, wat misschien wel een verbetering van mijn persoonlijk record was. Ik spurtte uiterst geruisloos de trap af om, wederom, mijn moeder niet wakker te maken. Het was donker in de woonkamer, maar achter de niet geheel gesloten deur van mijn vaders studeerkamer zag ik licht schijnen. Ik beschouwde dat als een uitnodiging en duwde de deur open om naar binnen te glippen. Een gedempt gesprek stokte bij mijn entree. Mijn vader nam me van top tot teen op en toonde zijn goedkeuring op de manier die hij het beste kende: door simpelweg geen kritiek te uiten.


  ‘Sydney,’ zei hij kortaf. ‘Volgens mij ken je Donna Stanton al.’


  De geduchte alchemist stond met over elkaar geslagen armen bij het raam en zag er nog net zo stoer en mager uit als ik me herinnerde. Ik had recentelijk veel tijd met Stanton doorgebracht, maar haar een vriendin noemen zou overdreven zijn; zeker omdat wij tweeën als gevolg van bepaalde acties mijnerzijds onder een soort ‘vampierhuisarrest’ waren geplaatst. Maar als ze al enige wrok tegen me koesterde, dan liet ze daar niets van blijken. Ze begroette me met een beleefde hoofdknik en straalde een en al zakelijkheid uit.


  Er waren nog drie andere alchemisten in de kamer, allemaal mannen. Ze werden aan mij voorgesteld als Barnes, Michaelson en Horowitz. De eerste twee waren van de leeftijd van Stanton en mijn vader. Horowitz was jonger, halverwege de twintig. Hij was bezig met het klaarleggen van tatoeagespullen. Ze gingen allemaal net zo gekleed als ik: informeel zakelijk in non-descripte kleuren. Het was altijd de bedoeling om er netjes uit te zien zonder de aandacht te trekken. De alchemisten speelden al eeuwen mib-agenten, lang voordat mensen droomden over leven op andere planeten. Bij de juiste lichtinval was er op ieders gezicht net zo’n lelietatoeage te zien als ik had.


  Ik begon het weer benauwd te krijgen. Was dit soms een soort ondervraging? Wilden ze beoordelen of mijn besluit om een verraderlijk vampiermeisje te helpen mijn loyaliteit had aangetast? Ik sloeg mijn armen over elkaar en trok een neutraal gezicht in de hoop er cool en zelfverzekerd uit te zien. Als ik nog een kans had om voor mezelf op te komen, dan zou ik die met beide handen aangrijpen.


  Voordat iemand een woord kon uitbrengen, kwam Zoe binnen. Ze deed de deur achter zich dicht en keek met grote ogen doodsbang om zich heen. De studeerkamer van onze vader was enorm – hij had er een stuk voor aan ons huis gebouwd – en er was genoeg plek voor alle aanwezigen. Maar toen ik mijn zus het tafereel in zich zag opnemen, wist ik dat ze zich verstikt en in de val gelokt voelde. Ik keek haar aan en probeerde haar zonder woorden gerust te stellen. Dat moest gewerkt hebben, want ze kwam snel naast me staan en keek iets minder angstig.


  ‘Zoe,’ zei mijn vader. Hij liet haar naam in de lucht hangen op die typische manier van hem; zijn manier om ons duidelijk te maken dat hij teleurgesteld was. Ik had meteen in de gaten waarom. Zoe had een spijkerbroek en een oud sweatshirt aangetrokken en twee schattige, maar slordige vlechten in haar bruine haar gemaakt. Naar iemand anders maatstaven zou ze ‘toonbaar’ zijn geweest, maar niet naar die van mijn vader. Ik voelde dat ze zich tegen me aandrukte en ik probeerde mezelf groter te maken. Toen hij zich ervan verzekerd had dat zijn afkeuring was overgekomen, stelde mijn vader Zoe voor aan de anderen. Stanton gaf haar hetzelfde beleefde knikje dat ze mij geschonken had en wendde zich toen tot mijn vader.


  ‘Ik begrijp het niet, Jared,’ zei ze. ‘Wie van de twee wil je gebruiken?’


  ‘Tja, dat is nou juist het probleem,’ antwoordde mijn vader. ‘Er is verzocht om Zoe… maar ik vraag me af of zij er klaar voor is. Sterker nog: ik weet dat ze dat niet is. Ze heeft alleen de meest basale training gevolgd. Maar in het licht van Sydneys recente… ervaringen…’


  In gedachten begon ik onmiddellijk de puzzelstukjes op hun plek te leggen. Ten eerste – en tevens het meest belangrijke – leek het erop dat ik niet naar een heropvoedingscentrum gestuurd zou worden. Nog niet, tenminste. Dit ging ergens anders over. Mijn aanvankelijke vermoeden klopte: er was een of andere missie of opdracht op komst en iemand wilde dat Zoe inviel omdat zij, in tegenstelling tot bepaalde andere gezinsleden, een blanco strafblad had wat betreft het verraden van de alchemisten. Mijn vader had gelijk: ze had slechts de basisvaardigheden geleerd. Dit werk was erfelijk en ik was jaren geleden gekozen als de volgende alchemist in de familie Sage. Ze waren voorbijgegaan aan mijn oudere zus Carly; zij studeerde nu en was te oud. In plaats daarvan had hij Zoe opgeleid als reserve, voor het geval mij iets zou overkomen, zoals een verkeersongeluk of een afrekening door vampiers.


  Ik deed een stap naar voren zonder te weten wat ik ging zeggen. Het enige wat ik zeker wist, was dat ik níét van plan was Zoe te laten meeslepen in de intriges van de alchemisten. Ik ging nog liever naar een heropvoedingscentrum dan dat ik haar veiligheid op het spel zou zetten – en dat wilde wat zeggen. ‘Ik heb met een commissie gesproken over wat ik gedaan heb,’ zei ik. ‘En ik had de indruk dat ze begrip konden opbrengen voor mijn beweegredenen. Ik ben volledig gekwalificeerd voor welke opdracht dan ook, veel beter dan mijn zus. Ik heb een schat aan ervaring opgedaan; ik beheers dit vak tot in de puntjes.’


  ‘Een beetje te veel ervaring als ik me niet vergis,’ zei Stanton droogjes.


  ‘Dan zou ik wel iets meer willen weten over die “beweegredenen”,’ zei Barnes, terwijl hij met zijn vingers aanhalingstekens in de lucht maakte bij dat laatste woord. ‘Ik sta niet echt te springen om een half opgeleid meisje voor de leeuwen te gooien, maar ik vind het ook moeilijk te verteren dat iemand die een vampiercrimineel heeft geholpen “volledig gekwalificeerd” is.’ Weer maakte hij dat aanmatigende gebaar.


  Ik keek hem vriendelijk glimlachend aan en maskeerde mijn woede. Met het tonen van mijn ware gevoelens bereikte ik niets. ‘Dat begrijp ik, meneer. Maar Rose Hathaway is onschuldig verklaard aan het haar ten laste gelegde. Dus formeel gezien heb ik geen crimineel geholpen. Uiteindelijk is mede door mijn toedoen de echte moordenaar opgepakt.’


  ‘Dat kan dan wel zo zijn, maar wij – en jij – wisten indertijd niet zeker dat ze “onschuldig” was,’ zei hij.


  ‘Dat besef ik,’ zei ik. ‘Maar dat geloofde ik wel.’


  Barnes snoof verontwaardigd. ‘Dat is nou juist het probleem. Je had moeten geloven wat de alchemisten je vertelden, in plaats van achter je eigen vergezochte theorieën aan te hollen. Je had op zijn minst het bewijsmateriaal dat je nog wél verzameld had aan je superieuren moeten geven.’


  Bewijsmateriaal? Hoe kon ik uitleggen dat ik niet zozeer door bewijsmateriaal gedreven werd om Rose te helpen als wel door een instinctmatig gevoel dat ze de waarheid vertelde? Ik wist dat zij dat nooit zouden begrijpen. Ons was allemaal geleerd het slechtste van haar soort te denken. Ik had er niets aan hun te vertellen dat ik haar eerlijk en oprecht had gevonden. Hun vertellen dat ik door een andere vampier gechanteerd was om haar te helpen, zou me nog erger in de problemen brengen. Er was slechts één argument dat de alchemisten naar alle waarschijnlijkheid zou kunnen overtuigen.


  ‘Ik… Ik heb niemand iets verteld omdat ik met alle eer wilde gaan strijken. Ik hoopte dat als ik de waarheid zou achterhalen, ik gepromoveerd zou worden en een betere betrekking zou krijgen.’


  Het kostte me elk greintje zelfbeheersing dat ik bezat om dat met een uitgestreken gezicht te zeggen. Het voelde vernederend om een dergelijke bekentenis af te leggen. Alsof ik me echt door ambitie tot zulk extreem gedrag zou laten verleiden! Maar goed, zoals ik al verwacht had, was dit wel iets wat de andere alchemisten begrepen.


  Michaelson haalde zijn neus op. ‘Misplaatst, maar niet geheel verrassend gezien haar leeftijd.’


  De andere mannen keken al net zo meewarig, zelfs mijn vader. Alleen Stanton leek te twijfelen, maar goed, zij had meer meegemaakt van het fiasco dan de anderen.


  Mijn vader liet zijn blik langs de aanwezigen dwalen, in afwachting van andere opmerkingen. Toen die uitbleven, haalde hij zijn schouders op. ‘Als niemand bezwaar heeft, heb ik liever dat we Sydney gebruiken. Niet dat ik begrijp waar jullie haar voor nodig hebben.’ Er zat een licht beschuldigende ondertoon in zijn stem omdat hij nog niet op de hoogte was gebracht. Jared Sage vond het niet fijn om in het ongewisse gelaten te worden.


  ‘Ik heb er niets op tegen om het oudere meisje te gebruiken,’ zei Barnes. ‘Maar hou die jongere wel in de buurt tot de anderen hier zijn, voor het geval zij er iets op tegen hebben.’ Ik vroeg me af hoeveel ‘anderen’ er nog zouden komen. Mijn vaders studeerkamer was geen stadion. En nog wat: hoe meer mensen er kwamen, hoe belangrijker deze zaak blijkbaar was. Ik kreeg het koud toen ik me afvroeg wat voor opdracht dit zou kunnen zijn. Ik had gezien hoe alchemisten grote rampen met slechts een of twee mensen hadden verdoezeld. Hoe kolossaal moest iets zijn om zoveel hulp te vereisen?


  Voor het eerst deed Horowitz zijn mond open. ‘Wat willen jullie dat ik doe?’


  ‘Sydney herinkten,’ zei Stanton gedecideerd. ‘Zelfs als ze niet gaat. Het kan geen kwaad om de betoveringen te versterken. En het heeft geen zin om Zoe te tatoeëren tot we weten wat we met haar gaan doen.’


  Mijn ogen schoten naar de zichtbaar ongerepte – en bleke – wangen van mijn zus. Ja. Zolang daar geen lelie op zat, was ze vrij. Als die tatoeage eenmaal je huid sierde, was er geen weg meer terug: dan hoorde je bij de alchemisten.


  De werkelijke betekenis daarvan was pas in het afgelopen jaar met een schok tot me doorgedrongen. Toen ik jong was, had ik er in ieder geval nooit bij stilgestaan. Al vanaf heel jonge leeftijd had mijn vader mij ingeprent hoe rechtmatig ons werk was. Ik geloofde nog steeds in die rechtmatigheid, maar ik zou het fijn gevonden hebben als hij ook had verteld dat deze schone taak zo’n groot deel van mijn leven in beslag zou nemen.


  Horowitz had aan de andere kant van mijn vaders studeerkamer een tafel uitgeklapt. Hij klopte erop en keek me vriendelijk glimlachend aan. ‘Ga maar liggen,’ zei hij. ‘Het is zo gepiept.’


  Barnes wierp hem een afkeurende blik toe. ‘Nou, zeg. Je mag best wat meer respect voor dit ritueel tonen, David.’


  Horowitz haalde zijn schouders op. Hij hielp me te gaan liggen en aangezien ik te bang voor de anderen was om openlijk terug te lachen, hoopte ik dat mijn ogen mijn dankbaarheid zouden tonen. Doordat hij weer glimlachte, wist ik dat hij het begrepen had. Ik draaide mijn hoofd om en zag dat Barnes plechtig een zwart koffertje op een bijzettafeltje zette. De andere alchemisten kwamen bij hem staan en vouwden hun handen voor zich. Barnes moest de hiërofant zijn, besefte ik. De meeste dingen die de alchemisten deden, hadden een wetenschappelijke oorsprong, maar sommige taken vereisten goddelijke assistentie. Ons hoofddoel – mensen beschermen – was tenslotte gebaseerd op de overtuiging dat vampiers onnatuurlijk waren en tegen Gods grote plan indruisten. Daarom werkten onze hiërofanten – onze priesters – zij aan zij met onze wetenschappers.


  ‘O Heer,’ zei hij plechtig, terwijl hij zijn ogen sloot. ‘Zegen deze elixers. Verwijder de kwalijke smetten die ze dragen, zodat hun bezielende kracht doorstraalt naar ons, uw dienaren.’


  Hij maakte het koffertje open en haalde er vier kleine flesjes uit, die elk gevuld waren met een donkerrode vloeistof. Er zaten etiketten op die ik niet kon lezen. Met een vaste hand en een geoefend oog schonk Barnes afgemeten hoeveelheden uit elk flesje in een grotere fles. Vervolgens haalde hij een piepklein zakje met poeder tevoorschijn dat hij bij het mengsel strooide. Ik voelde iets zinderen in de lucht en de inhoud van de fles veranderde in goud. Hij gaf de fles aan Horowitz, die al klaarstond met een naald. Iedereen ontspande zich: het ceremoniële gedeelte was voorbij.


  Ik draaide gehoorzaam mijn wang naar hem toe. Even later viel Horowitz’ schaduw over me heen. ‘Het prikt een beetje, maar het voelt heel anders dan echt tatoeëren. Ik werk het gewoon wat bij,’ legde hij vriendelijk uit.


  ‘Dat weet ik,’ zei ik. Ik was al eerder geherinkt. ‘Bedankt.’


  De naald doorboorde mijn huid en ik probeerde geen krimp te geven. Het prikte inderdáád, maar zoals hij al had gezegd: Horowitz zette geen nieuwe tatoeage. Hij injecteerde simpelweg kleine hoeveelheden inkt in mijn bestaande tatoeage om die opnieuw op te laden. Ik beschouwde dit als een goed teken. Zoe mocht dan nog niet buiten gevaar zijn, maar ze zouden deze moeite vast niet nemen als ze me gewoon naar een heropvoedingscentrum wilden sturen.


  ‘Kun je ons vertellen wat er aan de hand is terwijl we wachten?’ vroeg mijn vader. ‘Mij is alleen verteld dat jullie een meisje nodig hadden.’ Hij zei het op een manier alsof het om iets onbelangrijks ging. Ik onderdrukte een golf van woede jegens mijn vader.


  ‘Er is een probleem,’ hoorde ik Stanton zeggen. Eindelijk zou ik wat antwoorden krijgen. ‘Bij de Moroi.’


  Ik slaakte een kleine zucht van opluchting. Beter zij dan de Strigoi. Bij elk ‘probleem’ waar de alchemisten mee te maken kregen, was altijd een van de vampierrassen betrokken en ik zou zonder aarzelen voor de levende, niet-moordzuchtige soort kiezen. Zij leken soms bijna menselijk (hoewel ik dat nooit tegen iemand zou zeggen) en leefden en stierven net als wij. Strigoi waren daarentegen wangedrochten. Ondode, moordlustige vampiers die op twee manieren geschapen werden: de eerste was door iemand die door een Strigoi was leeggezogen vervolgens Strigoibloed toe te dienen; de andere was alleen weggelegd voor Moroi: als zij iemand het leven benamen door te veel bloed te drinken, transformeerden ze zelf in Strigoi. Een probleem met de Strigoi eindigde meestal met minimaal één dode.


  Er schoten allerlei mogelijke scenario’s door mijn hoofd toen ik bedacht welke kwestie de alchemisten vannacht tot actie zou hebben aangezet: een mens die iemand met vampiertanden had gezien, een voeder die ontsnapt was en de openbaarheid had gezocht, een Moroi die behandeld was door mensendokters… Met dat soort problemen kregen wij alchemisten het meest te maken; problemen die ik door mijn opleiding moeiteloos kon aanpakken en verdoezelen. Waarom ze voor die problemen een ‘meisje’ nodig hadden, was echter een raadsel.


  ‘Je weet dat ze afgelopen maand hun meisjeskoningin hebben gekroond,’ zei Barnes. Hij deed geen moeite zijn minachting te verbergen.


  Iedereen in de kamer mompelde instemmend. Natuurlijk wisten we dat. De alchemisten hielden het politieke reilen en zeilen van de Moroi nauwlettend in de gaten. Weten waar de vampiers mee bezig waren, was cruciaal om hen voor de rest van de mensheid verborgen te houden – en om de rest van de mensheid tegen hen te beschermen. Dat was onze taak: onze broeders beschermen. ‘Ken uw vijand’ werd bij ons heel serieus genomen. Het meisje dat de Moroi tot koningin hadden gekozen, Vasilisa Dragomir, was achttien, net als ik.


  ‘Ontspan,’ zei Horowitz vriendelijk.


  Ik had me niet gerealiseerd dat ik mijn spieren gespannen had. Ik probeerde te relaxen, maar door het denken aan Vasilisa Dragomir dacht ik vanzelf aan Rose Hathaway. Zenuwachtig vroeg ik me af of ik misschien niet wat te snel had aangenomen dat ik uit de problemen was. Gelukkig vertelde Barnes gewoon verder, zonder mijn indirecte connectie met de meisjeskoningin en haar metgezellen ter sprake te brengen.


  ‘Welnu, voor sommige van hen is dat net zo schokkend als het voor ons is. Er is veel verzet en onenigheid. Niemand heeft geprobeerd om het meisje Dragomir aan te vallen, maar dat komt waarschijnlijk omdat ze zo scherp bewaakt wordt. Dus hebben haar vijanden, naar het schijnt, een omweg gevonden: haar zus.’


  ‘Jill,’ zei ik, voordat ik er erg in had. Horowitz slaakte een geïrriteerde zucht omdat ik bewoog en ik had er meteen spijt van dat ik de aandacht op mezelf en mijn kennis over de Moroi gevestigd had. Desondanks flitste er een beeld van Jill Mastrano door mijn hoofd: lang en irritant slank, zoals alle Moroi, met grote, lichtgroene ogen die altijd nervositeit uit leken te stralen. Maar daar had ze dan ook een goede reden voor: op haar vijftiende had Jill ontdekt dat ze Vasilisa’s onwettige zus was, waardoor ze het enige andere lid van hun koninklijke familie was. Ook zij was betrokken geweest bij de ellende die ik mezelf de afgelopen zomer op mijn hals had gehaald.


  ‘Jullie kennen hun wetten,’ vervolgde Stanton na een gespannen stilte. Aan de manier waarop ze dat zei, was duidelijk te merken wat wij van die Moroi-wetten vonden. Een gekozen monarch? Dat sloeg nergens op, maar wat kon je anders verwachten van onnatuurlijke wezens als vampiers? ‘Vasilisa moet één familielid hebben om op de troon te kunnen blijven. Daarom hebben haar vijanden besloten dat als ze haar niet rechtstreeks uit de weg kunnen ruimen, ze dat met haar familie doen.’


  De onuitgesproken betekenis daarvan veroorzaakte een rilling langs mijn rug en opnieuw deed ik zonder na te denken mijn mond open: ‘Is er iets met Jill gebeurd?’ Ik had deze keer in elk geval een moment gekozen waarop Horowitz zijn naald bijvulde, dus kwam mijn tatoeage niet in gevaar.


  In gedachten zag ik de bestraffende blik in mijn vaders ogen voor me en ik beet op mijn lip om te voorkomen dat ik nog iets zei. Bezorgdheid tonen voor een Moroi was, gezien mijn penibele situatie, wel het laatste wat ik wilde doen. Ik was niet echt gehecht aan Jill, maar het idee dat iemand zou proberen een vijftienjarig meisje te vermoorden – net zo oud als Zoe – was ontstellend, van welk ras ze ook was.


  ‘Dat is onduidelijk,’ zei Stanton peinzend. ‘We weten dat ze aangevallen is, maar we kunnen er niet achter komen of ze daarbij letsel heeft opgelopen. Hoe dan ook, het gaat nu goed met haar, maar de aanval heeft aan het hof plaatsgevonden, wat erop wijst dat ze verraders in de hoogste kringen hebben.’


  Barnes snoof vol afgrijzen. ‘Vind je het gek? Het is mij een raadsel dat hun ras zo lang heeft kunnen overleven zonder dat ze zich tegen elkaar hebben gekeerd.’


  Er werd instemmend gemompeld.


  ‘Belachelijk of niet, een burgeroorlog is uit den boze,’ zei Stanton. ‘Sommige Moroi hebben hun protesten naar buiten gebracht en de aandacht getrokken van de mensenmedia. Dat kunnen we niet toestaan. Een stabiele regering is voor ons van het uiterste belang en dat betekent dat we moeten instaan voor de veiligheid van dit meisje. Ze kunnen dan misschien zichzelf niet vertrouwen, maar ons wel.’


  Het had geen zin om erop te wijzen dat de Moroi de alchemisten niet echt vertrouwden. Maar aangezien wij er geen enkel belang bij hadden om de Moroi-monarch of haar familie te doden, waren we vermoedelijk betrouwbaarder dan sommige anderen.


  ‘We moeten het meisje laten verdwijnen,’ zei Michaelson. ‘In elk geval totdat de Moroi de wet die Vasilisa’s troon zo wankel maakt, hebben kunnen wijzigen. Het is op dit moment niet veilig om Mastrano te laten schuilen bij haar eigen volk, dus moeten we haar verbergen onder mensen.’ De minachting droop van zijn woorden. ‘Maar het is noodzakelijk dat ze ook verborgen blijft vóór mensen. Ons ras mag niet weten dat dat van hen bestaat.’


  ‘Na overleg met de hoeders hebben we een locatie gekozen waar ze volgens ons allemaal beschermd is – zowel tegen Moroi als tegen Strigoi,’ zei Stanton. ‘Maar om er zeker van te zijn dat zij – en degenen bij haar – onvindbaar blijven, zullen er alchemisten aanwezig moeten zijn die zich volledig wijden aan haar behoeften, voor het geval zich complicaties voordoen.’


  Mijn vader zei spottend: ‘Dat is een verspilling van onze middelen. En dan heb ik het nog niet eens over hoe ondraaglijk het zal zijn voor wie er dan ook bij haar moet blijven.’


  Ik kreeg een slecht voorgevoel over wat er komen ging.


  ‘Dat is waar we Sydney voor nodig hebben,’ zei Stanton. ‘Wij zouden het fijn vinden als zij een van de alchemisten is die Jillian begeleidt.’


  ‘Wat?’ riep mijn vader uit. ‘Dat kun je niet menen.’


  ‘Waarom niet?’ Stantons toon was kalm en effen. ‘Ze verschillen niet veel qua leeftijd, dus zal het geen argwaan wekken als ze samen zijn. En Sydney kent het meisje al. Het zal voor haar vast minder “ondraaglijk” zijn om tijd met Jill door te brengen dan voor andere alchemisten.’


  De boodschap was luid en duidelijk: ik was nog niet bevrijd van mijn verleden. Nog niet. Horowitz stopte even en tilde de naald op, zodat ik iets kon zeggen. Mijn hoofd tolde. Er werd een reactie verwacht. Ik wilde niet te zeer van streek klinken door het plan. Ik moest mijn goede naam onder de alchemisten in ere herstellen en mijn bereidheid tonen om bevelen op te volgen. Maar ik wilde nou ook niet de indruk wekken dat ik me ontzettend op mijn gemak voelde bij vampiers of hun halfmenselijke tegenhangers, de dhampiers.


  ‘Het is nooit leuk om bij hen in de buurt te zijn,’ zei ik voorzichtig op koele en minachtende toon. ‘Het maakt niet uit hoe vaak je het doet. Maar ik zal doen wat nodig is om ons – en alle anderen – te beschermen.’ Ik hoefde niet uit te leggen dat ‘alle anderen’ mensen betekende.


  ‘Nou, zie je wel, Jared?’ Barnes leek tevreden met het antwoord. ‘Het meisje kent haar plicht. We hebben al een aantal dingen geregeld, waardoor het gladjes zou moeten verlopen, en we zullen haar daar echt niet in haar eentje naartoe sturen – zeker omdat het Moroi-meisje ook niet alleen zal zijn.’


  ‘Hoe bedoel je?’ Mijn vader was zo te horen nog steeds niet blij met dit alles en ik vroeg me af wat hem het meest dwarszat. Dacht hij echt dat ík gevaar zou kunnen lopen? Of was hij gewoon bang dat mijn loyaliteit nog meer in het gedrang zou komen als ik meer tijd met Moroi doorbracht? ‘Hoeveel van hen gaan er dan mee?’


  ‘Ze sturen een dhampier,’ zei Michaelson. ‘Een van hun hoeders, wat mij persoonlijk geen enkel probleem lijkt. De locatie die we gekozen hebben, zou vrij van Strigoi moeten zijn, maar als dat niet zo is, kunnen zíj beter tegen die monsters vechten dan wij.’ Hoeders waren speciaal opgeleide dhampiers die als lijfwachten dienden.


  ‘Zo,’ zei Horowitz, terwijl hij een stap achteruit deed. ‘Je kunt gaan zitten.’


  Ik gehoorzaamde en onderdrukte de neiging mijn wang aan te raken. Het enige wat ik voelde was het prikkerige effect van de naald, maar ik wist dat krachtige magie zich nu een weg door mijn lichaam baande, magie die me een bovenmenselijk immuunsysteem zou geven en me ervan zou weerhouden om met gewone mensen over vampierkwesties te praten. Ik probeerde niet te denken aan dat andere, aan waar die magie vandaan kwam. De tatoeages waren een noodzakelijk kwaad.


  De anderen besteedden geen aandacht aan me… Nou ja, behalve Zoe. Zij zag er nog steeds verward en angstig uit en wierp voortdurend bezorgde blikken mijn kant op.


  ‘Misschien gaat er ook nog een andere Moroi mee,’ vervolgde Stanton. ‘Eerlijk gezegd weet ik niet waarom, maar ze stonden erop dat hij bij Mastrano bleef. We hebben gezegd dat hoe minder wij er hoefden te verbergen, hoe beter, maar… Nou ja. Ze vonden het blijkbaar noodzakelijk en zeiden dat ze daar regelingen voor hem zouden treffen. Volgens mij is het ene Ivashkov. Het doet er niet toe.’


  ‘Waar is het?’ vroeg mijn vader. ‘Waar willen jullie haar naartoe sturen?’


  Uitstekende vraag. Ik vroeg me precies hetzelfde af. Mijn eerste fulltime baan bij de alchemisten had me naar de andere kant van de wereld gebracht, naar Rusland. Als de alchemisten van plan waren Jill te verbergen, was het niet te voorspellen naar welke afgelegen plek ze haar zouden sturen. Heel even hoopte ik dat we terecht zouden komen in de stad van mijn dromen: Rome. Legendarische kunstwerken en Italiaans eten leken een goede manier om het administratieve werk en de vampiers te compenseren.


  ‘Palm Springs,’ zei Barnes.


  ‘Palm Springs?’ echode ik. Dat had ik dus níét verwacht. Als ik aan Palm Springs dacht, zag ik filmsterren en golfbanen voor me. Niet bepaald een reisje naar Rome, maar ook geen pooltocht.


  Er verscheen een licht spottend lachje op Stantons gezicht. ‘Dat ligt in de woestijn en de zon schijnt er veel. Totaal onwenselijk voor Strigoi.’


  ‘Geldt dat dan niet voor Moroi?’ vroeg ik anticiperend. Moroi verbrandden niet in de zon, zoals Strigoi, maar een overmatige blootstelling eraan maakte hen wel zwak en ziek.


  ‘Jawel,’ bekende Stanton. ‘Maar een beetje ongemak weegt wel op tegen de veiligheid die die plek biedt. Zolang de Moroi het grootste deel van de tijd binnen blijven, is het geen probleem. Bovendien zal het andere Moroi de lust ontnemen erheen te gaan en…’


  Het geluid van een autoportier dat voor het raam werd geopend en dichtgegooid, trok ieders aandacht. ‘Aha,’ zei Michaelson. ‘Daar zijn de anderen. Ik doe wel open.’


  Hij glipte de studeerkamer uit en liep waarschijnlijk naar de voordeur om wie er dan ook gearriveerd was, binnen te laten. Even later hoorde ik een nieuwe stem tegen Michaelson zeggen: ‘Tja, pa kon niet komen, dus heeft hij mij in mijn eentje gestuurd.’


  De deur van de studeerkamer ging open en mijn hart bleef stilstaan.


  Nee, dacht ik. Iedereen, behalve hij.


  ‘Jared,’ zei de nieuwkomer toen hij mijn vader in het oog kreeg. ‘Fijn om je weer te zien.’


  Mijn vader, die mij de hele avond nauwelijks een blik waardig had gekeurd, glímlachte zowaar. ‘Keith! Ik vroeg me al af hoe het met je was.’ Ze schudden elkaar de hand en ik voelde me onpasselijk worden.


  ‘Dit is Keith Darnell,’ zei Michaelson tegen de anderen.


  ‘De zoon van Tom Darnell?’ vroeg Barnes geïmponeerd. Tom Darnell was een legendarische leider onder de alchemisten.


  ‘De enige echte,’ zei Keith opgewekt. Hij was ongeveer vijf jaar ouder dan ik en zijn blonde haar was iets lichter dan het mijne. Ik wist dat veel meisjes hem aantrekkelijk vonden. Maar ik vond hem verachtelijk. Hij was zo’n beetje de laatste die ik hier verwacht had.


  ‘En de zusjes Sage ken je volgens mij al,’ voegde Michaelson eraan toe.


  Keith richtte zijn blauwe ogen eerst op Zoe; ogen die qua kleur een fractie van elkaar verschilden. Eén oog was gemaakt van glas. Dat staarde wezenloos en roerloos voor zich uit. Het andere knipoogde naar haar, terwijl er een brede grijns op zijn gezicht verscheen.


  Hij kan nog knipogen, dacht ik furieus. Die irritante, stomme, neerbuigende knipoog! Maar ja, waarom ook niet? We hadden allemaal gehoord over het ongeluk dat hij dit jaar had gehad, een ongeluk dat hem een oog had gekost. Om de een of andere reden had ik gedacht dat het verlies van een oog een einde zou maken aan dat gekmakende geknipoog.


  ‘Kleine Zoe! Jeetje, wat ben jij groot geworden!’ zei hij slijmerig. Ik ben geen gewelddadig type, in de verste verte niet, maar ik wilde hem opeens een dreun verkopen vanwege de manier waarop hij naar mijn zus keek.


  Ze slaagde erin naar hem te glimlachen, duidelijk opgelucht om hier een bekend gezicht te zien. Maar toen Keith zich naar mij draaide, waren al die charme en vriendelijkheid verdwenen. Het gevoel was wederzijds.


  De diepe, hartgrondige haat die in me opvlamde, was zo overweldigend dat het me even kostte om iets van een reactie te vertonen. ‘Hallo, Keith,’ zei ik stijfjes.


  Keith deed niet eens een poging om mijn geforceerde beleefdheid te evenaren. Hij wendde zich onmiddellijk tot de oudere alchemisten. ‘Wat doet zíj hier?’


  ‘We weten dat je gevraagd hebt om Zoe,’ zei Stanton effen, ‘maar na enig overleg hebben we besloten dat het beter is als Sydney die rol op zich neemt. Haar acties uit het verleden vallen in het niet bij haar ervaring.’


  ‘Nee,’ zei Keith meteen, terwijl hij die staalblauwe blik weer op mij richtte. ‘Zij kan in geen geval mee, ik ga dit echt niet allemaal laten verpesten door een of ander gestoord vampierliefje. We nemen haar zus.’
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  Een aantal monden viel open, ongetwijfeld door Keiths gebruik van de term ‘vampierliefje’. Die vertegenwoordigde een idee dat zo’n beetje indruiste tegen alles waar de alchemisten voor stonden. Wij vochten om mensen tegen vampiers te beschermen. Onder één hoedje spelen met die creaturen was zo ongeveer het meest verachtelijke waarvan iemand van ons beschuldigd kon worden. Zelfs tijdens hun eerdere verhoor waren de andere alchemisten erg zorgvuldig in hun woordkeuze geweest.


  Keiths taalgebruik was bijna obsceen. Horowitz keek plaatsvervangend nijdig en deed zijn mond open, alsof hij van plan was een al even bijtende opmerking terug te maken. Na een vlugge blik op Zoe en mij leek hij zich echter te bedenken. Michaelson kon zich echter niet inhouden. ‘Bescherm ons allen,’ mompelde hij, terwijl hij het gebaar tegen het kwaad maakte.


  Toch was het niet Keiths rotopmerking die me tot ontploffing bracht (hoewel ik er wel degelijk koude rillingen van kreeg). Het was de terloopse opmerking van Stanton: we weten dat je gevraagd hebt om Zoe.


  Had Keith voor deze opdracht om Zoe gevraagd? Mijn voornemen om haar hierbuiten te laten, nam halsoverkop toe. Bij de gedachte dat zij er met hem vandoor zou gaan, balde ik mijn vuisten. Iedereen hier mocht dan denken dat Keith Darnell een soort ideale schoonzoon was, ik wist wel beter. Geen enkel meisje – laat staan mijn zus – zou met hem alleen gelaten mogen worden.


  ‘Keith,’ zei Stanton met een vriendelijke waarschuwing in haar stem, ‘ik respecteer je gevoelens, maar jij verkeert niet in de positie om die beslissing te nemen.’


  Hij bloosde. ‘Palm Springs is mijn post! Ik heb alle recht om te bepalen wat er op mijn terrein gebeurt.’


  ‘Ik begrijp best dat je er zo over denkt,’ zei mijn vader. Niet te geloven. Als Zoe of ik zoals Keith het gezag in twijfel had getrokken, zou onze vader ons zonder aarzelen op onze ‘rechten’ gewezen hebben – sterker nog: hij zou ons te verstaan hebben gegeven dat we die niet hadden. Keith had ooit een zomervakantie bij ons doorgebracht – dat deden jonge alchemisten soms tijdens hun opleiding – en mijn vader was hem gaan beschouwen als de zoon die hij nooit had gekregen. Ook toen al was er gemeten met twee maten als het om Keith en ons ging. Tijd en afstand hadden daar blijkbaar geen verandering in gebracht.


  ‘Palm Springs mag dan jouw post zijn,’ zei Stanton, ‘maar deze opdracht is afkomstig van een plek in de organisatie die ver boven jou staat. Jij bent van wezenlijk belang voor de coördinatie, zeker, maar je hebt het hier in geen geval voor het zeggen.’ Ik vermoedde dat Stanton, in tegenstelling tot mij, in haar tijd aardig wat mensen op hun donder had gegeven en volgens mij was ze dat nu ook met Keith van plan. Grappig dat zij het voor me opnam; ik wist namelijk bijna zeker dat ze niets geloofde van mijn verklaring dat ik Rose had gebruikt om hogerop te komen.


  Keith maande zichzelf zichtbaar tot kalmte in het verstandige besef dat hij met een kinderlijke uitbarsting niets zou bereiken. ‘Dat begrijp ik. Maar ik maak me gewoon zorgen over de slagingskans van deze missie. Ik ken beide zussen Sage. Ook al voor Sydneys “incident” had ik ernstige bedenkingen tegen haar. Maar omdat ik dacht dat ze daar wel overheen gegroeid zou zijn, vond ik het toen niet de moeite waard om er iets over te zeggen. Ik besef nu dat ik dat wel had moeten doen. Ik was er toen echt van overtuigd dat Zoe veel geschikter was voor de familiepositie. Sorry, Jared.’ Hij wierp mijn vader een schijnbaar charmant bedoelde glimlach toe.


  Ondertussen kostte het me steeds meer moeite om mijn verbijstering te verbergen. ‘Zoe was elf toen je bij ons op vakantie was,’ zei ik. ‘Hoe kun je dan in hemelsnaam die conclusie getrokken hebben?’ Ik geloofde voor geen meter dat hij indertijd ‘bedenkingen’ tegen mij had gehad. Nee: streep dat door. Waarschijnlijk had hij bedenkingen gekregen op de laatste dag dat hij bij ons was, toen ik hem confronteerde met een smerig geheim dat hij verborgen had gehouden. Ik wist bijna zeker dat dit daar allemaal om draaide. Hij wilde me het zwijgen opleggen. Mijn avonturen met Rose waren simpelweg een excuus om me buiten spel te zetten.


  ‘Zoe is haar leeftijd altijd ver vooruit geweest,’ zei Keith. ‘Soms merk je dat gewoon.’


  ‘Zoe heeft nog nooit een Strigoi gezien, laat staan een Moroi! Ze zou waarschijnlijk verstijven als dat gebeurde. Dat geldt voor de meeste alchemisten,’ bracht ik naar voren. ‘Wie jullie ook sturen, hij of zij moet ertegen kunnen om in hun buurt te zijn, en wat jullie ook vinden van mijn beweegredenen, ik ben aan hun aanwezigheid gewend. Ik mag hen niet, maar ik weet hoe ik hen moet verdragen. Zoe heeft alleen de meest basale dingen geleerd – en dat is allemaal bij ons thuis gebeurd. Iedereen zegt steeds dat dit een serieuze opdracht is. Willen jullie het resultaat ervan echt op het spel zetten vanwege onervarenheid en ongefundeerde angsten?’ besloot ik. Trots stelde ik vast dat ik kalm was gebleven en met een heel redelijk argument was gekomen.


  Barnes schuifelde gespannen heen en weer. ‘Maar als Keith jaren geleden al twijfels had…’


  ‘Zoe redt het waarschijnlijk wel met de training die ze gehad heeft,’ zei mijn vader.


  Vijf minuten geleden had mijn vader ermee ingestemd dat ík zou gaan! Luisterde er eigenlijk wel iemand naar me? Het leek wel of ik onzichtbaar was nu Keith hier stond. Horowitz, die druk in de weer was geweest met het schoonmaken en opbergen van zijn tatoeagespullen, keek op en reageerde verontwaardigd op Barnes’ opmerking: ‘Je zegt het zelf: “jaren geleden”. Keith kan toen niet veel ouder zijn geweest dan deze meisjes nu.’ Hij deed zijn koffertje dicht en leunde met over elkaar geslagen armen nonchalant tegen de muur. ‘Ik twijfel niet aan je, Keith. Niet echt. Maar ik vraag me af of je je mening over haar kunt baseren op herinneringen uit de tijd dat jullie allemaal kinderen waren.’


  In feite zei Horowitz dat ik nog steeds een kind was, maar dat kon me niets schelen. Hij had zijn commentaar op een moeiteloze, vanzelfsprekende manier geleverd, maar desondanks had hij Keith te kakken gezet. Zo te zien wist hij dat zelf ook, want hij werd knalrood.


  ‘Ik sluit me daarbij aan,’ zei Stanton, die duidelijk ongeduldig werd. ‘Sydney wil dit heel erg graag en dat zal niet voor veel mensen gelden. Zeker als je bedenkt dat ze daadwerkelijk met een vampier zal moeten samenwonen.’


  Heel graag willen? Niet echt. Maar ik wilde dus wel koste wat kost Zoe beschermen en mijn geloofwaardigheid in ere herstellen. En als ik daarmee en passant Keith dwars kon zitten, dan was dat des…


  ‘Wacht even,’ zei ik, terwijl ik in gedachten Stantons woorden herhaalde. ‘Zei je nou sámenwonen met een vampier?’


  ‘Ja,’ antwoordde Stanton. ‘Ook al houdt ze zich verborgen, het Moroi-meisje moet de schijn wekken een normaal leven te leiden. Wij dachten twee vliegen in één klap te slaan door haar aan te melden voor een privé-kostschool. Dan hebben we zowel haar opleiding als haar onderkomen geregeld. En dan zorgen we dat jij haar kamergenoot wordt.’


  ‘Betekent dat… Betekent dat dat ik ook naar school moet?’ vroeg ik ietwat uit het veld geslagen. ‘Ik heb al een diploma.’ Van de middelbare school dan. Ik had mijn vader meer dan eens duidelijk gemaakt dat ik dolgraag verder wilde leren. Hij had al net zo duidelijk gemaakt dat dat volgens hem nergens voor nodig was.


  ‘Zie je nou?’ zei Keith, die de kans met beide handen aangreep. ‘Ze is te oud. Qua leeftijd past Zoe veel beter.’


  ‘Sydney kan best doorgaan voor een oudere leerling.’ Stanton nam me snel op. ‘Trouwens, jij hebt thuis les gehad, toch? Dit zal een nieuwe ervaring voor je zijn. Dan zie je wat je gemist hebt.’


  ‘Dat wordt een makkie voor je,’ zei mijn vader met tegenzin. ‘Jouw opleiding was vele malen beter dan wat zij te bieden hebben.’ Fijn indirect compliment, pa.


  Ik durfde niet te laten blijken hoe zenuwachtig ik van deze deal werd. Mijn besluit om Zoe en mezelf te beschermen, was niet veranderd, maar het werd gewoon steeds gecompliceerder. De middelbare school opnieuw doen. Met een vampier samenwonen. Haar beschermen. En ook al had ik luid verkondigd dat ik me zo op mijn gemak voelde bij vampiers, toch was de gedachte om er een kamer mee te delen verontrustend, zelfs met een schijnbaar welwillend iemand als Jill. Er schoot me nog iets naars te binnen.


  ‘Ga jij ook undercover naar die school?’ vroeg ik aan Keith. De gedachte dat ik mijn aantekeningen aan hem moest uitlenen, maakte me weer misselijk.


  ‘Natuurlijk niet,’ antwoordde hij beledigd. ‘Ik ben te oud. Ik zal fungeren als contactpersoon ter plaatse.’ Ik durfde te wedden dat hij dat ter plekke verzonnen had. ‘Het is mijn taak om te helpen bij de coördinatie en verslag uit te brengen aan onze superieuren. En dat ga ik niet doen als zíj daarheen gaat.’ Hij keek van de een naar de ander toen hij dat laatste zei, maar het was overduidelijk wie die zíj was. Ik.


  ‘Dan ga je toch niet,’ zei Stanton botweg. ‘Sydney gaat erheen. Mijn besluit staat vast en ik zal het tot aan het hoogste niveau verdedigen. Als jij zo tegen haar benoeming bent, meneer Darnell, zal ik er persoonlijk voor zorgen dat je overgeplaatst wordt en helemaal niets meer met haar te maken hoeft te hebben.’


  Alle ogen werden op Keith gericht, en hij aarzelde. Ze had hem in de val gelokt, besefte ik. Ik kon me niet aan de indruk onttrekken dat er gezien het klimaat niet veel vampieractie was in Palm Springs. Keith had er waarschijnlijk een luizenbaantje, terwijl ik in Sint Petersburg voortdurend brandjes had moeten blussen. Die stad was een toevluchtsoord voor vampiers en dat gold ook voor sommige andere steden in Europa en Azië waar mijn vader me mee naartoe had genomen. Praag bijvoorbeeld. Breek me de bek niet open. Als Keith overgeplaatst werd, liep hij niet alleen het risico op een hogere werklast, maar ook op een veel slechtere locatie. Want hoewel Palm Springs onwenselijk was voor vampiers, klonk het voor mensen behoorlijk fantastisch.


  Keiths gezichtsuitdrukking bevestigde dat. Hij wilde niet weg uit Palm Springs. ‘En als ze daar nou naartoe gaat en ik redenen heb om haar weer van verraad te verdenken?’


  ‘Dan geef je haar aan,’ zei Horowitz, terwijl hij een geeuw onderdrukte. Hij was duidelijk niet onder de indruk van Keith. ‘Net als je bij ieder ander zou doen.’


  ‘Ik kan ondertussen een paar van Zoe’s trainingen wat opschroeven,’ zei mijn vader bijna als een verontschuldiging tegen Keith. Het was wel duidelijk aan wiens kant mijn vader stond. Niet aan de mijne en eigenlijk zelfs niet aan die van Zoe. ‘Als je dan iets aan te merken hebt op Sydney, kunnen we haar vervangen.’


  Mijn haren gingen recht overeind staan bij de gedachte dat Keith zou bepalen of er iets op mij aan te merken was, maar dat zat me lang niet zo dwars als het feit dat Zoe hier nog steeds bij betrokken kon worden. Als mijn vader haar in de startblokken zou houden, liep ze nog steeds gevaar. De alchemisten zouden nog steeds hun klauwen in haar kunnen zetten, net als Keith. Op dat moment zwoer ik dat ik ervoor zou zorgen dat Keith geen enkele reden zou hebben om aan mijn loyaliteit te twijfelen, wat het me ook zou kosten; al moest ik hem druiven uit mijn hand laten eten.


  ‘Goed dan,’ zei hij, zo te zien met veel moeite. ‘Laat Sydney maar gaan… voorlopig. Maar ik hou je in de gaten.’ Hij keek me doordringend aan. ‘En ik ga je niet dekken. Jij draagt de verantwoording voor het gedrag van dat vampiermeisje en zorgt dat ze op tijd haar voedingen krijgt.’


  ‘Voedingen?’ vroeg ik wezenloos. Natuurlijk. Jill zou bloed nodig hebben. Heel even wankelde mijn zelfvertrouwen. Zeggen dat je goed met vampiers overweg kon, was makkelijk als er niet een in de buurt was. En nog makkelijker als je er niet bij stilstond waarom vampiers vampiers waren. Bloed. Die afschuwelijke, onnatuurlijke behoefte die hun bestaan voedde. Er schoot me opeens iets afgrijselijks te binnen, wat net zo snel weer verdween als het gekomen was. Is het de bedoeling dat ik haar mijn bloed geef? Nee. Dat was belachelijk. Dat was een grens die de alchemisten nooit zouden overschrijden. Slikkend probeerde ik mijn paniekaanval te verbergen. ‘Hoe willen jullie haar voeden?’


  Stanton knikte naar Keith. ‘Wil jij dat vertellen?’ Volgens mij gaf ze hem een kans zich belangrijk te voelen, om zijn verslagenheid van daarnet goed te maken. Hij ging erin mee.


  ‘Voor zover wij weten woont er maar één Moroi in Palm Springs,’ zei Keith. Het viel me opeens op dat zijn warrige blonde haar praktisch drééf van de gel. Ik vond die slijmerige glans totaal niet aantrekkelijk. Bovendien vertrouwde ik geen enkele gast die meer stylingproducten gebruikte dan ik. ‘En als je het mij vraagt, is hij gestoord. Maar wel ongevaarlijk gestoord – voor zover die types ongevaarlijk zijn dan. Hij is een oude kluizenaar die buiten de stad woont en zich nogal druk maakt over de Moroi-regering. Hij heeft met geen enkele Moroi contact, dus zal hij niemand vertellen dat jullie daar zijn. Maar het belangrijkst is dat hij een voeder heeft, die hij bereid is te delen.’


  Ik fronste. ‘Willen we echt dat Jill omgaat met een Moroi die tegen de regering is? Het gaat er toch juist om dat die stabiel blijft? Als wij haar voorstellen aan een of andere rebel, hoe weten we dan dat hij niet zal proberen misbruik van haar te maken?’


  ‘Uitstekende vraag,’ zei Michaelson, die zo te zien zelf verbaasd was dat hij dat zomaar toegaf.


  Het was niet mijn bedoeling geweest Keith te ondermijnen. Mijn gedachten waren zoals gewoonlijk weer vooruitgesneld, hadden een potentieel probleem onderschept en dat aan de orde gesteld. Maar aan zijn blik te oordelen dacht hij dat ik met opzet had geprobeerd hem in diskrediet te brengen.


  ‘We gaan hem natuurlijk niet vertellen wie ze is,’ zei hij met een boze flikkering in zijn goede oog. ‘Dat zou stom zijn. En hij maakt geen deel uit van een factie. Hij maakt nergens deel van uit. Hij is ervan overtuigd dat de Moroi en hun hoeders hem hebben laten vallen, dus wil hij niets met hen te maken hebben. Ik heb hem verteld dat Jills familie er net zo over denkt, dus hij is welwillend.’


  ‘Het is terecht dat je behoedzaam bent, Sydney,’ zei Stanton. Ik zag een goedkeurende blik in haar ogen, alsof ze blij was dat ze het voor me had opgenomen. Die goedkeuring betekende veel voor me, aangezien ze vaak zo vinnig overkwam. ‘We kunnen niets aannemen over welke Moroi dan ook. Hoewel we deze Moroi nog wel door Abe Mazur hebben laten checken. Hij vond ook dat de man geen kwaad kan.’


  ‘Abe Mazur?’ zei Michaelson verontwaardigd. Hij krabde in zijn grijze baard. ‘Ja, natuurlijk. Wie kan er nou beter beoordelen of iemand al dan niet onschadelijk is?’


  Ik kreeg het benauwd bij het horen van die naam, maar probeerde dat niet te tonen. Niet reageren, niet reageren, droeg ik mijn gezicht op. Ik haalde diep adem en vroeg toen heel, heel voorzichtig: ‘Is Abe Mazur de Moroi die met Jill meegaat? Ik heb hem al eens ontmoet… Maar ik dacht dat jullie hadden gezegd dat er ene Ivashkov mee zou gaan.’ Als Abe Mazur aanwezig was in Palm Springs, zou dat het er allemaal heel anders op maken.


  Michaelson snoof. ‘Nee, wij zouden jou nooit op pad sturen met Abe Mazur. Hij heeft gewoon geholpen bij de organisatie van dit plan.’


  ‘Wat is er zo erg aan Abe Mazur?’ vroeg Keith. ‘Ik ken hem niet.’


  Ik bekeek Keith aandachtig toen hij dat zei: meende hij dit echt? Maar hij straalde een en al onschuld uit en was zichtbaar nieuwsgierig. Zijn blauwe ogen – of beter gezegd: oog – vertoonde een zeldzame verwarring, die nogal haaks stond op de gebruikelijke alwetende arrogantie. Abes naam zei hem niets. Ik slaakte een zucht van verlichting en besefte toen pas dat ik mijn adem had ingehouden.


  ‘Hij is een schurk,’ zei Stanton effen. ‘Hij weet veel te veel over dingen die hij beter niet kan weten. Hij is nuttig, maar ik vertrouw hem voor geen cent.’


  Een schurk? Dat was nog zacht uitgedrukt. Abe Mazur was een Moroi wiens bijnaam in Rusland – zmey, de slang – alles zei. Abe had mij enkele gunsten verleend die ik met een groot gevaar voor eigen leven had moeten terugbetalen. Daar hoorde ook het helpen ontsnappen van Rose bij. Nou ja, hij noemde het terugbetalen; in mijn ogen was het chantage. Ik had er geen enkele behoefte aan zijn pad weer te kruisen, vooral omdat ik bang was voor wat hij nu weer van me zou willen. Het frustrerende aan dit alles was dat ik niemand om hulp kon vragen. Mijn superieuren zouden niet blij zijn om te horen dat ik, naast al mijn andere soloacties met vampiers, ook nog dealtjes met hem had gesloten.


  ‘Ze zijn allemaal onbetrouwbaar,’ bracht mijn vader naar voren. Hij sloeg met zijn rechterhand een kruis op zijn linkerschouder: het gebaar dat alchemisten tegen het kwaad maakten.


  ‘Ja, maar Mazur is zo’n beetje de ergste,’ zei Michaelson. Hij onderdrukte een geeuw en herinnerde ons er zo allemaal aan dat het midden in de nacht was. ‘Dus dan is alles geregeld?’


  Er werd instemmend gemompeld. Keiths donkere blik maakte duidelijk hoe verschrikkelijk hij baalde dat hij zijn zin niet had gekregen, maar hij deed geen pogingen meer om mij weg te houden. ‘Dan kunnen we volgens mij meteen vertrekken,’ zei hij.


  Het kostte me een seconde om te beseffen dat hij met ‘we’ hem en mij bedoelde. ‘Nu meteen?’ vroeg ik vol ongeloof.


  Hij haalde zijn schouders op. ‘De vampiers kunnen elk moment op weg gaan. Wij moeten ervoor zorgen dat alles daar voor hen geregeld is. Als we om beurten rijden, kunnen we er morgenmiddag zijn.’


  ‘Super,’ zei ik stijfjes. Een autorit met Keith. Argh. Maar wat moest ik anders? Ik had geen keuze en dan nog: ik verkeerde nou niet in de positie om welk verzoek van de alchemisten dan ook af te wijzen. Ik had vannacht al mijn troeven uitgespeeld. Ik moest er maar gewoon van uitgaan dat samenzijn met Keith beter was dan een heropvoedingscentrum. Trouwens, ik had zojuist een harde strijd geleverd om mezelf te bewijzen en Zoe te sparen. Die rol moest ik volhouden.


  Op dezelfde bruuske manier waarop hij me eerder vannacht had opgedragen me toonbaar te maken, stuurde mijn vader me nu weg om mijn spullen te pakken. Ik liet de anderen pratend achter en haastte me stilletjes – mijn moeder sliep nog steeds – de trap op naar mijn kamer. Snel en efficiënt inpakken kon ik, dankzij de verrassingsuitjes waarop mijn vader me mijn hele jeugd getrakteerd had, als geen ander. Sterker nog: ik had altijd een toilettas klaarstaan voor vertrek. Het probleem zat niet zozeer in de snelheid als wel in de vraag hoeveel ik moest meenemen. Ze hadden niets gezegd over de duur van deze klus en ik had het onbehaaglijke gevoel dat niemand dat überhaupt wist. Hadden we het over een paar weken? Een heel schooljaar? Ik had iemand iets horen zeggen over dat de Moroi de wet wilden afschaffen die Jill in gevaar bracht, maar dat leek me een juridische kwestie die weleens lang kon gaan duren. Om het allemaal nog erger te maken, had ik geen idee wat ik op die school zou moeten dragen. Het enige wat ik zeker wist, was dat het er warm zou zijn. Uiteindelijk pakte ik tien van mijn dunste setjes in en hoopte dat ik daar ergens de was kon doen.


  ‘Sydney?’


  Ik stond net mijn laptop in een boodschappentas te proppen toen Zoe in mijn deuropening verscheen. Ze had haar haar opnieuw – en wat netter – gevlochten en ik vroeg me af of dat een poging was om indruk te maken op onze vader. ‘Hé,’ zei ik glimlachend. Ze glipte de kamer binnen en deed de deur achter zich dicht. Ik was blij dat ze was gekomen om me gedag te zeggen. Ik zou haar missen en wilde haar op het hart drukken dat…


  ‘Waarom heb je me zo voor schut gezet?’ vroeg ze voordat ik een woord had kunnen uitbrengen. ‘Besef je wel hoe vernederend dat was?’


  Ik was uit het veld geslagen en stond even met mijn mond vol tanden. ‘Ik… Waar héb je het over? Ik probeerde alleen maar…’


  ‘Jij deed net of ik nergens goed in ben!’ zei ze. Tot mijn verbazing zag ik tranen schitteren in haar ogen. ‘Je ging maar door over dat ik geen enkele ervaring had en dat ik alles wat papa en jij doen niet aankan! Ik stond totaal voor schut voor al die alchemisten. En voor Keith.’


  ‘Ik zou me maar niet druk maken over het imponeren van Keith Darnell,’ zei ik vlug, terwijl ik probeerde me te beheersen. Bij het zien van haar woedende gezicht slaakte ik een zucht en herhaalde in gedachten het gesprek in de studeerkamer. Ik had niet zozeer geprobeerd om Zoe voor schut te zetten als wel om alles uit te kast te halen om er zeker van te zijn dat ik degene was die weggestuurd werd. Ik had geen idee dat ze het zo zou opvatten. ‘Hé, ik wilde je echt niet voor schut zetten. Ik probeerde je te beschermen.’


  Ze lachte honend. Het was bizar om die woedende ondertoon uit de mond van een zo zachtaardig iemand als Zoe te horen komen. ‘O, noem je het zo? Je hebt zelf gezegd dat je probeerde hogerop te komen!’


  Mijn gezicht betrok. Ja, dat had ik gezegd. Maar ik kon haar moeilijk de waarheid vertellen. Geen enkel mens wist waarom ik Rose echt had geholpen. Liegen tegen mijn eigen mensen – en dan vooral tegen mijn zus – deed me verdriet, maar ik kon niet anders. Zoals gebruikelijk voelde ik me tussen twee vuren zitten. Dus negeerde ik die opmerking.


  ‘Het is nooit de bedoeling geweest dat jij alchemist werd,’ zei ik. ‘Jij kunt veel leukere dingen doen.’


  ‘Omdat ik niet zo slim ben als jij?’ vroeg ze. ‘Omdat ik niet vijf talen spreek?’


  ‘Dat heeft er niets mee te maken,’ snauwde ik. ‘Je bent geweldig, Zoe, en je zou waarschijnlijk een prima alchemist zijn! Maar geloof me, het leven van een alchemist… Daar wil je echt niet bij horen.’ Ik wilde haar vertellen dat ze het afschuwelijk zou vinden. Ik wilde haar vertellen dat ze nooit haar eigen toekomst zou kunnen bepalen of zelf beslissingen zou mogen nemen. Maar mijn plichtsbesef weerhield me daarvan en ik zweeg.


  ‘Ik zou het doen,’ zei ze. ‘Ik zou ons helpen beschermen tegen vampiers… als papa dat wilde.’ Haar stem haperde een beetje en ik vroeg me opeens af wat de werkelijke drijfveer was van haar wens alchemist te worden.


  ‘Als je een hechtere band met papa wilt, kun je beter een andere manier verzinnen. Het doel van de alchemisten mag dan goed zijn, maar als je er eenmaal bij hoort, ben je hun bezit.’ Kon ik haar maar uitleggen hoe het voelde. ‘Je wilt dat leven niet.’


  ‘Omdat jij het allemaal voor jezelf wilt?’ vroeg ze. Ze was een paar centimeter kleiner dan ik, maar straalde nu zoveel razernij en vurigheid uit dat ze de hele kamer leek te vullen.


  ‘Nee! Ik wil niet… Je begrijpt het niet,’ zei ik ten slotte. Ik wilde uit pure onmacht mijn handen in de lucht gooien, maar hield me zoals altijd in.


  Als blikken konden doden, had ik nu bijna op sterven gelegen. ‘O, volgens mij begrijp ik het prima.’ Ze draaide zich met een ruk om en liep geruisloos de deur uit; haar angst voor onze vader was blijkbaar groter dan haar woede op mij.


  Ik staarde naar de plek waar ze gestaan had en voelde me afschuwelijk. Hoe kon ze nou denken dat ik met alle eer wilde gaan strijken en haar voor schut had proberen te zetten? Omdat dat precies is wat je gedaan hebt, bracht een inwendig stemmetje naar voren. Dat was misschien wel waar, maar ik had nooit verwacht dat ze zich beledigd zou voelen. Ik had nooit geweten dat ze ook maar enige aspiratie had om alchemist te worden. En zelfs nu vroeg ik me nog af of het haar niet meer ging om ergens bij te horen en zichzelf te bewijzen tegenover onze vader, dan dat ze echt graag voor deze taak gekozen had willen worden.


  Wat haar beweegredenen ook waren, er was nu niets meer aan te doen. De wrede manier waarop de alchemisten met mij waren omgegaan mocht me dan niet bevallen, maar ik geloofde nog wel vurig in wat ze deden om mensen tegen vampiers te beschermen. En ik geloofde zeker in het beschermen van Jill tegen haar eigen volk als daarmee een grote burgeroorlog voorkomen kon worden. Ik kon deze klus klaren en ik zou het goed doen. En Zoe… Zij zou haar leven kunnen invullen zoals zij dat wilde.


  ‘Waar bleef je nou?’ vroeg mijn vader toen ik terugkeerde in de studeerkamer. Door mijn gesprek met Zoe had ik een paar minuten vertraging opgelopen en dat was twee minuten te lang voor hem. Ik deed geen poging antwoord te geven.


  ‘Als jij er klaar voor bent, kunnen we gaan,’ zei Keith tegen me. Zijn stemming was omgeslagen tijdens mijn afwezigheid. Hij straalde aan alle kanten vriendelijkheid uit en wel zo hevig dat het een wonder was dat niemand in de gaten had dat het nep was. Blijkbaar had hij besloten een iets vriendelijker houding tegen mij aan te nemen, ofwel in de hoop de anderen te imponeren, ofwel om bij mij in het gevlei te komen, zodat ik niet zou onthullen wat ik over hem wist. Maar ondanks die plastic glimlach zei iets in zijn stijve houding en de manier waarop hij zijn armen over elkaar geslagen had mij – zo niet ieder ander – dat hij net zo baalde dat we met elkaar opgescheept zaten als ik. ‘Ik kan zelfs het grootste deel rijden.’


  ‘Ik vind het niet erg om ook te rijden,’ zei ik, terwijl ik probeerde niet in zijn glazen oog te kijken. Gereden worden door iemand die geen diepte zag, gaf me eveneens een onbehaaglijk gevoel.


  ‘Ik zou graag even onder vier ogen met Sydney willen praten voordat ze vertrekt, als jullie daar geen bezwaar tegen hebben,’ zei mijn vader.


  Dat had niemand. Hij leidde me naar de keuken en deed de deur achter ons dicht. We bleven elkaar even zwijgend en met over elkaar geslagen armen aanstaren. Opeens kreeg ik de stille hoop dat hij me misschien zou gaan vertellen dat hij spijt had van de manier waarop we de afgelopen maand met elkaar omgegaan waren, dat hij me vergaf en van me hield. Echt hoor, ik zou al gelukkig zijn geweest als hij gewoon een vaderlijk privéafscheid wilde.


  Hij stond me ingespannen aan te kijken met die bruine ogen die zo op de mijne leken. Ik hoopte dat mijn ogen nooit zoveel kilte uit zouden stralen. ‘Ik hoef je niet te vertellen hoe belangrijk dit voor jou is, voor ons allemaal.’


  Nou, daar ging de vaderlijke genegenheid. ‘Nee, papa,’ zei ik. ‘Dat hoeft niet.’


  ‘Ik weet niet of je de schande die je over ons hebt afgeroepen door er met hén vandoor te gaan ongedaan kunt maken, maar dit is een stap in de goede richting. Verpest dit niet. Je wordt getest. Volg de bevelen op. Hou het Moroi-meisje uit de problemen.’ Hij zuchtte en streek met zijn hand door zijn donkerblonde haar, dat ik ook had geërfd. Vreemd, dacht ik, dat we zoveel dingen gemeen hadden… en toch zo volkomen verschilden. ‘Godzijdank is Keith bij je. Doe wat hij zegt. Hij weet waar hij mee bezig is.’


  Ik verstijfde. Weer hoorde ik die trotse toon in zijn stem, alsof Keith het beste was dat hem ooit was overkomen. Mijn vader had erop toegezien dat ik een degelijke opleiding kreeg, maar toen Keith bij ons logeerde, had mijn vader hem meegenomen op tripjes en cursussen die ik nooit had meegemaakt. Mijn zussen en ik waren woedend geweest. We hadden altijd al vermoed dat onze vader spijt had dat hij alleen dochters had gekregen en dit was het bewijs daarvan geweest. Maar het was geen jaloezie waardoor mijn bloed nu kookte en ik mijn kaken op elkaar klemde.


  Heel even dacht ik: als ik hem nu vertel wat ik weet? Hoe zal hij dan over zijn oogappel denken? Maar terwijl ik in mijn vaders ogen staarde, beantwoordde ik mijn eigen vraag: niemand zou me geloven. Dat antwoord werd meteen gevolgd door de herinnering aan een andere stem en het angstige, smekende gezicht van een meisje dat me met grote bruine ogen aanstaarde. ‘Vertel het niet, Sydney. Wat je ook doet, vertel niet wat Keith gedaan heeft. Aan niemand.’ Ik kon haar niet zomaar verraden.


  Mijn vader stond nog steeds op een antwoord te wachten. Ik slikte en knikte. ‘Ja, papa.’


  Hij trok aangenaam verrast zijn wenkbrauwen op en sloeg me nogal onbeholpen op mijn schouder. Veel dichter was hij de laatste tijd niet in de buurt van echte genegenheid gekomen. Ik kromp ineen, zowel uit verbazing als door de gespannen houding die ik uit frustratie had aangenomen. ‘Goed.’ Hij liep naar de keukendeur en bleef toen staan om me over zijn schouder heen aan te kijken. ‘Misschien is er toch nog hoop voor je.’
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  De rit naar Palm Springs was een nachtmerrie.


  Ik was doodmoe omdat ik midden in de nacht mijn bed uit was gesleurd, maar toen Keith het stuur overnam, kon ik de slaap niet vatten. Ik had te veel aan mijn hoofd: Zoe, mijn reputatie, de ophanden zijnde missie… Mijn gedachten maalden in kringetjes rond. Ik wilde gewoon alle problemen in mijn leven oplossen. En van Keiths stuurmanskunst ging ik me niet beter voelen.


  Ik was ook van streek omdat mijn vader niet had gewild dat ik afscheid nam van mijn moeder. Hij bleef maar zeggen dat we ze haar slaap hard nodig had, maar ik wist wat erachter zat: hij was bang dat ze ons zou proberen tegen te houden als ze wist dat ik wegging. Na mijn laatste missie was ze des duivels geweest. Ik was in mijn eentje de halve wereld over gereisd om vervolgens teruggehaald te worden zonder enige hint over wat de toekomst voor mij in petto had. Mijn moeder vond dat de alchemisten me misbruikt hadden en had tegen mijn vader gezegd dat het net goed was dat ze klaar met me leken te zijn. Ik weet niet of ze de plannen van vannacht echt had kunnen dwarsbomen, maar ik wilde de gok niet wagen voor het geval ze Zoe in plaats van mij zouden sturen. Ik had absoluut geen hartelijk en knuffelig afscheid van hem verwacht, maar het voelde vreemd om mijn zus en moeder zo in onzekerheid achter te laten.


  Toen de zon opkwam en het woestijnlandschap van Nevada heel even veranderde in een zinderende zee van rood en koper deed ik geen poging meer om in slaap te vallen en besloot om gewoon als een speer door te gaan. Ik kocht een grote beker koffie bij een benzinestation en verzekerde Keith dat ik de rest van de reis kon rijden. Hij droeg het stuur dankbaar aan me over, maar in plaats van te slapen kocht hij ook koffie en kletste de resterende uren de oren van mijn kop. Hij vervulde nog steeds met verve zijn nieuwe ‘we zijn vrienden’-rol, waardoor ik bijna ging verlangen naar zijn vroegere vijandigheid. Ik was vastbesloten hem geen enkele reden te geven om aan me te twijfelen, dus deed ik erg mijn best om te glimlachen en goedkeurend te knikken. En dat was best lastig als je continu zat te tandenknarsen.


  Een deel van het gesprek viel eigenlijk best mee. Ik kon goed overweg met zakelijke besprekingen en er waren nog genoeg details die uitgewerkt moesten worden. Hij vertelde me alles wat hij over de school wist en ik hing aan zijn lippen bij zijn beschrijving van mijn toekomstige thuis. Amberwood was blijkbaar een gerenommeerde school en ik vroeg me terloops af of ik misschien net kon doen of het een soort universiteit was. Naar de maatstaven van de alchemisten wist ik alles wat ik moest weten voor mijn baan, maar vanbinnen smachtte ik ergens altijd naar meer kennis. Ik had moeten leren mezelf tevreden te stellen door te lezen en zelf dingen te onderzoeken, maar toch, een studie – of zelfs gewoon in de buurt zijn van mensen die meer wisten en me iets konden leren – was lange tijd een fantasie van mij geweest.


  Als ‘oudere leerling’ zou ik bepaalde privileges buiten de campus hebben en een van de eerste zakelijke dingen die we moesten doen – na het regelen van valse identiteitsbewijzen – was een auto voor mij kopen. De wetenschap dat ik niet gevangen zou zitten op een internaat maakte het allemaal iets draaglijker, ook al was het duidelijk dat de helft van Keiths enthousiasme over mijn eigen vervoermiddel veroorzaakt werd door de garantie dat ik elke taak die bij deze klus kwam kijken zelf op mijn schouders zou kunnen nemen.


  Keith bracht me ook op de hoogte van iets wat ik me niet gerealiseerd had, maar waarschijnlijk wel had moeten doen. ‘Jij en Jill worden ingeschreven als zussen,’ zei hij.


  ‘Hè?’ Het was een bewijs van mijn zelfbeheersing dat ik geen seconde de macht over het stuur verloor. Samenwonen met een vampier was één ding – maar er famílie van zijn? ‘Waarom?’ wilde ik weten.


  Vanuit mijn ooghoeken zag ik hem zijn schouders ophalen. ‘Waarom niet? Het verklaart waarom je zoveel bij haar in de buurt bent – en het is een goed excuus om samen een kamer te delen. Normaal gesproken doet de school dat niet met leerlingen van verschillende leeftijden, maar… tja… jullie “ouders” hebben een flinke donatie beloofd en daardoor hebben ze een uitzondering gemaakt.’


  Ik was zo met stomheid geslagen dat zelfs mijn instinctmatige reactie om hem een mep te verkopen uitbleef toen hij met zijn zelfvoldane gegrinnik zijn verhaal beëindigde. Ik wist dat we samen zouden wonen… maar zussen? Dat was… bizar. Nee, meer dan dat. Onnatuurlijk.


  ‘Dat is krankzinnig,’ zei ik ten slotte. Ik was nog steeds te geschokt voor een welsprekender reactie.


  ‘Het is alleen maar op papier,’ zei hij.


  Dat was waar. Maar op de een of andere manier verontrustte de toebedeelde rol als vampierfamilielid me hevig. Ik was trots op de manier waarop ik geleerd had me in de buurt van vampiers op te stellen, maar dat lag deels aan de volle overtuiging dat ik een buitenstaander was, een verre zakelijke relatie. Net doen of ik Jills zus was, ging veel verder. Dat schiep een vertrouwelijkheid waar ik misschien nog niet helemaal aan toe was.


  ‘Zo moeilijk zal het niet voor je zijn om er met eentje samen te wonen,’ merkte Keith op, terwijl hij op een zenuwslopende manier met zijn vingers op het raampje trommelde. Iets aan zijn te nonchalante manier van spreken maakte me wantrouwend: leidde hij me in de val? ‘Je bent het gewend.’


  ‘Amper,’ zei ik. Ik moest voorzichtig zijn met wat ik zei. ‘Ik ben hooguit een week met hen samen geweest. En feitelijk heb ik de meeste tijd doorgebracht met dhampiers.’


  ‘Dat maakt niets uit,’ antwoordde hij afwijzend. ‘Dhampiers zijn zo mogelijk nog erger. Ze zijn walgelijk. Niet menselijk, maar ook geen echte vampiers. De producten van onnatuurlijke verbintenissen.’


  Ik reageerde niet meteen en deed of ik volledig in beslag werd genomen door de weg voor me. Wat hij zei was waar, volgens de leer van de alchemisten. Mijn hele jeugd is mij bijgebracht dat beide soorten vampiers, Moroi en Strigoi, slecht en verdorven waren. Ze hadden bloed nodig om te overleven. Wie dronk er nou bloed van een ander? Dat was walgelijk, en als ik er alleen al aan dacht dat ik binnenkort Moroi naar hun voeders moest vervoeren, werd ik misselijk.


  Maar de dhampiers… Dat was een neteliger kwestie. Nou ja, voor mij dan. Dhampiers waren half mens en half vampier; ze waren ontstaan in een tijd waarin de twee rassen vrijelijk met elkaar omgingen. In de loop der eeuwen hadden vampiers zich teruggetrokken uit de mensenwereld en tegenwoordig waren zowel mensen als vampiers het erover eens dat dat soort verbintenissen taboe waren. Het dhampierras had echter tegen alle verwachtingen in standgehouden, hoewel dhampiers zich onderling niet konden voortplanten. Dat was wel mogelijk met Moroi of mensen, en daar waren meer dan genoeg Moroi voor te porren.


  ‘Toch?’ vroeg Keith.


  Ik besefte dat hij me verwachtingsvol aan zat te staren; hij wilde dat ik ermee instemde dat dhampiers walgelijk waren – of misschien hoopte hij juist dat ik hem zou tegenspreken. Hoe dan ook: ik had te lang gezwegen.


  ‘Absoluut,’ zei ik. Ik haalde er de standaardretoriek van de alchemisten bij: ‘In sommige opzichten zijn ze erger dan de Moroi. Hun ras had feitelijk nooit mogen bestaan.’


  ‘Je hebt me wel laten zweten,’ zei Keith. Mijn ogen waren op de weg gericht, maar ik had een vaag vermoeden dat hij zojuist naar me geknipoogd had. ‘Ik dacht even dat je hen ging verdedigen. Maar ik had die verhalen over jou nooit moeten geloven. Ik snap heel goed dat je het om de eer hebt gedaan – maar man, wat moet dat heftig zijn geweest, proberen om met een van hen samen te werken.’


  Ik kon hem niet uitleggen dat je gemakkelijk vergat dat Rose Hathaway een dhampier was als je eenmaal wat tijd met haar had doorgebracht. Zelfs in fysiek opzicht waren dhampiers en mensen nauwelijks van elkaar te onderscheiden. Rose was zó levendig en hartstochtelijk dat ze soms menselijker leek dan ik. Rose zou deze klus echt niet zo volgzaam en met een onnozele glimlach hebben aangenomen, zoals ik.


  Rose had zich er zelfs niet bij neergelegd dat ze opgesloten werd in de gevangenis en dat het merendeel van de Moroi-regering tegen haar was. Abe Mazurs chantage had als een katalysator gewerkt, waardoor ik had besloten haar te helpen, maar ik had toch al nooit geloofd dat Rose de moord gepleegd had waarvan ze haar beschuldigden. Die overtuiging had mij er, samen met onze fragiele vriendschap, toe gedreven om de regels van de alchemisten te overtreden en Rose en haar dhampiervriend, de geweldige Dimitri Belikov, te helpen de autoriteiten om de tuin te leiden. Ik had al die tijd met een soort verwondering toegekeken hoe Rose het opnam tegen de wereld. Ik kon niet jaloers zijn op iemand die niet menselijk was, maar ik kon wel degelijk jaloers zijn op haar kracht – en haar weigering om voor wat dan ook te zwichten.


  Maar nogmaals: dat kon ik Keith natuurlijk allemaal niet vertellen. En ondanks zijn joviale gedrag geloofde ik nog steeds voor geen meter dat hij het opeens geen punt meer vond dat ik meeging.


  Ik haalde nauwelijks zichtbaar mijn schouders op. ‘Het leek me het risico wel waard.’


  ‘Nou,’ zei hij, toen hij zag dat ik het daarbij zou laten, ‘de volgende keer dat je besluit kwajongensstreken te gaan uithalen met vampiers en dhampiers kun je beter voor wat ondersteuning zorgen, zodat je niet meer zo in de problemen komt.’


  Spottend zei ik: ‘Ik ben niet van plan om weer kwajongensstreken te gaan uithalen.’ Dat was in elk geval niet gelogen.


  We kwamen aan het eind van de middag in Palm Springs aan en moesten meteen aan de slag. Tegen die tijd kon ik bijna niet meer op mijn benen staan van de slaap en zelfs Keith zag er – ondanks zijn gebabbel – ietwat vermoeid uit. Maar we hadden gehoord dat Jill en haar gezelschap morgen zouden arriveren, waardoor we nog maar weinig tijd hadden om de laatste puntjes op de i te zetten.


  Uit een bezoek aan Amberwood werd duidelijk dat mijn ‘familie’ nog groter was geworden. Blijkbaar was de dhampier die met Jill mee zou komen ook op school ingeschreven en zou hij onze broer spelen. Keith zou ook een broer van ons spelen. Toen ik daar vraagtekens bij plaatste, legde hij uit dat we een lokaal iemand nodig hadden die als onze wettelijke voogd kon fungeren, voor het geval Jill of een van ons van school gehaald of bevoorrecht moest worden. Aangezien onze fictieve ouders ver weg woonden, zou het veel sneller gaan als alles via hem liep. Ik kon daar niets tegen inbrengen, ook al vond ik het weerzinwekkender om familie van hem te zijn dan om dhampiers of vampiers tot mijn familieleden te rekenen. En dat was veelzeggend.


  Later verklaarde een rijbewijs van een vermaarde vervalser van identiteitsbewijzen dat ik nu Sydney Katherine Melrose heette en uit South Dakota kwam. We hadden voor die staat gekozen, omdat we dachten dat de lokale inwoners waarschijnlijk niet veel kentekens uit South Dakota zagen en er dus ook niet snel ongerechtigheden op zouden ontdekken. Niet dat ik verwachtte dat die er waren. De alchemisten gingen niet in zee met mensen die tweederangs werk leverden. Ook het plaatje van Mount Rushmore op het kenteken vond ik leuk. Het was een van de weinige plekken in de Verenigde Staten waar ik nog nooit geweest was.


  De dag werd besloten met iets waar ik me het meest op verheugd had: een tripje naar een autodealer. Keith en ik pingelden bijna net zoveel met elkaar als we met de verkoper deden. Ik was praktisch opgevoed en had geleerd mijn emoties in bedwang te houden, maar ik was dól op auto’s. Dat was een van de weinige dingen die ik van mijn moeder had geërfd. Zij was monteur en de keren dat ik met haar in de garage had gewerkt, behoorden tot mijn dierbaarste jeugdherinneringen.


  Ik had met name een zwak voor sportwagens en klassiekers; de auto’s met grote motoren die – moet ik tot mijn schaamte bekennen – slecht waren voor het milieu. Voor deze klus waren die echter uitgesloten. Keith voerde aan dat ik een auto nodig had waar iedereen in paste en ook flink wat bagage. Bovendien mocht die niet opvallend zijn. Wederom legde ik me als een braaf alchemistje bij zijn argumentatie neer.


  ‘Maar ik begrijp niet waarom het per se een stationwagen moet zijn,’ zei ik tegen hem.


  Onze zoektocht had ons gebracht bij een nieuwe Subaru Outback, die aan bijna al zijn vereisten voldeed. Mijn auto-instinct liet me weten dat de Subaru prima bestuurbaar was en een fatsoenlijke motor had. Maar toch…


  ‘Ik voel me een voetbalmoeder,’ zei ik. ‘Ik ben te jong voor die auto.’


  ‘Voetbalmoeders rijden in bestelbusjes,’ vertelde Keith me. ‘En er is niets mis met voetbal.’


  Ik fronste. ‘Maar moet hij echt bruin zijn?’


  Ja dus, tenzij we een tweedehands exemplaar wilden. Hoe graag ik ook iets in het blauw of het rood had gewild, een nieuwe auto had de voorkeur. Mijn kieskeurige karakter kwam in opstand tegen het idee in ‘iemand anders’ auto te rijden’. Het moest míjn auto zijn: glanzend, nieuw en schoon. Dus sloten we de deal en ik, Sydney Melrose, werd de trotse eigenaar van een bruine stationwagen. Ik noemde hem Latte, in de hoop dat mijn liefde voor koffie snel zou overslaan op de auto.


  Toen dat eenmaal geregeld was, vertrok Keith naar zijn appartement in het centrum van Palm Springs. Hij had me aangeboden bij hem te logeren, maar dat had ik beleefd afgeslagen. Ik sliep liever in een hotel en was blij met de goedgevulde zakken van de alchemisten. Eerlijk gezegd had ik die hotelkamer nog liever van mijn eigen geld betaald dan dat ik onder één dak met Keith Darnell had geslapen.


  Ik bestelde een lichte avondmaaltijd op mijn kamer en genoot van de rust na al die uren met Keith in de auto. Toen trok ik mijn pyjama aan en besloot mijn moeder te bellen. Hoewel ik blij was een tijdje bevrijd te zijn van mijn vaders afkeurende blikken, zou ik mijn moeder best missen.


  ‘Dat zijn prima auto’s,’ zei ze tegen me, nadat ik het gesprek begonnen was met het verhaal over de autodealer. Mijn moeder was altijd een vrijbuiter geweest en eigenlijk paste ze helemaal niet bij iemand als mijn vader. In de tijd dat hij me reactievergelijkingen leerde, liet zij me zien hoe ik mijn eigen olie moest verversen. Alchemisten hoefden niet met andere alchemisten te trouwen, maar het was mij een raadsel wat die twee had samengebracht. Misschien was mijn vader op jongere leeftijd niet zo’n opgewonden standje geweest.


  ‘O, vast,’ zei ik, wetend dat ik nogal nukkig klonk. Mijn moeder was een van de weinige mensen bij wie ik me niet volkomen volmaakt of tevreden voor hoefde te doen. Zij was een fervent voorstander van van je hart geen moordkuil maken. ‘Ik ben gewoon geïrriteerd omdat ik er niet veel over te zeggen had.’


  ‘Geïrriteerd? Ik ben rázend dat hij er niet eens met mij over gepraat heeft,’ tierde ze. ‘Niet te geloven dat hij jou gewoon naar buiten heeft gesmokkeld! Jij bent mijn dochter, niet een of ander voorwerp dat hij naar believen kan inzetten.’ Heel even deed mijn moeder me op een bizarre manier aan Rose denken: ze hadden allebei die onverschrokken neiging om te zeggen wat ze op hun hart hadden. Die eigenschap kwam op mij vreemd en buitenissig over, maar soms – als ik dacht aan mijn eigen zorgvuldig in toom gehouden en gereserveerde karakter – vroeg ik me af of ík niet eigenlijk het bizarre type was.


  Ik schoot automatisch in de verdediging: ‘Hij was niet van alle details op de hoogte.’ Gezien mijn vaders opvliegende aard zou het er thuis, als mijn ouders kwaad op elkaar waren, niet leuker op worden voor Zoe – laat staan voor mijn moeder. Ik kon beter proberen de vrede te bewaren. ‘Ze hadden hem niet alles verteld.’


  ‘Ik heb soms zó’n hekel aan hen.’ Er klonk gegrom door in mijn moeders stem. ‘Soms heb ik ook een hekel aan hem.’


  Ik wist niet zo goed wat ik daarop moest zeggen. Natuurlijk, ik stoorde me aan mijn vader. Maar hij was wél mijn vader. Een groot deel van de zware beslissingen die hij nam, hadden te maken met de alchemisten. Hoe verstikt ik me soms ook voelde, ik wist dat het werk van een alchemist belangrijk was. Mensen moesten beschermd worden tegen het bestaan van vampiers. Er zou paniek uitbreken als ze wisten dat vampiers bestonden. Erger nog: types die minder sterk in hun schoenen stonden, zouden zich ertoe kunnen laten verleiden om in ruil voor onsterfelijkheid en de uiteindelijke verwoesting van hun ziel slaaf te worden van de Strigoi. Dat gebeurde vaker dan wij wilden bekennen.


  ‘Het is niet erg, mam,’ zei ik geruststellend. ‘Het gaat goed met me. Ik zit niet meer in de problemen en ik ben zelfs in de VS.’ Eigenlijk wist ik niet zeker of dat van die problemen klopte, maar ik dacht dat dat laatste haar wel gerust zou stellen. Stanton had me opgedragen onze locatie in Palm Springs geheim te houden, maar vertellen dat we nog in het land waren, zou niet veel kwaad kunnen. Bovendien zou dat mijn moeder misschien het idee geven dat me een minder zware taak wachtte dan gebruikelijk. Voordat we ophingen praatten we nog een tijdje. Ze vertelde me dat ze contact had gehad met mijn zus Carly. Tot mijn grote opluchting ging het allemaal goed met haar studie. Ik wilde ontzettend graag ook iets over Zoe horen, maar onderdrukte de neiging naar haar te vragen. Ik was bang dat ze nog steeds boos op me was. Of erger nog: dat ze niet met me wilde praten.


  In een melancholische stemming ging ik naar bed; ik had graag al mijn angsten en onzekerheden eruit willen gooien toen ik mijn moeder aan de telefoon had. Dat deden normale moeders en dochters toch ook? Ik wist dat ze er heel blij mee geweest zou zijn. Ik was degene die het moeilijk vond zichzelf te laten gaan, die te zeer in beslag werd genomen door alchemistengeheimen om een normale jongere te zijn.


  Toen ik na een weldadige nachtrust wakker werd en het zonlicht door het raam naar binnen stroomde, voelde ik me iets beter. Ik had een klus te klaren en dat resolute gevoel drong het zelfmedelijden naar de achtergrond. Ik hield mezelf voor dat ik dit voor Zoe deed, en zowel voor de Moroi als de mensen. Daardoor kon ik me concentreren en mijn onzekerheden opzij schuiven… voorlopig althans.


  Rond het middaguur haalde ik Keith op, waarna we de stad uit reden naar de afspraak met Jill en de eenzame Moroi die ons zou helpen. Keith had veel te vertellen over deze Clarence Donahue. Hij woonde nu drie jaar in Palm Springs, sinds het overlijden van zijn nicht in Los Angeles. Dat was blijkbaar een behoorlijk traumatische ervaring voor de man geweest. Keith had hem bij vorige klussen een paar keer ontmoet en maakte de ene na de andere grap over Clarence’ geringe gezonde verstand.


  ‘Volgens mij heeft hij last van bloedarmoede,’ zei Keith grinnikend. Ik durf te wedden dat hij zich al dagen over die grap had zitten verkneukelen.


  De grapjes waren flauw – en te stom om te herhalen – maar naarmate we dichter bij Clarence’ huis kwamen, werd Keith steeds stiller en zenuwachtiger. Er drong opeens iets tot me door.


  ‘Hoeveel Moroi heb jij ooit gezien?’ vroeg ik, toen we afsloegen en een lange bochtige oprijlaan op reden. Het huis leek regelrecht uit een spookfilm te komen; het was gebouwd van grijze stenen die volledig uit de toon vielen bij de meeste gebouwen in Palm Springs die we gezien hadden. Het enige wat eraan herinnerde dat we ons in het zuiden van Californië bevonden, waren de alomtegenwoordige palmbomen rondom het huis. Het was een bizarre gewaarwording.


  ‘O, genoeg,’ zei Keith ontwijkend. ‘Ik kan best bij hen in de buurt zijn.’


  De zelfverzekerdheid in zijn stem klonk geforceerd. Ik besefte dat Keith ondanks zijn voortvarendheid met betrekking tot deze klus, zijn opmerkingen over de Moroi en de dhampiers, en zijn oordeel over mijn daden, zich eigenlijk verschrikkelijk ongemakkelijk voelde bij het idee in de buurt van onmensen te verkeren. Dat was begrijpelijk. De meeste alchemisten hadden daar last van. Bij een groot deel van ons werk was er niet eens sprake van contact met de vampierwereld: het was juist de mensenwereld die in de gaten gehouden moest worden. Dossiers dienden in de doofpot te verdwijnen en getuigen moesten worden omgekocht. De meerderheid van de alchemisten had nauwelijks contact met onze doelgroep, wat betekende dat het grootste deel van de alchemistenkennis afkomstig was uit de verhalen en lessen die binnen families werden doorgegeven. Keith had gezegd dat hij Clarence ontmoet had, maar hij had met geen woord gerept over de omgang met andere Moroi of dhampiers – en zeker niet met zo’n groep als waar we nu elk moment mee geconfronteerd konden worden.


  Ik stond ook niet bepaald te trappelen over ons aanstaande samenzijn met vampiers, maar ik realiseerde me wel dat ik er nu veel minder tegen opzag dan vroeger. Rose en haar kameraden hadden mij gehard. Ik was zelfs aan het koninklijk hof van de Moroi geweest, een plek die maar weinig alchemisten hadden bezocht. Als ik zonder kleerscheuren uit het hart van hun beschaving was gekomen, dan kon ik een bezoek aan dit huis zeker aan. Toegegeven: het zou iets gemakkelijker zijn geweest als Clarence’ huis niet zo had geleken op een griezelig spookhuis uit een horrorfilm.


  In onze stijlvolle, formele alchemistenkledij vormden we een gemeenschappelijk front toen we naar de deur liepen. Ongeacht zijn tekortkomingen zag Keith er keurig uit. Hij droeg een kaki broek met een wit overhemd en een donkerblauwe zijden das. Het overhemd had korte mouwen, hoewel ik betwijfelde of dat veel hielp tegen de hitte. Het was begin september en de temperatuur had al tegen de dertig graden gelopen toen ik mijn hotel verliet. Ik had het in mijn bruine rok, panty en bloemetjesblouse met halve mouwtjes al net zo warm.


  Te laat besefte ik dat we mooi bij elkaar pasten.


  Keith tilde zijn hand op om op de deur te kloppen, maar die ging al open voordat hij dat kon doen. Ik kromp ineen; ondanks de geruststellende gedachten van daarnet was ik toch een beetje van mijn stuk gebracht.


  De jongen die de deur opende, leek net zo verbaasd om ons te zien. Hij had een pakje sigaretten in zijn hand en was blijkbaar van plan om buiten te gaan roken. Hij bleef staan en nam ons van top tot teen op.


  ‘Komen jullie me bekeren of iets aansmeren?’


  Door die ontwapenende opmerking kon ik alle angst van me afschudden. De Moroi-jongen was iets ouder dan ik en had donkerbruin haar dat ongetwijfeld ijverig in een warrige coupe was gemodelleerd. In tegenstelling tot Keiths belachelijke van gel druipende pogingen had deze gast het dus wel op een goed uitziende manier gedaan. Net als alle Moroi was hij bleek, en lang en mager gebouwd. Smaragdgroene ogen keken ons aan vanuit een gezicht dat gebeeldhouwd had kunnen zijn door een van de klassieke kunstenaars die ik zo bewonderde. Ontzet verwierp ik deze gedachte zodra die bij me opkwam. Dit was immers een vampier. Het was belachelijk om hem net zo te bewonderen als een knappe menselijke jongen.


  ‘Meneer Ivashkov,’ zei ik beleefd. ‘Leuk om u weer te zien.’


  Hij fronste en nam me vanuit de hoogte wat aandachtiger op. ‘Ik ken jou. Hoe ken ik jou?’


  ‘We…’ Ik wilde zeggen ‘hebben elkaar ontmoet’, maar besefte toen dat dat niet helemaal waar was, aangezien we niet formeel aan elkaar waren voorgesteld toen ik hem had gezien. Hij was er gewoon bij geweest toen Stanton en ik voor verhoor naar het Moroi-hof waren gesleept. ‘We zijn elkaar vorige maand tegen het lijf gelopen. In jullie koninklijk paleis.’


  Er flitste een blik van herkenning in zijn ogen. ‘O ja. De alchemist.’ Hij dacht even na en verbaasde me toen door mijn naam te noemen. Door alles wat er gaande was toen ik aan het Moroi-hof vertoefde, had ik niet verwacht een blijvende indruk achter te laten. ‘Sydney Sage.’


  Ik knikte en probeerde mijn verwarring over het feit dat hij mij herkende niet te tonen. Toen besefte ik dat Keith verstijfd naast me stond. Hij had beweerd dat hij ‘best bij Moroi in de buurt kon zijn’, maar blijkbaar betekende dat met open mond staren zonder een woord uit te brengen. Vriendelijk glimlachend zei ik: ‘Keith, dit is Adrian Ivashkov. Adrian, dit is mijn collega, Keith Darnell.’


  Adrian stak zijn hand uit, maar Keith schudde die niet. Of dat nu kwam doordat hij nog steeds in een shocktoestand verkeerde of doordat hij gewoon geen vampier aan wilde raken, wist ik niet. Adrian leek het niet erg te vinden. Hij liet zijn hand zakken en haalde, terwijl hij langs ons heen liep, een aansteker uit zijn zak. Hij knikte in de richting van de deur. ‘Ze wachten op jullie. Ga maar naar binnen.’ Toen boog hij zich naar Keiths oor en zei op dreigende toon: ‘Als Je Durft.’ Hij porde in Keiths schouder en lachte met een monsterlijke stem: ‘Moehaha.’


  Keith sprong bijna een meter de lucht in. Adrian grinnikte en kuierde toen het tuinpad af, terwijl hij zijn sigaret aanstak. Ik staarde hem boos na – hoewel het wel degelijk iets geestigs had gehad – en duwde Keith in de richting van de deur. ‘Kom op,’ zei ik. De koelte van de airco streek langs me heen.


  Keith leek weer tot leven gewekt te zijn. ‘Waarom deed hij dat?’ wilde hij weten, terwijl we het huis in liepen. ‘Hij viel me bijna aan!’


  Ik sloot de deur. ‘Dat deed hij omdat je er als een debiel bij stond. En hij heeft je niets misdaan. Mijn hemel, hoe doodsbang kun je zijn? Ze weten dat we hen niet mogen, maar en jij zag eruit alsof je elk moment de benen kon nemen.’


  ‘Niet waar,’ wierp Keith tegen, hoewel hij zich duidelijk geneerde. We liepen door een lange gang met een donkere houten vloer en lambrisering die al het licht leken te absorberen. ‘God, wat mankeert deze mensen toch? O, ik weet het al: het zijn geen mensen.’


  ‘Shh,’ zei ik, een beetje geschrokken van de heftigheid in zijn stem. ‘Ze zitten daarbinnen. Hoor je hen niet?’


  Aan het eind van de gang liepen we tegen zware openslaande deuren aan. Het bewerkte melkglas belemmerde het zicht naar binnen, maar er was een zacht gemompel hoorbaar. Ik klopte op een deur en wachtte tot een stem ons binnenriep. De woede op Keiths gezicht verdween toen we een korte meelevende blik wisselden. Het was zover.


  We liepen naar binnen.


  Toen ik zag wie er stonden, moest ik mijn best doen om mijn mond niet net zo open te laten vallen als die van Keith net.


  Heel even kreeg ik geen lucht. Ik had Keith uitgelachen omdat hij het eng vond om in de buurt van vampiers en dhampiers te zijn, maar nu ik oog in oog met een hele groep van hen stond, voelde ik me opeens ingesloten. De muren dreigden op me af te komen en ik kon alleen maar aan vampiertanden en bloed denken. Alles om me heen draaide – en niet alleen vanwege de omvang van de groep.


  Abe Mazur was er.


  Ademhalen, Sydney. Gewoon blijven ademen, zei ik tegen mezelf. Maar dat was niet zo makkelijk. Abe vertegenwoordigde voor mij duizenden angsten, duizenden verwikkelingen waarin ik verstrikt was geraakt.


  Langzaam werd mijn omgeving weer helder en kreeg ik de controle terug. Abe was tenslotte niet de enige hier. Ik dwong mezelf me te concentreren op de anderen en hem te negeren.


  Er zaten nog drie anderen in de kamer, van wie ik er twee herkende. De onbekende, een oudere Moroi met dunner wordend haar en een grote witte snor, moest onze gastheer Clarence zijn.


  ‘Sydney!’ Dat was Jill Mastrano. Haar ogen lichtten verrukt op. Ik vond Jill leuk, maar ik had volgens mij niet genoeg indruk op het meisje gemaakt om zo’n welkom te rechtvaardigen. Het leek bijna of Jill naar me toe zou rennen om me te omhelzen, en ik bad dat ze dat niet zou doen. Dat hoefde Keith niet te zien. Belangrijker nog: Keith hoefde daar geen verslág van te doen.


  Naast Jill zat een dhampier die ik op dezelfde manier kende als Adrian, met andere woorden: ik had hem weleens gezien, maar was nooit aan hem voorgesteld. Eddie Castile was er ook bij geweest toen ik aan het koninklijk hof verhoord was en als ik het me goed herinnerde, had hij toen zelf ook in de problemen gezeten. Met zijn atletische lijf en een gezicht dat veel in de zon was geweest, zag hij er feitelijk menselijk uit. Hij had zandkleurig haar en hij keek Keith en mij met zijn lichtbruine ogen op een vriendelijke – zij het behoedzame – manier aan. Zo waren hoeders nu eenmaal: ze waren altijd alert, altijd op zoek naar de volgende dreiging. In bepaalde opzichten vond ik dat wel geruststellend.


  Al snel gleed mijn onderzoekende blik terug naar Abe, die me had gadegeslagen en het schijnbaar vermakelijk vond dat ik hem zo overduidelijk had genegeerd. Er verscheen een sluwe glimlach op zijn gezicht.


  ‘Wel, juffrouw Sage,’ zei hij langzaam. ‘Ga je mij geen gedag zeggen?’
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  Abes uiterlijke verschijning kon anderen vaak sprakeloos maken, ook al hadden ze nog nooit van hem gehoord.


  Ondanks de hitte buiten droeg de Moroi een driedelig pak met een stropdas. Het pak was dan wel wit, maar het zag er nog steeds warm uit. Zijn overhemd en stropdas waren paars en dat gold ook voor de roos die uit zijn jaszakje stak. Goud schitterde in zijn oren en bij zijn hals. Hij kwam oorspronkelijk uit Turkije en had daarom meer kleur dan de meeste Moroi, hoewel hij nog steeds bleker was dan mensen als Keith en ik. Abes huidskleur deed me feitelijk denken aan een gebruind iemand die een tijdje ziek was geweest.


  ‘Hallo,’ zei ik stijfjes.


  Zijn glimlach veranderde in een volle grijns. ‘Wat heerlijk om je weer te zien.’


  ‘Altijd een genoegen.’ Mijn leugen klonk mechanisch, maar hopelijk was dat beter dan angstig.


  ‘Nee, nee,’ zei hij, ‘het genoegen is geheel mijnerzijds.’


  ‘Zoals u wilt,’ zei ik. Dit vond hij nog vermakelijker.


  Keith was weer verstijfd, dus beende ik naar de oude Moroi en stak mijn hand uit, zodat tenminste nog een van ons tweeën manieren toonde. ‘Bent u meneer Donahue? Ik ben Sydney Sage.’


  Clarence glimlachte en greep me vast met zijn gerimpelde hand. Ik gaf geen kik, hoewel ik wel die neiging had. In tegenstelling tot de meeste Moroi die ik ontmoet had, verborg hij zijn lange hoektanden niet als hij lachte, waardoor mijn façade bijna barstjes vertoonde. Dat herinnerde me er nog maar een keer aan dat ze vampiers waren, hoe menselijk ze soms ook leken.


  ‘Wat heerlijk om je eindelijk te ontmoeten,’ zei hij. ‘Ik heb zoveel mooie dingen over je gehoord.’


  ‘O ja?’ vroeg ik, terwijl ik een wenkbrauw optrok en me afvroeg wie er over mij gepraat had.


  Clarence knikte vriendelijk. ‘Je bent van harte welkom in mijn huis. Het is heerlijk om zoveel gezelschap te hebben.’


  Alle anderen werden aan elkaar voorgesteld. Eddie en Jill waren een beetje gereserveerd, maar wel vriendelijk. Keith schudde geen enkele hand, maar hij gedroeg zich tenminste niet meer als een slome duikelaar. Hij ging zitten op de stoel die hem werd aangeboden en toverde een arrogante uitdrukking op zijn gezicht, die waarschijnlijk als een vertoon van zelfvertrouwen bedoeld was. Ik hoopte dat hij ons niet in verlegenheid zou brengen.


  ‘Neem me niet kwalijk,’ zei Abe, terwijl hij zich naar voren boog. Zijn donkere ogen fonkelden. ‘Zei je nou dat je Keith Darnell heette?’


  ‘Ja,’ zei Keith. Hij nam Abe nieuwsgierig op en dacht ongetwijfeld terug aan het gesprek tussen de alchemisten in Salt Lake City. Ondanks de bravoure die Keith probeerde uit te stralen, zag ik een glimp van ongemak. Dat effect had Abe op anderen. ‘Waarom?’


  ‘Zomaar,’ zei Abe. Zijn ogen schoten naar mij en toen weer naar Keith. ‘Het klinkt gewoon bekend, meer niet.’


  ‘Mijn vader is een zeer belangrijke man bij de alchemisten,’ zei Keith hooghartig. Hij ontspande een beetje en dacht waarschijnlijk dat de verhalen over Abe overdreven waren. Domkop. ‘U hebt ongetwijfeld van hem gehoord.’


  ‘Ongetwijfeld,’ zei Abe. ‘Dat moet het zijn.’ Hij zei het zo nonchalant dat niemand zou vermoeden dat hij niet de waarheid vertelde. Alleen ik wist waarom Abe Keith werkelijk kende, maar ik wilde dus echt niet dat dat aan het licht kwam. Ik wilde ook niet dat Abe nog verder zou hinten, wat hij volgens mij alleen maar deed om mij te ergeren.


  Ik probeerde van onderwerp te veranderen – en een paar van mijn eigen vragen beantwoord te krijgen. ‘Ik was niet op de hoogte van uw aanwezigheid, meneer Mazur.’ Mijn stroperige manier van spreken evenaarde de zijne.


  ‘Alsjeblieft zeg,’ zei hij. ‘Je weet dat je Abe tegen me kunt zeggen. En ik blijf helaas niet. Ik ben gewoon meegegaan om zeker te weten dat dit groepje veilig op de plek van bestemming aan zou komen – en om Clarence in eigen persoon te ontmoeten.’


  ‘Dat is heel vriendelijk van je,’ zei ik droogjes, terwijl ik er ernstig aan twijfelde of Abes motieven echt zo simpel waren. Als ik iets geleerd had, was het wel dat dingen nooit simpel waren als Abe Mazur erbij betrokken was. Hij was je reinste marionettenspeler. Hij wilde dingen niet alleen observeren, hij wilde ze ook controleren.


  Hij glimlachte innemend. ‘Ach, ik probeer altijd nooddruftigen te helpen.’


  ‘Nou!’ zei een nieuwe stem opeens. ‘Dat is precies wat mij te binnen schiet als ik aan jou denk, oude man.’


  Ik dacht dat niemand mij meer aan het schrikken zou kunnen maken dan Abe. Niet dus. ‘Rose?’ De naam kwam als een vraag over mijn lippen, hoewel er geen twijfel over kon bestaan wie deze nieuwkomer was. Er was tenslotte maar één Rose Hathaway.


  ‘Hai, Sydney,’ zei ze met een scheef glimlachje toen ze de kamer binnenkwam. Haar fonkelende donkere ogen keken vriendelijk, maar ze namen ook alles in de kamer in zich op, net zoals Eddie deed. Dat was een hoedereigenschap. Rose was ongeveer net zo groot als ik en zag er in haar spijkerbroek en rode topje zeer alledaags uit. Maar zoals altijd had haar schoonheid iets exotisch en gevaarlijks, waardoor ze zich onderscheidde van alle anderen. Ze was als een tropische bloem in deze donkere, bedompte kamer. Een dodelijke bloem. Ik had haar moeder nooit ontmoet, maar het was duidelijk te zien dat ze een paar uiterlijke kenmerken aan Abes Turkse afkomst dankte, zoals haar lange, donkerbruine haar. In de schaarse verlichting leek dat bijna zwart. Haar ogen bleven op Keith rusten en ze knikte beleefd. ‘Hai, andere alchemist.’


  Keith zat haar met grote ogen aan te staren, maar of dat nu kwam omdat we nog meer in de minderheid bleken te zijn of gewoon een reactie was op Roses uitzonderlijke karakter, wist ik niet. ‘Ik… ik ben Keith,’ kon hij er uiteindelijk uitbrengen.


  ‘Rose Hathaway,’ deelde ze hem mee. Zijn ogen werden nog groter toen hij die naam herkende. Ze beende door de kamer naar Clarence en ik merkte dat de helft van de allure die ze uitstraalde simpelweg te danken was aan de manier waarop ze haar omgeving domineerde. Haar uitdrukking werd milder toen ze de oude man aankeek. ‘Ik heb de omgeving van het huis gecontroleerd, zoals u gevraagd had. Veel veiliger is die niet te maken, hoewel het slot aan uw achterdeur waarschijnlijk vervangen moet worden.’


  ‘Echt waar?’ vroeg Clarence ongelovig. ‘Dat is gloednieuw.’


  ‘Ja, toen het huis werd gebouwd misschien,’ zei weer een andere stem. Toen ik me naar de deuropening omdraaide, besefte ik dat er iemand bij Rose was geweest toen ze binnenkwam. Ik was gewoon te verbijsterd geweest door haar om daarop te letten. En ook dat was typisch iets voor Rose. Ze trok altijd alle aandacht naar zich toe. ‘Het was al verroest toen we hier kwamen wonen.’


  De nieuwkomer was een Moroi, en dat stelde me weer op scherp. Er waren nu in totaal vier Moroi en twee dhampiers. Ik deed mijn uiterste best om Keiths houding niet over te nemen – zeker omdat ik sommigen al kende – maar het was moeilijk om dat overweldigende gevoel van Wij en Zij van me af te schudden. Moroi verouderden net als mensen en ik gokte dat deze gast ongeveer net zo oud was als ik, hooguit zo oud als Keith. Je zou kunnen zeggen dat hij knap was met zijn krullende zwarte haar en grijze ogen. De glimlach die hij toonde, leek oprecht, hoewel zijn manier van staan enig ongemak uitstraalde. Hij keek Keith en mij geïntrigeerd aan: waarschijnlijk had hij niet veel tijd met mensen doorgebracht. Dat gold voor de meeste Moroi, hoewel ze niet zo bang voor ons waren als wij voor hen. Maar goed, wij gebruikten hen dan ook niet als voedsel.


  ‘Ik ben Lee Donahue,’ zei hij, terwijl hij zijn hand uitstak. Weer pakte Keith die niet aan, maar dat deed ik wel en ik stelde ons aan hem voor.


  Lee keek Keith en mij beurtelings met een verwonderde blik aan. ‘Alchemisten, toch? Ik heb nog nooit een alchemist gezien. Die tatoeages van jullie zijn prachtig,’ zei hij met een blik op de gouden lelie op mijn wang. ‘Ik heb gehoord wat je daarmee kunt doen.’


  ‘Donahue?’ vroeg Keith. Hij keek van Lee naar Clarence. ‘Zijn jullie familie?’


  Lee wierp Clarence een goedige blik toe. ‘Vader en zoon.’


  Keith fronste. ‘Maar je woont hier niet, toch?’ Het verbaasde me dat uitgerekend dit hem aan de praat kreeg. Misschien baalde hij dat hij blijkbaar een verkeerde inschatting had gemaakt. Hij was tenslotte de alchemist van Palm Springs en had gedacht dat Clarence de enige Moroi in deze streek was.


  ‘Niet echt, nee,’ antwoordde Lee. ‘Ik studeer in L.A., maar ik heb dit semester maar weinig colleges. Dus wil ik proberen wat meer bij mijn vader te zijn.’


  Abe wierp een blik op Rose. ‘Hoor je dat?’ zei hij. ‘Dat is pas toewijding.’ Ze sloeg haar ogen ten hemel.


  Zo te zien wilde Keith hier nog meer over vragen, maar Clarence zat met zijn hoofd nog bij het vorige gespreksonderwerp. ‘Ik zou toch zweren dat ik dat slot heb laten vervangen.’


  ‘Nou ja, ik kan het binnenkort voor je vervangen als je dat wilt,’ zei Lee. ‘Zo moeilijk zal dat niet zijn.’


  ‘Volgens mij is er niets mis mee.’ Clarence kwam wankelend overeind. ‘Ik ga even kijken.’


  Lee haastte zich naar hem toe en wierp ons een verontschuldigende blik toe. ‘Moet dat nu meteen?’ En toen bleek dat dat zo was, zei Lee: ‘Ik ga met je mee.’ Ik kreeg de indruk dat Clarence met regelmaat toegaf aan zijn opwellingen en dat Lee daaraan gewend was.


  Ik maakte gebruik van de afwezigheid van de Donahues om de vragen te stellen die op mijn lippen brandden en wendde me tot Jill. ‘Je hebt geen problemen gehad om hier te komen, hè? Geen eh… incidenten meer?’


  ‘We liepen een stelletje dissidenten tegen het lijf voordat we het hof verlieten,’ zei Rose met een gevaarlijke ondertoon in haar stem. ‘Maar dat was geen probleem. Verder is er niets gebeurd.’


  ‘En dat blijft ook zo,’ zei Eddie nuchter. Hij sloeg zijn armen over elkaar. ‘Tenminste, als het aan mij ligt.’


  Ik keek verbaasd van de een naar de ander. ‘Mij is verteld dat er één dhampier mee zou komen… Hebben ze besloten er twee te sturen?’


  ‘Rose heeft zichzelf uitgenodigd,’ zei Abe. ‘Gewoon om er zeker van te zijn dat wij niets over het hoofd zouden zien. Eddie is degene die met jullie naar Amberwood gaat.’


  Rose keek chagrijnig. ‘Eigenlijk zou ik moeten blijven. Ik zou Jills kamergenote moeten zijn. Begrijp me niet verkeerd, Sydney. We hebben jou nodig voor de papierwinkel, maar ik ben degene die iedereen die Jill lastigvalt een schop onder zijn kont moet geven.’


  Ik was absoluut niet van plan daar iets tegen in te brengen.


  ‘Nee,’ zei Jill met een verbazingwekkende felheid. De laatste keer dat ik haar gezien had, was ze stil en onzeker geweest, maar er kwam een vastberaden blik in haar ogen bij de gedachte Rose tot last te zijn. ‘Jij moet bij Lissa blijven en haar beschermen. Ik heb Eddie, en trouwens, niemand weet dat ik hier ben. Er zal verder niets meer gebeuren.’


  Aan de blik in Roses ogen te zien, was ze sceptisch. Ik vermoedde ook dat ze er niet echt van overtuigd was dat iemand zowel Vasilisa als Jill zo goed kon beschermen als zij. En dat zei wel iets, als je bedacht dat de jonge koningin omringd werd door lijfwachten. Maar zelfs Rose kon niet overal tegelijk zijn en ze had vast moeten kiezen. Ik dacht aan wat Jill gezegd had en draaide me naar haar toe. ‘Wat ís er eigenlijk gebeurd?’ vroeg ik. ‘Ben je gewond geraakt? Wij hebben verhalen gehoord over een aanval, maar die zijn niet bevestigd.’


  Er viel een beladen stilte in de kamer. Iedereen behalve Keith en ik voelde zich opvallend verlegen met de situatie.


  ‘Er is niets met me aan de hand,’ zei Jill ten slotte, na een scherpe blik van Rose. ‘We zijn aangevallen, ja, maar niemand van ons is gewond geraakt. Ik bedoel: niet ernstig. We zaten te dineren in het paleis toen we werden aangevallen door Moroi… Moroi-huurmoordenaars dus. Ze deden net alsof ze het op Liss… de koningin gemunt hadden, maar kwamen in plaats daarvan op mij af.’ Ze aarzelde en keek naar de grond, waardoor haar lange, krullende lichtbruine haar naar voren viel. ‘Maar ik ben gered en de hoeders hebben hen ingerekend.’ Ik herinnerde me dat Jill de vorige keer ook iets zenuwachtigs had uitgestraald. Het was schattig en ze leek daardoor erg op de verlegen tiener die ze in feite ook was.


  ‘Maar volgens ons zijn ze niet allemaal weg en daarom moeten we bij het hof uit de buurt blijven,’ legde Eddie uit. Terwijl hij die woorden tot Keith en mij richtte, straalde hij naar Jill toe een en al bescherming uit. Iedereen die in de buurt van zijn beschermelinge zou komen, kreeg met hem te maken. ‘En we weten niet waar de verraders in onze gelederen zich bevinden. Dus tot die tijd blijven we allemaal hier.’


  ‘Hopelijk duurt dat niet lang,’ zei Keith. Ik wierp hem een waarschuwende blik toe en hij leek zich te realiseren dat zijn opmerking als nogal bot opgevat kon worden. ‘Ik bedoel, het kan hier niet echt leuk voor jullie zijn, met de zon en alles.’


  ‘Het is veilig,’ zei Eddie. ‘Daar gaat het om.’


  Clarence en Lee keerden terug en er werd met geen woord meer gerept over Jills achtergrond of de aanval. Voor zover vader en zoon wisten, waren Jill, Eddie en Adrian simpelweg uit de gratie gevallen bij belangrijke koninklijke Moroi en zochten ze hier hun toevlucht. De twee Moroi-mannen wisten niet wie Jill eigenlijk was en dachten dat de alchemisten haar hielpen vanwege Abes invloed. Het was een web van leugens, maar het was noodzakelijk. Ook al leidde Clarence een zelfverkozen kluizenaarsbestaan, we konden niet riskeren dat hij (en Lee nu ook) per ongeluk aan buitenstaanders vertelde dat de zus van de koningin zich hier verscholen hield.


  Eddie wierp een blik op de oudere Moroi. ‘U hebt gezegd dat er voor zover u weet nog nooit Strigoi in deze buurt zijn geweest, toch?’


  Clarence’ blik vertroebelde toen hij even in gedachten verzonk. ‘Nee… maar er zijn ergere dingen dan Strigoi…’


  Lee kreunde. ‘Pap, alsjeblieft. Dat niet.’


  Rose en Eddie schoten meteen overeind en het was een wonder dat ze geen wapens trokken. ‘Waar hebt u het over?’ wilde Rose weten.


  ‘Welke andere gevaren zijn er?’ vroeg Eddie met een stem als staal.


  Lee kreeg een kleur. ‘Niets… alsjeblieft. Het is een waanidee van hem, meer niet.’


  ‘Waanidee?’ vroeg Clarence met samengeknepen ogen aan zijn zoon. ‘Was de dood van Tamara een waanidee? Is het feit dat die hotemetoten aan het hof haar niet gewroken hebben een waanidee?’


  Ik dacht aan het gesprek dat ik met Keith in de auto had gehad en schonk Clarence naar ik hoopte een geruststellende blik. ‘Tamara was uw nicht, toch? Wat is er met haar gebeurd, meneer?’


  ‘Ze is vermoord,’ zei hij. Er viel een dramatische stilte. ‘Door vampierjagers.’


  ‘Pardon, door wat?’ vroeg ik, ervan overtuigd dat ik het verkeerd verstaan had.


  ‘Vampierjagers,’ herhaalde Clarence. Iedereen in de kamer keek net zo verbaasd als ik me voelde, wat me enigszins opluchtte. De stoere houding van Rose en Eddie wankelde zelfs een beetje. ‘O, dat zal je nergens terugvinden – zelfs niet in júllie dossiers. We woonden in Los Angeles toen ze haar te grazen namen. Ik heb het gemeld bij de hoeders, geëist dat ze die schurken in de boeien zouden slaan. Weet je wat ze zeiden?’ Hij keek iedereen om beurten aan. ‘Nou?’


  ‘Nee,’ antwoordde Jill gedwee. ‘Wat zeiden ze?’ Lee slaakte een zucht en zag er verslagen uit.


  Clarence zei verontwaardigd: ‘Ze zeiden dat zoiets niet bestond. Dat mijn bewering niet door bewijzen gestaafd werd. Ze beschouwden het als een Strigoi-moord en zeiden dat er niets aan te doen was, dat ik dankbaar moest zijn dat ze niet in een Strigoi veranderd was.’


  Ik keek naar Keith, die wederom verbijsterd leek door dit verhaal. Blijkbaar kende hij Clarence niet zo goed als hij beweerd had. Keith wist dat de oude man een complex had met betrekking tot zijn nicht, maar niet hoe ver dat ging. Met een schouderophalen leek hij te zeggen: Zie je nou wel? Wat heb ik je gezegd? Gestoord.


  ‘De hoeders gaan zeer grondig te werk,’ zei Eddie. Zowel zijn toon als zijn woorden waren duidelijk zorgvuldig gekozen om niet beledigend over te komen. Hij ging naast Jill zitten. ‘Ze hadden er vast goede redenen voor.’


  ‘Redenen?’ zei Clarence. ‘Als je ontkenning en in een waanwereld leven redenen noemt, dan zal dat wel zo zijn. Ze willen gewoon niet accepteren dat er daarbuiten vampierjagers rondlopen. Maar als mijn Tamara door Strigoi is vermoord, waarom hebben ze dan haar keel doorgesneden? Iedereen kon zien dat dat met een mes was gedaan.’ Hij maakte een snel snijdend gebaar onder zijn kin. Jill kromp op haar stoel ineen. Rose, Eddie en Abe leken ook uit het veld geslagen, wat mij verbaasde, want volgens mij kon niets of niemand dit groepje gauw bang maken. ‘Waarom hebben ze het niet met hun tanden gedaan? Dat vergemakkelijkt het drinken. Ik heb de hoeders daarop gewezen, maar zij zeiden dat ongeveer de helft van haar bloed was opgedronken en het dus duidelijk een Strigoi geweest moest zijn. Maar ik zeg je dat een vampierjager haar vermoord heeft en met opzet de indruk heeft gewekt haar bloed te hebben gedronken. Strigoi hebben geen enkele reden om een mes te gebruiken.’


  Rose wilde iets zeggen, hield zich in en begon toen opnieuw. ‘Het is inderdaad vreemd,’ zei ze kalm. Ik vermoedde dat ze op het punt had gestaan eruit te flappen hoe belachelijk deze theorie was, maar zich toen bedacht had. ‘Maar ik weet zeker dat er een andere verklaring voor is, meneer Donahue.’


  Ik vroeg me af of het zou helpen als ik meldde dat de alchemisten geen dossiers hadden over vampierjagers – tenminste niet uit de afgelopen eeuwen. Keith gaf het gesprek opeens een onverwachte wending. Hij keek Clarence bedaard aan. ‘Het lijkt misschien vreemd voor Strigoi, maar zij doen allerlei wrede dingen zonder reden. Dat weet ik uit persoonlijke ervaring.’


  Mijn hart zonk in mijn schoenen. O nee. Alle ogen werden op Keith gericht.


  ‘O ja?’ vroeg Abe, terwijl hij zijn zwarte sikje gladstreek. ‘Wat is er dan gebeurd?’


  Keith wees naar zijn glazen oog. ‘Ik ben eerder dit jaar aangevallen door Strigoi. Ze hebben me in elkaar geslagen en mijn oog eruit gerukt. Toen zijn ze weggegaan.’


  Eddie fronste. ‘Zonder te drinken of je te doden? Dat is inderdáád vreemd. Dat klinkt mij niet als normaal Strigoi-gedrag in de oren.’


  ‘Ik vraag me af of je echt kunt verwachten dat Strigoi iets “normaals” doen,’ bracht Abe naar voren. Ik knarste met mijn tanden: hij ging hier toch niet over doorzeuren? Vraag alsjeblieft niet naar zijn oog, dacht ik. Laat het zitten. Maar dat was natuurlijk te veel gevraagd, want Abe vervolgde: ‘Hebben ze er maar één oog uitgerukt? Hebben ze niet geprobeerd ze allebei te pakken?’


  ‘Neem me niet kwalijk.’ Ik stond op voordat Keith antwoord kon geven. Ik ging echt niet zitten luisteren hoe Abe Keith provoceerde, alleen maar omdat hij het zo leuk vond om mij te kwellen. Ik moest hier weg. ‘Ik… Ik voel me niet zo lekker. Ik ga even wat frisse lucht scheppen.’


  ‘Ga je gang,’ zei Clarence, die zo te zien ook wilde opstaan. ‘Zal ik mijn huishoudster vragen wat water voor je te halen? Ik kan haar roepen…’


  ‘Nee, nee,’ zei ik, terwijl ik naar de deur liep. ‘Ik wil gewoon… even naar buiten.’


  Ik haastte me naar buiten en hoorde Abe zeggen: ‘Zo teergevoelig. Je zou toch denken dat ze gezien haar beroep niet zo snel bang was. Maar jij, jongeman, lijkt me iemand die wel tegen een beetje bloed kan…’


  Abes egostrelen had effect en Keith begon dat ene verhaal te vertellen dat ik absoluut niet wilde horen. Ik liep de donkere gang weer door en stapte de buitenlucht in. Hoewel het hier bijna tien graden warmer was dan binnen, voelde de frisse lucht aangenaam aan. Ik haalde diep adem en dwong mezelf kalm te blijven. Het zou allemaal goed komen. Abe kon elke minuut vertrekken. Keith zou teruggaan naar zijn eigen appartement. En ik zou naar Amberwood gaan met Jill en Eddie, die eigenlijk helemaal niet zulke vervelende metgezellen leken als je bedacht wie ik nog meer had kunnen treffen.


  Zonder een echte bestemming op het oog te hebben, besloot ik een stukje te gaan wandelen en de omgeving van Clarence’ huis te bekijken – meer een landgoed, eigenlijk. Ik liep langs een willekeurige zijde van het huis en bewonderde de tot in de details bewerkte buitenkant. Het oogde indrukwekkend, ook al was het hopeloos misplaatst in het landschap van zuidelijk Californië. Ik had het altijd heerlijk gevonden om architectuur te bestuderen – een zinloos onderwerp volgens mijn vader – en was geïmponeerd door mijn omgeving. Toen ik om me heen keek, viel het me op dat het terrein niet strookte met de rest van het landschap waar we doorheen gereden waren om hier te komen. Dat was grotendeels bruin door de zon en het gebrek aan regen. Clarence had zo te zien een fortuin uitgegeven om zijn uitgestrekte tuin weelderig groen te houden. Niet-inheemse bomen – prachtig en vol bloesems – waren kunstig gegroepeerd om wandelpaden en binnenplaatsen te creëren.


  Na een paar minuten draaide ik me om en liep terug in de richting van de voordeur van het huis. Ik bleef staan toen ik iemand hoorde roepen.


  ‘Waar ben je?’ vroeg een stem. Abe. Lekker dan. Hij zocht me.


  ‘Hier,’ hoorde ik Adrian nog net antwoorden. Zijn stem kwam van de andere kant van het huis, tegenover de plek waar ik stond. Ik hoorde iemand over het grind van de oprit lopen. De voetstappen kwamen tot stilstand toen ze – naar ik vermoedde – de achterdeur bereikten waar Abe stond.


  Ik beet op mijn lip en bleef waar ik was, verscholen achter het huis. Ik durfde amper adem te halen. Moroi konden het kleinste geluidje horen.


  ‘Was je nog van plan om terug te komen?’ vroeg Abe geamuseerd.


  ‘Ik zag het nut er niet van in,’ was Adrians laconieke antwoord.


  ‘Het nut is beleefdheid. Je had best wat moeite kunnen doen om kennis te maken met de alchemisten.’


  ‘Ze willen helemaal geen kennis met me maken. Vooral die gast niet.’ Ik hoorde een onderdrukt gegrinnik in Adrians stem. ‘Je had zijn gezicht moeten zien toen ik hem bij de voordeur tegen het lijf liep. Had ik maar een cape aan gehad. Dat meisje heeft tenminste nog een beetje pit.’


  ‘Desalniettemin spelen ze een cruciale rol in jouw verblijf hier – en dat van Jill. Je weet hoe belangrijk het is dat haar niets overkomt.’


  ‘Ja, ja, dat snap ik. En ik snap ook waarom ze hier is. Ik snap alleen niet waarom ík hier ben.’


  ‘Echt niet?’ vroeg Abe. ‘Ik zou toch denken dat het voor zowel Jill als jou zonneklaar moest zijn. Jij moet bij haar in de buurt blijven.’


  Er viel een stilte. ‘Dat zeggen ze allemaal… maar ik vraag me nog steeds af of dat noodzakelijk is. Volgens mij hoeft ze mij niet in haar buurt te hebben, wat Rose en Lissa ook mogen beweren.’


  ‘Heb je iets beters te doen dan?’


  ‘Daar gaat het niet om.’ Adrian klonk geïrriteerd en ik was blij dat ik niet de enige was op wie Abe dat effect had.


  ‘Daar gaat het juist wél om,’ zei Abe. ‘Je zat weg te kwijnen aan het hof, was aan het verdrinken in je eigen zelfmedelijden – onder andere. Hier heb je de kans om je nuttig te maken.’


  ‘Voor jou.’


  ‘Ook voor jezelf. Dit is voor jou een kans om iets van je leven te maken.’


  ‘Behalve dan dat je me niet wilt vertellen wat ik zou moeten doen!’ zei Adrian geïrriteerd. ‘Wat is, afgezien van Jill, de grote taak die je voor mij op het oog hebt?’


  ‘Je oren openhouden. Je oren en je ogen.’ Ik zag helemaal voor me hoe Abe op die gluiperige manier van hem over zijn kin streek terwijl hij sprak. ‘Iederéén in de gaten houden: Clarence, Lee, de alchemisten, Jill en Eddie. Schenk aandacht aan elk woord, elk detail en doe mij daar later verslag van. Het kan allemaal van pas komen.’


  ‘Ik vraag me af of dat echt dingen verheldert.’


  ‘Je hebt iets in je mars, Adrian. Te veel om te verspillen. Ik vind het heel erg wat er met Rose is gebeurd, maar je moet verder. Misschien dat het nu allemaal niet logisch klinkt, maar dat komt nog wel. Geloof me.’


  Ik had bijna medelijden met Adrian. Abe had mij ook ooit verteld hem te geloven, en moest je zien waar dat toe geleid had.


  Ik bleef wachten tot de twee Moroi naar binnen waren gegaan en volgde hen een minuut later. In de woonkamer gedroeg Keith zich nog steeds aanmatigend, maar hij was zo te zien opgelucht dat ik weer terug was. We bespraken nog meer details en maakten een rooster voor de voedingen dat ik moest bijhouden, aangezien ik Jill (en Eddie, omdat hij haar niet uit het oog wilde verliezen) heen en weer naar het huis van Clarence zou moeten rijden.


  ‘Hoe ga jij dat doen?’ vroeg ik aan Adrian. Nu ik zijn gesprek met Abe had opgevangen, was ik des te nieuwsgieriger naar zijn rol hier.


  Adrian leunde tegen de muur aan de andere kant van de kamer. Hij had zijn armen defensief over elkaar geslagen en zijn onbuigzame houding was in strijd met de luie glimlach op zijn lippen. Ik wist het niet zeker, maar het leek alsof hij met opzet zo ver mogelijk bij Rose vandaan wilde staan. ‘Door de gang door te lopen.’


  Toen Clarence mijn verbaasde blik zag, legde hij het uit. ‘Adrian komt bij mij logeren. Het zal fijn zijn om iemand anders tussen deze oude muren te hebben.’


  ‘O,’ zei ik. Binnensmonds mompelde ik: ‘Hoe ontzettend De geheime tuin.’


  ‘Hm?’ vroeg Adrian, terwijl hij zijn hoofd naar me toe boog.


  Ik kromp ineen. Ze hoorden écht goed. ‘Niets. Ik dacht gewoon aan een boek dat ik gelezen heb.’


  ‘O,’ zei Adrian smalend, terwijl hij zijn blik afwendde.


  ‘Vergeet mij niet,’ zei Lee, terwijl hij zijn vader grijnzend aankeek. ‘Ik heb je toch gezegd dat ik wat vaker langs zal komen.’


  ‘Misschien dat de jonge Adrian jou dan uit de problemen zal houden,’ stelde Clarence.


  Niemand reageerde daarop, maar ik zag Adrians vrienden een paar geamuseerde blikken met elkaar wisselen.


  Keith zag er lang niet zo hysterisch uit als toen we hier net waren aangekomen, maar hij had wel iets ongeduldigs en geïrriteerds wat ik niet helemaal begreep. ‘Tja,’ zei hij, nadat hij zijn keel had geschraapt. ‘Ik moet naar huis om dingen te regelen. En aangezien jij mijn chauffeur bent, Sydney…’


  Hij liet zijn woorden in de lucht hangen, maar keek me veelbetekenend aan. Door wat ik gehoord had, was ik er nu meer dan ooit van overtuigd dat Palm Springs de minst actieve vampierstreek uit de geschiedenis was. Ik kon echt niet bedenken welke ‘dingen’ Keith zou moeten regelen, maar vroeg of laat moesten we hier toch weg. Eddie en Jill gingen hun bagage pakken en Rose maakte van de gelegenheid gebruik om mij even apart te nemen.


  ‘Hoe is het met je?’ vroeg ze op zachte toon. Haar glimlach was gemeend. ‘Ik heb me zorgen over je gemaakt sinds we… Nou ja, je weet wel. Niemand wilde me vertellen wat er met je gebeurd is.’ De laatste keer dat ik haar gezien had, was ik door hoeders gevangen gehouden in een hotel, terwijl de Moroi erachter probeerden te komen welke rol ik had gespeeld bij Roses ontsnapping.


  ‘In het begin heb ik wel wat problemen gehad,’ zei ik. ‘Maar dat is voorbij.’ Wat stelde een kleine leugen tussen vrienden nou voor? Rose was zo sterk dat ik er niet aan moest denken om in haar ogen zwak over te komen. Ze hoefde niet te weten dat ik nog steeds in angst voor de alchemisten leefde en gedwongen was om wat dan ook te doen om weer bij hen in de gunst te komen.


  ‘Daar ben ik blij om,’ zei ze. ‘Ze hebben tegen mij gezegd dat ze eigenlijk van plan waren je zus hiernaartoe te sturen.’


  Dat herinnerde me eraan dat Zoe mij elk moment zou kunnen vervangen. ‘Dat was een vergissing.’


  Rose knikte. ‘Nou, ik voel me iets beter nu jij hier bent, maar het blijft moeilijk… Ik heb nog steeds het gevoel dat ik Jill zou moeten beschermen. Maar ik moet Lissa ook beschermen. Ze denken dat Jill een makkelijker doelwit is, maar Lissa wordt nog steeds bedreigd.’ Haar innerlijke strijd was zichtbaar in haar donkere ogen en ik voelde een steek van medelijden. Dit was precies wat ik zo lastig aan de andere alchemisten uit kon leggen: dat dhampiers en vampiers soms zo menselijk konden overkomen. ‘Het is een gekkenhuis geweest, weet je. Vanaf het moment dat Lissa op de troon kwam. En ik maar denken dat ik het eindelijk eens wat rustiger aan kon doen samen met Dimitri.’ Haar glimlach werd breder. ‘Ik had kunnen weten dat het bij ons nooit simpel kan zijn. We hebben al die tijd op Lissa en Jill gelet.’


  ‘Jill zit hier goed. Zolang de dissidenten niet weten dat ze hier is, moet het allemaal gladjes verlopen. Saai, zelfs.’


  Ze lachte nog steeds, maar wel iets minder. ‘Dat hoop ik. Als je eens wist wat er gebeurd is…’ Haar uitdrukking veranderde toen ze gegrepen werd door een of andere herinnering. Ik wilde erop aandringen dat ze me vertelde wat er gebeurd was, maar ze veranderde van onderwerp voordat ik dat kon doen. ‘We zijn bezig de wet te veranderen, de wet waarin staat dat Lissa één familielid nodig heeft om koningin te kunnen blijven. Als dat eenmaal geregeld is, zijn zowel zij als Jill buiten gevaar. Dat betekent echter alleen maar dat degenen die Jill willen uitschakelen gestoorder zijn dan ooit, omdat ze weten dat de tijd dringt.’


  ‘Hoelang?’ vroeg ik. ‘Hoelang zal het duren om de wet te veranderen?’


  ‘Geen idee. Een paar maanden, misschien? Juridisch gedoe… Nou ja, ik heb er niets mee. Niet met de details, tenminste.’ Ze grijnsde even en werd toen weer strijdlustig. Ze gooide haar haar over haar schouder. ‘Gestoorde types die mijn vrienden iets willen aandoen, dáár heb ik iets mee. En geloof me: ik weet hoe ik dat moet aanpakken.’


  ‘Dat weet ik nog,’ zei ik. Het was bizar. Ik beschouwde Rose als een van de sterkste personen die ik kende en toch leek het nu of ze mijn bevestiging zocht. ‘Hé, ga jij nou maar gewoon doen wat je moet doen, dan doe ik wat ik moet doen. Ik zal ervoor zorgen dat Jill zich hier thuis voelt. Jullie hebben haar ongezien weg weten te smokkelen. Ze is nu van de radar.’


  ‘Dat hoop ik,’ zei Rose nogmaals op grimmige toon. ‘Want als dat niet zo is, maakt jouw kleine groepje hier geen schijn van kans tegen die gestoorde opstandelingen.’
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  En met die boodschap liet Rose me achter om de anderen gedag te gaan zeggen.


  Ik had het ijskoud gekregen. Een fractie van een seconde wilde ik een herbeoordeling van deze missie eisen. Ze moesten minimaal tien hoeders hiernaartoe sturen voor het geval haar aanvallers terug zouden komen. Maar toen zette ik die gedachte van me af. Een van de cruciale onderdelen om dit plan te laten werken was simpelweg geen aandacht trekken. Zolang haar verblijfplaats geheim was, zou Jill veiliger zijn als ze opging in de massa. Een ploeg hoeders zou niet bepaald onopvallend zijn en kon de aandacht trekken van de grotere Moroi-gemeenschap. We hadden de juiste beslissing genomen. Zolang niemand wist waar we waren, zou alles goed gaan.


  Als ik mezelf dat maar vaak genoeg vertelde, werd het vast waar.


  Maar waarom had Rose dan deze onheilspellende mededeling gedaan? En waarom was Eddie hier? Was de missie echt van ‘lastig’ naar ‘levensbedreigend’ opgewaardeerd?


  Ik wist dat Rose en Jill een hechte band hadden, dus had ik eigenlijk verwacht dat hun afscheid met meer tranen gepaard zou gaan. Jill had er echter meer moeite mee om Adrian achter te laten. Ze wierp zich in zijn armen en klampte zich vast aan zijn shirt. Het jonge Moroi-meisje had ons het grootste deel van het bezoek op die curieuze, gespannen manier van haar zwijgend gadegeslagen. Ik had haar eigenlijk alleen haar mond horen opendoen toen Lee haar uit haar tent had proberen te lokken. Haar gedrag leek Adrian ook te verbazen, hoewel de hautaine uitdrukking op zijn gezicht plaatsmaakte voor iets wat op genegenheid leek toen hij haar onbeholpen op haar schouder klopte.


  ‘Rustig nou maar, Minderjarige. We zien elkaar snel weer.’


  Inmiddels was namelijk besloten dat ook Adrian een ‘broer’ van ons was. Zo had hij een excuus als hij ons op Amberwood wilde opzoeken.


  ‘Kon je maar met ons mee,’ zei ze met een klein stemmetje.


  Hij keek haar grijnzend aan. ‘Dat wil je echt niet. Misschien dat die anderen wegkomen met hun terug-naar-school-toneelstukje, maar ik zou er op de eerste dag al vanaf getrapt worden. Hier kan ik tenminste niemand kwaad doen… tenzij het om Clarence en zijn drankkast gaat.’


  ‘Ik hou contact,’ beloofde Jill.


  Zijn glimlach vertrok en hij schonk haar een veelbetekenende blik die zowel geamuseerd als treurig was. ‘Ik ook.’


  Dit intieme moment verbaasde me. Gezien zijn spottende, arrogante karakter en haar zachtaardige, verlegen inborst leken ze een onwaarschijnlijk stel vrienden. Toch was er duidelijk sprake van genegenheid tussen hen. Die leek niet van romantische aard, maar was wel degelijk intens en dat begreep ik niet helemaal. Ik dacht aan het gesprek tussen Abe en Adrian dat ik had opgevangen, aan dat Abe had gezegd dat het noodzakelijk was dat Adrian bij Jill in de buurt bleef. Iets zei me dat er een verband was tussen dat en waar ik nu getuige van was, maar ik beschikte niet over genoeg informatie om een juiste conclusie te kunnen trekken en sloeg dit mysterie op voor later.


  Ik vond het niet leuk om afscheid te nemen van Rose, maar was blij dat ons vertrek betekende dat mijn wegen zich scheidden van die van Abe en Keith. Abe vertrok met zijn typerende cryptische opmerkingen en een veelbetekenende blik naar mij, die ik niet begreep. Ik zette Keith af bij zijn huis voordat we verder reden naar Amberwood en hij zei dat hij me op de hoogte zou houden. Eerlijk gezegd vroeg ik me af waar hij míj precies van de hoogte zou moeten houden, aangezien ik hier het meeste werk deed. Voor zover ik kon zien, had hij feitelijk niets anders te doen dan een beetje rondhangen in zijn appartement. Maar goed, het was de moeite waard om van hem af te zijn. Ik had nooit gedacht dat ik het zo fijn zou vinden om weg te rijden met een dhampier en een vampier.


  Jill leek nog steeds bezorgd tijdens de autorit naar school. Eddie voelde dat aan en probeerde haar gerust te stellen. Hij draaide zich vanaf de stoel naast mij naar haar om. ‘We zien Adrian snel weer.’


  ‘Dat weet ik,’ zei ze met een zucht.


  ‘En er gebeurt niets vervelends meer. Je bent veilig. Ze kunnen je hier niet vinden.’


  ‘Dat weet ik ook,’ zei ze.


  ‘Hoe erg was het?’ vroeg ik. ‘De aanval, bedoel ik. Niemand treedt erover in details.’ Vanuit mijn ooghoeken zag ik Eddie achteromkijken naar Jill.


  ‘Best erg,’ zei hij grimmig. ‘Maar iedereen is nu ongedeerd en daar gaat het om.’


  Geen van beiden zei nog iets en ik begreep de hint: er kwamen geen details. Ze deden alsof de aanval niet veel had voorgesteld, dat die achter de rug was, maar ze gedroegen zich een beetje té ontwijkend. Er was iets gebeurd wat ik niet wist – wat de alchemisten waarschijnlijk ook niet wisten – iets wat ze verborgen wilden houden. Ik vermoedde dat het te maken had met Adrians aanwezigheid hier. Abe had gezegd dat de reden om naar Palm Springs te komen volgens hem ‘zonneklaar’ was en vervolgens had hij gezinspeeld op een heimelijk motief waar Adrian zelf niets van wist. Het was allemaal nogal irritant, als je bedacht dat ik hier mijn leven op het spel zette. Hoe konden ze nou verwachten dat ik mijn werk goed deed als zij hier per se een wirwar van geheimen van wilden maken?


  Alchemisten deden niet anders dan omgaan met geheimen en ondanks mijn dubieuze verleden was ik nog steeds alchemist genoeg om het afschuwelijk te vinden geen antwoorden te krijgen. Gelukkig was ik ook alchemist genoeg om die antwoorden zelf op te sporen.


  Uiteraard wist ik dat het geen enkele zin had om Jill en Eddie nu meteen het vuur na aan de schenen te leggen. Ik moest het vriendelijk aanpakken en zorgen dat ze zich bij mij op hun gemak voelden. Ze mochten dan misschien niet de stiekeme overtuiging koesteren dat mensen kwaadaardige wezens waren, maar dat wilde nog niet zeggen dat ze mij al vertrouwden. Dat nam ik hun niet kwalijk. Ik vertrouwde hen tenslotte ook voor geen meter.


  Het was al laat op de avond toen we bij Amberwood aankwamen. Keith en ik hadden de school al uitgebreid bekeken, maar Eddie en Jill namen alles met grote ogen in zich op. Terwijl het huis van Clarence ouderwets had geleken, was de school licht en modern, en bestond die uit de gepleisterde gebouwen die zo typerend waren voor Californië en de architectuur uit het zuidwesten. Palmbomen omzoomden de weelderig groene grasvelden. In de schemering wandelden nog leerlingen met zijn tweeën of in groepjes over de vele wandelpaden die zich over het terrein slingerden.


  We hadden onderweg wat te eten gehaald, maar omdat het al zo laat was, moesten Jill en ik afscheid nemen van Eddie. Aangezien ik achttien was – en een auto en ’ouderlijke toestemming’ had – mocht ik zo’n beetje gaan en staan waar ik wilde, maar ik moest me wel net als iedereen aan de avondklok houden. Eddie was niet blij dat hij Jill alleen zou moeten laten, zeker toen hij zich realiseerde hoe ver hij bij haar vandaan zou zitten.


  Het schoolterrein was verdeeld in drie campussen: oost, west en centraal. Op de oostelijke campus stonden de slaapgebouwen van de meisjes, terwijl de jongens op de westelijke campus gehuisvest waren. Op de centrale campus – de grootste – bevonden zich de gebouwen van de administratie, de school en de recreatievoorzieningen. De campussen lagen ongeveer anderhalve kilometer van elkaar af, maar waren de hele dag door te bereiken met een shuttlebusdienst. En als je tegen de hitte bestand was, kon je natuurlijk ook altijd lopen.


  Eddie had kunnen weten dat hij niet op de meisjescampus zou mogen blijven, hoewel ik vermoedde dat hij het liefst als een trouwe hond aan het voeteneind van Jills bed had geslapen. Het was nogal verbazingwekkend om die twee zo samen te zien. Ik was nog nooit getuige geweest van de samenwerking tussen een Moroi en een hoeder. Rose en Dimitri hadden simpelweg geprobeerd zichzelf in leven te houden – bovendien waren zij allebei dhampiers. Nu was ik eindelijk in staat het systeem in actie te zien en ik begreep waarom dhampiers zo hard trainden. Dat moest wel, als je altijd op je hoede wilde blijven. Zelfs onder de meest saaie omstandigheden hield Eddie de omgeving altijd in de gaten; niets ontsnapte aan zijn aandacht.


  ‘Hoe goed is het beveiligingssysteem hier?’ wilde hij weten toen wij het slaapgebouw van de meisjes binnenliepen. Hij had dat per se willen zien voordat hij naar zijn eigen campus ging. Op deze tijd van de dag was het rustig in de lobby: er liepen nog maar enkele laatkomers rond met dozen en koffers. Ze wierpen ons in het voorbijgaan nieuwsgierige blikken toe en ik moest de opstekende angst de kop indrukken. Als je bedacht wat er allemaal gaande was in mijn leven, zou het sociale schoolgebeuren me geen angst aan moeten jagen – maar dat deed het wel. Daar hielden de alchemisten geen rekening mee in hun lessen.


  ‘De beveiliging is prima,’ zei ik zachtjes, terwijl ik me omdraaide naar Eddie. ‘Zij maken zich geen zorgen over vampiermoordenaars, maar ze willen hun leerlingen wel degelijk beschermen. Ik weet dat er ’s nachts bewakers patrouilleren over het terrein.’


  Eddie wierp een blik op de bewaakster van het slaapgebouw: een stevige, grijsharige vrouw die vanachter haar bureau de lobby in de gaten hield. ‘Denk je dat zij gevechtstraining heeft gehad? Denk je dat zij een indringer zou kunnen overmeesteren?’


  ‘Ik durf te wedden dat ze een jongen die de kamer van een meisje binnensluipt, zo tegen de grond werkt,’ grapte Jill. Ze legde haar hand op zijn arm, waardoor hij zich rot schrok. ‘Rustig nou maar. Het is hier veilig.’


  Op een bepaalde manier was Eddies bezorgdheid geruststellend en gaf het me een veilig gevoel. Maar tegelijkertijd kon ik het niet nalaten er opnieuw bij stil te staan waaróm hij zo alert was. Hij was bij de aanval geweest waar niemand me iets over wilde vertellen. Hij kende de dreiging omdat hij met eigen ogen had gezien wat er gebeurd was. Als hij zelfs nu nog zó gespannen was, in welk gevaar verkeerden we dan? De alchemisten hadden mij in de waan gelaten dat alles goed zou komen zodra we hier op Amberwood verborgen zaten en het slechts een kwestie van wachten zou worden. Ik had dat gesprek met Rose gehad en haar geprobeerd van hetzelfde te overtuigen. Eddies houding sprak dat tegen.


  De kamer die ik met Jill deelde was in mijn optiek klein. Ik had altijd mijn eigen kamer gehad en me nooit druk hoeven maken over het delen van ruimte of kasten. Tijdens mijn verblijf in Sint Petersburg had ik zelfs een eigen appartement gehad. Maar goed, het enige raam dat we hadden bood een geweldig uitzicht op de achtertuin. Alles in de kamer was fris en helder, het houten meubilair oogde als nieuw: bedden, bureaus en ladekasten. Ik had geen ervaring met studentenkamers, maar uit Jills reactie kon ik alleen maar opmaken dat we een goede hadden gekregen. Ze zei dat deze groter was dan de kamer die zij op haar Moroi-school, de academie van Sint-Vladimir, had gehad en was zeer tevreden.


  Ergens vroeg ik me af of ze onze kamer zo groot vond, omdat we gewoon zo weinig hadden om erin te zetten. Door het onverwachte snelle vertrek hadden we geen van beiden tijd gehad om veel in te pakken. De meubels gaven alles een warme, gezellige uitstraling, maar zonder decoraties of andere aankleding had de kamer net zo goed uit een meubelcatalogus kunnen komen. De bewaakster, mevrouw Weathers, was stomverbaasd geweest toen ze zag hoe weinig bagage we bij ons hadden. De meisjes die ik eerder had zien binnenkomen, waren gearriveerd in propvolle auto’s. Ik hoopte maar dat wij er niet verdacht uitzagen.


  Toen we ons klaarmaakten om naar bed te gaan, ging Jill even zitten en staarde uit het raam. ‘Het is hier zo droog,’ zei ze, meer tegen zichzelf dan tegen mij. ‘Ze houden het gras groen, maar het is zo vreemd om geen vocht in de lucht te voelen.’ Ze keek me schaapachtig aan. ‘Ik ben een watergebruiker.’


  ‘Dat weet ik,’ zei ik. Ik wist niet goed wat ik daar nog aan toe moest voegen. Ze doelde op de magische vermogens die alle Moroi bezaten. Iedere Moroi specialiseerde zich in een van de elementen, ofwel de vier fysieke – aarde, water, lucht en vuur – of het meer ongrijpbare en psychische element spiritus. Er was bijna niemand die van dat laatste element gebruikmaakte, hoewel ik gehoord had dat Adrian een van de weinigen was. Ik zou er niet rouwig om zijn als Jill haar magie niet kon gebruiken. Net als het drinken van bloed was magie een van de dingen die je er met een schok aan herinnerden dat deze personen met wie ik lachte en at geen mensen waren.


  Als ik niet nog steeds uitgeput was geweest door de lange autorit met Keith, had ik waarschijnlijk klaarwakker liggen piekeren over het feit dat ik met een vampier in één kamer lag. Toen ik Rose net had leren kennen, was ik niet in staat geweest om met haar in dezelfde ruimte te slapen. Onze hectische ontsnapping samen had daar wel enige verandering in gebracht en uiteindelijk was ik in staat geweest me wat meer te ontspannen. Nu, in de duisternis, keerde iets van die oude angst terug. Vampier, vampier. Streng hield ik mezelf voor dat het Jill maar was. Ik hoefde me nergens zorgen over te maken. Uiteindelijk won de vermoeidheid het van de angst en viel ik in slaap.


  De volgende ochtend kon ik het niet nalaten in de spiegel te kijken om er zeker van te zijn dat ik geen tandafdrukken of een ander teken van vampierschade had opgelopen. Maar vrijwel meteen geneerde ik me daarvoor. Jill had zoveel moeite met wakker worden dat het echt nergens op sloeg om te denken dat ze me vannacht had beslopen. Ik kreeg haar zelfs nauwelijks op tijd de deur uit voor de kennismaking. Ze was slaperig, had bloeddoorlopen ogen en klaagde voortdurend over hoofdpijn. Ik hoefde me waarschijnlijk niet druk meer te maken over nachtelijke aanvallen van mijn kamergenote.


  We troffen Eddie en alle andere nieuwe leerlingen aan bij een fontein op de centrale campus. De meesten bleken net als Jill eersteklassers te zijn. Slechts enkelen waren even oud als Eddie en ik zag tot mijn verbazing dat hij op zijn gemak stond te kletsen met de mensen om zich heen. Gezien zijn gestreste houding van gisteren had ik toch verwacht dat hij veel meer op zijn hoede zou zijn en minder in staat tot normale sociale interactie. Hij was echter helemaal op zijn plek. Maar toen wij aan kwamen lopen, zag ik toch dat hij zijn omgeving scherp in de gaten hield. Hij mocht dan spelen dat hij, net zoals ik, een leerling was, maar hij was nog steeds een dhampier.


  Hij stond ons net te vertellen dat hij zijn kamergenoot nog niet ontmoet had, toen een glimlachende jongen met stralend blauwe ogen en rossig haar op ons af kwam lopen.


  ‘Hé, hallo,’ zei hij. Van dichtbij zag ik dat hij sproeten had. ‘Ben jij Eddie Melrose?’


  ‘Ja, ik ben…’ Eddie had zich, zoals het een efficiënte hoeder betaamt, met een ruk omgedraaid: klaar om deze potentiële dreiging te pareren. Toen hij de nieuwkomer zag, verstijfde Eddie. Zijn ogen werden iets groter en wat hij ook had willen zeggen verstomde.


  ‘Ik ben Micah Vallence. Ik ben jouw kamergenoot – en ook je kennismakingsleider.’ Hij knikte in de richting van de andere leerlingen en grinnikte. ‘Maar ik wilde je eerst gedag komen zeggen, aangezien ik hier vanmorgen net ben aangekomen. Mijn moeder heeft onze vakantie tot het uiterste gerekt.’


  Eddie stond Micah nog steeds aan te staren alsof hij een geest had gezien. Ik bekeek Micah ook en vroeg me af wat ik gemist had. Hij kwam op mij normaal over. Wat er ook aan de hand was, ook Jill tastte in het duister, want ze bekeek Micah met een volmaakt normale uitdrukking, niet geschrokken of verbaasd.


  ‘Aangenaam kennis te maken,’ zei Eddie ten slotte. ‘Dit zijn mijn eh… zussen, Jill en Sydney.’


  Michael keek ons om beurten lachend aan. Hij had iets wat me op mijn gemak stelde en ik begreep waarom hij was gevraagd de kennismaking te leiden. Ik vroeg me af waarom Eddie zo vreemd reageerde.


  ‘In welke klas zitten jullie?’ vroeg hij ons.


  ‘De hoogste,’ zei ik. ‘Eddie en ik zijn een tweeling,’ voegde ik eraan toe, toen ik me ons verzonnen verhaal herinnerde.


  ‘Ik zit in de eerste,’ zei Jill.


  Toen ik mijn ‘familie’ bekeek, viel het me op dat Eddie en ik waarschijnlijk best voor broer en zus konden doorgaan. We hadden een vergelijkbare huidskleur en uiteraard leken we ook allebei menselijk. Hoewel een mens bij het zien van Jill niet per se meteen zou denken dat ze een vampier was, beschikte ze wel degelijk over lichamelijke kenmerken die haar iets ongewoons gaven. Haar bouw en bleke gelaatskleur contrasteerden duidelijk met die van Eddie en mij.


  Als Micah het gebrek aan gelijkenis al opviel, dan liet hij daar niets van merken. ‘Zenuwachtig voor de eerste schooldag?’ vroeg hij aan Jill.


  Ze schudde haar hoofd en lachte terug. ‘Ik ben er helemaal klaar voor.’


  ‘Nou, als je iets nodig hebt, laat je het me maar weten,’ zei hij. ‘Maar nu moet ik aan het werk. Ik spreek jullie later.’


  Aan de manier waarop hij zijn aandacht volledig op haar had gericht, was het duidelijk dat het ‘als je iets nodig hebt’ alleen voor Jill bedoeld was. De blos op haar wangen liet zien dat zij dat ook wist. Ze glimlachte, keek hem nog even aan en wendde toen verlegen haar blik af. Ik zou het aandoenlijk hebben gevonden als het niet zo’n alarmerend vooruitzicht had geboden. Jill zat op een school vol mensen. Er was absoluut geen sprake van dat ze iets kreeg met een van hen en Micah mocht niet aangemoedigd worden. Eddie leek zich niet druk te maken over de opmerking, maar dat kwam waarschijnlijk omdat hij piekerde over Micah op zich.


  Micah vroeg de aandacht van onze groep en begon met de kennismaking. Het eerste deel was simpelweg een rondleiding over het schoolterrein. We liepen achter hem aan, airco in, airco uit, terwijl hij ons de belangrijkste gebouwen liet zien. Hij legde ons het shuttlesysteem uit en we reden ermee naar de westelijke campus, die nagenoeg het spiegelbeeld was van de onze. Jongens en meisjes mochten weliswaar bij elkaar op de kamer komen, maar daar golden wel regels voor. Zijn opsomming van die regels ging gepaard met enig gekreun. Ik dacht aan de formidabele mevrouw Weathers en had medelijden met iedere jongen die zou proberen die regels te overtreden.


  De oostelijke en westelijke campus hadden elk hun eigen kantine, waar iedere leerling gebruik van mocht maken. Wij lunchten met onze groep op de westelijke campus. Micah voegde zich bij mij en mijn ‘broer en zus’ en deed zijn uiterste best om met ieder van ons te praten. Eddie antwoordde beleefd, knikte en stelde vragen, maar hij had nog steeds een ietwat opgejaagde blik in zijn ogen. Jill was in het begin verlegen, maar ontdooide zodra Micah geintjes met haar ging uithalen.


  Wel grappig, dacht ik, dat het voor Eddie en Jill gemakkelijker was om zich aan deze situatie aan te passen dan voor mij. Zij bevonden zich in een vreemde omgeving, met een ander ras, maar hadden tevens te maken met vertrouwde zaken als kantines en lockers. Ze gleden moeiteloos in hun rol en hadden geen enkel probleem met de procedures. Ondertussen voelde ik me misplaatst in een omgeving die voor alle anderen doodgewoon was, ook al had ik de halve wereld over gereisd.


  Hoe dan ook, het kostte me niet veel tijd om erachter te komen hoe het hier werkte. Alchemisten waren opgeleid om te observeren en zich aan te passen, en ik pikte het allemaal snel op, ook al was de school vreemd voor me. Ik durfde ook best met andere mensen te praten – ik was het gewend om gesprekken te beginnen met vreemden en om me ergens onderuit te kletsen. Ik wist echter dat er één ding was waaraan ik zou moeten werken.


  ‘Ik hoorde dat haar ouders misschien naar Anchorage gaan verhuizen.’ Een paar meisjes uit de eerste klas die vlak bij ons zaten, praatten tijdens de lunch over een gemeenschappelijke vriendin die vandaag niet was komen opdagen.


  De ogen van een ander meisje werden groot. ‘Dat méén je niet! Ik zou dóódgaan als ik daarnaartoe moest verhuizen.’


  ‘Ik weet het niet, hoor,’ zei ik peinzend, terwijl ik het eten over mijn bord heen en weer schoof. ‘Met al die zon en uv-straling hier denk ik dat je in Anchorage wel een stuk langer leeft. En je hebt lang niet zoveel zonnebrandcrème nodig, dus is het ook nog een goedkopere keuze.’


  Ik dacht echt dat ik een nuttige opmerking had gemaakt, maar toen ik om me heen keek, zaten ze me allemaal met open mond aan te staren. De blikken die de meisjes me toewierpen maakten duidelijk dat dit waarschijnlijk de meest bizarre opmerking was die ik had kunnen maken.


  ‘Ik denk dat ik beter niet alles kan zeggen wat me te binnen schiet,’ mompelde ik tegen Eddie. Ik was gewoonlijk nogal direct in sociale situaties, maar het drong tot me door dat ‘Nou, zeg dát wel!’ waarschijnlijk de correcte reactie was geweest. Ik had maar weinig vriendinnen van mijn eigen leeftijd gehad en was het verleerd.


  Eddie grijnsde naar me. ‘Ik weet het niet hoor, zus. Je bent best grappig. Houwen zo.’


  Na de lunch keerde ons groepje terug naar de centrale campus, waar we uit elkaar gingen om met studiebegeleiders onze vakkenpakketten samen te stellen. Toen ik tegenover de mijne ging zitten, een vrolijke jonge vrouw met de naam Molly, was ik niet verbaasd toen ik merkte dat de alchemisten papieren hadden gestuurd van een fictieve school in South Dakota. Die klopten zelfs aardig met wat ik thuis geleerd had.


  ‘Naar aanleiding van jouw cijfers en testen ben je voor wiskunde en Engels in onze beste klassen geplaatst,’ zei Molly. ‘Als je goed presteert, kan dat je punten opleveren voor de universiteit.’ Jammer dat er geen enkele kans bestaat dat ik naar de universiteit ga, dacht ik met een zucht. Ze bladerde door mijn dossier. ‘Ik zie hier geen enkele aantekening betreffende een buitenlandse taal. Hier op Amberwood moet iedereen minstens één vreemde taal leren.’


  Oeps. De alchemisten hadden een fout gemaakt met mijn neppapieren. Ik had dus wel degelijk een aantal talen bestudeerd. Mijn vader had ervoor gezorgd dat ik daar al vanaf jonge leeftijd les in kreeg, aangezien een alchemist nooit wist waar hij of zij uiteindelijk terecht zou komen. Toen ik de lijst met talen doornam die Amberwood aanbood, aarzelde ik en vroeg me af of ik zou liegen. Toen besloot ik dat ik echt geen zin had in al die vervoegingen en tijden die ik al geleerd had.


  ‘Die ken ik allemaal al,’ zei ik tegen Molly.


  Molly keek me sceptisch aan. ‘Allemaal? Dat zijn vijf talen.’


  Ik knikte en voegde er hulpvaardig aan toe: ‘Maar Japans heb ik maar twee jaar gevolgd. Dus daar zou ik nog wel wat in door kunnen leren.’


  Molly leek dit nog steeds niet te geloven. ‘Zou je bereid zijn toelatingsexamens af te leggen?’


  En dus zat ik de rest van de middag te zwoegen op vreemde talen. Zo had ik de dag niet door willen brengen, maar ik ging ervan uit dat ik er later voordeel van zou hebben – de testen waren een eitje.


  Toen ik drie uur later eindelijk alle vijf talen had afgewerkt, zei Molly dat ik me moest haasten om mijn uniform nog te kunnen passen. De meeste nieuwe leerlingen hadden dat allang gedaan en ze was bang dat ik de vrouw die over het passen ging al gemist had. Ik liep zo snel mogelijk door de gangen – zonder te rennen – en botste bijna tegen twee meisjes aan die de hoek om kwamen.


  ‘O!’ riep ik, terwijl ik me doodschaamde. ‘Sorry… ik moet mijn uniform nog passen…’


  Een van hen lachte hartelijk. Ze had een donkere huid, een atletische bouw en golvend zwart haar. ‘Maak je geen zorgen,’ zei ze. ‘We liepen er net langs. Ze is er nog.’


  Het andere meisje had blond haar dat iets lichter was dan het mijne en dat droeg ze in een hoge paardenstaart. Aan beiden was duidelijk te zien dat ze zich hier volkomen thuis voelden. Dit waren geen nieuwe leerlingen.


  ‘Mevrouw Delaney doet er altijd langer over dan ze denkt,’ zei het blonde meisje. ‘Elk jaar gaat het…’ Haar mond viel open en ze was even met stomheid geslagen. ‘Waar… waar heb je die vandaan?’


  Ik had geen idee waar ze het over had, maar het andere meisje had het al snel door en boog zich naar me toe. ‘Ongelooflijk! Doen ze dat dit jaar?’


  ‘Je tatoeage,’ legde de blondine uit. Ik moet er nog steeds vertwijfeld uit hebben gezien. ‘Waar heb je die vandaan?’


  ‘O. Die.’ Mijn vingers raakten afwezig mijn wang aan. ‘In eh… South Dakota, waar ik vandaan kom.’


  Beide meisjes keken teleurgesteld. ‘Daarom zal ik het wel nooit gezien hebben,’ zei het donkerharige meisje. ‘Ik dacht dat Nevermore met iets nieuws bezig was.’


  ‘Nevermore?’ vroeg ik.


  De meisjes wisselden een stilzwijgende blik. ‘Jij bent zeker nieuw? Hoe heet je?’ vroeg het blonde meisje. ‘Ik ben Julia en dit is Kristin.’


  ‘Sydney,’ zei ik, nog steeds verwonderd.


  Julia lachte weer. ‘Kom morgen met ons lunchen op de oostelijke campus, oké? Dan zullen we je alles uitleggen.’


  ‘Alles over wat?’ vroeg ik.


  ‘Dat is een lang verhaal. Ga nu maar naar Delaney,’ voegde Kristin eraan toe, die aanstalten maakte om door te lopen. ‘Ze blijft lang, maar niet voorgoed.’


  Toen ze vertrokken waren, liep ik verder – veel langzamer – en vroeg me af wat dat te betekenen had gehad. Had ik vriendinnen gemaakt? Ik had echt geen idee hoe dat ging op een school als deze, maar die hele woordenwisseling leek me behoorlijk bizar.


  Mevrouw Delaney stond net haar spullen te pakken toen ik binnenkwam. ‘Welke maat heb je, liefje?’ vroeg ze, toen ze me in de deuropening zag staan.


  ‘Vierendertig.’


  Er werden kledingstukken tevoorschijn gehaald: rokken, broeken, blouses en truien. Ik betwijfelde of de truien veel gedragen zouden worden, tenzij Palm Springs getroffen werd door een rampzalige sneeuwstorm.


  Amberwood was niet bepaald kieskeurig over welk ensemble de leerlingen droegen, zolang het maar voldeed aan de goedgekeurde mode. De kleuren waren bordeauxrood, donkergrijs en wit, wat ik eigenlijk wel mooi bij elkaar vond passen.


  Toen mevrouw Delaney mij een witte blouse dicht zag knopen, zei ze hoofdschuddend: ‘Volgens mij moet jij maat zesendertig hebben.’


  Ik verstijfde. ‘Ik heb vierendertig.’


  ‘O ja, die maat past je wel, maar kijk eens naar de lengte van de mouwen en de rok. Volgens mij zit maat zesendertig je veel lekkerder. Probeer deze maar eens.’ Ze gaf me een nieuw stapeltje en lachte toen. ‘Kijk niet zo bang, meisje! Maat zesendertig is niets! Jij bent nog steeds een magere lat.’ Ze klopte op haar flinke buik. ‘Jij kunt drie keer in mijn kleren!’


  Ondanks mijn vele protesten werd ik uiteindelijk toch weggestuurd met de kleren in maat zesendertig. Ik reed ontmoedigd terug naar mijn campus en trof Jill lezend op bed aan. Ze ging rechtop zitten toen ik binnenkwam.


  ‘Hai, ik vroeg me al af wat er met jou gebeurd was.’


  ‘Ik ben opgehouden,’ zei ik met een zucht. ‘Voel je je al wat beter?’


  ‘Ja. Stukken.’ Jill keek hoe ik de uniformen in de kast opborg. ‘Ze zijn behoorlijk erg, hè? Op Sint-Vladimir hadden we geen uniform. Het is zo saai om elke dag hetzelfde te dragen.’ Ik wilde haar niet vertellen dat ik als alchemist waarschijnlijk sowieso zo’n soort outfit zou hebben gedragen.


  ‘Welke maat heb je gekregen?’ vroeg ik, om van onderwerp te veranderen. Blijkbaar had ik het graag zwaar.


  ‘Vierendertig.’


  Ik voelde een steek van ergernis: in vergelijking met haar leek ik gigantisch. Waarom waren al die Moroi zo slank? Was dat erfelijk bepaald? Het koolhydraatarme bloeddieet? Misschien kwam het gewoon omdat ze allemaal zo lang waren. Het enige wat ik wist was dat ik me altijd propperig en opgelaten voelde in hun buurt en minder wilde eten.


  Toen ik klaar was met uitpakken, vergeleken Jill en ik onze roosters. Aangezien we in verschillende klassen zaten, was het niet verrassend dat we bijna niet één les gemeenschappelijk hadden. We hadden alleen samen gym. Alle leerlingen waren verplicht dat elk semester te volgen, aangezien fitheid werd beschouwd als een onderdeel van een afgeronde schoolopleiding. Misschien kon ik een paar pondjes kwijtraken en mijn oude maat weer dragen.


  Jill glimlachte en gaf me mijn rooster terug. ‘Eddie heeft meteen geëist dat hij gym met ons heeft, aangezien dat zo’n beetje de enige les is die we samen kunnen volgen. Maar hij heeft op dat uur Spaans, dus hebben ze hem geen toestemming gegeven. Volgens mij moet hij er niet aan denken een hele schooldag te volgen, zonder te zien of ik nog in leven ben. O, en Micah heeft ook samen met ons gym.’


  Nog steeds narrig over die uniformen beende ik naar mijn bed. Maar toen bedacht ik me iets: ‘Hé, weet jij waarom Eddie zo van slag leek te zijn door Micah?’


  Jill schudde haar hoofd. ‘Nee, ik heb niet de kans gehad hem dat te vragen, maar het is mij ook opgevallen, vooral in het begin. Later, toen jij die toelatingstesten deed en wij stonden te wachten op uniformen, leek Eddie te relaxen. Een beetje. Maar ik zag hem af en toe een vreemde blik op Micah werpen.’


  ‘Jij denkt toch niet dat hij denkt dat Micah gevaarlijk is, hè?’


  Jill haalde haar schouders op. ‘Op mij kwam hij niet gevaarlijk over, maar ik ben geen hoeder. Als Eddie inderdaad denkt dat hij een bedreiging vormt, zou hij zich volgens mij anders gedragen hebben. Agressiever. Hij lijkt eerder zenuwachtig in Micahs buurt. Bijna – maar niet helemaal – angstig. En dat is nog het vreemdst, want hoeders zien er nóóit bang uit. Formeel gezien is Eddie natuurlijk geen hoeder. Maar je begrijpt wat ik bedoel.’


  ‘Ja,’ zei ik glimlachend. Dat aandoenlijke geratel van haar vrolijkte me een beetje op. ‘Hoe bedoel je: forméél gezien is Eddie geen hoeder? Is hij niet belast met jouw bescherming hier?’


  ‘Jawel,’ zei Jill, friemelend aan een van haar lichtbruine krullen. ‘Maar… nou ja, het is ergens nogal raar. Hij heeft zich in de nesten gewerkt omdat hij Rose heeft geholpen en eh… iemand heeft vermoord.’


  ‘Hij heeft toch die Moroi gedood die Vasilisa aanviel?’ Dat was ter sprake gekomen tijdens mijn verhoor.


  ‘Ja,’ zei Jill, die even in beslag werd genomen door haar eigen herinneringen. ‘Het was zelfverdediging – nou ja, en hij verdedigde Lissa, maar iedereen was geschokt dat hij een Moroi had gedood. Hoeders horen dat niet te doen, maar ja, Moroi horen elkaar ook niet aan te vallen. Hoe dan ook, hij werd geschorst. Niemand wist wat ze met hem aan moesten. Toen ik werd… aangevallen, heeft Eddie geholpen mij te beschermen. Later zei Lissa dat het stom was hem buiten dienst te houden als hij zich nuttig kon maken en dat iedereen maar aan het idee moest wennen dat Moroi de vijanden waren, aangezien die ook achter deze aanval hadden gezeten. Hans, de baas van de hoeders aan het hof, stemde daar uiteindelijk mee in en heeft Eddie met mij mee gestuurd, maar volgens mij is Eddie officieel nog niet gerehabiliteerd. Het is bizar.’ Jill had dit er allemaal in één adem uitgegooid en stopte nu om adem te halen.


  ‘Ach, het wordt vast allemaal geregeld,’ zei ik, in een poging geruststellend te zijn. ‘En hij krijgt vast punten voor het in leven houden van een prinses.’


  Jill wierp me een scherpe blik toe. ‘Ik ben geen prinses.’


  Ik fronste en probeerde me de haken en ogen van de Moroi-wet voor de geest te halen. ‘De prins of prinses is het oudste familielid. Aangezien Vasilisa koningin is, is die titel op jou overgegaan, toch?’


  ‘Op papier, ja,’ zei Jill, terwijl ze haar blik afwendde. Ik kon uit haar toon niet goed opmaken wat ze voelde: het leek een vreemde mengeling van verbittering en verdriet. ‘Ik ben geen prinses, niet echt. Ik ben gewoon iemand die toevallig familie is van de koningin.’


  Jills moeder was korte tijd de minnares van Eric Dragomir, Vasilisa’s vader, geweest en had Jills bestaan jarenlang verborgen gehouden. Het was pas onlangs aan het licht gekomen. Ik had Rose geholpen Jill op te sporen. Gezien al het gedoe in mijn eigen leven én de nadruk op Jills veiligheid had ik er nauwelijks bij stilgestaan in hoeverre zij zich had aangepast aan haar nieuwe status. Dat moest wel een ingrijpende verandering zijn geweest.


  ‘Ik weet zeker dat het verdergaat dan dat,’ zei ik vriendelijk. Ik vroeg me af of ik tijdens deze klus vaak Jills therapeut zou moeten spelen. Het vooruitzicht om een vampier te tróósten, kwam nog steeds vreemd op me over. ‘Ik bedoel: je bent duidelijk belangrijk. Iedereen doet ontzettend veel moeite om jou hier in veiligheid te houden.’


  ‘Maar is dat echt voor mij?’ vroeg Jill. ‘Of om Lissa op de troon te houden? Ze heeft amper met me gepraat sinds ze ontdekt heeft dat we zussen zijn.’


  Dit gesprek ging een onaangename kant op: naar persoonlijke kwesties waar ik niet echt raad mee wist. Ik kon me in Vasilisa’s noch in Jills schoenen verplaatsen. Het enige wat ik zeker wist was dat het voor geen van beiden makkelijk kon zijn.


  ‘Ik weet zeker dat ze om je geeft,’ zei ik, hoewel ik daar helemaal niet zeker van was. ‘Maar het is waarschijnlijk vreemd voor haar, zeker gezien alle andere veranderingen in haar leven. Gun het wat tijd. Richt je eerst op de belangrijke dingen: hier in leven blijven.’


  ‘Je hebt gelijk,’ zei Jill. Ze ging op het bed liggen en staarde naar het plafond. ‘Ik ben zenuwachtig voor morgen, dat ik de hele dag in de klas moet zitten en voortdurend anderen om me heen heb. Stel dat ze het zien? Stel dat iemand de waarheid ontdekt?’


  ‘Je hebt het vandaag ook prima gedaan,’ verzekerde ik haar. ‘Je moet gewoon je hoektanden niet laten zien. En trouwens, ik kan anderen er heel goed van overtuigen dat ze niet gezien hebben wat ze dachten.’


  De dankbare uitdrukking op haar gezicht deed me op een vervelende manier aan Zoe denken. Ze leken in zoveel opzichten op elkaar: verlegen en onzeker, maar tegelijkertijd fel en er ontzettend op gebrand zichzelf te bewijzen. Ik had geprobeerd Zoe te beschermen – en had daar in haar ogen alleen maar in gefaald. Dat ik nu hier bij Jill was, bezorgde me tegenstrijdige gevoelens. In bepaalde opzichten zou ik hiermee kunnen compenseren wat ik niet voor Zoe had kunnen doen. Maar terwijl ik dat dacht, zeurde een inwendig stemmetje steeds: Jill is je zus niet. Ze is een vampier. Dit is zakelijk.


  ‘Bedankt, Sydney. Ik ben blij dat je er bent.’ Ze glimlachte en mijn schuldgevoel werd alleen maar heftiger. ‘Weet je, ergens ben ik jaloers op Adrian. Hij vindt het supersaai bij Clarence, maar hij hoeft zich niet druk te maken over het ontmoeten van nieuwe mensen of het wennen aan een nieuwe school. Hij hoeft alleen maar een beetje rond te hangen, tv te kijken, te biljarten met Lee, uit te slapen… Dat klinkt geweldig.’ Ze slaakte een zucht.


  ‘Ach, ja,’ zei ik, ietwat verbaasd. ‘Hoe weet je dat allemaal? Heb je… heb je hem gesproken sinds ons vertrek?’ Nog voor ik was uitgesproken leek me dat al onwaarschijnlijk. Ik was het grootste deel van de dag bij haar geweest.


  De glimlach verdween van haar gezicht. ‘O nee. Dat denk ik gewoon. Hij heeft zoiets gezegd, dat is alles. Sorry. Ik gedraag me melodramatisch en ratel maar door. Fijn dat je naar me geluisterd hebt… Ik voel me er echt beter door.’


  Ik glimlachte gespannen en zei niets. Ik kon er nog steeds niet bij dat ik genegenheid begon te koesteren voor een vampier. Eerst Rose en nu Jill? Het maakte niet uit hoe sympathiek ze was. Ik moest deze relatie zakelijk houden, zodat geen enkele alchemist me van te grote betrokkenheid kon beschuldigen. Keiths woorden echoden door mijn hoofd: vampierliefje…


  Dat is belachelijk, dacht ik. Er was niets mis met aardig zijn tegen degenen die aan mijn zorgen waren toevertrouwd. Het was normaal, totaal iets anders dan ‘te gehecht raken’ aan hen. Toch? Ik schoof mijn gedachten opzij en concentreerde me op het uitpakken en het nadenken over ons nieuwe leven hier. Ik hoopte van harte dat het morgen inderdaad zo gladjes zou verlopen als ik Jill had voorgespiegeld.


  Helaas was dat niet zo.
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  Eerlijk is eerlijk: de dag begon geweldig.


  Zonlicht stroomde door het raam naar binnen toen we wakker werden en hoewel het vroeg in de morgen was, kon ik de hitte al voelen. Ik koos de meest luchtige uniformonderdelen om aan te trekken: een grijze rok en een witte blouse met korte mouwen. ‘Eenvoudige sieraden’ waren toegestaan, dus hield ik mijn gouden kruisje om. Mijn haar had weer eens een slechte dag, wat meer regel dan uitzondering leek in dit andere klimaat. Ik had het graag net zoals Jill in een staartje gebonden, maar omdat het in heel veel laagjes geknipt was ging dat niet. Misschien moest ik het maar eens op één lengte gaan dragen.


  Na een ontbijt dat we geen van beiden echt opaten, reden we met de shuttlebus naar de centrale campus, die opeens volgepakt stond met mensen. Slechts ongeveer een derde van de leerlingen woonde hier ook. De rest bestond uit mensen uit de omgeving en die waren vandaag allemaal gekomen. Tijdens de busrit sprak Jill nauwelijks; ze leek zich weer niet lekker te voelen. Het was moeilijk te zeggen, maar volgens mij was ze bleker dan anders. Haar ogen waren wederom bloeddoorlopen en er zaten donkere wallen onder. Ik was de afgelopen nacht één keer wakker geworden en had haar toen vast zien slapen, dus betwijfelde ik of dat het probleem was. Die wallen waren trouwens het eerste mankement dat ik aan de huid van een Moroi zag; die was altijd volmaakt porseleinachtig. Geen wonder dat ze lang kon uitslapen. Zij hoefde niet in de weer met crème en poeder, zoals ik.


  De hele rit zat Jill op haar lip te bijten en bezorgd om zich heen te kijken. Misschien vond ze het gewoon eng om zich onder te dompelen in een wereld die geheel uit mensen bestond. Ze leek zich totaal niet druk te maken over het uitzoeken van de juiste klaslokalen of het maken van aantekeningen. En dat waren nou juist de dingen die mij enigszins zorgen baarden. Ga gewoon van de ene les naar de andere, hield ik mezelf voor. Meer hoef je niet te doen.


  Mijn eerste les was oude geschiedenis. Eddie had die samen met mij en hij zette me praktisch het mes op de keel toen hij me zag. ‘Alles goed met haar? Heb je haar gezien?’


  ‘Nou, we zitten samen op een kamer, dus ja.’ We gingen naast elkaar in het lokaal zitten. Ik glimlachte naar Eddie. ‘Ontspan je. Ze is oké. Ze leek zenuwachtig, maar dat lijkt me logisch.’


  Hij knikte, maar leek nog niet gerustgesteld. Hij richtte al zijn aandacht op de leerkracht die het lokaal binnenkwam, maar bleef iets van rusteloosheid uitstralen, alsof hij zich er amper van kon weerhouden op te springen om te gaan kijken hoe het met Jill was.


  ‘Welkom, welkom.’ Onze docent was een vrouw van ergens in de veertig met springerig zwart haar met grijze plukken en genoeg energie om te kunnen wedijveren met Eddie. En als haar enorme mok koffie iets zei, dan was het niet moeilijk om te bedenken waar dat aan lag. Ik was ietwat jaloers, want ik zou graag willen dat het ons ook was toegestaan drankjes mee te nemen naar de klas – vooral omdat er in de kantine op onze campus geen koffie te krijgen was. Ik had geen idee hoe ik de komende paar maanden zonder cafeïne zou kunnen overleven. Ze had een voorkeur voor ruitjes. ‘Ik ben juffrouw Terwilliger, jullie illustere gids op de wonderbaarlijke reis die oude geschiedenis heet.’ Ze sprak met een welluidende, hoogdravende stem die enkele van mijn klasgenoten gegiechel ontlokte. Ze gebaarde naar een jongen die achter haar zat, vlak bij het grote bureau. Hij had de klas met een verveelde uitdrukking gadegeslagen, maar toen zij zich tot hem richtte, fleurde hij op. ‘En dit is mijn collega-reisleider, Trey, die sommige van jullie volgens mij al kennen. Trey is de komende tijd mijn leerlingenhulp, dus zal hij zich de meeste tijd in hoekjes verschuilen en papieren opbergen. Maar jullie kunnen beter aardig tegen hem zijn, want het zou best eens kunnen dat hij jullie cijfers in mijn computer invoert.’


  Trey zwaaide even en grinnikte naar een paar vrienden. Hij had een zongebruinde huid en zwart haar waarvan de lengte flirtte met de schoolregels. Het keurig geperste Amberwood-uniform gaf hem een zakelijke uitstraling, maar aan de schalkse schittering in zijn donkere ogen te zien, nam hij zijn rol als hulpje niet echt serieus.


  ‘Welnu,’ vervolgde juf Terwilliger. ‘Geschiedenis is belangrijk, want het leert ons dingen over het verleden. En door over het verleden te leren, ga je het heden begrijpen, zodat je verantwoorde beslissingen voor de toekomst kunt nemen.’


  Ze zweeg even om die woorden te laten bezinken. Toen ze er eenmaal van overtuigd was dat wij geïmponeerd waren, liep ze naar een laptop die vastgekoppeld was aan een projector. Ze drukte op een paar toetsen en op het scherm voor in het lokaal verscheen een foto van een gebouw met witte pilaren.


  ‘Oké dan. Kan iemand mij vertellen wat dit is?’


  ‘Een tempel?’ zei iemand.


  ‘Heel goed. Jongeheer…?’


  ‘Robinson,’ vulde de jongen in.


  Juf Terwilliger haalde een klembord tevoorschijn en scande een lijst. ‘Aha, daar ben je. Robinson. Stephanie.’


  ‘Stephan,’ corrigeerde de jongen, die bloosde toen een paar mensen giechelden.


  Juf Terwilliger duwde haar bril op haar neus en kneep haar ogen samen. ‘Inderdaad. Godzijdank. Ik bedacht net hoe lastig jouw leven moest zijn met zo’n naam. Neem me niet kwalijk. Mijn bril is afgelopen weekend tijdens een pittig partijtje croquet stukgegaan, dus was ik vandaag gedwongen mijn oude mee te nemen. Dus, Stephan-en-niet-Stephanie, je hebt gelijk. Het is een tempel. Kun je iets specifieker zijn?’


  Stephan schudde zijn hoofd.


  ‘Kan iemand anders wat meer inzicht verschaffen?’


  Toen juf Terwilligers vraag met stilzwijgen werd beantwoord, haalde ik diep adem en stak mijn hand op. Tijd om te zien hoe het was om een echte leerling te zijn. Ze knikte naar me.


  ‘Het is het Parthenon, mevrouw.’


  ‘Inderdaad,’ zei ze. ‘En jij heet?’


  ‘Sydney.’


  ‘Sydney…’ Ze tuurde weer op het klembord en keek toen verbaasd op. ‘Sydney Melbourne? Mijn hemel. Je klinkt helemaal niet Australisch.’


  ‘Eh… het is Sydney Melrose, mevrouw,’ corrigeerde ik.


  Juf Terwilliger fronste en gaf het klembord aan Trey, die mijn naam schijnbaar ongelooflijk grappig vond. ‘Neemt jij het maar over, jongeheer Juarez. Jouw jeugdige ogen zijn beter dan de mijne. Als ik zo doorga, blijf ik van jongens meisjes maken en van keurige jongedames de afstammelingen van criminelen. Afijn.’ Juf Terwilliger richtte zich weer op mij. ‘Het Parthenon. Weet je daar iets van?’


  De anderen zaten me aan te kijken, voornamelijk met een vriendelijke nieuwsgierigheid, maar toch voelde ik de druk van het in het middelpunt van de belangstelling staan. Ik concentreerde me alleen op juf Terwilliger en zei: ‘Het maakt deel uit van de Acropolis, mevrouw. In Athene. Het is gebouwd in de vijfde eeuw voor Christus.’


  ‘Je hoeft me geen “mevrouw” te noemen,’ liet juf Terwilliger me weten. ‘Hoewel het verfrissend is om voor de verandering eens wat respect te ontvangen. En je hebt briljant geantwoord.’


  Ze keek naar de rest van de klas. ‘Vertel me eens: waarom zouden wij ons in hemelsnaam druk moeten maken over Athene of alles wat meer dan vijftienhonderd jaar geleden is gebeurd? Hoe kan dat vandaag de dag voor ons relevant zijn?’


  Weer viel er een stilte. Toen die voor mijn gevoel ondraaglijk werd en uren leek te duren, wilde ik mijn hand weer opsteken. Juf Terwilliger zag het niet en keek om naar Trey, die zijn voeten op het bureau van de lerares had gelegd. Die haalde hij er meteen vanaf en hij ging rechtop zitten.


  ‘Jongeheer Juarez,’ zei juf Terwilliger. ‘Tijd om te laten zien wat je waard bent. Jij hebt deze lessen vorig jaar gevolgd. Kun jij hun vertellen waarom de gebeurtenissen in het oude Athene relevant zijn voor de huidige tijd? Als je dat niet kunt, zal ik weer een beroep moeten doen op jongedame Melbourne. Zo te zien weet zij het antwoord en dat zou wel heel erg gênant voor jou zijn.’


  Treys ogen flitsten naar mij en toen weer naar de lerares. ‘Ze heet Melrose, niet Melbourne. En in Athene is in de zesde eeuw de democratie ontstaan. Een groot deel van de procedures die zij in gang hebben gezet, worden door onze huidige regering nog steeds toegepast.’


  Juf Terwilliger legde met een dramatisch gebaar haar hand op haar hart. ‘Je hebt vorig jaar opgelet? Nou ja, bijna. Je jaartal is fout.’ Haar blik viel op mij. ‘Ik durf te wedden dat jij weet wanneer de democratie in Athene van start is gegaan.’


  ‘De vijfde eeuw,’ antwoordde ik meteen.


  Dat leverde me een glimlach van de lerares en een boze blik van Trey op. De rest van de les verliep zo’n beetje op dezelfde manier. Juf Terwilliger bleef doorgaan in haar flamboyante stijl en stipte een aantal belangrijke tijden en plaatsen aan waar we wat dieper op in zouden gaan. Ik ontdekte dat ik al haar vragen kon beantwoorden. Iets zei me dat ik dat misschien beter niet kon doen, maar ik kon het niet helpen. Als niemand het antwoord wist, voelde ik me gedwongen daarmee voor de dag te komen. En telkens als ik dat deed, zei juf Terwilliger: ‘Wist jij dat, Trey?’ Ik kromp ineen. Ik wilde echt geen vijanden maken op mijn eerste dag. De andere leerlingen keken me nieuwsgierig aan als ik mijn mond opendeed, waardoor ik me enigszins opgelaten voelde. Ook zag ik dat sommigen elkaar elke keer dat ik een antwoord gaf veelbetekenend aankeken, alsof ze iets wisten wat ik niet wist. Dat baarde me meer zorgen dan het irriteren van Trey. Kwam ik opschepperig over? Ik had geen idee wat hier normaal was en wat niet. Dit was een streberige school, dus was het vast niet slecht om veel te weten, toch?


  Juf Terwilliger verliet ons met de opdracht de eerste twee hoofdstukken uit ons boek te lezen. De anderen kreunden, maar ik was opgetogen. Ik was dol op geschiedenis, vooral de geschiedenis van kunst en architectuur. Mijn thuisopleiding was ambitieus en uitgebreid geweest, maar mijn vader had het niet nodig gevonden om aan dat onderwerp veel tijd te besteden. Ik had het in mijn eigen tijd moeten bestuderen en het was zowel verbijsterend als een luxe om te bedenken dat ik daar nu gewoon les in had én dat mijn kennis gewaardeerd zou worden – in elk geval door de lerares.


  Ik nam afscheid van Eddie en ging naar de scheikundeles. Terwijl ik in het lokaal op het begin van de les zat te wachten, ging Trey achter het tafeltje naast me zitten. ‘Zo, jongedame Melbourne,’ zei hij, juf Terwilligers stem imiterend. ‘Wanneer begin jij je eigen geschiedenislessen?’


  Ik vond het vervelend dat juf Terwilliger het hem zo lastig had gemaakt, maar zijn toon beviel me niet. ‘Heb jij deze les ook of ga je weer een beetje rondhangen en net doen of je de docent helpt?’


  Dit veroorzaakte een grijns op zijn gezicht. ‘O, helaas heb ik deze les ook. En ik was vorig jaar de beste leerling van juf T. Als jij hier net zo goed in bent als in geschiedenis pik ik je in als practicumpartner. Dan kan ik de rest van het semester vrij nemen.’


  Scheikunde was een cruciaal onderdeel van het alchemistenvak en ik betwijfelde of ik iets zou opsteken van deze lessen. De alchemisten waren in de middeleeuwen opgekomen als ‘magische wetenschappers’ die probeerden lood in goud te veranderen. Vervolgens hadden ze de speciale eigenschappen van vampierbloed ontdekt en hoe dat reageerde met andere substanties. Uiteindelijk had dat geleid tot de kruistocht om mensen en vampiers van elkaar gescheiden te houden. Door die wetenschappelijke achtergrond én ons huidige werk met vampierbloed was scheikunde een van de belangrijkste vakken tijdens mijn jeugdopleiding. Op mijn zesde had ik mijn eerste scheikundedoos gekregen. Terwijl andere kinderen het alfabet leerden, drilde mijn vader me met behulp van systeemkaartjes met zuren en basen.


  Omdat ik dat niet tegen Trey kon zeggen, wendde ik mijn blik af en streek nonchalant het haar uit mijn gezicht. ‘Ik ben er redelijk in.’


  Zijn starende blik verschoof naar mijn wang en er verscheen een begripvolle blik op zijn gezicht. ‘Aha. Dus dat is het.’


  ‘Wat is het?’ vroeg ik.


  Hij wees naar mijn gezicht. ‘Jouw tatoeage. Dáár komt het door, toch?’


  Door mijn haar weg te strijken, had ik mijn gouden lelie onthuld. ‘Hoe bedoel je?’ vroeg ik.


  ‘Doe nou maar niet zo onschuldig,’ zei hij, terwijl hij zijn donkere ogen ten hemel sloeg. ‘Ik snap het best. Ik bedoel: in mijn ogen is het vals spelen, maar goed, het is maar hoe belangrijk je eerlijkheid vindt. Toch best moedig om het op je gezicht te hebben. Het is tegen de regels, weet je – niet dat dat ook maar iemand tegenhoudt.’


  Ik schoof heen en weer en liet mijn haar weer voor mijn gezicht vallen. ‘Ik weet het. Ik had er make-up over willen smeren, maar ben het vergeten. Maar wat bedoel je met vals spelen?’


  Maar hij schudde alleen maar zijn hoofd op een manier die duidelijk maakte dat ik in mijn sop gaar kon koken. Ik voelde me hulpeloos en vroeg me af wat ik verkeerd had gedaan. Maar al snel maakte mijn verwarring plaats voor ontzetting toen onze docent vertelde over de opzet van de lessen. De scheikundedoos op mijn kamer was veel uitgebreider dan die van Amberwood. Ach, nou ja. Een beetje herhalen van de elementaire vaardigheden zou me geen kwaad doen.


  Mijn andere lessen verliepen nagenoeg hetzelfde. Ik beheerste alle vakken en kon elke vraag beantwoorden. Daardoor viel ik in de smaak bij de leerkrachten, maar de reacties van mijn klasgenoten kon ik niet zo goed peilen. Ik zag nog steeds veel meesmuilend schuddende hoofden en geïntrigeerde uitdrukkingen, maar in feite was Trey de enige die zich uitsprak. Ik wist niet of ik me nu in moest houden of niet.


  Ik kwam Kristin en Julia een paar keer tegen en ze herinnerden me aan onze lunchafspraak. In de kantine op de oostelijke campus zag ik hen aan een hoektafeltje naar me wuiven en terwijl ik me langs de rijen tafels wurmde, liet ik mijn ogen ronddwalen op zoek naar Jill. Ik had haar de hele dag nog niet gezien, maar dat was gezien onze roosters niet zo onrustbarend. Zij zat waarschijnlijk in de andere kantine te lunchen, misschien met Eddie of Micah.


  Kristin en Julia waren aardig; ze vroegen hoe mijn eerste ochtend was gegaan en verstrekten informatie over bepaalde leerkrachten die zij eerder hadden gehad. Ze zaten net als ik in de hoogste klas en sommige vakken hadden we samen. Het grootste deel van de lunch wisselden we basisinformatie uit, zoals waar we allemaal vandaan kwamen. Pas tegen het eind kreeg ik antwoorden op vragen die me de hele dag al dwarsgezeten hadden. Hoewel ik me daarvoor wel eerst door nog meer vragen heen moest worstelen.


  ‘Vertel,’ zei Kristin, terwijl ze over de tafel leunde. ‘Geeft het je gewoon een supergeheugen? Of zorgt het dat je, weet ik veel, betere hersens krijgt waardoor je slimmer wordt?’


  Julia rolde met haar ogen. ‘Het kan je niet slimmer maken. Het moet met het geheugen te maken hebben. Wat ik wil weten is: hoelang blijft het goed?’


  Ik keek volkomen onthutst van de een naar de ander. ‘Waar jullie het ook over hebben, slimmer word ik er niet van, want ik heb geen idee waar dit over gaat.’


  Kristin moest lachen. ‘Jouw tatoeage. Bij wiskunde kon je alle moeilijke vragen beantwoorden. En een vriendin van mij heeft geschiedenis met jou en vertelde dat je daar ook zo goed in bent. Wij proberen erachter te komen in welk opzicht die tatoeage je helpt.’


  ‘Me helpt… bij het beantwoorden van vragen?’ vroeg ik. Ik zag aan hun gezicht dat ik het bij het juiste eind had. ‘Dat is niet zo. Dat gedoe… dat is… nou ja, dat ben ik gewoon. Ik weet gewoon de antwoorden.’


  ‘Niemand is zo slim,’ voerde Julia aan.


  ‘Zo gek is het niet. Ik ben geen genie. Ik denk dat ik gewoon veel geleerd heb. Ik heb deels thuis les gehad en mijn vader was behoorlijk… streng,’ voegde ik eraan toe in de veronderstelling dat dat zou helpen.


  ‘O,’ zei Kristin, terwijl ze aan een lange vlecht frummelde. Het was me opgevallen dat ze haar haar op een zeer praktische manier droeg, terwijl dat van de blonde Julia altijd in de war zat. ‘Misschien is dat wel zo… maar wat doet jouw tatoeage dan?’


  ‘Hij doet helemaal niets,’ zei ik. Maar terwijl ik dat zei, voelde ik een licht getintel in mijn huid. De tatoeage kon me er op magische wijze van weerhouden te praten over alles wat met de alchemisten te maken had tegen iedereen die niet tot de kring van vertrouwelingen behoorde. Dit getintel betekende dat de tatoeage me belette te veel te zeggen, hoewel dat nergens voor nodig was. ‘Het leek me gewoon cool.’


  ‘O,’ zei Julia. Beide meisjes keken onverklaarbaar teleurgesteld.


  ‘Waarom zouden jullie in hemelsnaam denken dat de tatoeage mij slim maakt?’ vroeg ik.


  De bel onderbrak het gesprek en waarschuwde ons allemaal dat het tijd was om naar de volgende les te gaan. Er viel een stilte toen Kristin en Julia even ergens over nadachten. Kristin leek de aanvoerder van de twee te zijn, want zij was degene die de beslissende hoofdknik gaf. Ik had het vage gevoel dat ik beoordeeld werd.


  ‘Oké,’ zei ze ten slotte met een brede glimlach. ‘We zullen je later van alles op de hoogte brengen.’


  We spraken een tijd af om samen te komen en te studeren, en gingen toen uit elkaar. Ik vermoedde dat het meer om de gezelligheid dan om het leren zou gaan. Dat vond ik prima, maar ik nam me wel voor om eerst mijn huiswerk te maken. De rest van de dag ging snel voorbij en tijdens een van de lessen kreeg ik een briefje van Molly, de studiebegeleidster. Zoals verwacht was ik voor alle taaltesten geslaagd en ze wilde dat ik langskwam om er tijdens het laatste uur met haar over te praten, als ik formeel gezien geen les had. Dat betekende dat mijn schooldag officieel zou eindigen met de gymles.


  Ik verkleedde me in de voorgeschreven gymkleren, een korte broek en een t-shirt van Amberwood, en liep met de anderen de hitte in. Tussen de lessen door had ik vandaag wel iets van de drukkende warmte gemerkt, maar pas toen ik daadwerkelijk langere tijd in de hete zon moest staan, besefte ik echt dat we in de woestijn waren. Toen ik om me heen keek naar mijn medeleerlingen – jongens en meisjes uit alle klassen – zag ik dat ik niet de enige was die zweette. Ik verbrandde zelden, maar nam me toch voor om voor de zekerheid zonnebrandcrème te kopen. Jill zou het ook nodig hebben.


  Jill!


  Ik tuurde om me heen. Ik was bijna vergeten dat Jill deze les ook zou moeten volgen. Maar waar was ze dan? Ik zag haar nergens. Toen onze docente, juf Carson, de namen oplas, stond ze daar niet eens bij. Ik vroeg me af of er op het laatste moment een roosterwijziging was geweest.


  Juf Carson was een voorstander van meteen in actie komen. We werden in twee teams verdeeld voor een volleybalwedstrijd en ik bleek naast Micah te staan. Zijn lichte, sproeterige huid werd steeds rozer en ik wilde hem ook bijna zonnebrandcrème aanraden. Hij schonk me een van zijn vriendelijke glimlachjes.


  ‘Hoi,’ zei ik. ‘Heb jij mijn zus vandaag toevallig gezien?’


  ‘Nee,’ antwoordde hij. Er verscheen een lichte frons op zijn voorhoofd. ‘Eddie zocht haar tijdens de lunch. Hij dacht dat ze met jou op jullie campus aan het eten was.’


  Ik schudde mijn hoofd en het koude zweet brak me uit. Wat was er aan de hand? Er flitsten allerlei doemscenario’s door mijn hoofd. Ik vond dat Eddie overdreven waakzaam was geweest, maar was Jill iets overkomen? Was het mogelijk dat ondanks onze voorzorgsmaatregelen een van haar vijanden naar binnen was geglipt en Jill bij ons weg had gehaald? Zou ik de alchemisten – en mijn vader – moeten vertellen dat we Jill op de eerste dag waren kwijtgeraakt? Ik voelde een vlaag van paniek. Als ik nu niet naar een heropvoedingscentrum werd gestuurd, dan wist ik het niet meer.


  ‘Gaat het?’ vroeg Micah, die me onderzoekend aankeek. ‘Alles goed met Jill?’


  ‘Dat weet ik niet,’ zei ik. ‘Momentje.’ Ik liep op een drafje naar juf Carson toe.


  ‘Wat is er?’ vroeg ze me.


  ‘Neem me niet kwalijk, mevrouw, maar ik maak me zorgen over mijn zus. Jill Melrose. Ik ben Sydney. Ze zou hier moeten zijn. Weet u of haar rooster gewijzigd is?’


  ‘Ach, ja. Melrose. Ik heb vlak voor de les doorgekregen dat ze vandaag niet mee zou doen.’


  ‘Hebben ze gezegd waarom niet?’


  Juf Carson schudde verontschuldigend haar hoofd en schreeuwde iets naar een gast die de kantjes ervan afliep. Met een tollend hoofd voegde ik me weer bij mijn team. Gelukkig had iemand Jill vandaag gezien, maar waarom zou ze in hemelsnaam niet meedoen?’


  ‘Alles goed met haar?’ vroeg Micah me.


  ‘Ik… denk het wel. Juf Carson was ervan op de hoogte dat ze vandaag niet mee zou doen, maar ze wist niet waarom.’


  ‘Kan ik iets voor je doen?’ vroeg hij. ‘Om haar te helpen? Eh… jullie te helpen?’


  ‘Nee, dank je. Aardig dat je dat vraagt.’ Hing hier maar een klok. ‘Zodra de les is afgelopen, ga ik bij haar kijken.’ Opeens schoot me iets te binnen. ‘Maar Micah? Zeg maar niets tegen Eddie.’


  Micah keek me nieuwsgierig aan. ‘Waarom niet?’


  ‘Hij is overdreven beschermend. Dan gaat hij zich waarschijnlijk voor niets zorgen maken.’


  Bovendien zal hij op zoek naar haar de school kort en klein slaan.


  Toen de les was afgelopen, nam ik snel een douche, verkleedde me en ging naar het administratiegebouw. Ik was natuurlijk het liefst naar onze kamer gerend om te kijken of Jill daar was, maar ik mocht niet te laat komen op mijn afspraak. Toen ik door een gang naar Molly’s kamer liep, passeerde ik de hoofdgang en… kreeg ik een idee. Ik ging eerst even naar de medewerkster achter de balie.


  ‘Jill Melrose,’ zei ze knikkend. ‘Zij is teruggestuurd naar haar kamer.’


  ‘Teruggestuurd?’ riep ik uit. ‘Wat wil dat zeggen?’


  ‘Dat mag ik je niet vertellen.’ Hoezo melodramatisch?


  Geïrriteerd en nog meer in de war dan eerst ging ik naar Molly’s kamer. Ik was enigszins gerustgesteld door het feit dat Jills afwezigheid was opgelegd door de school, ook al was die dan mysterieus. Molly vertelde me dat ik een ander keuzevak kon nemen of me toe kon leggen op een soort zelfstandige studie in plaats van een taal, als ik een docent kon vinden om me te sponsoren. Ik kreeg opeens een idee. ‘Mag ik daar morgen op terugkomen?’ vroeg ik. ‘Ik moet eerst even met iemand praten.’


  ‘Natuurlijk,’ zei Molly. ‘Als je maar snel beslist. Je kunt nu terug naar je kamer, maar het is niet de bedoeling dat je voortaan elke dag op dit tijdstip rondzwerft.’


  Ik verzekerde haar ervan dat ze snel een antwoord zou krijgen en vertrok. De shuttlebus reed niet vaak tijdens de lesuren, dus keerde ik lopend terug. Dat kostte me maar een kwartier, maar in de hitte voelde het twee keer zo lang. Toen ik eindelijk onze kamer binnenging, werd ik overspoeld door opluchting.


  ‘Je mankeert niets!’


  Jill lag op haar bed te lezen. Ze keek chagrijnig op. ‘Nee. Niet echt.’


  Ik ging op mijn eigen bed zitten en schopte mijn schoenen uit. ‘Wat is er gebeurd? Ik kreeg een paniekaanval toen je niet bij de gymles was. Als Eddie wist…’


  Jill schoot overeind. ‘Nee, vertel het niet aan Eddie. Hij gaat door het lint.’


  ‘Oké, oké. Maar vertel me wat er gebeurd is. Ze zeiden dat ze je hiernaartoe hadden gestúúrd?’


  ‘Ja.’ Jills gezicht vertrok. ‘Omdat ik er tijdens de eerste les uit geschopt ben.’


  Ik was met stomheid geslagen. Wat moest die lieve, verlegen Jill in hemelsnaam gedaan hebben om dat voor elkaar te krijgen? O god, ze zou toch niet iemand gebeten hebben? Als er iemand was die volgens iedereen moeite zou hebben met het schoolsysteem dan was ik dat en niet Jill.


  ‘Waarom ben je eruit getrapt dan?’


  Jill slaakte een zucht. ‘Omdat ik een kater had.’


  Opnieuw die sprakeloosheid. ‘Hè?’


  ‘Ik was misselijk. Juf Chang – mijn lerares – zei na één blik op mij dat ze een kater al van kilometers afstand kon bespeuren. Ze stuurde me naar het kantoor voor het overtreden van het schoolreglement. Ik vertelde hun dat ik me gewoon niet lekker voelde, maar zij bleef maar beweren dat ze het zeker wist. Het hoofd zei uiteindelijk dat er geen enkele manier was om te bewijzen dat ik me daarom niet lekker voelde, dus kreeg ik geen straf, maar ik mocht niet meer naar de volgende lessen. Ik moest de rest van de dag op mijn kamer blijven.’


  ‘Dat is… bezopen!’ Ik sprong overeind en begon te ijsberen. Mijn aanvankelijke ongeloof had plaatsgemaakt voor woede. ‘Ik was gisteravond bij je. Je hebt hier geslapen. Ik ben één keer wakker geworden en jij sliep als een roos. Waar háált die juf Chang het vandaan? Ze heeft geen enkel bewijs! En de school ook niet. Ze hadden niet het recht jou de klas uit te sturen. Ik moet eigenlijk meteen naar het kantoor. Nee, ik ga met Keith en de alchemisten praten om ervoor te zorgen dat onze “ouders” een klacht indienen.’


  ‘Nee, wacht even, Sydney.’ Jill schoot overeind en pakte mijn arm vast, alsof ze bang was dat ik op hoge poten weg zou lopen. ‘Alsjeblieft. Niet doen. Laat nou maar. Ik wil geen problemen meer veroorzaken. Ik heb geen echte straf gekregen.’


  ‘Je loopt nu al achter,’ zei ik. ‘Dat is een straf.’


  Jill schudde met grote ogen haar hoofd. Ze was bang, besefte ik, maar ik had geen idee waarom ze niet wilde dat ik mijn beklag ging doen. Zij was tenslotte het slachtoffer. ‘Nee, het geeft niet. Ik haal het wel in. Het heeft geen gevolgen voor de lange termijn. Maak er alsjeblieft niet zo’n punt van. De andere leerkrachten dachten waarschijnlijk gewoon dat ik ziek was. Die weten vermoedelijk niet eens iets van de beschuldiging.’


  ‘Toch is het niet eerlijk,’ gromde ik. ‘Ik kan er iets aan doen. Daarom ben ik hier: om jou te helpen.’


  ‘Nee,’ zei Jill onvermurwbaar. ‘Alsjeblieft. Laat het los. Als je me echt wilt helpen…’ Ze wendde haar blik af.


  ‘Wat?’ vroeg ik, nog steeds furieus. ‘Wat wil je? Zeg het.’


  Jill keek me weer aan. ‘Ik wil… dat je me naar Adrian brengt.’
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  ‘Adrian?’ vroeg ik verbaasd. ‘Wat heeft hij hiermee te maken?’


  Jill schudde simpelweg haar hoofd en keek me smekend aan. ‘Alsjeblieft. Breng me gewoon naar hem toe.’


  ‘Maar we gaan er al over een paar dagen heen voor je voeding.’


  ‘Dat weet ik,’ zei Jill. ‘Maar ik moet hem nú zien. Hij is de enige die het zal begrijpen.’


  Dat leek me stug. ‘Dus ik niet? En Eddie ook niet?’


  Ze kreunde. ‘Nee. Je mag het níét aan Eddie vertellen. Hij gaat door het lint.’


  Ik probeerde niet te fronsen terwijl ik over dit alles piekerde. Waarom zou Jill Adrian moeten zien na dit incident op school? Adrian kon er net zomin iets aan doen als ik. Als alchemist verkeerde ik in de beste positie om een klacht in te dienen. Was Jill gewoon op zoek naar morele steun? Ik herinnerde me hoe Jill afscheid had genomen van Adrian en vroeg me opeens af of ze verliefd op hem was. Want als Jill zich door iemand beschermd wilde voelen, zou Eddie daar toch zeker de aangewezen persoon voor zijn. Of niet? De kans was groot dat Eddie in een vlaag van woede met bureaus zou gaan gooien. Misschien was het toch niet zo’n slecht idee om dit voor hem te verzwijgen.


  ‘Oké,’ zei ik ten slotte. ‘We gaan.’


  Ik schreef ons uit voor een reisje buiten de campus, wat wel enige voeten in de aarde had. Mevrouw Weathers wees er meteen op dat Jill voor de rest van de schooldag naar haar kamer was verbannen. Maar ik bracht al even snel naar voren dat de lessen bijna waren afgelopen, wat formeel betekende dat de schooldag er praktisch op zat. Mevrouw Weathers kon daar niets tegen inbrengen, maar liet ons desondanks de volle tien minuten wachten tot de bel ging. Jill zat al die tijd zenuwachtig met haar voet tegen de stoel te tikken.


  Tijdens de halfuur durende rit naar Clarence’ landgoed in de heuvels zeiden we weinig. Ik wist eigenlijk niet welke koetjes en kalfjes ik ter sprake moest brengen. ‘Hoe was je eerste schooldag?’ was nou niet bepaald een toepasselijke vraag. En trouwens, elke keer dat ik erbij stilstond, werd ik alleen maar kwader. Ik kon niet geloven dat een leraar zo brutaal was om Jill van drankmisbruik en het hebben van een kater te beschuldigen. Er was echt geen enkele manier om dat te bewijzen en trouwens, als je vijf minuten met haar doorbracht, zag je meteen dat dat onmogelijk was.


  Bij de deur werden we begroet door een vrouw van middelbare leeftijd. Ze heette Dorothy en ze was Clarence’ huishoudster en voeder. Dorothy was best vriendelijk, zij het ietwat afwezig. Ze droeg een grijze hooggesloten jurk om de tandafdrukken in haar hals te verbergen. Ik glimlachte terug en bleef me professioneel opstellen, hoewel ik een rilling over mijn rug niet kon tegenhouden toen ik stilstond bij wat ze deed. Hoe kon iemand zoiets doen? Hoe kon iemand zomaar vrijwillig zijn bloed afstaan? Mijn maag speelde op en ik merkte dat ik afstand van haar hield. Ik wilde niet eens per ongeluk met mijn arm langs haar heen strijken toen ik haar passeerde.


  Dorothy ging ons voor naar de kamer waar we de dag ervoor allemaal gezeten hadden. Clarence was nergens te bekennen, maar Adrian lag op een groene pluchen bank te kijken naar een tv die de vorige keer kunstig verstopt had gezeten in een bewerkte houten kast. Toen hij ons zag, zette hij de tv met de afstandsbediening uit en ging zitten. Dorothy verontschuldigde zich en deed de openslaande deuren achter zich dicht.


  ‘Wat een aangename verrassing,’ zei hij. Hij nam ons in zich op. Jill had tijdens haar eenzame opsluiting vandaag haar normale kleren weer aangetrokken, maar ik droeg de rok en de blouse van Amberwood nog. ‘Moeten jullie geen uniform dragen, Sage? Dit ziet eruit als iets wat jij normaal gesproken ook altijd draagt.’


  ‘Erg leuk,’ zei ik.


  Adrian maakte een zogenaamde buiging. ‘Kijk uit. Je lachte bijna.’ Hij stak zijn hand uit naar een fles cognac op een bijzettafeltje. Er stonden glazen omheen en hij schonk een gulle hoeveelheid in. ‘Jullie ook?’


  ‘Het is halverwege de middag,’ zei ik vol ongeloof. Niet dat het voor mij uitmaakte welke tijd van de dag het was.


  ‘Ik heb een gemene hoofdpijn,’ stelde hij, waarna hij een proostend gebaar maakte. ‘Die gaat hier vast van over.’


  ‘Adrian, ik moet met je praten,’ zei Jill ernstig.


  Hij keek haar aan en de voldane grijns verdween van zijn gezicht. ‘Wat is er aan de hand, Minderjarige?’


  Jill wierp een zenuwachtige blik op mij. ‘Zou je het erg vinden…’


  Ik begreep de hint en probeerde niet te laten merken hoe geïrriteerd ik was door al dat geheimzinnige gedoe. ‘Geen punt. Ik ga gewoon… weer naar buiten.’ Het idee om naar buiten gestuurd te worden beviel me niet, maar ik was dus echt niet van plan om door de gangen van het oude huis te gaan dwalen. Dan liever de hitte.


  Ik was nog maar net de gang in gelopen toen er opeens iemand voor me stond. Ik slaakte een kreetje en sprong bijna een meter in de lucht. Een seconde later besefte ik dat het Lee was – hoewel dat me niet erg geruststelde. Ogenschijnlijk mocht ik dan vriendschappelijk met dit groepje omgaan, nu ik alleen was met een nieuwe vampier kwamen oude afweermechanismen meteen weer opzetten. En het hielp ook niet dat ik hem zo plotseling tegen het lijf liep, want mijn hersens vertaalden dat als een aanval. Lee stond me alleen maar aan te staren. Aan zijn gezichtsuitdrukking te zien, was hij net zo verbaasd om mij hier te zien – hoewel hij waarschijnlijk niet zo geschrokken was als ik.


  ‘Sydney?’ vroeg Lee. ‘Wat doe jij hier?’


  Binnen een paar tellen veranderde mijn angst in schaamte, alsof hij me betrapt had op rondsnuffelen. ‘O… ik ben hier met Jill. Ze heeft een nogal zware dag gehad en wilde met Adrian praten. Ik wilde hen even wat privacy geven en was net eh… op weg naar buiten.’


  Lee’s verwarring maakte plaats voor een glimlach. ‘Dat hoeft echt niet. Naar buiten gaan, bedoel ik. Kom mee, ik wilde net iets te eten halen in de keuken.’ Mijn blik moest een en al afgrijzen hebben uitgestraald, want hij lachte. ‘Niet van het menselijke soort.’


  Ik kreeg een kleur. ‘Sorry,’ zei ik. ‘Dat was puur instinct.’


  ‘Geen punt. Jullie alchemisten zijn nogal gespannen, hè?’


  ‘Ja.’ Ik lachte onzeker. ‘Dat weet ik.’


  Hij liep de gang door en zei: ‘Ik heb altijd al een alchemist willen ontmoeten, maar jullie zijn volkomen anders dan ik verwacht had.’ Hij opende de deur naar een ruime keuken. De rest van het huis mocht dan antiek en somber zijn, hier was alles licht en modern. ‘Als je je daardoor beter gaat voelen: je bent niet zo erg als Keith. Hij was hier eerder vandaag en keek van de zenuwen steeds over zijn schouder.’ Lee zweeg even bedachtzaam. ‘Maar dat lag waarschijnlijk aan Adrian, die als een gestoorde professor zat te bulderen om die oude zwart-witfilmpjes waar hij naar keek.’


  Ik bleef opeens stokstijf staan. ‘Was Keith vandaag hier? Waarom?’


  ‘Dat moet je aan mijn vader vragen. Hij heeft voornamelijk met hem gepraat.’ Lee deed de ijskast open en haalde er een blikje cola uit. ‘Jij ook een?’


  ‘Ik, eh… nee. Te veel suiker.’


  Hij pakte een ander blikje. ‘Zero?’


  Ik aarzelde maar heel even voordat ik het aanpakte. ‘Graag. Dank je.’ Ik was niet van plan geweest om ook maar iets te eten of te drinken in dit huis, maar het blikje leek me geen kwaad te kunnen. Het zat dicht en kwam zo te zien rechtstreeks uit een mensenwinkel, en niet uit een of andere vampierketel. Ik maakte het open en nam een slok, terwijl mijn gedachten alle kanten opgingen. ‘Maar je hebt geen idee waar het over ging?’


  ‘Hè?’ Lee had een appel aan zijn menu toegevoegd en hees zichzelf op het aanrecht. ‘O, Keith? Nee. Maar ik gok dat het over mij ging. Dat hij er probeerde achter te komen of ik hier blijf of niet.’ Hij nam een gigantisch hap van zijn appel en ik vroeg me af of dat niet moeilijk was met die lange hoektanden.


  ‘Hij wil gewoon graag weten waar hij aan toe is,’ zei ik neutraal. Hoezeer ik ook de pest had aan Keith, ik vormde toch het liefst één menselijk front. Maar hij had het niet helemaal bij het verkeerde eind: ik was er nagenoeg van overtuigd dat Keith zich ondermijnd had gevoeld toen hij had ontdekt dat er nog een Moroi op zijn ‘territorium’ was en dat hij zich er nu van wilde verzekeren dat hij overal van op de hoogte was. Dat hoorde uiteraard deels bij de taken van een goede alchemist, maar het grootste deel was waarschijnlijk te wijten aan Keiths gekrenkte trots.


  Lee leek er niet veel achter te zoeken en bleef kauwen op zijn appel, hoewel ik zijn ogen op me voelde branden. ‘Je zei dat Jill een zware dag heeft gehad? Is alles in orde?’


  ‘Jawel, dat denk ik wel. Ik bedoel: ik weet het niet. Ik weet niet eens zeker waarom het mis is gegaan. Om de een of andere reden wilde ze Adrian zien. Misschien kan hij helpen.’


  ‘Hij is een Moroi,’ zei Lee pragmatisch. ‘Misschien is het gewoon iets wat alleen hij kan begrijpen – en jij en Eddie niet. En dat bedoel ik niet lullig.’


  ‘Dat snap ik,’ zei ik. Het was niet meer dan logisch dat Jill en ik van elkaar verschilden – ik was tenslotte een mens en zij een vampier. Een groter verschil was niet denkbaar en in feite had ik dat liever ook zo. ‘Studeer jij… in Los Angeles? Op een opleiding voor mensen?’ Zo vreemd was dat niet voor een Moroi. Soms vormden ze hun eigen gemeenschappen en soms probeerden ze op te gaan in grote mensensteden.


  Lee knikte. ‘Jep. En ik had daar in het begin ook moeite mee. Ik bedoel: zelfs als de anderen niet weten dat je een vampier bent… nou ja, je bent je er gewoon altijd van bewust dat je anders bent. Ik heb me uiteindelijk aangepast, maar ik weet wat ze doormaakt.’


  ‘Arme Jill,’ zei ik, toen ik me opeens realiseerde dat ik deze situatie compleet verkeerd had beoordeeld. Ik had de meeste energie gestoken in het feit dat de school ervan overtuigd was dat Jill een kater had, terwijl ik me had moeten afvragen waarom ze überhaupt ziek was. Het kon niet anders of de zenuwen over deze nieuwe manier van leven eisten hun tol. Ik had gestreden tegen mijn eigen onzekerheden – geprobeerd vriendschappen en sociale aanwijzingen te doorgronden – maar ik had tenminste nog met mijn eigen ras te maken. ‘Ik heb er niet echt bij stilgestaan wat ze door moest maken.’


  ‘Wil je dat ik met haar praat?’ vroeg Lee. Hij legde het klokhuis naast zich neer. ‘Niet dat ik de wijsheid in pacht heb, hoor.’


  ‘Alle kleine beetjes helpen,’ zei ik gemeend.


  Er viel een stilte en ik begon me ongemakkelijk te voelen. Lee leek erg aardig, maar mijn oude angsten zaten te diep. Ergens had ik het gevoel dat hij me niet zozeer wilde leren kennen als wel wilde bestudéren. Alchemisten waren voor hem duidelijk een noviteit. ‘Neem me niet kwalijk dat ik het vraag, maar… die tatoeage. Die schenkt je speciale krachten, toch?’


  Het was bijna een herhaling van het gesprek op school, behalve dan dat Lee wél de achterliggende feiten kende. Afwezig streek ik over mijn wang. ‘Niet zozeer krachten. Er zitten dwanggedachten in om te voorkomen dat we praten over wat we doen. En ik krijg er een goed immuunsysteem door. Maar verder? Ik ben niets bijzonders.’


  ‘Fascinerend,’ mompelde hij. Ik wendde onzeker mijn blik af en probeerde nonchalant mijn haar weer in mijn gezicht te strijken.


  Op dat moment stak Adrian zijn hoofd naar binnen. Al zijn humor was verdwenen. ‘Aha, daar ben je. Kan ik even onder vier ogen met je praten?’


  Deze vraag was tot mij gericht en Lee sprong van het aanrecht af. ‘Ik ben weg. Is Jill nog in de studeerkamer?’ Adrian knikte en Lee keek me vragend aan. ‘Wil je dat ik…?’


  Ik knikte. ‘Dat zou fijn zijn. Dank je.’


  Lee vertrok en Adrian keek me nieuwsgierig aan. ‘Waar ging dat over?’


  ‘O, we dachten dat Lee Jill misschien zou kunnen helpen met haar problemen,’ legde ik uit. ‘Aangezien hij in hetzelfde schuitje heeft gezeten.’


  ‘Problemen?’


  ‘Ja, je weet wel. Je aanpassen aan het samenwonen met mensen.’


  ‘O,’ zei Adrian. Hij haalde een pakje sigaretten tevoorschijn en stak er tot mijn stomme verbazing onder mijn neus een op. ‘Dat. Ja, dat zal wel goed zijn. Maar daar wilde ik het niet met je over hebben. Ik wil dat je mij hier weghaalt.’


  Ik was verbijsterd. Ging dit niet over Jill? ‘Uit Palm Springs?’ vroeg ik.


  ‘Nee! Uit dit huis hier.’ Hij gebaarde om zich heen. ‘Het is alsof ik in een bejaardentehuis woon! Clarence doet nu een dutje en hij eet om vijf uur. Het is zó saai.’


  ‘Je bent hier pas twee dagen.’


  ‘En dat is meer dan genoeg. Het enige wat me in leven houdt is dat hij een forse voorraad drank heeft. Maar met mijn huidige tempo is die tegen het weekend op. Jezus christus, de muren komen op me af.’ Zijn blik viel op het kruisje om mijn nek. ‘O. Sorry. Ik heb niets tegen Jezus.’


  Ik was nog steeds te zeer uit het veld geslagen door het onverwachte onderwerp om me erg beledigd te voelen. ‘En Lee dan? Die is toch ook hier?’


  ‘Jawel,’ beaamde Adrian. ‘Soms. Maar hij is druk bezig met… weet ik veel. Studiedingen. Hij gaat morgen terug naar Los Angeles en dat betekent weer een saaie avond voor mij. Trouwens…’ Hij keek samenzweerderig om zich heen, ‘Lee is best aardig, hoor, maar hij is niet… nou ja, hij is niet zo’n feestvarken. Niet zoals ik.’


  ‘Dat is misschien juist goed,’ bracht ik naar voren.


  ‘Geen gepreek, Sage. En hé, zoals ik al zei, ik vind hem best aardig, maar hij is hier niet vaak genoeg. En áls hij hier is, houdt hij zich afzijdig. Hij kijkt continu in de spiegel, nog vaker dan ik. Ik hoorde hem pas klagen over grijze haren.’


  Lee’s excentrieke gedrag kon me niets schelen. ‘Maar waar wil je dan heen? Je wilt toch niet…’ Er kwam een zeer onplezierige gedachte bij me op. ‘Je wilt je toch niet inschrijven op Amberwood, hè?’


  ‘Ja, hoor, en dan 21 Jump Street met jullie spelen, zeker. Nee, bedankt.’


  ‘Eenentwintig wat?’


  ‘Laat maar. Luister.’ Hij drukte de sigaret uit – op het aanrecht – wat ik nogal belachelijk vond, aangezien hij er amper een trekje van genomen had. ‘Ik heb gewoon mijn eigen plek nodig, oké? Jullie kunnen dingen voor elkaar krijgen. Kun je niet zo’n protserige vrijgezellenflat voor me regelen die Keith in het centrum heeft, zodat ik kan feesten met alle rijke vakantiegangers? In je eentje drinken is triest en sneu. Ik heb anderen nodig. Al zijn het maar mensen.’


  ‘Nee,’ zei ik. ‘Ik ben niet gemachtigd om dat te doen. Jij bent niet… Nou ja, jij valt niet echt onder mijn verantwoordelijkheid. Wij zorgen gewoon voor Jill… en Eddie, aangezien hij haar lijfwacht is.’


  Adrian fronste. ‘Een auto dan? Kun je dat regelen?’


  Ik schudde mijn hoofd.


  ‘En jóúw auto? Als ik jullie nou terugbreng naar de school en hem dan een tijdje leen?’


  ‘Nee,’ zei ik snel. Dat was waarschijnlijk de meest krankzinnige suggestie die hij had kunnen doen. Latte was mijn kindje. Ik was dus absoluut niet van plan hem uit te lenen aan een zware drinker – zeker niet als die toevallig ook nog eens een vampier was. Als er ooit een vampier was geweest die bijzonder onverantwoordelijk leek, dan was dat wel Adrian Ivashkov.


  ‘Je laat me hier creperen, Sage!’


  ‘Ik doe helemaal niets.’


  ‘Dat zeg ik.’


  ‘Luister,’ zei ik. Ik raakte geïrriteerd. ‘Ik heb je gezegd dat ik niet verantwoordelijk voor jou ben. Ga maar naar Abe als je dingen anders wilt. Is hij niet de reden dat je hier bent?’


  Adrians irritatie en zelfmedelijden maakten plaats voor behoedzaamheid. ‘Wat weet jij daarvan?’


  O ja. Hij wist niet dat ik hun gesprek had afgeluisterd.


  ‘Hij is toch degene die jullie hier heeft gebracht en afspraken heeft gemaakt met Clarence?’ Ik hoopte dat dat overtuigend genoeg klonk – en me misschien wat informatie zou opleveren over Abes snode plannen.


  ‘Jawel,’ zei Adrian, na me enkele tellen doordringend aangekeken te hebben. ‘Maar Abe wíl dat ik hier op deze grafplek blijf. Als ik een eigen plek heb, zouden we dat voor Abe geheim moeten houden.’


  ‘Dan help ik je zéker niet,’ zei ik spottend. ‘Ik zal Abe voor geen goud belazeren.’


  Ik zag dat Adrian zich schrap zette voor een nieuw argument en besloot ervandoor te gaan. Ik draaide hem en verdere tegenwerpingen de rug toe en liep van de keuken terug naar de woonkamer. Daar zaten Jill en Lee te praten. Het was alweer een tijdje geleden dat ik haar zo gemeend had zien glimlachen. Ze lachte om een of andere opmerking die hij maakte en keek op toen ik binnenkwam.


  ‘Hai Sydney,’ zei ze.


  ‘Hai,’ zei ik. ‘Zullen we zo gaan?’


  ‘Is het al tijd?’ vroeg ze. Zowel zij als Lee keek teleurgesteld, maar toen beantwoordde ze haar eigen vraag. ‘Dat zal wel. Jij hebt waarschijnlijk huiswerk en Eddie zit zich nu vast al zorgen te maken.’


  Een pruilende Adrian kwam achter mij de kamer binnen. Jill wierp een blik op hem en heel even werden haar ogen glazig, alsof ze in gedachten ergens anders was. Toen draaide ze zich weer naar mij. ‘Ja,’ zei ze. ‘We kunnen beter gaan. Ik hoop dat we nog een keer kunnen praten, Lee.’


  ‘Ik ook,’ zei hij, terwijl hij opstond. ‘Ik ben nu en dan hier.’


  Jill nam met een omhelzing afscheid van Adrian; ze had duidelijk ook geen zin om hem achter te laten. Wat Lee betreft leek ze eerder verdrietig om iets achter te laten wat ze net interessant was gaan vinden. Maar wat betreft Adrian leek het meer een kwestie van twijfel over hoe ze het allemaal zou klaarspelen. Haar volgende voeding was over twee dagen en Adrian zei bemoedigend dat ze sterk genoeg was om de volgende schooldag aan te kunnen. Ondanks het feit dat ik me aan hem bleef ergeren, was ik geroerd door zijn compassie met het jongere meisje. Iemand die zo aardig tegen Jill was kon niet héél slecht zijn. Hij begon me te verbazen.


  ‘Je ziet er beter uit,’ zei ik tegen haar toen we in de richting van Vista Azul reden.


  ‘Het gesprek met Adrian… met hen allebei… heeft geholpen.’


  ‘Denk je dat je morgen weer naar de les kunt?’


  ‘Jawel.’ Jill zuchtte en leunde achterover. ‘Het waren gewoon de zenuwen. En ik heb niet veel gegeten bij het ontbijt.’


  ‘Jill…’ Ik beet op mijn lip en aarzelde. Confrontatie was niet mijn sterkste punt, zeker niet als het om gênante persoonlijke kwesties ging. ‘Adrian en jij…’


  Jill keek me bedachtzaam aan. ‘Wat bedoel je?’


  ‘Is er iets… Ik bedoel, hebben jullie…?’


  ‘Nee!’ Vanuit mijn ooghoeken zag ik Jill knalroze worden. Zoveel kleur had ik nog nooit op het gezicht van een vampier gezien. ‘Hoe kom je daarbij?’


  ‘Nou. Je was vanmorgen niet lekker. En toen wilde je per se Adrian zien. En je bent ook altijd zo verdrietig als je afscheid van hem neemt…’


  Jills mond viel open. ‘Denk je dat ik zwanger ben?’


  ‘Nou nee,’ zei ik, terwijl ik besefte dat dat een ietwat onzinnig antwoord was. ‘Nou ja, misschien wel. Weet ik veel. Ik hou gewoon met alles rekening…’


  ‘Nou, hou daar maar geen rekening mee! Er is helemaal niets tussen ons. Níéts. We zijn vrienden. Hij zou toch nooit op me vallen.’ Ze zei het met een troosteloze zekerheid – en misschien zelfs een beetje smachtend.


  ‘Dat is niet waar,’ zei ik in een poging de schade te beperken. ‘Nou ja, je bent wel jonger, maar je ziet er schattig uit…’ Jawel, dit was een verschrikkelijk gesprek. Ik zat gewoon te bazelen.


  ‘Niet doen,’ zei Jill. ‘Ga me niet vertellen dat ik aardig en knap ben en veel te bieden heb. Of wat dan ook. Dat doet er allemaal niet toe. Niet als hij nog steeds gek op háár is.’


  ‘Haar? O. Rose.’


  Ik was het bijna vergeten. Tijdens het reisje naar het hof had ik Adrian voor het eerst in levenden lijve gezien, maar eigenlijk had ik hem al een keer eerder gezien op beelden van een beveiligingscamera, toen hij samen met Rose in een casino was geweest. Die twee hadden een relatie gehad, hoewel ik me afvroeg hoe serieus die was geweest. Toen ik Rose en Dimitri had helpen ontsnappen, waren de vonken er tussen die twee vanaf gespat, ook al hadden ze dat allebei ontkend. Zelfs ik had het van kilometers ver gezien en ik wist nagenoeg niets van romantiek. Aangezien Rose en Dimitri nu officieel een stel waren, moest ik aannemen dat de relatie met Adrian niet goed was afgelopen.


  ‘Ja, Rose.’ Jill slaakte een zucht en staarde wezenloos voor zich uit. ‘Als hij zijn ogen dichtdoet, ziet hij alleen haar. Fonkelende donkere ogen en een lichaam vol vuur. Hoe hij ook zijn best doet haar te vergeten, hoeveel hij ook drinkt… ze is er altijd.’


  Jills stem droop van verbijsterende verbittering. Ik had het wellicht toegeschreven aan jaloezie, ware het niet dat het klonk of ze zelf ook onredelijk was behandeld door Rose.


  ‘Jill? Gaat het?’


  ‘Hè? O.’ Jill schudde haar hoofd alsof ze iets naars van zich af wilde schudden. ‘Ja, hoor. Sorry. Het is een bizarre dag geweest. Ik ben een beetje daas. Zei je niet dat we nog wat dingen gingen kopen?’ Op een bord langs de weg stond dat er bij de volgende afrit een winkelcentrum was.


  Ik was blij dat ze ergens anders over begon, dat we het niet meer over persoonlijke dingen hoefden te hebben, hoewel ik nog wel danig in de war was. ‘Eh… ja. We hebben zonnebrandcrème nodig. En misschien kunnen we een kleine tv voor op de kamer kopen.’


  ‘Dat zou geweldig zijn,’ zei Jill.


  Ik nam de volgende afslag en liet het daarbij. De rest van de avond spraken we geen van beiden meer over Adrian.
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  ‘Ga je dat opeten?’ vroeg Eddie.


  Eddie mocht dan niets afweten van al het gedoe op Jills eerste schooldag, hij was wel behoorlijk opgefokt omdat hij haar de hele dag niet gezien had. Dus toen zij en ik op de tweede dag naar beneden kwamen, troffen we hem in de lobby van ons gebouw aan om samen met ons te gaan ontbijten.


  Ik schoof mijn bord met de halve bagel over de tafel. Hij had zelf al een bagel weggewerkt, evenals pannenkoekjes met spek, maar wist niet hoe snel hij mijn aanbod moest aannemen. Hij was dan misschien een onnatuurlijk hybride schepsel, maar voor zover ik kon zien had hij dezelfde eetlust als een normale menselijke jongeman.


  ‘Hoe voel je je?’ vroeg hij aan Jill, toen hij een mond vol bagel had doorgeslikt. Toen hij uiteindelijk had gehoord dat ze geen lessen had gevolgd, hadden we Eddie simpelweg verteld dat Jill gisteren misselijk van de zenuwen was geweest. De beschuldiging van een kater maakte me nog steeds razend, maar Jill stond erop dat ik het losliet.


  ‘Prima,’ zei ze. ‘Een stuk beter.’


  Ik zei er niets over, maar had stiekem mijn twijfels. Jill zag er vanmorgen wel degelijk beter uit, maar ze had nou niet bepaald een goede nachtrust gehad.


  Sterker nog: ze was midden in de nacht gillend wakker geworden.


  Ik was mijn bed uit gesprongen in de veronderstelling dat er elk moment minstens honderd moordende Strigoi of Moroi door ons raam naar binnen zouden komen. Maar toen ik om me heen keek, had ik alleen Jill gezien, die in haar slaap wild aan het schoppen en schreeuwen was. Ik was snel naar haar toe gelopen en had haar uiteindelijk met enige moeite wakker gemaakt. Ze kwam doordrenkt van het zweet hijgend overeind. Toen ze gekalmeerd was, vertelde ze me dat ze gewoon een nachtmerrie had gehad, maar ik zag iets in haar ogen… de echo van iets échts. Dat wist ik omdat het me herinnerde aan de vele keren dat ik wakker was geschrokken in de overtuiging dat de alchemisten me kwamen halen om me naar een heropvoedingscentrum te brengen.


  Ze hield vol dat er niets aan de hand was en de volgende ochtend kwam ze alleen maar op de nachtmerrie terug om erop aan te dringen dat we het niet aan Eddie mochten vertellen. ‘Dan gaat hij zich alleen maar zorgen maken,’ zei ze. ‘En trouwens, het stelde niets voor.’


  Dat gaf ik toe, maar toen ik probeerde te vragen wat er nou gebeurd was, wuifde ze me weg en wilde er niet over praten.


  Nu, tijdens het ontbijt, was ze duidelijk gespannen, maar voor hetzelfde geld had dat te maken met haar eerste dag op een menselijke school. ‘Ik snap nog steeds niet hoe ik zo anders kan zijn als alle anderen,’ zei ze op zachte toon. ‘Ik ben bijvoorbeeld zo’n beetje het langste meisje hier!’ Dat was waar. Het was niet ongebruikelijk dat een Moroi-vrouw langer dan één meter tachtig werd. Zo lang was Jill nog niet, maar haar rijzige, slanke bouw wekte wel de illusie dat ze langer was dan in werkelijkheid. ‘En ik ben echt stakerig.’


  ‘Niet waar,’ zei ik.


  ‘Ik ben te mager, vergeleken met hen,’ stelde Jill.


  ‘Iedereen heeft wel iets,’ wierp Eddie tegen. ‘Dat meisje daar barst van de sproeten. Die gast heeft zijn hoofd kaal geschoren. Er bestaat niet zoiets als “normaal”.’


  Jill leek nog niet overtuigd, maar vertrok vastbesloten naar de les toen de eerste bel luidde. Ze beloofde met Eddie te gaan lunchen en zei dat ze mij bij de gymles zou zien.


  Ik was een paar minuten te vroeg bij de geschiedenisles. Juf Terwilliger stond bij haar bureau met wat papieren te schuiven en ik liep aarzelend naar haar toe. ‘Mevrouw?’


  Ze keek op en duwde haar bril op haar neus. ‘Hm? O ja, ik weet het al. Jongedame Melbourne.’


  ‘Melrose,’ verbeterde ik.


  ‘Weet je dat zeker? Ik zou toch zweren dat je vernoemd was naar een of andere stad in Australië.’


  ‘Nou, mijn voornaam is Sydney,’ zei ik, twijfelend of het wel verstandig was om dat te zeggen.


  ‘Aha. Dan ben ik dus niet gek. Nog niet, tenminste. Wat kan ik voor je doen, jongedame Melrose?’


  ‘Ik wilde u vragen… Nou ja, ziet u, ik heb een gat in mijn rooster omdat ik geen talen meer hoef te doen. Ik vroeg me af of u misschien nog een hulpje nodig had… zoals Trey.’ De genoemde Trey was al aanwezig en zat achter een aan hem toegewezen tafeltje papieren te ordenen. Hij keek op toen hij zijn naam hoorde en wierp me een argwanende blik toe. ‘Het gaat om het laatste uur, mevrouw. Dus als u behoefte heeft aan extra hulp…’


  Ze keek me even onderzoekend aan voordat ze antwoord gaf. Ik had ervoor gezorgd dat mijn tatoeage vandaag bedekt was, maar het voelde alsof ze die door de laag make-up heen kon zien. ‘Ik heb geen andere hulp in de klas nodig,’ zei ze botweg. Trey lachte zelfgenoegzaam. ‘Ondanks zijn vele beperkingen is jongeheer Juarez zeer wel in staat al mijn stapels papieren te ordenen.’ Zijn grijns verdween bij dit dubbelzinnige compliment.


  Ik knikte en wilde me teleurgesteld omdraaien. ‘Oké. Ik begrijp het.’


  ‘Nee, nee. Dat denk ik niet. Ik ben namelijk een boek aan het schrijven.’ Ze zweeg en ik besefte dat ze verwachtte dat ik haar geïmponeerd aankeek. ‘Over ketterij en magie in de Grieks-Romeinse wereld. Ik heb daar vroeger les in gegeven op Carlton College. Fascinerend onderwerp.’


  Trey onderdrukte een hoestbui.


  ‘En ik zou best iemand kunnen gebruiken die bepaalde informatie voor me achterhaalt, achter dingen aangaat, dat soort dingen. Zou je daar belangstelling voor hebben?’


  Mijn mond viel open. ‘Jawel, mevrouw. Zeker.’


  ‘Als je punten wilt scoren voor een zelfstandige studie zou je er een project naast moeten doen… Onderzoek en een eigen scriptie. Die hoeft uiteraard bij lange na niet zo uitgebreid te zijn als mijn boek. Is er iets uit dat tijdvak wat jou interesseert?’


  ‘Eh… jawel.’ Ik kon het amper geloven. ‘Klassieke kunst en architectuur. Daar zou ik heel graag meer over willen weten.’


  Nu keek zij geïmponeerd. ‘Meen je dat? Nou, dan passen we perfect bij elkaar. Of, nou ja, bijna. Jammer dat je geen Latijn kunt lezen.’


  ‘Nou…’ Ik wendde mijn blik af. ‘Ik eh… eigenlijk kan ik dat wél.’ Ik wierp een steelse blik op haar. Ze leek eerder verbijsterd dan geïmponeerd.


  ‘Goh. Nou. Wat zeg je me daarvan.’ Ze schudde haar hoofd. ‘Ik durf je niet naar Grieks te vragen.’ De bel ging. ‘Ga maar zitten en kom aan het eind van de dag naar me toe. Het laatste uur plan ik altijd, dus dan hebben we meer dan genoeg tijd om te praten en de geschikte formulieren in te vullen.’


  Ik liep naar mijn tafeltje en ontving een goedkeurende stomp van Eddie. ‘Lekker dan. Dat scheelt je weer een echte les. Aan de andere kant, als ze je Latijn laat lezen, is dat misschien nog wel erger dan een echte les.’


  ‘Ik vind Latijn leuk,’ zei ik in alle ernst.


  Eddie schudde zijn hoofd en zei heel zacht: ‘En jij maar denken dat wíj zo vreemd zijn.’


  Treys opmerkingen tijdens de volgende les waren minder complimenteus. ‘Wauw, jij hebt Terwilliger echt in je zak, hè?’ Hij knikte naar onze scheikundelerares. ‘Ga je haar vertellen dat je in je vrije tijd atomen splitst? Heb je een reactor op je kamer?’


  ‘Er is niets mis met…’ Ik onderbrak mezelf. Ik had bijna ‘slim zijn’ gezegd, maar dat klonk zelfingenomer. ‘Er is niets mis met dingen weten,’ zei ik ten slotte.


  ‘Zeker,’ beaamde hij. ‘Als het legitieme kennis is.’


  Ik moest opeens weer denken aan dat vreemde gesprek met Kristin en Julia gisteren. Omdat ik Jill naar Adrian had moeten brengen, had ik mijn afspraak met hen moeten afzeggen en geen nieuwe vragen over mijn tatoeage meer gekregen. Maar nu wist ik tenminste wat de reden was van Treys minachting – ook al leek het absurd. Niemand anders op school had met zoveel woorden gezegd dat mijn tatoeage bijzonder was, maar er waren er wel al een paar die hadden gevraagd waar ik hem vandaan had. Ze waren teleurgesteld geweest toen ik South Dakota had gezegd.


  ‘Moet je horen, ik weet niet waar het idee vandaan komt dat mijn tatoeage mij slim maakt, maar als dat is wat je denkt dan… moet je dat niet doen. Het is gewoon een tatoeage.’


  ‘Hij is van goud,’ bracht hij naar voren.


  ‘Nou en?’ vroeg ik. ‘Het is gewoon speciale inkt. Ik begrijp niet waarom mensen zouden denken dat die mystieke eigenschappen bezit. Wie gelooft er nou in die dingen?’


  Hij snoof. ‘De helft van deze school. Maar waarom ben je dan zo slim?’


  Was ik nou echt zo’n freak als het om wetenschappelijke kennis ging dat mensen hun toevlucht zochten tot bovennatuurlijke verklaringen? Ik koos voor mijn standaardantwoord. ‘Ik ben thuis opgeleid.’


  ‘O,’ zei Trey peinzend. ‘Nee, dat verklaart een hoop.’


  Ik slaakte een zucht.


  ‘Maar qua lichamelijke oefening heb je daar vast niet veel aan gehad,’ voegde hij eraan toe. ‘Hoe ben je van plan aan de schooleisen voor dat vak te gaan voldoen?’


  ‘Dat weet ik niet, ik heb er nog niet over nagedacht,’ zei ik ietwat onzeker. Voor de andere vakken op Amberwood zou ik met mijn ogen dicht slagen. Maar sport? Geen idee.


  ‘Nou, ik zou maar snel beslissen als ik jou was, je hebt niet veel tijd meer. Kijk maar niet zo bezorgd,’ voegde hij eraan toe. ‘Misschien laten ze jou in plaats daarvan een Latijnclubje starten.’


  ‘Wat wil je daarmee zeggen?’ vroeg ik. Zijn toon stond me niet aan. ‘Ik heb heus wel aan sport gedaan.’


  Hij haalde zijn schouders op. ‘Als jij dat zegt. Je lijkt me geen sportief type. Daarvoor ben je te… keurig.’


  Ik wist niet helemaal zeker of dat al dan niet een compliment was. ‘Welke sport doe jij?’


  Trey stak zijn kin omhoog en zag er erg zelfvoldaan uit. ‘Football. Een echte mannensport.’


  Een gast die in de buurt zat had dat opgevangen en keek hem aan. ‘Jammer genoeg zal je nooit quarterback worden. Juarez. En vorig jaar was je er zó dicht bij in de buurt. Het ziet ernaar uit dat je je eindexamen zonder het verwezenlijken van je zoveelste droom moet afleggen.’


  Ik had gedacht dat Trey míj niet mocht, maar toen hij zijn aandacht op die andere gast richtte, was het alsof de temperatuur tien graden daalde. Op dat moment besefte ik dat Trey het gewoon leuk vond om mij te pesten. Maar die andere gast? Trey verachtte hem uit de grond van zijn hart.


  ‘Ik kan me niet herinneren dat jij überhaupt meedeed aan de selectie, Slade,’ kaatste Trey met een kille blik terug. ‘Waarom denk je dat het je dit jaar wel gaat lukken?’


  Slade – het was mij niet duidelijk of dit zijn voor- of zijn achternaam was – wisselde veelbetekenende blikken met een stel vrienden. ‘Gewoon een voorgevoel.’ Ze draaiden zich om en Trey fronste zijn voorhoofd.


  ‘Lekker dan,’ mompelde hij. ‘Slade heeft er eindelijk het geld voor. Wil je iets weten over tatoeages? Dan moet je bij hem zijn.’


  Op basis van mijn eerste indruk van Slade was hij nou niet iemand met wie ik wilde praten, maar Trey verschafte me geen extra uitleg. Al snel daarna begon de les en ik probeerde me daarop te concentreren, maar ik kon er alleen maar aan denken dat iedereen hier schijnbaar geobsedeerd was door tatoeages. Wat betekende dat?


  Voor het begin van de gymles zag ik tot mijn opluchting Jill in de kleedkamer. Het Moroi-meisje schonk me een vermoeide glimlach toen we naar buiten liepen. ‘Hoe was het vandaag?’ vroeg ik.


  ‘Goed,’ zei Jill. ‘Niet geweldig. Niet verschrikkelijk. Ik heb eigenlijk niet veel mensen leren kennen.’ Ze zei het niet, maar haar toon impliceerde: zie je nou wel? Ik zei toch dat ik zou opvallen.


  Maar toen de les begon, besefte ik dat het probleem juist was dat Jill níét opviel. Ze vermeed oogcontact en deed geen enkele poging om met anderen te praten. Niemand ging haar openlijk uit de weg, maar ze straalde iets uit wat iedereen ervan weerhield haar te benaderen. Ik was nou niet bepaald de meest sociale persoon ter wereld, maar ik bleef wel glimlachen en proberen met mijn klasgenoten te kletsen tijdens het volleyballen. Dat was voldoende om de vonken van vriendschap aan te wakkeren.


  Bovendien viel me al snel een ander probleem op. De klas was verdeeld in vier teams die twee wedstrijden speelden. Jill speelde op een ander veld maar nu en dan ving ik een glimp van haar op. Ze zag er binnen tien minuten ellendig en vermoeid uit, zonder zich echt ingespannen te hebben. Ook haar reactievermogen was slecht. Ze miste een aantal ballen en de keren dat ze wel terugspeelde, ging dat nogal onbeholpen. Ik zag een aantal teamgenoten achter haar rug om gefrustreerde blikken wisselen.


  Net toen ik me bekommerd om haar weer op mijn eigen wedstrijd richtte, smashte de tegenstander de bal naar een plek die door mijn team niet goed verdedigd werd. Ik beschikte niet over de reactiesnelheid die, laten we zeggen, een dhampier had, maar in die fractie van een seconde zei mijn verstand me dat ik de bal kon blokken als ik maar snel genoeg reageerde. Dat ging eigenlijk tegen mijn instinct in, dat zei: doe niets waarvan je geblesseerd of smerig wordt. Ik overwoog alles altijd zorgvuldig en had nog nooit impulsief gereageerd. Maar deze keer deed ik dat wel. Ik ging die bal tegenhouden. Ik dook ernaar en sloeg hem naar een teamgenoot, die hem vervolgens over het net kon smashen. Ik kwam nogal hard op mijn knieën terecht. Het was onelegant en mijn tanden knalden op elkaar, maar ik had voorkomen dat de tegenstander scoorde. Mijn teamgenoten juichten en ik merkte tot mijn verbazing dat ik lachte. Ik was altijd opgeleid met de gedachte dat alles wat ik deed een groter, praktisch doel moest hebben. Sport was ergens tegenstrijdig aan de manier van leven van alchemisten, omdat je dat voor de lol deed. Maar misschien was het helemaal niet zo erg om af en toe lol te hebben.


  ‘Mooi gedaan, Melrose,’ zei juf Carson, die langs kwam lopen. ‘Als je mocht besluiten je sportkeuze uit te stellen tot de winter en in het volleybalteam wilt, moet je na afloop van de les maar even naar me toe komen.’


  ‘Goed gedaan,’ zei Micah, terwijl hij zijn hand naar me uitstak. Ik schudde mijn hoofd en kwam zonder zijn hulp overeind. Ik baalde toen ik op een van mijn benen een schaafwond zag, maar grijnsde nog steeds van oor tot oor. Als iemand mij twee weken geleden had verteld dat ik zó blij zou worden van het rondkruipen in de modder, had ik dat nooit geloofd. ‘Ze geeft niet vaak complimenten.’


  Dat was waar. Juf Carson had Jill al een paar keer op haar kop gegeven en legde de wedstrijd nu stil om een van mijn teamgenoten de les te lezen. Ik maakte gebruik van deze pauze om naar Jill te kijken, die nog steeds met de wedstrijd bezig was. Micah volgde mijn blik.


  ‘Het zit niet in de familie, hè?’ vroeg hij medelevend.


  ‘Nee,’ mompelde ik. Mijn lach verdween. Ik voelde een steek van schuld dat ik zo was opgegaan in mijn eigen triomf, terwijl zij zo overduidelijk aan het worstelen was. Het leek niet eerlijk.


  Jill zag er uitgeput uit en haar krullende haar was drijfnat van het zweet. Op haar wangen zaten roze vlekjes, waardoor ze er koortsig uitzag, en het leek haar al haar krachten te kosten om te blijven staan. Het was vreemd dat Jill hier zoveel moeite mee had. Ik had een kort gesprek opgevangen waarin Eddie en zij aanvals- en verdedigingsbewegingen hadden besproken, waardoor ik de indruk had dat Jill best sportief was. Zij en Eddie hadden zelfs afgesproken om later op de avond te gaan oefenen en…


  ‘De zon,’ kermde ik.


  ‘Wat?’ vroeg Micah.


  Ik had mijn zorgen over de zon aan Stanton geuit, maar zij had die weggewuifd. Ze had gewoon aangeraden dat Jill maar beter binnen kon blijven – wat Jill ook deed. Behalve dan natuurlijk als de schoolvoorschriften haar dwongen een les buiten te volgen. Haar dwingen om buiten, onder de brandende zon van Palm Springs, te sporten was wreed. Het was een wonder dat ze überhaupt nog stond.


  Ik slaakte een zucht en nam me voor om straks de alchemisten te bellen. ‘We moeten een briefje van de dokter voor haar regelen.’


  ‘Waar heb je het over?’ vroeg Micah. De wedstrijd ging weer verder en hij nam zijn positie naast me weer in.


  ‘O. Jill. Ze is… overgevoelig voor de zon. Een soort allergisch iets.’


  Alsof ze een seintje had gekregen hoorden we juf Carson vanaf het andere veld roepen: ‘Melrose junior! Ben je blind? Zag je die bal niet recht op je afkomen?’


  Jill stond te tollen op haar voeten en liet de kritiek gelaten over zich heen komen.


  Micah stond het fronsend gade te slaan en zodra juf Carson iemand anders de wind van voren gaf, schoot hij weg en rende naar het veld waar Jill stond. Ik probeerde vlug ook zijn positie te dekken, terwijl Micah naar een gast naast Jill rende, iets fluisterde en naar mij wees. Even later sprintte die gast naar ons team en nam Micah de plek naast Jill in.


  Toen de wedstrijd verderging, besefte ik wat er gebeurde. Micah was goed in volleybal, zó goed dat hij in staat was om óók voor Jill te spelen. Nu ze geen grote blunders meer zag, richtte juf Carson haar aandacht ergens anders op en Jills team werd iets minder vijandig ten opzichte van haar. Toen de wedstrijd was afgelopen, pakte Micah Jills arm en leidde haar snel naar een plek in de schaduw. Aan de manier waarop ze strompelde, leek hij het enige te zijn dat haar overeind hield.


  Ik stond op het punt me bij hen te voegen toen ik een luide stem naast me hoorde zeggen: ‘Ik krijg hem vanavond. De kerel met wie ik erover gepraat heb zweert dat hij supergaaf wordt.’ Het was Slade, de gast die eerder vandaag met Trey had geruzied. In de zon en de hitte van de strijd had ik me niet gerealiseerd dat hij de speler was die met Micah van plaats had geruild. ‘Dat mag ook wel,’ vervolgde Slade, ‘voor dat geld.’


  Twee van Slades vrienden liepen met hem mee in de richting van de kleedkamer. ‘Wanneer zijn de selecties, Slade?’ vroeg een van hen. Sinds de scheikundeles wist ik dat hij Greg heette, maar iedereen leek hem bij zijn achternaam te noemen, zelfs de leraren.


  ‘Vrijdag,’ antwoordde Slade. ‘Ik ga ze vermorzelen. Ik ga Juarez’ ruggengraat eruit rukken en hem die laten opeten.’


  Wat alleraardigst, dacht ik, terwijl ik hen nakeek. Mijn eerste indruk van Slade was juist geweest. Ik draaide me naar Jill en Micah en zag dat hij een fles water voor haar had weten te bemachtigen. Ze leken het voorlopig wel even te redden, dus trok ik de aandacht van juf Carson toen ze me passeerde.


  ‘Mijn zus wordt ziek in de zon,’ zei ik. ‘Dit is echt heel zwaar voor haar.’


  ‘Heel veel leerlingen hebben in het begin problemen met de hitte,’ zei juf Carson. ‘Ze moeten gewoon wat taaier worden. Jij had er zo te zien geen moeite mee.’


  ‘Klopt, maar zij en ik verschillen nogal,’ zei ik droogjes. Ze moest eens weten. ‘Ik denk niet dat ze “taaier” zal worden.’


  ‘Ik kan er niets aan doen,’ zei juf Carson. ‘Heb je enig idee hoeveel leerlingen zich opeens moe in de zon zouden voelen, als ik haar niet mee laat doen? Tenzij ze een briefje van de dokter heeft, zal ze door moeten bijten.’


  Ik bedankte haar en liep naar Jill en Micah. Toen ik vlakbij was, hoorde ik Micah zeggen: ‘Ga je even opfrissen, dan breng ik je naar je volgende les. Ik moet er niet aan denken dat je flauwvalt in de gang.’ Hij zweeg even en dacht erover na. ‘Uiteraard vang ik je met alle liefde op als dat wel gebeurt.’


  Jill was vanzelfsprekend nogal daas, maar ze was nog voldoende bij zinnen om hem te bedanken. Ze vertelde hem dat ze hem zo weer zou zien en liep met mij naar de meisjeskleedkamer. Ik wierp een blik op de grijns op Micahs gezicht en er schoot me iets verontrustends te binnen. Jill leek me supergestrest, dus besloot ik niets te zeggen, maar mijn verontrusting werd heviger toen we naar de laatste les vertrokken. Micah liep zoals beloofd met Jill mee en vertelde haar dat hij haar later op de avond wel wat beginselen van het volleyballen zou bijbrengen als ze dat wilde.


  Toen we voor het klaslokaal stonden liep er een meisje met lang rood haar en een arrogante houding langs, met een groepje meisjes in haar kielzog. Ze bleef staan toen ze Micah zag en gooide haar haar over haar schouder, terwijl ze hem flitsend toelachte. ‘Hoi, Micah.’


  Micah werd in beslag genomen door Jill en keek het meisje amper aan. ‘O, hai, Laurel.’ Hij liep weg en Laurel keek hem na, terwijl haar gezicht betrok. Ze wierp een gevaarlijke blik op Jill, wipte haar lange haar nogmaals over haar schouder en ging er op een drafje vandoor.


  Uh-o, dacht ik, toen ik haar op hoge poten door de gang zag lopen. Krijgen we daar last van? Het was zo’n moment waarop ik wel een lesje in sociale omgangsvormen had kunnen gebruiken.


  Daarna ging ik naar het klaslokaal van juf Terwilliger en besteedde het grootste deel van die eerste afspraak aan het bepalen van de doelen van dat semester en wat ik in grote lijnen voor haar zou gaan doen. Er stond me veel lees- en vertaalwerk te wachten, wat ik prima vond. Daarnaast kreeg ik de indruk dat ik de helft van de tijd bezig zou zijn met het op orde houden van haar zaken: ook iets waarin ik uitblonk. De tijd vloog voorbij en zodra ik klaar was, haastte ik me naar Eddie. Hij stond met een groepje andere jongens te wachten bij de bushalte om terug naar hun campus te gaan.


  Toen hij me zag, reageerde hij zoals gebruikelijk: ‘Alles goed met Jill?’


  ‘Prima… Nou ja, min of meer. Kunnen we even ergens praten?’


  Eddies gezicht betrok; hij dacht ongetwijfeld dat er een leger Strigoi onderweg was naar Jill. We liepen een van de schoolgebouwen in en vonden stoelen in een afgeschermd hoekje waar het door de airco heerlijk koel was. Ik gaf hem een kort verslag van Jills zonnige gymlesrampspoed.


  ‘Ik had niet gedacht dat het zo erg zou zijn,’ zei Eddie grimmig. ‘Godzijdank was Micah erbij. Kun je er iets aan doen?’


  ‘Jawel, we zouden iets van onze “ouders” of een dokter kunnen regelen.’ Met grote tegenzin voegde ik eraan toe: ‘Misschien dat Keith dat kan afhandelen.’


  ‘Heel goed,’ zei Eddie fel. ‘Dit mag niet meer gebeuren. Ik ga zelf wel met die lerares praten als dat nodig is.’


  Ik verborg een glimlach. ‘Nou, hopelijk komt het niet zover. Maar er is wel iets anders… Niets gevaarlijks,’ voegde ik er snel aan toe, toen ik die strijdvaardige blik weer in zijn ogen zag verschijnen. ‘Gewoon iets…’ Ik probeerde de woorden die me te binnen schoten niet uit te spreken. Angstaanjagends. Verkeerds. ‘Zorgwekkends. Ik denk… Ik denk dat Micah Jill leuk vindt.’


  Eddie keek onbewogen. ‘Natuurlijk vindt hij haar leuk. Ze is aardig. Hij is aardig. Hij vindt iedereen leuk.’


  ‘Dat bedoel ik niet en dat weet je best. Hij vindt haar méér dan leuk. Wat gaan we daaraan doen?’


  Eddie staarde een paar tellen door de gang voordat hij zich weer tot mij richtte. ‘Waarom moeten we iets doen?’


  ‘Hoe kun je dat nou vragen?’ riep ik ontzet uit. ‘Je weet best waarom. Mensen en vampiers mogen niets met elkaar hebben! Dat is walgelijk en verkeerd.’ De woorden waren mijn mond uit voor ik er erg in had. ‘Zelfs een dhampier als jij zou dat moeten weten.’


  Hij glimlachte spottend. ‘Zelfs een dhampier als ik?’


  Ik was waarschijnlijk een tikkeltje beledigend geweest, maar daar was niets aan te doen. Alchemisten – mijzelf incluis – vonden altijd dat dhampiers en Moroi veel te laks waren over dingen waar wij ons druk over maakten. Ze mochten een taboe als dit dan wel erkennen, maar jarenlange training had mij geleerd dat alleen wij mensen het echt serieus namen. Daarom was het werk van de alchemisten zo belangrijk. Als wij dit niet in de gaten hielden, wie dan wel?


  ‘Ik meen het,’ zei ik tegen hem. ‘Dit is iets waar we het allemaal over eens zijn.’


  Zijn glimlach verdween. ‘Ja, ja, dat is zo.’


  Zelfs Rose en Dimitri, die best ruimdenkend waren als het om gestoorde dingen ging, waren ontsteld geweest bij de ontmoeting met de Behoudenden: solitair levende Moroi die zich vrijelijk mengden met dhampiers en mensen. Dat was voor ons alle drie een taboe en we hadden erg ons best moeten doen om dat te tolereren toen we bij de Behoudenden verbleven. Hun verborgen plek in de Appalachen was een voortreffelijke schuilplaats geweest toen Rose op de vlucht was. De veiligheid die ze ons hadden geboden was het negeren van hun primitieve levenswijze waard geweest.


  ‘Kun jij niet met hem praten?’ vroeg ik. ‘Volgens mij is het niet wederzijds. Jill heeft te veel andere dingen aan haar hoofd. En waarschijnlijk weet ze ook wel beter… Maar toch lijkt het mij het best als jij hem zou kunnen afremmen. We kunnen dit tegenhouden voordat zij erin verwikkeld raakt.’


  ‘Wat moet ik dan zeggen?’ vroeg Eddie. Hij klonk verloren, wat ik ergens wel grappig vond als je bedacht dat hij net nog bereid was geweest om voor Jills bestwil allerlei eisen aan juf Carson te gaan stellen.


  ‘Weet ik veel. Grote-broerachtig. Beschermend. Zeg dat ze te jong is.’


  Ik verwachtte dat Eddie daarmee in zou stemmen, maar weer wendde hij zijn blik af. ‘Ik weet niet of we iets moeten zeggen.’


  ‘Hè? Ben je gek geworden? Vind je het dan goed dat…’


  ‘Nee, nee.’ Hij zuchtte. ‘Ik verdedig het niet. Maar je kunt het ook anders bekijken. Jill zit vast op een school vol mensen. Het zou niet eerlijk zijn als ze niet met jongens om mocht gaan.’


  ‘Volgens mij wil Micah meer dan met haar omgaan.’


  ‘Ach, waarom zou ze niet af en toe een date mogen hebben? Ze moet toch alle dingen kunnen doen die voor een meisje van haar leeftijd normaal zijn? Haar leven is al radicaal veranderd. We moeten het niet nog zwaarder voor haar maken.’


  Ik keek hem vol ongeloof aan en probeerde te achterhalen waarom hij hier zo luchtig mee omging. Nu was het wel zo dat het voor hem niet dezelfde consequenties had als voor mij. Als mijn superieuren erachter zouden komen dat ik een relatie tussen een mens en een vampier ‘aanmoedigde’, zou dat nog meer bewijs opleveren tegen mij en mijn zogenaamde vooringenomenheid. In mijn achterhoofd was ik me er altijd van bewust dat ik naar een heropvoedingscentrum gestuurd kon worden. Maar goed, ik wist ook dat Eddies soort niet erg gecharmeerd was van het idee. Dus wat was dan het probleem? Er schoot me opeens een vreemd antwoord op die vraag te binnen. ‘Ik heb het gevoel dat jij Micah gewoon niet ter verantwoording wilt roepen.’


  Eddie keek me recht aan. ‘Het ligt nogal ingewikkeld,’ zei hij. Iets aan zijn uitdrukking vertelde me dat ik raak had geschoten. ‘Waarom ga jíj niet met Jill praten? Zij kent de regels. Ze begrijpt vast dat ze niet te ver mag gaan met hem.’


  ‘Volgens mij is dat een slecht idee,’ zei ik. Ik kon nog steeds niet geloven dat hij deze houding aannam. ‘We scheppen zo een grijs gebied dat uiteindelijk tot verwarring gaat leiden. We kunnen het beter zwart-wit houden en haar verbieden te daten in de tijd dat ze hier is.’


  Die spottende glimlach keerde terug. ‘O, wat is het toch allemaal zwart-wit bij jullie alchemisten. Denk je nou echt dat je haar ook maar ergens van kunt weerhouden? Je zou beter moeten weten. Zelfs jóúw jeugd kan niet zo abnormaal zijn geweest.’


  Met die klap in mijn gezicht beende Eddie weg en liet me verbijsterd achter. Hoe kon Eddie – die per se de juiste dingen wilde doen voor Jill – het goed vinden dat ze iets met Micah zou beginnen? Er was hier iets niets in de haak, iets wat verband hield met Micah, hoewel ik niet kon bedenken wat. Nou, ik weigerde deze kwestie los te laten. Dit was té belangrijk. Ik zou met Jill praten om ervoor te zorgen dat ze wist wat haar te doen stond. En als dat nodig was zou ik ook met Micah praten, hoewel ik nog steeds vond dat dát gesprek beter door Eddie gevoerd kon worden.


  En, besefte ik toen ik bedacht hoe ik aan een briefje van de dokter zou moeten komen, er was nog één ander op wie ik een beroep zou kunnen doen. Iemand die veel invloed op Jill had.


  Adrian.


  Er wachtte mij dus nog een bezoek.
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  Aangezien het de bedoeling was dat ik maar twee keer week een bezoek bracht aan het huis van Clarence vanwege de voedingen, was ik ergens nogal verbaasd dat ik hier praktisch elke dag leek te komen. En niet alleen dat: dit was voor het eerst dat ik in mijn eentje een bezoek bracht aan het landgoed. Ik realiseerde me pas hoe zenuwslopend dat was toen ik het huis naderde, dat er nu nog dreigender en duisterder uitzag dan anders.


  Je hoeft nergens bang voor te zijn, hield ik mezelf voor. Je bent de hele week al samen met een vampier en een dhampier, dus je zou er nu toch wel aan gewend moeten zijn. Bovendien was het huis zelf in feite het griezeligste aan deze plek. Clarence en Lee waren niet echt angstaanjagend en Adrian… nou ja, Adrian was zo’n beetje de minst enge vampier die ik kende. Hij was te krengerig om echte angst op te wekken en eigenlijk… verheugde ik me er ergens wel op hem te zien – hoe erg ik het ook vond om dat toe te geven. Het sloeg nergens op, maar iets aan zijn tenenkrommende karakter zorgde ervoor dat ik al mijn andere zorgen vergat. Vreemd genoeg had ik het gevoel dat ik me in zijn nabijheid kon ontspannen.


  Dorothy ging me voor naar binnen en ik verwachtte dat ze me weer naar de woonkamer zou brengen. In plaats daarvan leidde de huishoudster me door een paar bochten en buigingen in de duistere gangen naar een biljartkamer die zo te zien rechtstreeks afkomstig was uit zo’n butlerfilm. Ook hier was een lambrisering van donker hout en door gebrandschilderde ramen viel diffuus zonlicht naar binnen. Het meeste licht in de kamer was afkomstig van een hanglamp die midden boven de groene biljarttafel hing. Adrian legde net aan om te stoten toen ik de deur achter me dichtdeed.


  ‘O,’ zei hij, terwijl hij een rode bal keurig in het gat stootte. ‘Jij bent het.’


  ‘Verwachtte je iemand anders dan?’ vroeg ik. ‘Verstoor ik je gezellige samenzijn?’ Ik keek met veel vertoon rond in de lege kamer. ‘Het is niet mijn bedoeling je weg te houden bij de menigte fans die je deur bestormen.’


  ‘Hé, een man mag best hopen. Ik bedoel: het is niet onmogelijk dat er buiten een auto vol schaars geklede jaarclubmeisjes kapot gaat en ze mijn hulp nodig hebben.’


  ‘Dat is waar,’ zei ik. ‘Misschien moet ik een bord voor de voordeur zetten met opgelet meisjes: hier gratis hulp.’


  ‘opgelet knáppe meisjes,’ corrigeerde hij, terwijl hij rechtop ging staan.


  ‘O ja,’ zei ik, terwijl ik probeerde niet met mijn ogen te rollen. ‘Dat is een belangrijk verschil.’


  Hij wees naar me met de keu. ‘Over knap gesproken: leuk uniformpje.’


  Deze keer rolde ik dus wel met mijn ogen. Omdat Adrian de vorige keer had gezegd dat mijn uniform er net zo uitzag als mijn gewone kleren, had ik nu een donkere spijkerbroek en een blouse met een zwart-witte print en een geplooide kraag aangetrokken. Ik had kunnen weten dat deze outfit hem niet van een sneer zou weerhouden.


  ‘Ben je hier alleen?’ vroeg ik.


  ‘Nee. Clarence is hier ook ergens aan het… Weet ik veel wat hij aan het doen is. Ouwemannendingen. En Lee is dat slot aan het maken voordat hij naar L.A. vertrekt.’ Hij grinnikte. ‘Het lijkt wel of hij baalt dat hij gereedschap nodig heeft. Hij denkt steeds dat zijn handen sterk genoeg zijn om het zonder hulp te kunnen.’


  Ik kon een glimlach niet onderdrukken. ‘Ik neem aan dat jij hem niet je hulp hebt aangeboden?’


  ‘Sage,’ zei Adrian plechtig. ‘Deze handen verrichten geen handarbeid.’ Hij stootte een andere bal in een gat. ‘Doe je mee?’


  ‘Wat? Met jou?’


  ‘Nee, Sage, met Clarence, nou goed.’ Hij zuchtte toen hij mijn stomverbaasde blik zag. ‘Ja, natuurlijk met mij.’


  ‘Nee. Ik moet met je over Jill praten.’


  Hij zweeg even en speelde toen weer verder alsof er niets gebeurd was. ‘Vandaag was ze niet ziek.’ Hij zei het met overtuiging, hoewel er een vreemde, bittere ondertoon in zijn stem zat.


  ‘Nee. Nou ja, niet op dezelfde manier. Ze is tijdens de gymles bevangen geraakt door de hitte. Ik ga straks naar Keith om te kijken of we een briefje van de dokter kunnen regelen.’ Feitelijk had ik al geprobeerd om hem te bellen, maar hij had niet opgenomen. ‘Maar dat is niet de reden dat ik hier ben. Er is een jongen die Jill erg leuk vindt, een mensenjongen.’


  ‘Laat Castile hem te grazen nemen.’


  Ik leunde achterover en slaakte een zucht. ‘Dat is het nou juist. Dat heb ik hem gevraagd. Nou ja, niet om hem te grazen te nemen. Hij is Eddies kamergenoot. Ik heb Eddie gevraagd hem te vertellen dat hij zich gedeisd moet houden. Dat hij een smoes moest verzinnen om te zorgen dat hij bij Jill uit de buurt blijft – dat ze te jong is bijvoorbeeld.’ Uit vrees dat Adrian hier net zo makkelijk over zou denken als Eddie vroeg ik: ‘Je begrijpt toch waarom het belangrijk is, hè? Geen relaties tussen Moroi en mensen?’


  Hij keek naar de tafel en niet naar mij. ‘Jep, dat ben ik met je eens, Sage. Maar ik zie nog steeds het probleem niet.’


  ‘Eddie wil het niet doen. Hij zegt dat Jill gewoon moet kunnen daten. Dat het niet erg is als zij dingen doet met Micah, zolang het maar niet serieus wordt.’


  Adrian was goed in het verbergen van zijn gevoelens, maar zo te zien werd hij hierdoor overvallen. Hij kwam overeind en draaide met de onderkant van de keu op de grond, terwijl hij nadacht. ‘Dat is vreemd. Ik bedoel: ik snap best wat hij bedoelt en er zit ook wel iets in. Ze hoeft hier geen volledig geïsoleerd bestaan te leiden. Het verbaast me alleen dat Castile dat heeft gezegd.’


  ‘Jawel, maar dat is makkelijker gezegd dan gedaan. Waar trek je de grens? Eerlijk gezegd heb ik de indruk dat Eddie gewoon de confrontatie met Micah niet wil aangaan. Wat raar is, want Eddie lijkt me nou niet het type dat ergens bang voor is. Wat is er met Micah waardoor Eddie zo onzeker is?’


  ‘Is Micah een grote, gespierde kerel?’


  ‘Nee,’ antwoordde ik. ‘Hij is wat je goedgebouwd zou noemen, denk ik. Goed in sport. Heel aardig en relaxt – niet het type dat zich tegen je keert als je hem waarschuwt bij je zus weg te blijven.’


  ‘Dan ga jij toch met hem praten. Of praat alleen met de minderjarige en leg het aan haar uit.’ Adrian leek voldaan dat hij de kwestie had opgelost en stootte de laatste bal in het gat.


  ‘Dat was ik ook van plan. Ik wilde alleen zeker weten dat jij achter me stond. Jill luistert naar jou en ik dacht dat het makkelijker zou zijn als ze wist dat jij het met me eens bent. Niet dat ik weet of zij gevoelens voor hem heeft. Voor hetzelfde geld maken we ons druk om niets.’


  ‘Het kan geen kwaad om voorzichtig met haar te zijn,’ zei Adrian. Hij staarde peinzend voor zich uit. ‘En ik zal haar laten weten wat ik ervan denk.’


  ‘Dank je,’ zei ik, enigszins verbaasd dat dit zo gemakkelijk was gegaan.


  Zijn groene ogen keken me schalks aan. ‘Wil je dan nú een potje met me biljarten?’


  ‘Ik ben niet echt…’


  De deur ging open en Lee kwam binnen lopen. Hij droeg een spijkerbroek en een t-shirt en had een schroevendraaier in zijn hand. ‘Hai, Sydney. Ik dacht al dat ik je auto buiten zag staan.’ Hij keek om zich heen. ‘Is eh… Jill er ook?’


  ‘Vandaag niet,’ zei ik. Opeens bedacht ik me iets: ‘Lee, ben jij weleens met een mensenmeisje van jouw school uit geweest?’


  Adrian trok een wenkbrauw op. ‘Vraag jij hem nou mee uit, Sage?’


  ‘Nee!’ zei ik verontwaardigd.


  Lee werd bedachtzaam. ‘Nee, niet echt. Ik heb wel een paar mensenvrienden en we gaan af en toe met de hele groep stappen… maar verder ben ik nooit gegaan. Maar L.A. is groot. Er zijn daar ook Moroi-meisjes, als je weet waar je moet zoeken.’


  Adrian veerde op. ‘O?’


  Mijn hoop dat Lee aan Jill zou kunnen vertellen dat hij ook niet kon daten ging in rook op. ‘Tja, dan is het voor jou een stuk gemakkelijker dan voor Jill.’


  ‘Hoe bedoel je?’ vroeg Lee.


  Ik vertelde hem over Micah en Eddie. Lee knikte nadenkend mee tijdens mijn verhaal.


  ‘Dat is lastig,’ erkende hij.


  ‘Kunnen we nog even terug naar die Moroi-meisjes in L.A.?’ vroeg Adrian hoopvol. ‘Kun jij me in contact brengen met een paar van de… o, laten we zeggen, meer ruimdenkende types?’


  Lee had zijn aandacht echter op mij gericht. Zijn blik werd onzeker en hij keek naar de grond. ‘Dit klinkt misschien nogal bizar… maar ik zou het niet erg vinden om Jill mee uit te vragen.’


  Voordat ik zelfs maar een antwoord kon bedenken, zat Adrian er al bovenop. ‘Hoezo? Bedoel je een date? Klootzak dat je er bent! Ze is pas vijftien.’ Wie had het hier net over ruimdenkende Moroi-meisjes gehad?


  ‘Adrian,’ zei ik. ‘Ik vermoed dat Lee’s definitie van een date iets anders is dan de jouwe.’


  ‘Sorry, Sage. Maar als het om de definitie van daten gaat, zal je me moeten vertrouwen. En voor zover ik me kan herinneren, ben jij nou niet bepaald een expert als het om dit soort dingen gaat. Ik bedoel: wanneer heb jij eigenlijk voor het laatst een date gehad?’ Het was gewoon de zoveelste snedige sneer die hij zo gemakkelijk uitdeelde, maar het stak toch een beetje. Was mijn gebrek aan sociale ervaring echt zó duidelijk?’


  ‘Maar,’ voegde ik eraan toe, Adrians vraag negerend, ‘er is wél een leeftijdsverschil.’ Ik had eerlijk gezegd geen idee hoe oud Lee was. Dat hij studeerde gaf me enig houvast, maar Clarence leek verschrikkelijk oud. Het was echter niet zo vreemd om op latere leeftijd een kind te krijgen, voor mensen noch voor Moroi.


  ‘Dat is waar,’ zei Lee. ‘Ik ben negentien. Geen groot verschil, maar groot genoeg. Ik had er niet over moeten beginnen.’ Hij keek gegeneerd en ik had medelijden met hem. Maar ik was ook in de war. Koppelen stond niet in het handboek van de alchemisten.


  ‘Waarom zou je haar mee uit willen vragen?’ vroeg ik. ‘Nou ja, ze is natuurlijk geweldig, maar doe je dit alleen om haar aandacht af te leiden van Micah en haar een veilig alternatief te bieden? Of eh… vind je haar leuk?’


  ‘Natuurlijk vindt hij haar leuk,’ zei Adrian, die niet wist hoe snel hij het voor Jill op moest nemen.


  Ik had het gevoel dat Lee op dit moment eigenlijk niet één goed antwoord zou kunnen geven. Als hij liet blijken dat hij belangstelling voor haar had, zouden Adrians bizarre ridderlijke instincten opspelen. Als Lee geen belangstelling had, zou Adrian ongetwijfeld willen weten waarom hij niet stante pede met haar wilde trouwen. Dat was nou eenmaal een van die fascinerende – maar bizarre – kronkels van Adrians persoonlijkheid.


  ‘Ik vind haar leuk,’ zei Lee recht voor zijn raap. ‘Ik heb maar een paar keer met haar gepraat, maar… Nou ja, ik zou haar graag beter leren kennen.’


  Adrian lachte spottend en ik wierp hem een boze blik toe. ‘Nogmaals,’ zei ik, ‘volgens mij hebben jullie verschillende definities voor dezelfde dingen.’


  ‘Niet waar,’ zei Adrian. ‘Alle jongens bedoelen hetzelfde als ze zeggen dat ze een meisje beter willen leren kennen. Jij bent een welopgevoede jongedame, dus ik snap best dat jij te onschuldig bent om dat te begrijpen. Het is maar goed dat je mij hier hebt voor de interpretatie.’


  Ik draaide me weer naar Lee, zonder ook maar de moeite te nemen Adrian van repliek te dienen. ‘Volgens mij kun jij best met haar uitgaan.’


  ‘Aangenomen dat ze daar überhaupt in geïnteresseerd is,’ zei Lee weifelend.


  Ik herinnerde me haar glimlach toen hij gisteren met haar gepraat had. Die had er best veelbelovend uitgezien. Maar goed, dat gold ook voor haar enthousiasme voor Micah. ‘Vast wel.’


  ‘Dus jij laat haar gewoon in haar eentje uitgaan?’ vroeg Adrian, waarbij hij me aankeek alsof hij geen tegenspraak duldde. Deze keer was zijn bezorgdheid oprecht. En ik was het met hem eens. Jill was in Palm Springs voor haar veiligheid. Ze was ingeschreven op Amberwood omdat ook dat haar veiligheid bood. Het zou tegen de veiligheidsregels van zowel de alchemisten als de hoeders indruisen als ze nu opeens uitging met een gast die we amper kenden.


  ‘Nou ja, ze mag niet eens de campus af,’ zei ik, hardop denkend. ‘Niet zonder mij.’


  ‘Ho ho,’ zei Adrian. ‘Als jij mee mag als chaperonne, dan mag ik dat ook.’


  ‘Als wij allebei meegaan, dan wil Eddie vast ook,’ bracht ik naar voren.


  ‘Nou en?’ Adrians korte moment van ernst en bezorgdheid was verdwenen bij de confrontatie met wat hij beschouwde als gemeenschappelijke lol. Hoe kan iemands stemming zo snel omslaan? ‘Zie het gewoon als een nepfamilie-uitje en niet als een date. Dan kan ik genieten en tegelijkertijd haar maagdelijkheid beschermen.’


  Ik zette mijn handen in mijn zij en draaide me naar hem toe. Dit leek hem nog meer te amuseren. ‘Adrian, het gaat om Jill. Niet om jouw persoonlijke genot.’


  ‘Nietes,’ zei hij met fonkelende groene ogen. ‘Alles draait om mijn persoonlijke genot. De wereld is mijn podium. Ga zo door – jij wordt een sterspeler in de show.’


  Lee keek met een komische hulpeloze blik van de een naar de ander. ‘Willen jullie liever alleen zijn?’


  Ik bloosde. ‘Sorry.’ Adrian verontschuldigde zich uiteraard niet.


  ‘Luister,’ zei Lee, die zo te zien spijt begon te krijgen dat hij erover begonnen was. ‘Ik mag haar. Als dat betekent dat jullie hele groep erbij moet zijn als ik met haar uitga, dan vind ik dat prima.’


  ‘Misschien is dat inderdaad beter,’ zei ik peinzend. ‘Als we meer dingen in groepsverband doen – afgezien van haar voedingen – is er misschien geen gevaar meer dat ze uit wil gaan met een mensenjongen.’ Van wie we niet eens zeker wisten of ze belangstelling voor hem had. En we wisten ook niet of ze geïnteresseerd was in Lee. We waren verschrikkelijk zwaar op de hand wat betreft haar liefdesleven, besefte ik.


  ‘Dit is zo’n beetje wat ik wilde,’ zei Adrian tegen me. ‘Gewoon wat meer een sociaal leven.’


  Ik dacht terug aan ons gesprek van gisteren, waarin hij mij gevraagd had een eigen onderkomen voor hem te vinden. ‘Nou, dat is niet echt waar je om gevraagd hebt.’


  ‘Als je meer uit wilt,’ zei Lee, ‘zou je vanavond met mij mee terug kunnen gaan naar L.A. Ik was toch van plan om hier morgen na de lessen weer terug te komen, dus het is maar voor kort.’


  Adrian klaarde daar zo van op dat ik me afvroeg of Lee het geopperd had om de resterende spanning over zijn belangstelling voor Jill weg te nemen. ‘Wil jij me dan voorstellen aan die meisjes?’ vroeg Adrian.


  ‘Niet te geloven,’ zei ik. Adrians dubbele moraal was belachelijk.


  Ik zag de deur pas opengaan toen Keith al in de kamer stond. Ik was nooit echt blij om hem te zien, maar het was mazzel dat hij opeens hier was nu ik met hem moest praten over Jill en haar problemen tijdens de gymles. Ik was van plan geweest naar zijn appartement te rijden in de hoop hem daar aan te treffen. Die moeite had hij me bespaard.


  Keith keek van de een naar de ander, maar lachte niet. Er kon vandaag geen knipoog of verleidelijke opmerking bij hem af. ‘Ik zag je auto buiten, Sydney,’ zei hij streng. ‘Wat doe je hier?’


  ‘Ik moest met Adrian praten,’ zei ik. ‘Heb je mijn bericht ontvangen? Ik heb geprobeerd je te bellen.’


  ‘Ik was bezig,’ zei hij kordaat. Zijn uitdrukking was hard, zijn toon ijzingwekkend. De lach op de gezichten van Adrian en Lee had plaatsgemaakt voor verwarring: ze probeerden te achterhalen waarom Keith zo geïrriteerd was. Daar was ik ook nieuwsgierig naar. ‘Wij moeten even praten. Onder vier ogen.’


  Ik voelde me opeens een stout kind zonder te weten waarom. ‘Natuurlijk,’ zei ik. ‘Ik… ik wilde toch al net weggaan.’ Ik wilde naar Keith bij de deur lopen.


  ‘Wacht even,’ zei Lee. ‘Wat doen we…’ Adrian gaf hem een por en schudde zijn hoofd; hij mompelde iets wat ik niet kon verstaan. Lee zei niets meer.


  ‘Ik zie je!’ zei Adrian vrolijk. ‘Geen zorgen: ik vergeet niet waar we het over hebben gehad.’


  ‘Bedankt,’ zei ik. ‘Tot later.’


  Keith vertrok zonder een woord te zeggen en ik volgde hem het huis uit, de warme namiddaglucht in. De temperatuur was gedaald sinds de noodlottige gymles, maar niet veel. Keith sjokte door het grind en bleef stilstaan naast Latte. Zijn auto stond vlakbij.


  ‘Dat was onbeschoft,’ zei ik tegen hem. ‘Je hebt hen niet eens gedag gezegd.’


  ‘Sorry dat ik me niet van mijn beste kant toon tegenover vampiers,’ snauwde Keith. ‘Ik ben niet zo clóse met hen als jij.’


  ‘Wat wil je daarmee zeggen?’ vroeg ik. Ik sloeg mijn armen over elkaar en voelde al mijn oude vijandigheid weer opborrelen. Je zou amper geloven dat ik net nog had staan lachen.


  Keith sneerde: ‘Alleen dat jij het daarbinnen reuze gezellig met hen leek te hebben. Ik wist niet dat je hier je vrije tijd doorbracht.’


  ‘Hoe durf je! Ik was hier voor zaken,’ bromde ik.


  ‘Nou, dat was te zien.’


  ‘Echt. Ik moest met Adrian over Jill praten.’


  ‘Voor zover ik weet is hij haar hoeder niet.’


  ‘Hij geeft om haar,’ wierp ik tegen. ‘Gewoon, zoals wij dat ook hebben met vrienden.’


  ‘Vríénden? Ze zijn helemaal niet zoals wij,’ zei Keith. ‘Ze zijn goddeloos en onnatuurlijk, en jij hebt niet het recht om vríénden te zijn met een van hen.’


  Ik wilde terugschreeuwen dat uit wat ik had opgemaakt Lee honderd keer fatsoenlijker was dan Keith ooit zou zijn. Zelfs Adrian was dat. Pas op het laatste moment weerhield mijn opleiding me daarvan. Hou je in. Spreek je superieuren niet tegen. Hoe verschrikkelijk ik het ook vond: Keith was hier de baas. Ik haalde diep adem. ‘Zo moet je het niet zien. Ik ben gewoon gekomen om met Adrian te praten en toevallig was Lee er ook. We waren nou niet bepaald een groot feest aan het plannen.’ Over de groepsdate kon ik het maar beter niet hebben.


  ‘Waarom heb je Adrian niet gewoon gebeld als je hem wat wilde vragen? Je hebt mij ook gebeld.’


  Omdat het een stuk minder misselijkmakend is om hem in levenden lijve te zien dan om in jouw buurt te zijn.


  ‘Het was belangrijk. En toen ik jou niet te pakken kon krijgen, bedacht ik dat ik sowieso naar jouw huis zou moeten rijden.’


  In de hoop de aandacht van mijn ‘slechte gedrag’ af te leiden, vertelde ik hem alles wat er die dag gebeurd was, inclusief Jills blootstelling aan de zon en Micahs attenties.


  ‘Natuurlijk kan ze niet met hem daten,’ riep hij uit. ‘Jij moet daar een stokje voor steken.’


  ‘Dat probeer ik. En Adrian en Lee hebben gezegd dat ze zullen helpen.’


  ‘O, dan voel ik me een stuk beter.’ Keith schudde zijn hoofd. ‘Doe niet zo naïef, Sydney. Ik heb je toch gezegd dat zij hier veel minder belang aan hechten dan wij.’


  ‘Volgens mij doen ze dat wel,’ wierp ik tegen. ‘Adrian leek het te begrijpen en hij heeft veel invloed op Jill.’


  ‘Ja, maar hij is niet degene die de alchemisten komen halen om naar een heropvoedingscentrum te brengen vanwege het dartelen met vampiers terwijl ze hen had moeten drillen.’


  Ik kon hem alleen maar aanstaren. Ik wist niet zeker welk deel beledigender was geweest: de afgezaagde insinuatie dat ik een ‘vampierliefje’ was of dat ik in staat zou zijn een van hen te ‘drillen’. Ik had kunnen weten dat zijn valse vriendelijkheid niet eeuwig zou duren.


  ‘Ik doe gewoon mijn werk,’ zei ik, nog steeds op beheerste toon. ‘En voor zover ik kan opmaken doe ik meer dan jíj, aangezien ik degene ben die de hele week brandjes heeft lopen blussen.’


  Ik wist dat het een illusie was omdat het glazen oog niet kon staren, maar ik had het gevoel dat hij me met beide ogen dreigend aan stond te kijken. ‘Ik doe meer dan genoeg. Haal het niet in je hoofd om mij te bekritiseren.’


  ‘Waarom ben jij hier eigenlijk?’ vroeg ik, omdat ik me opeens realiseerde hoe bizar dat was. Hij had mij beschuldigd van gezellig doen, maar had niets gezegd over zijn eigen beweegredenen.


  ‘Niet dat jij daar iets mee te maken hebt, maar ik kwam voor Clarence.’


  Ik wilde er meer van weten, maar was niet van plan te laten zien hoe nieuwsgierig ik was. Hij was hier gisteren ook geweest, had Lee gezegd. ‘Wil je morgen de school bellen en zorgen dat Jill niet meer naar de gymles hoeft?’


  Keith keek me lang en dreigend aan. ‘Nee.’


  ‘Hè? Waarom niet?’


  ‘Omdat ze er niet dood aan gaat.’


  Weer slikte ik mijn woede in en nam mijn toevlucht tot de diplomatie waarin ik getraind was. ‘Je hebt haar niet gezien, Keith. Ze gaat er misschien niet aan dood, maar het was ellendig voor haar.’


  ‘Het kan mij niet echt schelen of zij zich ellendig voelen of niet,’ zei Keith. ‘En dat zou voor jou ook moeten gelden. Onze taak is haar in leven houden. Er is niet gezegd dat wij ervoor moeten zorgen dat ze zich gelukkig en op haar gemak voelt.’


  ‘Ik denk ook niet dat iemand ons dat zou hóéven vertellen,’ zei ik verbijsterd. Waarom was hij zo opgefokt? ‘Ik denk dat wij dat als meevoelende mensen gewoon zouden doen.’


  ‘Dan doe jij dat toch? Vraag aan iemand die boven ons staat om een briefje voor de school of geef haar na de gymles een ijsbad. Het kan me geen zier schelen wat je doet, maar wie weet houdt dat je zo bezig dat je geen tijd meer hebt om hier onaangekondigd te verschijnen en jezelf in de armen van duistere schepsels te werpen.’


  ‘Jij bent echt ongelooflijk,’ zei ik. Ik was te verbijsterd en sprakeloos om er iets fijnzinnigers uit te persen.


  ‘Ik bekommer me om jouw ziel,’ zei hij hooghartig. ‘Dat is wel het minste wat ik voor je vader kan doen. Erg jammer dat je niet meer op je zussen lijkt.’


  Keith draaide me zijn rug toe en opende zonder nog een woord te zeggen zijn autoportier. Hij stapte in en reed weg. Ik staarde hem met open mond na. Tranen dreigden op te wellen in mijn ogen en ik slikte ze weg. Ik voelde me een idioot, maar niet vanwege zijn beschuldigingen: ik geloofde geen seconde dat ik iets verkeerd had gedaan door hiernaartoe te komen. Nee, ik was kwaad – kwaad op mezelf – omdat ik hem het laatste woord had gegeven en omdat ik niet het lef had gehad om iets terug te zeggen. Ik had mijn mond gehouden, precies wat iedereen me altijd had opgedragen.


  Ik schopte woedend tegen het grind en zond een paar steentjes de lucht in. Er kwamen er een paar tegen mijn auto terecht en ik kromp ineen. ‘Sorry.’


  ‘Zou hij je ervan beschuldigen kwaadaardig te zijn omdat je tegen een levenloos voorwerp praat?’


  Ik draaide me met een ruk en een wild kloppend hart om. Adrian stond rokend tegen het huis aan geleund. ‘Waar kom jij vandaan?’ vroeg ik. Ook al wist ik alles wat er te weten viel over vampiers, het bleef moeilijk om bijgelovige angsten over dat ze uit het niets kwamen opdagen van me af te schudden.


  ‘De andere deur,’ legde hij uit. ‘Ik ging naar buiten om te roken en ving jullie gesprek op.’


  ‘Het is niet netjes om af te luisteren,’ zei ik. Ik wist dat ik ongelooflijk truttig klonk, maar was niet in staat me in te houden.


  ‘Het is niet netjes om zo’n klootzak te zijn.’ Adrian knikte in de richting waarin Keith verdwenen was. ‘Gaat het jou lukken om Jill bij de gymles weg te houden?’


  Ik slaakte een zucht en voelde me opeens doodmoe. ‘Jawel, dat zal wel lukken. Het kost alleen iets meer tijd om een andere alchemist in te zetten als nepouder. Het zou een stuk sneller zijn gegaan als Keith het gedaan had.’


  ‘Bedankt dat je je zo om haar bekommert, Sage. Jij bent oké. Voor een mens.’


  Ik moest bijna lachen. ‘Dank je.’


  ‘Jij mag het ook zeggen, hoor.’


  Ik liep naar Latte en bleef toen staan. ‘Wat?’


  ‘Dat ik oké ben… voor een vampier,’ legde hij uit.


  Lachend schudde ik mijn hoofd. ‘Het zal je veel moeite kosten om een alchemist dat te laten zeggen. Maar ik kan wel zeggen dat je oké bent voor een oneerbiedig feestbeest met incidentele briljante momenten.’


  ‘Briljant? Vind jij mij briljant?’ Hij gooide zijn handen in de lucht. ‘Hoor je dat, wereld? Sage zegt dat ik briljant ben.’


  ‘Hé! Dat zei ik dus níét!’


  Hij liet de sigaret vallen en trapte hem uit, terwijl hij onverschillig naar me grijnsde. ‘Bedankt voor de oppepper. Ik ga het meteen aan Clarence en Lee vertellen.’


  ‘Hé, ik heb niet…’


  Maar hij was al weg. Bij het wegrijden bedacht ik dat de alchemisten voor de omgang met Adrian Ivashkov een complete afdeling nodig zouden hebben.


  Toen ik terug op mijn kamer kwam, zat Jill daar omringd door studieboeken en schriften. Ze probeerde ongetwijfeld haar achterstand in te halen.


  ‘Wauw,’ zei ik, denkend aan het huiswerk dat ook mij nog wachtte. ‘Je hebt hier een heel commandocentrum ingericht.’


  In plaats van dat ze om mijn grapje moest lachen, keek Jill met een ijzige blik op. ‘Denk je,’ zei ze, ‘dat jij de volgende keer dat je je met mijn liefdesleven wilt bemoeien, misschien eerst met míj zou kunnen praten?’


  Ik was sprakeloos. Adrian had gezegd dat hij met Jill zou praten. Ik had me alleen niet gerealiseerd dat dat zo snel zou gebeuren.


  ‘Je hoeft echt niet stiekem te doen om mij bij Micah weg te houden,’ voegde ze eraan toe. ‘Ik ben niet stom. Ik weet dat ik niets kan beginnen met een mens.’


  Dus Adrian had haar dat blijkbaar ook al verteld.


  ‘En,’ ging Jill nog steeds op die ijzige toon verder, ‘je hoeft me ook niet te koppelen aan de enige in aanmerking komende Moroi binnen een straal van honderd kilometer om me uit de problemen te houden.’


  Oké… Adrian had haar blijkbaar álles verteld. Ik had wat meer discretie van hem verwacht, zeker wat betreft dat deel over Lee.


  ‘We… we wilden je niet koppelen,’ zei ik zwakjes. ‘Lee wilde je sowieso mee uit vragen.’


  ‘Maar hij vroeg liever toestemming aan jullie dan dat hij met mij praatte! Jullie bepalen mijn leven niet.’


  ‘Dat weet ik,’ zei ik. ‘Dat probeerden we ook niet!’ Hoe had het zover kunnen komen? ‘Lee zei het uit zichzelf.’


  ‘Net als jij toen je achter mijn rug om met Adrian ging praten.’ Haar ogen glommen van de woedende tranen en daagden me uit het te ontkennen. Dat kon ik niet. Pas nu besefte ik wat ik verkeerd had gedaan. Vanaf het moment dat ze koninklijk was geworden, had Jill anderen haar leven zien bepalen. Misschien dat mijn bedoelingen om Adrian met haar over Micah te laten praten goed waren, maar ik had het op de verkeerde manier aangepakt.


  ‘Je hebt gelijk,’ zei ik. ‘Het spijt me dat ik…’


  ‘Laat maar,’ zei ze, terwijl ze een koptelefoon opzette. ‘Ik wil er niets meer over horen. Je hebt me te kakken gezet tegenover zowel Adrian als Lee. Niet dat zij vanavond in L.A. ook maar een moment bij mij stilstaan.’ Ze wuifde me weg en keek omlaag naar het boek dat voor haar lag. ‘Ik ben klaar met jou.’


  Of ze me niet kon horen omdat ze naar muziek luisterde, of omdat ze gewoon besloten had me te negeren, wist ik niet. Het enige wat ik wist was dat ik mezelf er voor de zoveelste keer op betrapte dat ik haar met Zoe vergeleek. Ik had geprobeerd iets goeds te doen voor Jill, net als toen voor Zoe, en dat had zich tegen me gekeerd. En net als bij Zoe had ik degene die ik wilde beschermen uiteindelijk alleen maar gekwetst en vernederd.


  Sorry, Sage. Voor zover ik me kan herinneren, ben jij nou niet bepaald een expert als het om dit soort dingen gaat.


  Dat, dacht ik bitter, was nog het meest treurige van alles: dat Adrian Ivashkov gelijk had.
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  Op dat moment ging mijn telefoon en redde me van het rottige gevoel dat ik niet wist wat ik met Jill moest doen. Ik nam op zonder de moeite te nemen de identiteit van de beller te checken.


  ‘Jongedame Melbourne? Je diensten zijn onmiddellijk vereist.’


  ‘Mevrouw?’ vroeg ik verbaasd. De uitzinnige stem van juf Terwilliger was wel de laatste die ik verwacht had. ‘Wat is er aan de hand?’


  ‘Je moet een kop cappuccino met karamelcrème bij Spencers voor me halen. Ik kan de vertaling van dit document op geen énkele manier afmaken als je dat niet doet.’


  Ik kon die vraag op miljoenen manieren beantwoorden, maar die waren geen van alle erg beleefd, dus ging ik voor de voor de hand liggende logica. ‘Ik denk niet dat me dat lukt,’ zei ik.


  ‘Je hebt toch privileges buiten de campus?’


  ‘Jawel, mevrouw, maar de avondklok gaat bijna in. Ik weet niet waar Spencers is, maar ik denk niet dat ik op tijd terug kan zijn.’


  ‘Onzin. Wie houdt je tegen? Dat mens Weathers? Ik bel wel even dat ze voor jou een uitzondering maakt. Ik zit in een van de bibliotheekkantoren. Kom naar me toe.’


  Ondanks mijn voorliefde voor koffie leek het maken van een ‘uitzondering’ op de avondklok van de school ietwat overdreven voor een boodschap als deze. Ik zette niet graag de regels naar mijn hand. Aan de andere kant: ik was de assistente van juf Terwilliger. Hoorde dit niet bij mijn functieomschrijving? Alle oude alchemisteninstincten om bevelen op te volgen deden zich gelden. ‘Nou, jawel, mevrouw, ik denk dat ik…’


  Ze verbrak de verbinding en ik staarde verbijsterd naar de telefoon. ‘Ik moet gaan,’ zei ik tegen Jill. ‘Hopelijk ben ik snel terug. Misschien wel heel erg snel aangezien het me zal verbazen als ze zich herinnert dat ze mevrouw Weathers moet bellen.’ Ze keek niet op. Ik haalde mijn schouders op en pakte mijn laptop en wat huiswerk, voor het geval juf Terwilliger bedacht dat ik iets anders zou moeten doen.


  Als het om koffie ging, bleek mijn lerares een goed geheugen te hebben, want ik merkte dat ik inderdaad toestemming had om te vertrekken toen ik beneden kwam. Mevrouw Weathers legde me zelfs uit hoe ik bij Spencers moest komen, een koffietent op een paar kilometer afstand. Ik kocht er de cappuccino – ik vroeg me af of ik het geld terug zou krijgen – en nam meteen iets voor mezelf mee. Het bibliotheekpersoneel van Amberwood deed bij mijn terugkeer nogal moeilijk over het meenemen van drankjes, maar toen ik het uitlegde, zeiden ze dat ik door mocht lopen naar de kantoren aan de achterkant. Blijkbaar was de verslaving van juf Terwilliger algemeen bekend.


  Het was verrassend druk in de bibliotheek en ik beredeneerde al snel waarom. Na een bepaald tijdstip mochten jongens en meisjes ’s avonds niet meer in elkaars slaapkamers komen. De bibliotheek was langer open, dus was dit de plek om samen te komen met de andere sekse. Er waren ook veel mensen die gewoon wilden studeren, onder wie Julia en Kristin.


  ‘Sydney! Hier!’ riep Kristin met een souffleurstem.


  ‘Ontworstel je aan Terwilliger,’ voegde Julia eraan toe. ‘Je kunt het.’


  Ik stak de koffie omhoog toen ik hen passeerde. ‘Ben je gek geworden? Als ze niet snel haar cafeïne krijgt, is er geen ontworstelen meer aan. Als het kan kom ik terug.’


  Toen ik verder liep, zag ik een klein groepje leerlingen om iemand heen staan – en hoorde ik een bekende en irritante stem: die van Greg Slade.


  Ik kon mijn nieuwsgierigheid niet bedwingen en liep ernaartoe. Slade stond te pronken met iets op zijn bovenarm: een tatoeage. Die was op zich niet bijzonder: een vliegende adelaar – een ontwerp dat alle tattooshops op voorraad hadden en en masse kopieerden. Mijn aandacht werd echter getrokken door de kleur van de tatoeage: een metallicachtig zilver. Dat soort metaalachtige kleuren waren moeilijk te zetten, zeker met zo’n diepe glans. Ik wist welke chemische stoffen er in mijn eigen gouden tatoeage zaten; de formule was ingewikkeld en bestond uit verscheidene zeldzame ingrediënten.


  Slade deed een halfhartige poging zijn stem gedempt te houden – tatoeages waren hier immers verboden – maar het was duidelijk dat hij genoot van alle aandacht. Ik sloeg hem stilletjes gade, blij dat de anderen vragen stelden die mij op de lippen brandden. Maar uiteraard leidden die vragen alleen maar tot nieuwe vragen.


  ‘Hij is lichter dan de tatoeages die ze eerst maakten,’ merkte een van zijn vrienden op.


  Slade tilde zijn arm op, zodat het licht erop viel. ‘Dat is iets nieuws. Ze zeggen dat deze beter zijn dan die van vorig jaar. Ik weet niet zeker of dat waar is, maar het was niet goedkoop, dat kan ik je wel vertellen.’


  De vriend grinnikte. ‘Daar kom je tijdens de selectie wel achter.’


  Laurel – het roodharige meisje dat zo geïnteresseerd was geweest in Micah – strekte haar been en ontblootte een smalle enkel die versierd was met een verbleekte vlindertatoeage. ‘Misschien laat ik de mijne wel bijwerken als ik het geld van mijn ouders kan krijgen. Weet jij of de hemelse tatoeages dit jaar ook beter zijn?’ Terwijl ze dat zei, gooide ze haar haar naar achteren. In de korte tijd dat ik op Amberwood verbleef, had ik gemerkt dat Laurel wat betreft haar haar erg ijdel was en ervoor zorgde dat ze dat ten minste om de tien minuten heen en weer slingerde.


  Slade haalde zijn schouders op. ‘Dat heb ik niet gevraagd.’


  Laurel zag dat ik stond te kijken. ‘O, hai. Jij bent toch de zus van vampiermeisje?’


  Mijn hart stokte. ‘Vampier?’


  ‘Vampier?’ echode Slade.


  Hoe is ze daarachter gekomen? Wat moest ik nu doen? Ik was net een lijstje aan het maken van de alchemisten die ik zou moeten bellen, toen een van Laurels vriendinnen giechelde.


  Laurel keek haar aan en lachte hautain, waarna ze zich weer tot mij richtte: ‘We hebben besloten haar zo te noemen. Geen méns kan zo’n bleke huid hebben.’


  Ik zakte bijna in elkaar van opluchting. Het was een grapje, maar wel een dat pijnlijk dicht in de buurt van de waarheid kwam. Toch leek Laurel me iemand die je niet makkelijk voor de gek kon houden; iedereen zou er baat bij hebben als die grap snel vergeten zou zijn. En ja, ik flapte er dus de eerste verwarrende opmerking uit die bij me opkwam: ‘Hé, er gebeuren wel vreemdere dingen. Toen ik jou voor het eerst zag, dacht ik dat niemand zulk lang en zulk rood haar kon hebben. Maar je hoort mij niet praten over extensions of verf.’


  Slade sloeg bijna dubbel van het lachen. ‘Ik wíst het! Ik wist dat het nep was!’


  Laurel werd bijna net zo rood als haar haar. ‘Dat is niet zo! Het is echt!’


  ‘Jongedame Melbourne?’


  Ik keek geschrokken om en zag dat juf Terwilliger me verbijsterd aan stond te staren. ‘Je krijgt geen punten voor kletsen, zeker niet als mijn koffie op het spel staat. Vooruit, kom mee.’


  Ik sloop weg, hoewel amper iemand dat merkte. Ze hadden het veel te druk met het plagen van Laurel. Ik hoopte dat ik de vampiergrappen een halt had toegeroepen. Toch kon ik het beeld van Gregs tatoeage niet uit mijn hoofd krijgen. In gedachten dwaalde ik af naar het raadsel welke componenten er nodig zouden zijn voor die zilveren kleur. Ik was er bijna achter – althans, ik had een mogelijke manier uitgevogeld – en had graag de beschikking gehad over alchemisteningrediënten om wat experimenten te doen. Juf Terwilliger nam de koffie dankbaar aan toen we de kleine werkkamer binnenliepen.


  ‘Godzijdank,’ zei ze, nadat ze een flinke slok had genomen. Ze knikte naar mijn koffie. ‘Is dat een reservekop? Uitstekend geanticipeerd.’


  ‘Nee, mevrouw,’ zei ik. ‘Die is van mij. Wilt u dat ik daarmee begin?’ Er lag een vertrouwde stapel boeken op de tafel, boeken die ik in haar lokaal had gezien. Ze vormden de spil van haar onderzoek en ze had me verteld dat ik die op den duur voor haar zou moeten samenvatten en documenteren. Ik stak mijn hand uit naar het bovenste boek, maar ze hield me tegen.


  ‘Nee,’ zei ze, terwijl ze naar een groot uitgevallen diplomatenkoffertje toe liep. Ze rommelde in paperassen en verschillende kantoorbenodigdheden en dook er uiteindelijk een oud leren boek uit op. ‘Begin maar met deze.’


  Ik pakte het boek aan. ‘Kan ik daar gaan werken?’ Ik hoopte dat ik met Kristin en Julia zou kunnen praten als ik terugging naar de grote studiezaal.


  Juf Terwilliger dacht even na. ‘Je mag daar geen koffie mee naartoe nemen. Die moet je dan waarschijnlijk hier laten staan.’


  Ik aarzelde en overwoog of mijn wens om met Kristin en Julia te praten opwoog tegen de grote kans dat juf Terwilliger mijn koffie zou opdrinken voordat ik terug was. Ik besloot het erop te wagen en nam met pijn in het hart afscheid van mijn koffie, terwijl ik mijn boeken en spullen meezeulde naar de bibliotheek.


  Julia wierp een minachtende blik op juf Terwilligers aftandse boek. ‘Staat dat niet gewoon ergens op internet?’


  ‘Waarschijnlijk niet. Ik vermoed dat niemand hier überhaupt in gekeken heeft sinds internet is uitgevonden.’ Ik sloeg het boek open. Stof dwarrelde op. ‘Sinds láng voor die tijd.’


  Kristin had wiskundehuiswerk voor zich liggen, maar leek daar niet bijzonder in geïnteresseerd te zijn. Ze tikte afwezig met haar pen op de kaft van haar boek. ‘Dus je hebt Slades tatoeage gezien?’


  ‘Daar viel niet aan te ontkomen,’ zei ik, terwijl ik mijn laptop tevoorschijn haalde. ‘Hij loopt er nog steeds mee te pronken.’


  ‘Hij wilde er al heel lang een, maar had er nooit het geld voor,’ legde Julia uit. ‘Vorig jaar hadden alle topsporters er een. Nou ja, behalve Trey Juarez dan.’


  ‘Trey heeft er nauwelijks een nodig,’ bracht Kristin naar voren. ‘Zo goed is hij.’


  ‘Maar nu wel… als hij Slade wil bijhouden,’ zei Julia.


  Kristin schudde haar hoofd. ‘Dat doet hij toch niet. Hij is ertegen. Vorig jaar heeft hij geprobeerd het te vertellen aan meneer Green, maar niemand geloofde hem.’


  Ik keek van de een naar de ander en was totaal de weg kwijt. ‘Hebben we het nog steeds over tatoeages? Over dat Trey er al dan niet een “nodig heeft”?’


  ‘Heb je het dan nog steeds niet door?’ vroeg Julia.


  ‘Het is mijn tweede dag,’ bracht ik gefrustreerd naar voren. Ik herinnerde me opeens dat ik in een bibliotheek zat en zei op iets zachtere toon: ‘De enige mensen die erover gepraat hebben, zijn Trey en jullie – en jullie hebben feitelijk niet veel verteld.’


  Ze konden in elk geval het fatsoen opbrengen om beschaamd te kijken. Kristin deed haar mond open, zweeg en leek toen iets anders te zeggen dan ze van plan was geweest: ‘Weet je zéker dat de jouwe niets doet?’


  ‘Absoluut,’ loog ik. ‘Dat kan toch ook helemaal niet?’


  Julia keek even om zich heen en draaide zich naar achteren op haar stoel. Ze tilde haar shirt een stukje op en liet haar onderrug zien – en een verbleekte tatoeage van een vliegende zwaluw. Tevreden dat ik het gezien had draaide ze zich weer naar voren. ‘Die heb ik de afgelopen voorjaarsvakantie laten zetten – en het was de beste vakantie van mijn leven.’


  ‘Vanwege de tatoeage?’ vroeg ik sceptisch.


  ‘Toen ik hem kreeg, zag hij er niet zo uit. Hij was metallic… niet zoals de jouwe. Of die van Slade. Meer…’


  ‘Koperachtig,’ vulde Kristin aan.


  Julia dacht erover na en knikte. ‘Ja, een beetje roodachtig goud. De kleur bleef maar een week zitten, maar het was gewéldig. Ik heb me nog nooit zó goed gevoeld. Onmenselijk goed.’


  ‘Ik zweer je, er zit een of ander geestverruimend middel in die hemelse tatoeages,’ zei Kristin. Ze probeerde het afkeurend te laten klinken, maar ik meende een jaloerse ondertoon te bespeuren.


  ‘Als je er zelf een had, zou je het begrijpen,’ zei Julia tegen haar.


  ‘Hemelse tatoeages… Daar hoorde ik dat meisje net over praten,’ zei ik.


  ‘Laurel?’ vroeg Julia. ‘Ja, zo noemen ze die met een koperkleur. Omdat ze je een hemels gevoel geven.’ Ze leek zich bijna te generen voor haar enthousiasme. ‘Stomme naam, hè?’


  ‘Doet die van Slade dat ook?’ vroeg ik, verbijsterd door wat zich onder mijn ogen ontvouwde.


  ‘Nee, hij heeft een stalen,’ zei Kristin. ‘Die geven je als het ware een atletische kick. Je wordt er sterker van, en sneller. Van die dingen. Ze werken langer dan de hemelse… Eerder een week of twee. Soms drie, maar het effect wordt wel minder. Ze noemen ze waarschijnlijk zo omdat ze taai zijn. En misschien omdat er staal in zit.’


  Geen staal, dacht ik. Een zilververbinding. De kunst om met metaal bepaalde eigenschappen aan de huid te verbinden hadden de alchemisten al lang geleden geperfectioneerd. Goud was het allerbeste en daarom gebruikten we dat. Met andere metalen bereikte je vergelijkbare effecten, als je ze op de juiste manier samenstelde. Maar zilver noch koper kon binden zoals goud. De koperen tatoeage was makkelijk te doorgronden. Voor een kortetermijneffect kon je daar net zoveel opwekkende middelen of drugs in verwerken als je wilde. De zilveren tatoeage was iets ingewikkelder voor me – althans, de effecten ervan. Wat ze beschreven klonk als een soort doping. Zou zilver dat kunnen bevatten? Dat moest ik nakijken. ‘Hoeveel mensen hebben deze?’ vroeg ik hun vol ontzag. Ik kon maar niet geloven dat dergelijke gecompliceerde tatoeages hier zo populair waren. En het begon ook langzaam tot me door te dringen hoe vermogend de leerlingen hier in feite waren. Alleen de materialen kostten al een fortuin, laat staan de zogezegde bijwerkingen.


  ‘Iedereen,’ antwoordde Julia.


  Kristin fronste. ‘Niet iedereen. Maar ik heb wel bijna genoeg gespaard.’


  ‘Ik denk dat minstens de helft van de school weleens een hemelse heeft geprobeerd,’ zei Julia, terwijl ze haar vriendin een troostende blik toewierp. ‘Je kunt ze later laten bijwerken – maar ook dat kost geld.’


  ‘De helft van de school?’ herhaalde ik ongelovig. Ik keek om me heen en vroeg me af hoeveel shirts en broeken tatoeages verborgen. ‘Dat is krankzinnig. Ik geloof gewoon niet dat een tatoeage dat allemaal kan.’ Ik hoopte maar dat ik goed verborgen wist te houden hoeveel ik in werkelijkheid wist.


  ‘Neem een hemelse,’ zei Julia met een grijns. ‘Dan geloof je het wel.’


  ‘Waar laat je ze zetten?’


  ‘Een zaak die Nevermore heet,’ zei Kristin. ‘Maar ze zijn wel selectief en zetten ze niet zomaar.’ Nou, dat viel best mee, dacht ik, als de helft van de school er een had. ‘Ze zijn een stuk voorzichtiger geworden nadat Trey heeft geprobeerd hen aan te geven.’ Weer viel zijn naam. Ik begreep nu waarom hij zo minachtend had gedaan over mijn tatoeage toen we elkaar voor het eerst spraken. Maar ik vroeg me af waaróm hij zich er zo druk over maakte – genoeg om te proberen er een einde aan te maken. Dat was niet zomaar een meningsverschil.


  ‘Misschien vindt hij het wel oneerlijk?’ opperde ik diplomatiek.


  ‘Volgens mij is hij gewoon jaloers dat hij het zich niet kan veroorloven,’ zei Julia. ‘Hij heeft wel een tatoeage, hoor. Een zon op zijn rug. Maar dat is gewoon een zwarte – niet van goud, zoals die van jou. Zo een heb ik er nog nooit gezien.’


  ‘Dus daarom dachten jullie dat de mijne me slim maakte,’ zei ik.


  ‘Dat zou wel handig zijn bij het eindexamen,’ zei Julia verlangend. ‘Weet je zeker dat dat niet de reden is dat je zoveel weet?’


  Ik glimlachte, ondanks mijn ontzetting over wat ik net allemaal gehoord had. ‘Was het maar waar. Dan zou ik ook een stuk gemakkelijker door dit boek komen. Waarmee ik,’ voegde ik er met een blik op de klok aan toe, ‘nu meteen moet beginnen.’ Het ging over Grieks-Romeinse priesters en magiërs, een soort handboek voor de zwarte magie met een gedetailleerde beschrijving van de betoveringen en rituelen waarmee ze werkten. Geen afschuwelijk leesvoer, maar wel heel lijvig. Ik had gedacht dat het onderzoek van juf Terwilliger meer gericht zou zijn op gangbare religies in die tijd, dus leek het boek me een vreemde keuze. Misschien wilde ze er graag een hoofdstuk over alternatieve magische praktijken aan toevoegen. Hoe dan ook: wie was ik om daar vraagtekens bij te plaatsen? Als zij het vroeg, dan zou ik het doen.


  Ik bleef langer in de bibliotheek zitten dan Kristin en Julia, aangezien ik net zo lang moest blijven als juf Terwilliger en dat was tot sluitingstijd. Ze leek het fijn te vinden dat ik al zo ver was met de aantekeningen en vertelde me dat ze graag wilde dat ik het boek in drie dagen af zou hebben.


  ‘Jawel, mevrouw,’ zei ik automatisch, alsof ik geen andere lessen op deze school hoefde te volgen. Waarom ging ik altijd zonder nadenken akkoord?


  Met waterige ogen van al het werk dat ik verricht had en uitgeput bij de gedachte aan het huiswerk dat ik nog moest maken, keerde ik terug naar de oostelijke campus. Jill lag diep te slapen, wat ik als een kleine zegening beschouwde. Het bespaarde me haar beschuldigende blik en ik hoefde ook niet na te denken over hoe ik met die gespannen stilte om moest gaan. Ik kleedde me snel en stilletjes uit en viel bijna meteen in slaap.


  Om ongeveer drie uur werd ik wakker van gehuil. Toen ik de slaap uit mijn ogen had gewreven zag ik Jill rechtop in bed zitten. Ze had haar handen voor haar gezicht geslagen en huilde hartverscheurend.


  ‘Jill?’ vroeg ik weifelend. ‘Wat is er?’


  In het vage schijnsel van buiten zag ik Jill haar hoofd optillen en me aankijken. Ze was niet in staat iets te zeggen, schudde haar hoofd en begon nog harder te huilen. Ik stond op en ging op de rand van haar bed zitten. Ik kon mezelf er niet toe brengen haar te knuffelen of fysiek te troosten. Desondanks voelde ik me afschuwelijk. Ik wist dat dit aan mij lag.


  ‘Het spijt me zo, Jill. Ik had nooit naar Adrian moeten gaan. Toen Lee over jou begon, had ik hem meteen de mond moeten snoeren door hem te vertellen dat hij met jou moest praten als hij geïnteresseerd was. Ik had sowieso eerst met jou moeten praten…’ Het klonk allemaal nogal verward. Als ik naar Jill keek, kon ik alleen maar denken aan Zoe en haar afschuwelijke beschuldigingen op de avond dat ik vertrokken was.


  Op de een of andere manier keerde mijn hulp zich altijd tegen me.


  Jill snoof en slaagde erin een paar woorden te zeggen, voordat ze weer in snikken uitbarstte. ‘Dat is het… Dat is het niet…’


  Ik staarde machteloos naar haar tranen, gefrustreerd door mezelf. Kristin en Julia vonden mij bovenmenselijk slim. Maar toch was ik ervan overtuigd dat een van hen in staat zou zijn om Jill honderd keer beter te troosten dan ik. Ik stak mijn hand uit en klopte bijna op haar arm… maar trok die op het laatste moment terug. Nee, dat kon ik niet doen. De alchemistenstem in me, die me altijd waarschuwde uit de buurt van vampiers te blijven, stond het me niet toe haar op zo’n persoonlijke manier aan te raken.


  ‘Wat is het dan?’ vroeg ik ten slotte.


  Ze schudde haar hoofd. ‘Het is niet… Ik kan het niet vertellen… Je zou het niet begrijpen.’


  Bij Jill zou er van alles mis kunnen zijn, bedacht ik. De onzekerheid van haar koninklijke status. De dreigementen aan haar adres. Gedwongen afgezonderd van al haar familieleden en vrienden, gevangen tussen mensen onder de brandende zon. Ik wist echt niet waar ik moest beginnen. Gisternacht had ik een ijzingwekkende, wanhopige angst in haar ogen gezien toen ze wakker werd. Maar nu was het anders. Dit was verdriet. Dit kwam recht uit het hart. ‘Kan ik iets doen om te helpen?’ vroeg ik uiteindelijk.


  Het kostte haar even om zich te vermannen. ‘Je doet al meer dan genoeg,’ kreeg ze eruit. ‘Dat waarderen we allemaal… Echt. Zeker na wat Keith tegen je gezegd heeft.’ Was er helemaal niets wat Adrian haar niet verteld had? ‘En het spijt me… Het spijt me dat ik zo rot tegen je heb gedaan. Dat verdiende je niet. Je probeerde alleen maar te helpen.’


  ‘Nee… ga jij je nou niet verontschuldigen. Ik heb er een potje van gemaakt.’


  ‘Je hoeft je echt geen zorgen te maken, hoor,’ voegde ze eraan toe. ‘Over Micah. Ik begrijp het. Ik wil gewoon bevriend met hem zijn.’


  Ik was er behoorlijk zeker van dat ik er qua geruststellende woorden nog steeds niet veel van bakte. Maar ik moest toegeven dat haar excuses aan mij haar in elk geval leken af te leiden van wat haar dan ook zoveel verdriet bezorgde. ‘Dat weet ik,’ zei ik. ‘Ik had me niet zo’n zorgen moeten maken.’


  Ze verzekerde me er nogmaals van dat ze in orde was, zonder uit te leggen waarom ze huilend wakker was geworden. Ik had het gevoel dat ik meer had moeten doen om haar te helpen, maar in plaats daarvan ging ik weer in mijn eigen bed liggen. De rest van de nacht hoorde ik geen gesnik meer, maar toen ik een paar uur later wakker schoot, wierp ik een steelse blik op haar. Haar gelaatstrekken waren nog net te onderscheiden in het vroege licht. Ze lag met wijd open ogen voor zich uit te staren en had een opgejaagde uitdrukking op haar gezicht.
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  Voordat de volgende ochtend de les begon, liet ik een bericht achter bij iemand op het kantoor van de alchemisten met de boodschap dat ‘de heer en mevrouw Melrose’ een briefje moesten sturen om Jill af te melden voor de gymles, of dan in elk geval voor buitenschoolse activiteiten. Ik hoopte dat ze vlug in actie zouden komen. Als ze wilden konden de alchemisten snel zijn, maar ze hielden er soms vreemde ideeën op na wat betreft het stellen van prioriteiten. Ik hoopte maar dat ze niet dezelfde houding aan zouden nemen als Keith.


  Maar ik wist dat ik die dag nog niets kon verwachten, dus zou Jill zich nog een keer door een gymles moeten worstelen – en ik zou haar lijden nog een keer aan moeten zien. Het was echt afschuwelijk om te zien dat Jill geen wanklank liet horen of probeerde om ergens onderuit te komen. Ze vertoonde zelfs geen spoortje van de huilbui van vannacht. Ze kwam vastberaden en optimistisch naar de les, alsof dit de dag werd waarop de zon geen invloed op haar zou hebben. Toch ging het, net als de vorige keer, al snel weer bergafwaarts met haar. Ze zag er vermoeid en ziek uit, en mijn eigen prestaties liepen ook ietwat terug, omdat ik haar voortdurend in de gaten hield uit angst dat ze zou flauwvallen.


  Micah was de reddende engel. Opnieuw wisselde hij onverschrokken van team – deze keer meteen vanaf het begin van de les. Net als de vorige keer dekte hij haar, waardoor ze aan de aandacht van de lerares en haar teamgenoten kon ontsnappen. Nou ja, met uitzondering van Laurel, die alles leek te merken wat ze deed en zich daaraan ergerde. Haar ogen schoten woedend heen en weer tussen hem en Jill, en ze bleef haar haar maar over haar schouder slingeren om zijn aandacht te trekken. Ik vond het wel grappig om te zien dat Micah daar totaal geen oog voor had en alleen maar bezig was de bal bij Jill vandaan te houden.


  Na afloop van de les stond Micah ook onmiddellijk klaar met een fles water, die ze dankbaar aannam. Ook ik was dankbaar, maar ik kreeg wel weer de zenuwen toen ik zag hoe bezorgd hij om haar was. Zij hield zich echter aan haar woord en reageerde vriendelijk en helemaal niet flirterig op zijn attenties. Hij maakte echter geen geheim van zijn bedoelingen en het leek mij nog steeds beter als ze daar niet mee geconfronteerd hoefde te worden. Ik had het gemeend toen ik zei dat ik haar vertrouwde, maar dacht toch dat het voor iedereen een stuk makkelijker zou zijn als hij kapte met die avances. Dat vereiste dus Een Gesprek. Iets waar ik erg tegenop zag.


  Ik trof Micah voor de kleedkamers, waar we allebei wachtten tot Jill zich omgekleed had. Nu ik alleen met hem was, kon ik daar maar het beste gebruik van maken. ‘Hai Micah,’ zei ik, ‘ik moet even met je praten…’


  ‘Hai,’ antwoordde hij opgewekt. Zijn blauwe ogen keken me opgetogen aan. ‘Ik heb een idee dat ik even aan je voor wilde leggen. Als het jullie niet lukt om een doktersbriefje voor haar te bemachtigen, zou je misschien kunnen regelen dat haar rooster omgegooid wordt. Als ze het eerste uur gymles heeft, is het veel minder heet buiten. Misschien heeft ze er dan minder last van. Want volgens mij vindt ze het wel leuk om mee te doen.’


  ‘Inderdaad,’ zei ik langzaam. ‘Wat een goed idee.’


  ‘Ik ken een paar mensen op de administratie. Ik zal hun vragen of ze uit kunnen zoeken of het mogelijk is.’ Hij trok een quasipruilend gezicht. ‘Het zou jammer zijn om niet meer samen met haar les te hebben, maar het is de moeite waard als ze zich daardoor minder ellendig voelt.’


  ‘Ja,’ beaamde ik sullig. Ik wist opeens niet meer wat ik moest doen. Het was echt een goed idee. Hij was zelfs zo onbaatzuchtig om de kans om met haar samen te zijn op te geven voor haar welzijn. Hoe kon ik nu dat ‘gesprek’ met hem voeren? Ik kon nu toch niet gaan zeggen dat hij mijn zus met rust moest laten, terwijl hij er alles aan deed om haar te helpen? Ik was net zo erg als Eddie als het om het vermijden van een confrontatie met Micah ging. Die gast was gewoon té aardig.


  Voordat ik nog meer kon zeggen, sloeg Micah opeens een onverwachte richting in. ‘Maar ik vind echt dat je met haar naar een dokter moet. Volgens mij heeft ze geen zonneallergie.’


  ‘O nee?’ vroeg ik verbaasd. ‘Je hebt toch gezien hoeveel last ze ervan heeft?’


  ‘Jawel, dat bedoel ik ook niet. Het is duidelijk dat ze niet tegen de zon kan,’ verzekerde hij me snel. ‘Maar ik heb het een en ander gelezen over zonneallergie en meestal krijgen mensen daar uitslag van. Maar het put haar gewoon totaal uit… Ik weet het niet, misschien is het wel iets anders.’


  O nee. ‘Wat dan?’


  ‘Geen idee,’ zei hij peinzend. ‘Maar ik blijf ernaar zoeken en dan laat ik het je weten.’


  Geweldig.


  De gymles had mij tevens de eerste glimp op de effecten van een van Amberwoods metaaltatoeages geboden. Het was onmogelijk om niet naar Greg Slade te kijken en ik was niet de enige die afgeleid werd. Hij was veel sneller en sterker, precies wat Julia en Kristin gezegd hadden. Hij dook naar ballen die voor anderen onhaalbaar waren. Het was een wonder dat we geen supersone knal hoorden als hij de bal wegsloeg. Het leverde hem aanvankelijk complimenten op, maar al snel viel het me op dat er iets niet klopte aan zijn manier van spelen. Hij was dan wel uiterst energiek, maar soms leek hij een ongeleid projectiel. Die krachtige slagen hielpen niet altijd, want soms sloeg hij de bal buiten te lijn. En als hij rende om een bal te halen, hield hij amper rekening met de mensen om zich heen. Toen een jongen met wie ik Engels had onderuit gelopen werd, alleen maar omdat hij tussen Slade en de bal in had gestaan, legde juf Carson de wedstrijd stil en uitte schreeuwend haar ongenoegen over Slades agressie. Hij liet het met een domme grijns over zich heen komen.


  ‘Jammer dat Eddie geen gym met ons heeft,’ zei Jill na afloop. ‘Hij zou die Slade weleens een lesje leren.’


  ‘Misschien is het beter als niemand dat merkt,’ bracht ik naar voren. Ik had al geruchten opgevangen dat Eddie een uitblinker was in zijn gymklas, terwijl ik wist dat hij in feite zijn best deed om overal niet té goed in te zijn.


  Na de gymles ging ik naar juf Terwilliger en zag tot mijn genoegen dat mijn lerares voor haar eigen koffievoorraad had gezorgd. Het grootste deel van de tijd nam ik het boek door en maakte aantekeningen op mijn laptop. Toen ik halverwege was, kwam ze mijn werk controleren.


  ‘Jij bent erg degelijk,’ zei ze, terwijl ze over mijn schouder keek. ‘Koppen en subkoppen en subsubkoppen.’


  ‘Dank u,’ zei ik. Jared Sage was uiterst veeleisend geweest op het gebied van onderzoeksvaardigheden.


  Juf Terwilliger nam een slokje koffie en las verder op mijn beeldscherm. ‘Je hebt geen lijstje gemaakt van de betoveringen en rituelen,’ zei ze even later. ‘Je vat ze alleen maar even samen in een paar zinnen.’


  Ja, dúh, daar ging het toch juist om. ‘Ik noteer alle paginanummers,’ zei ik. ‘Dan kunt u het zo opzoeken.’


  ‘Nee… ik wil dat je alle stappen en ingrediënten noteert. Ik moet ze allemaal op een plek terug kunnen vinden.’


  Dat kán ook, wilde ik zeggen, in het boek! Samenvattingen waren bedoeld om de tekst tot de kern terug te brengen, het leek me niet zinvol om alles woord voor woord over te typen. Maar juf Terwilliger was al weggelopen en stond afwezig naar haar archiefkast te staren, terwijl ze in zichzelf mopperde over een brochure die op de verkeerde plek was opgeborgen. Met een zucht bladerde ik terug naar het begin van het boek en probeerde er niet bij stil te staan welke achterstand ik hierdoor op zou lopen. Gelukkig deed ik dit niet voor een cijfer.


  Ik bleef tot na de laatste bel in een poging wat verloren tijd in te halen. Toen ik terugkwam op mijn kamer, moest ik Jill wakker maken. Die lag diep te slapen na haar uitputtende dag. ‘Goed nieuws,’ zei ik, terwijl ze me met slaperige ogen aankeek. ‘Je mag naar de voeder.’


  Ik had echt nooit gedacht dat ik dat nog eens zou zeggen.


  Ik had ook nooit gedacht dat ik er opgetogen over zou zijn. Nou ja, ik stond uiteraard niet echt te springen bij het idee dat Jill straks in Dorothy’s hals zou bijten. Maar ik had best medelijden met Jill en was blij dat ze wat voedingsstoffen binnen zou krijgen. Dat bloedrantsoen moest het voor haar allemaal extra zwaar maken.


  We zagen Eddie beneden toen het tijd was om te vertrekken. Hij keek Jill bezorgd aan. ‘Gaat het?’


  ‘Ja, hoor,’ zei ze met een glimlach. Ze zag er lang niet zo slecht uit als daarnet. Ik kromp ineen bij de gedachte aan wat Eddie gedaan zou hebben als hij in onze gymklas had gezeten en haar op haar allerbelabberdst had gezien.


  ‘Heb jij al met Keith gepraat?’ vroeg Eddie aan mij.


  ‘We zijn al laat,’ zei ik ontwijkend, terwijl ik hen naar de plek leidde waar Latte geparkeerd stond. ‘Het komt wel goed.’ Als de alchemisten niet doorkwamen met een briefje, zou ik Micahs suggestie opvolgen en proberen haar ’s morgens vroeg te laten gymmen.


  ‘Dat weten we,’ zei Jill. De sympathieke ondertoon in haar stem herinnerde me eraan dat ze op de hoogte was van mijn ruzie met Keith gisteren. Ik hoopte dat ze daar niet over zou beginnen waar Eddie bij was en die hoop werd vervuld toen ze overstapte op een veel basaler en verrassender onderwerp. ‘Denk je dat we onderweg ergens wat pizza’s kunnen halen? Adrian is Dorothy’s eten spuugzat.’


  ‘Wat naar voor hem,’ merkte Eddie op. Hij stapte achterin en liet Jill voorin zitten. ‘Ik begrijp niet hoe hij het redt met een privékok die alles kan maken wat hij wil.’


  Ik lachte, maar Jill nam het woedend op voor Adrian. ‘Dat is heel wat anders! Zij kookt echt superchique gerechten.’


  ‘Ik begrijp nog steeds niet wat het probleem is,’ zei Eddie.


  ‘Ze probeert het ook supergezond te maken. Ze zegt dat dat beter is voor Clarence. Dus is er nooit zout en peper, of boter.’ Jéétje, hoe vaak praatten zij en Adrian eigenlijk? ‘Er zit kraak noch smaak aan. Hij wordt er gek van.’


  ‘Alles lijkt hem gek te maken,’ merkte ik op, toen ik me zijn smeekbede voor een nieuw onderkomen herinnerde. ‘En zo slecht kan hij het niet hebben. Is hij gisteravond niet naar L.A. geweest?’


  Jills enige antwoord was een frons.


  Desondanks had ik het gevoel dat we wel een tijdje in Clarence’ huis zouden blijven en persoonlijk wilde ik niets eten wat in dat huis bereid was. Dus het was eerder om egoïstische redenen dat we onderweg bij een pizzeria stopten en een paar pizza’s kochten. Adrians gezicht straalde toen we de woonkamer binnenkwamen die – afgezien van de kamer waar het biljart stond – zijn favoriete plek leek in Clarence’ huis.


  ‘Minderjarige,’ zei hij, terwijl hij opsprong. ‘Je bent een heilige. Een godin zelfs.’


  ‘Hé,’ zei ik, ‘ik heb ervoor betaald, hoor.’


  Adrian nam tot groot ongenoegen van Dorothy een van de dozen mee naar de bank. Ze haastte zich mopperend over borden en servetten weg. Adrian knikte me verzoeningsgezind toe. ‘Jij bent ook oké, Sage,’ zei hij.


  ‘Ach, kijk nou toch, wie hebben we hier?’ Clarence kwam de kamer binnen strompelen. Het was me niet eerder opgevallen, maar hij gebruikte een wandelstok om zich te verplaatsen. Er zat een kristallen slangenkop op, die zowel indrukwekkend als griezelig was. Echt iets wat je je bij een oude vampier kon voorstellen.


  Lee kwam achter hem aan en begroette ons knikkend en glimlachend. Zijn ogen bleven kort bij Jill hangen en hij wilde per se bij haar in de buurt zitten, maar niet té dichtbij. Ik had Jill in dagen niet zo opgewekt gezien. Iedereen wilde net aan zijn of haar pizza beginnen toen Dorothy met een nieuwe gast in de deuropening verscheen. Ik voelde mijn ogen groot worden. Het was Keith.


  ‘Wat doe jij hier?’ vroeg ik zo neutraal mogelijk.


  Hij knipoogde. ‘Ik kom even kijken of alles in orde is. Dat is mijn taak: voor iedereen zorgen.’


  Keith was vrolijk en vriendelijk toen hij voor zichzelf een stuk pizza pakte; niets wees op de ruzie die we de vorige keer gehad hadden. Hij glimlachte en praatte met iedereen alsof ze allemaal dikke vrienden waren, waardoor ik totaal uit het veld geslagen werd. Niemand anders leek dit gedrag vreemd te vinden, maar goed, waarom zouden ze ook? Geen van hen had ooit een akkefietje met Keith gehad.


  Nee… dat was niet helemaal waar. Hoewel Adrian hevig in gesprek was met Jill, wierp hij me even een verwonderde blik toe in verband met de ruzie van gisteren. Hij keek even naar Keith en toen weer naar mij. Ik haalde mijn schouders op om hem te laten weten dat ik net zo in het duister tastte als hij wat betreft die plotselinge gedragsverandering. Misschien had Keith spijt van zijn uitbarsting van gisteren. Maar dat zou natuurlijk wel stukken makkelijker te accepteren zijn geweest als het vergezeld ging van een verontschuldiging.


  Ik knabbelde op een stukje kaaspizza, maar observeerde vooral de anderen. Jill zat Adrian levendig verslag te doen van haar eerste paar schooldagen, waarbij het me opviel dat ze met geen woord repte over de negatieve gebeurtenissen. Hij luisterde geduldig, knikte en onderbrak haar zo nu en dan met snedige opmerkingen. Sommige dingen die ze hem vertelde waren zo fundamenteel dat ik me verbaasd afvroeg waarom ze het daar niet al tijdens hun telefoongesprekken over had gehad. Misschien had ze toen geen kans gehad iets te zeggen, omdat hij de hele tijd aan het woord was geweest. Hoe dan ook, hij maakte geen melding van zijn verveling of andere ergernissen.


  Clarence maakte nu en dan een babbeltje met Eddie en Lee, maar zijn ogen dwaalden continu af naar Jill. Zijn starende blik had iets weemoedigs en ik herinnerde me dat zijn nichtje maar iets ouder dan Jill was geweest. Ik vroeg me af of zijn bereidwilligheid ons te helpen deels voortvloeide uit de wens weer wat van een gezinsleven terug te krijgen.


  Keith was naast mij komen zitten. Daar werd ik in eerste instantie onrustig van, maar later maakte ik er gebruik van door hem te ondervragen. Toen ik zag dat de anderen allemaal druk in gesprek waren, vroeg ik hem zachtjes: ‘Heb jij ooit gehoord van nagemaakte alchemistentatoeages die populair zijn onder de bevolking?’


  Hij keek me verbaasd aan. ‘Ik heb geen idee waar je het over hebt.’


  ‘Er is op Amberwood een bepaalde rage. Blijkbaar kun je ergens in de stad metaalachtige tatoeages krijgen die bijzonder eigenschappen bezitten – een beetje zoals de onze. Sommige brengen je gewoon in een roes. Andere hebben een soort dopingeffect.’


  Hij fronste. ‘Ze zijn toch niet gebonden met goud, hè?’


  ‘Nee. Met zilver en koper. Dus ze zijn niet blijvend. Waarschijnlijk om te zorgen dat de mensen die ze zetten meer kunnen verdienen.’


  ‘Dan kunnen ze dus niet van ons zijn,’ stelde hij. ‘Wij hebben die metalen al eeuwen niet meer voor tatoeages gebruikt.’


  ‘Jawel, maar misschien gebruikt iemand de technologie van de alchemisten om ze te maken.’


  ‘Alleen maar om mensen een lekker gevoel te bezorgen?’ vroeg hij. ‘Ik zou niet eens weten hoe je dat voor elkaar krijgt met metaalmiddelen.’


  ‘Ik heb wel een paar ideeën,’ zei ik.


  ‘En, laat me raden, daar komen narcotische mengsels bij kijken.’ Toen ik knikte, slaakte hij een zucht en keek me aan alsof ik tien jaar oud was. ‘Sydney, naar alle waarschijnlijkheid heeft iemand een primitieve tatoeëermethode gevonden die op de onze lijkt, maar er geen verband mee heeft. En zo ja, dan kunnen wij daar niets aan doen. Er bestaan nu eenmaal drugs. Er gebeuren nu eenmaal nare dingen. Als er geen verband is met de zaken van de alchemisten, dan hebben wij er niets mee te maken.’


  ‘Maar als dat nu wel zo is?’ vroeg ik.


  Hij kreunde. ‘Zie je nou? Dit is precies de reden waarom ik het niet eens was met jouw komst, die neiging van jou om gedachtesprongen te maken en op de loop te gaan met de wildste theorieën.’


  ‘Ik ga helemaal niet…’


  ‘Zet me alsjeblieft niet voor schut,’ siste hij met een blik op de anderen. ‘Niet bij hen en niet bij onze superieuren.’


  Zijn reprimande legde me het zwijgen op; ik was stomverbaasd. Wat bedoelde hij met die ‘neiging’ die ik had? Liet hij nou doorschemeren dat hij jaren geleden een diepgaande psychologische analyse op me had losgelaten? Het idee dat ik hém voor schut zou zetten was lachwekkend… en toch had hij hiermee een zaadje van twijfel bij me geplant. Misschien waren de tatoeages op Amberwood gewoon een losstaande modegril.


  ‘Hoe gaat het met gym?’ Adrians vraag rukte me los van mijn eigen gedachten. Jill zat hem nog steeds te vertellen over school. Haar gezicht betrok bij die vraag.


  ‘Niet geweldig,’ bekende ze, waarna ze de meest heftige voorvallen samenvatte. Eddie wierp me een veelbetekenende blik toe.


  ‘Dat kan niet zo doorgaan,’ riep Lee uit. ‘De zon is hier meedogenloos.’


  ‘Dat vind ik ook,’ zei uitgerekend Keith. ‘Waarom heb je mij niet verteld hoe erg het was, Sydney?’


  Als ik klompen aan had gehad, waren die nu allebei gebroken. ‘Dat heb ik wel gedaan! Daarom wilde ik dat jij contact opnam met de school!’


  ‘Je hebt me niet het hele verhaal verteld.’ Hij wierp Jill een van zijn zoetsappige glimlachjes toe. ‘Maak je geen zorgen. Ik zal dit voor je regelen. Ik neem contact op met de schooldirectie… en de alchemisten.’


  ‘Ik heb al met de alchemisten gepraat,’ wierp ik tegen.


  Maar ik had net zo goed niets kunnen zeggen. Keith was al van onderwerp veranderd en praatte met Clarence over iets irrelevants. Waar kwam die totale ommezwaai vandaan? Gisteren had Jills ongemak nog laag op zijn prioriteitenlijstje gestaan en vandaag was Keith opeens haar redder in de nood. En en passant suggereerde hij ook nog eens dat ík degene was die het verpest had. Dat is gewoon zijn plan, besefte ik. Hij wil me hier niet hebben. Dat heeft hij nooit gewild.


  En toen drong er nog iets ergers tot me door: hij gaat hier gebruik van maken om me een hak te zetten.


  Aan de andere kant van de kamer trok Adrian mijn aandacht. Hij wist het. Hij had mijn gesprek met Keith op de oprit afgeluisterd. Adrian deed zijn mond open en ik wist dat hij van plan was Keith met zijn leugen te confronteren. Dat was galant, maar niet wat ik wilde. Ik zou Keith zelf wel onder handen nemen.


  ‘Hoe was het in L.A.?’ vroeg ik snel, voordat Adrian iets kon zeggen. Hij keek me verbaasd aan en vroeg zich ongetwijfeld af waarom ik hem niet als kroongetuige liet optreden. ‘Daar ben je gisteravond toch met Lee naartoe geweest?’


  De verbazing maakte langzaam plaats voor een grijns. ‘Ja,’ zei Adrian ten slotte. ‘Het was geweldig. Lee heeft me het studentenleven laten zien.’


  Lee lachte. ‘Zover zou ik niet willen gaan. De helft van de avond wist ik niet waar je was.’


  Adrian kreeg die uitdrukking op zijn gezicht die op de een of andere manier aandoenlijk was, maar tegelijkertijd bij mij de lust opwekte hem een klap in zijn gezicht te geven. ‘We zijn uit elkaar gegaan. Ik wilde een paar andere Moroi in de buurt leren kennen.’


  Dit kon zelfs Eddie niet onbeantwoord laten. ‘O, noem je dat zo?’


  Jill schoot overeind. ‘Ik ga nu mijn bloed halen. Is dat goed?’


  Er viel een gespannen stilte, grotendeels omdat volgens mij niemand wist aan wie ze toestemming vroeg. ‘Natuurlijk, liefje,’ zei Clarence, die in zijn rol als gastheer schoot. ‘Volgens mij is Dorothy in de keuken.’


  Jill knikte beleefd en haastte zich de kamer uit. De achterblijvers wisselden verbaasde blikken.


  ‘Is er iets?’ vroeg Lee bezorgd. ‘Moet ik… Moet ik met haar gaan praten?’


  ‘Ze is gewoon nog erg gespannen,’ zei ik. Ik durfde niets te zeggen over de huilbuien.


  ‘Ik heb iets bedacht wat ze misschien wel leuk vindt… Iets wat we met z’n allen kunnen doen,’ zei hij aarzelend. Hij keek om zich heen en liet zijn blik toen op mij vallen. Vermoedelijk fungeerde ik hier als moeder. ‘Als jij het goed vindt. Ik bedoel… het is nogal kinderachtig, maar ik dacht dat we misschien wel een keertje konden gaan midgetgolfen ’s avonds. Er zijn allemaal fonteinen en vijvers op die baan. Zij is een watergebruiker, toch? Dat moet ze daar vast missen.’


  ‘Dat is zo,’ zei Eddie fronsend. ‘Daar had ze het gisteren nog over.’


  Ik huiverde. Keith, die op zijn mobiel had zitten sms’en, verstijfde. Hoezeer we ook van elkaar verschilden, we hadden een vergelijkbare opleiding gevolgd en het bestaan van Moroi-magie zat ons allebei niet lekker.


  ‘Ik denk dat ze dat heel leuk zou vinden,’ zei Adrian op een toon die deed vermoeden dat hij dat liever niet had gezegd. Volgens mij vond hij het nog steeds vervelend dat Lee zo geïnteresseerd was in Jill, hoe aardig de jongens ook tegen elkaar waren. Lee’s voorstel was zowel onschuldig als gewetensvol. Er was amper iets tegen in te brengen.


  Lee keek peinzend voor zich uit. ‘De avondklok bij jullie gaat in het weekend later in, toch? Willen jullie vanavond gaan?’


  Het was vrijdag, dus mochten we een uur later thuiskomen.


  ‘Ik stem voor,’ zei Adrian.


  ‘Als Jill meegaat, ga ik ook,’ zei Eddie.


  Ze keken naar mij. Ik zat in de val. Ik wilde teruggaan om mijn huiswerk in te halen. Maar het was nogal knullig om dat te zeggen en ik veronderstelde dat Jill een vrouwelijke chaperonne nodig had. Trouwens, hield ik mezelf voor, deze opdracht draaide niet om mij en mijn schoolprestaties, hoezeer ik ook deed of dat wel zo was. Het draaide om Jill.


  ‘Ik wil wel mee,’ zei ik langzaam. Toen ik bedacht dat dit wel erg ‘vampieraanpapperig’ klonk, wierp ik een zenuwachtige blik op Keith. Hij zat weer te sms’en, nu het onderwerp magie van de baan was. ‘Keith?’ vroeg ik bij wijze van toestemming.


  Hij keek op. ‘Hè? O, ik kan niet mee. Ik moet ergens heen.’


  Ik probeerde niet te grijnzen. Hij had me verkeerd begrepen en dacht dat ik hem uitnodigde. Het goede nieuws was dat hij er geen bezwaar tegen maakte dat wij wel gingen.


  ‘Ach, wat leuk,’ zei Clarence. ‘Een uitstapje. Misschien willen jullie eerst een glas wijn met me drinken?’ Op dat moment kwam Dorothy binnen met een fles rode wijn. Jill volgde in haar kielzog. Clarence glimlachte naar Adrian. ‘Ik weet dat jij wel een glas lust.’


  Adrians gezichtsuitdrukking bevestigde dat, maar toen haalde hij diep adem en schudde zijn hoofd. ‘Beter van niet.’


  ‘Ach, waarom niet,’ zei Jill vriendelijk. Na dat kleine beetje bloed dat ze gedronken had, zag ze er alweer stralend uit.


  ‘Het kan niet,’ zei hij.


  ‘Het is weekend,’ hield ze hem voor. ‘Zo erg is het nou ook weer niet. Zeker niet als je voorzichtig bent.’


  Ze staarden elkaar even recht aan en toen zei hij uiteindelijk: ‘Oké, schenk maar een glas voor me in.’


  ‘Voor mij ook, alsjeblieft,’ zei Keith.


  ‘Meen je dat?’ vroeg ik hem. ‘Ik wist niet dat je dronk.’


  ‘Ik ben eenentwintig,’ zei hij verontwaardigd.


  Adrian pakte zijn glas aan van Dorothy. ‘Op de een of andere manier denk ik dat Sage dat niet bedoelt. Ik dacht dat alchemisten alcohol net zo uit de weg gingen als primaire kleuren.’


  Ik keek omlaag. Ik droeg grijze kleren. Keith bruine.


  ‘Een glas kan geen kwaad,’ zei Keith.


  Ik sprak hem niet tegen. Ik was hier niet om op Keith te passen. En drinken was op zich niet verboden bij de alchemisten. We waren heilig overtuigd van een gezonde en zuivere levensstijl en over het algemeen werd er neergekeken op het drinken van alcohol. Maar het was niet verboden. Het was een gewoonte, en ik vond die belangrijk. Als hij dat niet vond, moest hij dat zelf maar weten.


  Keith wilde net een slok nemen toen Adrian zei: ‘O, 0-positief, mijn lievelings.’


  Keith spuugde meteen zijn slok wijn uit en begon prompt te hoesten. Tot mijn opluchting kwam er niets op mijn kleren terecht. Jill begon te giechelen en Clarence staarde vertwijfeld naar zijn glas.


  ‘O ja? Ik dacht dat het cabernet sauvignon was.’


  ‘Dat is ook zo,’ zei Adrian met een uitgestreken gezicht. ‘Mijn fout.’


  Keith lachte als een boer met kiespijn naar Adrian, alsof hij het ook heel grappig vond, maar ik trapte daar niet in. Keith was kwaad dat hij voor de gek was gehouden en hoe vriendelijk hij zich ook tegen iedereen voordeed, zijn denkbeelden over vampiers en dhampiers waren nog even hardvochtig als altijd. Maar natuurlijk maakte Adrian het er ook niet beter op. Eerlijk gezegd vond ik het best grappig en ik moest mijn best doen om mijn lach te verbergen, omdat Keith anders weer boos op me zou worden. Dat was niet makkelijk, want kort daarna wierp Adrian me een steelse, veelzeggende glimlach toe die leek te zeggen: ik moest het hem toch even betaald zetten.


  Eddie keek naar Jill. ‘Ik ben blij dat je bloed hebt gehad vandaag. Ik weet dat je al een tijd verdedigingstechnieken wilt leren, maar ik wilde wachten tot je weer op krachten was.’


  Jill veerde op. ‘Kan het morgen?’


  ‘Natuurlijk,’ zei hij. Hij was hier zo te zien bijna net zo opgetogen over als zij.


  Keith fronste. ‘Waarom zou zij leren vechten als ze jou heeft?’


  Eddie haalde zijn schouders op. ‘Omdat ze dat wil, en omdat alle kleine beetjes helpen.’ Hij ging niet in op de moordpogingen – niet waar Lee en Clarence bij waren – maar het was voor ons duidelijk dat hij daarop doelde.


  ‘Maar ik dacht dat Moroi helemaal niet konden vechten,’ zei Keith.


  ‘Dat komt grotendeels omdat ze het nooit geleerd hebben. Ze zijn niet zo sterk als wij, dat is zo, maar hun reflexen zijn beter dan die van jou,’ legde Eddie uit. ‘Het is gewoon een kwestie van technieken leren en een goede leermeester hebben.’


  ‘Zoals jij?’ plaagde ik.


  ‘Ik ben niet slecht,’ antwoordde hij bescheiden. ‘Iedereen die het wil leren, kan ik iets bijbrengen.’ Hij gaf Adrian, die zijn hand uitstak naar de fles wijn om zijn glas bij te vullen, een por. ‘Zelfs deze jongen.’


  ‘Nee, dank je,’ zei Adrian. ‘Ik maak mijn handen niet vuil aan vechten.’


  ‘Of aan handarbeid,’ merkte ik op, toen ik me een vroegere opmerking van hem herinnerde.


  ‘Precies,’ zei hij. ‘Maar misschien zou jij aan Castile moeten vragen of hij je wil laten zien hoe je een vuistslag uitdeelt, Sage. Dat zou best eens van pas kunnen komen. Het lijkt me een vaardigheid die een kranig typje als jij wel zou kunnen gebruiken.’


  ‘Nou, bedankt voor het vertrouwen, maar ik vraag me af wanneer ik het nodig zou hebben,’ zei ik.


  ‘Natuurlijk moet ze het leren!’


  Clarence’ uitroep overrompelde ons allemaal. Ik verkeerde eigenlijk in de veronderstelling dat hij lag te dutten, aangezien zijn ogen net nog dicht waren. Maar nu boog hij zich geestdriftig naar voren. Ik kromp ineen door zijn starende blik.


  ‘Je móét jezelf leren beschermen!’ Hij wees naar mij en vervolgens naar Jill. ‘En jíj ook. Beloof me dat jullie jezelf leren verdedigen. Beloof het me.’


  Jills lichtgroene ogen werden groot van de schrik. Ze probeerde hem geruststellend toe te lachen, hoewel ze daar niet echt in slaagde. ‘Natuurlijk, meneer Donahue. Dat zal ik proberen. En tot die tijd heb ik Eddie om me tegen Strigoi te beschermen.’


  ‘Geen Strigoi!’ Zijn stemvolume daalde tot een fluistertoon. ‘De vampierjagers.’


  Niemand zei iets. Lee keek gekrenkt.


  Clarence kneep zo hard in zijn wijnglas dat ik bang was dat het zou breken. ‘Niemand had het er toen over – over zelfverdediging. Als Tamara iets had geleerd, zou ze misschien niet vermoord zijn. Voor jullie is het nog niet te laat – voor jullie allemaal.’


  ‘Pa, we hebben het hier al over gehad,’ zei Lee.


  Clarence negeerde hem. De starende blik van de oude man ging van mij naar Jill en terug, en ik vroeg me af of hij überhaupt wist dat ik een mens was. Of misschien deed dat er niet toe. Misschien was hij een beetje overdreven beschermend ten opzichte van alle meisjes die zo oud waren als Tamara. Ergens verwachtte ik dat Keith zo tactloos zou zijn om erop te wijzen dat vampierjagers niet bestonden, maar hij was voor zijn doen erg zwijgzaam. Eddie was degene die uiteindelijk zijn mond opendeed en vriendelijke, geruststellende woorden uitsprak. Hij wekte zo vaak de indruk een meedogenloze krijger te zijn dat ik me tot mijn verbazing realiseerde dat hij in feite heel meelevend was.


  ‘Geen zorgen,’ zei Eddie. ‘Ik zal hen wel helpen. Ik zorg dat ze veilig zijn en dat hen niets overkomt, oké?’


  Clarence oogde nog steeds geagiteerd, maar richtte zich nu hoopvol op Eddie. ‘Beloof je dat? Zorg je dat ze Tamara niet nog een keer doden?’


  ‘Dat beloof ik,’ zei Eddie, zonder ook maar een moment te laten blijken hoe bizar die vraag was.


  Clarence keek Eddie nog een paar tellen doordringend aan en knikte toen. ‘Je bent een goede jongen.’ Hij stak zijn hand uit naar de wijnfles en schonk zijn glas tot de rand toe vol. ‘Jij nog wat?’ vroeg hij aan Adrian, alsof er niets was gebeurd.


  ‘Ja, graag,’ zei Adrian.


  We vervolgden onze gesprekken, maar de schaduw van Clarence’ woorden bleef boven me hangen.
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  Toen we vertrokken op onze groepsdate of familie-uitje of hoe je het ook wilde noemen, bleef Lee zich maar verontschuldigen voor zijn vader.


  ‘Het spijt me,’ zei hij, terwijl hij zich lamlendig op de achterbank van Latte liet zakken. ‘Het is hem niet meer aan zijn verstand te brengen. We hebben geprobeerd hem duidelijk te maken dat Tamara door Strigoi is vermoord, maar hij gelooft het gewoon niet. Hij wil het niet geloven. Hij kon geen wraak nemen op een Strigoi. Ze zijn onsterfelijk. Onoverwinnelijk. Maar een of andere menselijke vampierjager? Op de een of andere manier is dat, in zijn hoofd, iets waar hij achteraan kan. En als dat niet gaat, kan hij zijn energie volledig richten op het feit dat de hoeders niet achter deze niet-bestaande vampierjagers aan gaan.’


  Ik kon Eddie nog net horen mompelen: ‘Zo onoverwinnelijk zijn Strigoi nou ook weer niet.’


  In de achteruitkijkspiegel zag ik dat Jills gezicht vervuld was van medeleven. Ze zat tussen Lee en Eddie in. ‘Misschien is het maar beter zo, ook al is het fantasie,’ opperde ze. ‘Het biedt hem troost. Nou ja, een soort van. Iets tastbaars hebben om te haten helpt hem erdoorheen. Anders zou hij alleen maar wanhopig worden. Hij doet niemand kwaad met zijn theorieën. Ik vind hem lief.’ Ze moest weer even op adem komen, zoals altijd als ze had zitten ratelen.


  Mijn ogen waren weer op de weg gericht, maar ik zou zweren dat Lee glimlachte. ‘Dat is aardig van je,’ zei hij tegen haar. ‘Ik weet dat hij het fijn vindt als jij er bent. Hier rechtsaf.’


  Dat laatste was tegen mij gericht. Van het moment dat we bij Clarence’ huis waren weggereden, had Lee me de weg gewezen. We waren net buiten het centrum van Palm Springs en naderden het zeer indrukwekkend uitziende Desert Gods Golf Course en Resort. Na verdere aanwijzingen kwamen we bij het Mega-Fun Midgetgolf Center, dat grensde aan het resort. Terwijl ik naar een parkeerplek zocht, hoorde ik Jill een kreet slaken toen ze het pronkstuk van de golfbaan zag: in het midden van een groep opzichtig versierde midgetgolfbanen stond een gigantische nepberg waaruit een kunstmatige waterval naar beneden kwam klateren.


  ‘Een waterval!’ riep ze. ‘Ongelooflijk.’


  ‘Nou,’ zei Lee, ‘dat lijkt me ietwat overdreven. Het water wordt eindeloos heen en weer gepompt en god mag weten wat er allemaal in zit. Ik bedoel: ik zou het niet drinken of proberen erin te zwemmen.’


  Voordat ik de auto ook maar tot stilstand had gebracht, sprong Adrian eruit en stak een sigaret op. We hadden onderweg ruzie gemaakt omdat ik hem verteld had dat er in Latte absoluut niet gerookt mocht worden. Even later stapten we allemaal uit en toen we naar de ingang kuierden, vroeg ik me af wat ik me nu weer op de hals had gehaald. ‘Ik heb eigenlijk nog nooit gemidgetgolft,’ zei ik.


  Lee bleef staan en keek me verbaasd aan. ‘Nog nooit?’


  ‘Hoe kan dat nou?’ vroeg Adrian. ‘Hoe is het mogelijk dat jij nog nooit gemidgetgolft hebt?’


  ‘Ik had nogal een ongebruikelijke jeugd,’ zei ik ten slotte.


  Zelfs Eddie leek me niet te geloven. ‘Jij? Ik ben zo’n beetje opgegroeid op een geïsoleerde school in the middle of nowhere van Montana, en zelfs ik heb gemidgetgolft.’


  Ik had er deze keer niets aan om te zeggen dat ik thuisonderwijs had gehad, dus liet ik het er maar bij. Het kwam er in feite gewoon op neer dat mijn jeugd meer gericht was geweest op reactievergelijkingen dan op plezier en ontspanning.


  Maar toen we eenmaal begonnen te spelen, had ik het al snel in de smiezen. Mijn eerste paar slagen waren niet om over naar huis te schrijven, maar toen ik gewend was aan het gewicht van de club en doorhad hoe je de bal het beste door de bochten kon bewegen, was het nog slechts een kwestie van afstand en kracht berekenen.


  ‘Niet te geloven. Als jij dit al van kinds af aan had gedaan, zou je nu een profspeler zijn,’ zei Eddie toen ik mijn bal in de gapende bek van een draak had getikt. Hij kwam er aan de achterkant weer uit, ging door een buis, stuitte tegen een muur en rolde in het gaatje. ‘Hoe doe je dat?’


  Ik haalde mijn schouders op. ‘Het is gewoon eenvoudige meetkunde. Maar jij doet het ook niet slecht,’ bracht ik naar voren, toen ik hem zag slaan. ‘Hoe doe jíj het?’


  ‘Ik leg hem gewoon goed neer en sla.’


  ‘Zeer wetenschappelijk.’


  ‘Ik vertrouw gewoon op mijn natuurtalent,’ zei Adrian, die naar het begin van de drakenbaan wandelde. ‘Als je zo barst van het talent als ik, schuilt het gevaar juist in die overvloed.’


  ‘Dat slaat helemaal nergens op,’ zei Eddie.


  Adrian bleef staan en haalde een zilveren flacon uit zijn binnenzak. Hij draaide de dop eraf en nam een snelle slok, waarna hij zich vooroverboog om te gaan slaan.


  ‘Wat was dat?’ riep ik ontzet uit. ‘Je mag hier geen alcohol drinken.’


  ‘Je hebt gehoord wat de minderjarige zei,’ wierp hij tegen. ‘Het is weekend.’


  Hij haalde uit met zijn club en sloeg. De bal vloog regelrecht naar het oog van de draak en kaatste weer terug naar Adrian. Hij kwam rollend tot stilstand bij zijn voeten, bijna op de plek waar hij net vertrokken was.


  ‘Natuurtalent, hè?’ zei Eddie.


  Ik boog naar voren. ‘Volgens mij heb je het drakenoog stuk gemaakt.’


  ‘Net als dat van Keith,’ zei Adrian. ‘Ik dacht dat je dat wel zou waarderen, Sage.’


  Ik wierp hem een scherpe blik toe: was dat een dubbelzinnige opmerking? Maar Adrian leek vooral erg in zijn nopjes over zijn eigen grapje. Eddie begreep mijn gezichtsuitdrukking verkeerd.


  ‘Zoiets zég je niet,’ zei hij tegen Adrian.


  ‘Sorry, pa.’ Adrian sloeg nog een keer en slaagde er deze keer in niets te verminken. Een paar slagen later lag de bal in het gaatje. ‘Zo, dat waren er drie.’


  ‘Vier,’ zeiden Eddie en ik in koor.


  Adrian keek ons verbaasd aan. ‘Het waren er drie.’


  ‘Je vergeet die eerste,’ zei ik. ‘Waarmee je de draak verblindde.’


  ‘Dat was gewoon een opwarmertje,’ beweerde Adrian. Hij glimlachte; volgens mij in de hoop me daarmee over te halen. ‘Kom op, Sage. Jij begrijpt toch hoe mijn brein werkt? Je zei dat ik briljant was, weet je nog?’


  Eddie keek me verbaasd aan. ‘Echt?’


  ‘Nee! Dat heb ik nooit gezegd.’ Adrians glimlach was om gek van te worden. ‘Hou op dat tegen anderen te zeggen.’


  Aangezien ik was belast met het bijhouden van de score, kreeg hij een vier op zijn lijstje, ondanks zijn protesten. Ik wilde verder lopen, maar Eddie hield me tegen en staarde met zijn bruine ogen over mijn schouder. ‘Wacht even,’ zei hij. ‘We moeten op Jill en Lee wachten.’


  Ik volgde zijn blik. Die twee waren al vanaf het moment dat we hier aan waren gekomen hevig in gesprek. Zó hevig, dat ze een flinke achterstand hadden opgelopen. Eddie had haar – en onze omgeving – de hele tijd in de gaten gehouden, zelfs tijdens dat gedoe met Adrian. Verbazingwekkend hoe goed hij alles tegelijk leek te kunnen. Maar de achterstand was nu zo groot, dat Eddie Jill uit het oog dreigde te verliezen. Dus wachtten we tot het stel, dat niets in de gaten had, in de richting van de drakenbaan slenterde.


  Adrian nam nog een slok uit zijn flacon en zei toen hoofdschuddend: ‘Je had je nergens zorgen over hoeven maken, Sage. Ze is recht op hem afgegaan.’


  ‘Maar niet bepaald dankzij jou,’ snauwde ik. ‘Ik begrijp niet dat je haar werkelijk alles verteld hebt over mijn bezoekje aan jou. Ze was woedend op me dat ik achter haar rug om met jou, Lee en Micah heb lopen konkelen.’


  ‘Ik heb haar bijna niets verteld,’ zei Adrian. ‘Alleen dat ze bij die mensenjongen vandaan moest blijven.’


  Eddie keek ons om beurten aan. ‘Micah?’


  Ik schuifelde zenuwachtig heen en weer. Eddie wist hier allemaal niets van. ‘Weet je nog dat ik vroeg of je met hem ging praten? En dat jij dat niet wilde?’ Ik vertelde hem dat ik toen Adrians hulp had gezocht en ontdekt had dat Lee belangstelling had voor Jill.


  Eddie was verbijsterd. ‘Waarom heb je me hier helemaal niets van verteld?’ wilde hij weten.


  ‘Nou,’ zei ik, terwijl ik me afvroeg of alles wat ik deed zou resulteren in de woede van een Moroi of een dhampier, ‘jij had er niets mee te maken.’


  ‘Maar wel met Jills veiligheid! Als een of andere gast op haar valt, moet ik dat weten.’


  Adrian grinnikte. ‘Had Sage je een briefje door moeten geven in de klas?’


  ‘Lee is een prima jongen,’ zei ik. ‘Het is duidelijk dat hij haar adoreert en de kans is klein dat ze ooit met hem alleen zal zijn.’


  ‘We weten niet zeker dat hij een prima jongen is,’ zei Eddie.


  ‘En Micah is honderd procent oké? Heb je zijn achtergrond gecheckt of zo?’ vroeg ik.


  ‘Nee,’ zei Eddie enigszins beschaamd. ‘Dat weet ik gewoon. Het is een gevoel dat ik bij hem krijg. Het is geen punt dat hij tijd doorbrengt met Jill.’


  ‘Behalve dan dat hij een mens is.’


  ‘Het zou toch niet serieus zijn geworden.’


  ‘Dat weet je niet.’


  ‘Hou op!’ onderbrak Adrian ons. Jill en Lee waren eindelijk bij de start van de drakenbaan, wat betekende dat wij verder konden. Adrian dempte zijn stem. ‘Die ruzie van jullie is zinloos. Ik bedoel: kijk dan naar ze. Die mensenjongen is nergens meer.’


  Ik keek. Adrian had gelijk. Jill en Lee gingen helemaal in elkaar op. Ergens voelde ik me een beetje schuldig dat ik Jill niet beter in de gaten hield. Ik was zo opgelucht dat ze viel voor een Moroi dat ik me niet eens meer afvroeg of ze überhaupt wel iets met iemand mocht beginnen. Was vijftien oud genoeg? Ik had dat niet gedaan toen ik vijftien was. Nou ja, feitelijk had ik het nog nooit gedaan.


  ‘Er is wel een leeftijdsverschil tussen hen,’ zei ik, meer tegen mezelf dan tegen de anderen.


  Adrian was verontwaardigd. ‘Geloof me, dat leeftijdsverschil tussen hen stelt niets voor.’


  Hij beende weg en even later liepen Eddie en ik achter hem aan. Eddie bleef Jill in de gaten houden, maar ik had de indruk dat hij het gevaar deze keer vlak bij haar zocht. Voor ons hoorden we Adrian lachen. ‘Sage!’ riep hij. ‘Dit móét je zien.’


  Eddie en ik kwamen bij de volgende baan en bleven verbijsterd staan. Toen barstte ik in lachen uit. We waren bij de draculabaan.


  In het midden van een enorm zwart kasteel met verschillende torens was een tunnel uitgesneden met een smalle brug waar de bal overheen moest rollen. Als die daaraf viel voordat hij bij het kasteel was, werd hij teruggerold naar het startpunt. Aan de zijkant van het kasteel stond een lijkwitte graaf Dracula met rode ogen, puntige oren en achterovergekamd zwart haar. Hij tilde steeds schokkerig zijn armen op, waardoor een vleermuisachtige cape te zien was. Uit een box klonk griezelige orgelmuziek.


  Ik hád het niet meer van het lachen. Adrian en Eddie keken me aan alsof ze me voor het eerst zagen. ‘Volgens mij heb ik haar nog nooit horen lachen,’ zei Eddie.


  ‘Dit was absoluut niet de reactie die ik verwacht had,’ zei Adrian peinzend. ‘Ik had gerekend op abject afgrijzen, gezien het gedrag van alchemisten in het verleden. Ik had niet gedacht dat je vampiers leuk vond.’


  Grinnikend keek ik hoe Dracula zijn cape op en neer bewoog. ‘Dit is geen vampier. Geen echte. En daarom is het zo grappig. Het is je reinste Hollywoodcamp. Echte vampiers zijn angstaanjagend en onnatuurlijk. Maar dit is gewoon hilarisch.’


  Aan hun uitdrukking was duidelijk te zien dat ze geen van beiden begrepen waarom dit zo op mijn lachspieren werkte. Adrian bood echter wel aan een foto te maken met mijn mobiel. Ik ging naast Dracula staan en grijnsde breed. Adrian slaagde erin precies af te drukken op het moment dat Dracula zijn cape optilde. Tot mijn grote tevredenheid was de foto volmaakt. Zelfs mijn haar zat goed.


  Adrian knikte goedkeurend bij het zien van de foto en gaf me mijn mobiel terug. ‘Oké, zelfs ik moet toegeven dat het er lief uitziet.’


  Ik merkte opeens dat ik die opmerking overdreven stond te analyseren. Wat bedoelde hij met de uitspraak dat ‘zelfs hij’ dat moest toegeven? Dat ik er lief uitzag voor een mens? Of dat ik zojuist aan een van Adrians criteria voor een lekker ding had voldaan? Even later dwong ik mezelf er niet meer over na te denken. Laat het los, Sydney. Het was een compliment. Accepteer dat.


  We legden het hele traject af en eindigden bij de waterval zelf. Dat was een bijzonder uitdagende baan en ik nam de tijd om mijn slag voor te bereiden. Niet dat dat nodig was: ik stond met vlag en wimpel bovenaan. Eddie was de enige die in mijn buurt kwam. Het was duidelijk dat Jill en Lee niet eens aandacht voor het spel hadden en wat betreft Adrian en zijn natuurtalent… Tja, die stonden zeer stevig op de laatste plek.


  Eddie, Adrian en ik hadden nog steeds een voorsprong op de andere twee, dus wachtten we op hen bij de waterval. Zodra ze de kans had, rende Jill er praktisch naartoe en staarde ernaar met een betoverde blik. ‘O,’ fluisterde ze. ‘Wat prachtig. Ik heb al dagen niet zoveel water gezien.’


  ‘Vergeet niet wat ik heb gezegd over hoe smerig het is,’ zei Lee plagend. Maar zo te zien vond hij haar reactie vertederend. Toen ik een blik op de andere twee jongens wierp, zag ik dat zij er net zo over dachten. Nou ja, niet helemaal: Adrians genegenheid was meer broederlijk. Die van Eddie was moeilijker te bepalen; een soort mengeling van die van de andere twee. Misschien was het een soort hoederachtige genegenheid.


  Jill maakte een gebaar naar de waterval en opeens scheidde een deel van het water zich af van de vallende massa, vormde zichzelf tot een lint, kronkelde hoog de lucht in en viel toen in een mist van miljoenen druppeltjes uiteen. Ik had als aan de grond genageld en met grote ogen staan kijken, maar kwam met een schok bij zinnen toen ik die druppeltjes op mijn gezicht voelde.


  ‘Jill,’ zei ik met een stem die ik nauwelijks van mezelf kende. ‘Doe dat nooit meer.’


  Jill keurde me amper een blik waardig toen ze met fonkelende ogen een andere plas water door de lucht liet dansen. ‘Er is toch niemand die het ziet, Sydney.’


  Maar dat was niet wat me zo van streek had gemaakt. Dat was niet de oorzaak van de paniek die me zo overspoelde dat ik amper kon ademen. Alles om me heen begon te draaien en ik was bang dat ik zou flauwvallen. Een hevige, kille angst schoot door me heen, angst voor het onbekende. Het onnatuurlijke. De wetten van mijn wereld waren zojuist overtreden. Dit was vampiermagie, iets bovennatuurlijks en ongenaakbaars voor mensen – ongenaakbaar omdat het verboden was, iets waar geen sterveling in zou mogen spitten. Ik was maar één keer getuige geweest van magie, toen twee spiritusgebruikers zich tegen elkaar hadden gekeerd, en dat wilde ik nooit meer zien. De een had vaste planten naar haar pijpen laten dansen, terwijl de ander telekinetisch voorwerpen dodelijk had rondgeslingerd. Doodeng was het. Ook al was ik toen niet het doelwit geweest, ik had me bij de confrontatie met die bovennatuurlijke macht verstrikt en overweldigd gevoeld. Het herinnerde me eraan dat dit geen leuke, onschuldige personen waren om mee om te gaan. Dit waren volkomen andere schepsels dan ik.


  ‘Hou op,’ zei ik, toen ik de paniek voelde toenemen. Ik was bang voor de magie, bang dat het mij zou beroeren, bang voor wat het met me zou kunnen doen. ‘Hou daarmee op!’


  Jill hoorde me niet eens. Ze grijnsde naar Lee. ‘Jij bent toch een luchtgebruiker? Kun je mist boven het water maken?’


  Lee stak zijn handen in zijn zakken en wendde zijn blik af. ‘Tja, nou ja, ik denk dat dat niet zo’n slim idee is. Ik bedoel: we zijn op een openbare plek…’


  ‘Kom op,’ smeekte ze. ‘Het kost je geen enkele moeite.’


  Tot mijn verbazing leek hij zenuwachtig. ‘Neuh, niet nu.’


  ‘Jij ook al?’ Ze lachte. Vóór en boven haar was dat duivelse water nog steeds aan het rondtollen…


  ‘Jill,’ zei Adrian. Ik had nog nooit zo’n scherpe toon in zijn stem gehoord. Sterker nog: ik kon me niet herinneren dat hij haar ooit met haar naam had aangesproken. ‘Hou op.’


  Meer had hij niet gezegd, maar het was alsof er een golf van iets door Jill heen trok. Ze kromp ineen en de waterspiralen verdwenen en vielen uiteen in druppeltjes. ‘Goed,’ zei ze nogal verward.


  Er viel even een beladen stilte en toen zei Eddie: ‘We moeten opschieten. Anders zijn we niet voor de avondklok binnen.’


  Lee en Jill bereidden zich voor op hun slagen en waren binnen de kortste keren weer aan het lachen en het flirten. Eddie bleef hen op zijn bezorgde manier gadeslaan. Alleen Adrian besteedde aandacht aan mij. Hij was de enige die echt begreep wat er gebeurd was, besefte ik. Zijn groene ogen namen me zonder enig spoortje van zijn gebruikelijke wrange humor op. Maar daar trapte ik niet in. Ik wist dat er een of andere snedige opmerking aan zat te komen om de spot te drijven met mijn reactie.


  ‘Gaat het?’ vroeg hij zacht.


  ‘Ja, hoor,’ zei ik, terwijl ik me van hem afwendde. Ik wilde niet dat hij mijn gezicht zag. Hij had al veel te veel gezien; mijn angst bijvoorbeeld. Ik wilde niet dat iemand van hen erachter zou komen hoe bang ik voor hen was. Ik hoorde hem een paar passen naar me toe zetten.


  ‘Sage…’


  ‘Laat me met rust,’ snauwde ik. Snel ging ik ervandoor, naar de uitgang van het complex, in de overtuiging dat hij niet achter me aan zou komen. Ik had gelijk. Ik wachtte tot ze klaar waren met het spel en gebruikte de tijd alleen om weer tot mezelf te komen. Tegen de tijd dat ze weer bij me waren, was ik er redelijk van overtuigd dat ik het merendeel van de emoties van mijn gezicht had geveegd. Adrian keek me nog steeds bezorgd aan, wat ik vervelend vond. Maar hij zei tenminste niets meer over mijn zenuwinstorting.


  Het verbaasde niemand dat de eindscore aantoonde dat ik gewonnen had en Adrian als laatste was geëindigd. Lee was derde geworden, wat hem niet lekker leek te zitten. ‘Ik was vroeger veel beter,’ mompelde hij fronsend. ‘Ik won altijd.’ Als je bedacht dat hij het grootste deel van de tijd aandacht aan Jill had besteed, vond ik een derde plaats een redelijk respectabele prestatie.


  Ik zette eerst Adrian en hem af en was toen nog maar net op tijd met Eddie en Jill terug op Amberwood. Tegen die tijd was ik min of meer weer mijn normale zelf, hoewel dat niemand zou zijn opgevallen. Jill was in de wolken toen we onze kamer binnengingen en praatte aan één stuk door over Lee.


  ‘Ik had geen idee dat hij zoveel gereisd had! Hij is misschien wel op meer plekken geweest dan jij, Sydney. Hij zegt steeds dat hij me daar allemaal mee naartoe gaat nemen, dat we de rest van ons leven reizend door gaan brengen en kunnen doen wat we willen. En hij volgt heel veel verschillende vakken, omdat hij niet weet waarin hij wil afstuderen. Nou ja, niet dit semester. Hij heeft nu niet zoveel lessen, zodat hij meer tijd met zijn vader kan doorbrengen. En dat is fijn voor mij. Voor ons, bedoel ik.’


  Ik onderdrukte een geeuw en knikte vermoeid. ‘Dat is super.’


  Ze stond in haar ladekast naar haar pyjama te zoeken, maar hield daar opeens mee op. ‘Sorry, trouwens.’


  Ik verstijfde. Ik hoefde geen verontschuldiging voor de magie. Ik wilde er niet aan herinnerd worden.


  ‘Dat ik pas zo tegen je tekeer ben gegaan,’ vervolgde ze. ‘Je hebt me niet aan Lee gekoppeld. Ik had je nooit van bemoeizucht mogen beschuldigen. Hij vindt me echt al die tijd al leuk en, nou ja… hij is echt super.’


  Ik liet de adem ontsnappen die ik ingehouden had en deed een poging tot een zwakke glimlach. ‘Ik ben blij dat je zo gelukkig bent.’


  Ze ging opgeruimd verder met haar bezigheden en het praten over Lee, totdat ik naar de badkamer ging. Voordat ik mijn tanden poetste, schrobde ik mijn handen en armen meerdere keren om de magische waterdruppels weg te wassen die ik onmiskenbaar nog steeds op mijn huid voelde.
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  De volgende ochtend rinkelde mijn mobiel bij het krieken van de dag. Als vroege vogel was ik al op, maar Jill draaide zich om in haar bed en trok haar kussen over haar hoofd. ‘Laat het ophouden,’ kreunde ze.


  Ik nam op en hoorde Eddie aan de andere kant van de lijn. ‘Ik ben beneden,’ zei hij. ‘Klaar voor een cursus zelfverdediging voordat het te warm wordt.’


  ‘Je zal het zonder mij moeten doen,’ zei ik. Ik had de indruk dat Eddie zijn belofte aan Clarence heel serieus zou nemen. Ik voelde die verplichting niet. ‘Ik heb megaveel huiswerk. Bovendien weet ik zeker dat juf Terwilliger me vandaag weer koffie laat halen.’


  ‘Nou, stuur Jill dan maar naar beneden,’ zei Eddie.


  Ik keek naar de cocon van dekens op haar bed. ‘Dat zou weleens gemakkelijker gezegd dan gedaan kunnen zijn.’


  Toch slaagde ze erin zichzelf genoeg wakker te schudden om haar tanden te poetsen, een aspirientje tegen de hoofdpijn te nemen en wat trainingsspullen aan te trekken. Ze zei me gedag en ik beloofde later bij hen te komen kijken. Niet lang daarna belde juf Terwilliger met haar koffieverzoek en ik bereidde me geestelijk voor op weer een dag proberen mijn eigen werk met dat van haar te combineren.


  Ik reed naar Spencers en had Trey pas in de gaten toen ik voor hem stond.


  ‘Voor juf Terwilliger?’ vroeg hij, wijzend naar de cappuccino met karamelsmaak.


  ‘Hè?’ Ik keek op. Trey was degene aan wie ik moest betalen. ‘Werk jij hier?’


  Hij knikte. ‘Ik moet op de een of andere manier geld verdienen.’


  Ik gaf hem wat kleingeld en merkte dat hij me maar de helft van de prijs had gerekend. ‘Vat dit niet verkeerd op, maar je ziet er niet zo goed uit,’ zei ik tegen hem. Hij oogde vermoeid en gehavend. Toen ik wat beter keek, zag ik ook schaafwonden en blauwe plekken.


  ‘Ach, nou ja, ik had gisteren nogal een heftige dag.’


  Ik aarzelde. Het was een suggestieve opmerking, maar er stond niemand achter me te wachten. ‘Wat is er gebeurd?’ vroeg ik dus maar.


  Trey fronste zijn voorhoofd. ‘Die klootzak van een Greg Slade is gisteren tijdens de footballselectie verwoestend tekeergegaan. Nou ja, de resultaten zijn nog niet bekend, maar het ligt voor de hand dat hij quarterback wordt. Hij maaide iedereen omver.’ Hij stak zijn linkerhand uit en ik zag dat er pleisters om zijn vingers zaten. ‘Hij is ook op mijn hand gaan staan.’


  Ik kromp ineen en herinnerde me Slades ongecontroleerde spel tijdens de gymles. Dat gedoe over football en wie er quarterback mocht worden, interesseerden mij niet. Ik had weliswaar medelijden met Trey, maar het ging mij meer om de bron achter die tatoeages. Ik hoorde in gedachten Keiths waarschuwing om geen problemen te veroorzaken, maar ik kon me niet inhouden. ‘Ik weet het van de tatoeages,’ zei ik. ‘Julia en Kristin hebben me erover verteld. En ik snap nu ook waarom je wantrouwend was over de mijne. Maar die is niet wat je denkt. Echt niet.’


  ‘Ik heb andere verhalen gehoord. De meeste mensen denken dat je dat alleen maar zegt omdat je niet wilt vertellen waar je hem vandaan hebt.’


  Daar was ik een beetje door uit het veld geslagen. Ik wist bijna zeker dat Julia en Kristin me geloofden. Zouden ze echt het tegendeel rondbazuinen? ‘Dat wist ik niet.’


  Hij haalde zijn schouders op en glimlachte. ‘Maak je geen zorgen. Ik geloof je. Je hebt iets aandoenlijk naïefs. Jij lijkt mij niet een bedrieglijk iemand.’


  ‘Hé,’ zei ik verontwaardigd, ‘ik ben niet naïef.’


  ‘Het was een compliment.’


  ‘Hoelang lopen mensen al met die tatoeages rond?’ vroeg ik, zijn opmerking negerend. ‘Ik heb gehoord sinds vorig jaar.’


  Hij gaf me peinzend mijn koffie. ‘Ja, dat klopt, maar het was aan het eind van vorig jaar. Het schooljaar, bedoel ik.’


  ‘En ze zijn afkomstig van een zaak die Nevermore heet?’


  ‘Voor zover ik weet wel ja.’ Trey keek me achterdochtig aan. ‘Hoezo?’


  ‘Gewoon uit nieuwsgierigheid,’ zei ik zoetsappig.


  Er kwamen enkele bekakte studenten achter me staan, die ons ongeduldig aankeken. ‘Zeg, worden wij nog geholpen?’


  Trey schonk hun een geforceerde glimlach en rolde met zijn ogen naar mij, terwijl ik wegliep. ‘Ik zie je, Melbourne.’


  Ik reed terug naar Amberwood en bezorgde juf Terwilliger haar koffie. Ik was niet in de stemming om de hele dag aan haar leiband te lopen, dus ik vroeg of ik ergens anders kon gaan werken als ik mijn mobiel bij de hand hield. Ze vond het goed. In de bibliotheek was het vandaag te druk en – gek genoeg – te lawaaiig voor mijn doen. Ik verlangde naar de eenzaamheid van mijn kamer.


  Toen ik het grasveld overstak om de shuttlebus te halen, zag ik een paar bekende gestalten achter een groepje bomen. Ik veranderde van richting en trof Jill en Eddie in gevechtshouding aan op een kleine open plek. Micah zat in de kleermakerszit op de grond enthousiast toe te kijken. Hij zwaaide naar me toen ik aan kwam lopen. ‘Ik wist niet dat jouw broer een kungfumeester was,’ zei hij.


  ‘Dit is geen kungfu,’ zei Eddie korzelig, zonder zijn ogen van Jill af te wenden.


  ‘Wat maakt het uit,’ zei Micah. ‘Het is net zo heftig.’


  Eddie maakte een schijnbeweging naar Jills zijkant. Ze reageerde best snel met een blok, maar niet snel genoeg om hem te evenaren. Als het menens was geweest, had hij haar geraakt. Toch leek hij tevreden over haar reactiesnelheid. ‘Mooi. Zo kets je een deel van de slag af, hoewel je het nog wel zou voelen. Je kunt het beste duiken en de slag volledig ontwijken, maar daar moet je nog even voor oefenen.’


  Jill knikte gehoorzaam. ‘Wanneer gaan we dat doen?’


  Eddie bekeek haar vol trots. ‘Vandaag niet. Te veel zon.’


  Jill wilde ertegen ingaan, maar beheerste zich. Ze zag er weer belabberd uit en transpireerde hevig. Ze keek even omhoog, alsof ze smeekte om bewolking. Die kwam niet, dus knikte ze naar Eddie. ‘Oké. Maar doen we het dan morgen om dezelfde tijd? Of vroeger misschien. Of vanavond! Kan het niet allebei? Vanavond als de zon ondergaat en morgenochtend weer? Zou je dat erg vinden?’


  Eddie grinnikte om haar enthousiasme. ‘Wat jij wil.’


  Jill lachte naar hem en kwam naast me zitten, zoveel mogelijk in de schaduw. Eddie keek me verwachtingsvol aan. ‘Wat is er?’ vroeg ik.


  ‘Moet jij niet leren hoe je een vuistslag uitdeelt?’


  Ik sloeg mijn ogen ten hemel. ‘Nee. Ik zou niet weten wanneer ik dat nodig zou hebben.’


  Jill gaf me een por. ‘Doen, Sydney!’


  Met tegenzin liet ik Eddie me voordoen hoe ik een vuistslag kon uitdelen zonder mijn hand te bezeren. Ik lette amper op en had het gevoel dat ik voornamelijk de anderen aan het vermaken was. Toen Eddie met mij klaar was, vroeg Micah: ‘Hé, zou je mij ook een paar ninjabewegingen kunnen leren?’


  ‘Dit heeft niets te maken met ninja’s,’ protesteerde Eddie lachend. ‘Kom maar.’


  Micah sprong overeind en Eddie nam een paar rudimentaire bewegingen met hem door. Ik kon me niet aan de indruk onttrekken dat Eddie Micah en diens vaardigheden vooral leek te willen taxeren. Na een poosje raakte Eddie op zijn gemak en liet Micah een paar defensieve bewegingen maken om een aanvaller af te slaan.


  ‘Hé,’ protesteerde Jill toen Eddie Micah een trap gaf. Micah haalde stoer zijn schouders op. ‘Dat was niet eerlijk. Je hebt mij ook niet geraakt toen we aan het oefenen waren.’


  Eddie werd hierdoor net iets te veel afgeleid, zodat Micah hem een klap kon geven. Eddie keek hem met morrend ontzag aan en zei toen tegen Jill: ‘Dat was anders.’


  ‘Omdat ik een meisje ben?’ wilde ze weten. ‘Bij Rose hield je je anders nooit in.’


  ‘Wie is Rose?’ vroeg Micah.


  ‘Een vriendin van ons,’ antwoordde Eddie. Tegen Jill zei hij: ‘En Rose heeft jarenlange ervaring, veel meer dan jij.’


  ‘Ook meer dan Micah. Je hebt je bij mij ingehouden.’


  Eddie kreeg een kleur en hield zijn ogen op Micah gericht. ‘Nietes,’ zei hij.


  ‘Welles,’ mompelde ze.


  Toen de jongens verdergingen, zei ze zachtjes tegen mij: ‘Hoe moet ik het ooit leren als hij bang is me te bezeren?’


  Ik keek naar de jongens en dacht na over wat ik tot dusver over Eddie te weten was gekomen. ‘Ik denk dat het iets ingewikkelder is dan dat. Volgens mij denkt hij ook dat jij dat risico niet zou mogen lopen, dat als hij zich goed van zijn taak kwijt, jij jezelf niet zou hoeven verdedigen.’


  ‘Hij doet het prima. Je had hem moeten zien tijdens de aanval.’ De opgejaagde blik verscheen weer in haar ogen, de blik die ze steeds kreeg als de aanval ter sprake kwam die tot haar gedwongen verblijf hier had geleid. ‘Toch moet ik het leren.’ Ze dempte haar stem nog meer. ‘Ik wil ook erg graag mijn magie bij het vechten leren gebruiken. Niet dat ik daar hier in de woestijn veel kans op heb.’


  Ik huiverde bij de herinnering aan de vertoning van haar kunsten de avond ervoor. ‘Die tijd komt nog wel,’ zei ik vaag.


  Ik stond op en zei dat ik nog wat te doen had. Micah vroeg aan Eddie en Jill of ze zin hadden om te gaan lunchen. Eddie stemde meteen in. Jill keek mij hulpzoekend aan.


  ‘Het is maar een lunch,’ zei Eddie veelbetekenend. Ik wist dat hij nog steeds vond dat we van Micah niets te vrezen hadden. Ik was daar nog niet zo van overtuigd, maar nu ik gezien had hoe smoorverliefd Jill was op Lee, vermoedde ik dat Micah wel heel erg veel uit de kast zou moeten halen om nog iets te bereiken.


  ‘Dat lijkt me prima,’ zei ik.


  Jill keek opgelucht en het drietal ging ervandoor. Ik was de rest van de dag bezig met dat rottige boek van juf Terwilliger. Ik vond het nog steeds tijdverspilling om de archaïsche bezweringen en rituelen woord voor woord over te moeten schrijven. Wat mij betreft was het enige nut ervan dat ze niet het risico liep het eeuwenoude boek te beschadigen, mocht ze ze inderdaad ooit nodig hebben.


  Het was avond tegen de tijd dat ik klaar was met het boek en mijn andere huiswerk. Jill was nog niet terug, dus besloot ik van de gelegenheid gebruik te maken om iets na te kijken wat me al een tijdje dwarszat. Vanmorgen had Jill terloops gemeld dat Eddie haar tijdens de aanval beschermd had. Ik had al vanaf het begin het gevoel dat er iets vreemds was met die aanval, iets wat ze me niet vertelden. Dus logde ik in op het netwerk van de alchemisten en opende alles wat we daar over Moroi-opstandelingen in hadden opgeslagen.


  Uiteraard was het allemaal vastgelegd. We moesten belangrijke gebeurtenissen bij de Moroi documenteren en dit voorval stond nogal hoog op de ranglijst. Op de een of andere manier waren de alchemisten in het bezit gekomen van foto’s die op het hof van de Moroi waren gemaakt. Daarop waren rijen demonstranten buiten de administratiegebouwen te zien. De dhampierhoeders waren er makkelijk uit te halen, aangezien zij zich ertussen mengden en de orde bewaarden. Tot mijn verbazing herkende ik Dimitri Belikov – Roses vriend – onder de ordebewaarders. Hij was gemakkelijk te herkennen, omdat hij groter was dan alle anderen om hem heen. Dhampiers zagen er erg menselijk uit en zelfs ik moest toegeven dat hij behoorlijk knap was. Hij had iets woests aantrekkelijks en zelfs op de foto zag ik de felheid waarmee hij de menigte in de gaten hield.


  De andere foto’s van de protesten bevestigden wat ik al wist. Verreweg de meeste onderdanen steunden de jonge koningin. Haar tegenstanders vormden een minderheid, maar wel een luidruchtige en gevaarlijke minderheid. Op videobeelden uit een nieuwsprogramma voor mensen uit Denver waren twee Moroi-gasten te zien die elkaar in een kroeg bijna te lijf gingen. Ze schreeuwden over koninginnen en gerechtigheid. Het grootste deel van die tirades zou aan de menselijke kijker voorbijgaan. De video was echter bijzonder omdat de gast die hem gemaakt had – een of ander mens met een camera op zijn mobiel – beweerde dat hij gezien had dat beide mannen vampiertanden hadden. Hij had zijn opnamen aan het programma overgedragen, omdat hij naar eigen zeggen getuige was geweest van een vampiergevecht, maar niemand hechtte daar enig geloof aan. De opnames waren te vaag om echt iets te kunnen onderscheiden. Desalniettemin gold dit als een waarschuwing voor wat er zou kunnen gebeuren als de situatie bij de Moroi uit de hand liep.


  Uit een controle van de stand van zaken bleek dat koningin Vasilisa inderdaad bezig was een wet erdoor te krijgen die haar heerschappij niet langer afhankelijk maakte van de aanwezigheid van minstens één ander lid in haar koninklijke familie. Alchemistendeskundigen schatten dat dat drie maanden zou kosten en dat klopte ongeveer met wat Rose had gezegd. Dat cijfer zat als een tikkende tijdbom in mijn hoofd. We moesten Jill drie maanden in veiligheid houden. En Vasilisa’s vijanden zouden drie maanden lang hun uiterste best doen om Jill te pakken te krijgen. Als Jill stierf, zou er een eind komen aan Vasilisa’s heerschappij – én aan haar pogingen het systeem te herstellen.


  Toch was dit allemaal niet wat mij had aangezet tot dit onderzoek. Ik wilde iets te weten komen over de aanval op Jill, waar niemand over praatte. Ik vond niets zinnigs. Er was uiteraard geen alchemist bij geweest, dus onze informatie was gebaseerd op wat bronnen uit de Moroi-wereld hadden gemeld. Het enige wat we wisten was dat ‘de zus van de koningin gewelddadig en ernstig was aangevallen, maar volledig hersteld was’. Ik had met eigen ogen gezien dat dat absoluut waar was. Jill vertoonde geen tekenen van verwondingen en de aanval had een week voordat ze naar Palm Springs kwam, plaatsgevonden. Was dat voldoende tijd om te genezen van een ‘gewelddadige en ernstige’ aanval? En was een dergelijke aanval voldoende reden om haar schreeuwend wakker te laten worden?


  Ik wist het niet, maar kon mijn wantrouwen nog steeds niet van me afschudden. Toen Jill later thuiskwam, was ze in zo’n goede stemming dat ik het niet over mijn hart kon verkrijgen haar te ondervragen. Bovendien kwam ik er te laat achter dat ik eigenlijk ook de moordzaak van Clarence’ nicht had willen onderzoeken. Dat gedoe met Jills situatie had me afgeleid. Ik zette het van me af en ging vroeg naar bed.


  Morgen, dacht ik slaperig. Ik doe het allemaal morgen wel.


  Morgen kwam echter veel eerder dan ik verwacht had. Ik werd uit een diepe slaap gerukt doordat iemand aan me stond te schudden. Een fractie van een seconde was de oude nachtmerrie er weer, die van de alchemisten die me kwamen halen. Toen ik Jill herkende, kon ik nog net voorkomen dat ik ging schreeuwen.


  ‘Hé,’ zei ik verontwaardigd. Er scheen licht buiten, maar dat was donkerroodachtig. De zon was nog niet eens op. ‘Wat is er aan de hand?’


  Jill keek me met grote angstogen aan. ‘Het gaat om Adrian. Je moet hem redden.’
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  ‘Van zichzelf?’


  Ik kon er niets aan doen. Het was eruit voordat ik het kon tegenhouden.


  ‘Nee.’ Ze zat te wippen op de rand van het bed en beet op haar onderlip. ‘Misschien is “redden” niet het goede woord. Maar we moeten hem halen. Hij zit vast in Los Angeles.’


  Wrijvend in mijn ogen ging ik rechtop zitten en wachtte even, voor het geval dit allemaal een droom was. Niet dus. Er veranderde niets. Ik pakte mijn mobiel van mijn nachtkastje en kreunde toen ik zag hoe laat het was. ‘Het is nog niet eens zes uur, Jill.’ Ik wilde vragen of Adrian op dit tijdstip eigenlijk wel wakker was, maar herinnerde me toen dat hij waarschijnlijk een nachtrooster volgde. Als ze aan hun lot werden overgelaten, gingen Moroi naar bed als het voor ons eind van de ochtend was.


  ‘Dat weet ik,’ zei ze met een klein stemmetje. ‘Het spijt me. Ik zou het niet vragen als het niet belangrijk was. Hij is er gisteravond naartoe gelift omdat hij die… die Moroi-meisjes weer wilde zien. Het was de bedoeling dat Lee ook in L.A. was, dus dacht Adrian dat hij dan wel met hem mee terug zou kunnen rijden. Hij krijgt Lee alleen niet te pakken, dus nu kan hij niet terug. Adrian, bedoel ik. Hij zit daar vast en heeft een kater.’


  Ik wilde weer gaan liggen. ‘Daar kan ik niet echt medelijden mee hebben. Misschien leert hij ervan.’


  ‘Sydney, alsjeblíéft.’


  Ik sloeg een arm over mijn ogen. Misschien zou ze me met rust laten als ze dacht dat ik sliep. Opeens schoot me iets te binnen en ik trok mijn arm met een ruk van mijn ogen. ‘Hoe weet je dit eigenlijk? Heeft hij je gebeld?’ Ik sliep niet zo vast dat ik de telefoon niet zou hebben gehoord.


  Jill wendde haar blik af. Fronsend ging ik weer zitten. ‘Jill? Hoe weet je dit?’


  ‘Alsjeblieft,’ fluisterde ze. ‘Kunnen we niet gewoon naar hem toe?’


  ‘Niet voor je me vertelt wat er aan de hand is.’ Ik werd bekropen door een vreemd gevoel. Ik had al een tijdje de indruk dat ik werd buitengesloten van iets belangrijks en ik besefte nu dat ik erachter zou komen wat de Moroi voor me verborgen hadden gehouden.


  ‘Je mag het niet verder vertellen,’ zei ze, terwijl ze me eindelijk weer aankeek.


  Ik tikte op mijn tatoeage. ‘Ik kan sowieso al bijna niemand iets vertellen.’


  ‘Nee, echt niemand. Niet aan de alchemisten. Niet aan Keith. Aan geen enkele andere Moroi of dhampier die het nog niet weet.’


  Niet vertellen aan de alchemisten? Dat werd lastig. Hoe razend mijn opdrachten me soms ook maakten of hoeveel tijd ik ook met vampiers had doorgebracht, mijn loyaliteit aan de alchemisten was nooit een punt van discussie geweest. Ik móést het hun vertellen als er iets aan de hand was met Jill en de anderen. Ik was het hun verplicht, ik was het aan de mensheid verplicht.


  Maar natuurlijk hoorde het zorgen voor Jill ook bij mijn verplichting aan de alchemisten, en wat het ook was dat haar nu kwelde, het was duidelijk van invloed op haar welzijn. Een fractie van een seconde overwoog ik tegen haar te liegen, maar dat kon ik gewoon niet. Als ik het geheim zou moeten houden, dan zou ik dat ook doen. Als ik dat niet deed, zou ik haar dat van tevoren laten weten.


  ‘Ik zal het niet vertellen,’ zei ik. Volgens mij verbaasde mij dit net zo als haar.


  Ze nam me in het vage licht op en besloot blijkbaar dat ik de waarheid vertelde. Ze knikte langzaam. ‘Adrian en ik zijn verbonden. We hebben een spiritusverbondenheid.’


  Ik voelde mijn ogen groot worden van verbazing. ‘Hoe is dat…’ Opeens viel alles op zijn plaats. ‘De aanval. Jij… Jij…’


  ‘Ik ben gestorven,’ zei Jill onomwonden. ‘Er brak een enorme chaos uit toen die Moroi aanvielen. Iedereen dacht dat ze het op Lissa gemunt hadden, dus de meeste hoeders gingen om haar heen staan. Eddie was de enige die naar mij toe kwam, maar hij was niet snel genoeg. Die man… Hij…’ Jill raakte een plek in de buurt van haar hart aan. ‘Hij heeft me neergestoken. Hij… Hij heeft me vermoord. En toen heeft Adrian spiritus gebruikt om de wond te dichten en me weer tot leven te wekken, en nu hebben we een verbondenheid. Het gebeurde allemaal zo snel. Geen van de aanwezigen heeft het gemerkt.’


  Mijn hoofd tolde. Een verbondenheid door spiritus. Spiritus was een problematisch element voor de alchemisten, vooral omdat we er zo weinig over op papier hadden. Onze wereld bestond uit documenten en kennis, dus elke leemte gaf ons een gevoel van zwakte. In de loop der eeuwen waren tekenen van spiritusgebruik vastgelegd, maar niemand had zich echt gerealiseerd dat het een element op zich was. Die gebeurtenissen waren afgedaan als toevallige magische fenomenen. Pas sinds kort, vanaf het moment dat Vasilisa Dragomir zich had blootgegeven, waren spiritus en de talloze psychische effecten ervan herontdekt. Zij en Rose hadden een verbondenheid via spiritus, de enige in de moderne tijd die we hadden vastgelegd. Genezen was een van de meest opvallende eigenschappen van spiritus en Vasilisa had Rose weer tot leven gewekt na een auto-ongeluk. Dat had gezorgd voor een psychische band tussen hen, die pas verbroken was toen Rose een tweede bijna-doodervaring had gehad.


  ‘Je kunt in zijn hoofd kijken,’ fluisterde ik. ‘Zijn gedachten lezen. Zijn gevoelens.’ Er begon zoveel op zijn plek te vallen. Bijvoorbeeld dat Jill altijd alles wist over Adrian, zelfs als hij beweerde dat hij haar niets verteld had.


  Ze knikte. ‘Ik wil het niet. Echt niet. Maar ik kan er niets aan doen. Rose zei dat ik na verloop van tijd kan leren om zijn gevoelens buiten te sluiten, maar nu lukt me dat nog niet. En hij heeft er zoveel, Sydney. Zoveel gevoelens. Hij beleeft alles zo hevig: liefde, verdriet, woede. Zijn emoties gaan alle kanten op, hoge bergen, diepe dalen. Wat er tussen hem en Rose is gebeurd… dat verscheurt hem. Het is lastig om op mezelf geconcentreerd te blijven met alles wat er in hem omgaat. Gelukkig gebeurt het niet altijd. Maar ik heb er eigenlijk geen controle over als het gebeurt.’


  Ik zei het niet, maar vroeg me wel af of die explosieve gevoelens hoorden bij de neiging van spiritus om de gebruikers ervan krankzinnig te maken. Of misschien hoorde het gewoon bij Adrians karakter. Maar dat deed er allemaal niet toe.


  ‘Maar hij kan jou niet voelen, toch? Het gaat maar één kant op?’ vroeg ik. Rose was in staat geweest Vasilisa’s gedachten te lezen en haar alledaagse ervaringen te zien, maar dat gold niet andersom. Ik nam aan dat dat nu ook zo was, maar met spiritus wist je het nooit.


  ‘Inderdaad,’ beaamde ze.


  ‘Daarom… Daarom weet je altijd al die dingen van hem. Zoals mijn bezoekjes. En toen hij pizza wilde. Daarom is hij hier, dat is de reden dat Abe hem hier wilde hebben.’


  Jill fronste. ‘Abe? Nee, het was meer een soort groepsbesluit dat Adrian mee zou gaan. Rose en Lissa dachten dat we het beste samen aan de verbondenheid konden wennen en ik wilde hem graag ook in de buurt hebben. Waarom denk je dat Abe erbij betrokken was?’


  ‘O, eh… niets,’ zei ik. Jill had waarschijnlijk niet meegekregen dat Abe Adrian geïnstrueerd had bij Clarence te blijven. ‘Ik was gewoon in de war met iets anders.’


  ‘Zullen we nu dan gaan?’ smeekte ze. ‘Ik heb je vragen beantwoord.’


  ‘Eerst wil ik even zeker weten of ik iets goed begrijp,’ zei ik. ‘Leg eens uit hoe hij in Los Angeles is beland en waarom hij daar vast zit.’


  Jill sloeg haar handen ineen en wendde haar blik weer af: een gewoonte die – daar was ik inmiddels wel achter – erop duidde dat ze informatie bezat waarvan zij wist dat die niet goed ging vallen. ‘Hij eh… is gisteravond uit Clarence’ huis vertrokken. Omdat hij zich verveelde. Hij is gelift naar de stad – naar Palm Springs – en kwam daar op een feest een paar mensen tegen met wie hij naar L.A. is gereden. En toen hij in een of andere club was, is hij die meisjes tegen het lijf gelopen – die Moroi-meisjes – en dus is hij met hen mee naar huis gegaan. En toen is hij daar blijven slapen en min of meer buiten bewustzijn geraakt. Of zoiets. Tot nu. Nu is hij wakker en hij wil naar huis. Naar het huis van Clarence.’


  Door al dat gepraat over feesten en meisjes begon zich een verontrustende gedachte in mijn hoofd te vormen. ‘Hoeveel van dit alles heb jij eigenlijk meegemaakt, Jill?’


  Ze vermeed nog steeds mijn blik. ‘Dat is niet belangrijk.’


  ‘Voor mij wel,’ zei ik. Die nacht dat Jill huilend wakker was geworden… Toen was Adrian ook met die meisjes uit geweest. Was ze getuige van zijn seksleven? ‘Hoe kon hij dat nou doen? Hij weet dat je erbij bent, dat je alles meemaakt wat hij beleeft, maar hij… o, god. Die eerste schooldag. Juf Chang had gelijk, hè? Je had wel dégelijk een kater. Indirect dan.’ En bijna elke andere ochtend was ze ziek wakker geworden – omdat Adrian ook een kater had.


  Jill knikte. ‘Er was niets fysieks wat ze hadden kunnen testen – bloed of zo – om te bewijzen dat dat het was, maar inderdaad. Ik had er net zo goed wel een kunnen hebben. Het voelde in elk geval wel zo. Het was afschuwelijk.’


  Ik stak mijn hand uit en draaide haar gezicht naar me toe, zodat ze me aan moest kijken. ‘En nu is het ook zo.’ De zon stond nu hoger en het was lichter in de kamer, waardoor ik de symptomen weer kon zien. De ziekelijk bleke kleur en de bloeddoorlopen ogen. Het zou me niets verbazen als ze ook hoofd- en buikpijn had. Ik liet mijn hand vallen en schudde walgend mijn hoofd. ‘Wat mij betreft kan hij daar blijven.’


  ‘Sydney!’


  ‘Hij verdient het. Ik weet dat jij… iets… voor hem voelt.’ Of dat nu zusterlijke genegenheid of verliefdheid was, deed er in feite niet toe. ‘Maar je kunt hem niet als een baby behandelen en hem voortdurend op zijn wenken bedienen.’


  ‘Hij vraagt het me niet, niet echt,’ zei ze. ‘Ik voel gewoon dat hij het wil.’


  ‘Tja, dan had hij daar maar aan moeten denken voordat hij zich deze ellende op de hals haalde. Hij kan best zelf bedenken hoe hij terug moet komen.’


  ‘De batterij van zijn mobiel is leeg.’


  ‘Hij kan er best een lenen van zijn nieuwe “vriendinnen”.’


  ‘Hij heeft het zwaar,’ zei ze.


  ‘Zo is het leven,’ zei ik.


  ‘Ik heb het zwaar.’


  Ik zuchtte. ‘Jill…’


  ‘Nee, ik meen het. En het is niet alleen de kater. Nou ja, deels wel, natuurlijk. En zolang hij zich beroerd voelt en niets neemt, blijf ik daar ook last van houden! Bovendien… zijn gedachten. Argh.’ Jill sloeg haar handen tegen haar voorhoofd. ‘Het is… alsof er een hamer in mijn hoofd zit. Ik kan er niet aan ontsnappen. Ik kan alleen maar denken aan hoe beroerd hij zich voelt! En daar ga ik me ook beroerd van voelen. Of denken dat ik me beroerd voel. Weet ik veel.’ Ze zuchtte. ‘Alsjeblieft, Sydney. Gaan we?’


  ‘Weet je waar hij is?’ vroeg ik.


  ‘Ja.’


  ‘Oké dan. Maar ík ga.’ Ik schoof naar de rand van het bed. Ze stond tegelijk met mij op.


  ‘Ik ga mee.’


  ‘Nee,’ zei ik. ‘Jij gaat weer naar bed. Neem een aspirientje en kijk of je er een beetje van opknapt.’ Daarnaast had ik Adrian een paar dingen onder vier ogen te vertellen. Ja, als zij continu met hem verbonden was, zou ze ons gesprek ‘afluisteren’, maar het zou een stuk gemakkelijker zijn om hem te vertellen wat ik wilde als ze er niet in levenden lijve bij was en me met die grote ogen aan stond te kijken.


  ‘Maar hoe kun je…’


  ‘Ik wil niet dat je in mijn auto gaat overgeven. Bel me maar als er iets verandert of als hij vertrekt of wat dan ook.’


  Jill deed nog een paar halfslachtige protestpogingen, ofwel omdat ze er niet helemaal achter stond, ofwel omdat ze gewoon bereid was om dankbaar te zijn dat iemand Adrian wilde ‘redden’. Ze beschikte niet over een exact adres, maar gaf wel een zeer levendige beschrijving van de koopflat waar hij was, en die was naast een zeer vooraanstaand hotel. Toen ik het opzocht, zag ik dat dat hotel in Long Beach stond, wat betekende dat ik langs Los Angeles zelf moest rijden. Ik had een autorit van twee uur voor de boeg. Koffie was dus een vereiste.


  Het was in elk geval een mooie dag en er was bijna geen verkeer zo vroeg op de zondagochtend. Terwijl ik naar de zon en de stralend blauwe lucht keek, moest ik steeds denken hoe leuk het geweest zou zijn om dit ritje in een auto zonder dak te maken. Het zou ook leuk geweest zijn als ik dit ritje om een andere reden dan het terughalen van een gestrand vampierfeestbeest had kunnen maken.


  Ik vond het nog steeds moeilijk te vatten dat Jill en Adrian een verbondenheid hadden. Het idee dat iemand een ander uit de dood kon terughalen, paste niet goed bij mijn religieuze overtuigingen. Het was net zo zorgwekkend als een andere eigenschap van spiritus: het retransformeren van Strigoi. Wij bezaten twee dossiers van dergelijke gevallen, twee Strigoi die door spiritusgebruikers op magische wijze waren teruggebracht naar hun oorspronkelijke gedaante. De ene was een vrouw met de naam Sonya Karp. De ander was Dimitri Belikov. Hierdoor én door al dat wederopstandingsgedoe begon ik echt de zenuwen te krijgen van spiritus. Zoveel macht kon gewoon niet goed zijn.


  Ik kwam op de uitgerekende tijd in Long Beach aan en vond zonder moeite het bewuste flatgebouw. Het stond recht tegenover een hotel aan zee dat Cascadia heette. Aangezien Jill niet had gebeld om te zeggen dat er iets veranderd was, nam ik aan dat Adrian zich hier nog steeds verborgen hield. Een parkeerplek vinden was geen probleem op dit tijdstip van de dag en ik bleef buiten even staan om te staren naar de blauwgrijze vlakte van de Stille Oceaan aan de westelijke horizon. Het was adembenemend, zeker na zo’n week in de woestijn van Palm Springs. Ik had bijna spijt dat ik Jill niet had meegenomen. Misschien zou ze zich beter gaan voelen in de nabijheid van zoveel water.


  De koopflats bevonden zich in een perzikkleurig gepleisterd gebouw van drie verdiepingen, met op elke verdieping twee appartementen. Uit Adrians herinneringen had Jill opgemaakt dat hij naar de bovenste verdieping was gegaan en toen rechts af was geslagen. Ik volgde dat spoor en kwam bij een blauwe deur met een zware koperen klopper. Ik klopte.


  Toen er na een minuut nog steeds niets was gebeurd, klopte ik nog een keer, maar wel een stuk luider. Ik stond op het punt een derde poging te wagen toen ik het slot hoorde klikken. De deur ging op een kier open en er tuurde een meisje naar buiten.


  Ze was duidelijk een Moroi met haar magere mannequinfiguur en bleke, volmaakte huid. Iets wat me juist vandaag extra irriteerde, omdat ik er bijna zeker van was dat er een dezer dagen een pukkel op mijn voorhoofd zou doorbreken. Ze was van mijn leeftijd, iets ouder misschien, en had steil zwart haar en donkerblauwe ogen. Ze zag eruit als een of andere buitenaardse pop. Bovendien was ze half in slaap.


  ‘Ja?’ Ze nam me van top tot teen op. ‘Komt u iets verkopen?’ Naast deze lange, volmaakte Moroi werd ik me opeens erg bewust van mezelf en voelde ik me erg slonzig in mijn linnen rok en blouse.


  ‘Is Adrian hier?’


  ‘Wie?’


  ‘Adrian. Lang. Bruin haar. Groene ogen.’


  Ze fronste. ‘Bedoel je Jet?’


  ‘Ik… Dat weet ik niet zeker. Rookt hij als een schoorsteen?’


  Het meisje knikte ernstig. ‘Jep. Dan moet je Jet bedoelen.’ Ze keek achter zich en schreeuwde: ‘Hé, Jet! Er is hier een of andere dame voor je.’


  ‘Stuur maar door,’ riep een bekende stem.


  Het meisje deed de deur open en wenkte me naar binnen. ‘Hij is op het balkon.’


  Ik liep door een woonkamer die diende als een waarschuwing voor wat er ooit zou kunnen gebeuren als Jill en ik alle besef van fatsoen en zelfrespect kwijt zouden raken. Het was er een puinhoop. Een meisjespuinhoop. Stapels wasgoed lagen verspreid over de vloer en vuile vaat nam elk horizontaal oppervlak in dat niet door lege bierflesjes werd bezet. Een omgevallen flesje nagellak had een kauwgomroze vlek op het tapijt gemaakt. Op de bank staarde een in dekens gewikkeld blond Moroi-meisje me suf aan en viel vervolgens weer in slaap.


  Ik baande me een weg om alles heen en opende de deur naar het balkon. Hij stond met zijn rug naar me toe tegen de reling geleund. Uiteraard probeerde hij de heerlijke schone lucht te verpesten door te roken.


  ‘Vertel me eens, Sage,’ zei hij zonder zich om te draaien en me aan te kijken. ‘Waarom zou iemand in hemelsnaam een gebouw bij het strand zetten, maar dan geen balkons aan de zeezijde bouwen? Deze zijn gericht op de heuvels achter ons. Tenzij de buren iets interessants gaan doen, ben ik bereid dit complex als een totale verspilling te verklaren.’


  Ik sloeg mijn armen over elkaar en staarde kwaad naar zijn rug. ‘Wat ben ik blij dat ik jouw waardevolle mening hierover heb kunnen horen. Ik zal die zeker meenemen als ik een klacht indien bij het stadsbestuur voor hun inadequate zeegezichten.’


  Hij draaide zich om. Er speelde iets van een glimlach om zijn mond. ‘Wat doe je hier? Ik had gedacht dat jij wel in de kerk zou zitten of zoiets.’


  ‘Wat denk je? Ik ben hier vanwege de smeekbeden van een vijftienjarig meisje dat niet verdient wat jij haar allemaal laat doormaken.’


  De lach verdween. ‘O. Ze heeft het je verteld.’ Hij draaide zich weer om.


  ‘Ja, jullie hadden het me veel eerder moeten vertellen! Dit is ernstig… zeer ernstig.’


  ‘En ongetwijfeld iets wat de alchemisten met alle liefde zouden bestuderen.’ Ik kon me zijn smalende blik uitstekend voor de geest halen.


  ‘Ik heb haar beloofd het aan niemand te vertellen. Maar toch had je me ervan op de hoogte moeten brengen. Het is nogal belangrijke informatie om over te beschikken, aangezien ik degene ben die op jullie allemaal moet passen.’


  ‘Oppassen is nogal extreem uitgedrukt, Sage.’


  ‘Gezien het huidige scenario? Nee, niet echt.’


  Adrian zei niets en ik nam hem even vlug in me op. Hij droeg een donkere spijkerbroek van een uitstekende kwaliteit en een rood katoenen hemd waarin hij, aan de kreukels te zien, geslapen moest hebben. Hij had blote voeten.


  ‘Heb je een jas meegenomen?’ vroeg ik.


  ‘Nee.’


  Ik ging weer naar binnen en begon te zoeken tussen de rotzooi. Het blonde Moroi-meisje sliep vast en degene die me binnen had gelaten, lag uitgespreid op een onopgemaakt bed in een andere kamer. Eindelijk vond ik Adrians sokken en schoenen in een hoek. Ik raapte ze snel op, liep toen weer naar buiten en liet ze naast hem neervallen op het balkon. ‘Trek die aan. We gaan.’


  ‘Je bent mijn moeder niet.’


  ‘Nee, die van jou zit een straf uit wegens meineed en diefstal, als ik het me goed herinner.’


  Dat was een ontzettend gemene opmerking, maar het was ook gewoon de waarheid. En ik had nu zijn volle aandacht.


  Adrian draaide zijn hoofd met een ruk om. Woede fonkelde in de diepte van zijn groene ogen en het was voor het eerst dat ik dat zag. ‘Noem haar nooit meer. Je hebt geen idee waar je het over hebt.’


  Zijn woede was ietwat intimiderend, maar ik hield voet bij stuk. ‘Feitelijk heb ik de leiding gehad bij het opsporen van de dossiers die zij gestolen heeft.’


  ‘Daar had ze haar redenen voor,’ zei hij met opeengeklemde kaken.


  ‘Je bent maar al te bereid iemand te verdedigen die veroordeeld is voor een misdaad, maar je toont geen enkele consideratie voor Jill – die niets gedaan heeft.’


  ‘Ik toon meer dan genoeg consideratie voor haar!’ Hij zweeg even om met trillende handen een sigaret op te steken en ik vermoedde dat hij ook probeerde zijn emoties onder controle te krijgen. ‘Ik denk voortdurend aan haar. Hoe kan het ook anders? Ze is er… Ik kan het niet voelen, maar ze is er altijd, luistert altijd naar dingen in mijn hoofd, luistert naar de dingen die ík niet eens wil horen. Voelt dingen die ik niet wil voelen.’ Hij nam een trek van zijn sigaret en draaide zich om om naar het uitzicht te kijken, hoewel ik betwijfelde of hij het echt zag.


  ‘Als jij je zo bewust van haar bent, waarom doe je dan dit soort dingen?’ Ik gebaarde om me heen. ‘Hoe kun je drinken als je weet dat dat ook van invloed is op haar? Hoe kun je…’ – ik trok een grimas – ‘dingen doen met die meisjes, terwijl je weet dat zij dat kan zien? Ze is víjftien.’


  ‘Dat weet ik heus wel,’ zei hij. ‘Ik wist het niet van het drinken – eerst niet. Toen ze die dag na school naar me toe kwam en het me vertelde, ben ik gestopt. Echt waar. Maar toen… Toen jullie hier vrijdag waren, zei ze tegen me dat ik mijn gang kon gaan omdat het weekend was. Ik denk dat ze zich niet zoveel zorgen maakte dat ze misselijk zou worden. Dus zei ik tegen mezelf: ik neem er gewoon een paar. Alleen werden dat er gisteravond uiteindelijk meer. En toen liep het allemaal nogal uit de hand en belandde ik hier en… waar ben ik mee bezig? Ik hoef mijn gedrag niet te rechtvaardigen tegenover jou.’


  ‘Volgens mij kun je dat tegenover niemand rechtvaardigen.’ Ik was furieus, kookte van woede.


  ‘Dat moet jij nodig zeggen, Sage.’ Hij stak een beschuldigende vinger naar me uit. ‘Ik ondernéém tenminste iets. Maar jij? Jij laat alles gewoon aan je voorbijgaan. Jij laat je door die klootzak van een Keith als oud vuil behandelen en staat gewoon beleefd te knikken en te glimlachen. Jij hebt geen ruggengraat. Je vecht niet terug. Zelfs die oude Abe lijkt jou in zijn zak te hebben. Had Rose gelijk? Chanteert hij je? Of is hij gewoon de zoveelste die jij over je heen laat lopen?’


  Ik deed ontzettend mijn best om hem niet te laten merken hoe erg die woorden mij raakten. ‘Jij weet helemaal niets over mij, Adrian Ivashkov. Ik vecht vaak genoeg terug.’


  ‘Ik vráág het me af.’


  Ik glimlachte venijnig naar hem. ‘Ik maak er alleen niet zo’n vertoning van als ik het doe. Dat heet verantwoordelijkheid nemen.’


  ‘Tuurlijk. Als je er maar rustig van slaapt.’


  Ik wierp mijn handen in de lucht. ‘Tja, dat is het nou juist: ik slaap ’s nachts niet meer, omdat ik jou moet komen redden van je eigen idiotie. Kunnen we nu gaan? Alsjeblieft?’


  Bij wijze van antwoord drukte hij zijn sigaret uit en begon zijn sokken en schoenen aan te trekken. Terwijl hij dat deed keek hij naar me op. De woede was als sneeuw voor de zon verdwenen. Zijn stemmingen wisselden net zo moeiteloos als het omzetten van een lichtknopje.


  ‘Je moet me daar weghalen. Uit het huis van Clarence.’ Hij zei het op een effen, ernstige toon. ‘Hij is best aardig, hoor, maar ik word echt gek als ik daar nog langer blijf.’


  ‘Je bedoelt in tegenstelling tot jouw uitmuntende gedrag als je daar niet bent?’ Ik keek om me heen in de flat. ‘Misschien hebben deze groupies wel plek voor je.’


  ‘Hé, een beetje respect alsjeblieft. Het zijn geen voorwerpen: ze hebben een naam. Ze heten Carla en Krissy.’ Hij fronste. ‘Of was het nou Missy?’


  Ik slaakte een zucht. ‘Ik heb je al eerder verteld dat ik geen enkele invloed kan uitoefenen op jouw woonomstandigheden. Hoe moeilijk kan het voor jou zijn om je eigen plek te zoeken? Waarom heb je mij nodig?’


  ‘Omdat ik bijna geen geld heb, Sage. Mijn pa geeft me amper genoeg om sigaretten van te kopen.’


  Ik overwoog te opperen dat hij met roken stopte, maar dat zou waarschijnlijk niet zo’n nuttige gesprekswending zijn. ‘Het spijt me. Echt. Als ik iets verzin, laat ik het je weten. Trouwens, wil Abe niet dat je hier blijft?’ Ik besloot open kaart te spelen. ‘Ik heb per ongeluk jullie gesprek opgevangen op de eerste dag. Dat hij wilde dat jij iets voor hem deed.’


  Adrian kwam overeind. ‘Ja, ik heb geen idee waar dat over gaat. Heb je ook gehoord hoe ongelooflijk vaag hij was? Volgens mij stond hij gewoon wat te verzinnen, wil hij me bezighouden omdat hij ergens in dat gestoorde hart van hem baalt van wat er gebeurd is met…’


  Adrian hield zijn mond, maar ik hoorde de onuitgesproken naam: Rose. Hij leek opeens verscheurd te worden door verdriet en kreeg een spookachtige, verloren blik in zijn ogen. Ik moest denken aan die keer dat ik met Jill in de auto had gezeten en zij in een tirade over Rose was losgebarsten, dat de herinnering aan haar Adrian zo kwelde. Nu ik op de hoogte was van hun verbondenheid vermoedde ik dat er maar erg weinig van Jill in die tirade had gezeten. Dat was gewoon een directe lijn met Adrian geweest. Nu ik naar hem keek, kon ik de reikwijdte van die pijn amper bevatten, noch wist ik hoe ik hem zou kunnen helpen. Ik wist alleen dat ik opeens een heel klein beetje beter begreep waarom hij zijn verdriet wilde verdrinken, hoewel dat het er niet gezonder op maakte.


  ‘Adrian,’ zei ik onbeholpen, ‘ik ben…’


  ‘Laat maar,’ zei hij. ‘Jij weet niet hoe het is om zoveel van iemand te houden en dan gewoon…’


  Er klonk opeens een oorverdovende gil. Adrian schrok er meer van dan ik, wat maar weer eens het nadeel van het gehoorvermogen van een vampier aantoonde: irritante geluiden waren nog een stuk irritanter.


  We renden snel naar binnen. Het blonde meisje zat rechtop op de bank en was net zo geschrokken als wij. Het andere meisje, degene die me binnen had gelaten, stond lijkbleek en met een mobiel in haar hand geklemd in de deuropening van de slaapkamer.


  ‘Wat is er aan de hand?’ vroeg ik.


  Ze deed haar mond open, maar keek me toen nog eens een keer goed aan. Ze leek zich opeens te herinneren dat ik een mens was.


  ‘Het is oké, Carla,’ zei Adrian. ‘Ze weet ervan. Je kunt haar vertrouwen.’


  Meer had Carla niet nodig. Ze wierp zich in Adrians armen en begon onbedaarlijk te huilen. ‘O, Jet,’ zei ze tussen de snikken door. ‘Niet te geloven dat dat haar is overkomen. Hoe heeft dit kunnen gebeuren?’


  ‘Wát is er dan gebeurd?’ vroeg het andere Moroi-meisje, dat enigszins wiebelig overeind kwam. Het leek of zij ook in haar kleren had geslapen. Ik kreeg een sprankje hoop dat Jill van minder onfatsoenlijk gedrag getuige was geweest dan ik in eerste instantie gedacht had.


  ‘Vertel ons wat er gebeurd is, Carla,’ zei Adrian op de vriendelijke toon die ik hem alleen maar tegen Jill had horen aanslaan.


  ‘Ik ben Krissy,’ snikte ze. ‘En onze vriendin… onze vriendin.’ Ze veegde in haar ogen toen er nog meer tranen opwelden. ‘Ik ben net gebeld. Een vriendin van ons – een andere Moroi die bij ons op school zit – is dóód.’ Krissy keek naar het andere meisje, dat volgens mij nu dus Carla was. ‘Het is Melody. Ze is gisteravond vermoord door Strigoi.’


  Carla’s mond viel open en ze begon te huilen, wat bij Krissy ook weer tranen opwekte. Ik keek Adrian aan: hij keek net zo verbijsterd als ik me voelde. Ook al hadden we geen idee wie die Melody was, een Strigoi-moord was een afschuwelijke, tragische gebeurtenis. De alchemist in mij kwam meteen in actie: ik moest ervoor zorgen dat de plaats van het misdrijf en de moord verborgen bleven voor mensen. ‘Waar?’ vroeg ik. ‘Waar is het gebeurd?’


  ‘In West Hollywood,’ zei Carla. ‘Ergens achter een club.’


  Ik ontspande me een beetje, hoewel ik nog steeds behoorlijk onthutst was door de tragedie van dit alles. Dat was een drukke, dichtbevolkte buurt, die ongetwijfeld bekend zou zijn bij de alchemisten. Als er al mensen waren die het ontdekt hadden, dan zouden de alchemisten dat allang geregeld hebben.


  ‘Ze hebben haar in elk geval niet getransformeerd,’ zei Carla verslagen. ‘Ze kan rusten in vrede. Maar natuurlijk moesten die monsters toch nog even haar ontzielde lichaam verminken.’


  Ik kreeg het ijskoud. ‘Hoe bedoel je?’


  Ze wreef met haar neus over Adrians shirt. ‘Melody. Ze hebben niet alleen van haar gedronken. Ze hebben ook haar keel doorgesneden.’
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  Het grootste deel van de weg terug naar Palm Springs lag Adrian te slapen. Blijkbaar had zijn gefeest met Carla en Krissy geresulteerd in erg weinig rust. Van die gedachte kreeg ik weer de zenuwen. Van het idee dat Jill het via hem had meegemaakt, werd ik misselijk.


  Veel meer dan het betuigen van onze deelname hadden we niet voor Carla en Krissy kunnen doen. Strigoi vielen nu eenmaal af en toe aan. Het was tragisch en afschuwelijk, maar de meeste Moroi konden zich alleen beschermen door voorzichtig te zijn, hun verblijfplaatsen te beveiligen en zo mogelijk in de buurt van hoeders te blijven. Voor niet-koninklijke Moroi die tussen de mensen woonden en naar school gingen, waren hoeders geen optie. Heel veel Moroi redden zich op die manier; ze moesten gewoon zelf op hun hoede blijven.


  De twee meisjes vonden de omstandigheden waarin hun vriendin de dood had gevonden afschuwelijk. En dat was waar. Dat waren ze ook. Maar ze zochten er geen van beiden iets achter: ze stonden er niet bij stil dat het nogal bizar was dat haar keel was doorgesneden. Dat zou ik ook niet gevonden hebben als ik Clarence’ verhaal over de dood van zijn nichtje niet gehoord had.


  Ik nam Adrian met me mee naar Amberwood en schreef hem in als tijdelijke gast in de veronderstelling dat Jill het fijn zou vinden om hem in levende lijven te zien. En ja hoor: ze zat ons al op te wachten toen we aankwamen. Ze omhelsde hem en wierp mij een dankbare blik toe. Eddie was bij haar en hoewel hij niets zei, vertelde de geïrriteerde blik op zijn gezicht dat ik niet de enige was die vond dat Adrian zich belachelijk gedragen had.


  ‘Ik was zo bezorgd,’ zei Jill.


  Adrian kroelde door haar haar, waardoor ze wegdook. ‘Niets om je zorgen over te maken, Minderjarige. Zolang de kreukels uit dit shirt te halen zijn, is er niets ergs gebeurd.’


  Niets erg gebeurd, dacht ik, terwijl ik de woede weer in me voelde opvlammen. Niets ernstigs, behalve dan dat Jill had moeten toekijken hoe Adrian het aanlegde met andere meisjes en lijdzaam zijn zuippartijen had moeten ondergaan. Het maakte niet uit dat Lee haar oude verliefdheid op Adrian had verdrongen. Ze was gewoon te jong om getuige te zijn van zoiets. Adrian was egoïstisch geweest.


  ‘Oké,’ vervolgde Adrian, ‘als Sage nu zo vriendelijk wil zijn om chauffeur te blijven spelen, trakteer ik jullie allemaal op een lunch.’


  ‘Ik dacht dat je geen geld had,’ bracht ik naar voren.


  ‘Ik zei dat ik niet véél geld had.’


  Jill en Eddie wisselden een blik. ‘Wij eh… hebben afgesproken om met Micah te gaan lunchen,’ zei Jill.


  ‘Neem hem ook mee,’ zei Adrian. ‘Dan kan hij nog een broer ontmoeten.’


  Kort daarna verscheen Micah, die het fijn vond om onze andere ‘broer’ te leren kennen. Hij schudde Adrians hand en glimlachte. ‘Nu zie ik wel enige gelijkenis. Ik begon me al af te vragen of Jill geadopteerd was, maar jullie tweeën lijken wel een beetje op elkaar.’


  ‘Dat geldt ook voor onze postbode in North Dakota,’ zei Adrian.


  ‘South,’ corrigeerde ik hem. Gelukkig leek Micah niets achter deze verspreking te zoeken.


  ‘Dat bedoel ik,’ zei Adrian. Hij nam Micah aandachtig in zich op. ‘Jij hebt ook iets bekends. Hebben wij elkaar al eens eerder gezien?’


  Micah schudde zijn hoofd. ‘Ik ben nog nooit in South Dakota geweest.’


  Ik wist bijna zeker dat ik Adrian hoorde mompelen: ‘Dan kunnen we elkaar de hand geven.’


  ‘We kunnen beter gaan,’ zei Eddie gehaast, terwijl hij al naar de deur van ons slaapgebouw liep. ‘Ik moet straks nog wat huiswerk inhalen.’


  Ik fronste, in de war gebracht door zijn veranderde houding. Eddie was in de verste verte geen slechte leerling, maar vanaf het moment dat we op Amberwood waren aangekomen was mij duidelijk geworden dat zijn belangstelling voor school minder was dan de mijne. Hij deed dit jaar voor de tweede keer en hij vond het prima om het spel mee te spelen en alleen het meest noodzakelijke te doen om een goede indruk te maken.


  Als iemand anders zijn gedrag al vreemd vond, dan liet hij of zij dat niet merken. Micah was al ergens over aan het praten met Jill en Adrian probeerde zo te zien nog steeds te bedenken waar hij Micah van kende. Adrians gulle lunchaanbod beperkte zich tot fastfood, dus de maaltijd verliep snel. Maar na een week kantinevoedsel was ik wel blij met deze afwisseling en Adrian had zijn mening over Dorothys ‘gezonde’ koken al lang geleden duidelijk gemaakt.


  ‘Jij had beter een kindermaaltijd kunnen nemen,’ zei Adrian tegen mij, terwijl hij wees naar mijn half opgegeten hamburger en frietjes. ‘Dat had mij een hoop geld bespaard. En jou een speeltje opgeleverd.’


  ‘Een “hoop” is nogal overdreven,’ zei ik. ‘Trouwens, nu kun jij je nog op de restjes storten.’


  Hij sloeg zijn ogen ten hemel en stal een frietje van mijn bord. ‘Jij zou de restjes mee naar huis moeten nemen. Hoe kun je überhaupt functioneren met zo weinig voedsel?’ wilde hij weten. ‘Een dezer dagen waai je gewoon weg.’


  ‘Hou op,’ zei ik.


  ‘Ik zeg gewoon hoe het is,’ zei hij schouderophalend. ‘Jij kunt best een kilootje of vier, vijf erbij hebben.’


  Ik staarde hem vol ongeloof aan; ik was té ontzet om ook maar een antwoord te bedenken. Wat wist een Moroi nou van zwaarder worden? Zij hadden een volmaakt figuur. Zij wisten niet hoe het was om in de spiegel te kijken en minpunten te zien, om je nooit goed genoeg te voelen. Het kostte hun geen enkele moeite, terwijl ik nog zo mijn best kon doen zonder ooit hun onmenselijke perfectie te bereiken.


  Adrians ogen zweefden naar de plek waar Jill, Eddie en Micah geanimeerd in gesprek waren over zelfverdedigingstechnieken. ‘Ze zijn best schattig,’ zei hij, nog net hoorbaar voor mijn oren. Hij speelde met zijn rietje, terwijl hij het groepje bestudeerde. ‘Misschien had Castile er een bedoeling mee toen hij haar op school wilde laten daten.’


  ‘Adrian,’ kermde ik.


  ‘Grapje,’ zei hij. ‘Lee zou hem waarschijnlijk uitdagen voor een duel. Hij bleef maar doorgaan over haar, weet je. Toen we terugkwamen van het midgetgolfen. Hij zei de hele tijd: “Wanneer gaan we weer met zijn allen uit?” En toch was hij van de aardbodem verdwenen toen hij in L.A. was en ik hem nodig had.’


  ‘Hadden jullie afgesproken dan?’ vroeg ik. ‘Had hij beloofd je naar huis te brengen?’


  ‘Nee,’ bekende Adrian. ‘Maar wat was hij dan aan het doen?’


  Op dat moment passeerde er een grijsharige man, die tegen Jills stoel stootte toen hij een dienblad vol hamburgers en drankjes in evenwicht probeerde te houden. Er viel niets om, maar Eddie sprong als een razende overeind, klaar om de tafel over te vliegen en haar te verdedigen. De man deinsde achteruit en mompelde een excuus.


  Adrian schudde verbaasd zijn hoofd. ‘Stuur gewoon hém mee als een chaperonne met wie ze dan ook uitgaat, dan hoeven we ons nooit meer zorgen te maken.’


  Nu ik wist over de verbondenheid tussen Adrian en Jill kon ik Eddies beschermende houding in een ander licht zien. O, natuurlijk, ik wist dat zijn hoedertraining debet was aan die instelling, maar er leek altijd iets anders mee te spelen. Iets wat bijna… persoonlijk was. Aanvankelijk had ik me afgevraagd of dat simpelweg kwam omdat Jill deel uitmaakte van zijn grotere vriendenkring, net als Rose. Maar nu dacht ik steeds dat het wellicht verder ging dan dat. Jill had gezegd dat Eddie de enige was geweest die haar op de avond van de aanval had proberen te beschermen. Hij had gefaald, naar alle waarschijnlijkheid vanwege zijn timing en niet wegens een gebrek aan vaardigheden.


  Maar wat had hij daaraan overgehouden? Hij was iemand wiens enige doel in het leven het verdedigen van anderen was – en hij had iemand moeten zien sterven tijdens het vervullen van zijn functie. Zou dit, nu Adrian haar weer tot leven had gewekt, een soort tweede kans zijn voor Eddie? Een kans om het goed te maken? Misschien dat hij daarom zo waakzaam was.


  ‘Wat kijk je verbaasd,’ zei Adrian.


  Ik schudde mijn hoofd en zuchtte. ‘Ik denk dat ik gewoon te veel nadenk.’


  Hij knikte ernstig. ‘Daarom probeer ik dat nooit te doen.’


  Er schoot me een eerdere vraag te binnen. ‘Hé, waarom heb je die meisjes verteld dat je Jet heette?’


  ‘Standaardprocedure als je niet wilt dat chicks je later terug kunnen vinden, Sage. Trouwens, ik dacht dat ik onze operatie hier geheim moest houden.’


  ‘Jawel, maar waarom Jet? Waarom niet… weet ik veel… Travis of John?’


  Adrian keek me aan op een manier die duidelijk maakte dat ik zijn tijd zat te verspillen. ‘Omdat Jet stoer klinkt.’


  Na de lunch brachten we Adrian terug naar het huis van Clarence en reden wij weer naar Amberwood. Jill en Micah gingen hun eigen dingen doen en ik haalde Eddie over om met mij naar de bibliotheek te gaan. Daar namen we een tafel in beslag en haalde ik mijn laptop tevoorschijn.


  ‘We hebben iets interessants ontdekt toen ik Adrian vandaag oppikte,’ zei ik tegen Eddie met een bibliotheekzachte stem.


  Eddie keek me spottend aan. ‘Ik vermoed dat de hele ervaring van Adrian oppikken interessant was, tenminste als ik Jill mag geloven.’


  ‘Het had erger gekund,’ zei ik. ‘Hij was in elk geval aangekleed toen ik daar aankwam. En er waren maar twee andere Moroi. Ik kwam niet terecht in een meisjesstudentenhuis of zo.’


  Dat maakte hem aan het lachen. ‘Het zou misschien moeilijker geweest zijn om Adrian daar weg te halen.’


  Het scherm van mijn laptop kwam flakkerend tot leven en ik startte het ingewikkelde inlogproces op de superbeveiligde database van de alchemisten. ‘Maar goed, toen we wilden vertrekken ontdekten de meisjes bij wie hij was dat een vriendin van hun de avond ervoor door Strigoi was vermoord.’


  Alle humor verdween uit Eddies gezicht. Zijn blik verstarde. ‘Waar?’


  ‘In L.A., niet hier,’ voegde ik eraan toe. Ik had kunnen weten dat ik niet zo met de deur in huis had moeten vallen, maar beter eerst duidelijk had kunnen maken dat hij op de campus geen Strigoi hoefde te verwachten. ‘Voor zover wij weten, heeft iedereen gelijk: Strigoi hebben hier niets te zoeken.’


  Eddie werd ongeveer één procent minder gespannen.


  ‘Maar waar het om gaat,’ ging ik verder, ‘is dat dit Moroi-meisje, die vriendin van hun, naar verluidt op dezelfde wijze is vermoord als de nicht van Clarence.’


  Eddie trok zijn wenkbrauwen op. ‘Met een doorgesneden keel?’


  Ik knikte.


  ‘Bizar. Weet je zeker dat dat gebeurd is – met hen allebei? Ik bedoel: dat is de versie die Clarence heeft verteld, toch?’ Eddie tikte met een potlood op de tafel, terwijl hij hierover piekerde. ‘Clarence is best aardig, maar hé, we weten allemaal dat hij ze niet allemaal op een rijtje heeft.’


  ‘Daarom heb ik jou hier mee naartoe genomen. En dat is de reden dat ik op de database wilde kijken. Wij leggen de meeste aan Strigoi gerelateerde stervensgevallen vast.’


  Eddie tuurde over mijn schouder toen ik een verslag over de dood van Tamara Donahue van vijf jaar geleden op mijn scherm toverde. En ja hoor: ze was aangetroffen met een doorgesneden keel. Een zoekopdracht naar Melody Croft, de vriendin van Krissy en Carla, leverde een verslag op van gisteravond. Mijn mensen waren ter plekke geweest en hadden de informatie snel geregistreerd. Ook Melody’s keel was doorgesneden. Er waren nog andere verslagen van Strigoi-moorden in L.A. – het was tenslotte een grote stad – maar er waren er maar twee met een doorgesneden keel.


  ‘Denk jij nog steeds aan wat Clarence heeft gezegd, over die vampierjagers?’ vroeg Eddie mij.


  ‘Ik weet het niet. Ik dacht gewoon dat het de moeite waard zou zijn om hier even naar te kijken.’


  ‘Bij beide zaken zijn hoeders betrokken geweest,’ zei Eddie, wijzend naar het scherm. ‘En zij hebben ook gezegd dat het Strigoi-aanvallen waren. Van beide meisjes is bloed afgenomen en dat is wat Strigoi doen. Ik weet niet wat een vampierjager doet, maar ik zie het drinken van bloed gewoon niet als hun doel.’


  ‘Ik ook niet. Maar geen van deze meisjes was leeggezogen.’


  ‘Strigoi drinken hun slachtoffers niet altijd helemaal leeg. Zeker niet als ze gestoord worden. Die Melody is toch vermoord in de buurt van een club? Ik bedoel: als haar moordenaar iemand aan hoorde komen, is hij er natuurlijk gewoon vandoor gegaan.’


  ‘Tja, dat zal wel. Maar hoe zit het dan met die doorgesneden keel?’


  Eddie haalde zijn schouders op. ‘We hebben talloze verslagen van Strigoi die gestoorde dingen hebben gedaan. Kijk maar naar Keith en zijn oog. Ze zijn duivels. Je kunt geen logica op hen toepassen.’


  ‘Eh… laten we zijn oog hier maar even buiten laten.’ Keith was nou niet bepaald een kwestie die ik aan wilde halen. Ik leunde achterover op mijn stoel en zuchtte. ‘Er zit me gewoon iets dwars over die moorden. Dat niet helemaal leegdrinken. Die doorgesneden kelen. Twee ongewone zaken die beide keren allebei hebben plaatsgevonden. En ik hou niet van ongewone zaken.’


  ‘Dan heb je het verkeerde beroep gekozen,’ zei Eddie glimlachend.


  Ik lachte terug, maar het liet me niet los. ‘Dat zal wel.’


  Toen ik verder niets meer zei, keek hij me verbaasd aan. ‘Je denkt toch niet echt… Je denkt toch niet dat er vampierjagers bestaan?’


  ‘Nee, niet echt. We hebben geen bewijs van hun bestaan.’


  ‘Maar…’ zei Eddie.


  ‘Maar,’ zei ik, ‘krijg je niet een beetje de zenuwen van dat idee? Ik bedoel: nu weet je voor wie je moet oppassen. Andere Moroi. Strigoi. Die vallen op. Maar een menselijke vampierjager?’ Ik gebaarde naar de leerlingen die zaten te werken. ‘Je zou niet weten wie van hen gevaarlijk is.’


  Eddie schudde zijn hoofd. ‘Nou, dat is eigenlijk heel simpel. Ik beschouw gewoon iedereen als een potentiële bedreiging.’


  Ik wist niet of ik me daardoor al dan niet gerustgesteld moest voelen.


  Toen ik later terugkeerde, hield mevrouw Weathers me staande. ‘Juf Terwilliger heeft iets voor je afgegeven.’


  ‘Zij heeft iets voor míj afgegeven?’ vroeg ik verbaasd. ‘Het is zeker geen geld, hè?’ Tot dusver had ik nog niets teruggekregen voor mijn koffieaankopen.


  Bij wijze van antwoord overhandigde mevrouw Weathers me een in leer gebonden boek. In eerste instantie dacht ik dat dat het exemplaar was waar ik net mee klaar was. Maar toen ik wat beter keek, zag ik dat er deel 2 op stond. Op een geeltje stond in juf Terwilligers hanenpotenhandschrift: de volgende. Ik slaakte een zucht en bedankte mevrouw Weathers. Ik zou alles doen wat een leraar mij opdroeg, maar ik had ergens gehoopt dat ze me een boek zou geven dat meer een historisch verslag was dan bezweringsformules.


  Toen ik naar mijn kamer liep, hoorde ik een paar alarmerende kreten aan het eind van mijn gang. Ik zag een deur openstaan, waar een paar mensen samendromden. Ik liep op een drafje langs mijn kamer om te kijken wat er aan de hand was. Het was de kamer van Julia en Kristin. Hoewel ik niet zeker wist of ik er wel het recht toe had, duwde ik een paar angstige omstanders opzij om naar binnen te kunnen. Niemand hield me tegen.


  Ik trof Kristin hevig kronkelend op haar bed aan. Ze baadde in het zweet en haar pupillen waren zo groot dat je de iris amper kon onderscheiden. Julia zat naast haar op het bed, evenals een paar andere meisjes die ik niet zo goed kende. Ze keek met een van angst verlamd gezicht op toen ik binnenkwam.


  ‘Kristin?’ riep ik. ‘Gaat het, Kristin?’ Toen er geen antwoord kwam, wendde ik me tot de anderen. ‘Wat is er met haar aan de hand?’


  Julia vouwde bezorgd een nat washandje om en legde dat op Kristins voorhoofd. ‘Dat weten we niet. Ze is al zo sinds vanmorgen.’


  Ik staarde haar ongelovig aan. ‘Dan moet ze naar een dokter! We moeten nu iemand roepen. Ik zal mevrouw Weathers…’


  ‘Nee!’ Julia sprong overeind en pakte mijn arm vast. ‘Dat kan niet. De reden dat ze zo is… Nou ja, we denken dat het met de tatoeage te maken heeft.’


  ‘De tatoeage?’


  Een van de andere meisjes pakte Kristins pols en draaide die om, zodat ik de binnenkant kon zien. Daar was met glimmende koperkleurige inkt een madeliefje op haar donkere huid getatoeëerd. Ik herinnerde me dat Kristin heel graag een tatoeage wilde, maar voor zover ik wist kon ze zich die niet veroorloven. ‘Wanneer heeft ze die laten zetten?’


  ‘Eerder vandaag,’ zei Julia. Ze keek beteuterd. ‘Ik heb haar het geld geleend.’


  Ik staarde naar die glimmende en ogenschijnlijk zo onschuldige mooie bloem. Ik was ervan overtuigd dat die deze aanval had veroorzaakt. Wat er ook vermengd was met de inkt om een gelukzalig gevoel te bewerkstelligen, had een averechtse uitwerking op haar systeem. ‘Ze heeft een dokter nodig,’ zei ik stellig.


  ‘Dat kan niet. Dan moeten we die vertellen over de tatoeages,’ zei het meisje dat Kristins hand had vastgehouden. ‘Niemand geloofde Trey, maar als ze dit zouden zien… Nou ja, dan kan Nevermore de deuren wel sluiten.’


  Mooi zo, dacht ik. Maar tot mijn verbazing werd er instemmend geknikt door de andere meisjes. Waren ze gek geworden? Wie hadden er allemaal zo’n belachelijke tatoeage? En was het beschermen daarvan echt belangrijker dan Kristins leven?


  Julia slikte en ging weer op de rand van het bed zitten. ‘We hoopten dat het over zou gaan. Misschien moet ze er gewoon even aan wennen.’


  Kristin kermde. Een van haar benen trilde alsof er een spier op tilt was geslagen en kwam toen weer tot rust. Haar ogen met de grote pupillen staarden wezenloos voor zich uit en ze ademde oppervlakkig.


  ‘Daar is ze al de hele dag mee bezig!’ voerde ik aan. ‘Ze kan hieraan doodgaan, hoor.’


  ‘Hoe weet je dat?’ vroeg Julia verbijsterd.


  Dat wist ik niet, niet zeker. Maar eens in de zoveel tijd werden alchemistentatoeages ook afgestoten. In negenennegentig procent van de gevallen accepteerde het menselijk lichaam het vampierbloed dat gebruikt werd voor een alchemistentatoeage en konden de eigenschappen daarvan zich mengen met de onze. We kregen er een uitstekend uithoudingsvermogen en een lang leven van, maar het was in de verste verte niet te vergelijken met de verbazingwekkende fysieke eigenschappen die dhampiers hadden. Daarvoor was het bloed te veel verdund. Desondanks was er altijd wel iemand die ziek werd van een alchemistentatoeage. Het bloed vergiftigde hem of haar dan. Dat werd nog verergerd omdat het goud en andere chemische stoffen ervoor zorgden dat het bloed in de huid bleef zitten. Zonder behandeling ging je eraan dood.


  Vampierbloed veroorzaakte geen euforische roes, dus geloofde ik niet dat dat in deze tatoeage zat. Maar de behandeling die wij gebruikten voor alchemistentatoeages was gebaseerd op het afbreken van de metalen componenten van de tatoeage om het bloed te onttrekken, waardoor het lichaam zichzelf op een natuurlijke wijze kon reinigen. Ik moest ervan uitgaan dat dat principe hier ook van kracht was. Alleen kende ik de exacte formule niet van het alchemistenmengsel en wist ik niet eens zeker of koper net zo zou afbreken als goud.


  Ik beet peinzend op mijn lip en nam uiteindelijk een besluit. ‘Ik ben zo terug,’ zei ik tegen hen, en ik rende naar mijn kamer. Al die tijd verklaarde een inwendige stem me voor gek. De poging die ik op het punt stond te ondernemen, sloeg nergens op. Ik had regelrecht naar mevrouw Weathers moeten gaan.


  In plaats daarvan opende ik de deur van mijn kamer en trof daar Jill met haar laptop. ‘Hai, Sydney,’ zei ze glimlachend. ‘Ik ben aan het msn’en met Lee en…’ Ze keek me nog eens goed aan. ‘Wat is er aan de hand?’


  Ik schakelde mijn eigen laptop aan en zette die op het bed. Terwijl die aan het opstarten was, pakte ik een ijzeren koffertje dat ik zorgvuldig had ingepakt maar nooit verwacht had te gebruiken. ‘Wil je wat water voor me halen? Snel?’


  Jill aarzelde maar heel even voordat ze knikte. ‘Ik ben zo terug,’ zei ze, terwijl ze van haar bed sprong.


  Toen ze weg was, maakte ik het koffertje open met de sleutel die ik altijd bij me droeg. Er zaten kleine hoeveelheden van tientallen alchemistenmengsels in die we gebruikten bij ons werk. Van sommige – bijvoorbeeld de mengsels die ik gebruikte om Strigoi-lijken te laten verdwijnen – had ik er heel veel, maar van andere beschikte ik slechts over monsters. Mijn laptop was opgestart en ik logde in op de database van de alchemisten. Even later had ik de formule voor een antitatoeagebehandeling gevonden.


  Jill kwam terug met een beker die tot aan de rand gevuld was met water. ‘Is dit genoeg? Als we hier een ander klimaat hadden gehad, zou ik het zo uit de lucht hebben gehaald.’


  ‘Het is prima,’ zei ik, blij dat het klimaat haar weerhouden had van magie.


  Ik las de formule door en analyseerde welke ingrediënten wat deden. In gedachten wiste ik de stoffen waarvan ik zeker wist dat die specifiek voor goud waren. Er waren er een paar die ik niet eens had, maar ik was er nagenoeg van overtuigd dat die simpelweg dienden om de huid tot rust te brengen en niet noodzakelijk waren. Ik haalde de ingrediënten uit mijn koffertje en mat ze zorgvuldig af – hoewel ik dat wel zo snel mogelijk deed – in een andere beker. Indien nodig koos ik voor vervangende stoffen en ik voegde een ingrediënt toe waarvan ik zeker wist dat het koper zou afbreken, hoewel ik de benodigde hoeveelheid moest schatten. Toen ik klaar was, pakte ik het water van Jill en voegde de hoeveelheid toe volgens de oorspronkelijke instructies. Het eindresultaat was een vloeistof die me aan jodium deed denken.


  Ik tilde het op en voelde me een beetje als een verstrooide professor. Jill, die blijkbaar aanvoelde hoe dringend het was, had me de hele tijd zwijgend gadegeslagen. De bezorgdheid was van haar gezicht af te lezen, maar ze slikte alle vragen die ze ongetwijfeld had in. Ze keek me na toen ik de kamer verliet en terugliep naar die van Kristin. Er waren nog meer meisjes bij gekomen en het was eerlijk gezegd een wonder dat mevrouw Weathers er niets van merkte. Voor mensen die zo vastberaden waren hun dierbare tatoeages te beschermen, waren ze nou niet bepaald heimelijk.


  Ik liep naar de rand van Kristins bed en zag dat haar toestand onveranderd was. ‘Draai haar pols naar me toe en hou haar arm zo onbeweeglijk mogelijk.’ Ik had dit tegen niemand in het bijzonder, doch wel met zoveel overtuigingskracht gezegd, dat ik zeker wist dat iemand me zou gehoorzamen. Ik had gelijk. ‘Als dit niet werkt, halen we er een dokter bij.’ Mijn toon liet geen ruimte voor tegenspraak.


  Julia zag er bleker uit dan Jill, maar knikte instemmend. Ik pakte het washandje dat zij had gebruikt en doopte dat in mijn beker. In feite had ik nog nooit iemand dit zien doen, dus ik kon niet anders dan gissen. Ik deed een schietgebedje en duwde toen het washandje op de tatoeage op Kristins pols.


  Ze slaakte een verstikte kreet en haar hele lichaam schoot omhoog. Een stel meisjes duwde haar instinctief terug op het bed. Rookslierten stegen op van de plek waar ik het washandje tegen haar aandrukte en ik rook een scherpe, bijtende lucht. Na een naar ik hoopte aanvaardbare hoeveelheid tijd haalde ik het washandje weg.


  Het mooie madeliefje muteerde onder onze ogen. De heldere lijnen begonnen uit te lopen en te vervagen. De koperen kleur veranderde in een blauwachtig groen. Binnen de kortste keren was het ontwerp onherkenbaar, een vormeloze vlek. Eromheen verschenen rode bultjes op de huid, hoewel die eerder een oppervlakkige irritatie dan iets onheilspellends leken.


  Maar goed, het zag er nog steeds afschuwelijk uit en ik keek er vol afgrijzen naar. Wat had ik gedaan?


  Alle anderen waren stil; niemand wist wat ze moest doen. Er verstreken een paar minuten, maar het leken eerder uren. Opeens stopte Kristin met kronkelen. Haar ademhaling ging nog steeds zwoegend, maar ze knipperde met haar ogen en leek haar omgeving voor het eerst in zich op te nemen. Haar pupillen waren nog gigantisch, maar ze slaagde erin om zich heen te kijken en zich uiteindelijk te focussen op mij.


  ‘Sydney,’ hijgde Kristin. ‘Bedankt.’
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  Ik deed mijn scheikundige experiment af door te zeggen dat het gewoon een spulletje was dat ik bij me had vanaf het moment dat ik mijn tatoeage gekregen had, voor het geval ik een allergische reactie zou krijgen. Ik ging echt niet vertellen dat ik het zelf gemengd had. Volgens mij hadden ze die verklaring best geslikt, ware het niet dat ik een paar dagen later een formule te pakken kreeg waarmee ik de chemische reactie van Kristins huid kon behandelen. Dat mengsel had geen invloed op de inktvlek – die leek permanent te zijn, tenzij die er met een laserbehandeling af zou worden gehaald – maar haar bultjes werden wel iets minder.


  Daarna deed het nieuws de ronde dat Sydney Sage de nieuwe plaatselijke apotheker was. Omdat ik nog wat over had van de huidcrème voor Kristin, gaf ik dat aan een meisje met ernstige acne, want daar hielp hij ook tegen. Daarmee had ik mezelf waarschijnlijk geen gunst bewezen, want mensen benaderden me voor allerlei kwalen en boden zelfs aan me daarvoor te betalen. Sommige verzoeken waren zinloos, zoals het genezen van hoofdpijn. Tegen die mensen zei ik gewoon dat ze pijnstillers moesten kopen. Er waren ook vragen die me boven de pet gingen en waar ik niets mee te maken wilde hebben, zoals anticonceptie.


  Afgezien van de bizarre verzoeken vond ik de toename van mijn dagelijkse sociale contacten eigenlijk helemaal niet vervelend. Ik was eraan gewend dat mensen dingen van me wilden, dus dat was bekend terrein. Sommigen wilden gewoon meer van mij weten als mens, en dat was nieuw voor mij en leuker dan ik verwacht had. Weer anderen wilden… andere dingen van me.


  ‘Sydney.’


  Ik zat te wachten op het begin van de Engelse les en zag tot mijn verbazing een van Greg Slades vrienden voor mijn tafeltje staan. Hij heette Bryan en hoewel ik niet veel van hem wist, was hij op mij nooit zo irritant overgekomen als Slade, wat in Bryans voordeel sprak.


  ‘Ja?’ vroeg ik, terwijl ik me afvroeg of hij misschien aantekeningen van me wilde lenen.


  Hij had warrig bruin haar dat hij met opzet niet leek te kammen en eigenlijk best schattig was. Hij streek er met een hand doorheen, terwijl hij naar woorden zocht. ‘Weet jij iets over stomme films?’


  ‘Ja, hoor,’ zei ik. ‘De eerste werden ontwikkeld aan het eind van de negentiende eeuw en werden soms begeleid door een orkest, maar pas in de jaren twintig van die eeuw werd er echt geluid toegevoegd aan films, waardoor de stomme film uiteindelijk in onbruik raakte.’


  Bryans mond viel open, alsof dit meer was dan hij verwacht had. ‘O. Oké. Nou eh… Er is volgende week een festival van stomme films in het centrum. Denk je dat je daarheen gaat?’


  Ik schudde mijn hoofd. ‘Nee, ik denk het niet. Ik hou er eigenlijk niet zo van.’


  ‘O. Oké.’ Hij streek zijn haar weer glad en ik kon bijna zien dat hij wanhopig naar woorden zocht. Waarom vroeg hij mij in hemelsnaam naar stomme films? ‘En Starship 30? Die gaat vrijdag in première. Wil je die zien?’


  ‘Ik hou ook niet zo van sciencefiction,’ zei ik. Dat was waar, ik vond het totaal ongeloofwaardig.


  Bryan kon zo te zien elk moment dat warrige haar uit zijn hoofd rukken. ‘Is er überhaupt een film die je zou willen zien?’


  Ik nam in gedachten de films die momenteel in de stad draaiden door. ‘Nee. Niet echt.’ De bel ging en Bryan liet zich hoofdschuddend achter zijn tafeltje zakken. ‘Dat was bizar,’ mompelde ik. ‘Hij heeft een slechte smaak in films.’ Toen ik een blik opzij wierp, zag ik tot mijn verbazing Julia schuddend van het lachen met haar hoofd op haar tafeltje liggen. ‘Wat?’


  ‘Dat,’ zei ze naar adem happend. ‘Dat was hilarisch.’


  ‘Wat?’ vroeg ik weer. ‘Waarom?’


  ‘Sydney, hij vroeg je mee uit!’


  In gedachten herhaalde ik het gesprek. ‘Nee, hoor. Hij vroeg me naar bioscoopfilms.’


  Ze lachte zo hard dat ze de tranen uit haar ogen moest wrijven. ‘Ja, om erachter te komen wat je wilde zien, zodat hij je mee uit kon nemen!’


  ‘Maar waarom vroeg hij dat dan niet gewoon?’


  ‘Jij bent zo aandoenlijk naïef,’ zei ze. ‘Ik hoop echt dat ik in de buurt ben op de dag dat je in de gaten hebt dat iemand belangstelling voor je heeft.’ Ik bleef in het duister tasten en zij barstte de rest van de les steeds uit in spontane giechelbuien.


  Terwijl ik onderwerp van fascinatie werd, daalde Jills populariteit. Dat was deels te wijten aan haar eigen verlegenheid. Ze maakte zich nog steeds zo druk over haar anders-zijn dat ze ervan uitging dat alle anderen zich daar ook van bewust waren. Uit angst maakte ze geen contact met andere mensen, met als gevolg dat ze afstandelijk overkwam. De alchemisten waren eindelijk doorgekomen met haar ‘doktersbriefje’, wat het er alleen maar erger op maakte. De school was niet bereid haar een ander keuzevak te laten volgen dat al in gang was gezet. Eerstejaars mochten geen docentenhulpje zoals Trey worden. Na juf Carson geraadpleegd te hebben, besloten ze uiteindelijk dat Jill alle gymlessen binnen zou volgen en ‘alternatieve taken’ moest vervullen als wij buiten gym hadden. Dit betekende meestal werkstukken maken over dingen als de geschiedenis van softbal. Helaas raakte Jill door deze veelvuldige afwezigheid alleen maar meer geïsoleerd. Micah bleef haar echter aanbidden.


  ‘Lee heeft me vanmorgen een sms gestuurd,’ vertelde ze op een dag tijdens de lunch aan me. ‘Hij wil me dit weekend mee uit eten nemen. Denk je… Ik bedoel, ik weet dat jullie dan ook mee zouden moeten…’ Ze keek onzeker van Eddie naar mij en terug.


  ‘Wie is Lee?’ vroeg Micah. Hij was net bij ons komen zitten.


  Er viel een gespannen stilte. ‘O,’ zei Jill, terwijl ze haar blik afwendde. ‘Hij is een eh… jongen die we kennen. Hij zit hier niet op school. Hij studeert in Los Angeles.’


  Micah moest dit even verwerken. ‘Heeft hij jou mee uit gevraagd?’


  ‘Ja… Dat hebben we eigenlijk al eerder gedaan. Ik denk dat we eh… nou ja, wel iets hebben.’


  ‘Niet serieus, hoor,’ zei Eddie snel. Ik wist niet zeker of hij dat deed om Micahs gevoelens te sparen of dat het een of andere beschermende manier was om te voorkomen dat Jill te zeer aan iemand ging hangen.


  Micah was goed in het verbergen van zijn emoties, dat moest ik hem nageven. Na enig gepeins schonk hij Jill een glimlach die slechts enigszins geforceerd overkwam. ‘Nou, dat is geweldig. Ik hoop dat ik hem een keer kan ontmoeten.’ Daarna ging het gesprek over op de aanstaande footballwedstrijd en niemand had het meer over Lee.


  Nu Micah het wist van Lee en Jill gedroeg hij zich anders ten opzichte van haar, maar hij bleef ons voortdurend opzoeken. Misschien was dat in de hoop dat Lee en Jill uit elkaar zouden gaan. Maar het zou ook kunnen dat het gewoon kwam omdat Micah en Eddie veel tijd samen doorbrachten en Eddie een van de weinige vrienden van Jill was. Maar Micah was het probleem niet. Dat was Laurel.


  Ik denk niet dat Micah überhaupt in Laurel geïnteresseerd was, zelfs niet als Jill er niet geweest was, maar toch zag ze Jill als een bedreiging – en deed ze er alles aan om haar te pesten. Ze verspreidde roddels over haar en maakte spitse opmerkingen in de gangen en tijdens de lessen over Jills bleke huid, haar lengte en haar magere lijf: de dingen waar Jill het meest onzeker over was.


  Eén of twee keer hoorde ik de naam ‘vampiermeisje’ gefluisterd worden in de gangen. Ik kreeg het er Spaans benauwd van, hoe vaak ik mezelf ook voorhield dat het een grapje was.


  ‘Jill is niet de oorzaak dat Micah en Laurel niets met elkaar hebben,’ zei ik op een dag tegen Julia en Kristin. Ze vonden mijn aanhoudende pogingen om logica en rationaliteit toe te passen op het sociale gedrag op school vermakelijk. ‘Ik begrijp het niet. Hij mag Laurel gewoon niet.’


  ‘Jawel, maar het is voor haar gemakkelijker om te denken dat Jill het probleem is, terwijl Laurel in feite gewoon een trut is en Micah dat weet,’ legde Julia uit. Sinds mijn gênante gesprek met Bryan hadden zij en Kristin het op zich genomen mij te proberen bij te brengen hoe ‘normale’ mensen zich gedroegen.


  ‘Bovendien heeft Laurel graag iemand op wie ze de pik kan hebben,’ zei Kristin. Ze sprak zelden meer over de tatoeage, maar was sinds die tijd altijd ernstig en nuchter.


  ‘Oké,’ zei ik, in een poging hun logica te volgen, ‘maar ík was degene die haar gepest heeft met dat verven van haar haar. En tegen mij heeft ze amper iets gezegd.’


  Kristin glimlachte. ‘Er valt geen lol te beleven aan jou pesten. Jij hebt een weerwoord. Jill verdedigt zichzelf niet echt en ze heeft ook niet veel mensen die het voor haar opnemen. Ze is een makkelijk doelwit.’


  Er was gelukkig wel íéts positiefs te melden: sinds zijn misstap in Los Angeles gedroeg Adrian zich keurig, hoewel ik me afvroeg hoelang dat zou duren. Als ik Jill mocht geloven, verveelde hij zich nog steeds dood en was hij erg ongelukkig. Lee had een zeer onregelmatig rooster en het was trouwens niet zijn taak om voor Adrian te zorgen. In feite kon Jill geen kant op. Als Adrian toegaf aan zijn zwakheden had zij last van zijn katers en ‘romantische intermezzo’s’. Als hij dat niet deed, voelde hij zich belabberd, en ook die gemoedstoestand sijpelde langzaam bij haar binnen. De enige hoop die ze hadden was dat Jill uiteindelijk zou leren hoe ze hem uit haar hoofd kon bannen, maar Rose had haar verteld dat dat heel lang kon duren.


  Toen het tijd werd voor de volgende voeding zag ik tot mijn teleurstelling Keiths auto op Clarence’ oprit geparkeerd staan. Als hij daadwerkelijk niet van plan was iets actiefs bij te dragen aan deze opdracht, mocht hij wat mij betreft ook gewoon wegblijven. Blijkbaar beschouwde hij deze ‘verrassingsbezoekjes’ als werk en vond hij dat ze zijn aanwezigheid rechtvaardigden. Alleen toen we bij Adrian in de woonkamer kwamen, was Keith nergens te bekennen. En dat gold ook voor Clarence.


  ‘Waar zijn ze?’ vroeg ik aan Adrian.


  Adrian lag op de bank en legde het boek weg dat hij aan het lezen was geweest. Ik had zo’n gevoel dat lezen voor hem een zeldzame bezigheid was en kreeg er bijna spijt van dat ik hem gestoord had. Hij onderdrukte een geeuw. Er was geen alcohol te bekennen, maar ik zag wel iets wat leek op drie lege blikjes energiedrank.


  Hij haalde zijn schouders op. ‘Weet ik veel. Ergens aan het praten. Jouw vriend heeft een vreemd gevoel voor humor. Volgens mij voedt hij Clarence’ paranoia over vampierjagers.’


  Ik wierp een onzekere blik op Lee, die meteen met Jill was gaan praten. Ze gingen zo in elkaar op dat ze niet eens merkten waar wij het over hadden. Ik wist hoe erg Lee die gesprekken over vampierjagers vond. Hij zou het niet fijn vinden als Keith die aanmoedigde.


  ‘Weet Clarence van de moord in L.A.?’ vroeg Eddie. Er was geen enkele reden om aan te nemen dat Keith daar niet van op de hoogte was, aangezien het bij de alchemisten als openbare informatie gold, maar ik betwijfelde of hij de link met Clarence had gelegd.


  ‘Hij heeft het er niet over gehad,’ zei Adrian. ‘Ik weet zeker dat Keith het alleen maar doet omdat hij zich verveelt of zo. Zelfs ik ben niet zo diep gezonken.’


  ‘Is dat wat je in plaats daarvan hebt gedaan?’ vroeg ik. Ik ging tegenover hem zitten en wees naar de lege blikjes.


  ‘Hé, het is geen wodka of cognac of… Nou ja, niets lekkers.’ Adrian slaakte een zucht en hield een blikje ondersteboven om de laatste druppels op te drinken. ‘Dus zo slecht ben ik ook weer niet.’


  Eddie keek naar de blikjes. ‘Zei Jill niet dat ze vannacht slecht in slaap kon komen?’


  ‘Adrian,’ zei ik kreunend. Eddie had gelijk. Ik had gezien dat Jill had liggen draaien en woelen. De cafeïne in die drankjes moest de boosdoener zijn.


  ‘Hé, ik doe mijn best,’ zei Adrian. ‘Als jij me hier weg kon halen, Sage, zou ik niet meer gedwongen zijn mijn verdriet te verdrinken in taurine en ginseng.’


  ‘Ze kan er niet tegen, Adrian, dat weet je best,’ zei Eddie. ‘Kun je niet… weet ik veel… Kun je geen hobby zoeken of zo?’


  ‘Charmant zijn is mijn hobby,’ zei Adrian obstinaat. ‘Ik ben de gangmaker op elk feest – zelfs als ik niet drink. Ik hoor niet alleen te zijn.’


  ‘Je zou kunnen gaan werken,’ zei Eddie, terwijl hij zich op een stoel in de hoek liet zakken. Hij lachte om zijn eigen opmerking. ‘Sla je twee vliegen in één klap: je verdient geld én bent onder de mensen.’


  Adrian sloeg zijn ogen ten hemel. ‘Kijk uit, Castile. Er is maar één komiek in dit gezinnetje.’


  Ik rechtte mijn rug. ‘Eigenlijk is dat helemaal niet zo’n slecht idee.’


  ‘Het is een verschrikkelijk idee,’ zei Adrian, terwijl hij van mij naar Eddie keek.


  ‘Waarom?’ vroeg ik. ‘En ga me nu niet weer vertellen dat jouw handen geen handwerk verrichten.’


  ‘Nee, het is meer dat ik de maatschappij niets te bieden heb,’ kaatste hij terug.


  ‘Ik zou je kunnen helpen,’ bood ik aan.


  ‘Ga jij dan het werk doen en mij het salaris geven?’ vroeg Adrian hoopvol. ‘Want daar zou ik wel wat aan hebben.’


  ‘Ik kan je een lift geven naar je sollicitatiegesprekken,’ zei ik. ‘En ik kan een cv voor je maken waarmee je elke gewenste baan kunt bemachtigen.’ Ik nam hem nog eens op en corrigeerde mezelf: ‘Nou ja, binnen bepaalde grenzen dan.’


  Adrian rekte zich uit. ‘Sorry, Sage. Ik zie het gewoon niet zo zitten.’


  Op dat moment kwamen Clarence en Keith binnen. Clarence was geestdriftig. ‘Dank je, dank je,’ zei hij. ‘Het is zo fijn om te praten met iemand die mijn zorgen over de jagers begrijpt.’


  Ik wist niet beter dan dat Keith alleen zijn eigen egoïstische karakter begreep. Lee’s gezicht betrok toen hij besefte dat Keith de dwaasheid van de oude man in de hand werkte. Niettemin weerhield de Moroi zich van de opmerkingen die hij ongetwijfeld wilde maken. Het was voor het eerst dat ik iets sombers bespeurde in Lee’s gezicht. Blijkbaar kon Keith zelfs de meest opgewekte persoon deprimeren.


  Clarence vond het fijn om ons te zien en dat gold ook voor Dorothy. Mensen die bloed gaven aan vampiers waren niet alleen walgelijk vanwege die daad op zich. De resulterende verslaving was ook ontstellend. Vampiers gaven endorfine af aan degene bij wie ze bloed dronken en dat veroorzaakte een gelukzalige roes. Menselijke voeders die tussen de Moroi woonden verkeerden continu in die roes en raakten er zwaar verslaafd aan. Iemand als Dorothy, die al jaren alleen maar bij Clarence woonde, was nog niet genoeg gebeten om echt verslaafd te raken. Maar nu Jill en Adrian er ook waren, kreeg ze een extra hoeveelheid endorfine. Haar ogen lichtten op toen ze Jill zag, waaruit bleek dat ze smachtte naar meer.


  ‘Hé, Sage,’ zei Adrian. ‘Ik heb geen behoefte aan een sollicitatie, maar denk je dat je me een lift kunt geven om sigaretten te kopen?’


  Ik wilde hem vertellen dat ik niet van plan was hem te helpen met zo’n smerige gewoonte, maar zag toen dat hij een veelbetekenende blik op Dorothy wierp. Probeerde hij me hier weg te halen? Me een smoes te bezorgen om niet bij het voeden aanwezig te zijn? Voor zover ik begrepen had, hielden Moroi hun voedingen normaal gesproken niet voor elkaar verborgen. Jill en Dorothy verlieten meestal de kamer om mij een plezier te doen. Ik wist dat ze dat nu waarschijnlijk ook zouden doen, maar besloot de kans aan te grijpen om weg te komen. Uiteraard keek ik voor toestemming naar Keith, in de verwachting dat hij zou tegenstribbelen. Hij haalde alleen zijn schouders op. Zo te zien was ik het laatste waar hij zich druk over maakte.


  ‘Oké,’ zei ik, terwijl ik opstond. ‘Laten we gaan.’


  In de auto draaide Adrian zich naar me toe. ‘Ik ben van gedachten veranderd,’ zei hij. ‘Ik hou je eraan dat je me helpt een baan te vinden.’


  Bijna zwenkte ik naar de baan van de tegenliggers. Adrian kwam wel vaker vreemd uit de hoek, maar dit sloeg zo’n beetje alles. ‘Dat was snel. Meen je dat?’


  ‘Zeker weten. Wil je me nog helpen?’


  ‘Ik denk het wel, hoewel ik natuurlijk niet alles voor je kan doen. Ik kan je niet echt een baan bezorgen.’ Ik bedacht snel wat ik allemaal over Adrian wist. ‘Je hebt zeker geen idee wat je graag zou willen doen?’


  ‘Ik wil iets vermakelijks,’ zei hij. Hij dacht nog even na. ‘En ik wil bakken met geld verdienen – maar ook zo min mogelijk doen.’


  ‘Lekker dan,’ mompelde ik. ‘Dat scheelt een hoop.’


  We kwamen aan in het centrum en de manier waarop ik de auto vlekkeloos tussen twee achter elkaar staande auto’s inparkeerde, maakte lang niet zoveel indruk op hem als dat had moeten doen. We stonden voor de deur van een supermarktje en ik wachtte buiten toen hij daar naar binnen ging. Het was laat op de middag. Ik was voortdurend van de campus af, maar tot dusver was ik alleen bij Clarence, op de midgetgolfbaan en in fastfoodketens geweest. Het bleek dat Palm Springs best mooi was. In deze straten vol kledingwinkels en restaurants zou ik urenlang naar mensen kunnen kijken. Gepensioneerden in golfkleding kuierden naast jonge leden van de beau monde. Ik wist dat hier veel beroemdheden kwamen, maar ik had niet genoeg kaas gegeten van de amusementswereld om te weten wie wie was.


  ‘Mán,’ zei Adrian toen hij uit de winkel kwam. ‘Ze hebben de prijs van mijn merk verhoogd. Ik moest een pakje inferieure kopen.’


  ‘Weet je,’ zei ik, ‘stoppen met roken zou ook een heel goede manier zijn om wat geld…’Ik verstijfde toen ik verderop in de straat opeens iets zag. Tussen de bladeren van een paar palmbomen kon ik nog net een bord onderscheiden waarop in sierlijke gotische letters nevermore stond. Daar was het. Dat was de oorzaak van de tatoeagerage op Amberwood. Al sinds Kristins aanval was ik van plan hier dieper in te duiken, maar ik had niet geweten hoe ik dat precies moest doen. Nu had ik een kans.


  Keiths waarschuwing niet betrokken te raken bij dingen die aandacht zouden kunnen trekken of problemen veroorzaken, schoot even door me heen. Toen zag ik weer voor me hoe Kristin er tijdens haar aanval had uitgezien. Dit was mijn kans om daadwerkelijk iets te dóén. Ik nam een beslissing.


  ‘Adrian,’ zei ik. ‘Ik heb je hulp nodig.’


  Ik trok hem mee naar de tattooshop en bracht hem op de hoogte van de situatie. Even leek hij zo geïnteresseerd in geestverruimende tatoeages dat ik dacht dat hij er ook een wilde. Maar toen ik hem over Kristin vertelde, verflauwde zijn enthousiasme.


  ‘Het blijft gevaarlijk, ook als het geen alchemistentechnologie is,’ legde ik uit. ‘Niet alleen voor Kristin. Wat Slade en die gasten doen – stimulerende middelen gebruiken om beter te kunnen sporten – is net zo slecht. Mensen raken beschadigd.’ Ik dacht opeens aan Treys schaafwonden en blauwe plekken.


  Een smalle steeg scheidde de tattooshop van een aangrenzend restaurant en vlak daarvoor bleven we staan. In de steeg ging een deur open, aan de kant van de tattooshop, en er kwam een man naar buiten die een sigaret opstak. Hij had nog geen twee stappen gelopen toen een andere man zijn hoofd naar buiten stak en riep: ‘Hoelang blijf je weg?’ Achter hem ontwaarde ik planken en tafels.


  ‘Ik ga alleen even naar de winkel,’ antwoordde de man met de sigaret. ‘Ik ben over tien minuten terug.’


  De andere gast ging weer naar binnen en deed de deur achter zich dicht. Even later zagen we hem door het raam aan de voorkant van de zaak iets opruimen op de toonbank.


  ‘Ik moet daar naar binnen,’ zei ik tegen Adrian. ‘Via die deur.’


  Hij trok een wenkbrauw op. ‘Wil je naar binnen sluipen? Wat ontzettend black ops van je. En o, je weet wel, gevaarlijk en stupide.’


  ‘Dat weet ik,’ zei ik, verbaasd over hoe kalm ik klonk toen ik dat bekende. ‘Maar ik moet iets weten en dit is misschien mijn enige kans.’


  ‘Dan ga ik met je mee voor het geval die gast terugkomt,’ zei hij met een zucht. ‘En dan wil ik nooit meer horen dat Adrian Ivashkov jonkvrouwen in nood in de steek laat. Trouwens, heb je hem gezien? Hij zag eruit als een of andere gestoorde motormuis. Zij allebei trouwens.’


  ‘Ik wil niet dat je… wacht even.’ Ik kreeg een ingeving. ‘Jij gaat met die gast binnen praten.’


  ‘Hè?’


  ‘Jij gaat aan de voorkant naar binnen en leidt hem af, zodat ik rond kan snuffelen. Begin maar een gesprek over… Weet ik het. Je bedenkt wel iets.’


  Snel maakten we een plan. Ik stuurde Adrian weg, terwijl ik de steeg in dook en naar de deur toe liep. Ik trok aan de klink en merkte dat die… op slot zat.


  ‘Natuurlijk,’ mompelde ik. Welke zaak zou een achterdeur als deze onbewaakt en open achterlaten? Mijn briljante plan begon scheuren te vertonen, tot ik me herinnerde dat ik mijn alchemistenspullen in mijn tasje had zitten.


  Mijn complete koffertje had ik, los van acnecrises, zelden nodig, dus dat liet ik meestal thuis. Alchemisten waren altijd in functie, waar ze zich ook bevonden, om vampierwaarnemingen te verdoezelen. En dus hadden we een paar dingen altijd bij ons. Bijvoorbeeld de substantie waarmee we binnen een minuut een Strigoi-lijk konden oplossen. Maar ook een stofje waarmee bijna net zo efficiënt metaal als sneeuw voor de zon verdween.


  Het was een soort zuur en het zat in een beschermd buisje in mijn tas. Ik viste het snel op en schroefde de dop eraf: ik trok mijn neus op tegen de bittere geur. Met het pipet van het buisje kneep ik heel voorzichtig een paar druppels op het midden van het slot. Meteen steeg er een witte mist op en ik deinsde achteruit. Binnen dertig tellen zat er een gat in het midden van het slot. Een van de voordelen van dit spul, dat we snelvuur noemden, was dat het extreem snel effect had. Het was nu uitgewerkt en kon geen schade meer aanrichten aan mijn huid. Ik drukte de klink naar beneden en de deur bewoog.


  Ik duwde hem maar tot een kier open, voor het geval dat er iemand binnen was. Nee, dus. De ruimte was verlaten. Ik sloop naar binnen, deed de deur zachtjes achter me dicht en schoof de grendel ervoor om er zeker van te zijn dat hij dicht bleef. Zoals ik buiten al gezien had, werd deze ruimte gebruikt om allerlei tatoeage-instrumenten en –spullen op te slaan. Er waren drie deuren. De ene leidde naar de wc, nummer twee naar een donkere ruimte en de derde naar de winkel en de voordeur. Door de kieren van die deur sijpelde licht en ik kon Adrians stem horen.


  ‘Mijn vriend heeft er een,’ zei hij. ‘Ik heb hem gezien en hij zei dat hij hem hier vandaan heeft. Kom op, hou me niet voor de gek.’


  ‘Sorry,’ was het norse antwoord. ‘Ik heb geen idee waar u het over hebt.’


  Langzaam liet ik mijn blik over de kastjes en de laden glijden; ik las de etiketten en keek of ik iets verdachts zag. De voorraad was groot en ik had niet veel tijd.


  ‘Is het een geldkwestie?’ vroeg Adrian. ‘Want ik heb genoeg. Vertel me gewoon wat het kost.’


  Er viel een lange stilte en ik hoopte dat Adrian niet gevraagd zou worden zijn bewering te staven, want zijn laatste geld was opgegaan aan het bevorderen van kanker.


  ‘Ik weet het niet, hoor,’ zei de man eindelijk. ‘Als ik in staat was die koperen tatoeage te zetten waar u het over hebt – en ik zeg niet dat ik dat kan – kunt u het waarschijnlijk toch niet betalen.’


  ‘Ik zeg net dat ik dat wel kan,’ zei Adrian. ‘Noem gewoon de prijs.’


  ‘Waar gaat uw belangstelling eigenlijk precies naar uit?’ vroeg de man traag. ‘Gaat het alleen om de kleur?’


  ‘Volgens mij weet u dat net zo goed als ik,’ zei Adrian doortrapt. ‘Ik wil de kleur. Ik wil de “bonuseffecten”. En ik wil dat hij er supercool uitziet. Waarschijnlijk kunt u het ontwerp dat ik wil niet eens maken.’


  ‘Daar zou ik me maar geen zorgen over maken,’ zei de man. ‘Ik doe dit al jaren. Ik kan alles maken wat u wilt.’


  ‘O ja? Kunt u een geraamte op een vlammen spuitende motor maken? En ik wil een piratenhoed op dat geraamte. En een papegaai op zijn schouder. Het geraamte van een papegaai. Of misschien het geraamte van een ninjapapegaai? Nee, dat zou te ver gaan. Maar het zou cool zijn als het geraamte van de motorrijder een paar ninjawerpsterren gooit. Die in brand staan.’


  Ondertussen had ik nog steeds niet gezien waar ik naar op zoek was, maar er waren nog talloze hoeken en gaten waar ik niet geweest was. Paniek begon de kop op te steken. Ik had bijna geen tijd meer. Toen zag ik de donkere kamer en haastte me ernaartoe. Met een snelle blik op de winkel knipte ik het licht aan en hield mijn adem in. Niemand leek iets gemerkt te hebben, want het gesprek ging gewoon verder.


  ‘Zoiets belachelijks heb ik nog nooit gehoord,’ zei de tatoeëerder.


  ‘Dat is niet wat de dames zullen zeggen,’ zei Adrian.


  ‘Luister, jongeman,’ zei de man. ‘Het gaat niet eens om het geld. Het gaat om de beschikbaarheid. Daar gaat heel veel inkt in zitten en zoveel heb ik niet op voorraad.’


  ‘Nou, wanneer krijgt u dan een nieuwe levering?’ vroeg Adrian.


  Ik staarde geïmponeerd naar wat ik had aangetroffen: ik was in de ruimte waar de tatoeages gezet werden. Er stond een ligstoel – die een stuk comfortabeler was dan de tafel waarop ik mijn tatoeage had gekregen – en een klein bijzettafeltje met zo te zien net gebruikte spullen.


  ‘Ik heb nu al mensen op de wachtlijst staan. Ik heb geen idee wanneer ik weer wat krijg.’


  ‘Kunt u me bellen zodra u dat weet?’ vroeg Adrian. ‘Ik zal u mijn nummer geven. Mijn naam is Jet Steele.’


  Als ik niet in zo’n benarde positie gezeten had, zou ik gekreund hebben. Jet Steele? Meen je dat nou? Maar ik kon er niet langer bij stil blijven staan, want ik had eindelijk gevonden waar ik naar op zoek was. De tatoeagenaald op de tafel had een eigen inktpatroon, maar daar vlakbij stonden verschillende kleinere flesjes. Die waren allemaal leeg, maar in sommige zat voor mij nog genoeg metaalachtige residu om te bepalen wat erin had gezeten. Zonder er ook maar een seconde over na te denken, begon ik de flesjes af te sluiten en ze in mijn tas te stoppen. Opeens zag ik vlakbij een paar afgesloten flesjes staan die vol zaten met een donkere vloeistof. Even verstijfde ik. Voorzichtig pakte ik er eentje op, maakte hem open en rook eraan.


  Het was wat ik gevreesd had.


  Ik draaide het dopje er weer op en stopte die flesjes ook in mijn tas.


  Op dat moment hoorde ik een morrelend geluid achter me. Iemand probeerde de achterdeur open te maken. Maar omdat ik de grendel erop geschoven had, lukte dat niet. Maar goed, het betekende wel dat mijn rondsnuffeltijd erop zat. Ik ritste net mijn tas dicht toen ik de voordeur van de winkel open hoorde gaan.


  ‘Waarom zit de achterdeur op slot, Joey?’ wilde een boze stem weten.


  ‘Die zit altijd op slot.’


  ‘Nee, de grendel zat erop. Vanaf de binnenkant. Dat was niet zo toen ik wegging.’


  Dat was mijn teken om te vertrekken. Ik knipte het licht uit en spurtte door de opslagruimte.


  ‘Wacht!’ riep Adrian. Er zat een dringende ondertoon in zijn stem, alsof hij probeerde iemands aandacht te trekken. Ik kreeg het angstige vermoeden dat de twee mannen die hier werkten naar achteren liepen om poolshoogte te nemen. ‘Ik wil nog iets anders weten over de tatoeage. Kan de papegaai ook een piratenhoed op? Een soort miniatuurversie?’


  ‘Ik ben zo terug. We moeten even iets controleren.’ De stem klonk harder dan daarnet. Dichterbij.


  Mijn handen morrelden aan de grendel. Ik slaagde erin die weg te schuiven en de deur te openen. Net toen ik stemmen achter me hoorde, glipte ik de deur door naar buiten. Zonder achterom te kijken, rende ik het steegje uit naar de straat, terug naar de plek waar ik de auto had geparkeerd. Ik was er nagenoeg van overtuigd dat de mannen me niet echt gezien hadden. Volgens mij hadden ze alleen een gestalte de deur uit zien schieten. Toch was ik blij dat het druk was op straat en ik me tussen de mensen kon mengen. Met trillende, zwetende handen stond ik met de autosleutels te klungelen om het portier open te maken.


  Ik wilde verschrikkelijk graag achteromkijken, maar was bang dat ik daarmee de aandacht zou trekken van de twee mannen, als die zoekend over straat liepen. Zolang ze geen reden hadden om mij te verdenken…


  Opeens werd ik met een ruk weggetrokken door een hand op mijn arm. Mijn adem stokte.


  ‘Ik ben het,’ zei een stem.


  Adrian. Ik slaakte een zucht van opluchting.


  ‘Niet achteromkijken,’ zei hij rustig. ‘Gewoon instappen.’


  Ik gehoorzaamde. Toen we allebei veilig in de auto zaten, haalde ik diep adem. Mijn hart klopte in mijn keel. De adrenaline gierde zo hevig door me heen dat het pijn deed in mijn borst. Ik sloot mijn ogen en leunde achterover.


  ‘Dat was op het nippertje,’ zei ik. ‘En jij hebt het trouwens goed gedaan.’


  ‘Dat weet ik,’ zei hij trots. ‘En eigenlijk wil ik die tatoeage nu ook wel. Heb je gevonden waar je naar op zoek was?’


  Ik sloeg mijn ogen open en zuchtte. ‘Jawel. En nog veel meer.’


  ‘En? Stoppen ze drugs in die tatoeages?’


  ‘Erger,’ zei ik. ‘Ze gebruiken vampierbloed.’
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  Mijn ontdekking gaf het probleem van de tatoeages een volkomen andere dimensie. Ik dacht dat ik gewoon streed tegen mensen die gebruikmaakten van technieken die vergelijkbaar waren met die van de alchemisten om Amberwood bloot te stellen aan drugs. Het was een morele kwestie geweest. Maar nu er bloed in het spel was, werd het een alchemistenkwestie. Ons enige doel was mensen beschermen tegen het bestaan van vampiers. Als iemand illegaal vampierbloed in mensen spoot, was er een grens overschreden die wij elke dag met veel inspanning probeerden te trekken.


  Ik wist dat ik dit meteen moest melden. Als iemand de hand had weten te leggen op vampierbloed, moesten de alchemisten hier een afvaardiging naartoe sturen voor onderzoek. Als ik de gebruikelijke procedure volgde, zou ik waarschijnlijk Keith op de hoogte moeten brengen en het hem laten vertellen aan onze superieuren. Maar dan zou hij ongetwijfeld alle eer voor zichzelf opeisen. Dat kon ik niet laten gebeuren – en niet omdat ik zelf met de eer wilde strijken. Te veel alchemisten verkeerden onterecht in de veronderstelling dat Keith een goed mens was. Ik wilde daar geen voeding aan geven.


  Maar voordat ik iets deed, moest ik de inhoud van de overige flesjes achterhalen. Ik zou kunnen gissen naar de metaalachtige residu’s, maar wist niet zeker of die, zoals het bloed, rechtstreeks uit de catalogus van de alchemisten afkomstig waren of gewoon kopieën. En als het inderdaad om onze formules ging, was het niet in één oogopslag te zien wat wat was. Zo kon het zilveren poeder in dat ene flesje een paar verschillende alchemistenmengsels zijn. Ik beschikte over de middelen om enkele experimenten te doen om erachter te komen, maar één goedje ontging me. Het was een heldere, enigszins dikke vloeistof die nergens naar rook. Ik vermoedde dat het de narcotica was die gebruikt werd in de hemelse tatoeages. Vampierbloed zou zo’n roes niet veroorzaken, hoewel het wel degelijk de atletische vaardigheden van de zogenoemde stalen tatoeages verklaarde. Dus begon ik te experimenteren en volgde ondertussen gewoon de dagelijkse routine op school.


  We gingen deze week binnen basketballen tijdens de gymles, dus Jill deed mee – en was het slachtoffer van Laurels sarcastische opmerkingen. Ik hoorde haar alsmaar dingen zeggen als: ‘Je zou toch denken dat zij met haar lengte hier een stuk beter in was. Ze kan de basket bijna aanraken zonder te springen. Of misschien moet ze zichzelf in een vleermuis veranderen en ernaartoe vliegen.’


  Ik kromp ineen. Ik moest mezelf voortdurend voorhouden niet zo’n punt te maken van die grappen, maar telkens als ik er eentje hoorde, werd ik overvallen door paniek. Dat kon ik echter niet laten merken. Als ik Jill wilde helpen, moest ik zorgen dat er een eind kwam aan alle pesterijen, niet alleen aan de dingen die met vampiers te maken hadden. Ik had er niets aan om daar de aandacht op te vestigen.


  Na elke bitse opmerking probeerde Micah Jill te troosten, wat Laurel alleen maar woester maakte. Maar niet alleen de opmerkingen van Laurel kwamen mij ter ore. Sinds mijn overval op de tattooshop had ik van Slade en diens vrienden aardig wat interessante informatie opgevangen.


  ‘En, heeft hij gezegd wanneer?’


  Juf Carson was onze namen aan het oplezen en Slade onderwierp ene Tim aan een verhoor over een recentelijk tripje naar de tattooshop.


  Tim schudde zijn hoofd. ‘Nee. Ze hebben wat problemen met hun zending. Ik kreeg de indruk dat de leverancier het wel heeft, maar het niet tegen dezelfde prijs wil leveren.’


  ‘Verdomme,’ bromde Slade. ‘Ik moet de mijne laten bijwerken.’


  ‘Hé,’ zei Tim. ‘En ik dan? Ik heb er nog niet eens één.’


  Het was niet voor het eerst dat ik iemand hoorde zeggen dat zijn of haar hemelse tatoeage bijgewerkt moest worden. Je reinste verslaving.


  Jills gezicht stond gespannen na de gymles en ik kreeg de indruk dat ze probeerde haar tranen te bedwingen. Ik probeerde met haar te praten in de kleedkamer, maar ze schudde haar hoofd en liep meteen naar de douches. Ik stond op het punt daar zelf ook heen te lopen, toen ik een ijselijke kreet hoorde. Iedereen rende naar de doucheruimte om te kijken wat er aan de hand was.


  Laurel schoof haar douchegordijn met een ruk opzij en rende naar buiten, zonder zich van haar naaktheid bewust te zijn. Mijn mond viel open. Haar huid was bedekt met een dun laagje ijs. Waterdruppels uit de douche waren vastgevroren aan haar huid en haar haar, hoewel die in de stomende hitte van de kleedkamer alweer begonnen te smelten. Ik wierp een blik op het douchehokje en zag dat het water dat uit de douchekop kwam ook stijf bevroren was.


  Juf Carson kwam op Laurels gekrijs af – ze schrok net zo als wij van het schijnbaar onmogelijke voorval waarvan we net getuige waren geweest. Uiteindelijk deed ze het af als een of ander bizar probleem met de leiding en de boiler. Dat was typisch iets voor mijn medemensen. Ze grepen altijd terug op vergezochte wetenschappelijke verklaringen voordat ze hun fantasie raadpleegden.


  Maar ik had daar geen problemen mee. Het maakte mijn werk gemakkelijker.


  Juf Carson probeerde Laurel over te halen een ander douchehokje in te gaan om het ijs af te spoelen, maar dat weigerde ze. Ze wachtte tot alles gesmolten was en droogde zich toen af. Haar haar zag er niet uit toen ze uiteindelijk vertrok naar de volgende les. Ik grinnikte; daar zou vandaag waarschijnlijk niet mee geslingerd worden.


  ‘Jill!’ riep ik, toen ik zag dat ze zich tussen de meisjes die de kleedkamer verlieten probeerde te verstoppen. Ze wierp een schuldige blik over haar schouder, maar gaf op geen enkele andere manier aan dat ze me gehoord had. Ik liep achter haar aan. ‘Jill!’ riep ik nogmaals. Het was duidelijk dat ze me meed.


  In de gang ontdekte Jill Micah en ze rende naar hem toe. Slim. Ze wist dat ik geen lastige vragen zou stellen als hij erbij was.


  Ze slaagde erin me de rest van de dag te ontlopen, maar ik postte in onze kamer tot ze eindelijk, vlak voor de avondklok, thuiskwam.


  ‘Jill!’ riep ik zodra ze de deur door kwam. ‘Hoe kwám je daarbij?!’


  Ze liet haar tas met boeken op de grond vallen en draaide zich naar me toe. Ik had zo’n donkerbruin vermoeden dat ik niet de enige was die een preek had voorbereid.


  ‘Ik kwam erbij omdat ik het zat ben om Laurel en haar vriendinnen over mij te horen roddelen.’


  ‘Dus toen heb je maar haar douchewater bevroren?’ vroeg ik. ‘Denk je nou echt dat dat haar tegenhoudt? Je kunt niet bepaald gaan beweren dat jij dat gedaan hebt.’


  Jill haalde haar schouders op. ‘Ik knapte ervan op.’


  ‘Deed je het dáárom?’ Ik kon het amper geloven. Jill leek altijd zo verstandig. Ze was prinses geworden en gestórven zonder haar gezonde verstand te verliezen. En hierdoor brak ze? ‘Besef je wel welk risico je hebt genomen? We doen er hier alles aan om géén aandacht te trekken!’


  ‘Juf Carson vond het niet vreemd.’


  ‘Juf Carson kwam met een onnozele verklaring om zichzelf gerust te stellen! Dat doen mensen nu eenmaal. Maar er hoeft alleen maar een conciërge bijgehaald te worden die zegt dat de leiding niet zomaar bevriest – zeker niet in Palm Springs!’


  ‘Nou en?’ zei Jill. ‘En dan? Gaan ze dan denken dat het vampiermagie geweest moet zijn?’


  ‘Natuurlijk niet,’ zei ik. ‘Maar mensen zullen erover praten. Je hebt hun argwaan gewekt.’


  Ze nam me aandachtig op. ‘Ben je daarom zo van streek? Of komt het gewoon omdat ik magie heb gebruikt?’


  ‘Dat is toch hetzelfde?’


  ‘Nee. Ik bedoel: je bent van streek dat ik magie heb gebruikt, omdat jij een hekel hebt aan magie. Je hebt een hekel aan alles wat te maken heeft met vampiers. Volgens mij is dit iets persoonlijks. Ik weet hoe je over ons denkt.’


  Ik kreunde. ‘Ik heb helemaal geen hekel aan jou, Jill. Je hebt gelijk dat ik een beetje de zenuwen krijg van magie.’ Oké, héél erg de zenuwen. ‘Maar de mensen gaan zich niet afvragen hoe dat water bevroren is vanwege mijn persoonlijke gevoelens.’


  ‘Het is gewoon niet eerlijk dat ze door kan gaan met die rotopmerkingen!’


  ‘Dat weet ik. Maar jij moet daar gewoon boven proberen te staan.’


  Jill ging zuchtend op het bed zitten. Haar woede leek in één klap veranderd te zijn in wanhoop. ‘Ik vind het hier afschuwelijk. Ik wil terug naar Sint-Vladimir. Of naar het hof. Of naar Michigan. Alles behalve hier.’ Ze keek me smekend aan. ‘Is er al nieuws over wanneer ik terug kan?’


  ‘Nee,’ antwoordde ik. Ik had geen zin om haar te vertellen dat dat nog wel een tijdje kon duren.


  ‘Iedereen heeft het hier geweldig naar zijn zin,’ zei ze. ‘Jij vindt het heerlijk. Je hebt massa’s vrienden.’


  ‘Dat is niet…’


  ‘Eddie vindt het ook leuk. Hij heeft Micah en een paar andere jongens om leuke dingen mee te doen. En bovendien moet hij mij beschermen, dus zit hij hier met een reden.’ Ik had het nooit op die manier bekeken, maar besefte dat ze gelijk had. ‘Maar ik? Wat heb ik? Niets, behalve die stomme verbondenheid die me alleen maar depressiever maakt, omdat ik voortdurend geconfronteerd word met Adrians zelfmedelijden.’


  ‘Ik ga morgen met Adrian een baan zoeken,’ zei ik, hoewel ik niet wist of dat echt zou helpen.


  Jill knikte somber. ‘Dat weet ik. Dan krijgt hij nu waarschijnlijk ook een fantastisch leven.’


  Het klonk nogal melodramatisch; ze zonk steeds dieper weg in haar eigen zelfmedelijden, maar om de een of andere reden vond ik dat ze daar nu recht op had.


  ‘Je hebt Lee,’ zei ik.


  Dat bracht een glimlach op haar gezicht. ‘Dat weet ik. Hij is geweldig. Ik vind hem ontzettend leuk en ik kan niet geloven… Nou ja, het lijkt gewoon vreemd dat hij mij ook leuk vindt.’


  ‘Zo vreemd is dat niet.’


  Haar opleving bleek tijdelijk. ‘Wist je dat Lee tegen me gezegd heeft dat ik volgens hem model kan worden? Hij zegt dat ik het figuur heb waar de menselijke modeontwerpers dol op zijn en hij kent een modeontwerper in het centrum die op zoek is naar modellen. Maar toen ik dat aan Eddie vertelde, zei hij dat het een stom idee was, omdat ik niet het risico kan lopen dat er een foto van me gemaakt wordt. Dan kunnen ze me zo vinden, zei hij.’


  ‘Dat is waar,’ zei ik. ‘Allemaal. Je hebt inderdaad het figuur van een fotomodel – maar het zou te riskant zijn.’


  Ze slaakte een zucht en keek verslagen. ‘Zie je nou wel? Niets lukt.’


  ‘Het spijt me, Jill. Echt. Ik weet dat het moeilijk is. Het enige wat ik kan vragen is dat je blijft proberen om sterk te zijn. Je hebt het tot nu toe hartstikke goed gedaan. Hou het gewoon nog even vol, oké? Denk maar aan Lee.’


  Het klonk nogal hol, zelfs in mijn oren. Ik overwoog bijna haar te vragen om met Adrian en mij mee te gaan, maar besloot toen toch om dat niet te doen. Volgens mij kon Adrian beter niet afgeleid worden. Bovendien vroeg ik me af of het voor haar wel leuk zou zijn. Als ze echt graag getuige wilde zijn van Adrians sollicitatiegesprekken, kon ze dat ook via de verbondenheid doen.


   


  De volgende dag had ik na school met Adrian afgesproken en voor het eerst sinds tijden was Lee noch Keith in het oude huis. Maar Clarence wel; hij liep me bijna omver toen ik binnenkwam.


  ‘Heb je het gehoord?’ vroeg hij. ‘Heb je het gehoord van dat arme meisje?’


  ‘Welk meisje?’ vroeg ik.


  ‘Dat meisje dat zaterdagnacht in Los Angeles is vermoord.’


  ‘O ja,’ zei ik, opgelucht dat er geen nieuwe dode was gevallen. ‘Erg tragisch. We hebben geluk dat er hier geen Strigoi zijn.’


  Hij schonk me een verrassend veelbetekenende blik. ‘Het waren geen Strigoi! Heb je niet goed geluisterd? Zíj waren het. De vampierjagers.’


  ‘Maar ze hebben haar bloed gedronken, meneer. U zei toch dat vampierjagers mensen waren? Welk mens wil er nou Moroi-bloed drinken?’


  Hij wendde zich van me af en begon te ijsberen in de woonkamer. Ik keek om me heen en vroeg me af waar Adrian was.


  ‘Dat zegt iedereen steeds!’ zei Clarence. ‘Alsof ik dat niet allang weet. Ik heb geen verklaring voor wat ze doen. Het is een vreemd stelletje. Ze aanbidden de zon en houden er bizarre overtuigingen over kwaad en eer op na – nog vreemder dan die van júllie.’ Nou, dat was tenminste iets. Hij wist in elk geval dat ik een mens was. Soms twijfelde ik daaraan. ‘Ze hebben ook rare ideeën over welke vampiers dienen te sterven. Ze vermoorden klakkeloos alle Strigoi. Maar bij Moroi en dhampiers gaan ze selectiever te werk.’


  ‘U weet wel heel veel over hen,’ zei ik.


  ‘Ik ben daar ook sinds Tamara’s dood mee bezig geweest.’ Hij zuchtte en leek opeens heel erg oud. ‘Keith gelooft me gelukkig wel.’


  Ik hield mijn gezicht uitdrukkingsloos. ‘O?’


  Clarence knikte. ‘Hij is een goede jongen. Jij zou hem een kans moeten geven.’


  Ik verloor mijn beheersing en ik wist dat ik fronste. ‘Dat zal ik proberen, meneer.’ Op dat moment kwam tot mijn grote opluchting Adrian binnen. Het was al griezelig genoeg om alleen te zijn met Clarence zónder dat hij Keith Darnell complimenteerde.


  ‘Klaar?’ vroeg ik.


  ‘Zeker weten,’ zei Adrian. ‘Ik sta te popelen om een productief lid van de samenleving te worden.’


  Ik liet mijn blik over zijn kleding dwalen en moest me inhouden. Hij zag er natuurlijk mooi uit; zijn kleren waren altijd smaakvol. Jill had beweerd dat ik een dure garderobe had, maar die was niets vergeleken met die van Adrian. Vandaag droeg hij een zwarte spijkerbroek en een bordeauxrood overhemd. Dat was zo te zien van zijde gemaakt en hij droeg het los. Zijn haar was zorgvuldig gemodelleerd alsof hij net uit bed was gestapt. Jammer voor hem dat hij mijn haar niet had. Dat zat al zo zonder dat ik er iets aan hoefde te doen.


  Ik moest toegeven dat hij er geweldig uitzag – maar niet voor een sollicitatiegesprek. Hij leek eerder op het punt te staan een avondje te gaan stappen. Dat bracht me enigszins van mijn stuk. Ik merkte dat ik hem niettemin bewonderde en daardoor moest ik opeens denken aan de indruk die hij soms bij me wekte: dat hij een soort kunstwerk was of zo. Dat was ietwat verontrustend, zeker omdat ik mezelf moest blijven voorhouden dat vampiers níét op dezelfde manier aantrekkelijk waren als mensen. Gelukkig nam mijn praktische kant al snel de overhand en berispte me dat het er niet toe deed of hij er al dan niet goed uitzag. Waar het om ging was dat hij ongeschikte kleding droeg voor sollicitatiegesprekken. Maar dat had ik kunnen weten. Het ging hier tenslotte om Adrian Ivashkov.


  ‘En? Wat staat er op de agenda?’ vroeg hij me toen we eenmaal onderweg waren. ‘Ik vind “voorzitter Ivashkov” best goed klinken.’


  ‘Op de achterbank ligt een mapje met de route, voorzitter.’


  Adrian draaide zich om en pakte het mapje. Hij nam het vlug door en zei toen: ‘Je verdient punten voor de verscheidenheid, Sage. Maar ik denk niet dat er hier eentje bij zit waarmee ik de levensstijl waaraan ik gewend ben kan volhouden.’


  ‘Je cv zit achterin. Ik heb mijn best gedaan, maar we hebben natuurlijk wel te maken met beperkende factoren.’


  Hij bladerde door de papieren en vond het cv. ‘Wauw. Ben ik onderwijsassistent geweest op Sint-Vladimir?’


  Ik haalde mijn schouders op. ‘Dichter bij een baan ben je niet geweest.’


  ‘En Lissa is mijn referentie? Ik hoop dat ze over me te spreken is.’


  Toen Vasilisa en Rose nog op school zaten, had Adrian daar gewoond en met Vasilisa samengewerkt om meer te weten te komen over spiritus. ‘Onderwijsassistent’ was nogal vergezocht, maar daarmee wekte hij wel de indruk verschillende dingen tegelijk te kunnen doen en op tijd op zijn werk te komen.


  Hij sloeg het mapje dicht, leunde achterover en deed zijn ogen dicht. ‘Hoe is het met de minderjarige? De laatste keer dat ik haar zag leek ze nogal gedeprimeerd.’


  Ik overwoog te liegen, maar bedacht toen dat hij er uiteindelijk toch wel achter zou komen. Adrians inzicht mocht dan twijfelachtig zijn, ik had gemerkt dat hij anderen uitstekend aanvoelde. Eddie beweerde dat dat kwam doordat hij een spiritusgebruiker was en had iets gezegd over aura’s – iets waarvan ik niet zeker wist of ik erin geloofde. De alchemisten beschikten niet over harde bewijzen dat die inderdaad bestonden.


  ‘Niet zo goed,’ zei ik, waarna ik hem tijdens het rijden een volledig verslag gaf.


  ‘Dat douchegedoe was supergeestig,’ zei hij, toen ik uitgepraat was.


  ‘Het was onverantwoordelijk! Waarom ziet niemand dat?’


  ‘Maar die trut heeft er zelf om gevraagd.’


  Ik zuchtte. ‘Zijn jullie vergeten waarom we hier zijn? Uitgerekend jij! Jij hebt haar zien sterven. Begrijp je niet hoe belangrijk het voor haar is om zich gedeisd te houden?’


  Adrian was een tijdje stil en toen ik een blik opzij wierp, zag ik dat zijn gezicht erg serieus was voor zijn doen. ‘Dat weet ik. Maar ik wil ook niet dat ze zich zo ellendig voelt. Ze… Dat verdient ze niet. Wij wel.’


  ‘Wij ook niet.’


  ‘Misschien jij niet,’ zei hij met een glimlachje. ‘Gezien jouw gezonde levensstijl en zo. Ik weet het niet. Jill is gewoon zo… onschuldig. Daarom heb ik haar ook gered, weet je. Ik bedoel: deels daarom.’


  Ik huiverde. ‘Toen ze stierf?’


  Hij knikte. Hij keek gekweld toen hij zei: ‘Toen ik haar daar zo zag liggen, bloedend en roerloos… Ik dacht niet na over de consequenties van wat ik deed. Ik wist gewoon dat ik haar moest redden. Ze moest blijven leven. Ik handelde zonder na te denken, ik wist niet eens zeker of ik het wel kon.’


  ‘Het was dapper van je.’


  ‘Misschien. Dat weet ik niet. Ik weet wel dat ze veel heeft meegemaakt. Ik wil niet dat ze nog meer ellende voor haar kiezen krijgt.’


  ‘Ik ook niet.’ Ik was ontroerd door zijn bezorgdheid. Hij bleef me maar op de meest bizarre manieren verbazen. Soms was het moeilijk om je voor te stellen dat Adrian echt ergens om gaf, maar als hij over Jill praatte, kwam er een zachtere kant van hem naar boven. ‘Ik zal doen wat ik kan. Ik weet dat ik meer met haar zou moeten praten… Me meer als een vriendin of zelfs als een nepzus zou moeten gedragen. Maar het is gewoon…’


  Hij keek me aan. ‘Is het echt zo afschuwelijk om bij ons te zijn?’


  Ik kreeg een kleur. ‘Nee,’ zei ik. ‘Maar… het is ingewikkeld. Ik heb mijn hele leven bepaalde dingen ingeprent gekregen. Die kan ik nogal moeilijk loslaten.’


  ‘De grootste veranderingen in de geschiedenis zijn te danken aan het feit dat mensen in staat waren om los te laten wat anderen hen vertelden.’ Hij wendde zijn blik af en keek door het raampje.


  Die uitspraak irriteerde me. Er was uiteraard niets tegen in te brengen. Het was iets wat mensen voortdurend zeiden zonder de implicaties ervan echt te doorzien. Wees jezelf, bestrijd het systeem! Maar degenen die dergelijke uitspraken bezigden – types als Adrian – hadden mijn leven niet geleid. Die waren niet opgegroeid in een systeem waar de overtuigingen zo star waren dat het als een gevangenis voelde. Zij waren niet gedwongen geweest om te stoppen met zelf nadenken of hun eigen keuzes maken. Ik besefte dat zijn woorden me niet alleen irriteerden. Ze maakten me kwaad. Ze maakten me jaloers.


  Ik lachte spottend en diende hem op passende wijze van repliek: ‘Had ik “gedreven spreker” aan je cv moeten toevoegen?’


  ‘Als dat goed betaalt, ben ik ervoor. O.’ Hij rechtte zijn rug. ‘Ik heb hem eindelijk geplaatst. Die Micah over wie jij je zo’n zorgen maakt.’


  ‘Geplaatst?’


  ‘Ja. Waarom hij me zo bekend voorkomt. Micah lijkt als twee druppels water op Mason Ashford.’


  ‘Wie?’


  ‘Een dhampier die op Sint-Vladimir heeft gezeten. Hij had een tijdje iets met Rose.’ Adrian lachte spottend en drukte zijn wang tegen het glas. ‘Nou ja, voor zover iemand ooit echt iets met haar gehad heeft. Ze was toen al helemaal hoteldebotel van Belikov. Net als toen ik iets met haar had. Ik weet niet of Ashford dat ooit geweten heeft of dat ze hem de hele tijd voor de gek heeft kunnen houden. Ik hoop het. Arme kerel.’


  Ik fronste. ’Waarom zeg je dat?’


  ‘Hij is overleden. Nou ja, ik kan beter zeggen dat hij is vermoord. Wist jij daarvan? Vorig jaar is er een groepje gevangengenomen door Strigoi. Rose en Castile hebben het overleefd. Ashford niet.’


  ‘Nee,’ zei ik, terwijl ik me voornam dit op te zoeken. ‘Dat wist ik niet. Eddie was er dus ook bij?’


  ‘Jep. Fysiek tenminste. De Strigoi gebruikten hem als bloedleverancier, dus hij was het merendeel van de tijd van de wereld. Als jij wilt praten over emotionele schade moet je bij hem zijn.’


  ‘Arme Eddie,’ zei ik. Opeens viel een groot deel van het gedrag van de dhampier op zijn plek.


  We kwamen aan bij het eerste bedrijf: een advocatenkantoor dat op zoek was naar een administratieve kracht. Het klonk mooier dan het in feite was; waarschijnlijk zou Adrian allerlei ‘domme klusjes’ moeten opknappen, net als Trey en ik voor juf Terwilliger. Maar van de drie functies die ik gevonden had, had deze de meeste doorgroeimogelijkheden.


  Te oordelen naar de lobby waar we moesten wachten, ging het uitstekend met het bedrijf. In gigantische, doordacht neergezette vazen stonden orchideeën en in het midden van de ruimte was zelfs een fontein. Er zaten nog drie andere mensen in de lobby. Een van hen was een prachtig geklede vrouw van in de veertig. Tegenover haar zat een man van ongeveer dezelfde leeftijd, met naast zich een veel jongere vrouw die vanwege haar laag uitgesneden blouse meteen van Amberwood af getrapt zou worden. Elke keer dat ik naar haar keek, wilde ik haar decolleté bedekken met een vest. Het was echter duidelijk dat die drie elkaar kenden, want ze maakten voortdurend oogcontact en wisselden dreigende blikken.


  Adrian nam hen een voor een op en toen wendde hij zich tot mij. ‘Dit advocatenkantoor,’ zei hij op gedempte toon, ‘is toch gespecialiseerd in echtscheidingen?’


  ‘Jawel,’ zei ik.


  Hij knikte en nam even de tijd om deze informatie te verwerken. Toen boog hij zich tot mijn afgrijzen over mij heen en zei tegen de oudere vrouw: ‘Hij weet duidelijk niet wat hij doet. U bent een beeldschone dame van grote klasse. Wacht maar. Straks heeft hij spijt.’


  ‘Adrian!’ riep ik uit.


  De vrouw kromp in elkaar van verbazing, maar zag er niet echt beledigd uit. Aan de andere kant van de ruimte ging de jongere vrouw, die tegen de man aan genesteld had gezeten, rechtop zitten. ‘Pardon?’ zei ze. ‘Wat heeft dat te betekenen?’


  Ik wilde niets liever dan ter plekke door de grond zakken. Maar dat de receptioniste het drietal naar binnen riep, was ook goed.


  ‘Nee, hè,’ zei ik toen ze weg waren. ‘Moest je dat echt zeggen?’


  ‘Ik zeg wat ik vind, Sage. Vind jij ook niet dat je de waarheid moet vertellen?’


  ‘Natuurlijk wel. Maar niet tegen volkomen vreemden die duidelijk in een rotsituatie zitten.’


  ‘Ach, nou ja,’ zei hij uiterst zelfvoldaan. ‘Ik heb die dame de dag van haar leven bezorgd.’


  Op dat moment kwam een vrouw in een zwart mantelpak en met zeer hoge hakken een kantoor uit. ‘Ik ben Janet McCade, de officemanager,’ zei ze. Ze keek twijfelend van mij naar Adrian en terug, en besloot zich toen tot mij te wenden. ‘Jij moet Adrian zijn.’


  Het was begrijpelijk, maar de verwarring beloofde niet veel goeds voor hem. Mijn beoordeling van zijn uitgaanstenue klopte als een bus. Mijn bruine rok en ivoorkleurige blouse waren blijkbaar gepaster voor een sollicitatiegesprek.


  ‘Dat is Adrian,’ zei ik wijzend. ‘Ik ben gewoon zijn zus. Ik ben meegekomen voor morele steun.’


  ‘Wat ontzettend aardig van je,’ zei Janet, die ietwat perplex leek. ‘Oké dan. Zullen we gaan praten, Adrian?’


  ‘Zeker weten,’ zei hij, terwijl hij opstond. Hij wilde achter haar aan lopen en ik sprong overeind.


  ‘Adrian,’ fluisterde ik, terwijl ik zijn mouw vastgreep. ‘Wil jij de waarheid vertellen? Doe dat dan daarbinnen. Ga het niet mooier maken dan het is of beweren dat je officier van justitie bent geweest.’


  ‘Begrepen,’ zei hij. ‘Dit wordt een eitje.’


  Als hij met ‘eitje’ snel bedoelde, dan had hij gelijk. Vijf minuten later kwam hij het kantoortje alweer uit.


  ‘Ik neem niet aan,’ zei ik, toen we eenmaal in de auto zaten, ‘dat ze jou alleen op grond van je uiterlijk die baan heeft gegeven?’


  Adrian had voor zich uit zitten staren, maar keek me nu breed glimlachend aan. ‘Goh, Sage, wat ben je toch een vleier.’


  ‘Dat bedoelde ik niet! Wat is er gebeurd?’


  Hij haalde zijn schouders op. ‘Ik heb eerlijk antwoord gegeven.’


  ‘Adrian!’


  ‘Ik meen het. Ze vroeg me wat mijn sterkste punt was. Ik zei omgaan met mensen.’


  ‘Dat is niet slecht,’ moest ik toegeven.


  ‘Toen vroeg ze wat mijn zwakste punt was. En toen zei ik: “Waar zal ik eens beginnen?”’


  ‘Adrian!’


  ‘Hou eens op mijn naam zo te zeggen. Ik heb haar de waarheid verteld. Tegen de tijd dat ik bij nummer vier was, zei ze dat ik kon gaan.’


  Ik kreunde en onderdrukte de neiging met mijn hoofd tegen het stuur te bonken. ‘Ik had je moeten voorbereiden. Dat is een standaard strikvraag. Je behoort die te beantwoorden met zinnen als “mijn werk gaat altijd voor” of “ik ben een perfectionist”.’


  Hij snoof en sloeg zijn armen over elkaar. ‘Wat een onzin. Wie zegt nou zoiets?’


  ‘Mensen die een baan krijgen.’


  Aangezien we nu tijd extra hadden, deed ik mijn best hem voor te bereiden met antwoorden voor het volgende sollicitatiegesprek. Dat was dus bij Spencers en ik had Trey zover gekregen om aan wat touwtjes te trekken. Terwijl Adrian in het kantoor achter zijn gesprek voerde, ging ik met een beker koffie aan een tafeltje zitten. Na ongeveer een kwartiertje kwam Trey naar me toe.


  ‘Is dat echt jouw broer?’ wilde hij weten.


  ‘Ja,’ zei ik, in de hoop overtuigd te klinken.


  ‘Toen jij zei dat hij op zoek was naar werk, zag ik een mannelijke versie van jou voor me. Ik vermoedde dat hij wel kleurcoderingen op de mokken aan zou willen brengen of zoiets.’


  ‘Wat wil je daarmee zeggen?’ vroeg ik.


  Trey schudde zijn hoofd. ‘Ik wil daarmee zeggen dat je beter verder kunt zoeken. Ik was net achter en hoorde hem praten met mijn manager. Zij vertelde hem over het schoonmaakwerk dat hij elke avond moet doen. Toen zei hij iets over zijn handen en vuil werk.’


  Ik was geen type dat vloekte, maar op dat moment had ik het graag willen doen.


  Het laatste sollicitatiegesprek was in een hippe kroeg in het centrum. Ik had maar aangenomen dat Adrian waarschijnlijk elk drankje ter wereld kende en in zijn cv vermeld dat hij een cursus voor barkeeper had gevolgd. Bij dit gesprek bleef ik in de auto zitten en stuurde hem in zijn eentje naar binnen, in het vermoeden dat hij hier de meeste kans maakte. In elk geval droeg hij de gepaste kleren. Toen hij na tien minuten alweer naar buiten kwam, was ik stomverbaasd.


  ‘Hoe?’ wilde ik weten. ‘Hoe heb je dit voor elkaar gekregen?’


  ‘Toen ik binnenkwam, zeiden ze dat de manager nog wel een paar minuten aan de telefoon zou zitten. Dus toen ben ik aan de bar gaan zitten en heb een drankje besteld.’


  Deze keer ging ik wel met mijn voorhoofd op het stuur liggen. ‘Wat heb je besteld?’


  ‘Een martini.’


  ‘Een martini.’ Ik tilde mijn hoofd op. ‘Je hebt een martini besteld voor een sollicitatiegesprek.’


  ‘Het is een kroeg, Sage. Ik dacht dat ze daar geen punt van zouden maken.’


  ‘Nee, dat dacht je niet!’ riep ik uit. Het volume van mijn stem verbaasde ons beiden, en hij deinsde een beetje achteruit. ‘Je bent niet dom, hoe je ook je best doet om wel zo over te komen! Je weet dat je zoiets niet kunt doen. Je hebt het gedaan om hen te tarten. Je hebt het gedaan om mij te tarten! Je hebt helemaal niets van dit alles serieus genomen. Je hebt de tijd van deze mensen en de míjne verspild, alleen maar omdat je niets beters te doen had!’


  ‘Dat is niet waar,’ zei hij, hoewel hij niet overtuigd klonk. ‘Ik wil echt een baan… alleen niet deze.’


  ‘Je verkeert helemaal niet in de positie om te kiezen wat je wilt. Je wilt toch bij Clarence weg? Nou, dat had je hiermee kunnen bereiken. Je had ze allemaal kunnen krijgen als je er gewoon een beetje moeite voor gedaan had. Je windt iedereen om je vinger als je dat wilt. Je had jezelf zo aan een baan kunnen helpen.’ Ik zette de motor aan. ‘Ik ben hier helemaal klaar mee.’


  ‘Je begrijpt het niet,’ zei hij.


  ‘Ik begrijp dat je een moeilijke tijd doormaakt. Ik begrijp dat je verdriet hebt.’ Ik weigerde hem aan te kijken en richtte al mijn aandacht op de weg. ‘Maar dat geeft je nog niet het recht om te rotzooien met de levens van anderen. Probeer je voor de verandering eens op je eigen leven te richten.’


  Hij vertoonde geen enkele reactie tot we terug waren bij het huis van Clarence, en zelfs toen wilde ik het niet horen.


  ‘Sage…’ begon hij.


  ‘Stap uit,’ zei ik.


  Hij aarzelde, alsof hij me tegen wilde spreken, maar zwichtte uiteindelijk met een knikje van zijn hoofd. Hij stapte de auto uit en stak een sigaret op terwijl hij naar het huis beende. Woede en frustratie vlamden in me op. Hoe kon één iemand mij continu emotionele hoogte- en dieptepunten bezorgen? Telkens als ik hem leuk begon te vinden en het gevoel kreeg dat we een klik hadden, deed hij iets als dít. Het was dom van me om mezelf überhaupt toe te staan warme gevoelens voor hem te koesteren. Had ik werkelijk gedacht dat hij een soort kunstwerk was? Hij was meer overwerk.


  Ik was nog steeds opgefokt toen ik weer op Amberwood aankwam. Ik kreeg vooral de zenuwen bij de gedachte Jill te zien in onze kamer. Ze had ongetwijfeld alle gebeurtenissen met Adrian mee beleefd en ik had geen zin om haar hem te horen verdedigen.


  Maar toen ik ons slaapgebouw binnenliep, kwam ik niet eens verder dan de balie. Mevrouw Weathers was in de lobby, samen met Eddie en een beveiligingsbeambte van de campus. Micah drentelde er met een bleek gezicht vlakbij. Mijn hart stokte. Eddie rende naar me toe; hij straalde een en al paniek uit. ‘Dáár ben je! Ik kon jou of Keith niet te pakken krijgen.’


  ‘M-mijn telefoon stond uit.’ Ik keek naar mevrouw Weathers en de beveiliger en zag op hun gezichten dezelfde bezorgdheid. ‘Wat is er aan de hand?’


  ‘Jill,’ zei Eddie bars. ‘Ze is zoek.’
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  ‘Hoe bedoel je “zoek”?’ vroeg ik.


  ‘Wij hadden een paar uur geleden met haar afgesproken,’ zei Eddie, terwijl hij een blik wisselde met Micah. ‘Ik dacht dat ze misschien bij jou was.’


  ‘Ik heb haar sinds de gymles niet meer gezien.’ Ik deed ontzettend mijn best om niet in paniek te raken. Er speelden veel te veel verschillende factoren een rol en er was niet genoeg bewijs om te gaan denken dat gestoorde Moroi-dissidenten haar hadden ontvoerd. ‘Het is hier echt heel erg groot – ik bedoel: drie campussen. Weet je zeker dat ze niet ergens in een hoekje zit te leren?’


  ‘We hebben een behoorlijk uitputtende zoektocht achter de rug,’ zei de beveiligingsbeambte. ‘En leerkrachten en ander personeel hebben allemaal de opdracht gekregen naar haar uit te kijken. Ze is nog nergens gezien.’


  ‘En ze neemt haar mobiel niet op,’ voegde Eddie eraan toe.


  Ik gaf uiteindelijk toe aan de angst en dat moet op mijn gezicht te zien zijn geweest. De uitdrukking van de beveiliger werd milder. ‘Geen zorgen. Ik weet zeker dat ze weer boven water komt.’ Dat was de geruststellende standaardzin die mensen in dit beroep tegen familieleden dienden te zeggen. ‘Maar heb jij enig idee waar ze nog meer kan zijn?’


  ‘Hoe zit het met jullie andere broers?’ vroeg Micah.


  Ik was al bang geweest dat het zover zou komen. Ik wist bijna zeker dat ze niet bij Keith was, maar hij zou waarschijnlijk toch op de hoogte moeten worden gebracht van haar verdwijning. Dat was niet iets waar ik me op verheugde, want ik wist dat mij dat een preek zou opleveren. Het zou in de ogen van de andere alchemisten bovendien een teken zijn van mijn onvermogen. Ik had niet van Jills zijde mogen wijken. Dat was mijn taak, toch? Maar in plaats daarvan had ik – stom, stom, stom – iemand anders geholpen. En niet zomaar iemand, maar een vampier. Zo zouden de alchemisten het zien. Vampierliefje.


  ‘Ik was net nog bij Adrian,’ zei ik langzaam. ‘Het zou kunnen dat ze op de een of andere manier naar het huis van Clarence is gegaan en op hem gewacht heeft. Ik ben namelijk niet binnen geweest.’


  ‘Ik heb hem al gebeld,’ zei Eddie. ‘Hij nam niet op.’


  ‘Sorry,’ zei ik. ‘Hij had sollicitatiegesprekken, dus hij zal zijn mobiel wel uitgeschakeld hebben. Wil je hem nog een keer proberen te bellen?’ Zelf had ik daar totaal geen zin in.


  Eddie ging apart staan om Adrian te bellen, terwijl ik met mevrouw Weathers en de beambte praatte. Micah liep bezorgd te ijsberen en ik voelde me schuldig dat ik hem altijd bij Jill weg had willen houden. Dat verschil in ras was een probleem, maar hij gaf echt om haar. Ik noemde de beveiliger alle plekken op de campus waar Jill graag naartoe ging. Hij bevestigde dat ze daar allemaal al gekeken hadden.


  ‘Heb je hem te pakken gekregen?’ vroeg ik, toen Eddie terugkwam.


  Hij knikte. ‘Ze is daar niet. Maar ik voel me wel een beetje schuldig. Hij zit nu behoorlijk in de zenuwen. Misschien hadden we het hem niet meteen moeten vertellen.’


  ‘Nee… het is misschien zelfs wel goed.’ Ik zag aan Eddies ogen dat hij me begreep. Als Adrians emoties hoog opliepen, drongen ze meestal tot Jill door. Als hij maar genoeg in paniek was, zou ze zich hopelijk realiseren dat mensen zich zorgen maakten en weer op komen dagen. Aangenomen dat ze zich gewoon ergens schuilhield of ergens naartoe was gegaan waar we haar niet konden vinden, natuurlijk. Ik probeerde niet stil te staan bij het alternatief: dat er iets was gebeurd op een plek waar ze géén contact met ons op kon nemen.


  ‘Soms knijpen leerlingen er gewoon stiekem tussenuit,’ zei de beveiliger. ‘Dat is onvermijdelijk. Meestal proberen ze dan om vlak voor de avondklok weer naar binnen te glippen. Hopelijk is dat nu ook het geval. Als ze dan nog niet terug is… Tja, dan bellen we de politie.’


  We bedankten hem voor zijn hulp en hij liep weg om via de portofoon aan zijn collega’s te vragen of er nog nieuws was. Mevrouw Weathers keerde terug naar de balie, maar het was duidelijk dat ze zich zorgen maakte en geagiteerd was. Ze kwam soms nogal bars over, maar ik had de indruk dat ze eigenlijk erg gesteld was op haar leerlingen. Micah vertrok om een paar vrienden te zoeken die op de campus werkten, voor het geval zij iets hadden gezien.


  Dus waren Eddie en ik als enigen overgebleven. Zonder overleg liepen we naar een paar stoelen in de lobby. Volgens mij wilde hij net als ik het liefst bij de deur posten om Jill op te vangen zodra zij zich meldde.


  ‘Ik had haar niet alleen moeten laten,’ zei hij.


  ‘Je moest wel,’ zei ik wijs. ‘Je kunt tijdens de lessen of op haar kamer niet bij haar zijn.’


  ‘Deze plek was een slecht plan. Het is hier veel te groot. Te lastig te beveiligen.’ Hij slaakte een zucht. ‘Ik kan dit niet geloven.’


  ‘Nee… het was een goed plan. Jill heeft behoefte aan iets wat op een normaal leven lijkt. Je had haar ergens op een kamer kunnen opsluiten en alle contacten kunnen verbieden, maar wat hadden we daaraan gehad? Het is belangrijk dat ze naar school gaat en onder de mensen is.’


  ‘Nou, dat laatste heeft ze niet echt veel gedaan.’


  ‘Nee,’ bekende ik. ‘Ze heeft het er erg moeilijk mee gehad. Ik bleef steeds hopen dat het beter zou gaan.’


  ‘Ik wil gewoon dat ze gelukkig is.’


  ‘Ik ook.’ Ik schoot overeind toen me iets verontrustends te binnen schoot. ‘Je denkt toch niet… Ze zou toch niet teruggegaan zijn naar haar moeder, hè? Of naar het hof of zoiets?’


  Zijn gezicht werd zo nodig nog bedrukter. ‘Ik hoop het niet. Denk jij dat het echt zó erg was?’


  Ik dacht aan onze ruzie na dat douche-incident. ‘Ik weet het niet. Misschien.’


  Eddie sloeg zijn handen voor zijn gezicht. ‘Ik kan dit niet geloven,’ herhaalde hij. ‘Ik heb gefaald.’


  Als het om Jill ging, was Eddie meestal één bonk vurige vastberadenheid. Ik had hem nog nooit zo depressief gezien. Sinds mijn komst naar Palm Springs had ik moeten leven met de angst voor mijn eigen falen, maar ik besefte nu pas dat er voor Eddie net zoveel op het spel stond. Ik herinnerde me Adrians verhaal over Eddie en diens vriend Mason, die was vermoord, terwijl Eddie het had overleefd. Als Jill niet terugkwam, zou de geschiedenis zich dan herhalen? Zou zij de volgende worden die hij verloor? Ik dacht dat deze missie een soort bevrijding voor hem zou zijn. Maar in plaats daarvan zou hij weleens in hetzelfde gat kunnen vallen als toen met Mason.


  ‘Je hebt niet gefaald,’ zei ik. ‘Je was belast met haar bescherming en dat heb je gedaan. Jij hebt geen invloed op haar geluk. Als er al iets te verwijten valt, dan is het eerder mijn schuld. Ik heb haar een preek gegeven over dat douche-incident.’


  ‘Jawel, maar ik heb haar hoop de grond ingeslagen door te zeggen dat dat idee van Lee om als model te gaan werken niet reëel was.’


  ‘Maar daar had je helemaal gelijk… Lee!’ riep ik ontzet. ‘Dat is het natuurlijk. Daar is ze. Ze is bij Lee, ik weet het zeker. Heb je zijn nummer?’


  Eddie kreunde. ‘Wat ben ik toch een sukkel,’ zei hij, terwijl hij zijn mobiel tevoorschijn haalde en het nummer opzocht. ‘Dat had ik zelf ook kunnen bedenken.’


  Ik betastte het kruisje om mijn nek en deed een schietgebedje dat dit allemaal met een sisser zou aflopen. Zolang het betekende dat Jill leefde en ongedeerd was, vond ik het niet zo erg dat zij en Lee ervandoor waren gegaan.


  ‘Hé, Lee? Met Eddie. Is Jill bij jou?’


  Er viel een stilte toen Lee antwoordde. Maar Eddies lichaamstaal beantwoordde de vraag ook. Hij ontspande zich en de opluchting straalde van zijn gezicht af.


  ‘Oké,’ zei Eddie even later. ‘We halen haar hiernaartoe. Nu meteen. Iedereen is naar haar aan het zoeken.’ Weer een stilte. Eddies gezicht verstrakte. ‘Daar hebben we het later wel over.’ Hij verbrak de verbinding en wendde zich tot mij. ‘Ze is ongedeerd.’


  ‘Godzijdank,’ fluisterde ik. Ik stond op en besefte toen pas hoe gespannen ik was geweest. ‘Ik ben zo terug.’


  Ik vond mevrouw Weathers en de beveiliger en gaf de informatie door. De beambte bracht onmiddellijk zijn collega’s op de hoogte en vertrok al snel. Tot mijn verbazing leek mevrouw Weathers elk moment in tranen te kunnen uitbarsten.


  ‘Gaat het?’ vroeg ik.


  ‘Jawel, ja hoor.’ Ze kleurde van schaamte dat ze zich zo liet gaan. ‘Ik was gewoon zó bezorgd. Ik… Ik wilde niets zeggen en jullie allemaal bang maken, maar elke keer dat er een leerling zoek is… Nou ja, een paar jaar geleden is er ook een meisje verdwenen. We dachten dat ze er gewoon tussenuit was geknepen – dat gebeurt soms, zoals Matt al zei. Maar het bleek…’ Het gezicht van mevrouw Weathers vertrok en ze wendde haar blik af. ‘Ik moet je dit eigenlijk niet vertellen.’


  Alsof ze met een dergelijk intro nog kon stoppen. ‘Nee, alstublieft. Vertel het me.’


  Ze zuchtte. ‘De politie vond haar een paar dagen later… Dood. Ze was ontvoerd en vermoord. Het was afschuwelijk en ze hebben haar moordenaar nooit gepakt. En nu moet ik daar telkens als er iemand verdwijnt aan denken. Het is natuurlijk nooit meer gebeurd. Maar zoiets laat littekens achter.’


  Dat kon ik me goed voorstellen. En toen ik terugkeerde naar Eddie, moest ik weer aan hem en Mason denken. Het leek wel of iedereen iets uit het verleden met zich mee torste. Ik in elk geval wel. Wat zullen de alchemisten zeggen? Wat zal mijn vader zeggen? Eddie beëindigde net zijn telefoongesprek toen ik bij hem kwam staan.


  ‘Ik heb Micah gebeld om hem te vertellen dat alles in orde is,’ legde hij uit. ‘Hij was echt heel bezorgd.’


  Alle sporen van mevrouw Weathers’ oude trauma verdwenen zodra Jill en Lee binnen kwamen lopen. Jill zag er feitelijk vrolijk uit… tot ze onze gezichten zag. Ze bleef staan. Naast haar zag Lee er al grimmig uit. Volgens mij wist hij wat er komen ging.


  Eddie en ik renden naar hen toe, maar we kregen niet de kans om meteen iets te zeggen. Mevrouw Weathers wilde onmiddellijk weten waar ze geweest waren. In plaats van iets te verzinnen, vertelde Jill de waarheid: Lee en zij waren naar Palm Springs geweest. Ze deed haar best om te voorkomen dat Lee beschuldigd zou worden van ontvoering door te benadrukken dat hij niet wist dat ze de campus alleen mocht verlaten met goedgekeurde familieleden. Ik bevestigde dat, hoewel dat Lee wat mij betreft absoluut niet vrijpleitte.


  ‘Wil jij even buiten wachten?’ vroeg ik hem beleefd. ‘Ik wil straks graag even onder vier ogen met je praten.’


  Lee wilde gehoorzamen en wierp Jill een verontschuldigende blik toe. Hij streek even over haar hand ten afscheid en draaide zich om.


  Mevrouw Weathers hield hem tegen. ‘Wacht even,’ zei ze, terwijl ze hem nieuwsgierig opnam. ‘Ken ik jou?’


  Lee keek verschrikt. ‘Dat denk ik niet. Ik ben hier nog nooit geweest.’


  ‘Je hebt iets bekends,’ hield ze vol. Haar frons werd nog iets dieper. Uiteindelijk haalde ze haar schouders op. ‘Dat kan niet. Ik zal me wel vergissen.’


  Lee knikte, keek Jill nog even meelevend aan, en vertrok.


  Mevrouw Weathers was nog niet klaar met Jill. Ze ontstak in een preek over hoe gevaarlijk en onverantwoordelijk ze geweest waren. ‘Als jij zo nodig de regels moest overtreden om ervandoor te gaan, had je op zijn minst je broers of je zus in vertrouwen kunnen nemen. Zij waren doodsbang.’ Het was bijna grappig, haar advies om ‘verantwoordelijk’ de regels te overtreden. Maar als je bedacht hoe hevig mijn paniek was geweest, kon ik er op dat moment niet om lachen. Ze deelde Jill ook mee dat ze gestraft zou worden.


  ‘Voorlopig,’ zei mevrouw Weathers, ‘heb je voor de rest van de avond huisarrest. Kom na het ontbijt maar naar me toe om te horen of de rector een schorsing gerechtvaardigd vindt.’


  ‘Neem me niet kwalijk,’ zei Eddie. ‘Mogen we even met haar praten voordat ze naar boven gaat? Ik wil graag iets tegen haar zeggen.’


  Mevrouw Weathers aarzelde; blijkbaar wilde ze dat Jills straf meteen uitgevoerd werd. Toen nam ze Eddie nog eens goed in zich op. De blik op zijn gezicht was hard en kwaad, en volgens mij zag mevrouw Weathers dat Jills grote broer een andere straf in petto had. ‘Vijf minuten,’ zei ze, terwijl ze op haar horloge tikte. ‘En dan naar boven.’


  ‘Niet doen,’ zei Jill zodra we onder elkaar waren. Ze keek ons met een mengeling van angst en uitdaging aan. ‘Ik weet dat het verkeerd was wat ik heb gedaan. Ik heb geen behoefte aan een preek van jullie.’


  ‘O nee?’ vroeg ik. ‘Als je wist dat het verkeerd was, had je het toch niet gedaan?’


  Jill sloeg haar armen over elkaar. ‘Ik móést hier weg. Op mijn eigen voorwaarden. En niet met jullie.’


  Ik trok me niets aan van de opmerking, die nogal kinderachtig en sneu klonk. Maar tot mijn verbazing keek Eddie wel degelijk gekwetst.


  ‘Wat bedoel je daarmee?’ vroeg hij.


  ‘Ik bedoel dat ik hier gewoon weg wilde zonder dat jíj me de hele tijd vertelt wat ik fout doe.’ Dat was tot mij gericht. ‘En zonder dat jíj op elke schaduw af springt.’ Dat was uiteraard voor Eddie bedoeld.


  ‘Ik wil je gewoon beschermen,’ zei hij. ‘Het is niet mijn bedoeling je te verstikken, maar er mag je gewoon niets overkomen. Niet weer.’


  ‘Laurel is een grotere bedreiging voor me dan welke moordenaar dan ook!’ riep Jill uit. ‘Weet je wat ze vandaag gedaan heeft? We zaten te werken in de computerruimte en toen viel ze “per ongeluk” over mijn snoer. De helft van mijn werk was gewist en ik was niet op tijd klaar, dus nu krijg ik een lager cijfer.’


  Aan een lesje back-ups maken zou ze op dat moment waarschijnlijk niet zoveel hebben. ‘Ja, ik begrijp dat dat ontzettend rot is,’ zei ik. ‘Maar het valt niet in dezelfde categorie als jezelf laten vermoorden. In de verste verte niet. Waar zijn jullie precies heen geweest?’


  Heel even leek ze dat niet te willen zeggen. Uiteindelijk zei ze: ‘Lee heeft me meegenomen naar Salton Sea.’ Toen ze onze wezenloze blik zag, voegde ze eraan toe: ‘Dat is een meer buiten de stad. Het was prachtig.’ Er verscheen een bijna dromerige uitdrukking op haar gezicht. ‘Ik ben al zo lang niet meer in de buurt van zoveel water geweest. Daarna zijn we naar het centrum gegaan en hebben gewoon rondgelopen, gewinkeld en ijs gegeten. Hij heeft me meegenomen naar die kledingwinkel, van die ontwerpster die op zoek is naar modellen en…’


  ‘Jill,’ onderbrak ik haar. ‘Het kan me niet schelen hoe fantastisch jouw dag was. Je hebt ons de stuipen op het lijf gejaagd. Begrijp je dat dan niet?’


  ‘Lee had dit niet mogen doen,’ gromde Eddie.


  ‘Je moet hem niet de schuld geven,’ zei Jill. ‘Ik heb hem overgehaald – ik heb gezegd dat jullie het niet erg zouden vinden. En hij weet niet waarom ik hier werkelijk ben, en dat ik gevaar loop.’


  ‘Misschien was het toch een slecht idee, dat daten,’ mompelde ik.


  ‘Lee is het beste dat me hier is overkomen!’ zei ze boos. ‘Ik mag toch ook weleens uitgaan en lol hebben, net als jullie?’


  ‘Lol? Dat is nogal overdreven,’ zei ik, terugdenkend aan mijn middag met Adrian.


  Jill had behoefte aan een doelwit voor haar frustratie en ik ging met de eer strijken. ‘Zo komt het op mij niet over. Jij bent altijd weg. En als je niet weg bent, vertel je me alleen maar wat ik verkeerd doe. Je lijkt mijn moeder wel.’


  Ik had tot nu toe alles gelaten over me heen laten komen, maar opeens brak er iets bij me. Ik verloor mijn beheersing. ‘Zal ik je eens wat zeggen? Eigenlijk heb ik dat gevoel ook. Want wat mij betreft ben ik hier de énige die zich als een volwassene gedraagt. Denk jij nou echt dat ik alleen maar lol loop te trappen? Het enige wat ik doe is oppas spelen voor jullie en jullie rotzooi achter je rug opruimen. Ik heb mijn hele middag besteed – verspíld – aan het rondrijden van Adrian, zodat hij de sollicitatiegesprekken die ík had geregeld kon verknallen. Vervolgens kom ik hier en moet ik de nasleep van jouw “uitje” regelen. Ik begrijp dat Laurel een kreng is – hoewel dat gedoe met haar misschien nooit was begonnen als we Micah vanaf dag één hadden afgepoeierd.’ Dat laatste had ik tegen Eddie gezegd. ‘Ik begrijp niet waarom ik de enige ben die ziet hoe ernstig het allemaal is. Vampiers die rotzooien met mensen. Je leven dat op het spel staat. Dat zijn niet bepaald dingen waarmee je kunt sollen! En toch… op de een of andere manier blijven jullie dat allemaal doen. Jullie laten het zware werk aan mij over, ik mag de rotzooi opruimen… en ondertussen zitten Keith en de andere alchemisten me in mijn nek te hijgen, zitten ze te wachten tot ík het verknal, omdat niemand me meer vertrouwt sinds ik jullie vriendinnetje Rose heb geholpen. Denk je dat dit leuk is? Wil je mijn leven leiden? Ga je gang. Nemen júllie voor de verandering maar eens de verantwoording op je.’


  Ik had niet geschreeuwd, maar mijn volume was wel degelijk gestegen. Ik had het allemaal zo’n beetje in één adem eruit gegooid en nu zweeg ik om wat zuurstof binnen te halen. Eddie en Jill staarden me met grote ogen aan, alsof ze me niet herkenden.


  Op dat moment kwam mevrouw Weathers terug. ‘Genoeg voor vanavond. Jij moet nu naar boven,’ zei ze tegen Jill.


  Jill, die nog steeds met stomheid geslagen was, knikte en haastte zich weg zonder een van ons gedag te zeggen. Mevrouw Weathers liep met haar mee naar de trap en Eddie wendde zich tot mij. ‘Ik heb je laten zitten.’


  Ik zuchtte, ik was opeens doodmoe. ‘Jij bent niet zo erg als zij.’


  Hij schudde zijn hoofd. ‘Maar toch. Je zou weleens gelijk kunnen hebben wat Micah betreft. Misschien houdt hij zich een beetje op afstand als ik met hem ga praten, en dan laat Laurel Jill met rust. Maar…’ Hij fronste en woog zijn woorden. ‘Probeer niet te hard te oordelen over Adrian en Jill. Dit veroorzaakt veel spanning bij haar en soms denk ik dat er iets van Adrians persoonlijkheid via de verbondenheid bij haar binnen sijpelt. Ik weet zeker dat ze er daarom vandaag vandoor is gegaan. Dat is iets wat hij ook zou doen in haar situatie.’


  ‘Niemand heeft haar ertoe gedwongen,’ zei ik. ‘En zeker Adrian niet. Het feit dat ze Lee heeft overgehaald en ons niets verteld heeft, bewijst dat ze wist dat het verkeerd was. Ze heeft het uit vrije wil gedaan. Adrian heeft dergelijke excuses niet.’


  ‘Jawel… maar zo is Adrian,’ zei Eddie. ‘Soms heb ik geen idee welk deel van zijn gedrag van hem afkomstig is en welk deel er door spiritus wordt gestuurd.’


  ‘Spiritusgebruikers kunnen toch antidepressiva nemen? Als hij bang is dat het een probleem wordt, moet hij gewoon het heft in handen nemen. Hij heeft een keuze. Hij is niet hulpeloos. Niemand is hier een slachtoffer.’


  Eddie nam me een tijdje aandachtig op. ‘En ik maar denken dat ík een harde kijk op het leven had.’


  ‘Jij hebt een hard leven,’ corrigeerde ik. ‘Maar dat van jou is er helemaal op gebaseerd dat je altijd voor anderen moet zorgen. Ik ben opgevoed met de gedachte dat dat soms nodig is, maar dat iedereen toch ook moet proberen voor zichzelf te zorgen.’


  ‘En toch sta je hier.’


  ‘Zeg dat wel. Ga je met me mee om met Lee te praten?’


  De verontschuldigende blik verdween van Eddies gezicht. ‘Ja,’ zei hij fel.


  We vonden Lee op een bankje buiten. Hij zag er belabberd uit. Zodra we naar hem toe liepen, sprong hij op. ‘Het spijt me verschrikkelijk, jongens! Ik had het niet moeten doen. Ze klonk gewoon zo verdrietig en verloren dat ik haar wilde…’


  ‘Je weet hoe beschermend wij ten opzichte van haar zijn,’ zei ik. ‘Hoe kun je nu gedacht hebben dat wij ons geen zorgen zouden maken?’


  ‘En ze is minderjarig,’ zei Eddie. ‘Je kunt haar niet zomaar meenemen en met haar doen wat je wilt!’


  Eerlijk gezegd verbaasde het me nogal dat hij ervoor koos de bedreiging van Jills maagdelijkheid aan te kaarten. Begrijp me niet verkeerd: ik was me ook bewust van haar leeftijd. Maar nadat hij haar had zien sterven, leek het me logischer dat Eddie zich daar drukker om zou maken.


  Lee’s grijze ogen werden groot. ‘Er is niets gebeurd! Zoiets zou ik nooit doen. Dat beloof ik! Ik zou nooit misbruik maken van iemand die me vertrouwt. Ik wil dit niet verpesten. Ze betekent meer voor me dan alle andere meisjes met wie ik iets gehad heb. Ik wil dat we voorgoed bij elkaar blijven.’


  Ik vond dat ‘voorgoed bij elkaar blijven’ nogal extreem was op hun leeftijd, maar de ernst in zijn ogen was ontroerend. Desondanks was het geen excuus voor wat hij gedaan had. Hij nam onze preken serieus en beloofde dat het nooit meer zou gebeuren.


  ‘Maar… mag ik haar alsjeblieft nog wel zien als jullie erbij zijn? Blijven we wel dingen met zijn allen doen?’


  Eddie en ik wisselden een snelle blik. ‘Als ze hierna überhaupt nog van de campus af mag,’ zei ik. ‘Ik heb echt geen idee wat er gaat gebeuren.’


  Na nog wat verontschuldigingen vertrok Lee en ook Eddie keerde terug naar zijn campus. Ik liep naar boven toen mijn telefoon ging. Toen ik op de display keek, zag ik tot mijn verbijstering dat het het nummer van mijn ouders in Salt Lake City was.


  ‘Hallo?’ zei ik. Heel even hoopte ik dat het Zoe was.


  ‘Sydney.’


  Mijn vader. Ik kreeg het Spaans benauwd.


  ‘We moeten praten over wat er gebeurd is.’


  Blinde paniek schoot door me heen. Wist hij nu al dat Jill weg was geweest? Keith! Dat kon niet anders. Maar hoe was Keith erachter gekomen? Was hij bij Clarence geweest toen Eddie met Adrian had gebeld? Ondanks zijn gebreken kon ik me niet voorstellen dat Adrian aan Keith zou vertellen wat er aan de hand was.


  ‘Waarover?’ vroeg ik om tijd te rekken.


  ‘Jouw gedrag. Keith belde me gisteravond en ik moet zeggen dat ik erg teleurgesteld ben.’


  ‘Gisteravond?’ Dit ging niet over Jills verdwijning. Maar waar dan wel over?


  ‘Het is de bedoeling dat jij maatregelen coördineert om ervoor te zorgen dat dat Moroi-meisje zich daar op haar gemak voelt. Niet dat je gezellig op stap gaat met die hele groep! Ik wist niet wat ik hoorde toen Keith me vertelde dat jij hen mee hebt genomen naar een bowlingbaan.’


  ‘Het was midgetgolf en Keith vond het goed! Ik heb het hem gevraagd.’


  ‘En vervolgens hoor ik dat je al die andere vampiers helpt en allerlei klusjes voor hen opknapt. Jij hebt alleen met dat meisje te maken en dan uitsluitend voor zover het om haar veiligheid gaat – en ik heb gehoord dat je dat ook niet doet. Keith vertelde me over een incident – dat jij haar problemen met de zon niet passend hebt afgehandeld?’


  ‘Dat heb ik meteen gemeld!’ riep ik. Ik had kunnen weten dat Keith dit tegen me zou gebruiken. ‘Keith…’ Ik zweeg en bedacht hoe ik dit het beste kon aanpakken. ‘… heeft mijn eerste melding verkeerd begrepen.’ Keith had mijn eerste melding wéggewuifd, maar als ik mijn vader vertelde dat zijn protegé gelogen had, zou hij alleen maar defensiever worden. Hij zou me niet geloven. ‘En dat moet Keith nodig zeggen! Hij zit de hele tijd bij Clarence en wil niet zeggen waarom.’


  ‘Waarschijnlijk om ervoor te zorgen dat hij stabiel blijft. Ik heb begrepen dat de oude man ze niet allemaal meer op een rijtje heeft.’


  ‘Hij is geobsedeerd door vampierjagers,’ legde ik uit. ‘Hij denkt dat mensen zijn nichtje hebben vermoord.’


  ‘Tja,’ zei mijn vader, ‘er zijn wel dégelijk mensen die zich aansluiten bij de vampierwereld en die we daar niet van kunnen weerhouden. Maar dat zijn nauwelijks jagers te noemen. Keith doet zijn plicht door Clarence te informeren. Jij bent echter de weg kwijt.’


  ‘Dat is niet eerlijk!’


  ‘Eerlijk gezegd neem ik het mezelf kwalijk,’ zei hij. Om de een of andere reden betwijfelde ik dat. ‘Ik had jou niet moeten laten gaan. Je was er niet klaar voor, niet na wat je hebt meegemaakt. Dat samenzijn met die vampiers is verwarrend voor je. Daarom ga ik je terugroepen.’


  ‘Wát?’


  ‘Als het aan mij lag, zou ik dat meteen doen. Maar helaas is Zoe er pas over twee weken klaar voor. De alchemisten willen dat ze een paar testen aflegt voordat ze haar tatoeage krijgt. Als ze die eenmaal heeft, sturen we haar in jouw plaats en regelen we dat jij… hulp krijgt.’


  ‘Pap! Dat is belachelijk. Het gaat prima hier. Stuur alsjeblieft Zoe niet…’


  ‘Het spijt me, Sydney,’ zei hij. ‘Je laat me geen andere keus. Zorg alsjeblieft niet dat je in de problemen komt in de tijd dat je er nog bent.’


  Hij verbrak de verbinding en de moed zakte me in de schoenen. Twee weken! Over twee weken zouden ze Zoe sturen. En ik… Waar zouden ze mij heen sturen? Ik wilde er niet over nadenken, maar ik wist het wel. Ik moest voorkomen dat dit gebeurde. Alles was al in werking gezet. De tatoeages, dacht ik opeens. Als ik door het testen van de gestolen substanties informatie over de leverancier kon achterhalen, zou ik aan respect winnen bij de alchemisten – hopelijk voldoende om de smet die Keith op me had geworpen weg te werken.


  En waarom had hij dat gedaan? Waarom nu? Ik wist dat hij nooit had gewild dat ik meeging. Misschien had hij gewoon zijn kans afgewacht om genoeg bewijs tegen me te verzamelen, zodat hij me met één machtige beweging kon vervangen. Maar dat liet ik niet op me zitten. Ik zou die kwestie met die tatoeages openbreken en weleens laten zien wie de sterrenalchemist was. Ik beschikte nu al over genoeg bewijs om hun aandacht te trekken en zou gewoon inleveren wat ik had als er binnen een week niets aan het licht kwam.


  De beslissing gaf me een vastberaden gevoel, hoewel ik toch moeite had om in slaap te vallen toen ik later naar bed ging. Mijn vaders dreigement hing als een donkere wolk boven me, net als mijn angst voor de heropvoedingscentra.


  Na ongeveer een uur draaien en woelen, dommelde ik eindelijk in. Maar zelfs toen bleef ik rusteloos. Na een paar uur werd ik alweer wakker en moest toen weer helemaal opnieuw in slaap vallen.


  Deze keer droomde ik.


  In de droom stond ik in de woonkamer van Clarence. Alles stond keurig op zijn plek; het donkere hout en antieke meubilair gaven de kamer de gebruikelijke onheilspellende uitstraling. De details waren verrassend levendig en het leek wel of ik de stoffige boeken en het leer van de stoelen kon ruiken.


  ‘Hm. Het werkt. Ik wist niet zeker of dat zou gebeuren met een mens.’


  Ik draaide me met een ruk om en zag Adrian tegen de muur leunen. Net had hij daar nog niet gestaan; de angst die ik als kind had gehad voor vampiers die uit het niets kwamen opdagen, flitste door me heen. Toen herinnerde ik me dat dit een droom was en dat dit soort dingen gebeurden.


  ‘Wat wist je niet zeker?’ vroeg ik.


  Hij gebaarde om zich heen. ‘Of ik jou zou kunnen bereiken. Je hier in deze droom zou kunnen brengen.’ Ik kon hem niet helemaal volgen en zei niets. Hij trok een wenkbrauw op. ‘Je begrijpt er niets van, hè? Je weet niet waar je bent, toch?’


  ‘In het huis van Clarence,’ zei ik. ‘Nou ja, in werkelijkheid lig ik te slapen in mijn bed. Dit is gewoon een droom.’


  ‘Je hebt half gelijk,’ zei hij. ‘Dit is een spiritusdroom. Dit is echt.’


  Ik fronste. Een spiritusdroom. Aangezien het grootste deel van onze informatie over spiritus nogal vaag was, wisten we amper iets over spiritusdromen. Het meeste dat ik erover wist, had ik van Rose gehoord, die er met regelmaat in bezocht werd door Adrian. Volgens haar ontmoetten de dromer en de spiritusgebruiker elkaar geestelijk en communiceerden over lange afstanden. Het was voor mij moeilijk om dat te volledig te bevatten, maar ik had gezien hoe Rose wakker werd met informatie die ze niet op een andere manier had kunnen krijgen. Toch had ik geen enkel bewijs om te veronderstellen dat ik me werkelijk in een spiritusdroom bevond.


  ‘Dit is gewoon een normale droom,’ wierp ik tegen.


  ‘Weet je dat zeker?’ vroeg hij. ‘Kijk eens om je heen. Concentreer je. Vóélt het niet anders? Zoals een droom… maar niet helemaal. Maar ook niet helemaal als de werkelijkheid. Je mag het noemen zoals je wilt, maar de volgende keer dat we elkaar zien in de wakkere wereld zal ik je precies kunnen vertellen wat hier gebeurd is.’


  Ik keek aandachtig om me heen, zoals hij geopperd had. Opnieuw werd ik getroffen door de levendigheid van de kleinste details. Het voelde wel degelijk echt, maar dat was vaak zo met dromen… toch? Je wist meestal nooit dat je droomde tot je wakker werd. Ik sloot mijn ogen en haalde diep adem, in een poging mijn geest tot rust te brengen. En opeens vóélde ik het. Ik begreep wat hij bedoelde. Niet helemaal zoals een droom. Niet helemaal zoals de realiteit. Mijn ogen schoten open.


  ‘Hou op,’ riep ik, terwijl ik achteruit deinsde. ‘Maak er een eind aan. Haal me hier weg.’


  Nu ik geaccepteerd had dat ik me in een spiritusdroom bevond, moest ik namelijk ook iets anders erkennen: ik werd omringd door vampiermagie. Mijn geest zat erin verstrikt. Het voelde claustrofobisch. De magie verstikte me.


  ‘Alsjeblieft.’ Mijn stem werd steeds wanhopiger. ‘Laat me alsjeblieft gaan.’


  Adrian ging verbaasd rechtop staan. ‘Wow, Sage. Rustig maar. Niets aan de hand.’


  ‘Wel waar. Ik wil dit niet. Ik wil niet geconfronteerd worden met die magie.’


  ‘Je krijgt er niets van,’ zei hij. ‘Het stelt niets voor.’


  ‘Het is verkeerd,’ fluisterde ik. ‘Hou ermee op, Adrian.’


  Hij stak zijn hand uit, alsof hij me wilde troosten, maar bedacht zich toen weer. ‘Je krijgt er niets van,’ herhaalde hij. ‘Luister gewoon even naar me, dan maak ik er een eind aan. Dat beloof ik.’


  Zelfs in de droom ging mijn hart als een razende tekeer. Ik sloeg mijn armen om me heen en drukte me tegen de muur. ‘Oké,’ fluisterde ik. ‘Schiet op.’


  ‘Ik wilde alleen maar zeggen…’ Hij stak zijn handen in zijn zakken en wendde opgelaten zijn blik af, voordat hij me weer aankeek. Waren zijn ogen nu groener dan in het echte leven? Of verbeeldde ik me dat gewoon? ‘Ik wilde… Ik wilde mijn excuses aanbieden.’


  ‘Waarvoor?’ vroeg ik. Ik kon niets anders verwerken dan mijn eigen doodsangst.


  ‘Voor wat ik gedaan heb. Je had gelijk. Ik heb al jouw werk en tijd vandaag verspild.’


  Ik dwong mezelf de herinneringen aan de afgelopen middag op te halen. ‘Dank je,’ zei ik simpelweg.


  ‘Ik weet niet waarom ik die dingen doe,’ voegde hij eraan toe. ‘Ik kan er niets aan doen.’


  Ik was nog steeds doodsbenauwd en stikte bijna in de magie die me omringde. Op de een of andere manier slaagde ik erin mijn gesprek met Eddie te herhalen.


  ‘Je kunt het heft in eigen handen nemen,’ zei ik. ‘Je bent geen slachtoffer.’


  Adrian had peinzend voor zich uit staan staren, maar keek me nu met een ruk weer aan. ‘Net als Rose.’


  ‘Hè?’


  Adrian stak zijn hand uit en daar verscheen opeens een rode roos met doornen in. Mijn mond viel open en ik probeerde nog verder achteruit te stappen. Voorzichtig, om niet in zijn vingers te prikken, draaide hij de steel in de rondte.


  ‘Dat zei ze. Dat ik een slachtofferrol speelde. Ben ik echt zo zielig?’


  De roos verwelkte en verschrompelde onder mijn ogen. Hij veranderde in stof en verdween toen helemaal. Ik maakte het alchemistengebaar tegen het kwaad op mijn schouder en probeerde me te herinneren waar we het over hadden.


  ‘Ik zou het niet “zielig” willen noemen,’ zei ik.


  ‘Wat dan?’


  Mijn hoofd was leeg. ‘Weet ik veel. Verward?’


  Hij glimlachte. ‘Dat is een understatement.’


  ‘Ik zal even in het woordenboek kijken als ik wakker word en dan bel ik je wel. Kun je er nu alsjeblieft een eind aan maken?’


  De glimlach veranderde in een verbaasde uitdrukking. ‘Je bent echt bang, hè?’ Ik zweeg bij wijze van antwoord. ‘Oké, nog één ding dan. Ik heb een andere manier bedacht om bij Clarence weg te komen en geld te verdienen. Ik heb iets gelezen over studeren en een beurs. Denk je dat ik genoeg kan krijgen om van te leven als ik ergens lessen ga volgen?’


  Dit was een concrete vraag waar ik iets mee kon. ‘Zou kunnen. Maar volgens mij is het te laat. Alle opleidingen zijn al begonnen.’


  ‘Ik heb een school gevonden op internet. Carlton. Een opleiding aan de andere kant van de stad die nog niet begonnen is. Hoewel ik nog steeds snel moet zijn en… ik weet niet hoe ik het moet aanpakken. De papierwinkel. De procedures. Maar dat is jouw specialiteit, toch?’


  ‘Jammer genoeg wel,’ zei ik. Ergens klonk Carlton me bekend in de oren, maar er ging geen belletje rinkelen.


  Hij haalde diep adem. ‘Wil je me helpen? Ik begrijp dat je daardoor weer oppas moet spelen, maar ik weet gewoon niet waar ik moet beginnen. Maar ik beloof je dat ik meehelp. Als je me vertelt wat ik moet doen, dan doe ik dat.’


  Oppas. Hij had met Jill of Eddie, of met hen allebei gepraat. Maar dat was logisch. Hij had natuurlijk willen weten of alles goed met haar was. Ik kon me wel voorstellen hoe ze over mijn uitbarsting hadden verteld.


  ‘Je hebt al eerder op school gezeten,’ zei ik. Tijdens het samenstellen van zijn rampzalige cv was ik daar tegenaan gelopen. ‘Je bent ermee gestopt.’


  Adrian knikte. ‘Dat is zo.’


  ‘Hoe weet ik of je dat deze keer niet ook doet? Hoe weet ik of je niet gewoon mijn tijd weer verspilt?’


  ‘Dat weet je niet, Sage,’ bekende hij. ‘En dat kan ik je niet kwalijk nemen. Het enige wat ik je kan vragen is me nog een kans te geven. Dat je probeert me te geloven als ik zeg dat ik het af zal maken. Dat je gelooft dat ik het meen. Dat je me vertrouwt.’


  Er viel een lange stilte. Zonder het te beseffen was ik iets minder gespannen geworden, hoewel ik nog steeds tegen de muur aan gedrukt stond. Ik bestudeerde hem en zou graag willen dat ik beter was in het doorgronden van anderen. Zijn ogen waren in het echte leven echt zo groen, concludeerde ik. Meestal keek ik er gewoon niet zo goed naar.


  ‘Oké,’ zei ik. ‘Ik vertrouw je.’


  Hij schrok hier zichtbaar van. ‘Echt?’


  Hoewel ik nog net zo slecht was in het doorgronden van anderen als daarnet, kreeg ik in een flits iets door over het mysterie dat Adrian Ivashkov was. Hij werd niet vaak geloofd. Men verwachtte weinig van hem, dus deed hij dat zelf ook. Zelfs Eddie had hem min of meer afgeschreven: zo is Adrian. Alsof er niets aan te doen was.


  Bovendien besefte ik opeens dat, hoe onwaarschijnlijk dat ook leek, Adrian en ik veel gemeen hadden. We werden allebei door anderen voortdurend in hokjes geplaatst. En het maakte daarbij niet uit dat mensen alles van mij verwachtten en niets van hem. We probeerden allebei continu de grenzen te verleggen die anderen voor ons bepaald hadden en onszelf te zijn. Adrian Ivashkov – het spottende feestbeest – leek meer op mij dan wie dan ook. Die gedachte was zo schokkend dat ik hem niet meteen antwoord kon geven.


  ‘Jawel,’ zei ik eindelijk. ‘Ik zal je helpen.’ Ik huiverde. De angst voor de droom keerde terug en ik wilde alleen nog maar dat het voorbij was. Ik had er alles voor over om weer in mijn niet-magische bed te liggen. ‘Maar niet hier. Alsjeblieft, wil je me terugsturen? Of hiermee ophouden? Of hoe je het ook noemt?’


  Hij keek nog steeds verbaasd, maar knikte langzaam. De kamer begon te vervagen; de kleuren en contouren versmolten tot een soort schilderij. Al snel was alles zwart en werd ik wakker in mijn eigen bed. Maar ik hoorde nog net een stem in mijn hoofd: ‘Bedankt, Sage.’
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  Ik had eerder op de avond weliswaar moeite gehad om in slaap te vallen, maar Adrians droom maakte het er alleen maar erger op. Ook al lag ik veilig in mijn eigen bed, ik kon het gevoel dat er inbreuk was gemaakt op mijn privacy niet van me afschudden. Het was alsof mijn huid jeukte als een soort allergische reactie op de magie. Ik was er zo op gebrand geweest om weg te komen uit die droom dat ik me maar half gerealiseerd had waarmee ik ingestemd had. Ik respecteerde Adrians wens om naar school te gaan, maar vroeg me nu af of ik hem daar echt mee moest helpen na mijn vaders uitval over ‘gezellig op stap gaan’ met vampiers.


  Ik was niet in een opperbeste stemming toen ik een paar uur later eindelijk opstond. De spanning was voelbaar in de kamer toen Jill en ik ons klaarmaakten om naar de lessen te gaan. Jills uitdagende houding van gisteren was verdwenen en ze keek me steeds zenuwachtig aan als ze dacht dat ik niet oplette. In eerste instantie dacht ik dat het aan mijn uitbarsting van gisteravond lag. Maar toen we de kamer verlieten om te gaan ontbijten, wist ik dat er meer achter zat.


  ‘Wat is er?’ vroeg ik recht voor zijn raap. ‘Wat wil je me vragen?’


  Jill wierp me opnieuw een behoedzame blik toe, terwijl we ons in de stroom meisjes voegden die naar beneden gingen. ‘Eh… er is gisteren iets gebeurd.’


  Er zijn gisteren heel veel dingen gebeurd, dacht ik. Dat was mijn oververmoeide, verbitterde instinctieve reactie en ik wist dat ze daar niet op doelde. ‘En dat is?’ vroeg ik.


  ‘Nou… weet je nog dat ik vertelde dat Lee me meegenomen had naar die winkel, die boetiek waarvan hij de eigenaar kende? Ze heet Lia DiStefano. We hebben gepraat en zij eh… heeft me een baan aangeboden. Min of meer.’


  ‘Dat modellenwerk?’ We stonden in de rij bij de zelfbedieningsbalie in de kantine, hoewel ik weinig trek had. Ik koos een bakje yoghurt, dat er op het midden van mijn verder lege dienblad nogal eenzaam en triest uitzag. ‘Daar hebben we het over gehad. Het is niet veilig.’


  Desondanks was het ironisch dat Jill via een toevallig bezoek een baan kon bemachtigen, terwijl drie formele sollicitatiegesprekken Adrian niets hadden opgeleverd.


  ‘Het gaat niet om geposeerde foto’s voor in een tijdschrift of zo. Het wordt een modeshow van lokale ontwerpers. We hebben een verhaaltje opgehangen over dat ons geloof regels heeft wat betreft foto’s en identiteit. Lia zei dat ze overwoog om haar modellen halve maskers te laten dragen. Je weet wel, die mensen dragen op een gemaskerd bal. Samen met de lichtshow en de bewegingen maakt dat het… nou ja, moeilijk om te zien wie ik ben áls er al kiekjes van naar buiten komen. Het is een eenmalig iets, maar ik moet er wel voor naar haar toe om te passen… en te oefenen. Ze zou me er ook voor betalen, maar ik moet toestemming van mijn ouders hebben en iemand die me heen en weer rijdt.’


  We gingen zitten en ik roerde onnodig lang in mijn yoghurt terwijl ik nadacht over haar verhaal en voelde dat ze me aan zat te staren.


  ‘Het is wel een beetje raar,’ vervolgde ze toen ik niets zei. ‘Ik bedoel: ik heb geen enkele ervaring. En ik begrijp eigenlijk niet waarom ze mij zou willen. Misschien is het een soort gimmick. Bizarre modellen of zoiets.’


  Ik nam eindelijk een hap van mijn yoghurt en keek haar toen aan. ‘Jij bent niet bizar, Jill. Je hebt het ideale figuur voor modellenwerk. Dat is lastig te vinden. Voor mensen tenminste.’ Ik probeerde er niet bij stil te staan hoe moeilijk het voor ons mensen was om ook maar aan die Moroi-perfectie te kunnen tippen. Ik probeerde er niet aan te denken dat mijn vader, jaren geleden, kritiek had geleverd op mijn figuur en had gezegd: ‘Als die monsters het kunnen, waarom jij dan niet?’


  ‘Maar toch vind je het een verschrikkelijk idee,’ zei ze.


  Ik gaf geen antwoord. Ik wist wat Jill wilde, maar ze kon zich er niet toe brengen het me rechtstreeks te vragen. En ik kon me er nog niet toe zetten haar tegemoet te komen. De gebeurtenissen van gisteren zaten me nog steeds dwars en ik had geen zin om aardig tegen haar te zijn. Aan de andere kant kon ik het haar ook niet verbieden. Nog niet. Hoe onverantwoordelijk haar gedrag ook was geweest, ik was behoorlijk geraakt door haar verhaal van gisteren – hoe moeilijk ze het had. Dit was iets positiefs; iets leuks waar ze zich op kon storten. Het was ook een broodnodige oppepper van haar ego. Laurel had gretig misbruik gemaakt van Jills uitzonderlijke lichamelijke kenmerken; het zou Jill goed doen om te merken dat anderen daar juist waardering voor hadden. Ze moest beseffen dat ze speciaal en mooi was. Ik wist niet of ik Lee nu moest vervloeken of bedanken voor deze kans.


  ‘Volgens mij kunnen we pas iets beslissen als we met mevrouw Weathers gepraat hebben,’ zei ik uiteindelijk tegen haar. Ik wierp een blik op de klok. ‘Sterker nog: we moeten nu naar haar toe.’


  Ik nam nog een paar hapjes van mijn yoghurt en gooide het toen weg. Jill nam een donut mee. Toen we terugkeerden in onze lobby ontdekten we dat er iets was afgeleverd voor Jill: een boeket volmaakt rode rozen met een excuusbriefje van Lee. Jill smolt; het gebaar toverde een adorerende uitdrukking op haar gezicht. Zelfs ik was onder de indruk van de romantische geste, hoewel ik niet kon nalaten te denken dat Lee misschien beter bloemen naar Eddie en mij had kunnen sturen. Wij waren degenen aan wie hij zijn excuses moest aanbieden. Hoe dan ook, de bloemen waren al snel vergeten toen we in het kamertje van mevrouw Weathers plaatsnamen en Jills vonnis te horen kregen.


  ‘Ik heb met de rector gesproken. Je wordt niet geschorst,’ zei ze tegen Jill. ‘Maar de komende maand heb je tijdens de uren dat je geen les hebt huisarrest. Je moet je na de lessen onmiddellijk bij mij melden, zodat ik weet dat je er bent. Je mag naar de kantine om te eten, maar alleen die op je eigen campus. Alleen als een opdracht of een leerkracht vereist dat je buiten schooltijd ergens anders heen moet, bijvoorbeeld de bibliotheek, maken we een uitzondering.’


  We knikten allebei en heel even was ik simpelweg opgelucht dat Jill niet van school was gestuurd of iets dergelijks. Maar toen drong het echte probleem met een klap tot me door. Ik had tegen Jill gezegd dat dit gesprek van invloed zou zijn op de beslissing over haar modellenwerk, maar er stond nog iets veel ergers op het spel.


  ‘Als ze huisarrest heeft, kan ze hier niet weg,’ zei ik.


  Mevrouw Weathers keek me spottend aan. ‘Jazeker, juffrouw Melrose. Dat is meestal het geval met huisarrest.’


  ‘Maar ze moet, mevrouw,’ zei ik. ‘We komen twee keer per week met het hele gezin samen.’ Idealiter gebeurde dat vaker, maar ik hoopte dat we met dit lagere aantal verder zouden komen. Het was absoluut noodzakelijk dat Jill bloed kreeg, en twee dagen per week was zo ongeveer het minimum waarop een vampier kon overleven.


  ‘Het spijt me, maar regels zijn regels. En door die te overtreden heeft jouw zus dat soort voorrechten verspeeld.’


  ‘Maar het gaat om ons geloof,’ zei ik. Ik vond het verschrikkelijk om dat godsdienstige argument uit de kast te halen, maar het was wel iets waar de school niet veel tegen in te brengen had. En hé, blijkbaar had het ook gewerkt bij de modeontwerpster. ‘We gaan op die dagen naar de kerk – wij en onze broers.’


  Aan het gezicht van mevrouw Weathers te zien had ik inderdaad terrein gewonnen. ‘Dan hebben we een ondertekende brief van jullie ouders nodig,’ zei ze ten slotte.


  Lekker. Daar hadden we met die gymles ook zoveel aan gehad.


  ‘En onze broer dan? Hij is onze wettelijke voogd hier.’ Keith zou vast niet zo stom zijn om deze kwestie te laten voortslepen, niet als er bloed op het spel stond.


  Ze dacht hier even over na. ‘Ja. Dat zal ook wel geaccepteerd worden.’


  ‘Het spijt me,’ zei ik tegen Jill toen we naar buiten liepen om de bus te halen. ‘Van dat modellenwerk. Het wordt al lastig genoeg om te zorgen dat je toestemming krijgt om de school te verlaten voor je voedingen.’


  Jill knikte en deed geen moeite haar teleurstelling te verbergen.


  ‘Wanneer is die modeshow?’ vroeg ik. Misschien zou ze het kunnen doen als haar straf erop zat.


  ‘Over twee weken.’


  Niet dus. ‘Sorry.’


  Tot mijn verbazing moest Jill lachen. ‘Jij hebt geen enkele reden om sorry te zeggen. Niet na wat ik gedaan heb. Ik ben degene die sorry moet zeggen. En ik vind het ook erg van Adrian – van die sollicitatiegesprekken.’


  ‘En dat is iets waar jij geen sorry voor hoeft te zeggen.’ Weer viel het me op hoe makkelijk iedereen excuses voor hem maakte. Dat bewees ze met haar volgende opmerking.


  ‘Hij kan er niets aan doen. Hij is nu eenmaal zo.’


  Hij kan er wél wat aan doen, dacht ik. Maar in plaats daarvan zei ik: ‘Hou gewoon nog even vol, oké? Ik zal regelen dat Keith een brief ondertekent over onze religieuze opvattingen.’


  Ze glimlachte. ‘Bedankt, Sydney.’


  Meestal gingen we uit elkaar zodra de bus op de centrale campus was, maar ze bleef staan toen we uitgestapt waren. Weer zag ik dat ze me iets wilde vertellen, maar daar blijkbaar de moed niet voor kon opbrengen.


  ‘Wat is er?’ vroeg ik.


  ‘Ik… wilde je nog even zeggen dat het me heel erg spijt dat ik je zo van streek heb gemaakt. Je doet heel veel voor ons. Echt. En dat je zo van streek bent, komt omdat… Nou ja, ik weet dat het je wat doet. En dat is meer dan ik kan zeggen over de anderen aan het hof.’


  ‘Dat is niet waar,’ zei ik. ‘Ze vinden het echt belangrijk. Ze hebben veel moeite gedaan om je hiernaartoe te brengen en je te beschermen.’


  ‘Toch heb ik het gevoel dat dat meer voor Lissa was dan voor mij,’ zei ze treurig. ‘En mijn moeder heeft ook niet echt geprotesteerd toen ze zeiden dat ze me weg zouden sturen.’


  ‘Ze willen dat jou niets overkomt,’ zei ik tegen haar. ‘Dat betekent zware beslissingen nemen – ook zwaar voor hen.’


  Jill knikte, maar ik weet niet of ze me geloofde. Ik deed Eddie verslag van de ochtend toen ik bij het geschiedenislokaal kwam. Bij elke nieuwe verwikkeling in het verhaal vertoonde zijn gezicht weer een andere emotie.


  ‘Denk je dat Keith het doet?’ vroeg hij op zachte toon.


  ‘Hij moet wel. De enige reden dat we hier zijn, is dat zij in leven moet blijven. Het lijkt me niet de bedoeling dat ze van de honger sterft.’


  Ik vertelde Eddie maar niet dat ik problemen had met mijn vader en de alchemisten, en dat ik er over twee weken misschien niet eens meer zou zijn. Eddie was nu al duidelijk van streek over het gedoe met Jill en ik wilde hem niet belasten met nog meer zorgen.


  Toen ik aan het eind van de dag bij juf Terwilliger kwam, leverde ik de laatste samenvattingen in die ik gemaakt had van de oude boeken. Terwijl ik achter een bureau ging zitten, zag ik opeens een brochure op een tafel liggen. carlton college stond er met gouden preegletters op. Dus daarom had die naam me vertrouwd in de oren geklonken toen Adrian het er in de droom over had.


  ‘Juf Terwilliger… vertelde u niet dat u mensen kende op Carlton College?’


  Ze keek op van haar computer. ‘Hm? O ja. Zeker weten. Ik speel poker met de helft van de geschiedenisfaculteit. Ik geef er ’s zomers zelfs les. Geschiedenisles dan. Geen pokerles.’


  ‘U kent zeker niemand van de toelatingscommissie?’ vroeg ik.


  ‘Niet echt. Maar ik ken daar wel mensen die weer anderen kennen.’ Ze richtte haar aandacht weer op het beeldscherm. Ik zei niets, en na een paar minuten keek ze me weer aan. ‘Waarom vraag je dat?’


  ‘Zomaar.’


  ‘Natuurlijk niet. Zou je er graag naartoe willen? Je leert er waarschijnlijk meer dan hier. Met uitzondering van mijn lessen, natuurlijk.’


  ‘Nee, mevrouw,’ zei ik, ‘maar mijn broer wel. Hij heeft gehoord dat de lessen nog niet zijn begonnen, maar weet niet zeker of hij er op zo’n korte termijn nog terechtkan.’


  ‘Het is inderdaad wel op héél korte termijn,’ beaamde juf Terwilliger. Ze nam me aandachtig op. ‘Wil je dat ik ernaar informeer?’


  ‘O. O nee, mevrouw. Ik hoopte alleen dat u wat mensen zou kennen met wie ik contact kon opnemen. Ik zou u nooit vragen zoiets te doen.’


  Haar wenkbrauwen schoten omhoog. ‘Waarom niet?’


  Ik snapte er niets van. Ze was soms zo moeilijk te begrijpen. ‘Omdat… u daar geen reden voor heeft.’


  ‘Ik zou het voor jou doen.’


  Ik zat met mijn mond vol tanden en kon haar alleen maar aanstaren. Ze glimlachte en duwde haar bril omhoog.


  ‘Jij kunt dat gewoon niet geloven, hè? Dat iemand jou een gunst zou willen bewijzen.’


  ‘Ik… nou ja, ik…’ Ik wist niet goed wat ik moest zeggen. ‘U bent mijn leraar. Het is uw taak om, nou ja, mij les te geven. Meer niet.’


  ‘En het is jouw taak,’ zei ze, ‘om je in het laatste uur hier te melden voor welk klusje ik jou ook geef en om aan het eind van het semester een scriptie in te leveren. Niets verplicht jou om koffie voor me te halen, op andere tijden te komen, mijn leven op orde te brengen of dat van jou compleet op zijn kop te zetten om aan mijn belachelijke verzoeken te voldoen.’


  ‘Ik… Dat vind ik niet erg,’ zei ik. ‘En het is allemaal nodig.’


  Ze grinnikte. ‘Ja. En jij moet en zal het uiterste van jezelf vergen, hè? Hoe slecht het je ook uitkomt.’


  Ik haalde mijn schouders op. ‘Ik lever graag goed werk af, mevrouw.’


  ‘Je levert uitstekend werk af. Veel beter dan je zou moeten doen. En je doet het zonder te klagen. Daarom is het plegen van een paar telefoontjes voor jou wel het minste dat ik kan doen.’ Ze lachte weer. ‘Dat verbaast jou nog het meest, hè? Dat iemand jou prijst.’


  ‘O nee,’ zei ik sullig. ‘Ik bedoel: dat gebeurt wel vaker.’


  Ze zette haar bril af om me nog aandachtiger op te nemen. De lach was verdwenen. ‘Nee, volgens mij niet. Ik ken jouw persoonlijke omstandigheden niet, maar ik heb wel veel leerlingen als jij gekend – leerlingen die door hun ouders op deze manier afgescheept worden. Hoewel ik waardering heb voor de interesse in hoger onderwijs merk ik dat het voor een groot deel van de leerlingen die hier komen eerder regel dan uitzondering is dat hun ouders simpelweg geen tijd of zin hebben om zich betrokken te tonen – of zelfs om aandacht te besteden aan het leven van hun kinderen.’


  We waren op zo’n intermenselijk terrein beland waar ik altijd de zenuwen van kreeg, vooral omdat er een onverwacht element van waarheid in zat. ‘Het ligt iets ingewikkelder dan dat, mevrouw.’


  ‘O, vast,’ antwoordde ze. Ze kreeg een vinnige uitdrukking op haar gezicht, waardoor ze er opeens heel anders uitzag dan de verstrooide lerares die ik kende. ‘Maar nu moet je even goed naar me luisteren. Jij bent een uitzonderlijke, getalenteerde en briljante jonge vrouw. Laat nooit iemand je het gevoel geven dat je minder bent. Laat je nooit door iemand onzichtbaar maken. Laat je nooit door iemand – zelfs niet door een docent die je voortdurend koffie laat halen – ringeloren.’ Ze zette haar bril weer op en begon in het wilde weg vellen papier op te tillen. Uiteindelijk vond ze een pen en grijnsde triomfantelijk. ‘Oké dan. Hoe heet je broer?’


  ‘Adrian, mevrouw.’


  ‘Juist.’ Ze pakte een stukje papier en schreef zorgvuldig zijn naam op. ‘Adrian Melbourne.’


  ‘Melrose, mevrouw.’


  ‘Juist. Natuurlijk.’ Ze streepte haar fout door en mompelde tegen zichzelf: ‘Het is maar goed dat hij geen Hobart heet.’ Daarna leunde ze nonchalant achterover op haar stoel. ‘Nu je het zegt: er is iets wat je voor me kunt doen.’


  ‘En dat is?’ zei ik.


  ‘Ik wil dat je een van de betoveringen uit dat eerste boek uitvoert.’


  ‘Neem me niet kwalijk. Zei u nou: een betovering uitvoert?’


  Juf Terwilliger wapperde met haar hand. ‘O, geen zorgen. Ik vraag je niet om met een toverstokje te gaan zwaaien of een dier te offeren. Maar de complexiteit van sommige formules en de stappen van de betoveringen intrigeren me enorm. Ik vraag me af of mensen die daadwerkelijk zo nauwgezet tot in detail volgden. Sommige zijn behoorlijk ingewikkeld.’


  ‘Dat weet ik,’ zei ik droogjes. ‘Ik heb ze allemaal overgetypt.’


  ‘Precies. Dus wil ik dat je er een uitvoert. Volg de stappen. Kijk hoelang je erover doet. Kijk of de helft van de hoeveelheden die ze ervoor nodig zeggen te hebben überhaupt realiseerbaar is. En maak er dan een verslag van. Ik weet dat je daarin uitblinkt.’


  Ik wist niet wat ik moest zeggen. Juf Terwilliger vroeg me niet echt om magie te gebruiken, althans niet zoals vampiers dat deden. Dat was niet eens mogelijk. Magie was niet het vakgebied van mensen. Het was onnatuurlijk en ging tegen alle regels van het universum in. Wat de alchemisten deden, was gebaseerd op natuur- en scheikunde. De tatoeages bevatten magie, maar dat was een kwestie van dat wij vampiermagie naar onze hand zetten – en het niet zelf gebruikten. Met de zegeningen die we afriepen over onze drankjes kwamen we in feite nog het dichtst in de buurt van bovennatuurlijke dingen. Ze vroeg me alleen een betovering opnieuw uit te voeren. Dat was niet echt. Het kon geen kwaad. Maar toch… waarom kreeg ik het er dan zo benauwd van? Het was net alsof me gevraagd was te liegen of stelen.


  ‘Wat is er?’ vroeg ze.


  Heel even overwoog ik weer met een godsdienstig argument op de proppen te komen, maar zag daar toen van af. Dat was vandaag al te vaak gebeurd, hoewel het deze keer ergens best legitiem was. ‘Niets, mevrouw. Het lijkt me gewoon vreemd.’


  Ze pakte het eerste in leer gebonden boek op en bladerde naar het midden. ‘Hier. Doe deze: een verbrandingsamulet. Het is ingewikkeld, maar dan heb je in elk geval ook alvast een project voor handenarbeid. Bovendien zullen de meeste ingrediënten wel verkrijgbaar zijn.’


  Ik pakte het boek van haar aan en las de formule even snel door. ‘Waar moet ik brandnetels vandaan halen?’


  ‘Vraag maar aan meester Carnes. Hij heeft een tuin bij zijn klaslokaal. En de rest kun je ongetwijfeld kopen. En trouwens, je mág me de bonnetjes best geven, hoor. Ik betaal je alle boodschappen terug. Je hebt waarschijnlijk een fortuin uitgegeven aan koffie.’


  Ik voelde me iets meer op mijn gemak toen ik zag hoe alledaags de ingrediënten waren. Brandnetels. Agaat. Een stukje zijde. Er was zelfs niets brandbaars bij. Dit was flauwekul. Met een knikje vertelde ik haar dat ik er de volgende dag mee zou beginnen.


  Ondertussen typte ik namens Keith een officiële brief naar Amberwood, waarin ik uitlegde dat ons geloof ons voorschreef twee keer per week naar de kerk te gaan en dat Jill daarbij echt niet kon ontbreken. Ook beloofde ik dat Jill zich zowel voor als na deze gezinsuitjes bij mevrouw Weathers zou melden. Ik was best tevreden over mezelf toen de brief af was; volgens mij had ik Keith een stuk welbespraakter laten klinken dan hij verdiende.


  Ik belde hem na de laatste les op en deed kort verslag van wat er met Jill gebeurd was. Uiteraard kreeg ik de schuld.


  ‘Jij hoort haar in de gaten te houden, Sydney!’ riep Keith.


  ‘Ik hoor hier ook undercover als leerling te zijn en ik kan niet elke seconde van de dag op haar lip zitten.’ Het had geen zin om te melden dat ik feitelijk met Adrian op pad was geweest toen Jill was weggelopen – hoewel Keith me niet veel meer kon maken; hij had al genoeg schade aangericht.


  ‘En dus moet ik voor de gevolgen opdraaien,’ zei hij op een toon alsof hij levensmoe was. ‘Ik ben degene die op zijn kop krijgt voor jouw falen.’


  ‘Op je kop krijgen? Je hoeft alleen maar de brief te ondertekenen die ik voor jou geschreven heb. Ben je nu thuis? Dan kom ik hem wel even brengen.’


  Ik dacht dat hij dat aanbod met beide handen zou aangrijpen, aangezien hij zich verschrikkelijk leek te ergeren aan de kwestie. Dus het was nogal een verrassing toen hij zei: ‘Nee, dat hoeft niet. Ik kom wel naar jou.’


  ‘Het is geen punt. Ik kan in minder dan tien minuten bij je zijn.’ Ik wilde hem geen enkele reden geven om door te zaniken over hoe lastig ik het hem maakte – of om te klagen bij de alchemisten.


  ‘Nee,’ zei Keith verbazingwekkend fel. ‘Ik kom naar jou. Ik ga nu meteen weg. Zie ik je bij het hoofdgebouw?’


  ‘Oké,’ zei ik, stomverbaasd door deze ommezwaai. Wilde hij me controleren of zo? Zou hij een inspectie eisen? ‘Tot zo.’


  Ik was al op de centrale campus, dus ik was binnen de kortste keren bij het hoofdgebouw. Ik ging op een sierlijk stenen bankje met uitzicht op het parkeerterrein voor bezoekers zitten en wachtte. Het was zoals gewoonlijk warm buiten, maar omdat ik in de schaduw zat was het eigenlijk best lekker. Het bankje bevond zich op een open plek met bloeiende planten en een bordje waarop stond tuin ter nagedachtenis aan kelly hayes. Het zag er nieuw uit.


  ‘Hé Sydney!’ Kristin en Julia kwamen zwaaiend uit het gebouw naar me toe lopen. Ze gingen naast me zitten om te vragen wat ik er deed.


  ‘Ik wacht op mijn broer.’


  ‘Is hij knap?’ vroeg Kristin hoopvol.


  ‘Nee,’ zei ik. ‘Helemaal niet.’


  ‘Wel waar,’ wierp Julia tegen. ‘Ik heb hem afgelopen weekend in jullie gebouw gezien. Toen jullie met z’n allen gingen lunchen.’


  Het kostte me even om te beseffen dat ze het over Adrian had. ‘O. Andere broer. Ze lijken niet echt op elkaar.’


  ‘Klopt het dat je zus zwaar in de problemen zit?’ vroeg Julia.


  Ik haalde mijn schouders op. ‘Een beetje maar. Ze mag niet van de campus af, behalve voor familieaangelegenheden. Het had erger gekund. Hoewel… het heeft haar wel haar modellenwerk gekost, dus daar baalt ze flink van.’


  ‘Modellenwerk voor wie?’ vroeg Kristin.


  Ik pijnigde mijn hersens. ‘Lia DiStefano. Er is een of andere show over twee weken en zij wilde dat Jill daar haar kleding toonde. Maar Jill kan niet oefenen omdat ze hier moet blijven.’


  Hun ogen werden groot. ‘Lia’s kleren zijn geweldig!’ zei Julia. ‘Jill moet dat doen. Misschien krijgt ze wel gratis kleren.’


  ‘Ik zei toch dat het niet kan.’


  Kristin hield peinzend haar hoofd schuin. ‘Maar als het nu voor school was? Een soort carrière of roeping?’ Ze draaide zich naar Julia. ‘Bestaat die naaiclub nog steeds?’


  ‘Volgens mij wel,’ zei Julia enthousiast knikkend. ‘Wat een goed idee. Heeft Jill al een bijvak?’ Afgezien van een sport eiste Amberwood ook van de leerlingen dat ze deelnamen aan hobby’s en andere buitenschoolse activiteiten. ‘Ze zou bij het naaiclubje kunnen gaan… en ik durf te wedden dat werken met Lia dan zou gelden als een soort speciale opdracht.’


  In een poging een los draadje van haar vest weer vast te maken, had Jill onlangs bijna het volledige breiwerk uitgehaald. ‘Ik denk niet dat dat iets voor Jill is.’


  ‘Dat maakt niet uit,’ zei Kristin. ‘De meeste mensen in dat clubje kunnen niet naaien. Maar ze doen wel elk jaar vrijwilligerswerk voor lokale ontwerpers. Juf Yamani zal het lopen van een modeshow vast en zeker als vrijwilligerswerk zien. Ze is dól op Lia DiStefano.’


  ‘En daarvoor zouden ze haar toestemming moeten geven,’ zei Julia triomfantelijk. ‘Omdat het voor school is.’


  ‘Interessant,’ zei ik, terwijl ik me afvroeg of dit enige kans van slagen had. ‘Ik zal het tegen Jill zeggen.’ Er kwam een bekende blauwe auto het parkeerterrein op rijden en ik ging staan. ‘Daar is hij.’


  Keith stapte uit en keek zoekend om zich heen. Kristin maakte een goedkeurend geluidje. ‘Hij valt best mee.’


  ‘Geloof me,’ zei ik, terwijl ik wegliep. ‘Je wilt niets met hem te maken hebben.’


  Keith schonk de meisjes een waarschijnlijk charmant bedoelde glimlach en knipoogde zelfs naar hen. Zodra ze vertrokken waren, verdween de glimlach van zijn gezicht. Hij straalde een en al ongeduld uit en het was een wonder dat hij niet stond te trappelen.


  ‘Nou, opschieten,’ zei hij.


  ‘Als je zo’n haast hebt, had je me beter naar jou toe kunnen laten komen.’ Ik haalde een mapje tevoorschijn waar de brief in zat en gaf die samen met een pen aan hem. Keith tekende zonder er ook maar een blik op te werpen en gaf hem toen terug.


  ‘Anders nog iets?’ vroeg hij.


  ‘Nee.’


  ‘Doe dit nooit meer,’ zei hij. ‘Ik heb geen tijd om jou te blijven dekken.’


  ‘Maakt dat echt uit?’ vroeg ik uitdagend. ‘Jij hebt er al alles aan gedaan om van me af te komen.’


  Hij schonk me een kille glimlach. ‘Je had me niet moeten tegenwerken. Nu niet en toen niet.’ Met een knipoog draaide hij zich om en liep weg. Ik staarde hem verbijsterd na: waar haalde hij in hemelsnaam de brutaliteit vandaan? Het was voor het eerst dat hij rechtstreeks had verwezen naar wat jaren geleden gebeurd was.


  ‘Tja, dat is het nou juist,’ schreeuwde ik hem na. ‘Ik heb je toen níét tegengewerkt. Het is met een sisser voor je afgelopen. Dat gebeurt niet nog een keer. Denk je dat ik me druk maak om jou? Jij moet juist bang zijn voor míj.’


  Keith bleef staan en draaide zich toen langzaam en vol ongeloof om. Ik nam het hem niet kwalijk. Zelf was ik ook nogal verbaasd. Ik kon me niet herinneren dat ik een hoger geplaatste ooit openlijk had tegengesproken, zeker niet iemand die zoveel invloed op mijn positie kon uitoefenen.


  ‘Kijk uit,’ zei hij ten slotte. ‘Ik kan je kapotmaken.’


  Ik schonk hem een ijzige glimlach. ‘Dat heb je al gedaan en daarom ben ik in het voordeel. Jij hebt je van je slechtste kant getoond – maar je hebt nog niet gezien waartoe ik in staat ben.’


  Het was een en al bluf van mijn kant, zeker omdat ik bijna zeker wist dat hij het wel degelijk erger kon maken. Voor hetzelfde geld zorgde hij dat Zoe morgen hier was. Hij kon me meteen naar een heropvoedingscentrum laten afvoeren.


  Maar als ik ten onder ging, ging hij dat ook.


  Hij staarde me een tijdje verdwaasd aan. Ik weet niet of ik hem daadwerkelijk bang had gemaakt of dat hij besloten had dat ik geen antwoord waardig was, maar uiteindelijk draaide hij zich om en verdween.


  Ik liep woedend naar binnen om de brief af te geven. De secretaresse achter de balie, mevrouw Dawson, zette er een stempel op en maakte toen een kopie die ik aan mevrouw Weathers moest geven. Toen ze me die overhandigde, vroeg ik: ‘Wie is Kelly Hayes?’


  Het altijd zo vrolijke gezicht van mevrouw Dawson betrok. ‘Dat arme meisje. Een paar jaar geleden zat ze hier op school.’


  Het kwartje viel. ‘Is zij het meisje dat vermist was?’


  Mevrouw Dawson knikte. ‘Het was afschuwelijk. En het was zo’n schat van een meid. Zo jong nog. Ze verdiende het niet om zo te sterven. Ze verdiende het helemaal niet om te sterven.’


  Ik vond het verschrikkelijk om te vragen, maar moest het doen. ‘Hoe is ze gestorven? Ik bedoel: ik weet dat ze vermoord is, maar ik weet er het fijne niet van.’


  ‘Dat is misschien maar goed ook. Het was nogal weerzinwekkend.’ Mevrouw Dawson keek om zich heen, alsof ze bang was in de problemen te komen vanwege het roddelen met een leerling. Ze boog zich met een ernstig gezicht over de balie naar me toe. ‘Het arme ding is doodgebloed. Haar keel was doorgesneden.’
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  Bijna vroeg ik: meent u dat? Maar zeg nou zelf: dit was nou niet iets waar ze grapjes over zou maken, zeker niet als je zag hoe ernstig ze erbij keek. Er schoten me andere vragen te binnen, maar ook die hield ik voor me. Zo vreemd waren die nu ook weer niet, maar ik wilde niet de aandacht op me vestigen door ongebruikelijk veel belangstelling te tonen voor een weerzinwekkende moord. In plaats daarvan bedankte ik mevrouw Dawson voor haar hulp met de brief en keerde terug naar de oostelijke campus.


  Mevrouw Weathers zat achter haar bureau toen ik het gebouw betrad. Ik gaf haar de brief, die ze twee keer las voordat ze hem opborg in haar archief. ‘Vooruit,’ zei ze. ‘Zorg alleen wel dat je zus zich elke keer bij vertrek en terugkomst meldt.’


  ‘Dat zal ik doen, mevrouw. Dank u wel.’ Ik aarzelde: ik wist niet of ik nu moest gaan of haar de vragen zou stellen die het verhaal van mevrouw Dawson hadden opgeroepen. Ik besloot te blijven. ‘Mevrouw Weathers… sinds Jills verdwijning moet ik steeds denken aan dat meisje over wie u me vertelde. Dat meisje dat vermoord is. Ik denk de hele tijd dat het net zo goed Jill had kunnen zijn.’


  Het gezicht van mevrouw Weathers werd mild. ‘Er is niets aan de hand met Jill. Ik had je dat niet moeten vertellen. Ik wilde je niet bang maken.’


  ‘Is het waar dat de keel van dat meisje was doorgesneden?’


  ‘Ja.’ Ze schudde verdrietig haar hoofd. ‘Afschuwelijk. Echt afschuwelijk. Ik snap niet dat mensen zoiets doen.’


  ‘Zijn ze er ooit achter gekomen waarom het gebeurd is? Ik bedoel: had zij iets opvallends?’


  ‘Opvallend? Nee, niet echt. Het was een schat van een meid. Slim, knap, populair. Een goede – nee, geweldige – atlete. Ze had vriendinnen, een vriendje. Maar niet iets wat haar anders maakte dan anderen. Maar goed, mensen die zulke afgrijselijke dingen doen, hebben waarschijnlijk geen reden nodig.’


  ‘Dat is waar,’ mompelde ik.


  Wensend dat mevrouw Weathers nog wat had uitgeweid over hoe knap Kelly was, liep ik omhoog naar mijn kamer. Wat ik echt graag wilde weten, was of Kelly een Moroi was geweest. In dat geval had ik gehoopt dat mevrouw Weathers iets had opgemerkt over haar lengte of bleke gelaatskleur. Zowel volgens Clarence als volgens de dossiers van de alchemisten had er ooit een Moroi in en rondom Palm Springs gewoond. Dat wilde echter niet zeggen dat er niemand tussendoor geglipt kon zijn. Ik zou zelf het antwoord moeten vinden. Als Kelly inderdaad een Moroi was geweest, zouden in het zuiden van Californië binnen een relatief kort tijdbestek drie jonge Moroi-vrouwen op dezelfde wijze zijn vermoord. Clarence zou wellicht wijzen op zijn vampierjagertheorie, maar voor mij kon dit alleen maar op Strigoi duiden.


  Jill zat op onze kamer haar huisarrest uit te dienen. Hoe meer tijd er verstreek, hoe minder boos ik op haar werd. Het hielp dat ik de voedingkwestie had opgelost. Ik zou een stuk chagrijniger geweest zijn als het me niet was gelukt haar van de campus af te krijgen.


  ‘Wat is er?’ vroeg ze me, terwijl ze opkeek van haar laptop.


  ‘Waarom denk je dat er iets is?’


  Ze glimlachte. ‘Je hebt die blik in je ogen. Die rimpeltjes tussen je wenkbrauwen die je krijgt als je ergens mee zit.’


  Ik schudde mijn hoofd. ‘Er is niets.’


  ‘Weet je,’ zei ze, ‘misschien dat al die verantwoordelijkheden van jou minder zwaar zouden zijn als je ze eruit gooide en hulp van anderen kreeg.’


  ‘Daar gaat het niet om. Ik moet gewoon iets uitvogelen.’


  ‘Vertel,’ smeekte ze. ‘Je kunt me vertrouwen.’


  Het was geen kwestie van vertrouwen. Het was een kwestie van Jill onnodig opzadelen met angst. Mevrouw Weathers was bang geweest dat ze mij angst zou aanjagen, maar als iemand Moroi-meisjes aan het vermoorden was, liep ik geen gevaar. Toen ik naar Jill en haar vastberaden blik keek, besloot ik dat als ze kon leven met de wetenschap dat haar eigen volk haar probeerde te vermoorden, ze hier ook tegen zou kunnen. Ik vertelde haar in het kort wat ik wist.


  ‘Maar je weet dus niet zeker of Kelly een Moroi was,’ zei ze, toen ik klaar was.


  ‘Nee. Daar draait het om.’ Ik ging met mijn eigen laptop in kleermakerszit op mijn bed zitten. ‘Ik ga onze bestanden en de lokale kranten checken om te zien of ik een foto van haar kan vinden. Het enige wat ik van mevrouw Weathers gehoord heb, is dat Kelly een topatlete was.’


  ‘Wat dus betekent dat ze geen Moroi was,’ zei Jill. ‘Ik bedoel: moet je kijken hoe ik sta te stuntelen in deze zon. En wat als ze geen Moroi is? Je hebt daar al allerlei theorieën aan verbonden. Maar als ze nou een mens was? Wat dan? Kunnen we dat negeren? Het zou nog steeds dezelfde kunnen zijn… Maar wat zou het betekenen als de moordenaar twee Moroi en één mens had gedood?’


  Daar zat wat in. ‘Dat weet ik niet,’ zei ik.


  Mijn zoektocht duurde niet lang. De alchemisten hadden niets vastgelegd over de moord, maar goed, dat zouden ze niet gedaan hebben als Kelly een mens was. Veel kranten maakten melding van de moord, maar ik kon geen enkele foto vinden.


  ‘Wat dacht je van een jaarboek?’ vroeg Jill. ‘Die moet iemand hier toch bewaren.’


  ‘Dat is feitelijk behoorlijk briljant,’ zei ik.


  ‘Zie je nou wel? Ik zei toch dat ik nuttig was.’


  Ik lachte naar haar en herinnerde me toen iets. ‘O, ik heb goed nieuws voor je. Misschien.’ Ik vatte in het kort Kristin en Julia’s ‘plan’ samen over dat Jill bij het naaiclubje zou gaan.


  Jill klaarde op, maar was nog steeds voorzichtig. ‘Denk je echt dat dat zou werken?’


  ‘Er is maar één manier om daarachter te komen.’


  ‘Ik heb mijn hele leven nog geen naaimachine aangeraakt,’ zei ze.


  ‘Nou, dan is dit jouw kans om het te leren,’ zei ik tegen haar. ‘Of misschien vinden de andere meisjes het gewoon prima als jij hun model bent.’


  Jill grijnsde. ‘Hoe weet jij dat er alleen maar meisjes in dat clubje zitten?’


  ‘Dat weet ik niet,’ bekende ik. ‘Ik ben gewoon een beetje stereotiep ingesteld, denk ik.’


  Mijn mobiel ging en ik zag het nummer van juf Terwilliger op het display. Ik nam op en zette me schrap voor het halen van koffie.


  ‘Juffrouw Melbourne?’ zei ze. ‘Als jij en je broer binnen een uur op Carlton zijn, kunnen jullie praten met iemand op de administratie voordat ze sluiten. Denk je dat dat lukt?’


  Ik keek op de klok en ging ervan uit dat Adrian niets belangrijks aan het doen was. ‘Eh… jawel. Ja, natuurlijk, mevrouw. Dank u wel. Heel hartelijk bedankt.’


  ‘De man met wie je moet praten heeft Wes Regan.’ Ze zweeg even. ‘En kun je op de terugweg een cappuccino voor me meenemen?’


  Ik verzekerde haar dat dat kon en belde toen Adrian op om te zeggen dat hij klaar moest gaan staan. Snel trok ik mijn uniform uit en schoot in een blouse en een rok. Toen ik in de spiegel keek, besefte ik dat hij gelijk had: er was echt niet veel verschil tussen mijn Amberwood-kostuum en mijn normale garderobe.


  ‘Kon ik maar mee,’ zei Jill weemoedig. ‘Ik wil Adrian graag zien.’


  ‘Zie je hem op een bepaalde manier dan niet elke dag?’


  ‘Dat is zo,’ zei ze. ‘Hoewel ik niet altijd in zijn hoofd kan komen als ik dat wil. Het gebeurt gewoon zomaar. En trouwens, dat is toch anders. Hij kan niet terugpraten via de verbondenheid.’


  Bijna zei ik dat het beter klonk dan lijfelijk bij hem in de buurt zijn, maar bedacht toen dat dat niet erg zinvol zou zijn.


  Adrian was klaar voor vertrek toen ik bij Clarence’ huis arriveerde. Hij was opgetogen en stond te popelen om iets te doen. ‘Je bent net je vriend misgelopen,’ zei hij toen hij in de auto stapte.


  ‘Wie?’


  ‘Keith.’


  Ik vertrok mijn gezicht. ‘Hij is niet echt mijn vriend.’


  ‘O ja, joh? Wij waren daar bijna allemaal op dag één al achter, Sage.’


  Daar voelde ik me een beetje schuldig over. Ergens wist ik best dat ik mijn persoonlijke gevoelens voor Keith zakelijk niet moest laten meespelen. We waren een soort collega’s en moesten eigenlijk een gezamenlijk, professioneel front vormen. Tegelijkertijd was ik ergens blij dat zij – ook al waren het vampiers en dhampiers – dachten dat ik niet op vriendschappelijke voet met Keith omging. Ik wilde niet dat ze dachten dat hij en ik veel gemeen hadden. Ik wilde helemaal niet veel met hem gemeen hebben.


  Opeens drong de volle betekenis van Adrians mededeling met een klap tot me door. ‘Wacht even. Was hij net hier?’


  ‘Een halfuur geleden.’


  Dan moest hij vanuit school regelrecht hiernaartoe zijn gereden. Ik had mazzel dat ik hem was misgelopen. Iets zei me dat hij het niet goed zou keuren dat ik Adrian verder wilde laten studeren.


  ‘Waarom was hij hier?’


  ‘Geen idee. Om te kijken of alles goed was met Clarence, denk ik. Die ouwe voelt zich niet zo goed.’ Adrian haalde een pakje sigaretten uit zijn zak. ‘Mag ik?’


  ‘Nee,’ antwoordde ik. ‘Wat is er aan de hand met Clarence?’


  ‘Dat weet ik niet, maar hij ligt vaak op bed, wat het allemaal nog veel saaier maakt. Ik bedoel: hij was niet bepaald een geweldige gesprekspartner, maar sommige van zijn gestoorde verhalen waren best interessant.’ Adrian werd weemoedig. ‘Vooral met whisky.’


  ‘Hou me op de hoogte van zijn toestand,’ mompelde ik. Ik vroeg me af of Keith daarom zo’n haast had gehad. Als Clarence echt ziek was, zouden we een Moroi-arts voor hem moeten regelen. Dat zou onze situatie hier in Palm Springs compliceren, want dan zouden we ofwel Clarence moeten verplaatsen, ofwel iemand hiernaartoe moeten halen. Als Keith daarmee bezig was, zou ik me er geen zorgen over hoeven maken… maar ik betwijfelde gewoon of hij wat dan ook tot een goed einde wist te brengen.


  ‘Ik begrijp niet hoe je het met hem uithoudt,’ zei Adrian. ‘Ik dacht altijd dat je een slappeling was en alles maar over je heen liet komen… Maar nu denk ik eerlijk gezegd dat je juist behoorlijk taai bent. Het kost vast ontzettend veel moeite om niet te klagen en van leer te trekken. Ik heb niet zoveel zelfbeheersing.’


  ‘Je hebt meer dan je denkt,’ zei ik, ietwat uit het veld geslagen door het compliment. Ik baalde soms zo van mezelf omdat ik, in mijn ogen, geen weerstand bood, dat het niet in me opgekomen was dat dat zoveel inspanning kostte. Het verbaasde me zelfs nog meer dat Adrian degene was die me daarop wees. ‘Ik moet altijd schipperen. Mijn vader – en de alchemisten – hechten veel waarde aan gehoorzaamheid en het volgen van de aanwijzingen van je meerderen. Ik ben min of meer aan handen en voeten gebonden, omdat ik momenteel nogal een gespannen verhouding met hen heb, dus is het extra belangrijk dat ik geen ophef maak.’


  ‘Vanwege Rose?’ Het klonk zorgvuldig ingehouden.


  Ik knikte. ‘Jep. Wat ik gedaan heb staat in hun ogen gelijk aan verraad.’


  ‘Dat klinkt nogal ernstig.’ Ik merkte dat hij me vanuit zijn ooghoeken zat op te nemen. ‘Was het dat waard?’


  ‘Tot dusver wel, ja.’ Het was makkelijk om dat te zeggen, aangezien Zoe nog geen tatoeage had en ik niet in een heropvoedingscentrum was geweest. Als daar verandering in kwam, zou dat wellicht ook gelden voor mijn antwoorden. ‘Het was goed dat ik het gedaan heb. Ik denk dat dat drastische daden rechtvaardigde.’


  ‘Ik heb ook veel regels overtreden om haar te helpen,’ zei hij met een gekwelde snik in zijn stem. ‘Ik heb het uit liefde gedaan. Misplaatste liefde, maar desalniettemin liefde. Ik weet niet of dat net zo nobel is als jouw reden, helemaal omdat ze verliefd was op iemand anders. Het grootste deel van mijn “drastische daden” had geen enkele reden. Die waren voornamelijk om mijn ouders te treiteren.’


  Ik merkte dat ik daar stiekem een beetje jaloers op was. Ik zou nooit opzettelijk proberen een reactie bij mijn vader uit te lokken – hoewel ik dat wel degelijk wilde. ‘Volgens mij is liefde een nobele reden,’ zei ik tegen hem. Uiteraard was dat een objectieve opmerking. Ik was nog nooit verliefd geweest en kon er dus niet echt over oordelen. Gebaseerd op wat ik bij anderen had gezien, nam ik aan dat het iets geweldigs was… maar voorlopig had ik het te druk met mijn werk om stil te staan bij de afwezigheid ervan. Ik vroeg me af of ik daardoor teleurgesteld zou moeten zijn. ‘En ik denk dat jij meer dan genoeg tijd hebt om andere nobele daden te verrichten.’


  Hij grinnikte. ‘Ik had nooit gedacht dat mijn grootste fan iemand zou zijn die mij kwaadaardig en onnatuurlijk vond.’


  Hij was niet de enige.


  Aarzelend slaagde ik erin een vraag te stellen die me op de lippen brandde. ‘Hou je nog steeds van haar? Van Rose?’ Naast dat ik niet wist hoe het voelde om verliefd te zijn, had ik ook geen idee hoelang het duurde om eroverheen te komen.


  Adrians lach verdween. Hij keek bedachtzaam. ‘Ja. Nee. Het is moeilijk om over iemand als zij heen te komen. Ze had een enorme invloed op me, zowel goed als fout. Dat laat je niet makkelijk los. Ik probeer niet zoveel over haar na te denken in termen van liefde en haat. Ik probeer vooral om door te gaan met mijn leven. Met gemengde resultaten, helaas.’


  Al snel waren we bij de school. Wes Regan was een grote man met een bruingrijze baard die werkte op de administratie van Carlton. Juf Terwilliger had zijn nichtje een keer gratis bijles gegeven in de zomervakantie en Wes vond dat hij bij haar in het krijt stond.


  ‘We gaan het als volgt doen,’ zei hij, zodra we tegenover hem zaten. Adrian droeg een kaki broek en een grijsgroen overhemd dat geweldig zou zijn geweest voor een sollicitatiegesprek. Een beetje te laat. ‘Ik kan je niet gewoon inschrijven. De aanmeldingsprocedure is lang en je hebt allerlei kopieën nodig, en dat lukt je nooit in twee dagen. Maar ik kan je wel inschrijven als toehoorder.’


  ‘Wat wil dat zeggen?’ vroeg Adrian.


  ‘Het betekent dat je de colleges bijwoont en het werk doet, maar er geen cijfer voor krijgt.’


  Adrian deed zijn mond open om iets te zeggen. Dat werd ongetwijfeld een opmerking over werk voor niets doen. Ik was hem snel voor: ‘En dan?’


  ‘Als je dan in, laten we zeggen, een week of twee alle papieren bij elkaar hebt – en aangenomen wordt – kan ik je van toehoorder officieel student maken.’


  ‘Hoe zit het met een beurs?’ vroeg Adrian vooroverbuigend. ‘Kan ik hier geld voor krijgen?’


  ‘Als je in aanmerking komt,’ zei Wes. ‘Maar je kunt die pas aanvragen als je aangenomen bent.’


  Adrian liet zich achterover vallen en ik kon zijn gedachten wel raden. Als het al een paar weken zou duren om officieel ingeschreven te worden, zou de aanvraag van een beurs vast ook vertraging oplopen. Adrian zat nog minstens een maand aan Clarence vast en dat was waarschijnlijk optimistisch gerekend. Ik verwachtte half dat Adrian op zou staan om er een punt achter te zetten. Maar in plaats daarvan verscheen er een vastberaden uitdrukking op zijn gezicht. Hij knikte. ‘Oké. Laten we beginnen met dat toehoordersgedoe.’


  Ik was onder de indruk.


  En toen Wes de brochure met de vakken op tafel legde, was ik bovendien jaloers. Ik had mezelf tevreden gesust met de lessen van Amberwood, maar nu zag ik dat het allemaal ook heel anders kon. De geschiedenislessen waren veel gerichter en diepgaander dan ik me ooit had kunnen voorstellen. Adrian had daar echter geen belangstelling voor. Hij ging onmiddellijk voor de artistieke vakken.


  Uiteindelijk schreef hij zich in voor twee inleidende schildercursussen, een met olieverf en een met waterverf. Die werden drie keer per week achter elkaar gegeven.


  ‘Dat is handig als ik met de bus kom,’ legde hij uit toen we wegliepen.


  Ik keek hem verbaasd aan. ‘Ga je met de bus dan?’


  Hij leek mijn verbazing wel grappig te vinden. ‘Hoe anders? De lessen zijn overdag. Je kunt me niet brengen.’


  Ik dacht aan Clarence’ afgelegen huis. ‘Waar moet je in hemelsnaam op de bus stappen?’


  ‘Achthonderd meter van Clarence’ huis is een halte. En ik kan van die bus overstappen op een andere die naar Carlton rijdt. Al met al doe ik er ongeveer een uur over.’


  Ik moet bekennen dat ik sprakeloos was. Ik was stomverbaasd dat Adrian dat allemaal had uitgezocht, laat staan dat hij bereid was al die moeite te nemen. En toch kwam er op de terugweg geen klacht over zijn lippen; niet over hoe lastig het zou zijn of hoelang hij nog moest wachten voor hij bij Clarence weg kon.


  Toen ik weer terug was op Amberwood verheugde ik me erop Jill te vertellen over Adrians geslaagde inschrijving. Hoewel ze mij daar waarschijnlijk niet voor nodig had: met de verbondenheid wist ze misschien wel meer dan ik. Maar toch, ze maakte zich altijd zorgen over hem en zou ongetwijfeld blij zijn dat het hem een keer voor de wind ging.


  Jill was niet op onze kamer, maar er lag een briefje waarop stond dat ze ergens anders in het gebouw zat te studeren. Het enige voordeel van haar straf was dat haar bewegingsruimte beperkt was. Ik besloot om de gelegenheid aan te grijpen en die bizarre amulet van juf Terwilliger te maken. Ik had inmiddels de benodigde ingrediënten verzameld en juf Terwilliger had niet alleen de biologieleraar bereid gevonden om mee te werken, maar ook geregeld dat ik een van de scheikundelabs kon gebruiken. Op dit late tijdstip was daar niemand en ik had meer dan genoeg ruimte en rust om het mengsel te brouwen.


  Zoals we al hadden opgemerkt, waren de instructies uiterst gedetailleerd en – naar mijn mening – overbodig. Het was niet voldoende om alleen de brandnetelblaadjes af te wegen. Ze moesten ook ‘een uur rusten’ en ik moest er in die tijd om de tien minuten tegen zeggen: ‘Ik doordring u van vlammen.’ Voorts moest ik de agaatsteen koken ‘om die te doordringen van hitte’. De overige instructies waren vergelijkbaar en ik wist dat juf Terwilliger op geen enkele manier zou kunnen achterhalen of ik alles tot op de letter had opgevolgd – vooral die spreuken niet. Maar toch, dit hele gedoe diende enkel en alleen om te vertellen hoe het was om een eeuwenoude practicus te zijn. Dus volgde ik alle instructies plichtsgetrouw op en concentreerde me zo hevig op het perfect uitvoeren van elke stap dat ik al snel in een soort roes raakte waarin alleen de betovering nog bestond.


  Twee uur later was ik klaar en – tot mijn eigen verbazing – doodmoe. Het uiteindelijke resultaat leek in elk geval alle energie die ik erin had gestoken niet te rechtvaardigen: een leren koord met daaraan een zijden zakje gevuld met blaadjes en steentjes. Dat nam ik, samen met mijn aantekeningen, mee naar mijn kamer met het voornemen meteen een verslag voor juf Terwilliger te schrijven, zodat ik deze opdracht achter me kon laten.


  Mijn mond viel open toen ik voor onze kamerdeur stond. Iemand had er met rode verf overal vleermuizen en gezichten met vampiertanden op geschilderd. In het midden stond met grote blokletters vampmeisje.


  Volkomen in paniek denderde ik de kamer binnen. Daar was Jill – samen met mevrouw Weathers en een andere leerkracht die ik niet kende. Ze doorzochten haar spullen. Ik staarde hen vol ongeloof aan. ‘Wat is er aan de hand?’ vroeg ik.


  Jill schudde met een doodsbang gezicht haar hoofd en kon geen antwoord geven. Blijkbaar was ik aan het eind van de zoektocht gearriveerd, want mevrouw Weathers en haar collega waren al snel klaar en liepen naar de deur. Ik was blij dat ik mijn alchemistenspullen had meegenomen naar het lab. Er zaten een paar meetinstrumenten in het koffertje die ik dacht nodig te hebben. Ik had absoluut geen zin om uit te leggen waarom ik een verzameling chemische stoffen bezat.


  ‘Nou,’ zei mevrouw Weathers streng. ‘Er lijkt hier niets te zijn, maar misschien kom ik later nog een keer kijken – dus haal je niets in je hoofd. Je zit al genoeg in de nesten om er nog een nieuwe beschuldiging aan toe te voegen.’ Ze zuchtte en schudde haar hoofd naar Jill. ‘Ik ben erg teleurgesteld in je, juffrouw Melrose.’


  Jill werd nog bleker dan ze al was. ‘Maar ik heb u toch verteld dat het een groot misverstand is?’


  ‘Laten we het hopen,’ zei mevrouw Weathers onheilspellend. ‘Laten we het hopen. Ik heb eigenlijk zin om jou die rotzooi buiten op te laten ruimen, maar aangezien er geen hard bewijs is… Tja, we laten het morgen maar door de conciërge opknappen.’


  Zodra onze bezoekers waren vertrokken, vroeg ik: ‘Wat is er gebeurd?’


  Jill viel achterover op haar bed en kreunde. ‘Laurel.’


  Ik ging zitten. ‘Leg uit.’


  ‘Nou, ik belde de bibliotheek om te vragen of ze daar die jaarboeken hadden staan – in verband met Kelly Hayes weet je wel? Het bleek dat ze die normaal gesproken wel hebben, maar dat ze allemaal uitgeleend waren aan de schoolkrantredactie vanwege een of andere speciale editie. En je gelooft nooit wie de leiding heeft over dat project. Laurel.’


  ‘Je hebt gelijk,’ zei ik. ‘Dat zou ik nooit geraden hebben. Zit zij niet in het eerste jaar met Engels?’ Laurel was een ouderejaars.


  ‘Jep.’


  ‘Tja, iedereen moet iets doen,’ mompelde ik.


  Jill knikte. ‘Hoe dan ook, juf Yamani was hier in het gebouw, dus ik ben haar gaan vragen of ik bij het naaiclubje mocht en voor Lia zou kunnen werken. Ze was heel enthousiast en zei dat zij het zou regelen.’


  ‘Nou, dat is tenminste iets,’ zei ik behoedzaam. Ik had nog steeds geen idee wat dit allemaal te maken had met die bekladde deur en het doorzoeken van onze kamer.


  ‘Op de terugweg passeerde ik Laurel in de gang. Ik besloot het erop te wagen… Ik liep naar haar toe en zei: “Luister, ik weet dat we het niet altijd eens zijn, maar ik zou echt wat hulp kunnen gebruiken.” Toen legde ik uit dat ik de jaarboeken nodig had en vroeg of ik die voor een avondje mocht lenen en zei dat ik ze meteen weer terug zou brengen.’


  Hier reageerde ik niet op. Het was absoluut nobel en dapper van Jill dat ze dat gedaan had, zeker nadat ik haar had aangemoedigd boven Laurel te gaan staan. Helaas vermoedde ik dat Laurel dit volwassen gedrag niet zou beantwoorden. Ik had gelijk.


  ‘Ze deelde me in… nou ja, niet mis te verstane bewoordingen mee dat ik die jaarboeken nooit zou krijgen.’ Jill snoof. ‘Ze vertelde me ook nog een paar andere dingen. Toen heb ik haar een eh… idioot kreng genoemd. Dat had ik waarschijnlijk beter niet kunnen doen, maar ja, ze verdiende het gewoon! Hoe dan ook, ze ging naar mevrouw Weathers met een fles… Ik weet het niet. Volgens mij was het frambozenlikeur. Ze beweerde dat ik die aan haar had verkocht en dat ik er nog meer op mijn kamer had staan. Mevrouw Weathers kon me niet straffen zonder verder bewijs, maar door die beschuldiging van juf Chang op de eerste dag – dat ik een kater had – vond mevrouw Weathers dat ze mijn kamer moest doorzoeken.’


  Ik schudde ongelovig mijn hoofd en voelde de woede oplaaien. ‘Voor zo’n elitaire, prestigieuze school gaan ze wel heel snel in op beschuldigingen! Ik bedoel: ze geloven alles wat iedereen over jou zegt. En waar komt die verf op de deur vandaan?’


  Tranen van frustratie glommen in haar ogen. ‘O, van Laurel natuurlijk. Of, nou ja, van een van haar vriendinnen. Het is gebeurd toen Laurel bij mevrouw Weathers was, dus zij heeft natuurlijk een alibi. Je denkt toch niet… Je denkt toch niet dat iemand iets doorheeft, hè? Je zei dat het gewoon een gemene grap was… en dat mensen niet eens in ons geloven… toch?’


  ‘Inderdaad,’ zei ik automatisch.


  Maar ik begon te twijfelen. Sinds dat telefoontje van mijn vader, waarin hij gezegd had dat er mensen waren die dingen vermoedden en niet tot zwijgen gebracht konden worden, had ik me afgevraagd of ik Laurels gepest niet te snel had weggewimpeld. Had ze gewoon een gemene grap verzonnen of was zij een van die mensen die vermoedens koesterden over de vampierwereld en daar veel ophef over maakten? Ik betwijfelde of iemand haar zou geloven, maar we konden niet het risico lopen de aandacht te trekken van iemand die dat wel deed.


  Zou ze echt kunnen denken dat Jill een vampier is?


  Jills troosteloze uitdrukking veranderde in woede. ‘Misschien moet ík iets aan Laurel doen. Er zijn andere manieren om haar terug te pakken behalve het bevriezen van water.’


  ‘Nee,’ zei ik vlug. ‘Verlaag jezelf daar niet toe. Wraak is bekrompen en daar sta jij boven.’ Bovendien, dacht ik, nog meer bovennatuurlijke gebeurtenissen en Laurel zou wel eens kunnen beseffen dat haar schimpscheuten een grond van waarheid bevatten.


  Jill keek me triest glimlachend aan. ‘Dat zeg je steeds. Maar vind je niet dat er iets aan gedaan moet worden?’


  O ja. Absoluut. Dit was veel te ver gegaan en het was fout geweest om het op zijn beloop te laten. Jill had gelijk: er waren andere manieren om iemand terug te pakken. En ik had gelijk dat wraak bekrompen was en niet iets waar Jill zich aan zou moeten bezondigen. Daarom zou ík het gaan doen.


  ‘Ik regel het wel,’ zei ik tegen Jill. ‘Ik… Ik zal de alchemisten een klacht laten indienen namens onze ouders.’


  Ze keek weifelend. ‘Denk je dat dat de oplossing is?’


  ‘Zeker weten,’ zei ik. Want die klacht zou vergezeld gaan van een extra klap. Een blik op de klok vertelde me dat het te laat was om terug naar het lab te gaan. Geen probleem. Ik zette gewoon mijn wekker extra vroeg, met de bedoeling om op te staan en daarheen te gaan voordat de lessen begonnen.


  Ik had nog één experiment voor de boeg en Laurel werd mijn proefkonijn.
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  Het mengen van de benodigdheden was gemakkelijk. Het krijgen zoals ik het wilde kostte een paar dagen. Allereerst moest ik opletten welke shampoo Laurel gebruikte bij het douchen na de gymles. Uiteraard leverde de school shampoo en conditioner, maar zij zou haar kostbare kapsel niet toevertrouwen aan iets ordinairs. Zodra ik wist wat haar merk was, spoorde ik het op bij de plaatselijke drogist, spoelde de dure inhoud door de gootsteen en vulde de fles met mijn zelf gebrouwen mengseltje.


  Vervolgens moest ik die fles omruilen met Laurels eigen shampoofles. Daar huurde ik Kristin voor in. Haar locker was naast die van Laurel en ze was maar al te bereid mij uit de brand te helpen. Dat kwam deels omdat we allebei een hekel aan Laurel hadden. Maar vanaf het moment dat ik haar gered had van die tatoeagereactie had Kristin duidelijk gemaakt dat ze bij mij in het krijt stond. Ik vond dat niet zo’n fijne gedachte, maar haar hulp kwam wel goed van pas. Op een moment dat Laurel zich omdraaide van haar openstaande locker, ruilde ze stiekem de flessen om. Vervolgens moesten we gewoon wachten tot Laurel haar shampoo weer gebruikte om de resultaten van mijn werk te zien.


  Ondertussen ontving mijn andere experiment niet helemaal de reactie die ik verwacht had. Juf Terwilliger accepteerde mijn verslag, maar de amulet niet.


  ‘Ik kan het nergens voor gebruiken,’ zei ze, terwijl ze opkeek van de papieren die ik haar gegeven had.


  ‘Tja… ik al helemaal niet, mevrouw.’


  Ze legde de papieren neer. ‘Klopt dit allemaal? Heb je elke stap gevolgd? Ik zou er op geen enkele manier achter kunnen komen of je eh… sommige details hebt overgeslagen.’


  Ik schudde mijn hoofd. ‘Nee hoor. Ik heb alles gedaan wat er stond.’


  ‘Nou, dan ziet het ernaar uit dat je voor jezelf een vuurmakende amulet hebt gemaakt.’


  ‘Mevrouw,’ zei ik, bij wijze van protest.


  Ze grinnikte. ‘Wat staat er in de beschrijving? Moet je het opgooien en de laatste spreuk opzeggen? Ken je die?’


  ‘Ontvlam, ontvlam,’ zei ik prompt. Aangezien ik de spreuk in eerste instantie had overgetypt voor haar verslag en die vervolgens uitgesproken had, was het logisch dat ik die onthouden had. Volgens het boek – een vertaling van het Latijnse origineel – maakte het niet uit in welke taal je het uitsprak, zolang de betekenis ervan maar duidelijk was.


  ‘Nou, wat let je. Probeer het gewoon een keer en kijk wat er gebeurt. Steek alleen geen schoolspullen in de brand. Want dat is niet veilig.’


  Ik hield de amulet aan het koordje omhoog. ‘Maar dit is niet echt. Dit is flauwekul. Het is een hoopje rotzooi in een zakje.’


  Ze haalde haar schouders op. ‘Wie zijn wij om de klassiekers in twijfel te trekken?’


  Ik staarde haar aan en probeerde erachter te komen of ze een grapje maakte. Ik had vanaf dag één geweten dat ze nogal excentriek was, maar toch was ze op mij altijd overgekomen als een serieuze leerkracht. ‘Dat gelooft u toch niet. Dit soort magie… is niet echt.’ Zonder na te denken voegde ik eraan toe: ‘En zelfs als dat wel zo was, mevrouw, mensen moeten niet met dit soort krachten rotzooien.’


  Juf Terwilliger was even stil. ‘Denk je dat echt?’


  Ik betastte het kruisje om mijn nek. ‘Zo ben ik opgevoed.’


  ‘Dat begrijp ik. Nou, je mag doen wat je wilt met die amulet. Weggooien, weggeven, ermee experimenteren. Ik heb sowieso alleen dit verslag nodig voor mijn boek. Bedankt voor de tijd die je erin gestopt hebt – zoals altijd heb je meer gedaan dan je moest doen.’


  Ik stopte de amulet in mijn tas toen ik vertrok; ik wist niet goed wat ik ermee moest. Hij was nutteloos… en toch, het maken ervan had me een hoop tijd gekost. Ik was teleurgesteld dat hij geen rol van betekenis zou spelen bij haar onderzoek. Al die moeite voor niets.


  Bij een ander project van mij was de volgende dag echter sprake van een nieuwe ontwikkeling. Greg Slade haastte zich samen met een paar vrienden tijdens de laatste bel het scheikundelokaal in. Onze docent keek hen even waarschuwend aan, maar dat merkten ze niet eens. Slade liep te showen met zijn adelaarstatoeage. De zilverkleurige inkt glom weer. Naast hem liet een van zijn vrienden ook vol trots een zilveren tatoeage zien – een paar stijlvol gekruiste dolken – die maar iets minder smaakvol was dan de adelaar. Het was dezelfde jongen die zich eerder deze week zorgen had gemaakt dat hij geen tatoeage zou krijgen. Blijkbaar was het allemaal in orde gekomen met de leverancier. Interessant. Een van de redenen waarom ik nog geen verslag had gedaan aan de alchemisten was dat ik wilde zien of Nevermore de gestolen spullen zou vervangen.


  ‘Het is ongelooflijk,’ zei Slades vriend. ‘Dat gevoel.’


  ‘Weet ik.’ Slade mepte hem op zijn rug. ‘Net op tijd voor morgen.’


  Trey zat hen met een somber gezicht gade te slaan. ‘Wat is er morgen?’ vroeg ik hem fluisterend.


  Hij keek hen nog even geringschattend aan en wendde zich toen tot mij. ‘Waar heb jij gezeten? Het is onze eerste thuiswedstrijd.’


  ‘O, natuurlijk,’ zei ik. Mijn schoolervaring zou niet compleet zijn zonder de typische footballhype.


  ‘Dat zal me heel erg goed doen,’ mompelde hij.


  ‘Je pleisters zijn eraf,’ bracht ik naar voren.


  ‘Jawel, maar ik moet het van de coach nog steeds rustig aan doen. Bovendien kan ik het nu wel schudden.’ Hij knikte in de richting van Slade en diens vriend. ‘Waarom krijgen ze daar niet voor op hun lazer? Ze doen geen enkele moeite ze te verbergen. Er is geen enkele discipline meer op deze school. Het lijkt wel een anarchie.’


  Ik glimlachte. ‘Dat lijkt zo.’


  ‘Jouw broer zou bij het team moeten zitten. Ik heb hem gezien tijdens de gymles. Hij zou het ver kunnen schoppen als hij ervoor ging.’


  ‘Hij wil liever geen aandacht op zich vestigen,’ legde ik uit. ‘Maar hij zal waarschijnlijk wel naar de wedstrijd gaan kijken.’


  ‘En jij?’


  ‘Waarschijnlijk niet.’


  Trey trok een wenkbrauw op. ‘Belangrijke date?’


  ‘Nee! Ik ben gewoon… Nou ja, ik hou niet zo van kijken naar sport. En ik heb het gevoel dat ik bij Jill moet blijven.’


  ‘Dus je gaat mij niets eens aanmoedigen?’


  ‘Jij hebt mijn aanmoediging niet nodig.’


  Trey schonk me een teleurgestelde blik als antwoord. ‘Misschien maar goed ook,’ zei hij. ‘Want je krijgt mij toch niet op mijn indrukwekkendst te zien.’


  ‘Jammer,’ beaamde ik.


  ‘O, hou op met dat sarcastische gedoe.’ Hij zuchtte. ‘Mijn vader zal het nog het ergst vinden. De verwachtingen zijn hooggespannen.’


  Tja, dat was iets waar ik wél in kon komen. ‘Speelt hij ook football?’


  ‘Nee, het gaat meer om jezelf in topconditie houden dan om football op zich. Excelleren. Klaarstaan om meteen in actie te komen. De beste van het team zijn was een manier om hem trots te maken – tot dat gedoe met die tatoeages begon.’


  ‘Jij bent goed zonder de hulp van een tatoeage. Hij kan nog steeds trots zijn,’ zei ik.


  ‘Dan ken je mijn vader niet.’


  ‘Nee, maar volgens mij ken ik iemand die precies op hem lijkt.’ Ik glimlachte. ‘Weet je, misschien kom ik toch maar naar de wedstrijd kijken.’


  Trey lachte alleen maar terug en de les begon.


  De dag verliep rustig, maar zodra ik de kleedkamer voor de gymles binnenkwam, kwam Jill naar me toe rennen. ‘Lia heeft me gebeld! Ze vroeg of ik vanavond langs wilde komen. Ze heeft regelmatig repetities met de andere modellen, maar dacht dat ik wel een speciale sessie in mijn eentje zou kunnen gebruiken aangezien ik geen ervaring heb. Maar de vraag is natuurlijk… Je weet wel, ik heb een lift nodig. Denk je… Ik bedoel: zou je…’


  ‘Natuurlijk,’ zei ik. ‘Daarom ben ik hier.’


  ‘Dank je, Sydney!’ Tot mijn grote verbazing gooide ze haar armen om me heen. ‘Ik weet dat je geen enkele reden hebt om mij te helpen na alles wat ik gedaan heb, maar…’


  ‘Het is al goed,’ zei ik, terwijl ik haar onbeholpen op haar schouder klopte. Ik haalde even rustgevend adem. Je wordt omhelsd door Jill, niet door een vampier, hield ik mezelf voor. ‘Ik ben blij dat ik je kan helpen.’


  ‘Zijn jullie tweeën liever alleen?’ zei Laurel, die met haar gezelschap binnen kwam schrijden. ‘Ik heb altijd geweten dat er iets vreemds was met jullie familie.’


  Jill en ik lieten elkaar los en ze bloosde, waardoor ze alleen maar harder gingen lachen. ‘God, wat haat ik hen,’ zei ze toen ze buiten gehoorafstand waren. ‘Ik wil hen echt zó graag terugpakken.’


  ‘Geduld,’ mompelde ik. ‘Ooit krijgen ze hun verdiende loon.’ Toen ik een blik wierp op Laurels locker bedacht ik dat ‘ooit’ misschien wel sneller kwam dan we dachten.


  Jill schudde verbaasd haar hoofd. ‘Ik snap niet dat jij zo vergevingsgezind kunt zijn, Sydney. Je laat alles gewoon van je afglijden.’


  Ik glimlachte en vroeg me af wat Jill zou denken als ze de waarheid kende – dat ik lang niet zo ‘vergevingsgezind’ was als ik leek. En niet alleen als het om Laurel ging. Als Jill mij zo wilde zien, dan was dat maar zo. Maar mijn façade als de vriendelijke, iemand-de-andere-wang-toedraaiende persoon sloeg uiteraard aan diggelen toen Laurels gekrijs een uur later door de kleedkamer galmde.


  Het was bijna een herhaling van het ijsincident. Laurel schoot, gehuld in een handdoek, het douchehokje uit en rende naar een spiegel waar ze vol afgrijzen in keek.


  ‘Wat is er aan de hand?’ vroeg een van haar vriendinnen.


  ‘Zie je dat dan niet?’ riep Laurel. ‘Er is iets mis… Het voelt niet goed. Het is olie… of… Weet ik veel!’ Ze pakte een föhn en richtte die op een deel van haar lokken, terwijl wij vol belangstelling toekeken. Na een paar minuten was het haar droog, maar dat was nauwelijks te zien. Het leek echt of het bedekt was met olie of vet, alsof ze het in weken niet gewassen had. Haar normaal gesproken zo glanzende en springerige haar hing nu in slappe, lelijke plukken futloos naar beneden. Ook de kleur was anders. Het stralende, vlammende rood had nu een ziekelijke gele tint.


  ‘Het ruikt ook vreemd,’ riep ze.


  ‘Was het nog een keer,’ opperde een andere vriendin.


  Dat deed Laurel, maar dat maakte niets uit. Zelfs als ze erachter kwam dat haar shampoo de boosdoener was, zou het spulletje dat ik gemaakt had er niet gemakkelijk uit gaan.


  ‘Sydney?’ fluisterde Jill, terwijl ze me verbijsterd aankeek.


  ‘Geduld,’ zei ik. ‘Dit is nog maar het begin.’


  Die avond reed ik Jill naar de boetiek van Lia DiStefano. Uiteraard ging Eddie met ons mee. Lia was maar een paar jaar ouder dan ik en bijna dertig centimeter kleiner. Maar ondanks haar kleine gestalte straalde ze iets groots en krachtigs uit. De winkel hing vol elegante gewaden en jurken, hoewel zij er zelf heel gewoon uitzag in haar gescheurde spijkerbroek en veel te grote ruitjeshemd. Ze knipte het bordje gesloten in haar etalage aan en draaide zich toen met haar handen op haar heupen naar ons toe.


  ‘Zo, Jillian Melrose,’ begon ze. ‘We hebben iets minder dan twee weken om van jou een model te maken.’ Haar blik viel op mij. ‘En jij gaat daarbij helpen.’


  ‘Ik?’ riep ik uit. ‘Ik ben gewoon de chauffeur.’


  ‘Niet als je wilt dat jouw zus schittert in mijn show.’ Ze keek weer omhoog naar Jill: het verschil in lengte was bijna komisch. ‘Je zal het modellenwerk moeten eten, drinken en ademen als je dit voor elkaar wilt krijgen. En dat moet je allemaal… hiermee doen.’


  Met een zwierig gebaar pakte Lia een schoenendoos en haalde een paar glimmende paarse schoenen tevoorschijn met hakken die minstens twaalf centimeter hoog moesten zijn. Jill en ik keken er met open mond naar.


  ‘Is ze nog niet lang genoeg?’ vroeg ik ten slotte.


  Lia snoof en gooide de schoenen naar Jill. ‘Die zijn niet voor de show. Maar als je deze eenmaal onder de knie hebt, kun je alles aan.’


  Jill raapte ze voorzichtig op en hield ze omhoog om ze van dichtbij te bekijken. De hakken deden me denken aan de zilveren staken die Eddie en Rose gebruikten om Strigoi te doden. Als Jill overal op voorbereid wilde zijn, zou ze deze gewoon bij de hand moeten houden. Ze was zich opeens bewust van onze kritische blik, schopte haar bruine platte schoenen uit en begon de vele sierlijke bandjes van de paarse schoenen vast te maken. Toen dat gebeurd was, kwam ze langzaam overeind – en viel bijna om. Ik sprong snel naar haar toe om haar op te vangen.


  Lia knikte goedkeurend. ‘Zie je? Dat bedoelde ik nou. Zusterlijk teamwork. Jij bent degene die moet voorkomen dat ze voor mijn show valt en haar nek breekt.’


  Jill wierp me een paniekerige blik toe die waarschijnlijk ook op mijn gezicht te lezen was. Ik wilde voorstellen dat Eddie maar Jills hulpje moest spelen, maar hij had zich discreet aan de zijkant van de winkel opgesteld en leek aan Lia’s aandacht ontsnapt te zijn. Blijkbaar had zijn beschermende instinct zijn grenzen.


  Terwijl Jill simpelweg probeerde om niet om te vallen, hielp ik Lia met het leegruimen van het midden van de winkel. Vervolgens demonstreerde Lia ongeveer een uur lang hoe je precies over de catwalk moest lopen, met de nadruk op houding en manier van bewegen om de kleding het best tot zijn recht te laten komen. De meeste details ontgingen Jill echter, want het kostte haar al genoeg moeite om zonder te vallen heen en weer te lopen. Elegantie en schoonheid moesten het afleggen tegen overeind blijven.


  Niettemin zag ik dat Eddie een verrukte uitdrukking op zijn gezicht had, alsof elke stap die Jill zette pure magie was. Toen hij me zag kijken, trok hij meteen zijn behoedzame, beschermende hoedergezicht.


  Ik deed mijn best om Jill aan te moedigen – en ja, om te voorkomen dat ze viel en haar nek brak. Op een gegeven moment hoorden we iemand op de glazen deur tikken. Lia fronste tot ze het gezicht aan de andere kant van de deur herkende. Ze klaarde op en ging hem openmaken.


  ‘Meneer Donahue,’ zei ze, terwijl ze Lee binnenliet. ‘Kom je kijken hoe jouw sterretje het doet?’


  Lee glimlachte en richtte zijn grijze ogen meteen op Jill. Jill keek hem met net zo’n grijnzende blik aan. Lee was niet aanwezig geweest tijdens de laatste voeding en hoewel ze elkaar continu belden en sms’ten, had ze ontzettend naar hem verlangd. Eddie was zo te zien lang niet zo verrukt door Lee’s komst.


  ‘Ik weet al hoe ze het doet,’ zei Lee. ‘Volmaakt.’


  Lia snoof. ‘Zover zou ik niet willen gaan.’


  ‘Hé,’ zei ik, toen me opeens iets te binnen schoot. ‘Lee, zou jij kunnen opletten dat Jill haar nek niet breekt? Ik moet even iets doen.’ Uiteraard was Lee daar met alle liefde toe bereid en ik wist dat ik niet bang hoefde te zijn voor haar veiligheid als Eddie erbij was.


  Ik verliet de winkel en haastte me door twee straten naar Nevermore. Vanaf het moment dat ik van Slade en diens vrienden had gehoord dat de tatoeëerders weer aan het werk waren, had ik hun in eigen persoon een bezoek willen brengen. Alleen niet stiekem. Mijn gestolen goederen hadden hun diensten al bewezen. Met uitzondering van de heldere vloeistof had ik alle andere substanties geïdentificeerd. Het bleken stuk voor stuk exacte alchemistenkopieën te zijn, wat betekende dat deze mensen ofwel een connectie met de alchemisten hadden ofwel dieven waren. Hoe dan ook: mijn zaak werd steeds sterker. Ik hoopte alleen dat het voldoende zou zijn om Zoe’s komst tegen te houden, vooral omdat de tijd begon te dringen. Het was bijna een week geleden dat mijn vader had gebeld om te vertellen dat zij mij zou vervangen.


  Ik wilde kijken in hoeverre ze bij Nevermore bereid waren mij een tatoeage te geven. Ik was benieuwd waar ze voor waarschuwden (áls ze dat al deden) en hoe gemakkelijk het überhaupt was. Adrians gesprek had niet veel informatie opgeleverd, maar het zou kunnen dat zijn verzoek om een brandend-motorrijdergeraamte-met-een-papegaai hem niet al te geloofwaardig had gemaakt. Ik had genoeg geld bij me in de hoop dat ik daarmee iets zou bereiken.


  Het bleek dat ik dat niet eens hoefde te laten zien. Zodra ik binnenkwam, keek de gast achter de toonbank – de man met wie Adrian had gesproken – me opgelucht aan. ‘Godzijdank,’ zei hij. ‘Vertel me alsjeblieft dat je nog meer komt brengen. Ik word gestoord van die kids. Toen we hiermee begonnen, had ik geen idee dat het zo uit de klauwen zou lopen. Het geld is prima, maar allemachtig. Het is bijna niet bij te houden.’


  Ik zorgde dat hij mijn verwarring niet zag en vroeg me af waar hij het over had. Hij gedroeg zich alsof ik bij een complot betrokken was, wat nergens op sloeg. Maar toen zag ik zijn ogen naar mijn tatoeage flitsen en begreep ik het opeens.


  Ik had mijn lelietatoeage niet verborgen onder make-up, omdat de school uit was. Nu wist ik absoluut zeker dat degene met wie hij samenwerkte om zijn voorraden geleverd te krijgen ook een alchemist was. Hij verkeerde in de veronderstelling dat ik vanwege mijn tatoeage een bondgenoot was.


  ‘Ik heb niets bij me,’ zei ik.


  Zijn gezicht betrok. ‘Maar de vraag…’


  ‘Je bent de vorige partij kwijtgeraakt,’ zei ik hooghartig. ‘Je hebt het zo onder je kont vandaan laten jatten. Weet je wel hoeveel moeite wij moeten doen om dat spul te bemachtigen?’


  ‘Maar dat heb ik al aan je vriend uitgelegd!’ riep hij uit. ‘Hij zei dat hij het begreep. Hij zei dat hij het probleem had opgelost en dat we ons geen zorgen meer hoefden te maken.’


  De schrik sloeg me om het hart. ‘Tja, nou ja, hij spreekt niet namens ons allen en we weten niet zeker of we hier wel mee willen doorgaan. Jullie zijn in opspraak geraakt.’


  ‘We zijn echt voorzichtig,’ wierp hij tegen. ‘Die diefstal was niet onze schuld! Kom op. Jullie moeten ons helpen. Heeft hij je niet op de hoogte gebracht? Er is een enorme vraag voor morgen, want die kids hebben een wedstrijd. Als we kunnen leveren, verdienen we twee keer zoveel geld.’


  Ik schonk hem mijn beste ijzige glimlach. ‘We zullen het onderling bespreken en laten het weten.’


  Met die woorden draaide ik me om en wilde vertrekken. ‘Wacht even,’ riep hij. Ik wierp hem een minachtende blik toe. ‘Kun je ervoor zorgen dat die idioot niet meer belt?’


  ‘Welke idioot?’ vroeg ik, terwijl ik me afvroeg of hij een hardnekkige leerling van Amberwood bedoelde.


  ‘Die met die rare stem die steeds vraagt of hier lange, bleke types komen. Die op vampiers lijken. Ik dacht dat het iemand was die je kende.’


  Lange, bleke types? Dat klonk me niet goed in de oren, maar ik liet niets merken. ‘Sorry. Ik heb geen idee waar je het over hebt. Het zal wel een grap zijn geweest.’


  Met het voornemen dat verder te onderzoeken, verliet ik de zaak. Als iemand vroeg naar mensen die op vampiers leken, was dat een probleem. Het was echter niet het meest dringende probleem. Mijn hersens werkten op volle toeren om te verwerken wat de tatoeëerder allemaal nog meer verteld had. Er was dus een alchemist die Nevermore van voorraden voorzag. In bepaalde opzichten zou dat geen verrassing moeten zijn. Hoe zouden ze anders vampierbloed en alle benodigde metalen voor hun tatoeages te pakken moeten krijgen? En blijkbaar had deze bedrieglijke alchemist ‘het probleem’ dat geleid had tot de diefstal van hun voorraden ‘opgelost’. Wanneer had mijn vader gebeld om te zeggen dat ik teruggehaald zou worden vanwege Keiths rapportage?


  Meteen nadat ik had ingebroken bij Nevermore.


  Ik wist wie de bedrieglijke alchemist was.


  En ik wist dat ik ‘het probleem’ was geweest dat Keith had opgelost. Hij had ervoor gezorgd dat ik uit Palm Springs weggehaald werd en dat er een nieuw en onervaren iemand voor in de plaats kwam die zich niet zou bemoeien met zijn illegale tatoeagehandel. Dat was de reden dat hij überhaupt de voorkeur had gegeven aan Zoe.


  Ik was verbijsterd. Ik had geen hoge pet op van Keith Darnell, totaal niet, maar ik had echt nóóit gedacht dat hij zo diep zou zinken. Hij was een verdorven iemand, hoewel hij toch was opgevoed met dezelfde principes die ik had wat betreft mensen en vampiers. Dat hij die principes had losgelaten en onschuldige mensen blootstelde aan de ijzingwekkende bijwerkingen van vampierbloed om er zelf beter van te worden… Tja, dat was meer dan de alchemisten verraden. Dat was verraad van het hele menselijke ras.


  Ik had mijn mobiel al gepakt om Stanton te bellen. Meer was er niet nodig. Een telefoontje met het nieuws dat ik had en de alchemisten zouden zich naar Palm Springs haasten… en op Keith storten. Maar als er nu geen hard bewijs was om de link met Keith te leggen? Ja, een andere alchemist zou daar naar binnen kunnen gaan en hetzelfde spelletje kunnen spelen als ik – de tatoeëerder laten denken dat hij deel uitmaakte van Keiths team. Keith was echter degene die ik in de kraag wilde vatten. Ik wilde er zeker van zijn dat hij er op geen enkele manier tussenuit kon glippen.


  Ik nam een beslissing en belde Adrian in plaats van de alchemisten.


  Toen ik weer terugkwam in Lia’s winkel liep de repetitie op zijn eind. Lia gaf Jill nog wat laatste instructies, terwijl Eddie en Lee in de buurt rondhingen. Eddie wierp één blik op mijn gezicht en wist meteen dat er iets mis was. ‘Wat is er aan de hand?’


  ‘Niets,’ zei ik laconiek. ‘Gewoon een probleem dat ik snel ga oplossen. Lee, zou jij Jill en Eddie terug naar school willen brengen? Ik moet nog wat andere dingen doen.’


  Eddie fronste. ‘Gaat het wel? Heb je iemand nodig om je te beschermen?’


  ‘Ik heb al iemand.’ Hoewel… ik had afgesproken met Adrian. ‘Nou ja, een soort van. Hoe dan ook, er is niets aan de hand. En jij bent er om Jill in de gaten te houden, weet je nog? Bedankt, Lee.’ Opeens schoot me iets te binnen. ‘Wacht even… Ik dacht dat je op deze dag altijd avondcollege had. Houden we je… of… Nou ja, op welke dagen heb je eigenlijk wel les?’


  Ik had er niet lang bij stilgestaan, het was me alleen opgevallen dat Lee er op sommige dagen was en zich op andere in Los Angeles bevond. Maar nu ik erover nadacht, was er niet echt sprake van een vast patroon. Ik zag op het gezicht van Eddie dat hij zich dat ook realiseerde.


  ‘Ja, inderdaad,’ zei hij, terwijl hij Lee wantrouwend aankeek. ‘Wat voor rooster heb je eigenlijk?’


  Lee deed zijn mond open en ik vermoedde dat er een kant-en-klaar verhaal aankwam. Toen deed hij hem weer dicht en wierp een zenuwachtige blik op Jill, die nog steeds met Lia stond te praten. Zijn gezicht betrok. ‘Vertel het alsjeblieft niet aan haar,’ fluisterde hij.


  ‘Wat?’ vroeg ik op een even zachte toon.


  ‘Ik zit niet op school. Ik bedoel: eerst wel. Maar dit semester niet. Ik wilde wat vrije tijd… maar had geen zin om mijn vader teleur te stellen. Dus heb ik hem verteld dat ik een deeltijdopleiding volg en daarom ben ik er ook vaker.’


  ‘Wat doe je al die tijd dan in L.A.?’ wilde Eddie weten.


  ‘Ik heb daar nog vrienden en ik moet het verborgen zien te houden.’ Lee zuchtte. ‘Ik weet het, het is stom. Alsjeblieft – laat mij het haar vertellen. Ik wilde zo graag indruk op haar maken en mezelf bewijzen. Ze is geweldig. Ze heeft me gewoon op een slecht moment getroffen.’


  Eddie en ik wisselden een blik. ‘Ik zal het niet vertellen,’ zei ik. ‘Maar je moet het haar wel laten weten. Ik bedoel: niet dat het onoverkomelijk is, maar je zou een dergelijk leugen niet tussen jullie in moeten laten staan.’


  Lee keek beteuterd. ‘Dat weet ik. Dank je.’


  Toen hij wegliep, keek Eddie me hoofdschuddend aan. ‘Het bevalt me niets dat hij liegt. Helemaal niet.’


  ‘Dat Lee zijn gezicht probeert te redden is nog wel het minst bizarre ding dat hier gaande is,’ zei ik.


  Ik ontdekte dat Jill van de ene kant van de winkel naar de andere en terug kon lopen zonder te wankelen. Het zag er niet mooi uit, maar het was een begin. Ze leek bij lange na nog niet op de mannequins die ik op tv zag, maar als je bedacht dat ze in het begin nog niet eens op die schoenen kon staan, had ze flink wat vooruitgang geboekt. Ze wilde de schoenen uittrekken, maar Lia hield haar tegen.


  ‘Nee. Ik heb je toch gezegd dat je die schoenen altijd moet dragen. Oefenen, oefenen, oefenen. Draag ze thuis ook. Draag ze overal.’ Ze draaide zich naar mij toe. ‘En jij…’


  ‘Ja, ik weet het. Ik moet zorgen dat ze haar nek niet breekt,’ zei ik. ‘Maar ze kan ze niet continu dragen. Onze school heeft kledingvoorschriften.’


  ‘En als ze nou een andere kleur hebben?’ vroeg Lia.


  ‘Volgens mij ligt het niet alleen aan de kleur,’ zei Jill verontschuldigend. ‘Ik denk dat het vooral de hakken zijn. Maar ik beloof je dat ik ze buiten de les zal dragen en op onze kamer zal oefenen.’


  Daar nam Lia genoegen mee en na nog wat goede raad stuurde ze ons weg. We beloofden over twee dagen terug te komen. Ik zei tegen Jill dat ik later naar haar toe zou komen, maar ik weet niet of ze dat hoorde. Ze werd zo in beslag genomen door het idee dat Lee haar naar huis zou rijden dat zo’n beetje alle andere dingen langs haar heen gingen.


  Ik reed naar het huis van Clarence en werd bij de deur begroet door Adrian. ‘Wauw,’ zei ik, onder de indruk van zijn prompte verschijning. ‘Ik had niet verwacht dat je zo snel klaar zou zijn.’


  ‘Dat ben ik ook niet,’ zei hij. ‘Maar ik wil je nu meteen iets laten zien.’


  Ik fronste. ‘Oké.’ Adrian ging me voor en we liepen diep het huis in; verder dan waar ik normaal gesproken altijd kwam. Dat maakte me zenuwachtig. ‘Weet je zeker dat dit niet kan wachten? Dat andere is nogal dringend…’


  ‘Dit ook. Hoe kwam Clarence op jou over de laatste keer dat je hem zag?’


  ‘Bizar.’


  ‘Maar fysiek gezien?’


  Daar dacht ik even over na. ‘Tja, ik weet dat hij de laatste tijd nogal moe is geweest. Maar meestal ziet hij er wel oké uit.’


  ‘Tja, nou ja, hij is nu niet oké. Het is verdergegaan dan gewoon moe. Hij is zwak, duizelig en moet op bed blijven.’ We kwamen bij een gesloten houten deur en Adrian bleef staan.


  ‘Enig idee waar dat door komt?’ vroeg ik geschrokken. Ik had me zorgen gemaakt over de complicatie van een zieke Moroi, maar had niet verwacht dat ik daar al zo snel mee geconfronteerd zou worden.


  ‘Dat denk ik wel, ja,’ zei Adrian opvallend heftig. ‘Dat vriendje van jou, die Keith.’


  ‘Hou daar nou eens mee op. Hij is mijn vriendje niet,’ riep ik boos. ‘Hij vergalt mijn leven!’


  Adrian deed de deur open en onthulde een groot, sierlijk hemelbed. Het binnenlopen van een Moroi-slaapkamer was nou niet iets wat ik graag deed, maar Adrians bevelende blik was te krachtig. Ik liep achter hem aan en verbleekte toen ik Clarence op het bed zag liggen.


  ‘Niet alleen het jouwe,’ zei Adrian, wijzend naar de oude man.


  Clarence’ oogleden trilden toen hij Adrians stem hoorde, maar ze bleven gesloten en hij doezelde weer weg. Het waren echter niet zijn ogen die mijn aandacht trokken. Nee, dat waren de ziekelijk bleke kleur van zijn huid en de bloederige wond in zijn hals. Die was klein en leek veroorzaakt te zijn door een medisch instrument.


  Adrian keek me verwachtingsvol aan. ‘Nou Sage? Heb jij enig idee waarom Keith Clarence’ bloed zou aftappen?’


  Ik slikte en was amper in staat mijn ogen te geloven. Dit was het ontbrekende stukje van de puzzel. Ik wist dat Keith de tatoeëerders van voorraden had voorzien en nu wist ik waar hij die vandaan haalde.


  ‘Ja,’ zei ik ten slotte met een klein stemmetje. ‘Dat heb ik zeker.’
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  Clarence wilde niet met ons praten over wat er gebeurd was. Sterker nog: hij ontkende hardnekkig dat er iets aan de hand was en beweerde dat hij zich tijdens het scheren gesneden had.


  ‘Meneer Donahue,’ zei ik zo vriendelijk mogelijk, ‘dit is met een medisch instrument gemaakt. En het is pas gebeurd toen Keith op bezoek kwam.’


  ‘Nee, nee,’ bracht Clarence er met zwakke stem uit. ‘Hij heeft er niets mee te maken.’


  Op dat moment stak Dorothy haar hoofd om de deur; Adrian had haar om een glas vruchtensap gevraagd. Voor bloedverlies waren de remedies voor Moroi en mensen hetzelfde: suiker en vocht. Met een bezorgd gezicht gaf ze het glas met een rietje erin aan Clarence.


  Terwijl hij dronk bleef ik doorgaan met mijn smeekbeden. ‘Vertel ons wat u hebt afgesproken,’ drong ik aan. ‘Wat geeft hij u voor uw bloed?’ Toen Clarence bleef zwijgen, gooide ik het over een andere boeg. ‘Mensen lijden pijn. Hij geeft uw bloed zonder aanzien des persoons.’


  Dat veroorzaakte een reactie. ‘Nee,’ zei Clarence. ‘Hij gebruikt mijn bloed en mijn speeksel om anderen te genezen. Om zieke mensen te genezen.’ Speeksel? Bijna kreunde ik. Natuurlijk. De mysterieuze heldere vloeistof. Nu wist ik waar de hemelse tatoeages die gelukzalige roes aan te danken hadden. Getver.


  Adrian en ik keken elkaar aan. Ja, je kon vampierbloed absoluut gebruiken om te genezen. Mijn eigen tatoeage was daar het bewijs van en de alchemisten waren al tijden bezig om te proberen enkele eigenschappen van het bloed te dupliceren voor een bredere medische toepassing. Tot dusver was er nog geen manier om het op synthetische wijze te reproduceren en het gebruiken van echt bloed was gewoon niet praktisch.


  ‘Hij heeft gelogen,’ antwoordde ik. ‘Hij verkoopt het aan rijke jongeren om hen betere sportprestaties te laten leveren. Wat heeft hij u beloofd? Een deel van de opbrengst?’


  Adrian keek om zich heen in de weelderige kamer. ‘Hij heeft geen behoefte aan geld. Het enige wat hij wil is wat de hoeders hem niet konden geven. Gerechtigheid voor Tamara, toch?’


  Verbaasd keerde ik me weer om naar Clarence en zag Adrians vermoeden bevestigd op het gezicht van de oude Moroi. ‘Hij… Hij doet onderzoek naar de vampierjagers voor mij,’ zei hij langzaam. ‘Hij zegt dat hij er dichtbij is. Dat hij hen bijna heeft opgespoord.’


  Ik schudde mijn hoofd en kon mezelf wel een klap voor mijn kop geven. Waarom was ik er niet eerder achter gekomen dat Clarence de bloeddonor was? Het verklaarde waarom Keith hier altijd onverwacht op bezoek kwam – en waarom hij zo overstuur was als ik opeens op kwam dagen. Mijn ‘verbroedering met vampiers’ had er niets mee te maken. ‘Meneer, ik garandeer u dat kijken waaraan hij zijn geld kan uitgeven het enige is waar hij onderzoek naar doet.’


  ‘Nee… nee… hij helpt mij de jagers te vinden die Tamara hebben vermoord.’


  Ik stond op. Ik kon het niet meer aanhoren. ‘Geef hem wat te eten en kijk wat hij binnenhoudt,’ zei ik tegen Dorothy. ‘Als hij alleen verzwakt is door bloedverlies, heeft het gewoon tijd nodig.’


  Ik knikte naar Adrian dat hij achter me aan de kamer moest verlaten. Terwijl we naar de woonkamer liepen, zei ik: ‘Tja, dit heeft positieve en negatieve kanten. We weten in elk geval zeker dat Keith over een verse voorraad bloed beschikt op grond waarvan we hem kunnen arresteren. Het is alleen jammer dat Clarence daar zo…’


  Ik verstijfde toen ik de woonkamer binnenkwam. Ik had daar gewoon naartoe gewild omdat het een vertrouwde plek was om te bespreken wat we zouden gaan doen, in elk geval minder griezelig dan Clarence’ slaapkamer. Als je bedacht hoe vaak mijn verbeelding met me op de loop ging in dit oude huis, was er maar weinig wat me kon verrassen. Maar ik had me zelfs in mijn wildste dromen niet kunnen voorstellen dat de woonkamer getransformeerd zou zijn tot een kunstgalerie.


  Overal in de kamer stonden ezels met doeken. Zelfs de grote tafel ging schuil onder een grote rol papier. De schilderijen waren zeer divers. Soms stonden er gewoon wat verfspetters in verschillende kleuren op. Op andere waren verrassend realistische voorstellingen van voorwerpen en mensen te zien. Tussen alle kunstwerken in lag een verzameling olie- en waterverftubes.


  Heel even verdwenen alle gedachten aan Clarence en Keith uit mijn hoofd. ‘Wat is dit?’


  ‘Huiswerk,’ zei Adrian.


  ‘Ben je niet… Ben je niet pas net begonnen? Hoe kunnen ze je al zoveel hebben opgegeven?’


  Hij liep naar een doek met een wervelende rode lijn over een zwarte wolk en voelde voorzichtig of de verf al droog was. Ik keek er aandachtig naar om te kijken of het echt een wolk was. Het had bijna iets mensachtigs.


  ‘Natuurlijk hebben ze me niet zoveel huiswerk gegeven, Sage. Maar ik wilde er gewoon zeker van zijn dat mijn eerste opdracht meteen raak was. Je moet veel oefenen voor je perfectie bereikt.’ Hij zweeg even om daarover na te denken. ‘Nou ja, behalve mijn ouders dan. Hun eerste poging was meteen raak.’


  Ik kon een glimlach niet onderdrukken. Het was zo fijn om Adrian zo goedgehumeurd te zien na al die stemmingswisselingen van de afgelopen weken. ‘Tja, dit is best indrukwekkend,’ bekende ik. ‘Wat stellen ze voor? Ik bedoel: bij die zie ik het wel.’ Ik wees naar een schilderij van een bruin vrouwenoog met lange wimpers en toen naar een met rozen. ‘Maar de andere staan iets meer open voor eh… een wat creatievere interpretatie.’


  ‘Vind je?’ vroeg Adrian, terwijl hij zich weer omdraaide naar het rokerige schilderij met de rode veeg. ‘Ik dacht dat het duidelijk was. Deze verbeeldt liefde. Zie je dat niet?’


  Ik haalde mijn schouders op. ‘Misschien ben ik niet kunstzinnig genoeg.’


  ‘Misschien niet,’ beaamde hij. ‘Als we eenmaal jouw vriendje Keith te grazen hebben genomen, kunnen we net zoveel over mijn geniale kunst praten als je wilt.’


  ‘Precies,’ zei ik, weer ernstig. ‘We moeten in zijn appartement op zoek naar bewijs. Ik denk dat het het beste is als ik hem naar buiten lok en dat jij dan bij hem inbreekt. Om het slot te forceren…’


  Adrian maakte een wegwuivend gebaar. ‘Ik kan een slot forceren. Hoe denk je dat ik vroeger de drankkast van mijn ouders open kreeg?’


  ‘Ik had het kunnen weten,’ zei ik droogjes. ‘Zorg dat je overal zoekt, niet alleen op de geijkte plekken. Hij zou verborgen vakjes in de muren of in meubels kunnen hebben. Je moet flesjes met bloed of een metaalachtige vloeistof, of zelfs het instrument waarmee Clarence is geprikt vinden.’


  ‘Begrepen.’ We bespraken nog een paar andere details – waaronder wie hij moest bellen als hij iets vond – en stonden op het punt te vertrekken toen hij vroeg: ‘Waarom heb je mij uitgezocht als partner in crime, Sage?’


  Daar moest ik even over nadenken. ‘Kwestie van schrappen, denk ik. Jill moet sowieso uit de wind gehouden worden. Eddie zou een goede zijn, maar hij moest terug met haar en Lee. Trouwens, ik wist al dat jij geen morele bezwaren hebt tegen inbreken.’


  ‘Dat is het liefste wat je ooit tegen me gezegd hebt,’ stelde hij met een grijns.


  Daarna reden we naar het huis van Keith. Alle lichten op de eerste verdieping van zijn appartement brandden, waardoor het sprankje hoop dat ik hem misschien niet naar buiten zou hoeven te lokken doofde. Eigenlijk had ik best graag willen helpen met zoeken. Ik zette Adrian af en reed naar een restaurant aan de andere kant van de stad. Dat leek me een perfecte plek om Keith uit de buurt van zijn huis te houden. Alleen door de rit hiernaartoe zou Adrian al extra tijd hebben om te zoeken, hoewel het wel betekende dat hij nog een tijdje buiten moest wachten tot Keith vertrok. Toen ik daar eindelijk aankwam, ging ik aan een tafeltje zitten, bestelde een koffie en toetste Keiths nummer in.


  ‘Hallo?’


  ‘Ik ben het, Keith. Ik moet met je praten.’


  ‘Zeg het maar,’ zei hij. Hij klonk uiterst zelfvoldaan, ongetwijfeld omdat hij op het laatste moment nog zijn slag had kunnen slaan.


  ‘Niet door de telefoon. Ik wil dat je naar me toe komt.’


  ‘Op Amberwood?’ vroeg hij verbaasd. ‘Is het daar niet te laat voor?’ Dat was het inderdaad, maar dat was van later zorg.


  ‘Ik ben niet op school. Ik zit in Margarets, dat restaurant bij de snelweg.’


  Er viel een lange stilte. ‘Nou, als je toch al te laat bent voor de avondklok, kun je net zo goed hierheen komen.’


  ‘Nee,’ zei ik vastberaden. ‘Jij moet naar mij komen.’


  ‘Waarom zou ik?’


  Ik aarzelde maar heel even voordat ik mijn troefkaart uitspeelde: de enige reden waarom hij helemaal hiernaartoe zou rijden zonder dat ik argwaan zou wekken over de tatoeages. ‘Het gaat over Carly.’


  ‘Wat is er met haar?’ vroeg hij na een korte stilte.


  ‘Dat weet jij heel goed.’


  Weer was het even stil, maar toen zwichtte Keith en hing op. Ik zag dat ik eerder die dag een voicemailbericht had gekregen dat ik niet had gehoord. Ik belde en luisterde.


  ‘Sydney, met Wes Regan van Carlton College. Ik wilde even iets met je doornemen. Ik ben bang dat ik slecht nieuws heb. Het ziet ernaar uit dat het me niet gaat lukken om je broer van toehoorder door te sluizen naar de studentenstatus. Voor het volgende semester kan ik hem zeker inschrijven, maar voorlopig kan hij alleen colleges volgen als toehoorder. Daardoor kan hij ook geen beurs krijgen. Sterker nog: je zal binnenkort collegegeld moeten betalen als hij wil blijven. Maar als hij ermee wil stoppen, kan dat ook. Bel me maar even om me te laten weten wat je het liefst wilt.’


  Ik staarde verongelijkt naar de telefoon toen het bericht was afgelopen. Adrian kon zijn studentenstatus wel schudden, om het nog maar niet te hebben over zijn beurs en zijn vertrek uit het huis van Clarence. Het volgende semester zou waarschijnlijk in januari starten, dus Adrian zat nog zeker vier maanden vast aan de oude man. Bovendien zou hij nog vier maanden met de bus moeten reizen en colleges moeten volgen zonder cijfers te krijgen.


  Maar waren de cijfers en de beurs nou echt het belangrijkste? Ik dacht weer aan hoe opgetogen Adrian was geweest na slechts een paar colleges, hoe hij zich er helemaal bovenop had gestort. Hij had echt staan stralen in zijn ‘galerie’. Ook hoorde ik in gedachten weer wat Jill had gezegd: dat hij door de kunst zijn emoties beter kon kanaliseren en zij minder moeite had met de verbondenheid. Ze hadden allebei iets aan die lessen.


  Wat zou het collegegeld voor toehoorders bedragen? Ik had geen idee, maar ik wist wel dat het minder was dan voor studenten. Bovendien was het een eenmalige uitgave die ik waarschijnlijk bij mijn onkostenvergoeding kon optellen zonder argwaan te wekken bij de alchemisten. Adrian had die lessen nodig, daarvan was ik overtuigd. Als hij wist dat hij dit semester niet in aanmerking kwam voor een beurs, was de kans groot dat hij ermee zou kappen. Dat kon ik niet laten gebeuren. Hij wist dat het misschien een tijdje zou duren voor er een beurs geregeld kon worden. Als ik hem nog iets langer naar Carlton kon laten gaan, zou hij misschien genoeg in de kunst geïnvesteerd hebben om te blijven, zelfs als de waarheid aan het licht kwam. Het was geniepig, maar het zou hem – en Jill – uiteindelijk goed doen.


  Ik toetste het nummer van Wes Regans kantoor in, ook al wist ik dat ik zijn voicemail zou krijgen. Ik liet een bericht achter waarin ik zei dat ik een machtiging zou afgeven voor het collegegeld en dat Adrian zou blijven tot hij volgend semester als student kon worden ingeschreven. Ik hing op en deed een schietgebedje dat het een tijdje zou duren voordat Adrian hierachter zou komen.


  De serveerster bleef me maar vuil aankijken omdat ik alleen koffie dronk, dus uiteindelijk bestelde ik ook een stuk taart om mee te nemen. Ze had het doosje net op tafel gezet toen een geïrriteerde Keith het restaurant betrad. Hij bleef in de deuropening ongeduldig om zich heen kijken tot hij me zag.


  ‘Oké, wat is er aan de hand?’ wilde hij weten, terwijl hij met veel misbaar ging zitten. ‘Wat is er zo belangrijk dat jij het nodig vond om de schoolregels te overtreden en mij de hele stad door te slepen?’


  Heel even verstijfde ik. Door in Keiths ogen te kijken – het echte en het kunstexemplaar – kwamen alle tegenstrijdige gevoelens die ik het afgelopen jaar over hem had gehad weer boven. Angst en vrees voor wat ik ging doen streden met de diepe haat die ik al lange tijd voor hem koesterde. Instinctmatig wilde ik hem laten lijden, iets in zijn gezicht gooien. De taart bijvoorbeeld. Of een stoel. Of een honkbalknuppel.


  ‘Ik…’


  Voordat ik nog iets kon zeggen, zoemde mijn mobiel. Ik keek omlaag en las een sms van Adrian: hebbes. gebeld. een uur.


  Ik liet de telefoon in mijn tasje glijden en ademde uit. Keith had er twintig minuten over gedaan om hier te komen en in die tijd had Adrian plichtsgetrouw zijn appartement doorzocht. Blijkbaar met succes. Nu was het aan mij om Keith vast te houden tot er versterking kwam. Een uur was eigenlijk een stuk korter dan ik verwacht had. Ik had Adrian het telefoonnummer van Stanton gegeven en zij zou de dichtstbijzijnde alchemisten erheen sturen. Ik vermoedde dat die uit Los Angeles zouden komen, maar zeker weten deed ik dat niet. Als er aan de oostkant van de stad alchemisten woonden, zouden die hier heel snel zijn. Maar het was ook mogelijk dat ze tijd zouden besparen door simpelweg met een privévliegtuig te komen.


  ‘Wat was dat?’ vroeg Keith geïrriteerd. ‘Een sms van een van je vampiervriendjes?’


  ‘Hou nou maar op met dat toneelspelen,’ zei ik. ‘Ik weet dat het je niets kan schelen of ik ‘te dik’ met hen word.’ Het was niet mijn bedoeling hem met dit onderwerp af te leiden, maar goed.


  ‘Natuurlijk wel. Ik maak me wel degelijk zorgen over jouw ziel.’


  ‘Heb je daarom mijn vader gebeld?’ vroeg ik. ‘Is dat de reden dat je me weg wilt hebben uit Palm Springs?’


  ‘Het is voor je eigen bestwil,’ zei hij met dat schijnheilige gezicht van hem. ‘Besef je wel hoe fout het was om überhaupt deze klus op je te willen nemen? Geen enkele alchemist zou dat doen. Maar jij, jij smeekte er bijna om.’


  ‘Jawel,’ zei ik, terwijl ik de woede voelde opkomen. ‘Om te zorgen dat Zoe het niet hoefde te doen.’


  ‘Hou jezelf maar voor de gek. Ik ken de waarheid. Jij mág die wezens.’


  ‘Waarom moet het zo zwart-wit zijn? Volgens jou moet je hen óf haten óf onder een hoedje met hen spelen. Maar daar zit ook nog wel iets tussen, hoor. Ik kan best loyaal zijn aan de alchemisten én op vriendschappelijke voet met vampiers en dhampiers omgaan.’


  Keith keek me aan alsof ik tien jaar oud was. ‘Wat ben je toch naïef, Sydney. Ik weet hoe het er in de wereld echt aan toegaat. Jij niet.’ Ik wist alles over ‘zijn wereld’ en zou dat ook gezegd hebben als de serveerster op dat moment niet was gekomen om zijn bestelling op te nemen. Toen ze weer weg was, ging Keith vrolijk verder met zijn preek. ‘Ik bedoel: hoe weet je eigenlijk of je echt voelt wat je voelt? Vampiers kunnen je dwingen, hoor. Ze gebruiken dwanggedachten. Spiritusgebruikers als Adrian zijn er heel goed in. Voor hetzelfde geld heeft hij zijn gave gebruikt om jou voor zich in te nemen.’


  Ik dacht aan al die keren dat ik Adrian wel door elkaar had willen schudden om hem wat verstand bij te brengen. ‘Dan brengt hij het er niet goed vanaf.’


  We zaten hier nog een tijdje over te bekvechten en ik was voor één keer blij met Keiths koppigheid. Hoe langer hij met mij in discussie ging, hoe meer tijd de alchemisten hadden om bij zijn appartement te komen. Als Stanton tegen Adrian had gezegd dat het een uur zou duren, was dat waarschijnlijk ook zo. Maar goed, ik kon beter geen risico’s nemen.


  Ik brak toen Keith zei: ‘Je zou blij moeten zijn dat ik me zo druk over je maak. Dit gaat niet alleen over vampiers, weet je. Ik geef je hier levenslessen. Jij leert boeken uit je hoofd, maar begrijpt niets van mensen. Je weet niet hoe je met hen in contact moet komen. Je blijft die naïeve houding met je meedragen in de echte wereld, denkt dat iedereen het goed meent, en op een dag zal iemand – een of andere kerel, waarschijnlijk – gewoon misbruik van je maken.’


  ‘Tja,’ snauwde ik, ‘daar weet jij natuurlijk alles van, hè?’


  Keith snoof. ‘Rustig maar, ik heb geen belangstelling voor jou.’


  ‘Ik heb het niet over mezelf! Ik heb het over Carly.’ Dus. Het was zover. Het oorspronkelijk doel van onze bijeenkomst hier.


  ‘Wat heeft zij hiermee te maken?’ Aan Keiths stem was niets te merken, maar ik zag een sprankje angst in zijn oog flikkeren.


  ‘Ik weet wat er gebeurd is. Ik weet wat je haar hebt aangedaan.’


  Hij zat opeens gefascineerd te roeren met zijn rietje. ‘Ik heb haar niets aangedaan. Ik heb geen idee waar je het over hebt.’


  ‘Je weet heel goed waar ik het over heb! Ze heeft het me verteld. Ze is na afloop naar mij toe gekomen.’ Ik boog me zelfverzekerd voorover. ‘Wat denk je dat mijn vader zou doen als hij erachter komt? Wat zou de jóúwe doen?’


  Keith keek met een ruk op. ‘Als jij zo zeker weet dat er iets verschrikkelijks is gebeurd, waarom weet jouw vader dat dan niet? Hè? Misschien omdat Carly weet dat er niets te klikken valt. Geloof me, alles wat we gedaan hebben, wílde ze.’


  ‘Wat kun jij liegen,’ siste ik. ‘Ik weet wat je gedaan hebt. Je hebt haar verkracht. Je had allebei je ogen moeten verliezen.’


  Hij verstijfde toen ik over zijn ogen begon. ‘Dat is gemeen. En het heeft hier helemaal niets mee te maken. Wat is er in hemelsnaam met je gebeurd, Sydney? Hoe komt het dat jij zo’n kreng bent geworden? Misschien heeft dat bondgenootschap met vampiers en dhampiers meer kwaad aangericht dan we ons vooraf gerealiseerd hadden. Ik ga morgenochtend meteen Stanton bellen om te vragen of ze je nu overplaatsen. We gaan niet meer tot het eind van de week wachten. Jij moet weg van die duistere invloeden.’ Hij schudde zijn hoofd en keek me zowel minachtend als vol medelijden aan. ‘Nee, je moet heropgevoed worden, punt. Dat had al veel eerder moeten gebeuren, meteen nadat je die moordenaar had helpen ontsnappen.’


  ‘Nou moet je niet van onderwerp veranderen.’ Ik zei het hooghartig, hoewel hij toch weer een zweem van angst bij me had aangewakkerd. Stel dat Adrian en ik faalden? Of dat de alchemisten naar Keith zouden luisteren en mij mee zouden sleuren? Hij zou zich nooit meer druk over mij hoeven maken als ik in een heropvoedingscentrum zat. ‘Dit gaat niet over mij. We hadden het over Carly.’


  Keith rolde geïrriteerd met zijn oog. ‘Ik heb geen zin meer om over jouw sletterige zus te praten.’


  Op dat moment gaf ik toe aan mijn neiging van daarnet, om iets naar hem te gooien. Hij had de mazzel dat het gewoon mijn koffie was en geen stoel. Ook had hij de mazzel dat de koffie behoorlijk was afgekoeld. Er zat echter nog genoeg in de beker en zijn – helaas verkeerd uitgekozen – witte overhemd was drijfnat. Hij staarde me verbijsterd aan en kon bijna niet uit zijn woorden komen. ‘Vuil kreng!’ zei hij, terwijl hij opstond.


  Toen hij naar de voordeur liep, besefte ik dat ik door mijn woede-uitbarsting zojuist misschien het hele plan had verpest. Ik spurtte naar hem toe en pakte zijn arm. ‘Wacht, Keith. Ik… Het spijt me. Niet weggaan.’


  Hij rukte zijn arm los en keek me woest aan. ‘Je bent te laat. Je hebt je kans verspeeld.’


  Ik pakte hem weer vast. ‘Nee, nee. Wacht nou. We zijn nog lang niet uitgepraat.’


  Hij opende zijn mond om een bitse opmerking te maken, maar deed die toen meteen weer dicht. Hij nam me een paar tellen in zich op en kreeg een ernstige uitdrukking op zijn gezicht. ‘Probeer jij me soms hier te houden? Wat is er aan de hand?’ Toen ik met mijn mond vol tanden stond, rukte hij zich weer los en stormde de deur uit. Ik rende snel terug naar de tafel en gooide er een briefje van twintig op. Ik griste de taart mee en zei tegen de verbijsterde serveerster dat ze het wisselgeld mocht houden.


  Volgens het klokje in de auto had ik nog twintig minuten voor de alchemisten bij Keith zouden zijn. Dat was ongeveer ook de tijd die ik nodig had om terug te rijden. Ik reed vlak achter hem en deed geen moeite mijn aanwezigheid te verbergen. Het was nu geen geheim meer dat er iets gaande was, iets waarvoor ik hem uit huis had weggelokt. Ik was blij met elk rood stoplicht dat ons tegenhield en duimde dat hij niet te vroeg zou aankomen. Als dat wel zo was, zouden Adrian en ik hem aan het lijntje moeten houden. Dat was niet onmogelijk, maar het was ook iets waar ik geen zin in had.


  Eindelijk waren we terug. Keith zette zijn auto op de kleine parkeerplaats van het gebouw en ik parkeerde Latte op een plek waar het niet mocht. Ik was maar een paar passen achter hem toen hij naar de deur rende, maar hij leek het nauwelijks te merken. Zijn aandacht was gericht op de verlichte ramen van zijn etage en de donkere silhouetten die achter de zware gordijnen amper te onderscheiden waren. Hij stormde de deur door en vervolgens botste ik bijna tegen hem aan omdat hij stokstijf bleef staan.


  Ik kende de drie mannen in pak die daar met Adrian waren niet, maar wist dat het alchemisten waren. Ze hadden die kille, gepolijste uitstraling die we allemaal nastreefden en hun wangen waren versierd met gouden lelies. Een van hen doorzocht Keiths keukenkastjes en een ander had een notepad en praatte met Adrian, die tegen de muur leunde en stond te roken. Hij lachte toen hij me zag.


  De derde alchemist knielde op de vloer van de woonkamer bij een kleine voorraadkast in de muur. Vlak bij hem lag een ordinair schilderij van een vrouw met ontbloot bovenlijf, dat blijkbaar gebruikt was om de kast te verbergen. De houten deur ervan was duidelijk opengebroken en de gevarieerde inhoud ervan lag lukraak verspreid – met enkele uitzonderingen. De alchemist was uiterst ingespannen een stapeltje voorwerpen aan het sorteren: slangetjes en naalden om bloed af te nemen, samen met flesjes bloed en kleine zakjes zilverachtig poeder. Hij keek op toen wij plotseling binnenkwamen en keek Keith met een kille glimlach aan. ‘Ach, wat fijn dat u er bent, meneer Darnell. We hoopten dat we u mee konden nemen voor een paar vragen.’


  Keiths gezicht betrok.
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  ‘Wat heb je gedaan?’


  Bijna een week later zat ik aan het eind van een rij stoelen op Jills modeshow, in het centrum van Palm Springs, te wachten tot het zou beginnen. Ik had niet eens geweten dat Trey hier was en schrok toen hij opeens naast me neerknielde. ‘Waar heb je het over?’ vroeg ik hem. ‘Er zijn ongeveer een miljoen dingen die ik op mijn conto kan schrijven.’


  Hij lachte spottend en praatte zachtjes, wat eigenlijk niet nodig was met het geroezemoes om ons heen. Er waren enkele honderden mensen naar de show gekomen. ‘Ik heb het over Slade en co, en dat weet je best,’ zei Trey. ‘Zij zijn de afgelopen week érg van streek geweest over iets. Ze klagen voortdurend over die stomme tatoeages.’ Hij keek me veelbetekenend aan.


  ‘Wat?’ vroeg ik, terwijl ik een onschuldig gezicht trok. ‘Waarom denk je dat ik daar iets mee te maken heb?’


  ‘Wilde je dan zeggen dat dat niet zo is?’ vroeg hij, totaal niet uit het lood geslagen.


  Ik voelde een verraderlijke glimlach op mijn lippen komen. Na de inval in Keiths appartement hadden de alchemisten ervoor gezorgd dat diens tatoeagepartners niet langer over de middelen beschikten om hun illegale praktijken uit te voeren. Ook was er met geen woord meer gerept over dat Zoe mij zou vervangen. Het had dagen gekost voordat Slade en co zich hadden gerealiseerd dat hun connectie met prestatieverhogende inkt verdwenen was. Ik had de afgelopen week hun heimelijke gesprekken geamuseerd gevolgd, maar wist niet dat Trey het ook had gemerkt.


  ‘Laten we het er maar op houden dat Slade binnenkort misschien niet meer de superster is van vroeger,’ zei ik. ‘Ik hoop dat jij er klaar voor bent om zijn plek in te nemen.’


  Trey bleef me aandachtig aankijken en hoopte blijkbaar dat ik er nog iets aan zou toevoegen. Toen ik dat niet deed, schudde hij simpelweg zijn hoofd en grinnikte. ‘Als je koffie nodig hebt, Melbourne, dan moet je mij gewoon bellen.’


  ‘Dat staat genoteerd,’ zei ik. Ik gebaarde naar de nog steeds vollopende zaak. ‘Wat doe jij hier eigenlijk? Ik wist niet dat jij geïnteresseerd was in de laatste modetrends.’


  ‘Dat ben ik ook niet,’ beaamde hij. ‘Maar er werken een stel vriendinnen bij de show.’


  ‘Vriendinnen?’ vroeg ik verlegen.


  Hij sloeg zijn ogen ten hemel. ‘Gewone vriendinnen. Ik heb geen tijd voor vrouwelijke afleiding.’


  ‘Echt niet? Ik dacht dat jij daarom jóúw tatoeage had. Ik heb gehoord dat vrouwen daarop vallen.’


  Trey verstijfde. ‘Waar heb je het over?’


  Ik herinnerde me dat Kristin en Julia hadden gezegd hoe vreemd het was dat Trey zelf een tatoeage had, en dat Eddie later verteld had dat hij die in de kleedkamer op Treys onderrug had gezien. Eddie had gezegd dat hij leek op een zon van doodnormale inkt. Ik had gewacht op een kans om Trey daarmee te plagen.


  ‘Doe nou maar niet of je van niets weet. Ik ben op de hoogte van je zonnetje. Waarom doe je er tegen mij altijd zo moeilijk over?’


  ‘Ik…’


  Hij was duidelijk uit het veld geslagen. Erger nog: hij keek benauwd, bezorgd, alsof hij niet wilde dat ik dit wist. Dat was vreemd. Zó erg was het nou ook weer niet. Ik stond op het punt hem ernaar te vragen, toen Adrian zich opeens een weg naar ons toe baande door de menigte. Trey wierp één blik op Adrians op onweer staande gezicht en stond toen meteen op. Ik begreep dat best: Adrians uitdrukking intimideerde mij ook.


  ‘Nou ja,’ zei Trey nerveus. ‘Nogmaals bedankt. Ik zie je later.’


  Ik mompelde een afscheidsgroet, terwijl ik Adrian voor me langs zag schuiven. Micah zat naast me, daarnaast zat Eddie en de volgende twee stoelen hadden we bezet gehouden. Adrian ging op een van die stoelen zitten en negeerde Eddies begroeting. Kort daarna kwam Lee gehaast binnen en nam plaats op de andere stoel. Hij leek zich ergens zorgen over te maken, maar gedroeg zich desondanks vriendelijker dan Adrian, die stoïcijns voor zich uit zat te staren. Mijn stemming daalde meteen tot het nulpunt. Zonder te weten waarom had ik om de een of andere reden het vermoeden dat zijn sombere stemming aan mij te wijten was.


  Ik had echter geen tijd om dat te verifiëren, want de lichten werden gedoofd en de show begon. Een plaatselijke nieuwslezer stelde de vijf ontwerpers van de avond voor. Die van Jill zou als derde aan de beurt komen en het kijken naar de modellen die voor haar kwamen, maakte de spanning er alleen maar groter op. Dit stond mijlenver af van de repetities die ik gezien had. De belichting en de muziek tilden alles naar een veel professioneler niveau en de andere meisjes leken veel ouder en ervarener. Ik begon begrip te krijgen voor Jills angst dat dit voor haar te hoog gegrepen was.


  Toen was Lia DiStefano aan de beurt. Jill was een van de eerste modellen. Ze verscheen in een golvende, zilverkleurige avondjapon, gemaakt van een stof die de zwaartekracht leek te tarten. Een masker van parels en zilver bedekte een deel van haar gezicht, waardoor haar identiteit verborgen bleef voor degenen die niet beter wisten. Ik had eigenlijk verwacht dat ze haar typische vampiereigenschappen zouden afzwakken om haar een iets menselijker uitstraling te geven. Maar ze hadden haar bleke huidskleur juist benadrukt met een lichtgevend poeder, waardoor ze er buitenaards uitzag. Haar krullen waren stuk voor stuk gerangschikt; getooid met piepkleine glimmende edelstenen omlijstten ze op een kunstzinnige manier haar gezicht.


  Haar manier van lopen was enorm verbeterd sinds die eerste repetitie. Ze had die hoge hakken praktisch dag en nacht aan gehad en was veel verder gegaan dan simpelweg proberen niet te vallen. Ze had een zelfvertrouwen en een vastberadenheid die ik nog niet eerder gezien had. Af en toe bespeurde ik een vage glimp van nervositeit in haar ogen of een aanpassing van haar houding om de hoge zilveren hakken te beteugelen. Maar ik betwijfelde of iemand anders dat ook in de gaten had. Iemand die Jill niet goed kende, zou niets anders zien dan een sterke, ongrijpbare vrouw die over de catwalk schreed. Ongelooflijk. Als ze zo kon veranderen met slechts een beetje aanmoediging, wat zat er dan nog meer in het verschiet?


  De gezichten van de jongens naast me weerspiegelden vergelijkbare gevoelens. Adrian bekeek haar met de broederlijke trots die hij vaak voor haar koesterde; alle sporen van zijn slechte bui waren verdwenen. Micah en Lee vertoonden beide pure adoratie. Tot mijn verbazing zag ik die blik ook op Eddies gezicht, vermengd met iets anders. Het was bijna… eerbiedig. Ja, dat was het, besefte ik. Door als dit beeldschone, buitenproportionele, goddelijke schepsel naar voren te treden, gaf Jill voeding aan al Eddies idealistische, beschermende fantasieën. Ze was nu een volmaakte prinses en haar plichtsgetrouwe ridder stond klaar om haar te dienen.


  Ze verscheen nog twee keer op de catwalk en was beide malen oogverblindend, hoewel haar eerste verschijning in die zilveren jurk niet te evenaren was. De rest van de show bekeek ik maar met een half oog. Ik werd te zeer afgeleid door mijn respect en genegenheid voor Jill, en eerlijk gezegd waren de meeste kleren die ik zag veel te overdreven naar mijn smaak.


  Na de show werd een receptie gehouden waar gasten, ontwerpers en modellen zich onder het genot van een hapje en een drankje konden mengen. Wij vonden een hoekje in de buurt van de hapjes om op Jill te wachten. Lee had een gigantisch boeket witte lelies bij zich. Adrian keek verlangend naar een dienblad vol glazen champagne, waarmee een serveerster voorbijkwam, maar deed geen poging haar tegen te houden. Ik was trots en opgelucht. Jill, evenwicht en alcohol gingen niet samen.


  Toen de serveerster verdwenen was, wendde Adrian zich tot mij en nu zag ik de aanvankelijke woede terugkeren. En, zoals ik al vermoed had, was die op mij gericht.


  ‘Wanneer was je van plan het me te vertellen?’


  Het was net zo raadselachtig als Treys vraag daarnet. ‘Wat?’


  ‘Dat ik geen beurs krijg! Ik heb contact gehad met de administratie en zij zeiden dat jij op de hoogte was.’


  Ik slaakte een zucht. ‘Ik heb het niet echt voor je verzwegen. Ik heb gewoon nog geen tijd gehad het je te vertellen. Er waren nogal veel andere dingen aan de hand.’ Oké, eigenlijk had ik het wel degelijk voor hem verzwegen, juist om deze reden. Hoewel… Ik had niet verwacht dat hij er zó opgefokt door zou raken.


  ‘Je hebt blijkbaar wel genoeg tijd gehad om het collegegeld te betalen. En genoeg geld. Maar niet genoeg om een nieuw onderkomen te bekostigen.’


  Volgens mij zat de insinuatie dat ik er om de een of andere reden voor gekozen had me te gedragen op een manier die voor hem vervelend was, me meer dwars dan het onderwerp op zich. Alsof ik mezelf hier met opzet aan zou onderwerpen als er een manier was geweest om dat te voorkomen.


  ‘Een eenmalige betaling kon ik er gemakkelijk tussenschuiven,’ deelde ik hem mee. ‘Maar een maandelijkse huur niet echt.’


  ‘Maar waarom heb je dat überhaupt gedaan?’ riep hij uit. ‘Ik heb dit alleen maar gedaan voor het geld, zodat ik weg kon bij Clarence! Anders zou ik die stomme colleges echt niet volgen. Denk je nou echt dat ik elke dag uren in de bus wil zitten?’


  ‘Die colleges zijn goed voor je,’ wierp ik tegen. Ik merkte dat ik zelf kwaad werd. Ik was niet van plan geweest mijn zelfbeheersing te verliezen, niet hier en zeker niet waar onze vrienden bij waren. Ik was echter ontzet door Adrians reactie. Zag hij dan niet hoe goed het voor hem was om iets nuttigs te doen? Ik had zijn gezicht gezien toen hij me de schilderijen toonde. Ze hadden hem een gezonde manier geboden om het verdriet over Rose te verwerken én om zin aan zijn leven te geven. En bovendien vond ik het afschuwelijk om te zien hoe klakkeloos hij die ‘stomme’ colleges verwierp. Het herinnerde me opnieuw aan hoe oneerlijk het leven was, dat ik niet kon hebben wat anderen als vanzelfsprekend beschouwden.


  Hij lachte spottend. ‘Goed voor mij? Kom op, hou nou toch eens op met me te bemoederen! Jij hoeft me niet te vertellen hoe ik mijn leven moet leiden. Als ik jouw advies wil, dan vraag ik er wel om.’


  ‘Precies,’ zei ik, terwijl ik mijn handen in mijn zij zette. ‘Ik hoef jou niet te vertellen hoe jij je leven moet leiden – ik moet het je alleen zo gemakkelijk mogelijk maken. Omdat je godbetert níéts kunt verdragen wat ook maar een beetje ongelegen komt. En al die dingen dan die je me verteld hebt? Dat je serieus je leven wilde beteren? Dat je me vroeg je te vertrouwen?’


  ‘Rustig nou, jongens,’ zei Eddie zenuwachtig. ‘Dit is het moment noch de plek.’


  Adrian negeerde hem. ‘Je hebt er geen problemen mee om het Jill zo gemakkelijk mogelijk te maken.’


  ‘Maar dat is mijn táák,’ bromde ik. ‘En zij is nog een meisje. Ik kan me niet voorstellen dat een volwassene als jij behoefte heeft aan dezelfde zorg!’


  Adrians ogen schoten groen vuur toen hij me aankeek, maar toen verschoof zijn blik naar iets achter me. Ik draaide me om en zag Jill naar ons toe lopen. Ze had de zilveren jurk weer aan en straalde aan alle kanten. Maar haar gezicht betrok zodra ze dichterbij kwam en in de gaten kreeg dat er geruzied werd. Tegen de tijd dat ze naast me stond, was al haar opgetogenheid van daarnet vervangen door angst en bezorgdheid.


  ‘Wat is er aan de hand?’ vroeg ze, terwijl ze haar blik tussen Adrian en mij heen en weer liet gaan. Maar uiteraard wist ze dat vast al vanwege de verbondenheid. Het was een wonder dat zijn sombere gevoelens haar optreden niet hadden verpest.


  ‘Niets,’ zei ik effen.


  ‘Tja,’ zei Adrian, ‘dat hangt ervan af wat je onder “niets” verstaat. Ik bedoel: als je liegen en…’


  ‘Hou op!’ Ik spande me in mijn stem niet te verheffen, maar deed het toch. Vanwege het lawaai in de ruimte hoorden de meesten niets, maar een paar mensen in de buurt keken ons nieuwsgierig aan. ‘Kap er gewoon mee, Adrian. Verpest het alsjeblieft niet voor haar. Kun je nou niet voor één avond doen alsof er ook nog anderen op de wereld zijn?’


  ‘Het voor haar verpesten?’ riep hij uit. ‘Dat moet jij nodig zeggen! Je weet wat ik voor haar gedaan heb! Ik heb alles voor haar gedaan! Ik heb alles voor haar opgegeven!’


  ‘O ja, joh?’ vroeg ik. ‘Voor zover ik het kan zien, lijkt het niet…’ Ik ving een glimp op van Jills gezicht en legde mezelf meteen het zwijgen op. Achter het masker waren haar ogen groot van ontzetting geworden door de beschuldigingen die Adrian en ik elkaar naar het hoofd slingerden. Ik moest nodig tegen Adrian zeggen dat hij egoïstisch was en niet aan Jill dacht, als ik me hier zelf, op haar grote avond én in haar bijzijn, in Adrian bleef vastbijten. Het deed er niet toe of ik gelijk had – en ik was ervan overtuigd dat ik dat had. Dit was niet het moment om deze discussie te voeren. Ik had me niet zo uit de tent moeten laten lokken door Adrian en als hij niet zo verstandig was om er een eind aan te maken voordat het uit de hand liep, dan zou ik dat wel doen.


  ‘Ik ga,’ zei ik. Ik forceerde een zo oprecht mogelijke glimlach voor Jill, die zo te zien op het punt stond in tranen uit te barsten. ‘Je was verbluffend vanavond. Echt.’


  ‘Sydney…’


  ‘Het is oké,’ zei ik tegen haar. ‘Ik heb nog een paar dingen te doen.’ Ik probeerde te bedenken wat die dingen waren. ‘Ik moet nog de eh… spullen opruimen die Keith heeft achtergelaten. Kunnen jullie Eddie en haar terugbrengen naar Amberwood?’ Dat was gericht tot Micah en Lee. Ik wist dat een van hen erop in zou gaan. Ik voelde niet de behoefte om iets te regelen voor Adrian. Het kon me eerlijk gezegd niets schelen wat er vanavond van hem zou worden.


  ‘Natuurlijk,’ zeiden Micah en Lee in koor. Toen fronste Lee zijn voorhoofd. ‘Waarom moet jij Keiths spullen opruimen?’


  ‘Dat is een lang verhaal,’ mompelde ik. ‘Laten we het er maar op houden dat hij de stad verlaten heeft en niet snel terug zal komen. Misschien wel nooit.’ Vreemd genoeg leek dit Lee dwars te zitten. Misschien dat die twee vrienden waren geworden na alle tijd die Keith bij Clarence thuis had doorgebracht. Als dat zo was, dan had Lee dat aan mij te danken.


  Jill leek nog steeds van streek. ‘Ik dacht dat we het met z’n allen zouden vieren?’


  ‘Doen jullie dat maar,’ zei ik. ‘Zolang Eddie maar bij je blijft, heb ik er geen bezwaar tegen.’ Ik stak onbeholpen mijn handen naar Jill uit. Ik wilde haar bijna omhelzen, maar ze zag er in haar jurk en met die make-up zo prachtig en magnifiek uit dat ik bang was dat te verpesten. Ik nam genoegen met een halfhartig klopje op haar schouder. ‘Echt hoor. Je was adembenemend.’


  Ik haastte me weg, half vrezend dat Adrian of ik toch nog iets stoms tegen elkaar zouden zeggen. Ik moest hier gewoon vandaan. Ik hoopte dat Adrian nu zo verstandig zou zijn om het onderwerp te laten rusten en de avond er voor Jill niet nog erger op te maken. Ik snapte niet waarom ik zo geraakt was door die ruzie met hem. We liepen al op elkaar te vitten sinds we elkaar kenden. Wat stelde één ruzietje meer dan voor? Het kwam omdat we het steeds beter met elkaar konden vinden, besefte ik. Ik zag hem nog steeds niet als een mens, maar op een bepaald moment was ik hem minder als een monster gaan beschouwen.


  ‘Sydney?’


  Ik werd tegengehouden door een onverwacht iemand: Laurel. Ze had haar hand op mijn arm gelegd toen ik langs een stel meisjes van Amberwood liep. Ik moest er behoorlijk woest hebben uitgezien, want toen ik haar kwaad aanstaarde, zag ik haar dus echt ineenkrimpen. Dat was dan voor het eerst.


  ‘Wat is er?’ vroeg ik.


  Ze slikte en nam me met grote en wanhopige ogen apart. Het grootste deel van haar haar ging schuil onder een gleufhoed. Ik had gehoord dat het haar nog steeds niet gelukt was dat weer in een normale staat terug te brengen. ‘Ik heb gehoord… Ik heb gehoord dat jij me misschien zou kunnen helpen. Met mijn haar,’ zei ze.


  Ook dat was iets wat Kristin voor me gedaan had. Nadat ik Laurel een paar dagen had laten lijden, had ik Kristin het gerucht laten verspreiden dat Sydney Melrose – met haar slaapkamerapotheek – wellicht herstelwerkzaamheden zou kunnen verrichten. Maar ik had er tevens voor gezorgd dat het duidelijk was dat Laurel niet mijn favoriete persoon was en dat ik niet gemakkelijk over te halen zou zijn.


  ‘Misschien,’ zei ik. Ik probeerde onverbiddelijk te blijven kijken, wat niet zo moeilijk was omdat de ruzie met Adrian me nog steeds dwarszat.


  ‘Alsjeblieft,’ zei ze. ‘Ik zal alles doen wat je wilt als je me kunt helpen! Ik heb alles geprobeerd, maar niets werkt.’ Tot mijn verbazing duwde ze me een paar jaarboeken in mijn handen. ‘Hier. Die wilde Jill toch? Neem ze maar. Neem alles wat je wilt.’


  Als ze haar haar nog vijf dagen flink waste met een sterk middel, zou het probleem verholpen zijn, maar dat ging ik haar dus echt niet vertellen. ‘Als ik jou help,’ zei ik, ‘moet je mijn zus met rust laten. Begrijp je dat?’


  ‘Ja,’ zei ze vlug.


  ‘Volgens mij niet. Geen geintjes meer, geen gescheld of geroddel. Je hoeft niet haar beste vriendin te worden, maar ik wil dat je haar niet meer dwarszit. Bemoei je niet meer met haar.’ Ik zweeg even. ‘Nou ja, je moet haar nog wel je excuses aanbieden.’


  Laurel knikte heftig mee met alles wat ik zei. ‘Ja, ja! Ik zal het meteen doen!’


  Ik keek om naar de plek waar Jill, met Lee’s bloemen in haar armen, omringd werd door haar bewonderaars. ‘Nee. Vanavond niet. Morgen is vroeg genoeg.’


  ‘Dat zal ik doen,’ zei Laurel. ‘Ik beloof het. Vertel me gewoon wat ik moet doen. Hoe ik dit kan oplossen.’


  Ik had niet verwacht dat Laurel vanavond naar me toe zou komen, maar wel dat dit een dezer dagen zou gebeuren. Dus had ik al een flesje met het tegengif in mijn tas zitten. Ik haalde het tevoorschijn en haar ogen puilden uit toen ik het haar liet zien.


  ‘Je hebt maar één dosis nodig. Gebruik het als shampoo. En dan moet je het opnieuw verven.’ Ze stak haar hand uit naar het flesje en ik trok het met een ruk terug. ‘Ik meen het. Het is nu afgelopen met dat gepest van Jill. Als ik je dit geef, wil ik nooit meer horen dat je haar lastigvalt. Geen gezeur meer als ze met Micah praat. Geen vampiergrappen. En geen telefoontjes meer naar Nevermore om te informeren naar lange, bleke types.’


  Haar mond viel open. ‘Hè? Ik heb daar nooit iemand gebeld!’


  Ik aarzelde. Toen de tatoeëerder had verteld dat er steeds iemand belde om te vragen naar personen die op vampiers leken, had ik aangenomen dat dat Laurel was. Maar nu ik de verbouwereerde blik op haar gezicht zag, geloofde ik dat niet meer. ‘Oké, maar als ik ooit merk dat jij toch weer een van die andere dingen doet, zal dit gedoe met je haar in het niet vallen bij wat er daarna gebeurt. Heb je me goed begrepen?’


  Ze knikte bibberig. ‘H-helemaal.’


  Ik gaf haar het flesje. ‘Denk erom.’


  Laurel wilde zich omdraaien, maar wierp me toen nog een angstige blik toe. ‘Jij kan soms doodeng zijn, weet je dat?’


  Ik vroeg me af of de alchemisten enig idee hadden wat ik allemaal deed voor deze klus. Maar goed, één ding was nu gelukkig geregeld. Laurels wanhoop overtuigde me ervan dat die vampiergrappen pure verzinsels waren geweest. Ze hechtte er geen waarheid aan. Maar dat riep wel de verontrustende vraag op wie dan wel die telefoontjes naar Nevermore had gepleegd.


  Toen ik eindelijk buiten was en naar mijn auto liep, besloot ik daadwerkelijk naar Keiths woning toe te gaan. Iemand moest zijn spullen uitzoeken en het leek me een veilige manier om de anderen te ontwijken. Ik had nog een paar uur voor de avondklok op Amberwood inging.


  Er was niemand meer in Keiths appartement geweest sinds de inval van de alchemisten. De sporen van waar we zijn voorraden hadden gevonden waren dus nog duidelijk zichtbaar. De alchemisten hadden alleen de essentiële zaken meegenomen en de rest van zijn spullen achtergelaten. Ik hoopte vanavond zijn andere ingrediënten in handen te krijgen die niet gebruikt waren voor het produceren van illegale tatoeages. Het was altijd handig om extra hoeveelheden van die chemische stofjes bij de hand te hebben, of dat nu was voor het vernietigen van Strigoi-lijken of het doen van experimenten op mijn slaapkamer.


  Helaas. De alchemisten hadden blijkbaar besloten alle chemicaliën en andere ingrediënten in beslag te nemen, ook degene die niet verboden waren. Maar nu ik hier toch was, kon ik net zo goed kijken of Keith nog iets anders had wat ik zou kunnen gebruiken. Hij had zich in elk geval niet ingehouden bij het uitgeven van zijn zwarte geld. Het appartement was zo gerieflijk mogelijk ingericht: een uit de kluiten gewassen tweepersoonsbed, een gigantische flatscreentelevisie, een geluidssysteem dat in een theater niet zou misstaan en genoeg hapjes en drankjes om de komende maand elke avond een feestje te geven. Ik gluurde in het ene keukenkastje na het andere en zag tot mijn afgrijzen dat een groot deel van de inhoud uit junkfood bestond. Maar goed, misschien was het toch leuk om wat voor Jill en Eddie mee te nemen, dus ik stopte de draagbare zoetigheden op kleur en formaat in een tas.


  Ik vroeg me ook af hoe praktisch het zou zijn om de tv mee te slepen naar Amberwood. Het leek me zonde om die te laten staan voor de opruimingsdienst van de alchemisten, maar ik zag ook het gezicht van mevrouw Weathers al voor me als ze ons die de trap op zag sleuren. Ik wist niet eens zeker of Jill en ik wel een muur hadden waar hij tegenaan zou passen. Ik ging op Keiths leunstoel zitten om hierover na te denken. Zelfs die stoel was je van het. Het luxe leer voelde aan als boter en ik zonk bijna weg in de kussens. Jammer dat er geen ruimte voor was op de kamer van juf Terwilliger. Ik zag haar er al met een kopje cappuccino op zitten om haar oude boeken te lezen.


  Maar goed, voor de overige spullen van Keith zou ik sowieso een verhuiswagen moeten huren, want in Latte zou ik de tv, of de meeste andere dingen, echt niet kunnen vervoeren. Toen ik dat eenmaal besloten had, was er geen reden meer om hier nog langer te blijven, maar ik had absoluut geen zin om terug te gaan. Ik zag ertegen op om Jill te zien. Als ze nog steeds van streek was door de ruzie zou ik me schuldig voelen en als ze probeerde Adrian te verdedigen, zou ik me daar ook aan ergeren.


  Ik slaakte een zucht. Deze stoel zat zo belachelijk lekker dat ik er net zo goed nog even van kon genieten. Ik rommelde in mijn tas op zoek naar huiswerk, maar dacht toen opeens aan de jaarboeken. Kelly Hayes. Ik had door al dat gedoe met Keith en de tatoeages amper tijd gehad om aan haar of de moordpartijen te denken. Kelly was een jongerejaars geweest toen ze stierf en ik had een jaarboek van alle jaren dat ze op Amberwood had gezeten.


  Zelfs in haar eerste jaar nam Kelly al veel ruimte in beslag in het boek. Ik herinnerde me dat mevrouw Weathers had gezegd dat Kelly een topatlete was geweest. Duh. Kelly had niet alleen aan bijna elke tak van sport die Amberwood aanbood meegedaan, maar ze had er ook in uitgeblonken. Ze had tijdens haar eerste jaar in allerlei schoolteams gezeten en talloze prijzen gewonnen. Ik zag ook meteen dat Kelly absoluut geen Moroi was. Dat was zelfs op de zwart-witfoto’s te zien en werd bevestigd door de kleurenspread van de tweedeklassers. Ze had echt de bouw van een mens en een gebruinde huid die duidelijk dol was op de zon.


  Ik zat in het register van een van de jaarboeken te kijken toen er op de deur geklopt werd. Heel even overwoog ik niet open te doen. Het was vast een of andere loser van een vriend van Keith die diens keukenkastjes kwam plunderen om die rotzooi voor de tv op te eten. Maar het zou natuurlijk ook iets met de alchemisten te maken kunnen hebben. Ik vond het gedeelte waar ik naar gezocht had, legde het jaarboek neer en liep aarzelend naar de deur. Ik keek door het kijkgaatje en zag een bekend gezicht.


  ‘Lee?’ vroeg ik, terwijl ik de deur opendeed.


  Hij schonk me een schaapachtige grijns. ‘Hai. Sorry dat ik je hier lastigval.’


  ‘Wat kom je doen?’ vroeg ik, terwijl ik hem naar binnen loodste. ‘Waarom ben je niet bij de anderen?’


  Hij liep achter me aan naar de woonkamer. ‘Ik… Ik wilde met je praten. Toen je zei dat je hiernaartoe ging, vroeg ik me af of het klopte wat mijn vader zei. Dat Keith hier niet meer is?’


  Ik ging weer in de leunstoel zitten en Lee nam plaats op een tweezitsbankje daar vlakbij. ‘Jep. Keith is weg. Hij is eh… overgeplaatst.’ Naar een plek waar hij ongetwijfeld zijn straf moest uitzitten.


  Lee keek om zich heen en nam het dure meubilair in zich op. ‘Mooi hier.’ Zijn ogen vielen op de kast waar Keiths alchemievoorraden hadden gestaan. De deur hing nog steeds uit zijn voegen en ik had geen moeite genomen daar verandering in te brengen.


  ‘Is hier…’ Lee fronste. ‘Is hier ingebroken?’


  ‘Niet echt,’ zei ik. ‘Keith moest eh… snel iets vinden voordat hij wegging.’


  Lee keek nog even handenwringend rond en wendde zich toen tot mij. ‘Komt hij nog terug?’


  ‘Waarschijnlijk niet.’


  Lee’s gezicht betrok, wat me verbaasde. Ik had altijd de indruk gekregen dat hij Keith niet mocht. ‘Wordt hij vervangen door een andere alchemist?’


  ‘Dat weet ik niet,’ zei ik. Daar waren ze het nog niet over eens. Door Keith te laten arresteren, had ik voorkomen dat Zoe mij kwam vervangen, en Stanton overwoog nu om mij hier te plaatsen aangezien de taken niet al te zwaar waren. ‘Als dat al gebeurt, zal het nog wel een tijdje duren.’


  ‘Dus jij bent de enige alchemist in functie hier,’ zei hij aangeslagen.


  Ik haalde mijn schouders op. ‘Er zitten er een paar in Los Angeles.’


  Vreemd genoeg klaarde hij daarvan op. ‘Echt? Zou je mij hun…’


  Lee zweeg toen hij het opengeslagen jaarboek bij mijn voeten zag liggen. ‘O,’ zei ik, terwijl ik het opraapte. ‘Ik doe research naar…’


  ‘Kelly Hayes.’ De opgewekte blik was verdwenen.


  ‘Ja. Ken je haar?’ Ik stak mijn hand uit naar een stukje papier om dat als bladwijzer in het boek te steken.


  ‘Dat kun je wel zeggen,’ antwoordde hij.


  Ik wilde net vragen wat hij bedoelde toen ik het zag. Op de spread die ze ter ere van Kelly in het boek gemaakt hadden, stonden foto’s uit haar hele schoolcarrière. De meeste daarvan betroffen uiteraard sportprestaties, maar er waren er een paar uit haar sociale en studentenleven, waaronder een van het schoolbal. Daarop droeg ze een adembenemende blauwe satijnen jurk waarin haar atletische figuur prachtig uitkwam. Ze grijnsde breed naar de camera en had haar arm om haar schitterende, in een smoking gehulde date geslagen.


  Lee.


  Ik keek met een ruk op naar Lee, die me met een niet te ontcijferen uitdrukking op zijn gezicht aan zat te kijken. Ik boog me weer over de foto en nam die aandachtig in me op. Wat opvallend was, was niet zozeer dat Lee op de foto stond – hoewel ik daar eerlijk gezegd helemaal niets van begreep – maar hoe hij er daarop uitzag. Dit jaarboek was vijf jaar oud, dus Lee moest toen vijftien jaar oud zijn geweest. Maar de jongen die me samen met Kelly aankeek was absoluut niet zo jong. De Lee op de foto leek als twee druppels water op de negentienjarige versie die tegenover me zat, en dat was onmogelijk. Moroi waren niet onsterfelijk. Ze werden net als mensen ouder. Ik keek weer op en overwoog hem te vragen of hij een broer had.


  Lee bespaarde me die vraag echter. Hij keek me simpelweg triest aan en schudde zijn hoofd. ‘Shit. Zo had ik het niet gewild.’


  En toen haalde hij een mes tevoorschijn.
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  Het is vreemd hoe je reageert op momenten van levensgevaar. Deels werd ik overvallen door pure paniek, compleet met een bonzend hart en snelle ademhaling. Dat holle gevoel, alsof er een gat in mijn borst zat, kwam ook weer terug. Maar een ander deel van mij kon op onverklaarbare wijze nog steeds logisch nadenken, vooral in de trant van: jawel, dat is het soort mes waarmee je een keel kunt doorsnijden. En verder was ik gewoon in de war.


  Ik bleef zitten waar ik zat en zei beheerst en zacht: ‘Wat is er aan de hand, Lee? Wat doe je?’


  Hij schudde zijn hoofd. ‘Doe nou niet zo onschuldig. Ik weet dat je het weet. Je bent veel te slim. Ik wist dat je erachter zou komen, ik had alleen niet gedacht dat je dat zo snel zou doen.’


  Mijn hoofd tolde. Weer iemand die me slimmer achtte dan ik in werkelijkheid was. Ik moest me vast gevleid voelen door dit vertrouwen in mijn intelligentie, maar feitelijk wist ik nog niet wat er aan de hand was. Ik wist echter niet of het me al dan niet zou helpen om dat te bekennen. Ik besloot me zo lang mogelijk op de vlakte te houden.


  ‘Dat ben jij, op die foto,’ zei ik, terwijl ik ervoor zorgde het niet als een vraag te laten klinken.


  ‘Natuurlijk,’ zei hij.


  ‘Je bent niet ouder geworden.’ Ik wierp een snelle blik op de foto, alleen om me ervan te vergewissen dat dat zo was. Ik begreep er nog steeds niets van. Alleen Strigoi waren onsterfelijk en bleven leeftijdloos vanaf het moment dat ze getransformeerd waren. ‘Dat is… Dat kan niet. Je bent een Moroi.’


  ‘O, ik ben wel degelijk ouder geworden,’ zei hij bitter. ‘Niet veel. Niet genoeg om het echt te kunnen zien, maar geloof me, ik zie het wel. Het is niet meer zoals vroeger.’


  Ik tastte nog steeds in het duister, vroeg me nog steeds af hoe we op een punt waren gekomen waarop Lee – wereldvreemde en verliefde Lee – me met een mes bedreigde. En ik begreep ook niet waarom hij er nog net zo uitzag als op een foto van vijf jaar geleden. Er was slechts een afschuwelijk feit waarvan ik steeds zekerder begon te worden. ‘Jij… hebt Kelly Hayes vermoord.’ Het angstzweet brak me uit. Ik maakte mijn ogen los van het lemmet om hem in de ogen te kijken. ‘Maar vast niet… vast niet Melody… of Tamara.’


  Hij knikte. ‘En Dina. Maar die ken je vast niet. Ze was maar een mens en sterfgevallen van mensen houden jullie niet bij. Alleen van vampiers.’


  Het was moeilijk om niet weer naar het mes te kijken. Het enige wat ik kon denken was hoe scherp en dichtbij dat was. Een uithaal en ik zou net zo eindigen als die andere meisjes, mijn leven zou uit me wegvloeien. Ik zocht wanhopig naar geschikte woorden en baalde er opnieuw van dat ik niet beschikte over de sociale vaardigheden die voor anderen zo makkelijk waren.


  ‘Tamara was familie van je,’ perste ik eruit. ‘Waarom zou je je eigen vlees en bloed doden?’


  Ik zag een vlaag van spijt op zijn gezicht. ‘Ik wilde het niet – ik bedoel: ik heb het wel gedaan, maar… nou ja, ik was mezelf niet toen ik terugkwam. Ik wist alleen dat ik weer gewekt moest worden. Tamara was op de verkeerde tijd op de verkeerde plek. Ik ging voor de eerste Moroi die ik kon krijgen… maar het werkte niet. Toen heb ik de anderen geprobeerd. Ik was ervan overtuigd dat het met een van hen zou lukken. Maar dat was niet zo. Niet met een mens, niet met een dhampier en niet met een Moroi…’


  Er klonk een afschuwelijke wanhoop door in zijn stem en ondanks mijn angst wilde ik hem ergens helpen… maar ik begreep er nog steeds niets van. ‘Het spijt me, Lee, maar ik snap niet waarom je anderen zou moeten proberen. Leg alsjeblieft dat mes neer dan praten we erover. Misschien kan ik je helpen.’


  Hij schonk me een trieste glimlach. ‘Dat kun je. Alleen had ik jou liever niet gewild. Ik wilde Keith. Hij verdient het veel meer dan jij om te sterven. En Jill… Nou ja, Jill mag jou. Dat wilde ik respecteren en jou sparen.’


  ‘Dat kun je nog steeds doen,’ zei ik. ‘Zij… zij zou niet willen dat je dit deed. Ze zou schrikken als ze wist…’


  Opeens zat Lee boven op me en duwde me de stoel in met het mes op mijn keel. ‘Dat weet je niet!’ schreeuwde hij. ‘Zíj weet het niet. Maar dat komt nog wel en dan zal ze blij zijn. Ze zal me bedanken en we zullen voor eeuwig jong blijven en samen zijn. Jij bent mijn kans. Met de anderen is het niet gelukt, maar met jou…’ Hij liet het mes omhoog naar mijn tatoeage glijden. ‘Jij bent speciaal. Jouw bloed is magisch. Ik heb een alchemist nodig en jij bent nu mijn enige kans.’


  ‘Over… welke… kans… heb je het?’ vroeg ik fluisterend.


  ‘Mijn kans op onsterfelijkheid!’ schreeuwde hij. ‘God, Sydney. Je kunt je het met geen mogelijkheid voorstellen. Hoe het is om dat te zijn en het dan kwijt te raken. Om oneindig veel macht en kracht te hebben… niet ouder te worden, te weten dat je eeuwig zult leven. En dan is het in één klap weg! Afgepakt. Als ik die klootzak van een spiritusgebruiker die me dat heeft aangedaan ooit te pakken krijg, maak ik hem af. Ik maak hem af en drink hem leeg, want vanavond zal ik weer opnieuw gewekt worden.’


  Er liep een rilling langs mijn rug. Je zou toch denken dat ik gezien de omstandigheden al maximale doodsangsten uitstond. Niet dus. Het bleek dat dit nog niet alles was. Want het begon nu langzaam tot me door te dringen waar hij het over had. ‘Gewekt worden’ was namelijk een term uit de vampierwereld, die onder zeer speciale omstandigheden gebruikt werd.


  ‘Jij was vroeger een Strigoi,’ fluisterde ik, hoewel ik nog niet eens zeker wist of ik dat zelf wel geloofde.


  Hij trok zich met opengesperde grijze ogen die koortsachtig glommen een beetje terug. ‘Ik was vroeger een god! En dat word ik weer. Dat zweer ik. Het spijt me, echt waar. Het spijt me dat jij het bent en niet Keith. Het spijt me dat je hebt ontdekt wat er met Kelly is gebeurd. Als je dat niet had gedaan, had ik een andere alchemist in L.A. kunnen zoeken. Maar ik heb nu geen andere keuze. Dat snap je toch wel?’ Het mes drukte nog steeds tegen mijn keel. ‘Ik heb jouw bloed nodig. Ik kan zo niet verdergaan… niet als een sterfelijke Moroi. Ik moet weer terugveranderd worden.’


  Er werd op de deur geklopt.


  ‘Kop dicht,’ siste Lee. ‘Ze gaan wel weg.’


  Een paar tellen later werd er weer geklopt, gevolgd door: ‘Ik weet dat je er bent, Sage. Ik heb je auto gezien. Ik weet dat je pissig bent, maar je moet gewoon even naar me luisteren.’


  ‘Adrian!’ schreeuwde ik, terwijl ik opsprong uit de stoel. Ik deed geen poging om Lee te ontwapenen. Mijn enige doel was veiligheid. Ik duwde me langs hem heen voordat hij kon reageren, maar hij was beter voorbereid dan ik verwacht had. Hij sprong naar me toe en schopte me onderuit. Het mes sneed in mijn arm tijdens mijn val. Ik gilde van de pijn toen ik de punt van het lemmet door mijn huid voelde klieven. Ik verzette me, waardoor het mes alleen maar verder naar binnen drong.


  Opeens vloog de deur open. Ik was blij dat ik die niet op slot had gedaan nadat ik Lee had binnengelaten. Adrian kwam binnen, maar bleef staan toen hij het tafereel in zich opnam.


  ‘Kom geen stap dichterbij,’ waarschuwde Lee, terwijl hij het mes weer tegen mijn keel duwde. Ik voelde warm bloed uit mijn arm gutsen. ‘Doe de deur dicht. En ga dan… zitten en sla je handen achter je hoofd. Anders vermoord ik haar.’


  ‘Dat gaat hij sowieso doen… ahh!’ Hij drukte het mes pijnlijk in mijn huid.


  ‘Oké, oké,’ zei Adrian met zijn handen in de lucht. Ik had hem nog nooit zo nuchter en serieus gezien. Toen hij op de grond was gaan zitten en zijn handen achter zijn hoofd had geslagen, zei hij vriendelijk: ‘Ik weet niet waar je mee bezig bent, Lee, maar je moet er nu mee ophouden voordat je te ver gaat.’


  Met het mes nog steeds tegen mijn keel gedrukt, haalde hij met zijn andere hand een paar handboeien uit zijn jaszak. Dat had ik niet verwacht. Hij schoof ze naar Adrian. ‘Doe die om.’


  Toen Adrian niet meteen reageerde, duwde Lee tegen het mes tot ik gilde. ‘Nu!’


  Adrian deed de handboeien om.


  ‘Ze waren voor haar bedoeld, maar het is misschien wel goed dat jij langs bent gekomen,’ zei Lee. ‘Ik zal wel honger hebben als ik weer gewekt bent.’


  Adrian trok een wenkbrauw op. ‘Gewekt?’


  ‘Hij was vroeger een Strigoi,’ slaagde ik eruit te krijgen. ‘Hij heeft meisjes vermoord – hun keel doorgesneden – om te proberen er weer een te worden.’


  ‘Kop dicht,’ snauwde Lee.


  ‘Waarom heb je hun keel doorgesneden?’ vroeg Adrian. ‘Je hebt toch je hoektanden?’


  ‘Maar daarmee lukte het niet! Ik heb mijn hoektanden wel dégelijk gebruikt. Ik heb hun bloed gedronken… maar het werkte niet. Ik werd niet gewekt. Dus toen moest ik mijn sporen uitwissen. Hoeders zien namelijk het verschil tussen beten van Strigoi en Moroi. En ik had dat mes toch bij me om hen in het nauw te drijven, dus toen heb ik hun keel doorgesneden… Dan zouden ze denken dat ik een gestoorde Strigoi was. Of een vampierjager.’


  Ik zag dat Adrian dit allemaal tot zich probeerde door te laten dringen. Ik weet niet of hij het geloofde, maar je kon hem wel meer vreemde dingen wijsmaken. ‘Als het met de anderen niet gelukt is, zal dat met Sydney ook niet gebeuren.’


  ‘O jawel,’ zei Lee vastberaden. Hij verschoof, waardoor ik op mijn rug kwam te liggen. Door zijn lichaamsgewicht kon ik geen kant op. ‘Haar bloed is bijzonder. Dat weet ik. En als het niet lukt… roep ik hulp in. Ik krijg hulp om opnieuw gewekt te worden en dan zal ik Jill wekken, zodat we voorgoed samen kunnen zijn.’


  Adrian sprong ziedend overeind. ‘Jill? Raak haar niet aan! Met geen vinger!’


  ‘Ga zitten,’ bulderde Lee. Adrian gehoorzaamde. ‘Ik zou haar nooit iets aandoen. Ik hóú van haar. Daarom ga ik ervoor zorgen dat ze precies zo blijft als ze nu is. Voorgoed. Ik zal haar wekken als ik zelf opnieuw gewekt ben.’


  Ik probeerde Adrians aandacht te trekken om hem een zwijgende boodschap over te brengen. Als we Lee samen konden bespringen – ook al was Adrian geboeid – hadden we misschien een kans hem te overmeesteren. Lee zou over een paar tellen mijn keel doorsnijden, dat wist ik zeker…


  ‘Lee,’ zei ik met een klein stemmetje. Als ik mijn keel te veel bewoog, zou het mes erin doordringen. ‘Het is niet gelukt met de andere meisjes. Volgens mij maakt het niet uit dat ik een alchemist ben. Wat die spiritusgebruiker ook heeft gedaan om jou te redden… je kunt nu niet terug. Het maakt niet uit wiens bloed je drinkt.’


  ‘Hij heeft me niet gered!’ brulde Lee. ‘Hij heeft mijn leven verpest. Ik probeer dat nu al zes jaar terug te krijgen. Ik was bijna toe aan het laatste redmiddel… tot jullie en Keith kwamen opdagen. En ik kan nog altijd naar dat laatste redmiddel grijpen. Maar zover wil ik het niet laten komen. Voor ons allemaal.’


  Dus ik was níét het laatste redmiddel? Eerlijk gezegd begreep ik niet hoe het er voor mij nog erger op kon worden. Ondertussen keek Adrian nog steeds niet mijn kant op, wat me hevig frustreerde – tot ik besefte wat hij probeerde te doen.


  ‘Dit is een vergissing,’ zei hij tegen Lee. ‘Kijk me aan en vertel me dat je haar dit echt wilt aandoen.’


  Ook zonder handboeien beschikte Adrian niet over de kracht en de snelheid van een dhampier, die Lee zou kunnen ontwapenen voordat hij iets met het mes had kunnen doen. En Adrian was ook niet in staat om een element als vuur als wapen in te zetten. Hij kon echter wél dwanggedachten gebruiken. Dat was een vaardigheid die alle vampiers bezaten, maar spiritusgebruikers in het bijzonder. Helaas werkte dat het best via oogcontact en Lee was niet op zijn achterhoofd gevallen. Hij had al zijn aandacht op mij gericht en verijdelde Adrians pogingen.


  ‘Ik heb dit lang geleden al besloten,’ zei Lee. Hij doopte de vingers van zijn vrije hand in het bloed op mijn arm. Vervolgens stopte hij die met een vastberaden grimmige blik in zijn mond. Onder andere omstandigheden zou ik hiervan gewalgd hebben, maar nu was er zoveel aan de hand dat het eerlijk gezegd niet afgrijselijker was dan de rest.


  Er verscheen een verschrikte en verraste uitdrukking op Lee’s gezicht, die al snel veranderde in afschuw. ‘Nee,’ fluisterde hij. Hij smeerde nog meer bloed op zijn vingers en likte dat ook af. ‘Er is iets… Er is iets mis…’


  Hij boog zijn mond naar mijn hals en ik kreunde uit angst voor het onvermijdelijke. Maar in plaats van zijn tanden voelde ik slechts zijn lippen en tong langs het wondje strijken dat hij daar gemaakt had, als een soort perverse kus. Hij trok zich met een ruk terug en keek me vol afgrijzen aan. ‘Wat is er met jou?’ fluisterde hij. ‘Wat is er mis met jouw bloed?’ Hij deed een derde poging om mijn bloed te proeven, maar kon die niet afmaken. Hij fronste. ‘Het lukt me niet. Ik kan níéts binnenhouden? Hoe komt dat?’


  Adrian noch ik had daar een antwoord op. Lee zakte verslagen ineen en even kreeg ik een sprankje hoop dat hij het gewoon op zou geven en een eind maken aan dit belachelijke gedoe. Met een diepe zucht rechtte hij zijn rug en kreeg weer een vastberaden blik in zijn ogen. Ik schrok en verwachtte half dat hij zou zeggen dat hij nu Adrians bloed ging drinken, ook al had er al een Moroi – twee, als je Melody meetelde – op zijn mislukte menu gestaan.


  Maar in plaats daarvan trok Lee zijn mobiel uit zijn zak, terwijl hij het mes nog steeds op mijn keel gedrukt hield en zo voorkwam dat ik een ontsnappingspoging waagde. Hij toetste een nummer in en wachtte tot er werd opgenomen.


  ‘Dawn? Met Lee. Ja… ja, dat weet ik. Nou, ik heb er hier twee voor je klaarstaan. Een Moroi en een alchemist. Nee, niet de oude man. Ja. Já, ze leven nog. Het moet vanavond gebeuren. Ze weten het van me. Jullie mogen ze hebben… maar je kent de afspraak. Je weet wat ik wil… ja. Uh-huh. Oké.’ Lee noemde het adres en verbrak de verbinding. Er verscheen een tevreden glimlach op zijn gezicht. ‘We hebben geluk. Ze zitten ten oosten van L.A., dus ze doen er niet lang over om hier te komen. Zeker niet als je bedenkt dat ze zich niet druk maken over de maximumsnelheid.’


  ‘Over wie heb je het?’ vroeg Adrian. ‘Ik herinner me dat je in L.A. ook ene Dawn hebt gebeld. Was dat niet een van je chickies?’


  ‘Ze zijn de lotsbestemmers,’ zei Lee dromerig.


  ‘Wat heerlijk raadselachtig en onzinnig,’ mompelde Adrian.


  Lee keek hem kwaad aan en zei toen: ‘Doe je stropdas af.’


  Ik besefte dat ik inmiddels zoveel tijd met Adrian had doorgebracht dat ik een opmerking verwachtte in de trant van: o, fijn om te weten dat de formaliteiten voorbij zijn. Maar blijkbaar was de situatie afschrikwekkend genoeg – en het mes op mijn keel ernstig genoeg – om Adrian het zwijgen op te leggen. Na enig geworstel met zijn geboeide handen slaagde hij erin de stropdas die hij voor Jills show had omgedaan, los te trekken. Hij gooide hem onze kant op.


  ‘Voorzichtig,’ zei Adrian. ‘Hij is van zijde.’ Oké, dus toch niet volledig monddood.


  Lee rolde me op mijn buik en bevrijdde me eindelijk van het mes, zonder me echter tijd te geven om te reageren. Opvallend behendig had hij mijn handen al snel met Adrians stropdas achter mijn rug vastgebonden. Dat vereiste wat geruk en getrek aan mijn armen, wat behoorlijk pijnlijk was met die steekwond. Hij liet me los toen hij klaar was, waardoor ik voorzichtig overeind kon gaan zitten, maar ik merkte meteen dat ik die knoop er niet snel uit zou kunnen krijgen. Zenuwachtig vroeg ik me af hoeveel meisjes hij had vastgebonden in zijn ziekelijke poging een Strigoi te worden.


  Er viel een vreemde, gespannen stilte toen we wachtten op Lee’s ‘lotsbestemmers’. De minuten tikten voorbij en ik probeerde wanhopig te bedenken wat ik moest doen. Hoelang hadden we nog voor degenen die hij gebeld had hier zouden zijn? Minstens een uur, vermoedde ik. In een overmoedige opwelling probeerde ik uiteindelijk een gesprek met Adrian te beginnen, opnieuw in de hoop dat we stiekem zouden kunnen samenspannen tegen Lee – ook al was onze slagingskans een stuk gedaald nu ons beider handen geboeid waren.


  ‘Hoe ben je hier eigenlijk gekomen?’ vroeg ik.


  Adrians blik was op Lee gericht – blijkbaar nog steeds in de hoop op oogcontact – maar hij wierp me een vlugge, spottende blik toe. ‘Zoals ik me hier altijd verplaats, Sage. Met de bus.’


  ‘Waarom?’


  ‘Omdat ik geen auto heb.’


  ‘Adrian!’ Niet te geloven. Zelfs onder deze levensbedreigende omstandigheden wist hij nog het bloed onder mijn nagels vandaan te halen.


  Hij haalde zijn schouders op en richtte zijn blik weer op Lee, hoewel zijn antwoord duidelijk voor mij bedoeld was. ‘Om mijn excuses aan te bieden. Omdat ik ongelooflijk vervelend tegen je was op de show van de minderjarige. Kort nadat je vertrokken was, wist ik dat ik achter je aan moest gaan.’ Hij liet een veelzeggende stilte vallen en keek om zich heen. ‘Dit heb ik weer.’


  Opeens wist ik het niet meer. Natuurlijk was het niet mijn fout dat Lee in een psychopaat was veranderd, maar het zat me dwars dat Adrian in deze situatie terecht was gekomen omdat hij zich had willen verontschuldigen. ‘Het is goed. Je was niet… eh… zo erg,’ zei ik mat, in de hoop hem een beetje op te beuren.


  Er verscheen een glimlachje op zijn gezicht. ‘Je bent een hopeloze leugenaar, Sage, maar het ontroert me toch dat je dit voor me probeert te doen. Een tien voor vlijt.’


  ‘Ja, nou ja, wat er net gebeurd is lijkt in het licht van de huidige situatie nogal onbenullig,’ mompelde ik. ‘Vergeven is gemakkelijk.’


  Lee’s frons was dieper geworden tijdens ons gesprek. ‘Weten de anderen dat je hier bent?’ vroeg hij aan Adrian.


  ‘Nee,’ antwoordde Adrian. ‘Ik heb gezegd dat ik terugging naar Clarence.’


  Ik wist niet of hij loog of niet. Even leek me dat er ook niet toe te doen. De anderen hadden mij horen zeggen dat ik hiernaartoe ging, maar geen van hen had een reden om naar ons op zoek te gaan.


  Geen reden, behalve dan de verbondenheid.


  Ik hield mijn adem in en keek Adrian recht aan. Hij wendde zijn blik af, misschien uit vrees te verraden wat ik zojuist beseft had. Het deed er niet toe of ze wisten waar ik was. Als Jill contact had met Adrian zou ze het nú weten. En ze zou ook weten dat we in de problemen zaten. Aangenomen dat ze nu in zijn hoofd kon kijken, dan. Ze hadden allebei toegegeven dat het onregelmatig gebeurde, maar dat hevige emotie het uit kon lokken. Nou, als dit geen hevige emotie was, dan wist ik het niet meer. Maar zelfs als ze zich realiseerde wat er aan de hand was, zaten er nog een hoop haken en ogen aan. Jill zou hiernaartoe moeten komen en dat kon ze niet in haar eentje doen. Een telefoontje naar de politie zou tot het snelste resultaat leiden, maar wellicht aarzelde ze als ze wist dat dit een zaak van vampiers was. Ze had Eddie nodig. Hoelang zou het duren om hem op te trommelen als ze alweer terug waren op de campus?


  Ik had geen idee. Ik wist alleen dat we in leven moesten blijven, want dan zou Jill ons op de een of andere manier te hulp kunnen schieten. Alleen vroeg ik me af hoe groot onze overlevingskans was. Adrian en ik waren allebei geboeid en zaten hier vast met een gast die niet zou aarzelen ons met zijn mes te doden en die wanhopig graag een Strigoi wilde worden. Dat was een slechte combinatie en het dreigde nog erger te worden…


  ‘Wie komen er, Lee?’ vroeg ik. ‘Wie heb je gebeld?’ Toen hij geen antwoord gaf, zette ik de volgende logisch stap. ‘Strigoi. Je hebt hier Strigoi naartoe gestuurd.’


  ‘Het is de enige manier,’ zei hij, terwijl hij zijn mes van de ene in de andere hand gooide. Het spijt me. Ik kan niet meer zo blijven. Ik wil niet sterfelijk meer zijn. Er is al te veel tijd verstreken.’


  Natuurlijk. Een Moroi kon op twee manieren veranderen in een Strigoi. De ene was door het bloed van een ander te drinken en die al doende te doden. Dat had Lee met verschillende slachtoffers tevergeefs geprobeerd. Daardoor restte hem nog één desperate manier: zich laten transformeren door een andere Strigoi. Meestal gebeurde dat onder dwang, als een Strigoi iemand doodde en vervolgens zijn eigen bloed opdrong aan het slachtoffer. Dat was wat Lee nu wilde: ons aan de Strigoi geven die hem zou wekken. En vervolgens wilde hij het zelf bij Jill doen, op grond van een of andere gestoorde, misplaatste liefde…


  ‘Maar dat is het niet waard,’ zei ik. Wanhoop en angst maakten me overmoedig. ‘Het is het niet waard om onschuldigen te doden en je ziel in gevaar te brengen.’


  Lee keek me op zo’n ijzingwekkend onverschillige manier aan dat ik moeite had om deze persoon voor me in verband te brengen met degene tegen wie ik toegeeflijk had geglimlacht toen hij Jill het hof maakte.


  ‘O nee, Sydney? Hoe kun jij dat nou weten? Jij hebt jezelf het grootste deel van je leven vreugde ontzegd. Je houdt anderen op een afstand. Je verbiedt jezelf egoïstisch te zijn en moet je kijken wat je daarmee bereikt hebt. Jouw “normen en waarden” hebben je opgezadeld met een kort, streng leven. Wil je nu, vlak voordat je gaat sterven, echt beweren dat je jezelf niet liever wat meer plezier had gegund?’


  ‘Maar de onsterfelijke ziel…’


  ‘Wat kan mij dat schelen?’ riep hij. ‘Waarom zou ik moeite doen om een of ander ellendig, gedisciplineerd leven te leiden in de hoop dat mijn ziel héél misschien naar een hemels koninkrijk gaat, als ik nu het heft in handen kan nemen, me ervan kan verzekeren dat ik voor eeuwig van alle leuke dingen van het leven kan genieten en voor altijd jong en sterk blijf? Dát is pas echt. Dat is iets waar ik in kan geloven.’


  ‘Het is verkeerd,’ zei ik. ‘Het is het niet waard.’


  ‘Dat zou je niet zeggen als je hetzelfde had meegemaakt als ik. Als jij een Strigoi was geweest, zou jij dat ook nooit meer kwijt willen raken.’


  ‘Hoe ben je het kwijtgeraakt?’ vroeg Adrian. ‘Welke spiritusgebruiker heeft jou gered?’


  Lee snoof. ‘Je bedoelt mij bestólen. Ik weet het niet. Het gebeurde allemaal heel snel. Maar zodra ik hem vind, zal ik… ahh!’


  Een jaarboek is niet echt een geweldig wapen, zeker niet die van het formaat Amberwood, maar om – onverwacht – een klap mee uit te delen, voldeed het prima.


  Ik had al gemerkt dat ik die knopen in de stropdas niet snel los zou kunnen krijgen en dat was ook zo. Het had me veel tijd gekost, maar het was me gelukt. Om de een of andere reden was het maken van knopen een belangrijke vaardigheid op het cv van een alchemist, iets wat ik mijn hele jeugd met mijn vader had geoefend. Zodra ik bevrijd was van Adrians stropdas had ik het eerste gepakt waar ik bij kon: Kelly’s jaarboek. Ik sprong overeind en ramde ermee tegen Lee’s hoofd. Hij sloeg achterover door de knal en liet tegelijkertijd het mes uit zijn handen vallen. Ik maakte van die gelegenheid gebruik om door de woonkamer te rennen en Adrians arm vast te grijpen. Hij had echter geen hulp nodig en probeerde al overeind te komen.


  Erg ver kwamen we niet. Het mes was uit het zicht gegleden, maar Lee vertrouwde gewoon op zijn lichaamskracht. Hij kreeg mij te pakken en rukte me los van Adrian. Zijn ene hand lag op mijn gewonde arm en met de andere hield hij mijn haar vast, waardoor ik begon te wankelen. Adrian kwam achter ons aan en deed zijn best om Lee een klap te verkopen, ook al waren zijn handen geboeid. We waren nou niet de meest efficiënte strijdkracht, maar als we het Lee even lastig maakten, zouden we misschien een kans hebben om hier weg te komen.


  Lee werd door ons allebei afgeleid en probeerde ons tegelijkertijd te bestrijden en af te weren. Ongevraagd kwam Eddies advies in me op; dat je met een goedgerichte vuistslag iemand die sterker dan jij was serieus letsel toe kon brengen. In luttele seconden beoordeelde ik de situatie en concludeerde dat ik een opening had. Ik balde mijn vuist zoals Eddie me dat geleerd had, nam de houding aan waarmee ik mijn gewicht in de strijd kon gooien en haalde uit.


  ‘Au!’


  Ik schreeuwde van de pijn toen mijn vuist doel trof. Als dit de ‘veilige’ manier van slaan was, kon ik me niet voorstellen hoe een slecht uitgevoerde versie moest voelen. Gelukkig leek het Lee net zoveel, zo niet meer pijn te doen. Hij viel achterover en knalde tegen de leunstoel, waardoor hij zijn evenwicht verloor en tegen de grond sloeg. Ik was stomverbaasd over wat ik gedaan had, maar Adrian was nog steeds in beweging. Hij knikte in de richting van de deur. ‘Kom op, Sage. Dit is onze kans.’


  We renden naar de deur om te ontsnappen, terwijl Lee allerlei verwensingen naar ons hoofd slingerde. Ik stak mijn hand uit naar de klink, maar de deur ging open voordat ik hem kon vastpakken.


  Er kwamen twee Strigoi de kamer binnen.
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  Toen we net in Palm Springs waren aangekomen, had ik Keith ermee geplaagd dat hij verstijfde in de buurt van Moroi. Maar nu ik hier oog in oog met mijn ergste nachtmerrie stond, wist ik precies hoe hij zich gevoeld had. Ik had niet het recht om iemand te veroordelen voor het verliezen van zijn verstand als hij geconfronteerd werd met zijn grootste angst.


  Maar goed, als Keith hier geweest was, denk ik dat hij begrepen zou hebben waarom Moroi mij niet zoveel meer deden. Want als je hen vergeleek met Strigoi waren de kleine verschillen tussen mensen en Moroi opeens te verwaarlozen. Slechts één verschil deed ertoe: het verschil tussen de levenden en de doden. Dat was de scheidslijn tussen ons, en Adrian en ik stonden stevig aan de ene kant – kijkend naar de wezens aan de andere kant.


  Ik had al eerder Strigoi gezien. Maar toen vormden ze geen rechtstreekse bedreiging voor me. Bovendien waren Rose en Dimitri er toen bij om me te beschermen. Maar nu was er niemand om ons te beschermen. Alleen wijzelf.


  Ze waren maar met z’n tweeën, maar het hadden er net zo goed tweehonderd kunnen zijn. Strigoi opereerden op zo’n ander niveau dan wij dat er niet veel van nodig waren om de kansen te keren. Het waren allebei vrouwen en zo te zien waren ze ergens in de twintig geweest toen ze Strigoi werden, hoewel ik geen idee had hoelang dat geleden was. Lee was er helemaal vol van geweest dat je als Strigoi ‘voor eeuwig jong’ bleef. Maar nu ik naar deze twee monsters stond te kijken, was dat niet het eerste dat bij me opkwam. Hun huid mocht dan rimpelloos zijn, maar die was wel lijkbleek, veel bleker dan de huid van een Moroi. Er zat geen sprankje leven en energie in de roodomrande ogen die naar ons loerden; eerder een soort duivelse reanimatie. Ze waren fout. Onnatuurlijk.


  ‘Kijk nou toch,’ zei degene met het korte blonde haar. Aan haar gezicht te zien was ze een dhampier of een mens geweest voordat ze Strigoi was geworden. Ze keek ons op dezelfde manier aan als ik onze kat vaak naar vogels had zien loeren. ‘Precies wat hij zei.’


  ‘Wat zijn ze mooooooi,’ kirde de ander met een wellustige glimlach op haar gezicht. Uit haar lengte maakte ik op dat zij ooit een Moroi was geweest. ‘Ik weet niet welke van de twee ik als eerste wil.’


  De blonde wierp haar een waarschuwende blik toe. ‘We gaan eerlijk delen.’


  ‘Net als de vorige keer,’ beaamde de andere, terwijl ze haar lange, krullende manen achter een schouder slingerde.


  ‘Nee,’ zei de eerste. ‘De vorige keer heb jij hen allebei gedood. Dat was niet eerlijk.’


  ‘Maar na afloop heb jij bij allebei mogen drinken.’


  Voordat ze hierop kon reageren, kwam Lee naar de blonde Strigoi toe strompelen. ‘Wacht even, Dawn. Je hebt het me beloofd. Je hebt beloofd dat je me eerst zou wekken.’


  De twee Strigoi richtten hun aandacht op Lee. Ik stond nog als aan de grond genageld, was nog steeds niet in staat me te verroeren of echt de reageren in de nabijheid van deze helse wezens. Maar om de een of andere reden lukte het me ondanks die immense en overweldigende angst iets van medelijden voor Lee te voelen. Gezien de omstandigheden voelde ik uiteraard ook weerzin, maar ik had vooral ontzettend te doen met iemand die werkelijk geloofde dat zijn leven zinloos was als hij zijn ziel niet opofferde voor lege onsterfelijkheid. Niet alleen dat: ik had ook met hem te doen omdat hij deze twee wezens echt vertrouwde. Want toen ik hen wat beter bekeek, was het voor mij zo klaar als een klontje dat ze serieus overwogen er een driegangenmaaltijd van te maken. Ik vermoedde dat Lee de enige was die dat niet besefte.


  ‘Alsjeblieft,’ zei hij. ‘Je hebt het beloofd. Red me. Breng me terug.’


  Onwillekeurig keek ik naar de rode plek op zijn gezicht, waar ik hem geslagen had. Ik vond dat ik daar best een beetje trots op mocht zijn, maar ik wist heel goed dat ik niet over noemenswaardige gevechtstechnieken beschikte om me een weg naar buiten te slaan. De Strigoi waren te dichtbij en we hadden nauwelijks ontsnappingsroutes.


  ‘Ik weet er nog meer te zitten,’ voegde Lee eraan toe. Het leek tot hem door te dringen dat zijn ‘redders’ niet stonden te popelen om zijn droom te verwezenlijken. ‘Een van hen is jong – een dhampier.’


  ‘Ik heb al een tijdje geen dhampier gehad,’ zei de Strigoi met het krulhaar bijna weemoedig.


  Dawn slaakte een zucht. ‘Dat kan me niets schelen, Jacqueline. Als jij hem wilt wekken, zal ik je niet tegenhouden. Ik wil alleen deze twee. Hij zal me een zorg zijn.’


  ‘Maar dan is die dhampier helemaal voor mij,’ waarschuwde Jacqueline.


  ‘Ja hoor,’ zei Dawn. ‘Schiet nou maar op.’


  Lee begon te stralen. ‘Dank je,’ zei hij. ‘Ontzettend bedankt! Ik wacht hier al zo lang op dat ik niet kan geloven dat het… ahh!’


  Jacqueline ging zo snel te werk dat ik het amper in de gaten had. Het ene moment stond ze in de deuropening en het volgende had ze Lee vastgepind op de leunstoel. Lee slaakte een half onderdrukte kreet toen ze in zijn hals beet. Dawn deed de deur dicht en duwde ons naar binnen. Ik kromp ineen toen ze me aanraakte.


  ‘Oké,’ zei ze opgewekt. ‘Dit moeten we zien.’


  Adrian noch ik reageerde daarop. We liepen simpelweg de woonkamer in. Ik keek even zijn kant op, maar kon weinig uit zijn gezicht opmaken. Hij was over het algemeen zo goed in het verbergen van zijn gevoelens dat het me niet zou verbazen als hij doodsangst net zo gemakkelijk kon maskeren. Hij bood me op geen enkele wijze steun, wat ik feitelijk best aangenaam vond. Want eerlijk gezegd was ik ervan overtuigd dat dit toch niet goed zou aflopen.


  Ik werd dus gedwongen om Jacquelines aanval van dichtbij te bekijken en zag een gelukzalige blik op Lee’s gezicht verschijnen. Ik had nog nooit zoiets afgrijselijks gezien. Ik wilde mijn ogen dichtknijpen of me omdraaien, maar werd door een of andere onzichtbare kracht gedwongen te blijven staren naar dit gruwelijke gebeuren. Ik had nog nooit een vampier zien drinken, Moroi noch Strigoi, maar ik begreep nu waarom voeders als Dorothy voor deze manier van leven kozen. Er kwam zulke krachtige endorfine vrij in Lee’s bloedbaan dat hij zich er totaal niet van bewust was dat zijn leven uit hem vloeide. In plaats daarvan verkeerde hij in een staat van opperste gelukzaligheid. Of misschien dacht hij er alleen aan hoe gelukkig hij zou zijn als hij weer een Strigoi was, als het überhaupt mogelijk was om onder deze omstandigheden te denken.


  Ik had geen idee hoelang het duurde om Lee leeg te zuigen. Elke seconde was een marteling voor me, alsof ik de pijn voelde die Lee had moeten lijden. Het leek eeuwig te duren en toch had het iets gehaasts. Het voelde fout dat iemands lichaam in zo’n korte tijd leeg kon lopen. Jacqueline dronk gestaag door en stopte alleen even om op te merken: ‘Zijn bloed is niet zo lekker als ik verwacht had.’


  ‘Hou er dan mee op,’ opperde Dawn, die er nogal verveeld uitzag. ‘Laat hem gewoon sterven en neem deze twee samen met mij.’


  Jacqueline keek alsof ze dit daadwerkelijk overwoog, waardoor ik er meteen weer aan moest denken hoe dom Lee geweest was om hen te vertrouwen. Na een paar minuten haalde ze haar schouders op. ‘Ik ben bijna klaar. En ik wil echt graag dat hij die dhampier voor me regelt.’


  Jacqueline dronk verder, maar het duurde inderdaad niet lang meer. Lee was inmiddels even bleek als een Strigoi en zijn huid zag er vreemd strakgetrokken uit. Hij lag volkomen roerloos. De grijns die op zijn gezicht geplakt leek, was een mengeling van ontzetting en vreugde. Jacqueline tilde haar hoofd op en veegde haar lippen of, terwijl ze haar slachtoffer voldaan bekeek. Vervolgens schoof ze haar mouw omhoog en drukte haar nagels in haar pols. Maar voordat ze haar eigen huid open kon rijten, kreeg ze iets in de gaten.


  ‘Ah, dat is veel handiger.’ Ze bukte en raapte Lee’s mes op. Die was onder de tweezitsbank gegleden tijdens onze worsteling. Jacqueline sneed er moeiteloos haar pols mee door en er welde donkerrood bloed op. Ergens had ik gedacht dat hun bloed er anders moest uitzien dan het mijne. Het had zwart moeten zijn. Of zuur.


  Ze legde haar bloedende pols op Lee’s mond en boog zijn hoofd naar achteren, zodat de zwaartekracht de stroom op gang kon brengen. Elke weerzinwekkende gebeurtenis van vanavond was erger geweest dan de vorige. De dood was verschrikkelijk, maar hoorde ook bij de natuurlijke gang van zaken. Dit was echter volkomen onnatuurlijk. Ik stond op het punt getuige te zijn van de grootste zonde ter wereld: de corruptie van de ziel via zwarte magie om de doden tot leven te wekken. Ik voelde me smerig en wilde het liefst wegrennen. Ik wilde dit helemaal niet zien. Ik wilde niet zien hoe de jongen die ik als een soort vriend had beschouwd opeens zou opstaan als een soort perversie van de natuur.


  Ik schrok me wild toen mijn hand opeens werd aangeraakt. Het was Adrian. Zijn ogen waren op Lee en Jacqueline gericht, maar zijn hand had de mijne gepakt en kneep erin, ook al was hij nog steeds geboeid. De warmte van zijn huid verbaasde me. Ook al wist ik dat Moroi net zo warmbloedig als ik waren, mijn irrationele angsten gingen er altijd van uit dat ze koud zouden zijn. De plotselinge troost en saamhorigheid van die aanraking waren al even verbazingwekkend. Het was geen aanraking die liet weten: hé, ik heb een plan, dus hou nog even vol, want we gaan het redden. Het was meer een aanraking die zei: je bent niet alleen. Het was echt het enige wat hij me kon bieden. En op dat moment was het genoeg.


  Toen gebeurde er iets vreemds. Of, beter gezegd, er gebeurde níéts.


  Jacquelines bloed stroomde gestaag in Lee’s mond en hoewel we niet veel dossiers hadden over Strigoi-conversies, was ik op de hoogte van de fundamentele dingen. Het slachtoffer werd leeggezogen en dan gaf de moordende Strigoi zijn of haar bloed terug aan de overledene. Ik wist niet precies hoelang het duurde voor het effect had – in elk geval was niet ál het bloed van de Strigoi nodig – maar op een bepaald moment zou Lee in beweging moeten komen en opstaan als een van de levende doden.


  Jacquelines voldane blik werd nieuwsgierig en vervolgens volkomen verbijsterd. Ze wierp een vragende blik op Dawn.


  ‘Waarom duurt het zo lang?’ vroeg Dawn.


  ‘Geen idee,’ zei Jacqueline, die zich weer naar Lee draaide. Met haar vrije hand schudde ze aan Lee’s schouder alsof ze hem daarmee wakker wilde krijgen. Er gebeurde niets.


  ‘Jij hebt dit toch al eerder gedaan?’ vroeg Dawn.


  ‘Natuurlijk,’ zei Jacqueline bits. ‘Dat duurde veel korter. Hij zou allang rond moeten lopen. Er klopt iets niet.’


  Ik herinnerde me wat Lee verteld had, dat zijn wanhopige pogingen onschuldigen van het leven te beroven niets hadden opgeleverd. Ik wist maar een klein beetje over spiritus – en nog minder over dat het Strigoi kon terugveranderen – maar iets zei me dat Lee met geen enkele mogelijkheid weer een Strigoi kon worden.


  Er verstreek nog een tergend lange minuut waarin we afwachtend naar hem keken. Uiteindelijk liep Jacqueline walgend weg bij de leunstoel en schoof haar mouw weer naar beneden. Ze keek kwaad naar Lee’s bewegingloze lichaam. ‘Er klopt iets niet,’ herhaalde ze. ‘En ik heb geen zin om nog meer bloed te verspillen om erachter te komen wat dat is. Trouwens, mijn wond is al aan het genezen.’


  Ik wilde niets liever dan dat Dawn en Jacqueline vergaten dat ik bestond, maar de woorden waren mijn mond uit voor ik er erg in had. De wetenschapper in mij was te overrompeld door een inzicht. ‘Hij is terugveranderd… en dat heeft hem permanent beïnvloed. De spiritusmagie heeft een of ander litteken achtergelaten en nu kan hij niet meer getransformeerd worden.’


  Beide Strigoi keken me aan. Ik kromp ineen onder de blik uit die roodomrande ogen.


  ‘Ik heb die spiritusverhalen nooit geloofd,’ zei Dawn.


  Jacqueline was echter duidelijk van haar stuk gebracht door haar mislukking. ‘Maar er was echt iets mís met hem. Ik kan het niet uitleggen… maar ik had de hele tijd het gevoel dat er iets niet klopte. Het smaakte niet goed.’


  ‘Ach, laat hem,’ zei Dawn. ‘Hij heeft zijn kans gehad. Hij heeft gekregen wat hij wilde en nu wil ik verder.’


  Ik zag mijn eigen dood in haar ogen en probeerde mijn kruisje te pakken. ‘God beware me,’ zei ik, precies op het moment dat ze naar me uithaalde.


  Tegen alle verwachtingen in hield Adrian haar tegen, of, nou ja, hij probéérde haar tegen te houden. Hij stond haar voornamelijk in de weg. Hij beschikte niet over de snelheid of het reactievermogen om haar effectief te blokkeren en door zijn geboeide handen was hij helemaal klungelig. Volgens mij had hij ook gezien dat ze me ging aanvallen en was hij preventief voor me gaan staan in een of andere nobele, doch tot mislukken gedoemde poging me te beschermen.


  En het mislukte inderdaad. In één moeiteloze beweging duwde ze hem opzij en vloog hij de halve kamer door. Mijn adem stokte. Hij sloeg tegen de grond en ik begon te krijsen. Opeens voelde ik een scherpe pijn in mijn hals. Dawn had me meteen vastgegrepen en tilde me bijna van de grond om bij mijn hals te komen. Met de moed der wanhoop deed ik nog een schietgebedje, maar binnen enkele seconden verdwenen zowel het bidden als de pijn. Ze werden vervangen door een heerlijk voldaan en gelukzalig gevoel. Ik kon niet nadenken en wist alleen dat ik plotseling in de meest gelukkige toestand verkeerde die je je maar voor kon stellen. Ik wilde meer. Meer, meer, meer. Ik wilde erin verdrinken, mezelf vergeten, alles om me heen vergeten…


  Ik slaakte een kreet toen ik plotseling onverwacht op de grond terechtkwam. Ik verkeerde nog steeds in die zalige roes en had geen pijn – nog niet.


  Net zo snel als ze me had vastgepakt, had Dawn me weer laten vallen en weggeduwd. Ik had instinctief mijn arm uitgestoken om mijn val te breken, maar tevergeefs. Ik was te zwak en gedesoriënteerd, en kwam onelegant op het tapijt terecht. Dawn betastte met haar vingers haar lippen en door haar woedende blik zag ze er nog weerzinwekkender uit. ‘Wat was dát?’ zei ze.


  Mijn hersens werkten nog niet goed. Ik had maar even kunnen proeven aan de endorfine, maar het was desondanks voldoende geweest om me te benevelen. Ik had geen antwoord voor haar.


  ‘Wat is er dan?’ riep Jacqueline. Ze beende naar ons toe en keek ons om beurten verward aan.


  Dawn fronste en spuugde toen op de grond. Het was rood van mijn bloed. Walgelijk. ‘Haar bloed… was afschuwelijk. Ondrinkbaar. Smerig.’ Ze spuugde nog een keer.


  Jacquelines ogen werden groot. ‘Net als die andere. Zie je nou? Ik heb het je toch gezegd.’


  ‘Nee.’ Dawn schudde haar hoofd. ‘Dat kan met geen mogelijkheid hetzelfde zijn geweest. Van háár had jij nooit zoveel kunnen drinken.’ Weer spuugde ze. ‘Het smaakte niet alleen vreemd of vies… Het leek wel bedorven.’ Toen ze Jacquelines sceptische blik zag, gaf ze haar een por tegen haar arm. ‘Geloof je me niet? Probeer het dan zelf maar.’


  Jacqueline deed aarzelend een stap naar me toe. Toen spuugde Dawn nog een keer en volgens mij overtuigde dat de andere Strigoi ervan dat ze niets van me moest hebben. ‘Ik heb geen zin in nog zo’n middelmatige maaltijd. Verdomme. Dit wordt absurd.’ Jacqueline wierp een blik op Adrian, die volkomen roerloos op de grond stond. ‘Gelukkig hebben we hem nog.’


  ‘Als hij niet ook bedorven is,’ mompelde Dawn.


  Ik kwam weer bij zinnen en een fractie van een seconde vroeg ik me af of we dit op een of andere krankzinnige manier zouden overleven. Misschien zouden de Strigoi ons afschrijven als maaltijd. Maar nee. Ik wist dat we hier niet levend vandaan zouden komen, ook als ze zich niet aan ons tegoed zouden doen. Ze hadden geen enkele reden om gewoon weg te gaan. Ze zouden ons voor de lol doden voordat ze vertrokken.


  Met dezelfde opmerkelijke snelheid als daarnet sprong Jacqueline op Adrian af. ‘Tijd om daarachter te komen.’


  Ik gilde toen Jacqueline Adrian tegen de muur drukte en in zijn hals beet. Ze deed dat maar een paar tellen, alleen om te proeven. Toen tilde ze haar hoofd op en verscheen er een glimlach op haar gezicht, waardoor haar bloederige hoektanden te zien waren. ‘Deze is lekker. Erg lekker.’ Ze liet haar vingers over zijn wang glijden. ‘Maar wel zonde. Hij is zo schattig.’


  Dawn beende naar haar toe. ‘Laat mij even proberen voordat jij alles opdrinkt.’


  Jacqueline negeerde haar en boog zich weer naar Adrian, die glazig uit zijn ogen keek. Ondertussen kon ik weer helder nadenken. Niemand lette op me. Ik probeerde te staan en voelde alles om me heen bewegen. Ik bleef dicht bij de grond en slaagde erin naar mijn tas te kruipen, die vergeten aan de rand van de kamer lag. Jacqueline zoog weer aan Adrians hals, maar niet lang, want Dawn trok haar weg en eiste haar portie, zodat ze de vieze smaak van mijn bloed kon wegspoelen.


  Met een snelheid die me zelf verbijsterde rommelde ik in de donkere tas en zocht wanhopig naar iets wat ik zou kunnen gebruiken. Mijn kille verstand zei me dat we hier met geen mogelijkheid weg konden komen, maar ik ging ook niet zitten toekijken hoe ze Adrian leegzogen. Ik moest iets doen. Ik moeste hem proberen te redden, net als hij had geprobeerd mij te redden. Het maakte niet uit of de poging mislukte of dat ik zou sterven. Om de een of andere reden moest ik het proberen.


  Sommige alchemisten hadden altijd een pistool bij zich, maar ik niet. Mijn tas was belachelijk groot en zat vol spullen die ik echt nodig had, maar niets leek op een wapen. En zelfs als dat wel zo was: de meeste wapens waren nutteloos tegen Strigoi. Een pistoolschot zou hen vertragen, maar niet doden. Alleen een zilveren staak, onthoofding en vuur konden een Strigoi doden.


  Vuur…


  Mijn hand sloot zich om de amulet die ik voor juf Terwilliger had gemaakt. Die had ik in mijn tas gestopt toen ze hem aan me gaf, zonder te weten wat ik ermee moest. Het lag waarschijnlijk aan mijn bloedverlies en wanordelijke gedachten dat ik hem er nu uithaalde en overwoog hem te gebruiken. Zelfs die gedachte was belachelijk. Je kon niet iets gebruiken wat niet werkte! Het was een prul, een waardeloos zakje met steentjes en bladeren. Er was geen sprake van magie en ik was een idioot om zelfs maar zoiets te denken.


  En toch: het was een zakje met stenen.


  Geen zware, maar vast goed genoeg om iemands aandacht af te leiden als die tegen haar hoofd kwam. Iets beters had ik niet. Het enige waarmee ik Adrians dood kon uitstellen. Ik bewoog mijn arm naar achteren, richtte op Dawn en gooide de amulet, terwijl ik de belachelijke spreuk opdreunde: ‘Ontvlam, ontvlam!’


  Het was een goede worp. Juf Carson zou trots op me geweest zijn. Maar ik had geen tijd om lang stil te staan bij mijn atletische vaardigheden, want ik werd te zeer afgeleid door het feit dat Dawn in brand stond!


  Mijn mond viel open toen ik staarde naar het onmogelijke. Het was geen groot vuur. Het was niet zo dat haar hele lichaam omhuld werd door verzengende vlammen. Maar op de plek waar de amulet haar geraakt had, schoot er een vlam uit de amulet die zich snel door haar haar verspreidde. Ze gilde en sloeg als een bezetene op haar hoofd. Strigoi waren bang voor vuur en heel even deinsde Jacqueline achteruit. Maar toen liet ze met een verbeten vastberadenheid Adrian los en griste een grand foulard van de bank. Ze wikkelde die om Dawns hoofd en doofde de vlammen.


  ‘Wat krijgen we nou?’ In haar woede kwam ze meteen op mij af en ik wist dat het enige wat ik had bereikt het versnellen van mijn eigen dood was.


  Dawn greep me vast en sloeg mijn hoofd tegen de muur. Ik zag sterretjes en was duizelig. Ze wilde me weer vastpakken, maar verstijfde toen plotseling de deur open werd geslingerd. Eddie verscheen in de deuropening met een zilveren staak in zijn hand.


  Het meest verbijsteringwekkende van wat er daarna gebeurde was de snelheid. De gebeurtenissen volgden elkaar in razend tempo op, zonder pauzes om de situatie te taxeren of gesneer tussen de strijdende partijen. Eddie kwam binnen en richtte zich op Jacqueline, die al even snel reageerde en terugvocht tegen haar enige waardige opponent.


  Adrian was op de grond ineengezakt toen ze hem had losgelaten en verkeerde nog in de roes van de Strigoi-endorfine. Gebukt rende ik naar hem toe en sleepte hem naar de andere kant van de woonkamer, terwijl Eddie slaags raakte met de Strigoi. Ik wierp hen een vlugge blik toe, genoeg om het dodelijke dansachtige karakter van hun bewegingen in me op te nemen. Beide Strigoi probeerden Eddie vast te pakken, waarschijnlijk in de hoop zijn nek te breken, maar gingen een steek van zijn zilveren staak behoedzaam uit de weg.


  Ik keek omlaag naar Adrian, die gevaarlijk bleek zag en wiens pupillen waren gekrompen tot het formaat speldenprik. Ik had slechts een vage indruk van de hoeveel bloed die Jacqueline uit hem gezogen had en wist niet of Adrian er zo aan toe was vanwege bloedverlies of endorfine.


  ‘Niets aan de hand, Sage,’ mompelde hij, knijpend met zijn ogen alsof het licht hem pijn deed. ‘Fijn roesje wel. In vergelijking daarmee lijkt het spul dat ik heb gebruikt voor mietjes.’ Hij knipperde alsof hij moeite had om wakker te worden. Zijn pupillen groeiden naar een wat normaler formaat en leken zich toen op mij te focussen. ‘Mijn god. Gaat het wel?’


  ‘Dat komt wel goed,’ zei ik, terwijl ik ging staan. Maar ik had het nog niet gezegd of ik werd overspoeld door een golf van duizeligheid en ik wankelde. Adrian deed zijn best me te ondersteunen, hoewel dat nogal onbeholpen ging met zijn geboeide handen. We leunden tegen elkaar aan en ik schoot bijna in de lach door de situatie. We probeerden ieder de ander te helpen, maar waren geen van beiden in de conditie om dat te doen. Toen viel mijn blik op iets wat alle andere gedachten verjoeg. ‘Jill,’ fluisterde ik.


  Adrian volgde onmiddellijk mijn blik naar de deuropening van de woonkamer, waar Jill zojuist verschenen was. Ik was niet verbaasd haar te zien. Eddie kon hier alleen maar zijn als Jill hem verteld had wat ze via de verbondenheid met Adrian had gezien. Nu ze daar zo met fonkelende ogen naar Eddie stond te kijken, leek ze een of andere stoere, gevechtsklare godheid. Het was zowel indrukwekkend als beangstigend. Adrian dacht er net zo over.


  ‘Nee, nee, Minderjarige,’ mompelde hij. ‘Ga nou niet iets stoms doen. Castile moet dit afhandelen.’


  ‘Ze weet hoe ze moet vechten,’ zei ik.


  Adrian fronste. ‘Maar ze heeft geen wapen. Zonder wapen is ze gewoon een vedergewicht.’


  Hij had natuurlijk gelijk. En hoewel ik absoluut niet wilde dat Jill haar leven in gevaar bracht, kon ik het niet nalaten te denken dat ze in staat zou zijn om iets te doen als ze fatsoenlijk was uitgerust. Ze zou op zijn minst voor afleiding kunnen zorgen. Eddie hield zich prima staande tegen de twee Strigoi, maar hij boekte geen vooruitgang. Hij zou wel wat hulp kunnen gebruiken. En wij moesten ervoor zorgen dat Jill zich hier niet halsoverkop in zou storten.


  Ik kreeg opeens een ingeving en slaagde erin te blijven staan. Ik zag nog meer sterretjes dan daarnet, maar het lukte me om – ondanks Adrians protesten – naar de keuken te strompelen. Ik kon nog net bij de gootsteen komen en de kraan opendraaien voordat mijn benen het begaven. Ik greep de rand van het aanrecht en hield me staande. ‘Jill!’ gilde ik.


  Ze keek mijn kant op, zag het stromende water en wist meteen wat ze moest doen. Ze tilde haar hand op. De stroom water uit de kraan schoot opeens door de kamer. Hij ging naar Jill, die er een groot deel van tussen haar handen nam en het op magische wijze dwong tot een lange cilindrische vorm. Het hield zichzelf op die manier in de lucht: een rimpelende, maar op het oog solide watermassa. Ze pakte het vast, haastte zich naar het gevecht en smeet haar waterwapen tegen Jacquelines rug. Er vlogen druppels af, maar de massa behield genoeg vorm om Jill er nog een keer mee te laten gooien, waarna het explodeerde.


  Jacqueline draaide zich met een ruk om en slingerde haar hand naar Jill toe. Jill had dat zien aankomen en dook omlaag op de manier die Eddie haar geleerd had. Ze schoot achteruit en de Strigoi volgde haar, waardoor haar rug onbeschermd naar Eddie gericht was. Eddie greep zijn kans, ontweek Dawn en stak zijn staak in Jacquelines rug. Ik had er eigenlijk nooit bij stilgestaan, maar als er maar genoeg kracht achter zat, kon een staak net zo gemakkelijk iemands hart doorboren vanaf de achterkant als via de borst. Jacqueline verstijfde en Eddie rukte zijn staak weer los. Hij was net op tijd om Dawns uithaal te ontwijken, hoewel ze hem schampte en hij daardoor even uit evenwicht raakte. Maar hij herstelde zich snel en richtte zich helemaal op haar. Jill spurtte naar ons in de keuken.


  ‘Gaat het?’ riep ze verschrikte uit, terwijl ze ons onderzoekend opnam. Die stoere blik was verdwenen. Ze was nu een gewoon meisje dat zich zorgen maakte over haar vrienden. ‘O mijn god, ik was zo bezorgd. De emoties waren zo hevig. Ik wist niet precies wat er gebeurde, alleen dat er iets verschrikkelijk mis was.’


  Met moeite verplaatste ik mijn blik naar Eddie, die ronddanste met Dawn. ‘We moeten hem helpen…’


  Ik deed twee stappen van het aanrecht vandaan en viel bijna om. Zowel de handen van Jill als van Adrian schoten naar voren om me op te vangen.


  ‘Jezus, Sage,’ riep hij uit. ‘Het gaat niet goed met je.’


  ‘Niet zo slecht als met jou,’ wierp ik tegen. Ik maakte me nog steeds zorgen over Eddie. ‘Ze hebben bij jou meer bloed gedronken…’


  ‘Jawel, maar ik heb geen bloedende wond op mijn arm,’ bracht hij naar voren. ‘Of een mogelijke hersenschudding.’


  Dat was waar. Door alle opwinding zat ik zo vol adrenaline dat ik totaal vergeten was dat Lee me gestoken had. Geen wonder dat ik zo duizelig was. Of misschien kwam dat omdat ik met mijn hoofd tegen de muur geknald was. Wie het wist, mocht het zeggen.


  ‘Kom,’ zei Adrian liefdevol. Hij strekte zijn geboeide handen naar mijn arm. ‘Ik kan er wat aan doen.’


  Er verspreidde zich een trage, tintelende warmte door mijn huid. In eerste instantie voelde het fijn, alsof ik omhelsd werd. De spanning en de pijn namen af. Het kwam allemaal goed. Hij had de zaak onder controle. Hij zorgde voor me.


  Hij paste zijn magie op me toe.


  ‘Nee!’ Ik rukte me los met een kracht die me zelf verbaasde. Het afgrijzen over wat er gebeurde, was overdonderend. ‘Raak me niet aan! Raak me niet aan met je magie!’


  ‘Geloof me, Sage, je voelt je zo beter,’ zei hij, terwijl hij zijn handen weer uitstak.


  Ik deinsde achteruit en klampte me vast aan het aanrecht voor steun. De wegebbende herinnering aan die warmte en verlichting verzonk in het niet bij de angst die ik mijn hele leven voor vampiermagie had gehad. ‘Nee, nee, nee. Geen magie! De tatoeage heelt me wel! Ik ben sterk!’


  ‘Sage…’


  ‘Hou op, Adrian,’ zei Jill. Ze kwam aarzelend naar me toe. ‘Het is goed, Sydney. Hij zal je niet genezen. Dat beloof ik.’


  ‘Geen magie,’ fluisterde ik.


  ‘In godsnaam,’ bromde Adrian. ‘Dat is bijgelovige onzin.’


  ‘Geen magie,’ zei Jill vastberaden. Ze trok de blouse uit die ze over haar t-shirt droeg. ‘Kom hier, dan bind ik deze om je arm zodat je geen bl…’


  Een oorverdovend gekrijs bereikte ons vanuit de woonkamer. Eddie had zijn staak midden in Dawns borst gestoken en haar gedood. Tijdens de korte woordenwisseling met Jill en Adrian moest Dawn hem een paar rake klappen hebben uitgedeeld, want er zat een grote rode plek aan de ene kant van zijn gezicht en zijn lip bloedde. Hij keek echter triomfantelijk uit zijn ogen toen hij de staak eruit trok en Dawn zag vallen.


  Te midden van alle verwarring en afgrijzen nam mijn alchemisteninstinct het heft in handen. Het gevaar was geweken. Er dienden nu procedures gevolgd te worden.


  ‘De lijken,’ zei ik. ‘Die moeten we vernietigen. Er zit een flesje in mijn tas.’


  ‘Ho ho,’ zei Adrian, terwijl hij me samen met Jill vasthield. ‘Blijf waar je bent. Castile pakt het wel. De enige plek waar jij naartoe gaat is een huisartsenpraktijk.’


  Ik verroerde me niet maar sprak dat laatste meteen tegen. ‘Nee! Geen arts. In het ergste geval moet je… Moet je een alchemistenarts laten komen. In mijn tas zitten de telefoonnummers…’


  ‘Ga haar tas pakken,’ zei Adrian tegen Jill, ‘voordat ze hier een beroerte krijgt. Ik verbind haar arm wel.’ Ik wierp hem een waarschuwende blik toe. ‘Zónder magie. Wat het trouwens tien keer zo gemakkelijk zou maken.’


  ‘Ik genees wel op eigen kracht,’ zei ik, terwijl ik zag dat Jill mijn tas opraapte.


  ‘Je beseft toch wel,’ voegde Adrian eraan toe, ‘dat je je nu over die dieetobsessie heen moet zetten en flink wat calorieën moet nuttigen om dat bloedverlies te compenseren. Suiker en vocht, net als Clarence. Het is maar goed dat iemand al dat snoepgoed in die tas heeft gestopt.’


  Eddie liep naar Jill toe en ze bleef staan toen hij haar vroeg of alles in orde was. Ze verzekerde hem daarvan en hoewel Eddie zo te zien nog zo’n vijftig Strigoi meer zou kunnen ombrengen, had hij ook een blik in zijn ogen… Iets waarvan ik niet begreep waarom ik dat nooit eerder had gezien. Iets waar ik over na zou moeten denken.


  ‘Verdomme,’ zei Adrian, die zat te hannesen met zijn geboeide handen. ‘Eddie, kijk jij alsjeblieft even of je op Lee’s lichaam het sleuteltje voor deze verdomde handboeien kunt vinden.’


  Jill werd in beslag genomen door haar gesprek met Eddie, maar verstijfde toen ze ‘Lee’s lichaam’ hoorde. Ze trok zo wit weg dat ze een van de doden had kunnen zijn. In alle commotie had ze Lee’s lichaam niet op de stoel zien liggen. De dreiging van de Strigoi had haar te veel afgeleid. Ze deed een paar stappen in de richting van de woonkamer en toen zag ze hem. Haar mond ging open, maar er kwam geen geluid uit. Toen rende ze naar hem toe en pakte gillend zijn handen vast.


  ‘Nee,’ jammerde ze. ‘Nee, nee, nee.’ Ze schudde aan hem, alsof hij daardoor wakker zou worden. In een flits stond Eddie naast haar en sloeg zijn armen om haar heen, terwijl hij wat brabbelde om haar te troosten. Ze hoorde hem niet. Ze zag alleen Lee maar.


  De tranen sprongen in mijn ogen en dat vond ik verschrikkelijk. Lee had geprobeerd mij te vermoorden en had toen anderen opgedragen dat te doen. Hij had een spoor van onschuldige slachtoffers achtergelaten. Ik zou blij moeten zijn dat hij er niet meer was, maar toch deed het me verdriet. Hij had op zijn gestoorde manier van Jill gehouden, en aan het verdriet op Jills gezicht te zien, was dat wederzijds. De verbondenheid had haar niet op de hoogte gebracht van zijn dood of zijn rol in dit alles. Op dit moment dacht ze dat hij het slachtoffer van Strigoi was geworden. Ze zou snel genoeg achter de waarheid komen. Ik wist niet of dat haar verdriet zou verzachten. Vermoedelijk niet.


  Gek genoeg moest ik opeens denken aan Adrians schilderij over liefde. Ik zag de rode haal die de duisternis doorkliefde voor me. En opeens begreep ik zijn werk iets beter.
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  Het kostte me dagen om alles op een rijtje te krijgen, zowel het verhaal van Lee als hoe Eddie en Jill ons die avond te hulp waren geschoten.


  Toen ik eenmaal had ontdekt dat Lee het ontbrekende puzzelstukje was, lag het verband tussen de moord op Tamara, Kelly, Melody en Dina – het mensenmeisje over wie hij het had gehad – voor de hand. Ze waren allemaal in de afgelopen vijf jaar vermoord, ofwel in Los Angeles, ofwel in Palm Springs, en de meesten van hen hadden hem gekend. Ze waren geen willekeurige slachtoffers. Het kleine beetje dat we achterhaalden over Lee’s verleden kwam van Clarence, hoewel zelfs dat nogal vaag was. Voor zover we wisten was Lee vijftien jaar geleden onder dwang een Strigoi geworden. Vervolgens had hij tien jaar zo doorgebracht tot een spiritusgebruiker hem, tot Lee’s grote afgrijzen, had teruggebracht. Ook in die tijd was Clarence al niet helemaal in orde geweest en hij had zich niet afgevraagd hoe het kwam dat zijn zoon na tien jaar thuiskwam zonder ouder geworden te zijn. Hij ging onze vragen over Lee als Strigoi uit de weg en we wisten niet of Clarence het simpelweg niet geweten had of het weigerde te erkennen. En zo was het ook onduidelijk of Clarence wist dat zijn eigen zoon achter de dood van Tamara zat. De vergezochte vampierjagertheorie was voor hem waarschijnlijk gemakkelijker te verteren dan de afgrijselijke waarheid.


  Uit onderzoek op Lee’s opleiding in Los Angeles bleek dat hij daar feitelijk niet meer was ingeschreven sinds hij Strigoi was geworden. Toen hij weer teruggebracht was als Moroi had hij zijn opleiding gebruikt als een smoes om in Los Angeles te blijven, waar hij gemakkelijker slachtoffers kon maken – en wij vermoedden dat dat er meer waren dan wij op papier hadden. Blijkbaar had hij geprobeerd om het bloed van elk ras te drinken in de hoop dat een van hen degene zou zijn die hem weer een Strigoi zou maken.


  Nader onderzoek naar Kelly Hayes had iets aan het licht gebracht waar ik eigenlijk meteen aan had moeten denken: ze was een dhampier. Ze had er menselijk uitgezien, maar die glanzende sportcarrière had haar moeten verraden. Lee was haar tegen het lijf gelopen toen hij vijf jaar geleden een bezoek aan zijn vader bracht. Het was niet simpel om een dhampier te slim af te zijn en daarom had Lee blijkbaar de moeite genomen om met haar uit te gaan en haar te versieren.


  Geen van ons wist iets over de ‘klootzak van een spiritusgebruiker’ die hem had teruggebracht, hoewel dat zowel voor de alchemisten als de Moroi interessant was. Er waren maar weinig spiritusgebruikers bekend en aangezien er nog steeds zoveel onbekend was over hun gave wilde iedereen daar meer over weten. Clarence beweerde bij hoog en bij laag dat hij niets wist over deze mysterieuze spiritusgebruiker en ik geloofde hem.


  De hele week was het een komen en gaan van alchemisten in Palm Springs. Ze ruimden de rotzooi op en ondervroegen alle betrokkenen. Ik sprak er een aantal en moest mijn verhaal telkens opnieuw vertellen. Uiteindelijk had ik mijn laatste gesprek met Stanton op een zaterdag tijdens een lunch. Ergens was ik op een perverse manier benieuwd wat er met Keith was gebeurd, maar in het licht van alle andere gebeurtenissen besloot ik er niet over te beginnen. Hij was niet hier en daar ging het om.


  ‘Uit Lee’s autopsie is niets naar voren gekomen dat niet typisch Moroi was, volgens hun artsen,’ vertelde Stanton me tussen twee happen linguine carbonara door. Blijkbaar gingen eten en het praten over lijken best samen. ‘Maar goed, waarschijnlijk zou iets… magisch toch niet zichtbaar zijn geweest.’


  ‘Maar er moet iets speciaal met hem aan de hand zijn geweest,’ zei ik. Ik zat mijn eten heen en weer te schuiven op mijn bord. ‘Het feit dat zijn verouderingsproces vertraagde bewijst genoeg – maar verder? Ik bedoel: hij heeft het bloed van zoveel slachtoffers gedronken. En ik heb gezien wat Jacqueline bij hem deed. Dát had moeten werken. Het ging helemaal volgens het boekje.’


  Het verbaasde me dat ik hier zo klinisch over kon praten, dat ik zo afstandelijk klonk. Maar in feite was het gewoon die tweede natuur van de alchemist die het heft in handen nam. Vanbinnen hadden de gebeurtenissen van die avond een blijvend litteken achtergelaten. Als ik ’s avonds naar bed ging, zag ik steeds een dode Lee en Jacqueline die hem haar bloed toediende. Lee, die bloemen voor Jill had meegebracht en ons allemaal had meegenomen naar de midgetgolfbaan.


  Stanton knikte peinzend. ‘Wat de indruk wekt dat de Strigoi die teruggebracht zijn, immuun zijn voor een nieuwe transformatie.’


  We zwegen even om het gewicht van die woorden tot ons door te laten dringen.


  ‘Dat is niet niks,’ zei ik ten slotte. Over een understatement gesproken. Aan Lee kleefden een aantal raadsels. Hij was gaan verouderen zodra hij weer een Moroi was geworden, maar in een veel trager tempo. Waarom? Dat wisten we niet zeker, maar alleen dat was al een monumentale ontdekking. En dat gold ook voor mijn vermoeden dat hij geen Moroi-magie meer had kunnen gebruiken. Ik was te erg over mijn toeren geweest toen Jill hem gevraagd had mist te maken tijdens het midgetgolfen, maar achteraf gezien besefte ik dat hij nogal zenuwachtig had gereageerd op haar verzoek. En de rest… Het feit dat er iets in hem veranderd was, hem beschermd had tegen het terugveranderen in een Strigoi, hoe graag hij dat ook gewild had? Jawel. ‘Niet niks’ was een understatement.


  ‘Zeg dat wel,’ beaamde Stanton. ‘De helft van onze missie is mensen ervan weerhouden hun ziel op te offeren voor onsterfelijkheid. Als er een manier bestond om die magie onder controle te brengen, uit te vogelen wat Lee heeft beschermd… Tja. Dat zou verstrekkende gevolgen hebben.’


  ‘Ook voor de Moroi,’ bracht ik naar voren. Ik wist dat zowel zij als de dhampiers de gedwongen verandering in een Strigoi vaak als een veel zwaarder lot beschouwden dan sterven. Als er een of andere magische manier bestond waarmee ze zichzelf konden beschermen, zou dat heel veel betekenen, aangezien zij veel vaker met Strigoi te maken hadden dan wij. Misschien hadden we het hier wel over een soort magisch vaccin.


  ‘Natuurlijk,’ zei Stanton, hoewel haar toon erop wees dat ze zich daar lang niet zo druk over maakte. ‘Misschien is het zelfs wel mogelijk de creatie van alle toekomstige Strigoi te voorkomen. En dan is er ook nog het raadsel van jóúw bloed. Je vertelde dat de Strigoi dat smerig vonden. Dat zou ook een soort bescherming kunnen zijn.’


  Ik huiverde bij de herinnering. ‘Misschien. Het ging allemaal zo snel… Ik weet het niet. En het hielp in elk geval niet om te voorkomen dat die Strigoi mijn nek wilde breken.’


  Stanton knikte. ‘Dat is zeker iets waar we later aandacht aan moeten besteden. Maar eerst moeten we achterhalen wat er precies met Lee is gebeurd.’


  ‘Tja,’ zei ik, ‘daarbij moet spiritus een cruciale rol hebben gespeeld, toch? Lee is teruggebracht door een spiritusgebruiker.’


  Er kwam een serveerster langs en Stanton gebaarde dat ze haar bord mocht weghalen. ‘Precies. Helaas beschikken we maar over een zeer beperkte hoeveelheid spiritusgebruikers om mee te werken. Vasilisa Dragomir heeft amper de tijd om te experimenteren met haar gave. Sonya Karp heeft aangeboden te helpen en dat is geweldig nieuws, vooral omdat zij zelf een voormalige Strigoi is. Dan kunnen we in elk geval het vertraagde verouderingsproces met eigen ogen observeren. Ze is echter slechts korte tijd beschikbaar en de Moroi hebben nog niet gereageerd op mijn verzoek om andere nuttige individuen. Maar als we een andere spiritusgebruiker bij de hand zouden hebben, iemand die verder geen verplichtingen heeft en ons fulltime zou kunnen helpen…’


  Ze keek me veelbetekenend aan.


  ‘Adrian?’ vroeg ik.


  ‘Denk je dat hij mee zou willen helpen bij het onderzoek naar een magische manier om de transformatie tot Strigoi te voorkomen? Zoals ik al zei: Sonya en de anderen helpen ook, dus hij zou niet alleen zijn,’ voegde ze er snel aan toe. ‘Ik heb een gesprek gehad met de Moroi en ze stellen een kleine groep samen met expertise op het gebied van Strigoi. Ze verwachten die snel hierheen te sturen. Maar we zouden Adrians hulp goed kunnen gebruiken.’


  ‘Wauw. Jullie laten er geen gras over groeien, hè?’ mompelde ik.


  Bij de woorden ‘Adrian’ en ‘onderzoek’ zag ik hem meteen voor me in een witte jas, gebogen over buisjes en schaaltjes in een laboratorium. Ik wist dat het feitelijke onderzoek er helemaal niet zo zou uitzien, maar ik kon me maar moeilijk losmaken van dat beeld. Ik kon me eveneens moeilijk voorstellen dat Adrian ergens geconcentreerd mee bezig was. Maar toch bleef een inwendig stemmetje maar zeuren dat Adrian dat wel zou doen als hij er maar genoeg waarde aan hechtte. Was dit belangrijk genoeg?


  Ik wist het echt niet. Het was lastig gissen naar welk doel nobel genoeg zou zijn om Adrians onverdeelde aandacht te trekken. Maar ik was er wel van overtuigd dat ik iets minder nobels wist waarmee we hem wellicht aan boord konden halen.


  ‘Als jullie een appartement voor hem kunnen regelen, durf ik te wedden dat hij het doet,’ zei ik eindelijk. ‘Hij wil erg graag weg bij Clarence Donahue.’


  Stantons wenkbrauwen gingen omhoog. Dit had ze niet verwacht. ‘Tja. Dat lijkt me niet zo’n onoverkomelijk verzoek. En eigenlijk betalen we al voor Keiths oude etage, omdat hij die voor een jaar gehuurd had. Meneer Ivashkov zou daar gewoon in kunnen trekken, hoewel…’


  ‘Hoewel wat?’


  Stanton haalde haar schouders op. ‘Ik was van plan die etage aan jou aan te bieden. Na een uitgebreide discussie hebben we besloten om jou hier te benoemen als de plaatselijke alchemist, in het licht van Keiths… betreurenswaardige vertrek. Je kunt Amberwood verlaten, in zijn appartement trekken en simpelweg de activiteiten vanuit hier overzien.’


  Ik fronste. ‘Maar ik dacht dat jullie continu iemand bij Jill wilden hebben.’


  ‘Dat is ook zo. En eigenlijk hebben we een betere kandidaat gevonden – niet beledigend bedoeld. De Moroi hebben een dhampier-meisje van Jills leeftijd gevonden, die niet alleen als kamergenoot, maar ook als haar lijfwacht kan dienen. Ze komt hier samen met de onderzoekers naartoe. Je hoeft niet meer te doen of je een leerling bent.’


  Het duizelde me. De alchemisten lieten er inderdaad geen gras over groeien. Er waren de afgelopen week blijkbaar veel knopen doorgehakt. Ik dacht na over de betekenis hiervan. Geen huiswerk meer, geen schoolintriges. Vrijheid om te komen en gaan wanneer ik wilde. Maar het betekende ook dat ik weg moest bij de vrienden die ik had gemaakt: Trey, Kristin, Julia. Ik zou Eddie en Jill nog wel zien, maar lang niet zo vaak. En als ik hier in mijn eentje zat, zouden de alchemisten – of mijn vader – dan willen meebetalen aan een opleiding? Waarschijnlijk niet.


  ‘Moet ik echt weg?’ vroeg ik aan Stanton. ‘Kan ik het appartement niet aan Adrian geven en nog een tijdje op Amberwood blijven? In elk geval tot we weten of we een andere woning voor mij kunnen vinden?’


  Stanton deed geen moeite haar verbazing te verbergen. ‘Ik had niet verwacht dat je zou willen blijven. Ik dacht dat je vooral blij zou zijn dat je niet langer met een vampier op één kamer hoefde te blijven.’


  En hoepla: alle angsten en de druk die ik gevoeld had voordat ik naar Palm Springs kwam, namen weer bezit van me. Vampierliefje. Ik was een idioot. Ik had moeten springen van vreugde; dat zou iedere andere alchemist gedaan hebben. Door aan te bieden te blijven, had ik mezelf waarschijnlijk opnieuw verdacht gemaakt. Hoe kon ik uitleggen dat mijn keus lang niet alleen bepaald werd door een andere kamergenote?


  ‘Ja, maar,’ zei ik met een neutraal gezicht, ‘ik dacht dat die dhampier Jills nieuwe kamergenoot zou worden en ik niet meer bij Jill hoefde te slapen. Ik dacht dat ik een andere kamer op de campus zou krijgen.’


  ‘Dat kan waarschijnlijk wel geregeld worden…’


  ‘En eerlijk gezegd zou ik het, gezien sommige dingen die gebeurd zijn, fijner vinden om nog een oogje op Jill te houden. En dat is makkelijker als ik nog op school zit. Trouwens, als er een appartement nodig is om Adrian tevreden te stellen en mee te laten werken aan dit Strigoi-mysterie, dan moeten we dat doen. Ik kan best even wachten.’


  Stanton keek me lange tijd onderzoekend aan en verbrak de stilte pas toen de serveerster de rekening kwam brengen. ‘Dat is zeer professioneel van je. Ik zal het uitzoeken.’


  ‘Bedankt,’ zei ik. Er welde een blij gevoel in me op, en ik moest bijna lachen toen ik me voorstelde hoe Adrian zou kijken als hij dit hoorde.


  ‘Er is nog één ding dat ik niet begrijp,’ zei Stanton. ‘Toen we de etage onderzochten, zagen we sporen van brand. Maar geen van jullie heeft daar iets over gemeld.’


  Ik forceerde een frons. ‘Nou, eerlijk gezegd… Door dat bloedverlies en die beten is het… Kan ik het me allemaal niet meer zo goed herinneren… Keith had een paar kaarsen. Misschien is er een aangestoken of… ik weet het niet. Ik zie alleen maar steeds die tanden voor me en hoe afschuwelijk het was toen ik gebeten werd…’


  ‘Ja, ja,’ zei Stanton. Het was een slappe smoes, maar zelfs zij was niet geheel ongevoelig voor deze gedachte. Gebeten worden door een vampier was zo’n beetje de ergste nachtmerrie van een alchemist en ik had recht op mijn trauma. ‘Nou ja, maak je er maar niet druk om. Die brand is wel onze minste zorg.’


  Niet die van mij. En toen ik later die dag terugkwam op de campus ging ik meteen op zoek naar juf Terwilliger om het aan te kaarten. Ze zat in een van de kantoren van de bibliotheek te werken.


  ’U wist het,’ zei ik, terwijl ik de deur achter me dichttrok. Ik was alle fatsoensregels vergeten. Ik had een week lang lopen koken van woede en kon het nu eindelijk spuien. Mijn hele leven was me respect voor autoriteiten bijgebracht, maar nu had een zo’n autoriteit me een rotstreek geleverd. ‘Alles wat u me heeft laten doen… Het overschrijven van die boeken, het maken van die amulet “gewoon om te zien hoe dat was”!’ Ik schudde mijn hoofd. ‘Het was allemaal een leugen. U wist het… u wist dat het… écht was.’


  Juf Terwilliger zette haar bril af en keek me behoedzaam aan. ‘Aha, dus je hebt hem geprobeerd?’


  ‘Hoe hebt u me dat kunnen aandoen?’ riep ik verontwaardigd. ‘U hebt geen idee hoe ik over magie en bovennatuurlijke zaken denk!’


  ‘O,’ zei ze droogjes, ‘eigenlijk wel. Ik weet alles over jouw organisatie.’ Ze tikte op haar wang om te wijzen op mijn tatoeage. ‘Ik weet waarom jouw “zus” niet buiten hoeft te gymmen en waarom jouw “broer” uitblinkt in sport. Ik ben uitermate op de hoogte van de diverse krachten die op deze aarde werkzaam zijn en die voor de meeste mensenogen verborgen blijven. Maak je geen zorgen, liefje. Ik zal het absoluut aan niemand vertellen. Vampiers zijn niet mijn pakkie-an.’


  ‘Maar waarom?’ vroeg ik. Ik besloot niet in te gaan op het feit dat zij alles eruit gooide wat ik al die tijd geheim had gehouden. ‘Waarom ik? Waarom hebt u mij dit laten doen – zeker als u beweert te weten hoe ik erover denk?’


  ‘Hm… een paar redenen. Zoals je weet maken vampiers gebruik van een soort interne magie. Zij zijn op een zeer basale, bijna moeiteloze manier verbonden met de elementen. Mensen hebben die band echter niet.’


  ‘Mensen horen geen magie te gebruiken,’ zei ik ijzig. ‘U hebt mij iets laten doen dat indruist tegen mijn overtuigingen.’


  ‘Als mensen magie willen beoefenen,’ vervolgde ze, alsof ik niets gezegd had, ‘moeten ze dat losrukken van de wereld. Het gaat niet vanzelf. Zeker, vampiers gebruiken nu en dan spreuken en ingrediënten, maar dat is niets vergeleken bij wat wij moeten doen. Hun magie gaat van binnen naar buiten. Die van ons van buiten naar binnen. Het kost zoveel moeite, zoveel concentratie en precieze berekeningen… Nou ja, de meeste mensen hebben er het geduld of de vaardigheden niet voor. Maar jij bent vanaf het moment dat je kon praten gedrild in die zeer nauw luisterende technieken.’


  ‘Dus meer is er niet nodig om magie te gebruiken? Je hoeft alleen maar te kunnen organiseren en rekenen?’ Ik deed geen moeite mijn misprijzen te verbergen.


  ‘Natuurlijk niet.’ Ze lachte. ‘Je hebt ook een zeker natuurtalent nodig. Een instinct dat samengaat met discipline. Ik heb dat bij jou gevoeld. Ik beschik zelf ook over enige vaardigheden, zie je. Ik mag ermee naar een heksenbijeenkomst, maar dat stelt nog niet zoveel voor. Maar jij? Ik voel een bron van kracht in jou en mijn kleine experimentje heeft daarvan het bewijs geleverd.’


  Het koude zweet brak me uit. ‘Dat is een leugen,’ zei ik. ‘Vampiers gebruiken magie, mensen niet. Ik niet.’


  ‘Die amulet is niet uit zichzelf gaan branden,’ zei ze. ‘Ontken je identiteit niet. En nu we dat vastgesteld hebben, kunnen we verder met de volgende stap. Jouw inwendige kracht is misschien wel groter dan de mijne, maar ik kan je wel de basisbeginselen van magie bijbrengen.’


  Ik kon mijn oren niet geloven. Dit gebeurde niet echt. Het was of ik naar een film zat te kijken, want dit kon absoluut niet mijn leven zijn. ‘Nee,’ riep ik. ‘U bent… U bent gestoord! Magie is niet echt, en ik heb het niet in me! Het is onnatuurlijk en verkeerd. Ik ga mijn ziel niet in gevaar brengen.’


  ‘Zoveel ontkenning van zo’n geweldige wetenschapper,’ zei ze peinzend.


  ‘Ik méén het,’ zei ik. Ik herkende mijn eigen stem amper. ‘Ik wil niets te maken hebben met uw occulte zaken. Ik wil best aantekeningen maken en koffie halen, maar als u dit soort krankzinnige uitspraken blijft doen en eisen stelt… ga ik naar de administratie en vraag om overgeplaatst te worden naar een andere docent. Geloof me, als het aankomt op bureaucratie en administratief personeel ben ik pas écht goed.’


  Ze moest bijna lachen, maar toen betrok haar gezicht. ‘Je meent het echt. Je zou echt dit verbazingwekkende potentieel dat je hebt – deze ontdékking – verwerpen?’


  Ik gaf geen antwoord.


  ‘Goed dan.’ Ze slaakte een zucht. ‘Het is een verlies. En zonde. Maar je hebt mijn woord dat ik er niet meer over begin, tenzij jij het doet.’


  ‘Dat,’ zei ik fel, ‘zal niet gebeuren.’


  Bij wijze van antwoord haalde juf Terwilliger haar schouders op. ‘Oké dan. Nu je toch hier bent kun je net zo goed koffie voor me halen.’


  Ik liep naar de deur en bedacht me toen iets. ‘Bent u degene die naar Nevermore heeft gebeld om te informeren naar vampiers?’


  ‘Waarom zou ik dat in hemelsnaam doen?’ vroeg ze. ‘Ik weet al waar ik ze kan vinden.’


  Toen ik later die dag in de kantine kwam, waren Eddie, Jill en Micah net klaar met het avondeten. Jill had het vanzelfsprekend erg moeilijk met de dood van Lee en alle dingen die we ontdekt hadden – inclusief zijn verlangen haar zijn ondode koningin te maken. Zowel Eddie als ik had zoveel mogelijk met haar gepraat, maar Micah leek het meest troostende effect op haar te hebben. Volgens mij kwam dat omdat hij het onderwerp nooit openlijk aan de orde stelde. Hij wist dat Lee gestorven was, maar dacht dat het een ongeluk was geweest. Uiteraard had hij geen idee van de vampierperikelen. Terwijl Eddie en ik voortdurend probeerden amateurpsychiater te spelen, probeerde Micah haar gewoon af te leiden en blij te maken.


  ‘We moeten gaan,’ zei hij verontschuldigend toen ik ging zitten. ‘Rachel Walker gaat ons lesgeven op een van de naaimachines.’


  Eddie keek hem hoofdschuddend aan. ‘Ik kan nog steeds niet geloven dat jij lid bent geworden van dat naaiclubje.’ Dat was natuurlijk niet helemaal waar. We wisten allebei precies waarom Micah dat had gedaan.


  Jills gezicht vertoonde de sombere uitdrukking die er vanaf Lee’s overlijden op te zien was geweest – een blik die ze vermoedelijk nog wel een tijdje zou houden – maar nu zag ik toch even een glimp van een glimlach. ‘Ik denk dat Micah het in zich heeft om een groot modeontwerper te worden. Misschien loop ik op een dag wel in zijn show.’


  Ik schudde mijn hoofd en verborg mijn eigen glimlach. ‘Voorlopig geen modellenwerk.’ Na de show hadden Lia en andere ontwerpers contact opgenomen; ze wilden allemaal met Jill aan de slag. Dat hadden we moeten afwimpelen om haar identiteit hier verborgen te houden, maar dat had Jill niet leuk gevonden.


  Jill knikte. ‘Ik weet het.’ Ze stond samen met Micah op. ‘Ik zie je straks op onze kamer, Sydney. Ik wil graag nog even praten.’


  Ik knikte. ‘Natuurlijk.’


  Eddie en ik keken hen na. Ik slaakte een zucht. ‘Dat wordt een probleem,’ zei ik tegen hem.


  ‘Misschien,’ beaamde hij. ‘Maar ze weet wat ze wel en niet met hem kan doen. Ze is slim. Ze zal zich verantwoordelijk gedragen.’


  ‘Maar hij weet het niet,’ zei ik. ‘Ik heb het gevoel dat Micah nu al veel te verkikkerd op haar is.’ Ik keek Eddie behoedzaam aan. ‘En hij is niet de enige.’


  Eddie zat nog steeds naar Micah en Jill te kijken, dus kostte het hem even om te begrijpen wat ik bedoelde. Hij draaide zich met een ruk naar me toe. ‘Hè?’


  ‘Ik wil niet beweren dat ik een expert ben op liefdesgebied, Eddie, maar zelfs ik kan zien dat je stapel bent op Jill.’


  Hij wendde meteen zijn blik af, maar zijn kleur sprak boekdelen. ‘Dat is niet waar.’


  ‘Ik heb het al die tijd al gezien, maar pas op die avond bij Keith begreep ik wát ik zag. Ik heb gezien hoe je naar haar keek. Ik weet wat je voor haar voelt. Dus wat ik graag wil weten is: hoe komt het dat we ons überhaupt zorgen moeten blijven maken over Micah? Waarom vraag jíj haar niet mee uit en bespaart ons een hoop problemen?’


  ‘Omdat ze mijn zus is,’ zei hij spottend.


  ‘Eddie! Ik ben serieus.’


  Hij haalde diep adem en draaide zich toen weer naar me toe. ‘Omdat ze veel beter kan krijgen dan mij. Waar wij vandaan komen hebben Moroi en dhampiers geen serieuze relaties.’


  ‘Oké, maar dat heeft meer met sociale klasse te maken,’ zei ik. ‘Het is niet helemaal hetzelfde als mensen en vampiers.’


  ‘Misschien niet, maar voor hetzelfde geld is het bij haar wel zo. Ze is koninklijk. Een prinses. En je hebt gezien hoe ze is! Slim en sterk en prachtig. Ze is voorbestemd voor grootse dingen, en daar hoort een relatie met een controversiële hoeder als ik niet bij. Ze is van koninklijken bloede. Ik weet verdomme niet eens wie mijn vader is. Ik kán niet eens iets met haar beginnen. Ik moet haar beschermen, dat is mijn taak. Ik moet zorgen dat haar niets overkomt. Daar moet al mijn aandacht op gericht zijn.’


  ‘En dus vind jij dat ze het daarom verdient om in plaats daarvan iets met een mens te hebben?’ vroeg ik vol ongeloof. ‘Balanceren op het slappe koord van een taboe dat door onzer beide rassen wordt hooggehouden?’


  ‘Het is niet ideaal,’ bekende hij. ‘Maar ze kan nog wel een leuk sociaal leven hebben en…’


  ‘En als het nu een andere gast was?’ onderbrak ik hem. ‘Als een ander mens haar nu mee uit zou vragen en ze ja zei? Zou je dat ook goed vinden?’


  Hij gaf geen antwoord en ik wist dat ik het bij het rechte eind had. ‘Dit gaat er niet alleen om of jij vindt dat je Jill waard bent,’ zei ik. ‘Dit heeft ook met Micah te maken, toch? Omdat hij je zo aan Mason doet denken.’


  Eddie trok wit weg. ‘Hoe weet je dat?’


  ‘Adrian heeft het me verteld.’


  ‘Verdomme,’ zei Eddie. ‘Waarom kan hij niet zo vergeetachtig zijn als hij veinst?’


  Daar moest ik om glimlachen. ‘Je bent Micah niets schuldig. En zeker Jill niet. Hij is Mason niet, hoe erg hij ook op hem lijkt.’


  ‘Het is niet alleen de buitenkant,’ zei Eddie bedachtzaam. ‘Ook de manier waarop hij zich gedraagt. Micah is ook extravert, optimistisch en enthousiast, net als Mason was. Er zijn maar weinig personen op de wereld die zo zijn, die echt góéd zijn. Mason is veel te vroeg gestorven. Ik laat dat niet met Micah gebeuren.’


  ‘Micah verkeert niet in gevaar,’ zei ik vriendelijk.


  ‘Maar hij verdient het zo. En hij past heel goed bij Jill, ook al is hij een mens. Ze verdienen elkaar. Ze verdienen het allebei zo.’


  ‘En dus trek jij aan het kortste eind? Omdat je stapelverliefd bent op Jill en ervan overtuigd bent dat ze een of andere prins verdient die jij niet bent? En omdat je vindt dat het jouw plicht is om alle Masons op de wereld te steunen?’ Ik schudde mijn hoofd. ‘Dat is gestoord, Eddie. Zelfs jij moet dat inzien.’


  ‘Misschien,’ bekende hij. ‘Maar ik heb het gevoel dat dit de juiste beslissing is.’


  ‘Juist? Het is masochistisch! Je moedigt het meisje van jouw dromen aan om iets met een van je beste vrienden te beginnen.’


  ‘Ik wil dat ze gelukkig is. Daarvoor wil ik mezelf wel opofferen.’


  ‘Het slaat nergens op.’


  Eddie keek me met een glimlachje aan en gaf me een goedmoedig klopje op mijn arm, waarna hij zich omdraaide naar een naderende shuttlebus. ‘Weet je nog dat je zei dat je geen expert was op liefdesgebied? Nou, je had gelijk.’
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  Volgens mij zou Adrian overal mee ingestemd hebben om zijn eigen woning te krijgen. Hij verspilde geen tijd om de weinige bezittingen die hij had naar Keiths oude appartement te verhuizen – tot ongenoegen van Clarence. Ik moest bekennen dat ik nogal te doen had met de oude man. Hij was gesteld geraakt op Adrian, en hem meteen na het overlijden van zijn zoon kwijtraken was helemaal heftig. Wij waren nog steeds welkom bij Clarence en zijn voeder, maar hij weigerde ook maar iets te geloven van wat we hem over Lee en de Strigoi vertelden. Zelfs toen hij zich erbij neergelegd had dat Lee dood was, bleef Clarence de vampierjagers de schuld geven.


  Kort na zijn verhuizing ging ik Adrian opzoeken. We hadden vernomen dat het ‘onderzoeksgezelschap’ van de Moroi die dag in de stad zou arriveren en we besloten hen eerst zonder Jill en Eddie te ontmoeten. Net als de vorige keer zou Abe de nieuwkomers, waartoe Sonya en Jills nieuwe kamergenote behoorden, blijkbaar vergezellen. Ik vermoedde dat er nog anderen bij waren, maar wist er het fijne nog niet van.


  ‘Wauw,’ zei ik, toen Adrian me binnenliet. Hij woonde er pas een paar dagen, maar de transformatie was verbijsterend. Met uitzondering van de tv waren alle oorspronkelijke meubels verdwenen. Het was totaal anders en zelfs de indeling van het appartement was veranderd. Ook hing de geur van verse verf in de lucht.


  ‘Geel?’ vroeg ik, terwijl in naar de muren in de woonkamer keek.


  ‘Het heet “guldenroede”,’ corrigeerde hij. ‘En het zou opbeurend en kalmerend moeten zijn.’


  Ik wilde erop wijzen dat die twee eigenschappen niet samen leken te gaan, maar hield me in. Hoewel de kleur enigszins afstotelijk was, werd de hele kamer erdoor getransformeerd. Samen met de jaloezieën die Keiths zware gordijnen hadden vervangen, was de kamer nu kleurrijk en licht, waardoor de herinnering aan de strijd voor een groot deel verdoezeld werd. Ik huiverde toen ik eraan dacht. Zelfs als het appartement niet nodig was geweest om Adrian over de streep te trekken, vroeg ik me af of ik hier had kunnen wonen. De herinnering aan Lee’s overlijden – en de twee Strigoi-vrouwen – was te sterk.


  ‘Waarvan heb je dat meubilair betaald?’ vroeg ik. De alchemisten hadden hem de woning geschonken, maar financieel gezien ging het niet verder.


  ‘Ik heb de oude spullen verkocht,’ zei Adrian, die hier zo te zien erg voldaan over was. ‘Die leunstoel…’ Hij haperde en er verscheen even een getroebleerde uitdrukking op zijn gezicht. Ik vroeg me af of hij ook voor zich zag hoe het leven langzaam wegvloeide uit Lee op die stoel. ‘Die leunstoel was heel veel waard. Hij had er een belachelijk hoge prijs voor betaald, zelfs naar mijn maatstaven. Maar ik heb er genoeg voor gekregen om de rest te vervangen. Het is tweedehands, maar wat moest ik anders?’


  ‘Het ziet er leuk uit,’ zei ik, terwijl ik met mijn hand over een dikke geruite sofa streek. Die vloekte vreselijk met die muren, maar hij verkeerde in een goede staat. Bovendien hielpen de felle, vloekende kleuren van de meubels, net als het heldere geel, de herinnering aan wat er gebeurd was te vervagen. ‘Je moet flink wat onderhandeld hebben. Ik vermoed dat je niet vaak tweedehands spullen koopt.’


  ‘Zeg maar nooit,’ zei hij. ‘Je hebt geen idee waartoe ik me heb moeten verlagen.’ Zijn tevreden glimlach trok weg toen hij me aandachtig aankeek. ‘Red jij het een beetje?’


  Ik haalde mijn schouders op. ‘Ja hoor. Waarom niet? Wat ik heb meegemaakt is lang niet zo erg als wat Jill heeft moeten doormaken.’


  Hij sloeg zijn armen over elkaar. ‘Dat vraag ik me af. Jill heeft niet iemand voor haar ogen zien sterven. En laten we niet vergeten dat diezelfde gast jou wilde doden om opnieuw uit de dood op te staan.’


  Dat waren dingen die me de afgelopen week inderdaad vaak door het hoofd hadden gespeeld en het zou heel wat tijd kosten om daar overheen te komen. Soms voelde ik helemaal niets. Op andere momenten kwam de realiteit van wat er gebeurd was met zo’n dreun op me neer dat ik geen adem meer kreeg. Nachtmerries over Strigoi waren in de plaats gekomen van die over heropvoedingscentra.


  ‘Ik kan er eigenlijk beter mee omgaan dan jij misschien denkt,’ zei ik langzaam, terwijl ik een beetje wazig voor me uit staarde. ‘Ik bedoel: het is verschrikkelijk wat Lee is overkomen en wat hij gedaan heeft, maar ik heb het gevoel dat ik daar op den duur wel overheen kan komen. Weet je waar ik eigenlijk het meest aan moet denken?’


  ‘Nou?’ vroeg Adrian vriendelijk.


  De woorden leken er vanzelf uit te komen. Ik had niet verwacht dat ik dit tegen iemand zou zeggen, en zeker niet tegen hem.


  ‘Dat Lee me vertelde dat ik mijn leven verspilde en bij mensen uit de buurt bleef. En de laatste keer dat ik Keith sprak, zei hij dat ik naïef was, dat ik niets van de wereld begreep. En dat is tot op bepaalde hoogte waar. Ik bedoel: niet wat hij zei over dat jullie duivels waren… maar nou ja, dat ik naïef was. Ik had veel voorzichtiger moeten zijn met Jill. Ik had het beste met Lee voor, terwijl ik meer op mijn hoede had moeten zijn. Ik ben geen vechtersbaas, zoals Eddie, maar ik observeer de wereld… althans, dat mag ik graag denken. Maar ik heb gefaald. Ik ben niet echt sociaal.’


  ‘De eerste fout die je maakt, Sage, is dat je Keith Darnell serieus neemt. Die gast is volkomen gestoord, een klootzak, en ik kan nog tientallen andere dingen noemen die niet geschikt zijn voor de oren van een dame als jij.’


  ‘Zie je nou wel?’ zei ik. ‘Je geeft dus toe dat ik een of ander onaantastbaar, puur zieltje ben.’


  ‘Dat heb ik nooit gezegd,’ wierp hij tegen. ‘Ik zeg alleen dat je mijlenver verheven bent boven Keith, en dat wat er gebeurd is met Lee was gewoon domme, belachelijke pech. En vergeet niet dat niemand van ons het had zien aankomen. Je was niet de enige. Jou treft geen blaam. Eh… wacht even.’ Zijn wenkbrauwen gingen omhoog. ‘Zei jij niet dat Lee eigenlijk Keith wilde vermoorden vanwege diens alchemistenbloed?’


  ‘Jawel… maar Keith was te snel weg.’


  ‘Kijk, dat bedoel ik dus. Zelfs een psychopaat zag dat jij zo waardevol bent dat hij liever iemand anders doodde.’


  Ik wist niet of ik moest lachen of huilen. ‘Nee, dat helpt.’


  Adrian haalde zijn schouders op. ‘Ik blijf erbij. Jij bent een solide figuur, Sage. Je ziet er goed uit, zij het wat mager, en met jouw vermogen om nutteloze informatie te onthouden zal je op een dag een gozer aan de haak slaan. Zet Keith en Lee uit je hoofd, want zij hebben niets te maken met jouw toekomst.’


  ‘Mager?’ vroeg ik, hopend dat ik niet bloosde. Ik hoopte ook dat als ik maar verontwaardigd genoeg klonk, hij niet zou merken hoe zeer die andere opmerking me uit het veld had geslagen. Je ziet er goed uit. Nou niet bepaald hetzelfde als te horen krijgen dat ik een adembenemende schoonheid was, maar als je uiterlijke verschijning je leven lang als ‘acceptabel’ was beoordeeld, was dit een bedwelmend compliment, zeker uit zijn mond.


  ‘Ik wind er gewoon geen doekjes om.’


  Ik moest bijna lachen. ‘Ja, zeg dat wel. En kunnen we het nu alsjeblieft ergens anders over hebben?’


  ‘Zeker weten.’ Adrian haalde soms het bloed onder mijn nagels vandaan, maar ik moest toegeven dat ik dol was op zijn korte aandachtsboog. Dat maakte het stukken makkelijker om netelige kwesties te ontwijken. Dat dacht ik tenminste. ‘Ruik je dat?’


  In een flits zag ik weer de dode lichamen voor me en heel even dacht ik dat hij doelde op een lijkengeur. Toen snoof ik wat harder. ‘Ik ruik de verf en… Wacht even… Is dat dennengeur?’


  Hij was geïmponeerd. ‘Helemaal goed. Schoonmaakmiddel met dennengeur. Met andere woorden: ik heb dus schóóngemaakt.’ Hij maakte een dramatisch gebaar naar de keuken. ‘Met deze handen, de handen die geen handarbeid verrichten.’


  Ik staarde naar de keuken. ‘Waar heb je het voor gebruikt? De kastjes?’


  ‘Nee, die zagen er prima uit. Ik heb de vloer en het aanrecht schoongemaakt.’ Ik moet er eerder verbaasd dan geïmponeerd hebben uitgezien, want hij voegde eraan toe: ‘Ik heb zelfs op mijn knieën gelegen.’


  ‘Heb je de vloer met hetzelfde middel schoongemaakt als het aanrecht?’ vroeg ik. Op de vloer lagen keramische tegels en het aanrecht was van graniet.


  Adrian fronste. ‘Ja, en?’


  Hij was zo trots dat hij één keer in zijn leven iets had schoongemaakt dat ik me er niet toe kon brengen hem te vertellen dat dat niet erg verstandig was. Ik schonk hem een bemoedigende glimlach. ‘Nou, het ziet er geweldig uit. Ik wil graag dat je mijn nieuwe kamer op de campus komt schoonmaken. Die zit onder het stof.’


  ‘Ja, dág, Sage. Het is al erg genoeg dat ik mijn eigen huis moet schoonhouden.’


  ‘Maar is het de moeite waard? Als je bij Clarence was gebleven had je een inwonende kok en schoonmaakster gehad.’


  ‘Het is absoluut de moeite waard. Ik heb nooit écht een eigen plek gehad. Aan het hof wel min of meer… maar dat had net zo goed een opgepimpte campusslaapkamer kunnen zijn. Dit is echt geweldig. Zelfs met het schoonmaakwerk. Dank je wel.’


  Hij keek me met die groene ogen taxerend aan. De geestige blik van afschuw die hij op zijn gezicht had gehad toen hij het over schoonmaken had, was vervangen door dodelijke ernst. Ik voelde me opeens erg ongemakkelijk; het deed me denken aan de spiritusdroom, toen ik me had afgevraagd of zijn ogen in werkelijkheid echt zo groen waren.


  ‘Waarvoor?’ vroeg ik.


  ‘Hiervoor – ik weet best dat je daar een paar alchemisten voor onder druk hebt moeten zetten.’ Ik had hem niet verteld dat ik de woning dus feitelijk zelf had afgewezen. ‘En voor alle andere dingen. Dat je in me bent blijven geloven, ook al heb ik me stompzinnig gedragen. En voor, je weet wel, dat redden van mijn leven.’


  Ik wendde mijn blik af. ‘Ik heb niets gedaan. Dat kwam door Eddie… en door Jill. Zij hebben jou gered.’


  ‘Ik vraag me af of ik mijn redding nog had meegemaakt als jij dat kreng niet in brand had gestoken. Hoe heb je dat geflikt?’


  ‘O, niets bijzonders,’ zei ik. ‘Gewoon een eh… chemische reactie uit de trukendoos van de alchemisten.’


  Die ogen namen me weer onderzoekend op. Ik weet niet zeker of hij me geloofde, maar hij liet het los. ‘Nou, aan de blik op haar gezicht te zien, was het een voltreffer. En toen heeft ze het je betaald gezet. Iedereen die een klap opvangt voor Adrian Ivashkov verdient een pluim.’


  Verlegen door het compliment – en zenuwachtig door die opmerking over het vuur – draaide ik hem mijn rug toe en liep naar het raam. ‘Ja, nou ja, het was eigenlijk nogal egoïstisch. Je hebt geen idee hoeveel papierwerk er bij een dode Moroi komt kijken.’


  Hij lachte en dat was een van de weinige keren dat die lach oprecht en vol genegenheid klonk – en niet sarcastisch of spottend. ‘Oké, Sage, als jij het zegt. Weet je dat je een stuk pittiger bent dan toen ik je net leerde kennen?’


  ‘O ja, joh? Moet je nou echt van alle bijvoeglijke naamwoorden die je tot je beschikking hebt het woord “pittig” kiezen?’ Met dit gesar had ik geen moeite. Zolang ik me daarop concentreerde, hoefde ik niet na te denken over wat hij precies bedoelde of stil te staan bij mijn iets sneller kloppende hart. ‘Het is maar dat je het weet, maar jij bent een tikkeltje stabieler dan toen ik je leerde kennen.’


  Hij kwam naast me staan. ‘Nou ja, zeg het maar tegen niemand, maar ik denk dat het een goede zet is geweest om weg te gaan van het hof. Het weer hier is klote, maar misschien is Palm Springs wel goed voor me – de plek en alle mirakels die hier te vinden zijn. Jullie. Schilderlessen. Schoonmaakmiddel met dennengeur.’


  Ik kon een grijns niet onderdrukken en keek hem aan. Ik had het half grappend gezegd, maar het was waar: hij was opvallend veranderd sinds ik hem had leren kennen. Vanbinnen was hij nog steeds gekwetst, droeg hij de littekens van wat Rose en Dimitri hem hadden aangedaan. Maar ik zag tekenen van herstel. Hij was evenwichtiger en sterker, en als hij nu maar gewoon op die weg door bleef gaan – en het liefst voorlopig even zonder crises – zou er weleens een frappante transformatie in kunnen zitten.


  Het kostte me een paar stille seconden voor ik me realiseerde dat ik hem al die tijd aan had staan staren. En… hij mij dus ook. Met een verbaasde blik op zijn gezicht.


  ‘Mijn god, Sage. Je ogen. Waarom zijn me die niet eerder opgevallen?’


  Weer kreeg ik dat ongemakkelijke gevoel. ‘Wat is daar dan mee?’


  ‘De kleur,’ fluisterde hij. ‘Als je in het licht staat. Ze zijn verbijsterend… Gesmolten goud. Die zou ik kunnen schilderen…’ Hij stak zijn hand naar me uit, maar trok die toen weer terug. ‘Ze zijn prachtig. Jij bent prachtig.’


  Iets in de manier waarop hij me aankeek deed me verstijven en veroorzaakte kriebels in mijn maag, hoewel ik niet precies onder woorden kon brengen waarom. Ik wist alleen dat hij naar me keek alsof hij me voor het eerst zag… en daar schrok ik van. Die gladde, grappende complimenten had ik gemakkelijk van me af kunnen laten glijden, maar dit was iets heel anders en ik wist niet hoe ik erop moest reageren. Door hoe hij me nu aankeek, gelóófde ik dat hij mijn ogen prachtig vond – dat hij mij prachtig vond. Daar was ik nog helemaal niet klaar voor. Blozend deed ik een stap naar achteren, het zonlicht uit; ik kon dat intense gestaar niet verdragen. Ik had gehoord dat hij vanwege de spiritus bizarre gedachtesprongen kon maken, maar had geen idee of dit daardoor kwam. Mijn onbeholpen pogingen een spitse opmerking te maken, werden me bespaard door een klop op de deur, waarvan we ons allebei doodschrokken.


  Adrian knipperde met zijn ogen en een deel van die vervoering verdween. Rond zijn lippen verscheen zijn kenmerkende sluwe glimlach en het was alsof er niets geks was gebeurd. ‘Daar gaan we dan!’


  Ik knikte, duizelend door een mengeling van verwarring en opluchting, nervositeit en… opwinding. Behalve dan dat ik niet zeker wist of die gevoelens veroorzaakt werden door Adrian of de bezoekers die voor de deur stonden. Het enige wat ik wist was dat ik nu minder moeite had met ademhalen dan daarnet.


  Hij liep door de woonkamer en opende de deur met een zwierig gebaar. In een schitterend grijs met geel pak dat verbluffend goed samenging met Adrians schilderklus, schreed Abe de kamer binnen. Er verscheen een brede grijns op het gezicht van de oudere Moroi.


  ‘Adrian, Sydney… wat heerlijk om jullie weer te zien. Volgens mij kent een van jullie deze lieftallige jongedame al, toch?’ Hij liep langs ons heen, zodat we een mager dhampier-meisje met donkerbruin haar en grote achterdochtige blauwe ogen zagen staan.


  ‘Hallo, Angeline,’ zei ik.


  Toen ze me verteld hadden dat Angeline Dawes de nieuwe kamergenote van Jill zou worden, vond ik dat het meeste belachelijk idee dat ik ooit gehoord had. Angeline was een van de Behoudenden, een separatistische groep Moroi, dhampiers en mensen die samenwoonden op een berghelling in West Virginia. Ze wilden niets te maken hebben met de ‘beschaving’ van onze rassen en hadden een aantal bizarre gewoonten, waarvan hun ijzingwekkende tolerantie voor rassenvermenging niet de minste was.


  Later, toen ik er wat meer over nagedacht had, veronderstelde ik dat Angeline uiteindelijk misschien niet eens zo’n slechte keuze was. Ze was even oud als Jill en kon daardoor wellicht een hechtere band met haar krijgen dan ik. Hoewel Angeline niet de opleiding als hoeder had gehad, zoals Eddie, stond ze tijdens een gevecht haar mannetje. Als iemand het op Jill gemunt had, zou die niet zomaar langs Angeline heen komen. En gezien de aversie die Angelines volk koesterde tegen de ‘ontaarde’ Moroi, zou ze geen enkele reden hebben om zich bij een rivaliserende factie aan te sluiten.


  Maar nu ik haar en haar tot op de draad versleten kleding bekeek, vroeg ik me wel af in hoeverre ze zich staande zou kunnen houden in deze voor haar vreemde wereld. Ze had dezelfde uitdagende blik in haar ogen die ik gezien had toen ik op bezoek was geweest bij haar gemeenschap, maar ik zag dat die, terwijl ze Adrians appartement in zich op stond te nemen, gepaard ging met wat zenuwen. Ze had haar hele leven in het bos gewoond, dus deze kleine etage met tv en geruite bank was voor haar waarschijnlijk het toppunt van moderne luxe.


  ‘Angeline,’ zei Abe, ‘dit is Adrian Ivashkov.’


  Adrian stak zijn hand uit en vertoonde zijn natuurlijke charme. ‘Het is me een waar genoegen.’


  Na even aarzelen pakte ze zijn hand aan. ‘Leuk je te ontmoeten,’ zei ze met haar afstandelijke, zuidelijke accent. Ze keek hem een tijdje onderzoekend aan. ‘Jij ziet er te knap uit om nuttig te zijn.’


  Zonder dat ik het wilde viel mijn mond open. Adrian grinnikte en schudde haar de hand. ‘Dat is een ding dat zeker is,’ zei hij.


  Abe wierp een blik op mij. Ik keek waarschijnlijk doodsbang, want ik zag nu al voor me wat ik allemaal zou moeten doen om de schade te beperken die Angeline op Amberwood ging aanrichten door iets totaal verkeerds te zeggen of te doen.


  ‘Voordat je naar school gaat zal Sydney je ongetwijfeld… op de hoogte willen brengen van wat je kunt verwachten,’ zei Abe diplomatiek.


  ‘Ongetwijfeld,’ herhaalde ik.


  Adrian had een stap bij Angeline vandaan gedaan, maar stond nog steeds te grinniken. ‘Laat de minderjarige dat maar doen. Nee, beter nog, laat Castile het doen. Dat zal goed voor hem zijn.’


  Abe deed de deur dicht, maar ik ving nog net een glim op van de lege gang achter hem. ‘Jullie zijn toch niet met z’n tweeën?’ vroeg ik. ‘Ik heb gehoord dat er ook anderen zouden komen. Sonya, bijvoorbeeld. Ja, toch?’


  Abe knikte. ‘Ze komen zo. Ze zijn de auto aan het parkeren. Het is verschrikkelijk moeilijk om hier een plekje te vinden.’


  Er schoot Adrian opeens iets te binnen. ‘Hé, erf ik ook Keiths auto?’


  ‘Ik ben bang van niet,’ zei ik. ‘Die was van zijn vader. Die heeft hem al weer terug.’ Adrians gezicht betrok.


  Abe stak zijn handen in zijn zakken en kuierde nonchalant rond in de woonkamer. Angeline bleef staan waar ze stond. Volgens mij was ze nog steeds bezig de boel te taxeren.


  ‘O ja,’ zei Abe peinzend. ‘Die ooit zo geweldige meneer Darnell. Die jongen blijft ook niets bespaard, hè? Wat een tragisch leven.’ Hij zweeg en wendde zich tot Adrian. ‘Maar zo te zien heb jij in elk geval geprofiteerd van zijn nederlaag.’


  ‘Hé,’ zei Adrian. ‘Ik heb dit verdiend, dus ga me nou niet een schuldgevoel aanpraten dat ik Clarence in de steek heb gelaten. Ik weet dat je om de een of andere bizarre reden liever had gehad dat ik daar bleef, maar…’


  ‘En dat heb je gedaan,’ zei Abe simpelweg.


  Adrian fronste. ‘Hè?’


  ‘Je hebt precies gedaan wat ik wilde. Ik vermoedde dat er iets vreemds aan de hand was met Clarence Donahue, dat hij misschien zijn bloed verkocht. Ik hoopte dat ik er door jouw aanwezigheid achter zou komen.’ Abe streek over zijn kin op die meesterbreinachtige manier die zo kenmerkend voor hem was. ‘Uiteraard had ik geen idee dat de heer Darnell daarbij betrokken was. En ik had eveneens niet verwacht dat jij en jongedame Sydney hier zouden samenspannen om dat allemaal aan het licht te brengen.’


  ‘Nou, zover zou ik echt niet willen gaan,’ zei ik droogjes. Er kwam een bizarre gedachte in me op. ‘Wat zou jou het eigenlijk kunnen schelen of Keith en Clarence vampierbloed verkochten? Ik bedoel, wij alchemisten hebben een goede reden om dat niet te willen… maar waarom zou jij er zo over denken?’


  Ik zag een verbaasde flits in Adrians ogen, gevolgd door een vallend kwartje. Hij keek Abe behoedzaam aan. ‘Misschien omdat hij geen concurrentie wil.’


  Mijn mond viel bijna open. Het was voor niemand een geheim, voor Moroi noch voor alchemisten, dat Abe Mazur illegale goederen transporteerde. Dat dat om grote hoeveelheden vampierbloed voor gretige mensen zou kunnen gaan, was nooit bij me opgekomen. Maar nu ik hem wat beter bekeek, besefte ik dat dat wel had gemoeten.


  ‘Kom, kom,’ zei Abe, zonder een spier te vertrekken, ‘het is nergens voor nodig om onplezierige kwesties te berde te brengen.’


  ‘Onplezierig?’ riep ik verontwaardigd. ‘Als jij betrokken bent bij iets wat…’


  Abe stak zijn hand op om me het zwijgen op te leggen. ‘Alsjeblieft, zo is het wel genoeg. Want als die zin eindigt met dat jij daarover met de alchemisten gaat praten, dan ben ik met alle liefde bereid hun te vragen hiernaartoe te komen, zodat we allerlei raadselachtige zaken kunnen bespreken. Bijvoorbeeld, laten we zeggen… over de hoe de heer Darnell zijn oog heeft verloren.’


  Ik verstijfde.


  ‘Dat hebben Strigoi gedaan,’ zei Adrian ongeduldig.


  ‘Ach, kom nou toch,’ zei Abe met een spottend lachje. ‘Mijn vertrouwen in jou was net hersteld. Sinds wanneer houden Strigoi zich bezig met dergelijke secure verminkingen? En zeer kunstig ook, mag ik wel zeggen. Niet dat dat waarschijnlijk ooit iemand is opgevallen. Een verspilling van talent, werkelijk waar.’


  ‘Wat wil je daarmee zeggen?’ vroeg Adrian verbijsterd. ‘Dat het geen Strigoi waren? Wou je beweren dat iemand met opzet zijn oog heeft uitgestoken? Wou je beweren dat jullie…’ Adrian kon geen woorden meer vinden en keek simpelweg van Abe naar mij en terug. ‘Aha, dat is het! Die duivelse overeenkomst tussen jullie. Maar waarom?’


  Ik kromp ineen onder die drie paar starende ogen, maar ik ging dus écht niet toegeven wat Adrian nu stond te concluderen. Misschien had ik het verteld als we alleen waren. Misschien. Maar ik kon het hem niet vertellen waar die zelfvoldane Abe bij stond en al helemaal niet in aanwezigheid van een buitenstaander als Angeline.


  Ik kon Adrian niet vertellen hoe mijn zus Carly er een paar jaar geleden, na een date met Keith, aan toe was geweest. Dat was in de tijd dat hij nog bij ons woonde en vlak voordat zij het huis uit ging om te studeren. Ze had niet met hem uit willen gaan, maar onze vader was dol op Keith en had erop gestaan. Keith was zijn oogappel en kon niets verkeerd doen. En dat dacht Keith ook, dus daarom had hij geen genoegen genomen met een afwijzing toen hij en Carly alleen waren. Ze was na afloop naar mij toe gekomen; ze was snikkend mijn slaapkamer in geslopen en ik had haar vastgehouden.


  Ik had het meteen aan onze ouders willen vertellen, maar had dat niet gedurfd; ze was bang – vooral voor onze vader. Ik was jong en bijna net zo bang als zij, dus deed ik wat ze wilde. Omdat ik niemand iets mocht vertellen, kon ik niets anders dan haar op het hart drukken dat het haar schuld niet was. Ze vertelde me dat Keith haar de hele tijd had gezegd hoe mooi ze was en dat hij daardoor geen andere keus had, dat hij onmogelijk zijn ogen van haar af kon houden. Uiteindelijk overtuigde ik haar ervan dat ze niets verkeerds had gedaan, dat ze geen aanleiding had gegeven – maar ze bleef me aan mijn belofte houden om niets te vertellen.


  Het was een van de dingen in mijn leven waar ik het meeste spijt van had. Ik haatte mijn stilzwijgen, maar lang niet zo erg als ik Keith haatte omdat hij dacht dat hij iemand die zo lief en aardig was als Carly kon verkrachten en ermee weg kon komen. Niet lang daarna, toen ik mijn eerste opdracht kreeg en Abe Mazur leerde kennen, besefte ik dat er andere manieren waren om Keith te laten boeten, zonder dat ik mijn belofte aan haar hoefde te breken. Dus sloot ik een pact met de duivel – zonder me druk te maken over dat ik daardoor aan handen en voeten gebonden was of dat ik me verlaagde tot barbaarse manieren om wraak te nemen. Eerder dit jaar had Abe een valse Strigoi-aanval in scène gezet en een van Keiths ogen uitgestoken. Als tegenprestatie was ik een soort alchemistenvazal van Abe geworden. Dat had me er deels toe gedreven Rose uit de gevangenis te laten ontsnappen. Ik stond bij hem in het krijt.


  In sommige opzichten, bedacht ik bitter, had ik Keith een gunst bewezen. Misschien zou hij het in de toekomst, nu hij nog maar één oog over had, niet meer zo ‘onmogelijk’ vinden om dat af te houden van ongeïnteresseerde jonge vrouwen.


  Nee, daar kon ik Adrian absoluut niets over vertellen, maar hij stond me nog steeds met duizend vragen op zijn gezicht aan te staren, terwijl hij probeerde uit te dokteren wat mij er in hemelsnaam toe had kunnen brengen om Abe als huurmoordenaar in dienst te nemen.


  Opeens schoot me Laurels opmerking te binnen. Jij kan soms doodeng zijn, weet je dat?


  Ik slikte. ‘Weet je nog dat je me vroeg jou te vertrouwen?’


  ‘Jawel…’ zei Adrian.


  ‘Ik wil nu dat je hetzelfde voor mij doet.’


  Er viel een gespannen stilte. Ik kon mezelf er niet toe brengen naar Abe te kijken, want ik wist dat hij zelfvoldaan stond te glimmen.


  ‘“Pittig” was een soort understatement,’ zei Adrian. Na wat voor mijn gevoel een eeuwigheid leek, knikte hij langzaam. ‘Oké, ik vertrouw je, Sage. Ik ga ervan uit dat je goede redenen hebt voor de dingen die je doet.’


  Hij zei het zonder spot, zonder sarcasme. Hij was doodernstig, en heel even vroeg ik me af hoe ik zo’n diep vertrouwen bij hem kon wekken. In een bizarre flits zag ik voor me wat er vlak voor Abes komst gebeurd was, toen Adrian had gezegd dat hij me wilde schilderen en mijn emoties met me op de loop gingen.


  ‘Dank je,’ zei ik.


  ‘Waar,’ wilde Angeline weten, ‘hebben jullie het over?’


  ‘Niets belangrijks, dat kan ik je verzekeren,’ zei Abe, die hier echt te veel van genoot. ‘Levenslessen, karakterontwikkeling, openstaande rekeningen. Dat soort dingen.’


  ‘Openstaand?’ Ik verbaasde mezelf door een stap naar voren te doen en hem dreigend aan te kijken. ‘Ik heb je die schuld meer dan honderd keer terugbetaald. Ik ben jou helemaal niets meer schuldig. Ik ben nu alleen nog maar loyaal aan de alchemisten. Niet aan jou. Wij zijn klaar.’


  Abe lachte nog steeds, maar niet van harte. Ik denk dat het feit dat ik voor mezelf op was gekomen hem overrompeld had. ‘Tja, dat valt nog te… ach.’ Er werd weer geklopt. ‘Dat moet de rest van ons gezelschap zijn.’ Hij haastte zich naar de deur.


  Adrian kwam een stukje dichter bij me staan. ‘Niet slecht, Sage. Volgens mij heb jij die ouwe Mazur zojuist laten schrikken.’


  Ik voelde een glimlach opkomen. ‘Dat weet ik niet, hoor, maar het voelde best goed.’


  ‘Je zou anderen wat vaker tegen moeten spreken,’ zei hij. We keken elkaar grijnzend aan en toen ik zijn liefdevolle blik zag, kreeg ik weer die kriebels die ik daarnet ook had gehad. Waarschijnlijk voelde hij niet precies hetzelfde, maar hij had wel iets vrolijks. Zeldzaam – en zeer aantrekkelijk. Hij knikte naar de deur die Abe open wilde doen. ‘Het is Sonya.’


  Spiritusgebruikers konden elkaars aanwezigheid aanvoelen als de onderlinge afstand niet te groot was, zelfs als er een deur tussen zat. En ja hoor, toen de deur openging, schreed Sonya Karp met haar rijzige gestalte als een koningin naar binnen. Met haar rode haar in een knotje had ze door kunnen gaan voor de oudere zus van Angeline. Sonya lachte ons allen toe, hoewel ik een rilling niet kon onderdrukken toen ik terugdacht een de eerste keer dat ik haar gezien had. Toen was ze lang niet zo knap en charmant geweest. Ze had roodomrande ogen en probeerde ons te doden.


  Sonya was een Strigoi die weer Moroi was geworden en in feite was ze daardoor de ideale kandidaat om samen met Adrian uit te dokteren hoe we spiritus konden gebruiken om te voorkomen dat iemand gewekt werd.


  Sonya omhelsde Adrian en liep op mij af, toen er iemand anders in de deuropening verscheen. Achteraf gezien had het me niet hoeven verbazen. Als we erachter wilden komen welke bijzondere spiritusmagie in Keith had voorkomen dat hij weer gewekt werd, moesten we tenslotte alle mogelijke gegevens hebben. En als één teruggebrachte Strigoi goed was, dan waren twee er nog beter.


  Adrian werd lijkbleek en verstijfde toen hij naar de nieuwkomer staarde, en op dat moment vielen alle hoge verwachtingen die ik van hem had in duigen. Daarnet was ik er nog van overtuigd geweest dat hij in staat zou zijn om een zinvol en evenwichtig leven te leiden als hij zijn verleden en traumatische gebeurtenissen losliet. Maar ja, het leek erop dat zijn verleden hem had gevonden en als dat niet als een traumatische gebeurtenis telde, dan wist ik het ook niet meer.


  Adrians nieuwe onderzoekspartner kwam binnen en ik wist dat de wankele rust die we net in Palm Springs tot stand hadden gebracht op het punt van verbrijzelen stond.


  Dimitri Belikov was gearriveerd.


  ***
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  Voor het eerst in vier jaar met een nieuwe serie beginnen – ook al speelt die in een bekende wereld – was een van de moeilijkste dingen die ik heb gedaan in mijn carrière als schrijver. Het was me nooit gelukt zonder de hulp van heel veel mensen. Om te beginnen wil ik Jesse McGatha bedanken, die me op het idee heeft gebracht om de Alchemisten in het leven te roepen. Toen had ik nog geen flauw vermoeden wat er van hen terecht zou komen! Ook heel veel dank aan Jay, die me steeds heeft aangemoedigd met ‘zorg gewoon dat het werkt!’ op de dagen dat ik er geen gat meer in zag. Dankzij jouw steun heb ik mijn weg gevonden.


  Aan de uitgeefkant ben ik veel dank verschuldigd aan mijn geweldige agent Jim McCarthy, die er altijd voor zorgt dat alles uiteindelijk goed komt. Bedankt voor je hulp bij het uitbrengen van deze boeken! Ook veel dank aan mijn redacteuren Jocelyn Davies en Ben Schrank voor hun aanhoudende oplettendheid en steun bij dit nieuwe avontuur. En tot slot wil ik de vele Academicus Vampyrus-fans van over de hele wereld bedanken, die me hebben geïnspireerd om over de Moroi en de Strigoi te blijven schrijven.


  




  Lees ook van Richelle Mead

  de Academicus Vampyrus-serie:
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  Lissa Dragomir, prinses van de Moroi, is een sterfelijke vampier die te allen tijde beschermd moet worden tegen de Strigoi: de onsterfelijke vampiers die ongelooflijk wreed en gevaarlijk zijn. Rose, de beste vriendin van Lissa, is een dhampier. Zij moet Lissa beschermen tegen de Strigoi. Die zijn namelijk vastbesloten om haar een van hen te maken.
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  Nadat de Strigoi in de buurt een bloederige aanval hebben gepleegd, staat Sint Vladimir op scherp. De hele school wordt in de kerstvakantie op een verplichte skitrip gestuurd. Maar het schitterende winterlandschap en het chique skiresort leveren slechts de illusie van veiligheid.


   


  isbn 978 90 488 0581 5


  




   

   


   


   


  [image: ]


   


  Rose weet dat een relatie met een andere hoeder onmogelijk is, want Lissa komt altijd op de eerste plaats. Maar haar liefde voor de aantrekkelijke Dimitri Belikov, die tevens haar leraar is, is steeds moeilijker te onderdrukken. In een bloedstollende strijd moet Rose kiezen tussen leven, liefde en de twee personen die voor haar het belangrijkst zijn…
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  Rose staat na de slachting op Sint Vladimir voor de grootste uitdaging in haar leven. Ze moet namelijk Dimitri Belikov, de liefde van haar leven, opsporen en… vermoorden. Zal zij hiertoe in staat zijn nadat ze de hele wereld heeft afgereisd om hem te vinden? Of is het nu eindelijk tijd om zich bij hem te voegen?
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  Na een hartverscheurende reis naar Siberië keert Rose eindelijk terug naar Sint Vladimir en haar beste vriendin Lissa. Ze zijn geslaagd en hoewel de vrijheid lonkt, verlangt Rose nog steeds naar Dimitri. Toen ze hem vond, was ze niet in staat om hem te vermoorden en wat erger is… hij heeft haar bloed geproefd.
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  Rose heeft altijd geleefd volgens haar eigen regels. Nu is ze echter gevangen genomen voor een misdaad die ze niet eens heeft gepleegd. De tijd dringt en Rose verkeert in levensgevaar. De grote vraag is: als je leven in het teken staat van het redden van anderen, wie redt jou dan?
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